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MUSTAMLAKA DAVRIDA SAMARQAND VILOYATI MA’MURIY
BOSHQARUVINING AYRIM XUSUSIYATLARI
O.J.Irisqulov
Samargand davlat universiteti, 0’gituvchi
E-mail: iriskulov.olimjon@mail.ru

Ushbu magolada mustamlaka davrida Samargand viloyati uyezd va volostlarining boshgaruv
tizimi yoritilgan. Shuningdek, Rossiya imperiyasi boshgaruv to’g‘risidagi nizom va uning Samargand
viloyati boshgaruvidagi o‘zgarishlari bayon gilingan, alohida ma’muriy birliklarning ahamiyati kabi
masalalar ochib berilgan.

Kalit so’zlar: uyezd, okrug, Samargand viloyati, volost, uchastka, politsiya, metropoliya,
polesmeyster, urbanizatsiya, uchastka noziri.

Ocobennocmu admunucmpamugnozo ynpaegienus Camapkanockoii oonacmu
6 KOJIOHUAIbHBLIL Nepuoo
B cmamve oceewena cucmema ynpaenenus ye3ooe u gonocmeii Camapkanockou obaacmu 8
KONOHUanbHwlll nepuod. Ocoboe sHumanue obpawaemes na ycmaswl 00 ynpasienuu CamapkaHoCckou
obracmuio aomunucmpayueii Poccutickotl umnepuu u ux uzmeneHus:, npouzoueouue 6nociedCmsuu.
Tooueprusaemcs 3HAYUMOCTb AOMUHUCTHPAMUBHBIX eOUHUY,.
Knwouesvie cnoea. yeso, okpye, Camapkanockas 001acms, 8010CMb, YUACOK, NOIUYUS,
Memponoaus, noiuymencmep, ypoanuzayus, npucmas.

The features of the administrative management of the Samarkand region during
the colonial period

In this article control system of counties and townships of Samarkand region during the
colonial era is highlighted. The statutes of the Management Administration of the Russian Empire, the
changes in the management of the Samarkand region is investigated. Activities of the traditional
importance of administrative units is described.

Keywords: uezd (county), okrug (district), Samarkand area, town, uchastka (area), the police,
metropoly, polesmeyster, urbanization, bailiff areas.

Samargand viloyatida boshqgaruv tizimi imperiya ma’muriy boshgaruvi o‘rnatilgandan so‘ng
jiddiy o‘zgarishlarga duch keldi. Eski boshqgaruv tizimining eng quyi institutlari saglanib, o‘rta va
yugori bosgichlardagi boshgaruv mexanizmlari imperiya andozasida vujudga keltirildi.

Samargand viloyati uyezd va volostlari boshgaruvi hagida so‘z yuritganda bu jarayonni ikki
bosqich: Zarafshon okrugi va Samargand viloyati mavjud bo‘lgan davrlarga ajratib tasniflash to*g‘ri
bo‘ladi. Chunki, 1868-1886-yillar davomida mavjud bo‘lgan Zarafshon okrugi “Zarafshon okrugini
vagtinchalik boshgarish to‘g‘risidagi Nizom”ga binoan, 1886-1917-yillarda mavjud bo‘lgan
Samargand viloyati esa “Turkiston o‘lkasini boshgarish to‘g‘risidagi Nizom”ga asosan boshqarilgan.
Bu ma’muriy birliklar tarkibidagi uyezd va volostlar boshqgaruvida ham hududiy, ham boshgaruv
instansiyalar vakolat va vazifalari nugtayi-nazaridan bir-biridan farg giluvchi jihatlari mavjud bo‘lgan.

Turkiston general gubernatorining 1868-yil 29-iyundagi bo‘yrug‘iga asosan Zarafshon okrugi
tashkil topdi, uning tarkibiga Samargand va Kattago‘rg‘on bekliklari kiritildi. Okrug boshlig‘i
“Zarafshon okrugini vagtinchalik boshgarish to‘g‘risidagi Nizom”ga binoan tayinlangan. 1870-1871-
yillarda esa okrug tarkibiga Zarafshon daryosining yuqori gismidagi kichik bekliklar go’shib olindi.
Okrug Samargand va Kattago’rg‘on bo’limlariga bo‘lingan [1].

Zarafshon okrugi tuzilgan paytda uning ma’muriy tuzilishi quyidagicha edi:

- Samargand bo‘limi jami 134 ta daha va 653 ta gishlogdan iborat bo‘lgan. Shundan Samargand
shahrida 80 ta mavze joylashgan edi;

- Kattago‘rg“on bo‘limida jami 22 ta uchastka, 286 ta gishlog bo‘lgan;

- Tog‘li tumanlar esa, jami 12 ta uchastka va 223 ta gishlogdan iborat bo‘Igan [2].

Boshgaruvda general gubernator Fon Kaufmanning “Zarafshon okrugini boshgarish
to‘g‘risidagi muvaggat Nizom”i kuchga kirdi. Nizomda podsho hukumati muassasalarini tuzish bilan
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birga ogsoqol va aminlar boshgaruvini gisman saqlab golish ko‘zda tutilgan edi. Boshgaruv idoralari,
mirshablar, soliq yig‘ish, gozilik okrug boshlig‘i ixtiyoriga berildi. 1868-yilda esa okrug harbiy
gubernatori huzurida xo‘jalik, hisob—kitob va farmoyish berish bo‘limlaridan iborat devon tuzildi.
Maxsus komissiya okrug chegaralarini belgiladi. 1868-yil 20-iyulda esa, Samargand va Kattagqo’rg‘on
bo*limlarining chegarasi ham belgilab olindi [3]. Nizomda gayd gilinganidek, boshqgaruv idoralarining
barchasi ma’lum bir boshgaruv organiga bo‘ysunardi.

Sobig tumanlar va amlokliklar tugatilib, ularning o‘rnida 1868-yilning oxirlarida volostlar
tashkil etildi [1].

Aminlik va gishlogq ogsoqoli boshgaruvi saglab qolindi, fagat avvallari aminlik yoki daha deb
ataluvchi ma’muriy bo‘linmalar “qgishloq jamoalari” deb yuritiladigan bo‘ldi. Volostlarni
boshgaruvchilar, gishlog jamoalarini jamoa ogsoqollari, gishloglarni esa gishlog ogsogollari
boshgarib, ular uch yilga saylanardi.

Har ellik xonadon hisobidan bir vakil saylanib, ular volost yig‘ilishida volost boshgaruvchisini
saylashardi. Saylovlar bo‘lim yoki uyezd boshlig‘i, mirshablar uchastka pristavlari nazoratidan o‘tardi.
“Turkiston o‘lkasini boshqgarish to‘g‘risidagi Nizom” ga asosan 1886-yil 12-iyunda Zarafshon okrugi
Samargand viloyatiga aylantirildi. 1887-yil yanvarda Samargand shahri viloyat markazi deb
belgilandi. Okrug boshlig‘i lavozimi tugatildi. Viloyat Samargand, Kattago‘rg‘on, Xo‘jand va Jizzax
uyezdlaridan tashkil topdi. Uyezdlar ham Turkiston general-gubernatorligi tomonidan boshgarilardi.
Uyezd boshliglari esa o‘lka general-gubernatorligi tomonidan gat’iy nazorat gilinardi. Bu esa
mustahkamlanayotgan imperiyadan darak berardi.

Uyezd boshliglarini viloyat harbiy gubernatorlari tavsiyasi bilan o‘lka general gubernatori
tayinlar va vazifasidan ozod gilar edi. Uyezdlarda ma’muriy-politsiya nazorati uyezd boshlig‘i
boshchiligida amalga oshirilar edi. Mazkur mansabdorga uyezd bo‘yicha barcha huqug va
majburiyatlar biriktirilgan. O‘z o‘rnida uning yordamchisi va devonxonasi ham bo‘lgan. Bir nechta
volostlar uchastkalarga birlashtirilib, Uchastka noziri mazkur uchastkada boshgaruvni amalga
oshirgan. Bunga o‘xshash uchastkalardan Samargand uyezdida to‘rtta (Shahar atrofi, Panjikent, Urgut
va Chelak) joriy etlgan. Kattaqo‘rg‘on uyezdida ikkita (Payshanba va Mitan), Jizzax uyezdida to‘rtta
(Shahar atrofi, Yangiqo‘rg‘on, Zomin va Bag‘don), Xo‘jand uyezdida uchta (O‘ratepa, Savat va
Isfana) uchastkalari tuzilgan [4]. Mazkur mahkamalar to‘laligicha politsiya boshgarmalari bo‘lib,
o‘lkada imperiya tomonidan tashkil etilgan harbiy-xalg boshgaruv tizimini o‘z faoliyatida to‘la
namoyon etardi. Harbiy xarakterga ega bo‘lgan mazkur mahkamalar fugarolik ishlarini tasarrufida
harbiylashgan usullarni qgo‘llashi mustamlakachilik zulmni yanada yaqqgolroq amaliyotga joriy
etilishiga sabab bo‘lgan. Bularning barchasi mahalliy aholining erkini, ozodligini bug‘ib go‘yar edi.
Ularning erki esa ma’lum ma’noda totalitar tuzumni shakllanishiga xizmat gilar edi.

Shahar xo’jaligi va obodonlashtirish masalalari ijrosi uyezd boshliglari zimmasiga yuklatilgan
bo‘lib, bir nechta volostlar birlashuvidan tashkil topgan uchastkalarda esa, bu vazifalar uchastka noziri
zimmasiga yuklatilgan. Albatta, bu ishlarni amalga oshirishda Uyezd boshlig‘i ham, uchastka noziri
viloyat boshgarmasi va viloyat gubernatori nazoratida shahar jamoalari deputatlaridan vakillar
ishtirokida faoliyat yuritganlar [4.]. Bundan ko‘rinib turibdiki, fugarolik va xo‘jalik ishlarining katta
gismi harbiylar go‘liga topshirilgan bo‘lsa ham, shaharlar boshgaruvi alohida ahamiyatli ekanligi
nuqtai nazaridan bir nechta boshgaruv instansiyalari ishtirokida amalga oshirilishi yo*lga go‘yilgan.

Viloyat bo‘yicha birgina Samargand shahrida Politsmeyster va 2 ta politsiya noziri lavozimi
bo‘lgan. Boshqa shaharlarda politsiya nazorati uyezd boshlig‘i va uchastka nozirlariga biriktirilgan
edi. Kattago‘rg*on shahrida esa alohida umumiy qoidalar asosida uyezd boshlig‘iga buysundirilgan
politsiya noziri lavozimi joriy etilgan edi. Bundan ma’lum bo‘ladiki, ma’muriy hududning ahamiyati,
yirikligi, urbanizatsion jarayonning yugoriligi va shu kabi omillar e’tiborga olingan holda boshgaruvni
murakkab yoki sodda ko‘rinishlari go‘llanilgan. Mahalliy organlarni boshgarish tizimini asta-sekinlik
bilan mustahkamlashga harakat gilgan. Bu esa urbanizatsiya jarayonini tezlashtirdi.

Shaharlarning mahalliy aholi istigomat gqiluvchi gismlari aholi tomonidan uch yilga
saylanadigan ogsoqollar tomonidan boshgariluvchi gismlarga ajratilgan. Shaharning mahalliy aholi
gismidagi bosh militsiya nazorati mahalliy aholi orasida harbiy gubernator hokimiyati tomonidan
tayinlanadigan katta ogsogollar zimmasiga topshirilgan. Shaharning rus va mahalliy gismlari politsiya
nazoratini ta’minlash uchun erkin yollangan kishilardan politsiya gorovuli xizmati ham joriy etilgan.
Ular rus va mahalliy millat vakillaridan iborat katta va kichik politsiya xodimlardan tashkil topgan.
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O‘trog aholi yashovchi hududlar volostlar ajratilib, volostlar o0‘z o‘rnida qgishlog
jamoa(ogsogollik)lariga bo‘lingan. Qishlog jamoalari umumiy foydalanish yeri va suv manbalariga
ega bo‘lgan bir yoki bir nechta, bir-biriga yagin joylashgan gishloglar, yangi gishloglar, gishlogcha
yoki go‘rg‘onchalardan tarkib topgan. Volostlar esa bir nechta bir-biriga yaqin yoki qushilib ketgan
gishlog jamoalaridan iborat bo‘lgan. Bir volost hududida bittadan ikki mingtagacha hovli-joy bo‘lishi
mumkin bo‘lgan. Qishlog jamoalari va volostlarni ogsoqol va volost boshgaruvchilari zarur bo‘lgan
hududlarda yordamchilari bilan birgalikda boshgarilgan. Bu quyi mansabdagilardan mustasno tarzda
General-gubernator, Harbiy gubernator tomonidan tayinlangan. Volost boshgarmasi tashkil etilmagan.
Soliq va yig‘imlarni ogsoqollar orgali to‘planib volost bosharuvchisi guvohligida to‘g‘ridan-to*g‘ri
g‘aznaga topshirilgan.

Ko‘chmanchi aholi boshgaruvi esa volostlar va ovul jamoalariga ajratilgan holatda bo‘lib,
volostlarda ikki mingtagacha, ovul jamoalarida ikki yuztagacha o‘tovlar birlashtirilishi mumkin
bo‘lgan. Bunda boshgaruv tizimi o‘troq aholinikiga o‘xshash tarzda bo‘lib, fagat solig va yig*‘imlarni
volost boshgaruvchisi tomonidan yig‘ib olingan.

Boshgaruv tizimida o‘lka turmushiga yot bo‘lgan uyezd, volost kabi ma’muriy hududiy
birliklarni joriy etishdan magsad mahalliy boshgaruv an’analari va tamoyillaridan milliy davlatchilik
asoslarini yo“qotish bo‘lsa, siyosiy kuchga ega bo‘Imagan barcha ichki boshgaruvda saylov tizimini
joriy etish guyo aholini 0‘z-0°zini boshgarish institutlarini joriy etish sifatida ko‘rsatilgan edi.

Mazkur ma’muriy bo‘linish mahalliy shart-sharoitlarni va mazkur tumanlarni ijtimoiy-igtisodiy
hususiyatlarini hisobga olmagan holda amalga oshirilgan. Ma’muriy bo‘linishda asosan hukmron
guruh manfaatlari nugtai nazaridan chegaralanish amalga oshirilgan. Bunday, imperiya mansabdorlari
ixtiyoriy ravishda chegaralanish amalga oshirilganligini 1909-yilda reviziyani amalga oshirgan
K.K.Palen komissiyasi ham ta’kidlaydi [5]. Bu holat o‘lkaning boshga hududlarida ham kuzatilar va
bu kabi tushunarsiz hamda noqulay ma’muriy bo‘linish holati 1917-yilga gadar o‘zgarishsiz golganini
ko‘rish mumkin.

Bo‘lim boshliglari o‘z tasarrufidagi hududlarda joylashgan barcha fugarolik va harbiy ishlarga
mas’ul bo‘lishidan tashgari, u zarur vaqtda harbiy kuchlarni safarbar etish huqugiga ham ega edi.
1869-yildan boshlab Samargand bo‘limi boshlig‘ining harbiy ishlardagi vakolatlari chegaralanib,
endilikda u bu masalada okrug general-gubernatori orgali ish ko‘rishi mumkin edi [3].

1871-yil podsho hukumati o‘lka boshgaruvi bo‘yicha batafsilrog yangi Nizom qgabul qildi [5].
Unda keltirilishicha uyezd boshliglari go‘lida harbiy va fugarolik ishlarini to‘planishi ham harbiy
intizomni ham fugarolar farovonligini buzilishiga olib keladi- mazmunidagi xulosaga kelingan edi.
Lekin bunga garamasdan 80-yillarning boshlariga gadar uyezd boshliglari o‘z tasarrufidagi hududlarda
joylashgan harbiy go‘shinlar qumondonligidan ozod etilmagan. Chunki, podsho hukumati mehnatkash
aholining norozilik chigishlaridan nihoyatda hadiksirar edi [6.]. Fagatgina 1884-yili ko‘pgina tortishuv
hamda Turkiston general-gubernatorini imperatorning markaziy devonxonasi bilan yozishmalaridan
so‘ng uyezd hududidagi harbiy go‘shinlarni boshgarish huqugi uyezd boshlig‘idan olinardi. Birog, “...
politsiya boshgarmalari kerak bo‘lganda qo‘shin yordamiga murojaat etishi ...” [5] majburiy sharti
bilan bunga ruxsat etildi.

Turkiston o‘lkasini boshgarish to‘g‘risidagi Nizomga asosan uyezd ma’muriyatiga g‘azna va
pul ishlarini nazorat gilish, soliglarni hisoblash, ichki tartibni kuzatish, yer-suv tufayli kelib chiquvchi
nizolarni bartaraf etish, uyezd, volost va gishlog ma’muriyatlari faoliyatini nazorat gilish borasidagi
vazifalar yuklatilgan. Bu borada uyezd boshliglariga volost boshqgaruvchilari va gishlog ogsoqollari
tomonidan o‘z vazifalarini to‘g‘ri ijro etishlarini gat’iy nazoratini amalga oshirish zarur bo‘lgan [7.].
Shunday bo‘lsada mahalliy aholining turmush darajasi a’yanchli ahvolda golgan edi. Buning sababi
uyezd va volost boshgaruv organlari xalq bilan hisoblashmasdi.

Imperiyaning oliy harbiy-siyosiy doiralari gishlog boshgaruvini mahalliy mentalitet va urflarga
asoslangan, o‘ziga xos boshgaruv tizimi sifatida shakllantirilsa-da, aslida vaqt o‘tishi bilan bu mahalliy
aholini o‘z vakillari yordamida boshgarish, zulmni kuchaytirishdan boshga holat emasligi ma’lum
bo‘ldi. Volost boshgaruvchisi — mingboshi, gishloq ogsoqoli, ovul starshinasi aholi tomonidan uch
yilga saylanar, ularning nomzodlari esa rus ma’muriyati tomonidan tasdiqdan o‘tar edi [8.]. Boshgaruv
tizimidagi biryoglamalik xalgning norozi kayfiyatining shakllanishiga xizmat gildi.

Xullas, Samargand viloyati va shahri boshgaruvida metropoliya aholi hayotini igtisodiy va
siyosiy jihatdan barcha tomonlarini gamrab olishga intilgan. Keyinchalik imperiya mahalliy aholini
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“ruslashtirish” magsadida hamda o‘lkaga kuchirib keltirilgan rusiyzabon aholi hayotini yaxshilash va
yevropacha turmush tarzni targ‘ib etish, bir so‘z bilan aytganda, assimilyatsiyalashuv jarayonini
vujudga keltirish magsadida tub aholining ijtimoiy va madaniy hayotida ham ishtirok eta boshladi.
Ya’ni, turli ijtimoiy tashkilotlar tashkil etildi, ma’lum tartib-qoidalar joriy etildi. Biroq, imperiyaning
o‘lkadagi rahbariyati mahalliy aholining diniy hayotiga jiddiy aralashmadi. Buning sababi shuki, islom
dini asrlar davomida tub aholini turmush tarzining ajralmas bir gismiga aylangan edi.
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Buyuk Ipak Yo’lining Markaziy Osiyo davlatlari xalgaro munosabatlaridagi roli

Ushbu magola Markaziy Osiyo xalglari tarixida muhim iz goldirgan Buyuk Ipak yo’lining
tarixiy taraqgiyoti tahlil etiladi. Ushbu savdo yo’lining Markaziy Osiyodagi xalgaro madaniy-
igtisodiy alogalardagi o’rni va ahamiyati manbalar asosida ochib berishga harakat gilingan.
Shuningdek, savdo yo’lining tarixiy izlarini tiklash va bu yo’lda O’zbekistonning tashabbuslari ham
ko’rsatilgan.

Kalit so’zlar: “Buyuk ipak yo’li”’, ipak, o’rta asrlar, Sug’d, Samargand, Turk xogonligi,
Farg’ona, xitoy yilnomalari.

The role of the Great Silk road in the central asian countries
This article looks into the historical development of « Great Silk Road» which left a significant trace
in the history of the Central Asian countries. The relying on the information depicted in the available
sources. Furthermore, he paid particular attention on revitalizing the historical traces of this Great
Road and providing information about the notable initiatives taken by the people from Uzbekistan.
Keywords: Silk Rood, silk, the Early Medieval ages, Sogd, Samarkand, Turkic gaghanate,
®@ergana, Chinese chronicles.
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CdopmupoBaBmasics Ha Tepputopuu LleHTpanbHOW A3uM cuUCTeMa TOProBBIX IyTeH uUMena
Ba)KHOE 3HAYEHHE IS )KU3HU HapoaoB Boctoka u 3anana.

I'maBa ctpansr U.A. KapumoB otMmedaet: «Korma roBopsAT Benukuit MenKoBbIN ITyTh, YEIOBEKa
MPEJCTaBIAEeT MPOXOAAIIME THICAYENETHIME TOMY Ha3aJl 4Yepe3 IMyCTBIHU M CTENH TOPIOBHIE
KapaBaHbl. PacTsHyBIIMECS Ha TBICAYY BEpPCT Yepe3 YILEIbs T'Op, BBICOKHE CHEKHBIE MEpeBaJIbI U
Oe3BoaHble OeckpailHue cTend M IYCTHIHM BEPEHUIbl KapaBaHOB [0 TOPIOBBIM IIyTSM,
MyTENIECTBYIONINE AEPBUINIHN, IBM)KCHUS IIOCIOB PA3NIWYHBIX TOCYIApCTB IMPOJODKAIUCH BEKaMHU.
Benukwuii LllenkoBeiii myTh SIBISIETCS apryMEHTOM Pa3BUTHUS Typu3Ma B Y30ekucrane» [1].

ToproBele M KyJbTYpHBIE CBSI3U MMENIM OYEHb Ba)XHOE 3HAUEHHE B BO3HMKHOBEHUH HOBBIX
rocymapctB. IIpexxne Bcero, ciemyeT ckas3aTh, 4YTO JKWTENH, INPOKMBABIINE HA TEPPUTOPHUU
LentpansHoii A3uu, ¢ IpeBHUX BPEMEH Pa3BHBaJIM B3aUMOOTHOLICHUS MeXIy coOoi. Toprosus u
TOPrOBHIE OTHOLIEHWSI B Hallell CTpaHe MMEIOT APEBHIOID HCTOpHIO. MOXKHO Npearnonararb, 4TO
CHUCTeMa KapaBaHHBIX IMyTed, CBI3aBIIMX pasziauuHble cTpaHbl bmmwknero m Cpemnero Boctoka, a
TaKk)ke KOPHU KYJIbTYypHBIX, MIEOJOTHYECKUX, SKOHOMUYECKUX CBSI3€il HAyallMCh B 3MOXY HEOJIHTA.
HMeHHO B 3TOT mepHoj BO3HHMKJIA KyJNbTypa 3eMIEACINs, U HAa4aJloCh YCKOPEHHOE OCBOEHUE HOBBIX
3eMellb HaceleHueM. DTOT Mpoliece elle 0oJiee YCHUITMIICS B 3MT0XY OpPOH3HL.

W3 ucropun U3BECTHO, YTO Pa3BUTHE UYEIOBEUYECKOIO OOIIECTBA OCHOBAHO HA PETHOHAIBHBIX
CBA3X. MeXIy rocyaapcTBaMH CTPOMJIMCH JOPOTH B CBSI3U C MCTOPHUYECKOW HEOOXOAMMOCTHIO, a
MHOTJIA B OTIPEIEIEHHBIX LETsX.

B ucropuun VI-IVBekax no H.3. B nepuoa AxamanujioB Mpana Obut nposioxeH «IlyTs mmaxay.
Crnenyer OTMETHTbH, YTO 1O mosiBieHHs 3Toro nmytd B Cpeanem u bmmknem Boctoke B cBsi3U C
noTpedHOCTIMU B Nazypure bamaxmana Obul mponoxeH «Jla3ypuroBblil myTb». BeiBe3eHHBIH U3
banaxmana yasypuT UMCIOJIB30BAJICS BO ABOpLAX, Xpamax uaped Meconortamuu u Erunra s
M3TOTOBJICHUS Pa3IMUHBIX XKEHCKUX yKpameHuil. Kpome Toro, cpenu Beiel, HalIeHHBIX B MOTHJIaX
napeit u apuctokparoB JpeBHero Kuras, Obun HaiineHs! aparoneHsple kamHU LleHTpansHOM A3zwnwy,
B TOM YHCIIC M3JCIHS, U3TOTOBICHHbIC U3 «OpoBHOrO KamHS» (Hedpura) Tapumckoro oasuca, 4yTo
SIBJISICTCS TOKA3aTeJIbCTBOM TBICSUCIICTHUX TOPTOBBIX CBsi3ell Ha «Benmkom menkoBoM mytu» [15,
166-167].

Benuknii menakoBslil MyTh — 3TO 1OpOra, KOTopas B TEUEHUE MHOTHX TBHICSIUYENIECTHI CBS3bIBaa
3anaxg m Boctok. Oty mopory mox HaszpanueM «lllenkoBwlid myTh» BBel B HayKy B 70-x romax XIX
BEKa HeMelKHi yueHblii Puxtropen @epaunonn [Tayne Bumbsrensm (1833-1905 rr.) [13, 12-21].

B mepBoii monoBuHe |-rO THICSYENeTHS A0 pPOXKIAECTBA XPUCTOBAa OOpa3oBaBILMECS Ha
orpomHoO# Tepputopun oT ['perun, Erunta no Cpenneit Asun u Unann AxaMaHuIcKoe TOCyaapCTBO
MMEJIO0 Ba)KHOE 3HA4Y€HHE AJIs1 pAa3HOCTOPOHHUX CBS3€H MHOTHX T'OCYapCTB, HAPOIOB U ILIEMEH.

31eck Hajgo0 OTMETHTh HMMEHYEMYI0 B MCTOpHYECKOW nuTeparype aopory «llyTe maxax.
PasBeTBieHnMe 3TOM AOpPOrM B NEPUOJ €€ CO3[aHUSA COEAUHsUI0 Tropoga Manoll Asum U
Cpenmnzemaomopnst Ddec, Capau ¢ ogHuM u3 neHtpoB Mpana Cy3ol, a apyroe pa3BeTBICHHE U3
Wpana depe3z baxtpuio npoxonmno ngo Corauasel, TamkeHTCKOro oasnca U TAHYJIOCHh Yepe3
tepputoputo Kazaxcrana no Anras [13, 12-21]. [lo3zxe 3Ta mopora crajia pa3BeTBICHUEM IOPOTH
«Benukwnii menkoBelid myTh». [Ipu oOpameHnn K KpaTKoil HCTOpuu «BemmKoro meiaKoBOTO MyTH
BBISICHSIETCSA, YTO B IIEPHOJ MpaBieHus Y-au nmiepuerd XaH (140-86 rr. 1o H.3.) MOBBIIIAETCS HHTEPEC
rocyfapcTBa K 3alagHbIM TeppuUTOpHsAM. KuTalllbl Ha 3THX TEPPUTOPHAX B OTOT MEPUOL
CTaJIKMBAIOTCS C OTIACHBIMU BOCHHBIMH CHUJIaMH X yHHOB.

B memsix HaxoxJeHWs COIO3HUKOB B OOphOE ¢ XyHHaMH M CO3JaHHS C HHUMH BOCHHOTO
rocynapcTtsa Toprosetl Wkxan L[3sH B TeueHrne HECKOJIBKUX JIET ObUT B IJICHY y XyHHOB H B 128-126
IT. g0 poxnaectBa XpucroBa npudbut B @eprany (aBan). He nmocturnyB ycmexa B cozgaHMu
BOCHHOT0 rocyaapctsa ¢ npasuteneM JlaBana Wxan LI34H, mocie MHOTUX TPYIHOCTEM OH BEPHYJICS
Ha Poauny. Muccus Wxan [[3sHa umena BaxkHOe 3HaueHHe Ui Beixona Kurtas B crpanbl 3amaja.
[loxe mexny mpasurenem Kuras u mpasurenem JlaBaHa NPOM3OLUIM KPOBONPOJUTHBIE BOMHBL
OCHOBHOH NPUYMHOHN 3TUX BOWH ObLIM TOpa3uBIiKe kutaiineB «HebecHo-ronyObIe nomanuy. Yxan
L[3stH B cBeleHHUAX O CeNnbcKOM Xo3siicTBe [laBaHa mumcan Hmkecnemyromee: «Oceanoe HaceleHue
mameT 3eMJII0, CeeT XJeOHble 37aku M pucC. Y HHUX HMEIOTCS BHHOIpaa copra Mycaylic,
MHOTOUYHMCIIEHHBIE XOPOIINE JIoUIaayd. XOpOIlre JIOMIaaAd XpaHATCSA B CEKpeTe B ropojie DpIId U He
MIPEIOCTABIAIOTCS MOCIY FOCYAapcTBa XaHy.
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HackanpHble n300paskeHHsI 3HAMEHHUTHIX «HEOECHO-TONYOBIX Jlomaaei» JlaBaHa cOXpaHWINCDH
no Hamux gueit [10, 33; 16, 578-585]. B gactHOCTH, B BOCbMHU KuioMmeTpax oT Olia Ha CKaTUCThIX
X0JIMax ARpHMYaTOBa UMEIOTCS TPUAATH N300 PKCHUN TTOPOAUCTHIX JIOIIAICH.

[HomoGHbIe M300paskeHNs HalJeHbI TakXKe Ha XoiMax BONM3um Mapxamara, B oazuce HaBkat n
Oo6wummpcas [4, 84-85]. Dtu m3o0pakeHHs, MOATBEPKIasi U3BECTHOCTh J[aBaHa ¢ IPEBHHX BpPEMEH
CBOMMH HEOECHBIMU JIOIIAAAMHU, SABJISIIOTCS JOKa3aTEIbCTBOM BBICOKOI'O M300pa3UTEIbHOTO UCKYCCTBA
(hepraHies.

Crenyer mOAYEPKHYTh, YTO KYPCHUPYIOIIKE B 310Xy OpPOH3BI HA AOpOrax KapaBaHBI JIOLIAJCH,
0CJIOB, BepOIIOJIOB IEPEBO3MIIN IPArOlleHHbIe KAMHH, CJIOHOBBIE KOCTH, METaJUI U U3TOTOBIICHHBIC U3
HUX U3A€IHs, IPeAMEeThl YKPAIlCHUs, @ B HEKOTOPBIX CIy4asX MEJIKHH CKOT U 3€PHOBBIE KYJBTYpBHI.
Apxeosorndeckue HaxoIKH, HalJAEeHHBbIE Ha Pa3IHYHBIX TEPPUTOPHSIX,CBHIACTEIBCTBYIOT 00 3THX
IpolLeccax.

N3BecTHO, 9TO MO Mepe MpeBpalleHuss SKOHOMHYECKUX 3a/1ad B BaXHBIH (DaKTOp pa3BUTHS
rocymapctBa, Ooppba 3a reremonnto Ha «lllemkoBOM TyTW» MEXIy TOCyAapcTBaMH Bce Ooiee
ycunuBaiachk. B antuunyto snoxy (I-IV Beka) Benuxwii IllenkoBblii myTh mpeBpaTHIICS B apeHy
MOJIUTUYECKOM M DKOHOMHYECKOH OopnObl Mexnay Pumowm, Ilapduedt, Kymanckum n Xanckum
roCy/IapCTBaMH.

B 111-1V Bekax permonansuble Kanrckuii n Kymanckuii rocynapctssl pacnanuce [4, 13]. B
3TOT MEPHOA NMPOXKHUBABIINE HA TEPPUTOPHH HBIHEIIHETO Y30EKHCTaHA COTIMHIBI CTAIH BELYIIHMHU
Ha [llenkoBOM IyTH.

31ech BHOCHUT SICHOCTh €II€ OJUH NPUMEp: BO3MVIABMBIIME TI'ePMaHO-IIAKUCTAHCKYIO
skenemummio  Axman Xacan Jlommit u Kapn Mermap (1979) mo pesyisTaTaM NpoOBEIEHHBIX
WCCIICIOBAHUN HAIIM JIECATKH ThICAY HACKaJIbHBIX HM300paXeHWH u Oojee MONyTOpa ThICSY
pyxomnuceit Ha 17 s3pIKax, U3 KOTOpbIX 250 pykomuceil oTHOcsATCs corauiinam. Corauilisl Benu
TOPTOBYIO AEATENILHOCTb, NpoxaBurasck uepe3 ropel Llatman n Ywioc, nonuny Kopaxypym, u
npoAosbkaiau ABwkeHue B HOKHOM W BOCTOYHOM HampaBieHHAX. OOpaslbl 3THX COTIUNHCKHX
pyxomuceit u3ydens X. XymGaxom. Ilo muennio K. MeTmapa, 9T pyKOIHCH OTHOCATCS K TIEPHOLY
XHOHHJIOB, 3alMINABIINX TOPTOBbIE B3aMMOOTHOMEeHHs Mexay Muaueit u Cornoit [8]. B pykommcsx
YIIOMUHAIOTCS IMEHA TOPTOBIIEB, MPHOBIBIINX 13 MaiiMmypra, Kemra n aqpyrux treppuropuii Corauanst
[5, 161-162]. Orcroma BUAHO, YTO TopHas gopora UMiioc WMCIONHsIA IS COTAMUCKHAX TOPTOBIIEB,
OBIBIIMX MOCPEJHMKAMH B TOPrOBBIX CBS3SIX MHAWM, poib MOCTa JUIsl MEPEBO3KH TOBApPOB B
lNannaxaputo n Kammup. B ¢Bs3u ¢ 3TUM clelyeT OTMETUTh OCPEAHNYECTBO COTAMHCKUX TOPTOBLIEB
1oJ pykoBoicTBOM MaHuaxa B cBsizsix Kurast ¢ Upanom u BuzanTtuei.

B nmaugane cpemunx BexoB (V-VIII Beka) mexny Kuraem, Mpanom, Buzantueit m Tropkckum
KaraHaToOM BO3HHUKJa KOHKypeHIus 3a «lllenkoBelif myTs». HazHadyeHue 3Toil moporu onpeaensinoch
HE TOJIBKO KOMMEpPYECKOH, HO M TMOJUTHYECKOH, IKOHOMHUYECKOHM M KyJbTypHOW XHU3HBIO. B
YaCTHOCTH, TOPTOBIBI B CTpaHax CBOEro TNpeObIBaHUS MyTeM «Oecell W BCTPEeuY» IPEICTABIISIIN
MPAaBUTEIIAIM HEOOX0aAUMBIE cBeaeHus [12, 7-8].

B nepuon CamannzoB B IX-X Bekax OCHOBHOE OTBeTBIICHHE «BEIMKOIro IIENKOBOTO MyTH»
npoxoamino uepe3 Deprany. Toproseie kapaBanbl u3 Wuaun, Upana u rocymapcts CpennzeMHOTo
Mops, mipoiias Camapkasnl, B XOIKEHTE pa3JeisUTUCh Ha JBE JOPOTH, MO OJHOW M3 KOTOPBIX uyepes
[Tomn (bo6), Axcukent npudsiBanu B KyBy, a mo Bropoii qopore yepe3 Pumran, Maprunan kapaBaHbl
coenuHsnch B KyBe ¢ kapaBaHamu 10 MepBOM JJOpore, a 3aTeM HaIlpaBIIAIINCh B CTOPOHY ropoja O
(1ou Xypanoex, Uctaxpwmii, I6n Xaykan u T. 1.). [Tociie atoro Beaukuii TOproBelii MIEIKOBBINA My Th
gepe3 Y3ren, Oroamm, Tepeknasan npuxoamt B Kuraii [11, 81-87].

B nepuon rocynapcrsa Kapaxannnos monurndeckas ctonuua u3 Axcukenra B X| Beke Obuia
nepeHeceHa B Y3reH. I[lo apxeonorndyeckum marepuanam AxcukeHT B XI-XII Bekax, kak u mpexne,
OCTaBaJICS KOHOMHYECKUM LEHTPOM Bceil PDepraHckoil NONMHBL. AXCHKEHT M B 3TOT MEPUOLT
OCTaBaJICSi OJHUM M3 KpPyNHEHIINX ropofoB Ha «Bemukom menkoBom mytw». Cioga u3 Kuras,
rocyzaapctB Cpeu3eMHOro Mops 6ecriepedoitHo prObIBaId TOProBbie KapaBaHbl [3, 83-85].

B LlentpanbHoit A3uu 1o Mepe oclia0JieHUs BIMSHUS apaOCKoro xanudara BIUSIHUE (eoIaI0B-
3eMJIEAETIBLIEB, B YaCTHOCTH TaxupHI0B, a Takke CaMaHUOB, CTAJI0 YCUIIUBATHCS.

B xonme IX cronetus LlenTpanbHas Asums A00miIach HE3aBHCHMOCTH, W 371eCh IIOCIC
OCBOOOXKJCHUSI OT TOCHOACTBA apaboB C(HOPMHUPOBAIOCH MEPBOE TOCYIApCTBO-BIIAJBIYECTBO
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CamanuznoB. [lozxke Ha 3TON TEeppUTOPUHM BO3HUKIM TocyaapcTBa Xope3miuaxoB, ['asHaBumoB,
CenpmxykoB u Kapaxannnos. 'opona byxapa, Camapkann, Meps, Ctapelii YpreHd cTajlu U3BECTHEI
KaK LEHTPBl KYJbTYpPhl CBOETO BpEMEHH. B 3THX MECTHOCTAX KYIUIA-TIPOJaka, KyCTapHbII IPOMBICEI,
COLIMAJIBHO-TIONUTHYECKAs KU3Hb, a TaKKe KYJIbTYypHBIE CBSI3U, OYard 3HAHWUU MOIYYHIH pa3BUTHE.
Takue  coOUManbHO-KYJIBTYpHBIE  LEHTPHl, COCOUHMB  pasziau4yHble  00JacTd  TPOMagHOro
MycyabMaHCKoro BocTtoka, rocymapctBa 3amama m Boctoka, CeBepa m IOra m mpociaBmIHCh B
Ka4yecTBE 04aroB CBsA3el U nmpojosmkareneil Tpaauuuil «lllenkoBoro myTtmy».

Haponer Lentpansaoit Asum B Xl cTomermn mnonBepriuch HamaJeHUSIM MOHTOJIOB TI0J
pykoBoacTBOM UmMHrHcxaHa. B TedyeHme HEKOTOPOro BpEMEHHM aKTHBHOCTH «BemuKoro meéiakoBOro
MyTH» CHHU3HWJIACh. B 4acTHOCTH, MHOTHE TOpPOJa, MAMSITHUKH KYJIbTYphl ObLIH Pa3pylIeHbl. YUeHbIe
ObUTK YOWTBI, M3THAHBI B JPYTHE CTPaHbl, HAyKa PE3KO MPHUIILIA B YIAIO0K.

B XIIl Beke orBeTBiieHNs «Benukoro menkoBoro myTw» UWHTHCXaH B3SUI MOJ KOHTPOJb. B
cepenune XIV Beka B LlenTpanbHo#l A3un rHETY MOHTOJIOB IIpUIIIEN KOHell. B 3ToM orpomuas 3acimyra
Awmupa Temypa. C oOpa3oBaHueM He3aBHCHMOTo cantaHaTa Amupa Temypa u TemypHIOB BHOBB
HAyYaloCh pa3BUTHE. DTH CBEICHUS NPUBEACHBI B JHEBHUKax mocia Pym ['oncaneca ne Knasuxo,
oObIBaBIIero Bo aBopie Amupa Temypa B kadectBe roctst [14, 261].

B sroT mepuon B MaBepanHaxpe U XopacaHe INMpOLBETalla BHYTPEHHSS U BHEIIHSAS TOPTOBJIS.
CamapkaHa TpeBpaTHICS B OAMH W3 OCHOBHBIX LEHTPOB TOPIrOBIH. DTOT ropoj] ObUI C APEBHHUX
BpEMEH LIEHTPOM ToproBiu Bocroka, orcioma mpoxomun «lllenkoBelid MyTh», COEAMHSBIINN €To C
Opyrumu rocynapctBamu. Toproeeie cBs3u ¢ Wuameidt, Kuraem, Poccueit, apabckumu ctpaHamu
YCHJIMITH SKOHOMHYECKYIO MOIIb Tocyaapctea Amupa Temypa [9, 5-24].

B wmemsix oOecmeuenHus: pa3BuTHi rocynapctBa Amup Temyp cmocoOCTBOBan YHPOUYCHHIO
«Benukoro menkoBoro mytu». Emie Ooibllyio SICHOCTb BHOCAT cieayromue ceneHus: «Cozodanul
MaKce CManyuu xpanenus nowadeu. B yoanennvix om mecm npodcusanus aooeud Ha KapagaHHvix
nymsx uepe3 Cmenu Kapageamuvle capau 006ecneyusaomcs 6000l Npu NOMOWU CHEeYUATbHBIX
UppUSAYUOHHBIX COOPYJICeHUl. B kapasannvix capasx 6o0a uepes noo3emHule mpyovl HOCIMAGIAEMCs ¢
Mecm 00HOoOHesHOU yoarenHocmuy [ 1, 153].

Hauunast co BTopol mojoBHMHBI XX CTOJNETHs YCHIWIOCH BHHMAaHHE K CTPOUTEIBCTBY H
OnaroycTpoiicTBy «Benukoro menkoBoro mytuy». [IpoknagpiBaroTcss HOBbIE COBpeMEHHBIE Joporu. B
gacTHOCTH, TpoBeaecHHas B 1987 romy FOHECKO OOH B paMkax KyJbTypHOH NIPOTPaMMBbI
«Benukuii meNKoBEIM MyThb — HMyTh BCTpeu» BcemupHas jaekaga Obula BaKHBIM IIarOM B 3TOM
HampaBiieHHH. B 3Toil mporpamme Tiy0OKOMy HM3ydeHHIO ucTopud ImBuim3aumu CpenHeil Azuu
yAeNeHo OdYeHb Oonpmioe BHUMaHWe. Kpome TOro, OCHOBHAs I€lb NPOTPaMMBI COCTOSUIa B
JANbHEWUIIeM YTIIyOJeHHH KyJIbTypHBIX M JKOHOMHYECKHX CBA3€H MEXIy MHOTOYHCIEHHBIMU
HapoJlaMH, IPOKMUBAIOIIMMH Ha orpoMHoi Teppuropun. o 2000 roga oprann3oBaHo 0OJIBILIOE YHCIIO
sKcneauuui. J[peBHHME MyTH W HampaBieHUs ObUTM YTOYHEHBI, NPOJOJDKAETCS H3YYEHHE HaIINX
00BIYaeB U TPATUITHIA.

B 1997 romy mpu ywactum Y30eKuCTaHa IOCTPOEHBI jKejle3Hble noporn Memxen-Capaxc,
Capaxc-Memxen. brmarogaps atomy Hapoasl CpenHedl A3MM MOMYYMIM BO3MOXKHOCTH BBIXOJA Ha
3anuB Dopc, a Hapopl EBpOTBI — 110 kKeNne3HbIM toporaM B CpeaHio A3Hio.

B 1988 rony B ropome baky mpoBeneHa MexayHapojHas KOH(EPEHIUS OTHOCHTEIHHO
BOCCTaHOBJICHUSI Benukoro menakoBoro myTtu, mpoxoasuiero depe3 EBpomy. Y30ekucTaH HpuHsII
yuactie B crpoutenbctBe Tpacchl (TPACEKA) Espomna-Asus-Kaska3z [2; 6, 5-15] u mpomomkaet
SBJIATHCS BEAYIIUM TOCYJapCTBOM B PEIIEHUH BOIIPOCOB CTPOUTENHCTBA JIOPOT.

[IpuBeneHHbIe B HalIel cTaThe CBEIEHHUS O «BeIMKOM MIETKOBOM IIyTH», €T0 BOZHUKHOBEHHH,
CTaHOBJICHUH M Pa3BUTHH 110 CETOIHSIIHUI JEHb O3BOJISIOT 3aKIIOYHTh!

— HayuHas C 3M0XU OpOH3bI OAMH M3 TOproBbix myreil Cpemnelr Asum cBsa3an baktpuro c
IpeBHuM Xope3smoMm, Cormuanoi, llentpansHeiM Kazaxctanom u VYpamnom. Kpome storo, omno
oTBeTBiIeHHE Ha fore CpenHeld Azuu coenuHmio bakrpuio u Maprunad ¢ KyJIbTypHBIMH LIEHTPaMHU
Xapanna u Moxenxazaapa B Muauu;

— CO BpEMEHEM J3TOT MyTh CTajl Ba)XKHBIM (AKTOPOM YCTAHOBIICHHS CBS3€H C TOPHBIMH
TeppuTopusiIMH. B pesynpTare pasBUTUS 3TOro MyTH ycraHoBieHbl cBsi3u @epranbt u ama c
HdpeBaum BocrtokoMm. CornmacHo pe3yiabTaTaM apXeoJIOTHYECKHX HCCIENOBaHUN, B 3TOT MEpHUOA M3
ropojioB Meconotamuu Toprosble nmytu uyepe3 Mpan u HOxueiii benmyxkuctan, npoiing baktpuio u
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Coraunany, noxonsat no ®epransl. OnaHa BeTBb 3T0M noporu u3 depranbl HAMpaBIsSeTCA K CTEMSIM Ha
3anage B Kazaxcran. Emie omna BerBb TsHeTcsi u3 Pepranbl K BOCTOKY depe3 JlaBan B CuUH3SH,
Cesepublii Kurai;

— «Benukuii menkoBeIi MyThy sBIsETCA (JaKTOPOM coennHeHus: HapoAoB LlenTpanbHoil A3uu u
EBporsl, B pesynbraTe reorpad)iyeckiux OTKPBITHI €ro CTPOUTEIIBCTBO, OJIaroyCTpORCTBO e Oolee
YCKOPHIIOCH.
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Maqolada istiglol yillarida Samargand viloyati shaharsozligida amalga oshirilayotgan qurilish
va bunyodkorlik ishlari, igtisodiy va injenering infrastrukturasi hamda transport va logistika
xizmatlari kabi masalalar keng yoritilgan.
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Ocobennocmu zpadocmpoenusn Camapkanoa ¢ 200vl HE3ABUCUMOCHU
B cmamve wupoxo paccmompeno CmMpoumenbcmeo u cmpoumenvHvle pabomvl 20pood,
IKOHOMUKU U UHICEHEPHOU UHMPACMPYKMYPbl, d MAKICe MPAHCNOPMHO- JIOSUCIUYECKUX YCye
npogodumvle 8 CamapranoCckou 00aacmu 3a 200bl He3A8UCUMOCTIU.
Knwuesvie cnoea: demozpagus, epadocmpoenue, dIKOHOMUKA, CIMPOUMENbCMEO, adPONOpPmbl,
Jlcenesnas oopoeda.

The features of urban development of Samarkand during the years of independence
The city's building and construction works, economic and engineering infrastructure as well
as transport and logistics service in Samarkand region during the years of independence is reflected
in the broad topics.
Keywords: demography, urban building, economics, construction, airports, railway.

Ma’lumki, istiglol mamlakatimiz shaharlari hayotida ijtimoiy-igtisodiy o‘zgarishlar bilan
birgalikda shaharsozlik doirasida ham juda katta o‘zgarishlarni olib keldi. Shaharlar hayotida ulkan
me’morchilik qurilishlari, arxitektura yutuglari va texnologiyalarning kirib kelishi natijasida
modernizatsiya jarayonlari tezlashib bordi. Respublikamiz shaharlari mohiyatida tub burilishlar
yasadi.

Samargand shahri kattaligi bo‘yicha Toshkent shahridan keyingi o‘rinda turuvchi shahardir.
Samargand shahri mil.avv. VIII-VII asrlarda tashkil topgan. Shahrining dovrug‘ini butun olamga
yetishi esa AmirTemur davriga to‘g‘ri keladi. Amir Temur saltanatining poytaxti sifatida dunyoga
mashhur Samargand nafagat o‘sha davrlarda, balki keyingi asrlar va hozirgacha ham sayyohlar
orzusidagi shahar bo‘lib, mintagadagi eng mashhur shaharlardan biri edi [12].

Samargand viloyati 1938-yil tashkil etilgan bo‘lib, ma’muriy markazi Samargand shahri
hisoblanadi. Viloyatda 2 ta shahar, 14 ta tuman, 9 ta tumanga bo‘ysunuvchi shaharlar, 88 ta shahar
tipidagi posyolkalar, 1100 ta mahalla fugarolari yig‘ini, 125 ta qgishlog fugarolari yig‘ini, 1829 ta
gishlog aholi punktlari mavjud [2]. Samargand viloyatida 2 ta asosiy yirik shahar Samargand va
Kattaqo‘rg“on shaharlari mavjud bo‘lib, mustaqillik yillarida bu shaharlar infratuzilmasida ulkan ishlar
amalga oshirildi.

Samargand shahri Zarafshon vodiysining o‘rta gismida (Darg‘om va Siyob kanallari orasida)
joylashgan. Shahar aholisi va xo‘jaliklari Shovdor, Bog‘ishamol ariglaridan suv oladi [3]. Bundan
tashgari, Samargand shahar hududida Siyob, Obi Rahmat va Xishrav kanallari ham shahar
mikroiglimiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi. Shaharning umumiy maydoni 0.12 ming km.kv. ga teng bo‘lib,
Samargand viloyatining Pastdarg‘om, Jomboy, Taylog, Oqdaryo tumanlari bilan chegaradosh [4].
Samargand shahrining tarkibida 1 ta tumanga bo‘ysunuvchi shahar, 228 ta mahalla fugarolari yig‘ini,
shahar Kengashiga garashli 3 ta shaharcha — Kimyogarlar, Farhod, So‘lim [5] shaharchalari mavjud.
Shaharchalar ma’muriy jihatdan Samargand shahar hokimligiga bo‘ysunadi va ularning ma’muriy-
hududiy bo‘linishi quyidagicha:

Kimyogarlar shaharchasi hududida 6 ta — Madaniyat, Chorbog‘, Nurafshon, Nurli Kelajak,
Shukrona va Darg‘om mahalla fugarolar yig“ini, 120 ta ko*p gavatli hamda 318 ta yakka tartibdagi
hovliuylar, jami 16 ta ijtimoiy soha ob’ektlari mavjud [6].

Farhod shaharchasi fugarolar yig‘ini hududida 3 ta — Shirin, Bunyod, Cho‘ponota mahalla
fugarolar yig‘ini, 33 ta ko‘pgavatli uy, 6 ta yakka tartibdagi hovlilar 113 ta tomorgasi mavjud
xo‘jaliklar va 4 ta ijtimoiy soha obe’ktlari mavjud [7].

So‘lim shaharchasi hududida 3 ta — Navro‘z, Yoshlik, Chilqudug mahalla fugarolari yig“ini, 1 ta
ko‘pgavatli uy, 1040 ta yakka tartibdagi hovlilar, 788 ta tomorgasi mavjud xo‘jaliklar, 5 ta ijtimoiy
soha ob’ektlari mavjud [8].

2003-yilga gadar Samargand shahri Siyob, Bog‘ishamol va Temiryo‘l tumanlariga bo‘lingan.
O‘zbekiston Respublikasi Oliy Majlisining 2003-yil, 12-dekabr 569-11-son garoriga muvofiq viloyat
markazlarining ma’muriy hududiy tizimida tumanlar bekor qgilindi [9]. Bugungi kunda Samargand
shahri respublika shaharlaridagi doimiy aholi soni jihatidan Toshkentdan so‘ng ikkinchi o‘rinni
egallaydi.

2015-yilgi ma’lumotlarga ko‘ra shahardagi 513572 kishilik aholining 17010 nafari Kimyogarlar
shaharchasida, 5598 nafari Farhod shaharchasida, 4906 ming kishi So’lim shaharchasida, golgan
486058 tasi Samargand shahriga to‘g‘ri keladi [10]. Aholining demografik holati, tabiiy harakatiga
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ko‘ra aholining tabiiy o*sishi 6,4 ming kishini tashkil gilgan holda, o‘rtacha umr ko‘rish davomiyligi
2010- yilda 71,5 yoshdan 2015-yilga kelib o‘rtacha 73,5 yoshga yetdi. Har ming kishiga tug‘ilish 19,1
tani, tabiiy o*sish 13,8 tani tashkil etdi [11].

Samargand shahri mustaqillik yillariga kelibgina o‘z tarixiy mavqeini tiklab oldi. Bugungi
kunda Samargandda mingdan ortiq tarixiy obidalar mavjud. Jumladan, Samargand shahrida 73 ta yirik
tarixiy me’moriy yodgorlik: Registon ansambli, Shohi Zinda ansambli, Amir Temur magbarasi,
Ulug*bek rasadxonasi, Bibixonim jome masjidi, Ruhobod magbarasi, Xo‘ja Abdidarun majmuasi,
Xo‘ja Ahror masjidi, Hazrati Xizr masjidi va boshqgalar saglangan. Bu tarixiy obidalar Samargand
viloyati madaniy me’ros ob’ektlarini muhofaza qilish boshgarmasi tomonidan nazorat gilinadi. Istiglol
yillarida ushbu gadimiy masjid va madrasalar tarixiy obida sifatida gayta tiklana boshlandi [13].
Samargandning me’moriy-tarixiy yodgorliklari 2001-yildaYUNESKOning Finlandiyada o‘tkazilgan
25-sessiyasida “Samargand — madaniyat chorrahasi” nominatsiyasi bilan jahon merosi ro‘yxatiga
kiritildi [14]. Bu esa, albatta, Samargand shahrining gadimiy, tarixiy va madaniy giyofasini jahon
migiyosida namoyish etilishida yana bir bor zamin yaratdi.

Mustagillik yillarida Samargand shahri dunyoning nufuzli davlatlari hamda xalgaro tashkilotlar
rahbarlari tashrif buyuradigan, benazir ziyoratgoh va xalgaro anjumanlar o‘tkaziladigan markazga
aylandi. Shaharda 1997-yildan buyon har ikki yilda «Sharq taronalari» Xalgaro musiga festivali
o‘tkazib kelinmoqda. 2014-yil may oyida Samargand Forumlar majmuasida “O‘rta asrlar Sharq
allomalari va mutafakkirlari tarixiy merosining hozirgi zamon sivilizatsiyasidagi roli va ahamiyati”
mavzusida o‘tkazilgan xalgaro ilmiy konferensiyada 36 ta davlat va YUNESKO tashkilotidan jami
149 nafar olimlar ishtirok etdi. Bugungi kunda Samargand shahri Lvov, Tovuz, Lion, Lej, Bremen,
Rio-de-Janeyro, Plovdiv, Banda-Achex shaharlari bilan birodarlashgan tarixiy zamonaviy shahardir.

Samargand shahridagi asosiy iqtisodiy ko‘rsatgichlarga ko‘ra, 2015-yilda sanoat mahsulotlari
2098,6 milrd.so‘mni tashkil etib, bu ko‘rsatgich o‘tgan yillarda nisbatan o‘sish sur’ati 116,0 %
shundan, viloyatdagi ulushi esa 48,2 % tashkil etadi[15]. Keyingi yillardagi statistik ma’lumotlarga
ko‘ra shahar bo‘yicha jami 1040 sanoat korxonalari faoliyati mavjud bo‘lib, shundan 221 tasi ozig-
ovgat sanoatida, 127 tasi tekstil sohasida, 251 tasi mashinasozlik, 441 tasi boshga noozig-ovqgat ishlab
chigarish yo‘nalishda faoliyat ko‘rsatmogda. Bundan tashgari Samargand shahrida 14 dan ortiq yirik
korxonava 13 dan ortiq qo‘shma korxonalar faoliyati mavjud [16]. Ta’kidlash joizki, ushbu sanoat
korxonalari, yirik korxonalar hamda qo’shma korxonalar tomonidan ishlab chigarilayotgan
mahsulotlar hajmi yildan yilga o’sib bordi. Chunonchi, shahardagi ozig-ovqat, texstil, mashinasozlik,
noozig-ovgat va shu kabi boshqa ishlab chigaruvchi korxonalar faoliyati viloyat igtisodining o’sishiga
0’zining salmoqli hissasini go’shib kelmoqgda.

Samargand shahar iqtisodiy infrastrukturasining rivojlanishida bozorlar va savdo markazlari
ham alohida o‘ringa ega. Shaharda juda ko‘plab faoliyat yuritayotgan chakana savdo shaxobchalari,
savdo do‘konlari, ulgurji savdo korxonalari mavjud. 2014-yilda Samargand shahrida noozig-ovgat
do‘konlari 1870 ta, supermarketlar 6 ta, aralash mahsulotlar do‘koni 310 ta, faoliyat yuritayotgan
ulgurji savdo korxonalari soni 206 tani tashkil qildi [17]. So’ngi yillarda ana shunday bozorlar va
savdo markazlari faoliyatining o’sib borishi natijasida xususiy tadbirkorlik va xizmat korsatish hamda
servis sohasida modernizasiya jarayonlari jadallik bilan kirib kelmoqda. Bu esa albatta shahar
igtisodiy salohiyatini o’sib borayotganligini ko’rsatadi.

Samargand shahasozlik strukturasida injenering infrastruturasi ham alohida o’ringa ega.
Mustaqgillikning dastlabki yillarida shahri injenering infrastrukturasida ayrim kamchiliklar mavjud
bo‘lgan bo‘lsa, so‘nggi yillarda kelib bu sohada ham sezilarli darajada ijobiy ishlar amalga oshirib
kelinmoqda.

Suv ta’minoti. Bugungi kunda Samargand shahar aholisi va korxona tashkilotlariga Samargand
viloyat “Suvoqova” davlat unitar korxonasi Samargand shahar filiali toza ichimlik suvi ishlab
chigarib, etkazib beradi. Korxonada «Cho‘ponota», «Dagbit», «Charxin», “Xishrav”, “Bog‘ibaland”,
“Farhod” suv ishootlari mavjud. Bu inshootlar mustagillik yillari davomida korxona ma’muriyati va
muhandis — texnik xodimlari tomonidan gayta jihozlanib, yangi nasos qurilmalari va jihozlariga
almashtirib, shaharning ichimlik suviga bo‘lgan talabini gondirib kelmogda. Samargand shahri
ichimlik suvi ta’minoti tizimining samarasini, xavfsizligini, sifatini oshirish, shu bilan birga suv
ta’minoti korxonalarining moliyaviy ahvolini mustahkamlash va bargarorlashtirish magsadida 2003-
2010-yillarda Samargand shahri bo‘yicha umumiy giymati 54,53 min. AQSH dollariga teng Xalgaro
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loyiha ishlari amalga oshirildi.[18] Aholining ichimlik suviga bo*lgan extiyojlarini to‘laroq gondirish
magsadida o‘tgan besh yil mobaynida 12,2 km ichimlik suvi inshootlari rekonstruksiya gilindi [19].
Samagand shahrida 2014-yilda aholining toza ichimlik bilan ta’minlanishi 99,6 % ni tashkil etadi [20].

Elektr energiyasi ta’minoti. Mustaqgillik yillarida Samargand shahrida aholining elektr
ta’minotini yaxshilash va elektr energiya ta’minotini mukammal ta’mirlash dasturi asosida talaygina
ishlar amalga oshirilib kelinmogda. Misol uchun, shahar elektr energiyasi ta’minotida 1991-2007-
yillar davomida 58 ta transformatorli podstansiyalar o‘rnatilgan va elektr tarmoglari rekonstruksiya
gilingan bo’lsa, 2007-2015-yillar davomida 187 ta transformatorli podstansiyalar o‘rnatildi va elektr
tarmoglari rekonstruksiya qilindi [21].

Shuningdek, Samargand shahrida gaz ta’minoti masalasi ham vyildan yilga yaxshilanib
bormogda. Samargand shahar aholisining tabiiy gaz bilan ta’minlanishi “Samargand-1" , “Taylog-1"
hamda “Shimoliy” gaz tagsimlash stansiyalari orgali amalga oshiriladi. Samargand shahrida aholi va
boshqga tabiiy gaz iste’molchilarni tabiiy gaz ta’minotini yaxshilash magsadida qo‘shimcha 2 ta yangi
gaz tagsimlash stansiyalar (Oqgdaryo tumani hududida “Oqdaryo” GTS va Samargand shahri Motrit
mahallasi hududida “Shimoliy” GTS) qurildi. Shaharda 157 km masofada turli xil diametrli yuqori,
o‘rta va past bosimli gaz quvuri hamda qo‘shimcha 454 ta gaz tagsimlash qutilari o‘rnatildi. Bugungi
kunda kelib, “Samagand shahar gaz” tassarufida 104190 dona xonadonlar tabiiy gaz ta’minoti bilan
gazlashtirilgan. Samargand shahrida 1764 km gaz tarmoglari va 2468 dona GTK lar mavjud.
Samargand shahrida tabiiy gaz iste’mol giladigan jami tashkilotlar soni 3522 tani tashkil etadi. 2014
yilgi igtisodiy —ijtimoiy ko‘rsatgichlarga ko‘ra Samargand shahrida aholining tabiiygaz bilan
ta’minlanishi 99,5%ni tashkil etadi [22].

Mustagillik yillarida Samargand shahri logistika xizmati sohasida ham ulkan ishlar amalga
oshirildi. Chunonchi Samargand xalgaro aeroporti 2009-yilda to‘liq kapital ta’mirlandi va aeroport
so‘ngi zamonaviy texnologiyalar bilan jihozlandi. Bugungi kunda Samargand xalgaro aeroportida eng
zamonaviy va qulay samolyotlar Boing-747/ 757/ 767/777, A3 10/ 319/ 320, Il 76/114 samolyotlari
muntazam uchishlarni amalga oshirmogda. Shuningdek, Samargand xalgaro aeroportida Kiyev,
Moskva, Sankt-Peterburg, Kalilingrad, Simferopol, Kazan, Ekaterenburg va Toshkent yo‘nalishlardagi
reyslar mavjud [23].

2010-yil “Me’morqurilishloyiha” MCHJ tomonidan Samargand shahar temir yo‘l vokzalida
ham qurilish va obodonlashtirish ishlari olib borildi. Samargand temir yo‘l vokzalida 2003-yil 30-
dekabrdan yo‘lovchilar tashuvchi Toshkent-Samargand elektr poezdi ishga tushirildi [24]. 2009-yil
“O‘zbekiston temir yo‘llari” AJ va “Talgo” kompaniyasi o‘rtasida temir yo‘l yo‘nalishida hamkorlik
to‘g‘risidagi bitim imzolandi. 2011-yilda kelib yuqori tezlikda “Toshkent-Samargand-Toshkent”
yo‘nalishida harakatlanuvchi “Talgo” yo‘lovchi poezdi ishga tushirildi. Natijada Toshkentdan
Samargandga etib borish vaqti gariyb 2 marta kamaydi.

Mustagilligimizning dastlabki kunlaridan boshlab, Respublikamiz Birinchi Prezidenti
I.A. Karimov mamlakatimizning nufuzli, tarixiy shaharlarining ijtimoiy-igtisodiy, ma’naviy-ma’rifiy,
shaharsozlik va me’morchiligining rivojiga katta e’tibor garatdi. Albatta, butunjahon arenasida tarixiy
shaharlarning ko‘rinishi alohida o‘ringa egadir. Chunonchi, Samargand shahrida shaharsozlik
sohasidagi ishlar bir necha yo‘nalishlarda olib borildi. Shahar ko‘chalari bo‘ylab zamonaviy binolar
uy-joy va turli xil ko‘ngilochar maskanlar bunyod etilgan. Samargand shahrining giyofasi tubdan
o‘zgarib zamonaviy chiroy ochmoqgda. Samargand shahrida ana shunday zamonaviy binolar gad
ko‘targan ko‘chalar soni esa yildan yilga ko‘payib bormogda. Bu esa shahar infratuzilmasining
sezilarli darajada tarraqgiy etib borayotganidan dalolat beradi. Mustaqillik yillarida shaharning har
ikkala, ya’ni yangi va eski shaharlar markaziy gismlari va ularga tutashuvchi magistral ko‘chalar
yo‘nalishlari to‘g‘rilandi. Shuningdek, ularning eni kengaytirildi, yangitdan asfalt yotgizilib
mustahkamlandi, ko‘chalar atrofidagi trotuarlar, ariglar obod holga keltirildi hamda daraxtlarning
shakl-shamoyili tuzatildi, eskirganlari olib tashlanib, yangilari ekildi, yangi ko‘chalar qurildi hamda
ular tasviriy oynalar va reklama elementlari bilan bezatildi [25]. Bugungi kunda shahar chiroyiga
yanada chiroy qo‘shish uchun 35 dona favvoralar ishlab turibdi. Shahar ko‘chalari, xiyobonlari,
bog‘larini yanada bezash uchun chet eldan girim garag‘ay, og gayin, lola daraxti, manzarali bexi,
kashtan, moviy archa, lipa, sharsimon bez, madnoriya. machoniya, intuangus va shu kabi chiroyli
gimmatbaho gullar va daraxtlar keltirib yugorida gayd etilgan manzillarda ekilmoqgda.
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Xulosa gilib aytganda, istiglol mamlakatimiz shaharlari hayotida tub burilish yasadi, shaharlar
tarixida yangi davr boshlandi. Shuningdek, Samargand viloyati shaharsozligida ham ana shunday
ulkan o’zgarishlarni kuzatishimiz mumkin. Jumladan, V.Abdullaev, lbn Sino, Bustonsaroy, Mirzo
Ulug‘bek, Toshkent, Beruniy, A. Jomiy, Gagarin, Bedil, Dahbed, Nurobod, Ko‘ksaroy, Amir Temur,
Panjikent va boshga ko‘chalaridagi amalga oshirilgan ulkan qurilish va bunyodkorlik ishlari
so’zimizning yaqgqol isbotidir. Samargand shahrining ma’muriy hududiy tuzilishida, igtisodiy, ijtimoiy
va injenering infrastrukturasida, shahar demografiyasida va albatta qurilish sohasida bajarilgan bunday
katta o‘zgarishlar , albatta nafagat shaharning tashqi ko‘rinishida balki, shahar aholisining yashash
sharoitida ham ko‘plab qulayliklar yaratdi. Bugungi kunda Samargand shahri respublikamiz shaharlari
orasida eng nufuzli va zamonaviy giyofani o‘zida aks ettirgan shahar sifatida Samargand viloyati
shaharsozligidagi betakror va maftunkor shahar sifatida alohida o’rin egallab kelmogda.
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YK 321.9.330.323.(575.172)
PA3BBUTUE KAPAKAJIITAKCTAHA 3A I'OJAbl HE3BABUCUMOCTU U CYBEPEHUTETA
T.A. AmMeTOB
Hyxycckuit cocyoapcmeennbiii nedazoeudeckuti UHCmumym umenu Axicunussa,
cmapuiull Hay4usiti COMpPYOHUK — COUCKAMETb

B cmamve oceewaiomcsa cmamucmuyeckue OaHHbIE COYUANbHO-IKOHOMUUECKO20 PA3GUIMUSL
Pecnyonuxu Kapaxannaxcman 3a 200bl  HE3ABUCUMOCTU U CY8EpEeHUmMemda, 6 UACMHOCHU,
Myiinaxcrkoeo pationa, ocoboe @uumanue Kk Komopomy oxaswviéan —Ilpezuoenm H.A.Kapumos,
paspabomaguiuii nepcneKmMueHbl NIAH €20 Pa3eumus ewe ¢ Hauyaia ceoel 0esimeIbHOCMU Ha NOCHY
2nagul 20cyoapcmaa.

Knwouesvie cnosa: Myinaxckuil paiion, Apanckoe mope, axonozus, unoycmpus, Iliamo
Yemiopm, uneecmuyus, wikona, xoaneodc, axkademuieckue 1uyetl.

Mustagqillik va suverenitet yillarida goragalpog’ ‘istonning rivojlanishi

Magolada mustaqillik davrida Qoragalpog‘iston Respublikasining ijtimoiy-igtisodiy
rivojlanishi statistik ma’lumotlar asosida keng yoritiladi. Birinchi Prezidentimiz I.A.Karimov 1989 yili
Qoragalpog‘iston Respublikasi Mo‘ynoq tumanida bo’lib, xalgning yashash sharoiti va ahvoli bilan
yagindan tanishdi va ushbu tumanning istigbol rejalarini belgilab berganligi hagida so‘z yuritiladi.
Istiglol yillarida Qoragalpog‘istonning gishlog xo‘jaligi va sanoat sohalarida erishib kelayotgan
yutuglari xususida fikr yuritiladi.

Kalit so‘zlar: Mo‘ynoq tumani, Orol dengizi, ekologiya, sanoat, gishlog xo‘jaligi, Ustyurt
tekisligi, investisiya, maktab, kollej va akademik lisey.

The development of Karakalpakstan in the years independence and sovereignty
The article, based on the statistical data, highlights the social-economic development of the
Republic of Karakalpakstan during independence and sovereignty. When Prezident of Uzbekistan was
in 1989 in Muinak region, he was interested in conditions of population and said perspective plans of
independence of this region. Besides he estimated the results of Karakalpakstan in agriculture and
industry.
Keywords: Muinak region, the Aral sea, ecology, industry, agriculture, the Usturt plateau,
investment, school, college and academic lyceum.

logpl HE3aBHCHMOCTH M CyBEpEHHUTETa OOYCIOBWIM OCOOBIN MHTEpec Y30€KCKOro Haponaa K
cBoeil uctopun. lIpuHNMas BO BHUMaHHE TOUIMHHYIO IEHHOCTh KaXKIOTO TEepHOJa OTCUECTBEHHOM
WUCTOPHH, MOXXHO KOHCTaTHPOBaTh, YTO MOIIHBIA TOTOK HMHTEpEeca KOHIIEHTPUPYETCS HWMEHHO B
nepuo] HOBOW nctopuu. GeHOMEH HAapOAHOTO CO3HAHUS LIEMKO XPAHUT B MaMSITH UMEHA U COOBITHS
MMEHHO 3TOH 3MO0XH, B KOTOPOH OTJIOKWINCH OOJBIINE MACCHUBBI HEMJIOXO COXPAaHUBIIUXCS M eIé
JKAYIIMX CBOWX MCCIIEAOBATENIed apXWBHBIX MAaTEepPHANIOB, Pa3MEMIEHHBIX B apXHBOXPaHWIHIIAX
Kapakanmakcrana, OMMKHEr0 U JaTbHETo 3apyoexbs [1.56].

Jlerom 1989 roma VY30ekucTaHn mepeKWBal CIOXKHBIM W HalmpsbKeHHBIM nepuoa. Hosoe
PYKOBOZICTBO Y30ekucTana Bo IiiaBe ¢ M.A.KapuMOBBIM AeHCTBOBAJIO B3BEIICHHO M CTapajioch HAUTH
MPaBWJIFHOE pelIeHrne HaCylIHBIX TmpobdimemM. HecMoTps Ha 4Ype3BBIYAHO TPYAHBIE YCIOBHS
NpaBUTENBCTBO Y30eKHuCTaHa ynenwno ocoboe BHMMaHue mpobieme [lpuapanbs, He AOMYCTHIIO,
yTOoOBI CHTyaIus npuoOperna emeé Oojee yrpokarommii xapaktep. HadaB cBoro paboTy Ha IMOCTY
pykoBomutens pecrmyonmku, M.A.KapumoB 26 wrons mpuOb1 cHadajga B MyHWHaKCKHHA paiioH
Kapakannakcrana, 4ToObl mOApOOHO y3HATh O PeaJbHOM IOJIOKEHHH JIeJI, O HACTPOCHUH JIONEH,
BBISIBUTh JKM3HEHHO BaKHBIE NPOOIEMBI, KOTOpbIE HEOOXOAMMO pEIIUTh B IEPBYIO OYEpelb.
Brictynas Ha npenseioopHoi kammnanuu 1999 roga 1M.A.KapumoB BCIOMHIII 3TO coObITHE: «/lecaTh
net Ha3ax - B 1989 rony, s B kauecTBe BHOBb M30paHHOrO pykoBomuteist PecryOnuku Y30ekucTtan
Obu1 B MyiiHake. Sl XOpoIIo O3HAKOMMJICA C KU3HBIO MYHHAaKLEB, KOTOpbIE M3-3a JIOOBU K POJHOM
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3eMiie MPOXKMBAIM TaM, HECMOTPS Ha CIOXHYIO SKOJIOTMYECKYI0 OOCTaHOBKY, BO3HUKIIYIO B
pe3yabTate apanbckoil Tpareauu. U Torna s momyman: «Sl Obl He moXKanea HAYEro, YTOObl yIyqIIUTh
JKU3HB 3TUX Jrojaei!» [y0oko u3yduB 00CTaHOBKY, MOOECEIOBAB C JIIOIbMH, OOCYIUI C MECTHBIM
HACEJICHWEM IIyTH BBIXOJA U3 CIOKMBLICHCS CUTyalMH. AKCakanl ayia, CBUAETENb 3TOT0 PasroBopa,
1OCJIe MOETo OThbe3la u3 MyliHaka, OKa3bIBaeTcs, cKaszal: «BUAMMO, 3TOT 4enoBeK - Kapakaimak!»
DTOT pa3roBop MHE Mepean Haml yBakaeMblid akageMuk Ca0bip Kamamos. YciplmaB 3To, s TPOCTO
MO-YeJIOBEYECKH MOPaJI0BAJICs, 1aj OTBET yBaKaeMOMy ydeHOMY. M 3TOT OTBET HBIHE A emé pa3 Xouy
NOBTOPUTH BaM: «EciM Kapakaqmakibl CYMTAIOT MEHS KapakallakoM, TO S CUMTAI0 ce0s O4YeHb
cyacTIMBBIM yenoBekoM!» [2.100-101].

[Ipe3ugeHT OTMETHI, YTO «yK€ B TOT TSDKENbIM TMEPHOJ sI BCEM CEPALEM IOYyBCTBOBAI
0J1arOpOJICTBO U MYKECTBO KapaKajlaKCKOro Hapona. Sl 4acTo mpHeska Cioja U B TO BpeMsd, Kornaa
paboran B MunucrepctBe ¢unaHcoB, ['ocruiane. OpgHako, yBHIEB, B KaKOM TSDKEJIOM IOJOKEHUH
oKkasaicsi 3ToT kpail B 1989 roxay, kak B pe3ylbTare YChIXaHusi Apajia ObUTM W3MYYECHBI HE TOJIBKO
JIFO/IH, HO | 3€MIIsl, I BHOBb IOYYBCTBOBAJI, KAKOW OTPOMHBIN TPY3 JIET HA MOM IUICYH.

W s mory BaM OTKpPOBEHHO CKa3aTh, YTO 3TOT BOMPOC U IO Ce€il JEHb OT3BbIBAaETCS TIyOOKOM
601b10 B MOeM cep/ile. BermomuHas coObITHA, TPOUCXOIMBIIIHNE JECATh-ABEHAALATH JIET Ha3a/l, TO €CTh
B TOpY, KOTrZa MBI TOJBKO OOpenr HE3aBHCHMOCTb, M TO, YTO OBLJIO CAENAHO MO MPEOJOJICHHIO
BBIMABIIMX Ha Hamly JOJI0 TPyZHOCTEH M mpoOsieM, s Xo4dy oOpaTuTh Balle BHUMaHHE HA OAUH
W3BJICYCHHBINA U3 3TOTO BBIBOJI.

OH COCTOUT B TOM, YTO Ja)K€ B TaKOH CIIOKHEHIIeH 00CTaHOBKE TeX BPEMEH KapaKaJNaKCKHUM
HapoJl MPOJEMOHCTPHPOBAJI CBOE BEJIMKOAYLIME U TEPIECHUE, BBIPA3MI JIOBEPHE YENIOBEKY, KOTOPBII
CTaJl HOBBIM PYKOBOJUTEJIEM CTPAHBI.

be3 Bcsikoro mpeyBenuueHHS MOXKHO CKa3aTh, YTO WMEHHO TOTAAa W B3OIUIM POCTKU TOTO
B3aMMHOTO JIOBEpPHUS U CEPIEYHOCTH, KOTOPbIE YTBEPAMIIUCH MEXJy HaMH M MO3BOJISIOT BCE JIydllle
MOHUMATh APYT Apyra.

BcermomuHas cBoM TUUHBIE BICYATIICHUSI TOTO HE3a0BIBAEMOT0 TIEPHO/IA, TeX THEH, KOTOphIe HaM
MPUIUIOCH TEePEeXHUTh, OyMal, YTO s BIPaBE CErofHA em€ pa3 CKa3aTh, YTO SI CHIH HE TOJBKO
y30€KCKOT0, HO M KapaKkaJmakcKoro Hapoaay [3.134].

B 00mecTBEeHHO-TIONMUTHYECKONW KU3HM YCTpAIIalollee BO3ICHCTBHE Ha HAaCelleHHE OKa3alh
penpeccuu 1983-1988 rr., oOpymmBinecs Ha Y30ekucran u Kapakanmakcrad. CTpeMsiCh OCTAHOBHUTD
CTpEMJICHHs, HAIIpaBJICHHbIE Ha OOpPETEHHE PeabHOTO CyBEPEHHUTETa, COI3HOE PYKOBOJICTBO
HOIBITAJIOCHh B paMKax Ha3peBlIeld O0prObl ¢ KOPPYMIMPOBAHHONH HOMEHKIATYPOH CO34ATh aKHOTaX
BOKpYT (abpukyemoro «xionkoBoro aena». Ha IV mmenyme Kapakanmakckoro obkoma mapTuu B
utoHe 1984 1. 6bu10 «0OHOBIEHO Oonee 90% cocTaBa pyKOBOIAMIMX paOOTHUKOB OOKOMa MapTUU U
85% pyxoBoxuTeneil ropoAckoro u paiioHHoro 3BeHa. Ilo xmonkoBomy komriuiekcy Kapakannakcrana
0B110 BO30OYKIEHO 27 Ael, o KOTOPBIM ObIIo ocykaeHo: B 1985 r. — 10; B 1986 r. — 56; B 1987 1. —
55;B 1988 r.—24; B 1989 1. — 14, Bcero 159 uenosek [4.160].

C MyiiHaka — caMoOi TopA4Yeil B OKOJOTHYECKOM, a B CBA3HM C J3THM W COIHAIBHO-
SKOHOMHYECKOM, acleKTax ToukH llpmapanps Hauan cBoe NpenBBIOOPHOE TypHE IO Y30eKHCTaHy
kanguaar B [Ipesunentst or HIAITY3 Mcnam Kapumos. 1 nekadpst 1991 r. ¢ x71e60M-COJIBI0 HE TOJIBKO
KaK BBICOKOIIOCTAaBJIEHHOTO TOCTS, HO M KaK CaMOro OJIM3KOTO POACTBEHHHKA C COOTBETCTBYIOLIMMHU
M0 TAaKOMYy CIIy4aro IOoYecTsIMH BeTpeTwm MyHHakiel M.A.KapmmoBa. Emé nBa roma Hazam Bo
BCTpeuax ¢ okuresnssMu [lpwapanbsi, paszmensis CTpajaHusl HapoAOB, BbI3BAHHBIE —TSHKEION
9KOJIOTHYECKOH O00CTaHOBKOH BOKpYr Apana, WM.A.KapumMoB mpemioxwi NOpUHATH €ro B A00pyio
CEMbI0 KapakaJllIaKCKOI'o HapoJa Ha IpaBax cblHa. MyHHaKIIbI C YECThIO IPUHSIM 3TO NIPEUIOKEHUE U
TOPZbI ATUM.

B Myiinake U.A.KapumoB noGsiBan B AMyIapbHHCKOM 3BEPONPOMX03€, HAa PHIOOKOHCEPBHOM
KOMOHMHATE, BCTPETUIICS C MPEACTaBUTEIISIMHA OOIECTBEHHOCTH MyiHaKCKOro paiioHa. B xoae BcTpeu
IPOXOIWJI OTKPOBEHHBIM pa3roBOp O BOJHYIOLMX IpHapaibleB IpoOneMax, O TPYAHOCTAX B
HSKOHOMHYECKOM U COL[AJIbHOM Pa3BUTUH paiioHa.

Bbutn 1aHbl Hakas3bl: KOMIUIEKCHAsE PEKOHCTPYKLMS BCEX LIEXOB, MOJEPHHU3ALMS NPOU3BOACTBA
MyitHaKCKOTO phIOOKOHCEPBHOTO KOMOMHATA; TIOJHAS Ta3udUKaIis paiioHa; yBEIHMICHNE 3apab0THOMH
TUIaThl BABOE; MTOBBIICHHE [IEH Ha IIPUApaIbCKUE MexXa.
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2 pgekaOps cocrosulach BcTpeda KaHaupgara B llpesupentsl PecnyOnmuku  Y30ekucrtan
U.A.KapumoBa ¢ uzbupatensiMu — npeactaBuTensiMu Tpyasimxcs Kapakanmakcrana. JloBepeHHOe
U0 KaHmunaTa, akamemMuk Y.A.AO0mmpoB Bozman momkHoe WM.A.KapumoBy 3a mpuimaracmbie
Oonplve ycwiusg B pelieHuH mpobieM Apaibckoro mops, ooBoxHeHus [lpuapaibs, yMeHBbIICHUS
MOCJIEACTBUMN 3KoIorndeckoro Oeactaus. CymecTBeHHbIN BKIaa BHeceH 1. A. KapuMoBbIM B pa3BUTHE
BeIculero oOpa3oBaHusi B Kapakanmakuu, 0 4eM CBUAETENIBCTBYET OTKpbITHME B ropoae Hykyce
NneJarorn4yeCkoro MHCTUTYTA, (I)I/IHI/IaJIOB TamxkeHTCKOTO neauaTpu4eCKoro MEAUIMMUHCKOIoO U
NOJIUTEXHUYECKOTO HHCTUTYTOB.

Boum nanbl Hakasbl: MOBBICUTH KOA(QHUIMEHT K IEHaM Ha BCE BBl CEIbXO3MPOAYKLMH, Ha
BBIpalIBaHUE KOTOPHIX B ycioBusix Kapakanmmakum m Xope3ma TpatuTcsi OOJbIe CPEncTB, CHI U
BpeMEHH, 4YeM B JpPYrMX peruoHax Y30€KHuCTaHa; O3J0pOBJICHHE HaceieHus llpuapanbs;
NpeKpaleHue OTpaBICHUsI AMyIapbd pPAacloJOXKECHHBIMH BBILIE O00JacTAMH Y30eKucTaHa |
TypkMeHuHu; YCKOpEHHOE pa3BUTHE NpoMbllieHHOCTH B Kapakanmakuu; oTkpeiTue B Hykyce
CEIIbCKOXO03SIHCTBEHHOTO WHCTUTYTA; BOCCTaHOBJICHUE Kapakanmnakckoro OTJCTICHUS
CpenHea3naTcKou KelIe3HOH TOPOTH.

«4 3nakom c Kapakanmakueit emé ¢ 1970-x romos, - ckazan M.A.KapumoB, - u ¢ Tex mop
MOJIJICP’KUBAI0 CAMYIO TECHYIO CBSI3b C 3TUM KpaeM. [loaToMy ero npo0iaeMbl MHE OJTM3KU M MIOHSATHBI,
4T0,0€3yCI0BHO, MOOYIUIO MEHS HayaTh CBOIO MPEABBIOOPHYIO KaMIlaHHIO MMeHHO ¢ Kapakannakuu:
C SIUIIEHTpa 3KOJIOTHUecKkoro o6encteusi — Myiinakckoro paiiona. beny Apana s noctaBui Obl BbIIIE
YepHoObUTECKON KaTacTpo(dbl. B  HBIHEIIHMX YCIOBHSAX, KOTJIA pa3pylIeHbl CBSI3U MEXIY
pecriyOnukamu  ObiBmiero Coro3a, B PELICHHHM BCEro KOMIUIEKCa TNpoOJieM, CBSI3aHHBIX C
03/I0pOBJICHHEM DHKOJOrM4eckoil obcraHoBKH B Ilpmapanbe, Mbl BBIHYKAEHBI B IEPBYIO OYepelb
OMUpPAaThCs HAa COOCTBEHHBIE cuibl. Ho 6e3 neiicTBeHHOM MoMOIIM pecnyOSuK U APYTHX CTpaH He
oboiituck. [ToaToMy Ob1TO OBI 1IETIECO00pa3HBIM CO3BaTh KOH(pepeHnuio pecityonuk Cpeaneld A3uu u
Kazaxcrtana no ganaomy Bomnpocy» [5.1].

Monogoi HezaBucuMOi PecriyOnnke Y30eKuCTaH He MOJ CHIIy OJHOW HECTH TPY3 TSKEIOro
«HacneAcTtBay — Apanbckyro katactpody. Ilostomy mnpaButensctBo PecmyOnmkum Y30exucran
MEepPBOHAYANPHONM 3a/adeiil Ha TOBECTKE JHS TIOCTAaBWJI BOMPOC OOBEAMHEHWS YCHIUH BCeX
LenTtpansHO-A3uaTcKkux pecnyOnmk. B pe3ynbrarte ycummid OONBIION TPYMIBI SKCIIEPTOB U YUEHBIX
18 deppans 1992 roma B ropoje Anma-ATa MUHHCTPHI BOJHOTO XO3SHCTBAa BBIMICCKA3aHHBIX
pecriyONMK OT MMEHH CBOMX PECIyOJHMK IMOANMHCAIM AOIOBOP O CO3AaHHH MEXPECITyOINKaHCKON
KOMMCCHUH 110 KOOPIMHALUK BOJHOIO XO35HCTBA, COTPYAHUYECTBA B LEIISIX UCIOIb30BAHUS M OXPaHbI
MEKTOCYAapCTBEHHBIX BOJHBIX PECYPCOB M MPHHATHUS KOJUIETHATIbHOTO PEIICHHUS BOIMPOCOB OOMIEro
BOJHOTO XO3AWcTBa. Hapsgy c¢ 3TuM OBUI NPHHAT MEKIOCYAapCTBEHHBIH BOJOpa3len paHee
neicTByromero OacceHOBOrO xo03siicTBa «ChIpHAphs» W «AMyOapbs». OJTH PEIIeHUs SBISIOTCS
OYCHb BAXXHBIM AJIs1 0OecneueHns: BOJONH ApallbCKOTO MOPS U €r0 IOOEPEKbsl.

B amrycre mecaune 1992 roma B ropoae Hykyce mpoBeieHa MeXIyHapoAHas Hay4yHas
KOH(epeHLus 10 BorpocaM ApanbCKoi NpoOiIeMsl, pa3pelleHue KOTOPHIX SBISIFOTCS OYEHb BaXKHBIM
IUIs Hapona perroHa. Ha ocHoBaHWHM pemieHms 3Tod kKoH(epeHmun 2 ceHtsops 1992 roma Kabuner
MunuctpoB npu mnpesuzpeHte PY3 mpunsuio mocraHoBnenne Ne 405 «OO0 yckopeHuMm Mep IO
n30aBICHUIO OT TIOCJIEACTBUI NMPUPOJHON KaTacTpo(bl M COLMAIBHBIX 3KOJOTMYECKHX MPOOIIEMM.
Jl1s. MCIIOJTHEHUS 3TOr0 MOCTAHOBJICHUS MPAaBUTENIBCTBO PY3 mpuinoxnino Oombiine ycunus. 3a roabl
HE3aBUCHMOCTH Ha OCHOBE MPOTpaMMBbl MPOAEIaHO MHOTO paboT MO MOCAAKE JIEPEeBLEB, MO 3aLIUTE
Apanbckoro moOepexbs. Pabora mo HacakIeHuMio cakcayiga Ha iomagu 1,5 MIH. Ta,
npuHaUIexane Y30ekucraHy, Hayajga J1aBaTh XOpOIIUE pe3yibTaTel. OcOOEHHO NPOIYKTUBHBIMU
CTaJIM NPaKTUYECKas JESITEIbHOCTh 10 CO3JaHUI0 IIPOTPaMMBbl JEMCTBUS U CTPATETUH 110 YIPABICHUIO
BOJHBIMH PECypCaMmH, TMOBBIIICHUIO OTBETCTBEHHOCTH HACEJCHHUSI B 3aIIMTE OKPY’KAIOMICH Cpemsl,
BOCCTaHOBJICHUIO 3aCOJICHHBIX [104B Ha TEPPUTOPHH.

B macTosimmee BpeMst BMECTE C 3aTOTOBKOM M IepepabOTKOM CENbCKOX03SMCTBEHHON PO TYKIIHH
AKTUBHO Pa3BUBAIOTCS XMMUYECKasl U MUIIEBAs IPOMBIIIJICHHOCTD, 3JIEKTPOIHEPT€THKA, TEKCTUIIEHOE
NPOM3BOACTBO. 3a MOCIEOHHE AECATH JET TEMIIbl POCTa MPOM3BOACTBA BAaJIOBOTO PETHOHAIBLHOTO
npomaykra Bo3pocin Ha 106-108 %, B 2010 romy »ToT mokaszarenb coctaBwi 110 %, B mepBom
KBapTaje Tekymero rona — 114,9 %.
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Temnbl pocTa SKOHOMUKH JOCTUTAIOTCS 32 CUET JUHAMHMYHOTO Pa3BUTHs MPOMBIIUIEHHOCTH,
PEKOHCTPYKIIMM M MOJEPHU3ALNHN NTPOU3BOJACTBEHHBIX MPEANPHUATHH, PUBICUEHUI MHBECTULIMHN. 3a
nociegHue 3 rojia B PerMoH IIPUBJICUCHBI MHBECTUIMM B 00bEME 2 Tpj. CYMOB U HaIpaBJIEHbl Ha
pa3BUTHE TOIUIMBHOM M XHUMHYECKOH MPOMBIIUIEHHOCTH, IIyCK B JKCIUIyaTallU0 HOBBIX
MIPOM3BOACTBEHHBIX MOLUTHOCTEM.

[losiBunack BO3MOXHOCTb  IIPUBJICUEHHS HHOCTPAHHBIX MHBECTHLMH I pa3BeAKU
MECTOPOXICHNH TIOJIE3HBIX MCKOMAEMBIX Ha MPOCTOpax YCTIOPTa, B aKBATOPUH ApPaIbCKOTO MOpS U
MX OCBOCHHMs Ha Onaro Hapoaa. COBMECTHO C POCCHHCKUMH KOMHIaHueH «JIyKoiim» n aKMoHepHBIM
obmectBoM «la3npom», kommanuen «llerponac Yapuramm» (Manaiizus), I0KHOKOPEHCKUMHU
kommanusiMa «KNOCy», «kKOGAS», «DAEWOO International» n mecsiTkamu APYrUx 3apyOeKHBIX
NapTHEPOB MPOBOAMTCS COBMECTHas paboTa MO 3aKiIajgke PYIHUKOB M A00bue He(TH, Tasa,
YTIEBOIOPOJIA, PEKOHCTPYKIIMH AEUCTBYIOIIMX CKBAXKHH.

B pesynbrare MomepHu3ayu nepepadbaThBAIOIINX TPEANPUITHIA PErHOHa Ha OCHOBE BBHICOKUX
TEXHOJOTMH INHPOKO HaJaXWBAaeTCsl IPOW3BOACTBO HOBBIX BHAOB MPOAYKIMH, TOJTHOCTHIO
COOTBETCTBYIOIIMX MHPOBBIM cTaHzapraM. B dactHocTH, B TedueHume 1991-2010 rr. ocBoeHO
MPOM3BOACTBO Ta3a W Ta30BOTO KOHJEHCAaTa, U3[eNUH M3 CTeKJa, IOACOJIHEYHOro Macia,
KaJbIIMHUPOBAHHON COJIbI, KOHIIEHTpaTa BEpPMHUKYJWTa, TaJlbKOMarHe3ura, TIiuieppusuHa. Ha
coBMeCTHbIX mnpeanpuatisax «TypTkyn tekctum», «Hykyc TekcTunb», «Asus cuibk», «OpHEHT
TEXHOJIO[DKNY, «JIaHIPKCTpakT» HamakeHa mepepadoTKa XJIONMKa, KOKOHOB, KOXH, COJOAKH U
MIPOU3BOICTBO 3KCIIOPTOOPHUEHTHPOBAHHON MpoAyKuuu [6.1].

Tonpko 3a cueT mycka B DKCIUIyaTallMl0 COBMECTHOIO Mpou3BoAcTBa «JlaHskcTpar» B
UumbaiickoM paiione o0muii 006&M 3kcropta B 2010 roxy Bo3poc Ha 2,4 MitH gosnapoB. OxxupaeTcs,
YTO 3TOT MOKa3aTeNb B HBIHEIIHEM Tojay MNpeBeicUT 4 MiH noinapoB. Ha mpeampustun «Hykyc
TEKCTHJIbY HAJTaKEHO MPOU3BOJCTBO 25 BUIOB ACTCKOM TPUKOTAXHON OfIexkAbl. B mepBoM momyronuu
Ha MPEaNPUITAN OBLIO MPOU3BEACHO MPOAYKIMK Ha 750 MITH. CyMOB U 3KCIIOPTUPOBaHO Ha 256 THIC.
JOJIapOB.

Ilon pykoBoactBoMm IIpesupentra crpanbl B Ilpmapasbe Hauyanoch AakTUBHOE pPa3BUTHE
XUMUYECKOM mnpomblluieHHOCTH. [lyck B skcmmyatanuio KyHrpaiackoro coIoBOoro 3aBoja
CHOCOOCTBOBaJl  YKPEIUICHUWIO 3KOHOMHYECKOro mnoreHuuana PecrmyOmukn —KapakanmakcTas,
MOBBIIICHHIO 00BEMaA IKCTIOPTA, TPYAOYCTPOUCTBY ThICSY Jitoae. [Ipeanpusitue mpon3BoACTBEHHOM
MotrHOCTh0 100 ThIC. TOHH KalbIIMHUPOBAHHOU COJIBI B TOJI YK€ paboTaeT Ha IOJHYI0 MOIIHOCTD.

B pe3ynbpTaTe 5KOHOMHYECKOTO pocTa odecrieunBaeTcs (UHAHCOBAs CTaOMILHOCTh perruoHa. B
2001 romy oO0BEéM pmoTamum peruoHy cocTtaBimst 62 %, c 1 suBaps 2007 roma Oromxer
Kapakannakcrana B nemnom Oosblie He gotupyercs [7.1]. OTo gocturHyTo 61arogapsi HEYKIOHHOMY
pocTy 00bEMa IIPOMBIIITICHHON IPOIYKINH, PAa3BUTUIO HHYPACTPYKTYPbI IPOU3BOICTBA.

W3 roma B ronm pa3BHBarOTCA BHEIIHedKOHOMHuUeckune cBsi3u. Ecim B 2001 romy B peruone
JIECTBOBAIM 28 MpPEaNpUATHIl ¢ yyacTHMEM HMHOCTPAHHBIX MHBECTHULIMH, TO B HACTOALIEE BpeMs MX
gucio gocturiio 48. OO0bEM MPOMYKIMHM ITHX MPEANPHSITHNA BBIpOC B nBa pasa, B 2010 romy ee
CTOMMOCTPH COCTaBMIA 58,2 MIIP/I. CYMOB.

Pesynbrar momoOHOTO COTpyIHHYECTBA — Y30E€KCKO-KHIIPCKOE COBMECTHOE MpENINpUsiTHE
«OpHEHT TEXHOJOMKW» IO NPOU3BOJCTBY KOXKH Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH, KOTOpPOE
Hayano jeiictBoBath B Hykyce HakanyHe mnpasaHuka Haepys. Ha mnpeanpusituu, riae B roj
nepepabareiBaeTcst 300 ThIC. IKYp KPYITHOTO POraTtoro ckota u npousBonutcs 4800 TOHH U3aenuid, 3a
KOPOTKHH CpPOK Halake€HO Mpou3BOACTBO mpoaykuuu Ha 500 teic. mommapoB CIHA. Ona
skcnoptupyetcs B Poccuro, Typruio u Utanmio. B mepcniekTuBe TUTaHUPyeTCs IepepadoTKa KO3bHX U
OBEYBHX LIKYP U CO3JIaHHE 3a CUET ITOr0 JONOJIHUTENILHO 00JIee CTa HOBBIX pabo4uX MECT.

B Hacrosmee BpeMs BeneTcsl peKOHCTPYKIMS 132 KHMIOMETPOBOrO OTpe3Ka MPOXOIAIIEH IO
tepputopun  Pecniy6nmkn Kapakanmakcran aBrotpacchl  «l'y3ap-byxapa-Hykyc-beltney», kotopas
ABJSIETCSL YacTbIO CTPOSIIEHCS Ha ypOBHE MHPOBBIX CTaHapToB HarmonaibHON aBTOMarucTpaiu
VY30ekucrana. B HbIHEIIHEM rofy Ha CTPOMTENLCTBE aBTOMArHCTPAIHM BBIIOJHEHHI paboThl Ha 193
MipA. cyMoB. CTpOUTENBCTBO MOJOOHON KPYIHOH aBTOTpacchl OyAeT CocOOCTBOBATh JalbHEHIIEMyY
pPOCTYy SKOHOMHYECKOTO IOTEHIIMANa CTPaHBI, YBEITUYEHHIO SKCIIOPTO-MMIIOPTHBIX BO3MOKHOCTEH,
JaNbHENIIEMY YKPEIUICHUIO MEKYHAPOIHBIX SKOHOMUYECKUX CBs3el [8.1].
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Bnaromaps He3zaBUCMMOCTH BO BceX cdepax OKOHOMHUKH TOSBWINCH HOBBIE (OPMBI
coocrBenHoctH. Ecim B 2000 1. B Pecmybnuke Kapakanmakcran Obuto 9063 cyObekra maioro
Om3Heca W YaCTHOTO TPEANPUHUMATEIBCTBA, TO HBIHE WX Oojee 20 Teic. s TpymoycTpoiicTBa
HAceJICHHWS B COOTBETCTBUH C Mporpammoi 3austoctTd B 2010 romy Obuio cosmano 48329 HOBBIX
pabouunx mect. D10 B 2,5 pasza 6oibuie mo cpaBHeHuto ¢ 2000 rogom.

B cenbckoM X03sHCTBE yKpemmioch (epMepcKoe JABMKEHHE, MOBBICHIACH 3()(HEKTHBHOCTH
3arotoBKH ceipxo3npoaykuuu [9.1]. B 2001 roxgy namm nexkane coOpanu 43 THICSYHM TOHH 3€pHA, a B
2010 romy — 201 ThIcsIuy TOHH. 3a 3TOT ke Heproj 00bEM 3aroTOBOK oBoLIeH Bo3poc ¢ 30,7 Teicsun
TOHH 110 134,2 THICSYH TOHH.

Pe3ynpraTuBHBI M KOpeHHBIE peQopMBI, MPOBOIMMBIE B COIMAIBbHON cdepe. B 6 Bysax
[Ipuapanbst TOTOBSTCSA CHELMATUCTBl NpaKTHYeCKH i BceX cdep. B Hememnem roxy 103
npodkomiemka 3akonyar 6onee 29300 genoBek. B mecsaTu ¢ numHUM akagemimiesx, 721 mkomax
oOyuaetcst okono 300 Teicsy yuamuxcs [10.8]. Ha ocnoBe ['ocynapcTBeHHOi nporpaMMel MIpoBeeH
KalUTaIbHBI peMOHT 264 mIKOJ, 76 IIKOJI TIOCTPOCHHBI IO COBPEMEHHBIM mpoekTaM. [loctpoensr 8
mureeB, 37 komtemkei, 139 cenmbCkux BpaueOHBIX ITyHKTOB, CAaHBl B 3KCINTyaTalMio 56 METCKUX
CIIOPTUBHBIX coopyxeHwuii [11.1].

B pesynbrate 0co0Or0 BHHUMAaHUWS, YAEISEMOTrO B PETHOHE IMOBBIIICHHIO OJIATOCOCTOSHHS
HaceJieHus1, B Hactosimee BpeMsi 100 % noMoB oOecriedeHsl 3NIeKTpo3Hepruer, 95 % — npupoaHbIM
razom, 70,9 % — 1eHTpaIM30BaHHOM MoAa4Yel MuTheBOU BobI [12.1-2].

[Tox cTpouTenbCcTBO COBPEMEHHBIX CEIBCKUX JOMOB M COOPYKEHUH COLMAIbHON 3HAYMMOCTH
BbIJIEJICHBI 42 3eMeNbHBIX MacCUBa PE3EPBHBIX IJIOLIAJCH, HE BXOISIIMX B CEIbCKOXO3SHCTBEHHBIN U
necHo#t ¢onrxa. 3meck B 2009-2010 rr. mpoBeneHa paboTa 1Mo CTPOUTEIHCTBY U OJarOyCTPOMCTBY Ha
260,5 Mipa cyMOB.

IIpesunent PecmyOmuku VY36ekucran Mcmam KapumoB B IesiX O3HAKOMIIGHHS C XOJOM
CTPOUTENBCTBA Y CTIOPTCKOTO Ta30XWMHUYECKOro Komruiekca 25 ampems 2013 1. moOpBam B
PecnyOnuke Kapakanmakcras.

OOmast ctouMocTh 3TOro mpoekra cocraiseT 3,9 mupa nomnapos CHIA. Ero peanmsanus
MTO3BOJIUT 32 CUET mepepadboTku 4,5 Mapa Ky0.M MPUPOJHOTO ra3za eXeroJHO MPOU3BOAUTE 3,7 MIIpPJ
Ky0.M TOBapHOTO Ta3a, 387 ThIC TOHH IMONWATHIIEHA, 83 THIC TOHH mojunponmieHa, 102 Teic TOHH
OUPOJIM3HOTO OCH3MHA U PYTYIO HEHHYIO MPOAYKIHIO.

OTH nocTwkeHHs, padoTa MO peajlu3alud KPYNHBIX MIPOEKTOB B COLHMAIBHO-3KOHOMHYECKON
cdepe ewmé Oonee yKpeIUIAIOT YBEPEHHOCTh HApOla B 3aBTPALIHEM JHE, IPUYMHOKAIOT HALIK CHUJIBI U
suepruio [13.1].

B nexabpe 2013 roga MHCTUTYTOM MPOTHO3MPOBAHUS U MaKPOIKOHOMHUYECKHX HCCIICAOBAHHUN
n3na"a kHura «CTpaTerusi conranbHO-3KOHOMUYECKOro pa3sutus Pecry6nnku Kapakanmakctany.

JanHast crparerust sIBISIETCS OCHOBHBIM JIOKYMEHTOM, OIIPEIEIIOIINM INPHOPUTETHBIE
JIOJITOCPOYHBIE IIENTU U 337ja4yd M0 OCHOBHBIM HaNpaBIEHUSIM COLUATIBHO-)KOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHS
PEruoHa Ha IOJTOCPOYHYIO IEPCIIEKTHUBY.

Hannas Ctpaterust sBisieTcs Ba)XKHOM OCHOBOH B ONPENENCHUU aKTYaJIbHBIX M IIPUOPUTETHBIX
3aja4 Mo MEPCIEKTUBHOMY Pa3BHTHIO M pa3pabOTKE YETKHX ILIEIEBBIX MPOTrpaMM IO KOMILIEKCHOMY
Pa3BUTHIO PETHOHA.
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Magolada “‘siyosiy jarayonlarning” kategoriyasi konseptual o‘rganilgan. Bu kategoriyaga
nisbatan qo‘llaniladiga tushanchalar ko‘rib chigilgan.
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Conceptual views and understandings on the category of “political process”
The article is dedicated to conceptual comprehension and interpretation of ““political process”
category. The author considers several scientific views and approaches in this field of science.
Keywords: political process, category, political system, social groups, conceptual basis,
scientific approaches.
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Hozirgi davrda jahon miqyosida kechayotgan globallashuv jarayonlari butun insoniyat
taraqqiyoti uchun misli ko’rilmagan imkoniyatlar yaratib bermoqda. U, avvalambor, davlatlar va
mintaqalar o’rtasidagi chegaralarni ochib berib, turli sohalarda o’zaro hamkorlik rivojiga ulkan hissa
go’shish bilan bir qatorda, siyosiy jarayonlar kechuvini ham tezlashtirib yubordi. Bu esa siyosiy
jarayonlarni yangicha konseptual idrok etish va ilmiy yondashuvlarni ko’rib chigish zaruratini
oshiradi.

Ma'lumki, siyosiy jarayon tarixiy jihatdan davlatchilik va ilk jamiyatning paydo bo’lishi bilan
bog’liq tushuncha bo’lib, u jamiyat rivojlanishining turli davrlarida turlicha namoyon bo’lgan va
0’ziga xo0s xususiyat kasb etgan. Masalan, antik davr faylasuflari asarlarida quldorlik jamiyatining
siyosiy tuzilishi, unda ijtimoiy-siyosiy munosabatlarning tashkil topish xususiyatlari, jumladan, davlat
tuzilishi va uning shakllariga doir masalalar to’g’risida so’z yuritadi.[1] O’rta asrlar G’arb
mutafakkirlari, tarixchilari asarlarida xristian dini va Rim katolik cherkovining Evropadagi siyosiy va
ma'naviy hayotning barcha sohalarida hukmronligi sharoitidagi davlatchilik, gonun, huqug masalalari,
O’rta asrlar hukmdorining insoniy jihatlari va xatti-harakatlari, davlat siyosiy faoliyatining
gonuniyatlari va 0’ziga xos jihatlari, feodal tuzumdan kapitalizmga qadam qo’yilishi, erkin fugarolar
jamiyatining shakllanishi kabi o’sha davrga oid muhim jarayonlar 0’z ifodasini topdi.[2] O’z
navbatida, Sharq mutafakkirlarining ijtimoiy-siyosiy garashlarida 0’z davrining siyosiy jarayonlari,
ularning ko’proq ijtimoiy va axlogiy, ma'naviy girralari yoritilgan. Aynigsa, buyuk bobokalonimiz
Amir Temurning “Temur tuzuklari” asarida markazlashgan davlat tashkil topishi, unda boshqaruv
ishlari amalga oshirilishi, mamlakatni boshgarishga oid ko’plab tadbirlar hagida ma'lumotlar bor.[3]

Sirasini aytganda, davrlar o’tgan sari insoniyat ortirgan tarixiy tajriba va bilim, ma'naviy-
madaniy meros ko’lami ortib boradi, bu esa ijtimoiy-Siyosiy jarayonga zamon va makonda mos
ravishda ta'sir o’tkazadi. Mamlakatimiz Birinchi Prezidenti I.A.Karimov ta'kidlaganidek, “Erkin
fugarolik jamiyatiga dunyodagi ko’p-ko’p davlatlar asrlar davomida to’plangan tajriba va demokratik
an'analarni rivojlantira borib etib kelgan. Biz bunday jamiyatni qurishni, barpo etishni orzu
gilmogdamiz va shunga intilmogdamiz”.[4]

Bugungi kunda “siyosiy jarayon” ham asosiy kategoriya, ham keng qamrovli hodisalardan biri
sifatida ijtimoiy-siyosiy fanlarda va jamoatchilik orasida ko’p go’llaniladi. Ammo ushbu atamadan
keng foydalanilishiga qaramay, uning aniq mazmuniga qat’iy ta'rif berish anchagina mushkul va shu
sababli u ko’p hollarda birmuncha erkin talgin gilinadi. Shunga garamay, siyosiy jarayonning aniq
ta'rifini ishlab chigish hozirda muhim masalalardan biriga aylanmoqda.

Ta'kidlash joizki, ijtimoiy-gumanitar fanlarda siyosiy jarayon individlar, guruhlar, ularning
madaniyatlari o’rtasidagi munosabatlar tarzida ifodalanadi. Bunda turli soha vakillari siyosiy
jarayonning alohida sohaviy jihatlarini ajratib ko’rsatadilar va turlicha ta'rif beradilar. Masalan,
amerikalik olim R.Douz siyosiy jarayonni “siyosat” tushunchasi bilan bir ma'moda ishlatsa,[5]
Ch.Merriam esa uni hokimiyat sub'ektlarining 0’z manfaatlari va maqsadlarini amalga oshirish
chog’idagi xatti-harakatlari, sub'ektlarning magomi va ta'siri 0’zgarishida ko’radi.[6]

Bundan tashgari, mashxur sotsiolog olim T.Parsons siyosiy jarayonning o0’ziga XoS
xususiyatlarini uning faoliyati natijasida gayd etadi,[7] S.Xantington esa siyosiy jarayonni hokimiyat
institutlarining faoliyat yuritishi va transformatsiyasi bilan bog’laydi,[8] D.Iston uni siyosiy tizimning
atrof-muhit talablariga reaktsiyalari majmuasi sifatida tushunadi,[9] nemis sotsiologi R.Darendorf va
amerikalik olim A.Bentli turli ijtimoiy guruhlarning hokimiyat maqomi yoki resurslari uchun raqobati
dinamikasiga e'tibor beradilar.[10] D.Trumen esa siyosiy jarayonni turli ijtimoiy guruhlarning zamon
va makonda beqaror munosabatlardan o’zaro muvozanatlashgan holatga o’tishi yo’lidagi past-baland
o’zgarishlar sikli sifatida talgin giladi. [11]

Siyosiy jarayonni ijtimoiy hodisa sifatida talgin etgan amerikalik olim L.Pay konseptual
yondashuvi ham e'tiborga molik. U siyosiy jarayon hodisasiga qadriyatlar nuqtai nazaridan
yondashishni taklif qgilgan edi.[12] O’z navbatida, J.Mangeym va R.Rich siyosiy jarayonni davlat
institutlari faoliyatining 0’ziga xos xususiyatlari va ularning jamiyatga ta'sirini belgilovchi murakkab
voqea-hodisalar majmuasi sifatida talgin giladilar.[13]

Mana shunday xilma-xil yondashuvlar doirasida siyosiy jarayon o’zining eng muhim manbalari,
holatlari, tarkibiy gismlarini namoyish etadi. Ayni vaqtda siyosiy jarayon turli talginlarga garamay,
ijtimoiy-siyosiy sub’ektlarning ichki va tashqi omillar natijasida shakllangan o’zaro real ta'sirini aks
ettiradi. Boshgacha aytganda, siyosiy jarayonda individlar, guruhlar, hokimiyat institutlari o’zlarida
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shakllangan barcha stereotiplar, maqsadlar asosida rol va funktsiyalarni amalga oshirish uchun bir-
birlari hamda davlat bilan 0’zaro ta'sirga kirishadilar.

Shuningdek, aksariyat adabiyotlarda “siyosiy jarayon” kategoriyasi hozirgi vaqtda ko’proq
jamiyat hayotida hal qiluvchi o’zgarishlar, yangilanishlarning yuz berishiga sabab bo’layotgan
jarayonlar, xususan, sotsialistik tizimdan demokratiyaga o’tayotgan jamiyatlardagi rivojlanish
xususiyatlarini (siyosiy modernizatsiya, liberallashuv) aks ettirish, saylov jarayonlarini ifodalash
uchun go’llanilmoqgda.[14]

Siyosiy jarayon boshga bir gator adabiyotlarda siyosiy tizim faoliyatining shakli sifatida talgin
gilinadi. V.Gutorov, V.Achkasov talqiniga ko’ra, “siyosiy jarayon” kategoriyasi institutsional va
noinstitutsional sub'ektlarning hokimiyat sohasidagi, jamiyat siyosiy tizimining o’zgarishi va
taraqqiyotiga (yoki inqiroziga) olib keluvchi o’ziga xos funktsiyalarini bajarish bo’yicha
harakatlarining yig’indisidir.[ 15] V.Krayterman o’z talqinida ijtimoiy-siyosiy hayotning funktsional va
dinamik jihatlariga e'tibor garatadi. Uning fikricha, funktsional jihatdan siyosiy tizim amal giladi,
0’zini saglaydi va gayta tiklaydi, dinamik jihatdan esa evolyutsiyani boshdan kechiradi, isloh etiladi,
taraqqiy etadi yoki tanazzulga uchraydi.[16] Shuning uchun ham V.Krayterman dinamik jihatga
nisbatan ikki xil, ya'ni siyosiy taraqqgiyot va siyosiy jarayon ta'riflarini ishlatadi.

Umuman olganda, siyosiy jarayon borasida olimlarning garashlari va talginlari turfa xil bo’lsa-
da, mohiyatan bir-biriga yaqindir, ya'ni ular siyosiy jarayonning muhim manbalari, holati va
shakllarini tavsiflash bilan bir gatorda, ijtimoiy-siyosiy hodisa sifatida doimiy o’zgaruvchan turli
belgilari va xususiyatlarini ochib beradi. Shunday qilib, ko’rib chiqgilgan yondashuvlarga tayanib,
ta’kidlash mumkinki, siyosiy jarayon o’zida jamiyat siyosiy tizimining umumiy faoliyatini, undagi
ichki va tashqi omillar ta'sirida yuzaga keluvchi dinamik o’zgarishlarni o’rganish, aniq va yaxlit
tasavvur qilish imkonini beradi.
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Y3BEKNCTAH-IOKHAS KOPES: ITEPCITEKTUBBI PABBUTHUA IBYCTOPOHHUX
OTHOILIEHWUHN B UCTOPUYECKOM KOHTEKCTE
®@.111.Pamunosa
Camapranockuil 20Cy0apCmeeHHblll YHUGepCUmMen, npenodasameiisb

B cmamve pacckasvieaemcsi 06 ucmopuueckux KOPHAX O8YCMOPOHHUX OMHOWEHUT MENCOY
Pecnybnuxoui Y36exucman u FOocnoii Kopeeti, a maxace 0 8Knaoe 104CHOKOPEUCKOU UHBECTNUYUU 6
paszeumue mManozo busHeca U HacmHo20 NPeONPUHUMAMenrbCcmea 6 Ysbexucmare.

Kniwouesvie cnosa: nezasucumocms, Coemecmuas Oexkiapayus O CHpPAmMeuyecKkom
napmuepcmee, Coemecmuwlli  Y30€KCKO-KOPEUCKUll KoMumem no CcoOmpyoHu4ecmsy 6 mopeo6o-
9KOHOMUYECKOU cghepe, UHBeCUYUU, MANbIL OUZHEC NO KOPEUCKU.

O‘zbekiston-Janubiy Koreya: ikki tomonlama alogalarni rivojlantirishning istigbollari,
tarixiy yondashuv

Ushbu magolada mustaqillik yillarida O’zbekiston Respublikasi va Janubiy Koreya davlatlari
o’rtasidagi ikki tomonlama hamkorlikning tarixiy ildizlari hamda Janubiy Koreya sarmoyaviy
dasturining O’zbekistonda kichik biznes va xususiy tadbirkorlik rivojiga qo’shayotgan hissasi
borasida fikr yuritiladi.

Kalit so’zlar: mustaqillik, Strategik hamkorlik hagida deklaratsiya, savdo-iqtisodiy sohadagi
hamkorlik bo’yicha o0’zbek-koreys qo’shma go’mitasi, sarmoyalar, koreys kichik biznesi va
tadbirkorligi.

Uzbekistan-South Korea: the prospects of development of the interrelations in a historical context
The article deals with historical roots of the interrelations between Republic of Uzbekistan
and South Korea, and also a contribution of South Korean investments into development of small
business and private entrepreneurship in Uzbekistan.
Keywords: independence, the Mutual declaration about strategic partnership, Joint Uzbek-
Korean committee on cooperation in trade and economic sphere, investment, korean small business.

Pa3BuTHe Manoro 6u3Heca — OJJHO U3 ITIaBHBIX HAIPABICHUH CTPYKTYPHBIX PeoOpa3oBaHMi B
9KOHOMMKE Y30ekucrana. Kak ykaspiBan TIJlaBa Halledl CTpaHbl, «IIPOJODKACT OCTaBaThCs
aKTyaJbHBIM BOIIPOC O MPUHSATHMA 3aKOHOB, KOTOpbIe OBl oOecrevwsy AajbHEHIee pacluIupeHue
MacmTabOB PO U JOJM B DKOHOMHKE CTpaHbl Majoro Ou3Heca W, B MEPBYIO OYepelb, YaCTHOTO
npeanpuauMarensctBa»[1]. Cremyer 0cob60 MOAYEPKHYTH, B MPAKTHKE Pa3BUTBIX CTpPaH 3Ta cdepa
SKOHOMHUKH TIOKa3alla, YTO OHa CO3[aeT HEeoOXOIUMYI0 aTMochepy KOHKYpPEHIIUH, CIIOCOOCTBYET
CO3JIaHHIO HOBBIX pab0o4MX MECT M POCTa J0X0/a HACEICHHSL.

3a TOABI HE3aBUCHUMOCTH Y30EKHCTaH OOIIMPHO BHEAPSAS Majoro OW3HecCa W YaCTHOTO
[IPEeANPUHUMATENBCTBA B 3KOHOMHUYECKYIO XH3Hb CTPaHbI, CMOI' 3apEKOMEH/I0Ball ce0sl B KauecTBe
MOJTHONPABHOT'O yYacTHHKA MEXKIYHAPOIHOTO JKOHOMHYECKOro coobuiectBa. brnarompustHbie
0OCTOSITENILCTBA, CBSA3aHHBIE C OOTaTCTBOM IPHPOAHBIX PECYPCOB, Pa3BHTOCTh psiia OTpacieit
XO34HCTBa, MH(PACTPYKTYpHI, COLUAIBHO-TIONUTHYECKAs] CTAOMIBHOCTH B CTpaHe, IIPOAYyMaHHbIE
9TaIlbl OCIIEI0BATENBHO IPOBOJUMBIX PHIHOYHBIX peOpPM MPHUBIIEKIIN K AKTUBHOMY COTPYIHHUYECTBY
¢ Y30eKucTaHOM MHOTHE CTPaHbI MHUpA.

[lepcnekTHBHBIE HamNpaBlIeHUsS BHEIIHEOIKOHOMHYECKOTO COTPYAHUYECTBA Ui Y30eKHcTaHa
OpeAoNpeaessIIoTCs 3ajadyaMu OOecreueHHs, B KOHEYHOM WTOre, €ro BBICOKOTEXHOJOTHYHOTO
pasButus. C 3TUM CBsI3aHbI HAAEXK/bl HA 3HAUUTEJIBHOE YBEIUYECHUE JOJIM MPEBPALICHUS pa3IMYHbIX
NPUPOAHO-CHIPHEBBIX PECYPCOB CTPaHBI B pa3HOO0Pa3HYyIO TOBAPHYIO MPOAYKLHIO.

He 3a0pBas, 4TO0 MEXAyHAPOAHbIE HKOHOMHYECKHE OTHOIICHUS, MHUPOBAs TOPTOBIA
Pa3BUBAIOTCS HAa OCHOBE JKECTKOM KOHKYPEHLIMH, 3alUThl HAIIMOHAJIBHBIX UHTEPECOB, CTPEMIICHUS K
MaKCUMaJIbHOW TpHOBUTH, Y30CKHCTaH, YJYacTBYIOIIMH B 3TOM TPOIECCE, HHUKAK HE JKellaeT
NpPEeBPAaTUThCA B CHIPHEBOWM NPUAATOK KPYMHBIX ToCyAapcTB. llepcrmekTuBHast Il HEro Lelb —
JOCTIDKEHUE TOro, 4TOObl CTaTh HE TOJBKO PABHOIPABHBIM, HO U PAaBHOLEHHBIM IO CBOUM
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Ka4eCTBEHHBIM TOKA3aTeNsIM JIEJIOBBIM MMapTHEPOM BO BCEX HampaBleHUAX U chepax SKOHOMHUECKOTO
COTPYIHHYECTBA

VY30eKkucTaH NPy MOJCPHU3ALKN CBOCH MPOU3BOJACTBECHHON CGepbl, OCYIICCTBICHUN B HEM
CTPYKTYpPHBIX M3MEHEHHH, oOpamaer BHUManue Ha pedopmaropckuit onblT Kopen, Kuras, Anonun.
Ux ¢eHOMeHaNbHBIE OCTHKEHHSI OJHMLETBOPSIOT COOOH COBpEeMEHHBIE MOJEIH YCKOPEHHOIO
9KOHOMMYECKOI'0 pOCTa C ONOPOH Ha MAaKCUMaJIbHOE MCIOJIb30BaHUE HHTEUIEKTYaJIbHOTO NOTECHINAIA
U KAauyeCTBEHHOI'0 KBAJIM(UKALMOHHOIO pecypca HAalUM, HE OTPAHUYMBAsCh JIMIIb PACHpPOdAKEN
OPUPOAHBIX W CBIPHEBBIX OorarcTB. B 3TOH CBfA3M BaXXHBIM, OCOOCHHO B KOPEHCKOM OIIBITE,
NpPEACTABIAETCSl TOCTH)KEHHE IMOHMMAaHMA W TOJACPKKH OONBIIMHCTBA HACENCHHsS CaMOi
HEO0OXOMMOCTH KOPEHHBIX MOTUTHICCKUX, SKOHOMHYECKUX U COMMMAILHEIX MTpeo0pa3oBaHuii[2].

Jlo Hauana oOpeTeHHs HAMOHAIBHON HE3aBHCUMOCTH OTHOILEHHS MEXAy Y30EKHCTaHOM H
IOxHo#t Kopeeii ocymiecTBIsUIMCh B BeCbMa OIPAaHMYEHHOM OOBEME M TOJBKO 4Yepe3 COBETCKHE
BHEIITHETOPTOBbIE YUPEKICHHUS.

Pecniyonuka Kopest mpusHana HezaBucHMMOCTh PecnyOnmuku Y3oekucran 30 mekabps 1991
roga. Jluniaomarnyeckue OTHOLICHUSI MEXIY ABYMS CTpaHaMu ObUIM ycTaHOBJIEHBI 29 suBapsa 1992 r.
Hauwnnas ¢ aroro mepuoja Ilpesunent Pecnyonmuku Y36exucran M.A.KapumoB mpoBen HECKONBKO
BCTped ¢ pykoBojicTBOM Pecmy6nmku Kopes [3].

3a mpoleamee ABYX OECATUICTHA MEXIY PYKOBOACTBAMH IBYX CTpaH OBUTH ONpeAeIICHBI
TJIaBHBIC HampaBiiCHHS B3aMMOJCHCTBUS, Obla BBHIpaOOTaHa HOpPMAaTHUBHAs 0a3a, a TaKXkKe CO3/AaHbl
OCHOBHBIE HMHCTUTYTHl COJEMCTBUS COTPYyAHUUYECTBY. J[OrOBOpHO-IIPaBOBYIO 0a3y ABYCTOPOHHEIO
COTpyAHUYECTBa cocTaBistoT Oonee 200 MOKYMEHTOB, PETYIMPYIOUIMX B3aHUMOACHCTBHE MEXKAY
rocy/apCTBaMH IO pa3IN4HbIM HAMPaBJICHUAM. DTO MEMOPAHAYM O BU30BOH MOAJIEPIKKE, MEXAHU3MBI
B3aMMOJICUCTBHSI B ITOJIMTHYCCKON, TOPTOBO-WHBECTUIIMOHHOHN M KyJIbTypHO-TYMaHUTapHOH cdepax, B
TOM YHCJIEe B OOJACTH 3allUThl MHBECTHUINH, M30eKaHWE IBOMHOTO HAIOroo0J0XeHHs, B cdepax
Typu3Ma, TOPTOBIIM, HAyKHM W TexHoJorud u ap [4]. Baxuelmmum cpenu Hux crtana CoBMmecTHas
JIEKJIapaIisl O CTPaTerudeckoM MapTHEpCTBE Mexay PecmyOmmkoit Y30ekucran m PecmyOnmkoit
Kopest, monnucannas B mapte 2006 T. pyKOBOIUTEISIMH IBYX TOCYIapCTB.

Vuactue Ilpesumenta PecnyOmukn VY30exucran W. A. KapumoBa Ha nepeMoHHH
oduLmansHOro BCTyIIeHUs B JODKHOCTH [Ipesunenta Pecnyonuku Kopes Jlu Mén baka B despaine
2008 roma u BCTpeda B paMKax y4acThs B O(UIMAIBHBIX TOPXKECTBAX IO CIIy4ar0 OTKPBITHS 29-X
Jletnux Onumnuiickux urp B aBryct 2008 roga cmoCoOCTBOBaiM YIiyOJIGHHIO JOBEPUTEIBHBIX
OTHOIIEHUH MEXIy JuaepaMu AByX rocyaapctB. Busut Ilpembep-munuctpa Xan CeiH Cy B Mae
3TOro roja noAarBepaui crpemiieHue Pecriyonuku Kopes k pajnbHeileMy pa3BUTHIO IBYCTOPOHHEIO
CTPaTEernyecKoro MapTHEPCTBA, Pean3allii COTJIAIIEHUH M JOTOBOPEHHOCTEH, TOCTUTHYTHIX B XOe
npeapaymmx Berped. Ilocnenyrommii rocynapcTBeHHbI BU3HT npe3uaenta Pecyonuku Kopes JIn
Meén baka B Y30ekucran B asrycte 2011 1. yBeHuascsi OeclpelieIEHTHBIMU 3a BCIO HCTOPHUIO
JIIBYyCTOPOHHHX JWIJIOMAaTHUECKHX CBsi3el noroBopeHHOCTAMH[S]. Ilocmemnuii TocynapcTBEHHBIN
Bm3uT npe3uaeHta Ilak Kein X5 B TamkeHT coctosics B uioHe 2014 rona B cOmpoBOXACHUH 86
Beaymux ousnecmenoB IOxHoi Kopen.

Crnenyer mom4epkHyTh, uTo ¢ 1994 toma neiictByeT «COBMECTHBIM Y30E€KCKO-KOPEUCKUIt
KOMHTET 10 COTPYAHHYECTBY» B TOPrOBO-KOHOMHYECKOW cdepe, KOTOPhIH aKTHBHO IPOBOJIUT
pasnu4dHble MeponpHATHA. B cBs3u ¢ 3TuM, co BTopod nmosnoBuHbl 90-x ronos OxxHas Kopes crana
OHOM W3 JUAMUPYIOIMX CTPAaH MO KOJHYECTBY HHBECTOPOB W BHEIIHETOPTOBBIX KOHTPArcHTOB
VY36ekucrana. PykoBoacrBo FOxnoit Kopen paccmartpuBaer PecryOnuky VY30ekucraH B KadecTBe
KJIIOUEBOTO MOJMTUYECKOTO U TOPrOBO-3KOHOMHUYECKOT0 apTHepa B LleHTpaibHOA3MaTCKOM PEruoHe.
CoBnajgeHne MO3MLMKA JABYX CTpaH IO OOJIBIIMHCTBY BOIPOCOB COBPEMEHHBIX MEXKIyHAPOIHBIX
OTHOIIIEHUH, OTCYTCTBUE TOJIUTUYECKUX MPOOJIeM OIaronpusTCTBYIOT TUHAMHUYHOMY Pa3BUTHIO BCETO
KOMIIJIEKCA B3aUMOBBITOJJHOI'O COTPYJHUYECTBA.

Taxxe c¢ HOa0ps 2007 roma exerogHo mnpoBomutcs (opym «Pecmyonuka Kopes —
LlentpanbHas A3usi», CO3IAHHBIM B HEISIX YKPEIUICHUs W pacllMpeHHs COTpyIHHYEeCTBa B cdepe
9KOHOMHKH, KYJIBTYpbI, OOpa3oBaHUs, Typu3Ma, OOMEHa OMBITOM B OOJAacTH HH(POPMAIMOHHO-
TEJICKOMMYHHMKALIMOHHBIX TEXHOJOTHH, CTPOUTEIbCTBA M TpaHcmopra. Kak yka3plBalOT MCTOYHHKH,
tosibko B TeueHune 2007 rona B Y30ekucrane u FOxHoi Kopee Obutu poBeicHbI TpU KOHGEPESHIIUU C
NPE3CHTAMSIMH HHBECTHIIMOHHBIX BO3MOXKHOCTEH pecnmyONuKH, rae ydacTBoBaio cBeime 400
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npeAcTaBuTeNell  Kopeiickoro OusHeca. C  KakIObIM TOJOM MEpPCHEKTUBA MEXAY HAIIUMHU
rocygapcTBaMy Bce OOJIbILE PACTET, B TOM YHCJIE KOJIMYECTBO 3aWHTEPECOBAHHBIX IpeACTaBUTEIEH
MaJIOr0 M CpeJHero Ou3Heca YAENSIOT K 3TOMY HalpaBiIeHHIO ocoOoe 3HaueHHe. Kax mokxasbiBaroT
WCTOYHUKH, OOmMiA 00BeM JBrOTHBIX KpPEAMTOB, NPEAOCTAaBICHHBIX Y30ekuctany Ponaom
sKoHOMHYecKoro pa3Butus u corpyannuectBa (EDCF), DkcnoptHo-umMnoptHoro 6anka PecrmyOnnku
Kopes (Oxcumbank) mo xonma 2010 roga coctasun 107 M. momi. CIIA [6]. K cBexenmro, qo 2011
roja B Y30eKHCTaHe aKTUBHO BenH pabory Oosiee 373 COBMECTHBIX MNPENNPUSTHHA C Yy4acTHEM
I0’)KHOKOpeickoro kamurtana, B ToM uyuciae 72 co 100%-HBIM OKHOKOpPEHCKMM KamuTajioMm. B
MBOCHT V36ekuctana ObuIM aKKpEIUTOBAHBI MIPEACTaBUTENIbCTBA 90 I0)KHOKOPEHCKUX KOMIIAaHUN U
C KaXIbIM T'OIOM 3TH HU(PBI pacTyT TUHAMHYHO[ 7].

U 31ech BO3HMKAET BOMPOC: KaK BHIMTIIAUT Mkl U cpeanuil OuzHec B Kopee, kakoBbI ero
MEPCIEKTHUBBI?

Onbir Kopem moOKa3bIBaeT, 4YTO CETOAHA HEBO3MOXKHO IIPEJCTAaBUTh KOHKYPEHTHYIO
SKOHOMHUKY 0e3 €€ MOIIHOTO BBICOKOTEXHOJOTHYHOro Oa3uca. 3a KOPOTKHUN HCTOPUYECKUN CPOK
Kopest cymena BbIpBaThCsl W3 OEOHOCTH M CTaThb OJHOM M3 KPYIHBIX SKOHOMHYECKHX CTpaH MHpA,
yMENo UCHONb3ysd MPEUMYIIeCTBa PHIHOYHONH HKOHOMHKHM B COYETaHHH C HEOOXOIMMOCTHIO
cOaJTaHCUPOBAHHOI'O TOCYIAPCTBEHHOTO PETYIUPOBAHUS TPOIECCOB KOPEHHBIX IMPeoOpa3oBaHMUI,
OKa3aHWsi MM HEOOXOOUMYIO TOCYNapCTBEHHYIO mNoiaaepkky [8]. TeM Hu MeHee TrocynapcTBO
HPOSIBUIIO 0COOYIO 3a00TY IO OTHOLIEHWH K MAJIOMY U cpellHeMy Ou3Hecy. B 3T0ii cTpane nelcTByIOT
rocyJapcTBeHHbIe (OHIBI TOAJNEPKKH M TPABUTENBCTBEHHBIE IPOTPAMMBL, IpeJJiararonme
(hMHAHCOBYIO, TEXHOJIOTHYECKYI0 M MH()OPMALMOHHYIO ITOMOIIb NpelnpuHUMaTenscTBy. Hanpumep,
0aHKM HMMEIOT OOS3aHHOCTH MPENOCTAaBIISATH MalOMy M CpeAHEMY OH3HECy JbIOTHBIC YCIOBHUS
kpeautoBanus. Ilpu 3Tom rocymapctBeHHble opranbl Kopew momkHBI 3akynaTb He MeHee 50%
HEOOXOJMMBIX UM TOBapOB WMMEHHO Y MaJbIX WU CpPEOHHMX MpPEeAnpHsITHd. A Takke, B KauecTBe
CTPYKTYPBI, KOTOpasi 3aHUMAeTCs HMOAAEPKKOW M Pa3BUTHEM Majoro OM3Heca BBICTYNaeT ATEHTCTBO
NOJ/ICP’KKA MaJloro U cpelHero Ou3Heca. B AreHTCTBe COTpYIHHMKHM pabOTAalOT MO HAMpPaBICHUSM
pasBuTHa Manoro OuzHeca. ['ocymapcTBEeHHBIE OpraHbl Tak e 3a00TATCS O TpPYIOYCTPOHCTBE WU
KanpoBeix mpobneM. B HOxHnoit Kopee MHOTO mromei, rocymapCTBEHHBIX CITYXKAaIIUX, 3aHUMAETCS
MOJIIEPAKKOM 3TOH cdepbl. BMmecTe ¢ ATeHTCTBOM 3/1€Ch 3aHIMAIOTCS e1lle 27 OpraHu3aIlwii, KOTOPHIE,
TaK WM MHAYe, OKa3hIBAIOT TIOMOLIb MAJIOMY M CpeAHEMY OHM3Hecy. B mx umucie m HeKoMMepueckue
00BbEeIMHEHUS, KOTOPbIE C TOYKU 3PEHUs MOIAEP)KKHU NPEAIIPUHUMATENbCTBA, NPEACTaBIECHbl OYEHb
mupoko. B 3amaum AreHrcTBa BXOIST OKa3blBaTh IIOMOLIb B IIOMCKE MApTHEPOB AJIS Majoro
NpeANpUHAMATEIbCTBA M3 YHCIa CYOBEKTOB KpymHOro OmsHeca. OkaspIBaeTCsl yciayra Tak
Ha3bIBaEMOT0 MmocpenHuuecTsa. B To xe Bpems, B FOxnoit Kopee moHnmarot, 4ro 6e3 mpoaBHKeHUs
HOPOAYKIMH HA PBIHOK, HET CMbICJIA €€ MPOU3BOAUTH. bonblioe BHUMaHUE B 3TOW CBA3M YAEISIETCS
HalpaBJIeHHI0O MapkeTuHra. Kpome Toro, ATreHTCTBO OKa3blBaeT YCIyrH 10 OOYyYEHHIO,
KOHCYJIbTallMsAM, IW3aiiHy, BBIXOAaM Ha BHEIIHHE PBIHKU. B cTpaHe paboTaloT TeXHOMapKH. 31eCh jKe
pa0oTaeT BBICTaBKA-NPOJa)ka MPOMYKIIMU MECTHBIX KOMIIAHMH. 3ajaya NpenrprHUMATels, KOTOPhIH
oOnagaer uuee, 10HKEH BHEAPUTH €€ B KU3Hb.

B IOxnoit Kopee mnoanepkkoil Manoro mnpeAnpHHUMATENbCTBA 3aHUMAIOTCS BIACTH
MYHUIMIIATEHOTO YPOBHA. JTO MO3BOJISET OOJIee CIaKEHO CTPOUTDH TaKyIO JIESTEIbHOCTh U Pa3BUBATh
[IPEIIPUHUMATENILCTBO B KOKIOM OTAEJIBHOM ropoje. Tam OOJBIIMHCTBO MEXaHU3MOB IMOIAEPIKKU
(uHaHCUpYyeTCs U3 CPEeNCTB MYHHUIMIANbHOTO Olomkera B pasmepe 85%. OcTanbHble CcpeacTBa
MOCTYMAIOT OT mpaBuTenscTBa PecmyOnmku Kopest m 3a cueT coOCTBeHHBIX N0X0xoB. PuHaHCOBas
IIOMOII[b, KOHEYHO, €CTh BE3/I€, OJHAKO [IPUOPUTET JAETCsI COACHCTBUIO B IPUBJICUEHUH CPEACTB U Ha
KOMIICHCaIHo OaHKoBCKoro mnpouenTta. B FOxnHoi Kopee rpanTos He naéres. [1o MHEHHIO SKCIIEPTOB,
CpeAcTBa IOJDKHBI BcerAa OBITh BO3BpaTHBIMU. Benp damie Bcero TpaHT B HEKOTOPOM pojie
«IIpOeAOLIAAC) CTaThs OIOJKETa NpeANpUHUMATENs, a OM3HEC Pa3BUBAETCS 32 CUET B OCHOBHOM
KPEeIUTHBIX CpeACTB. B cTpaHe TeppuropuanpHO pa3Bura crneuuanusanus. Hanpumep, B MHuxoHe
pa3BuBaeTCs 3JIEKTPOHHAsI, OMOTEXHOJIOTHYECKAs 1 KOCMETHYECKast OTPACIIH MPOMBIIUIEHHOCTH.

Oneir Kopen no ontumMalbHOMY CTPYKTYPHUPOBAaHUIO SKOHOMHYECKOIO CEKTOpa C IENBIO
PaIMOHAIBHOTO HCIOJB30BaHMS TPYIOBBIX PECYPCOB IOJIE3€H TE€M, YTO MO Majoro W CpPeaHEro
OouzHeca nocturaer cebimie 90% oT Bcex mpeAnpusTHil cTpaHbl U obecneunBaeT 88% 3aHATOCTH
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TpyznocnocobHoro Hacenenus. KonmnuecTBo GpupM 1 KaMnaHuid, OpUEHTHPOBAHHBIX HA AKCIIOPT, 34ECh
nocruraet 6onee 100 Thic.

Kopeiickue npennpuHMMaTenyd 4€CTHO M IOPSIOYHO OTHOCATCS K 3aKOHaM, OTBETCTBEHHO
BBITIOJTHSIOT HAJOTOBBIE 00s3aTElbCTBA. 3AECh NPEACTaBUTENM OM3HECa IUIATAT HAJIOTH B TOPAIKE
22%. MeHTanmuTeT KOpEeHCKoro Hapoaa c(OpMHPOBAaH C TOYKH 3PEHHUS OTHOLICHUH C OIOIHKETOM,
[03TOMY TaM J€MCTBUTEIBHO pEal30BaHa TaK Ha3blBaeMasl «JIByCTOPOHHSS JI0pOra» - FOCyIapcTBO
YTO-TO JaeT, MpEeANpPHUHUMATENbh OTnaeT. Ecin ecTh BO3MOXKHOCTH BKJIQIBIBATh TaKHe OOJbINNE
CpelcTBa BO BCE OTH JIOPOTH, 3/aHUS, TEXHONApKH W IIpoyee, 3HAYUT OTJada oT
MPEeITPUHUMATENBCKOTO KOPITyCa BBICOKAS.

YunuThiBas BCE 3TH BO3MOXHOCTH TOCYJAapCTBO AKTHBHO TOAJEP)KHBAET OJHOCTOPOHHHE H
MHOTOCTOPOHHHE OTHOLIEHHS CO MHOTHMH TOCyJapcTBaMu MHUpa. MOXHO ¢ yBEpEHHOCTBIO CKa3aTh,
YTO HECMOTPsl Ha reorpauyecKylo YAaJeHHOCTb APYr OT ApYyra, Y HAaIIMX CTPaH €CTh MOILIHBIC
CTHUMYJBl K B3aUMHOMY COTPYIHHYECTBY II0 CAaMOMY IIHPOKOMY CIEKTpYy HampaBieHui. OcHOBOit
UHTEpeca K COTPYIHHYECTBY CIY)KHT HE TOJHKO SKOHOMHUYECKHH TMOTEHIMAN, HO U OOIIECTBEHHO-
MOJIUTHYECKas CTa0MIBHOCTh B Y30eKHCTaHE, YCJIOBHSA M BO3MOXHOCTH, CO3JaHHBIC ISt
WHOCTPaHHBIX HMHBECTOPOB. B CBOI0O odepenb, Y30eKHCTaH HaJeeTCS Ha OMNBIT M MOJICPKKY
PecnyOonmuku Kopess B TpoABIKEHHHM CBOMX WHHWIMATHB M YKPEIUICHHH IMO3WIMH B paMKax
MEXIYHAapOIHBIX OpraHu3auui [9].

[enast BBIBOJIBI, MOXKHO CKa3aTh, Y30€KCKO-F0)KHOKOPEHCKUM OTHOILEHHUSIM HEOOXOIMM HOBBIH
UMIYJIbC Ui Pa3sBUTHS JBYCTOPOHHETO COTPYJHHMYECTBA. Takue XapaKTepHbIE 4YepThl, Kak
B3aMMOIIOHUMAaHNE, B3aMMOYBA)XXEHHE, CXOXECTh ABYX KYJIBTYP, CXOXKECTh B3IVIAOB IO BONPOCAM
pernoHanbHONW 0E€30MacHOCTH, TECHOE B3aMMOBBITOJHOE TOPrOBO-3KOHOMHYECKOE COTPYIHHYECTBO,
JIOJIKHBI JIe)KaTh B OCHOBE HAIIMX OTHOILIEHUH.
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XX asr boshlarida Turkiston girolligi ijtimoiy-iqtisodiy ko‘rsatkichlari
(Senator K.K.Palen taftishi ma’lumotlari asosida)

Magolada, senator K.K.Palenning taftish hisobotlari bo’yicha XX asr boshlarida Turkiston
o’lkasida ijtimoyi-igtisodiy rivojlanish masalalari ko’rib chigilgan. Taftish jarayonida har bir dehgon
x0’jaligining tekshirish natijalari o’rganilgan. Chorizm igtisodiy siyosatining o‘lkada paxtachilikni
rivojlanishiga yo*naltirilishi va buning natijasida vujudga kelgan ozig-ovgat muammolari.

Kalit so‘zlar: Turkiston o‘lkasi, taftish, paxtachilik, dehqonlar, tola, non, ozig-ovqat, yer,
dalalar, bog’lar, oila.

Social-economic indicators of Turkestan in the early twentieth
(based on the audit materials of the senator K.K. Palena)

In this article basing on the materials of revision senator K. K. Palen’s are considered problems
of socio-economic progress in Turkestan in the beginning of the 20" century. There are considered
results of the revision survey of farmers’ household and economy. Review of economical politics by
tsarist directed to evolution of cotton growing and problems that arise with food in the region.

Keywords: Turkestan, revision, cotton growing, deckhands, fiber, bread, food, land, fields,
gardens, family.

TypkectaHckuii Kpail Obl1 arpapHbeIM pernoHoM. B skoHomuke TypkecTraHckoro kpas
BEIYIIYIO POJb UIPAJIO CENbCKOE XO3SHUCTBO, YCIEIIHOE Pa3BUTHE KOTOPOTO OBIJIO OYEHBb BAKHO IS
napckoid Merpononuu. OHa moisydana u3 TypkecTaHa Takue LIEHHBIE CHIPEBBIE NPOMYKTHI, KaK
XJIOTIKOBOE BOJIOKHO, XJIOIIKOBOE€ MAacio, MIEPCTh, KOXH, IIENK, CBEKHE W CyIIEHbIE (PPYKTHI U Ip.
Nmenno mnoatomy peBusupoBaBiminii kpaid, ceHarop K.K.IlaneH, BcecTopoHHE wuccienys
SKOHOMHUYECKYIO JKHU3Hb CpeHea3uaTCKuX BiaaeHuil Poccuiickoit nMnepun, 0COOCHHO TINATEIBHO U
BCECTOPOHHE IPOAHATNU3NPOBANIA COCTOSTHUE CENbCKOro X03gicTBa TypkecTaHa.

[IpoBenénnoe B xo[e pPEBHU3HH, MEPBOEC U E€IUHCTBEHHOE 3a BECh KOJOHHAJIBHBIM TMEPHOL
MOJIBOPHOE  OOCIEJIOBaHME JEXKAHCKMX XO3WCTB B  Pa3IUYHBIX KIMMATHYECKHX  30HAX
TypkecTaHCKOTO Kpasi TIO3BOJIIIO MOJYYUTh CBEIACHUS HE TOJNBKO O 3aHSTHUAX CEIBCKOTO HACEICHUS,
ero npo0yieMax B 3eMJICBIaIEHUH, 3€MIICTIONIb30BaHUH, BOJIOTIOIB30BAHNH, HO U (M 3TO OYEHb BaXKHO)
O BHYTPEHHEHN CTPYKTYpE NEXKAHCKUX XO3SMCTB, & TaKXKE COLUAIBHON CUTyallud B TypPKECTaHCKOM
kumuiake B Hayaue XX B.

OCHOBHBIMH 3aHATHSMH KOPEHHBIX CENbCKUX xuTenell TypkecraHa Obud 3emuenenve M
ckotoBoacTBO. B ®epranckoit um Camapkaniackoit obmactsx 75% HacelneHHs 3aHHMANIOCh
3eMIIeJIeTEM H TOJIBKO OT 5% 10 9% ckoToBonCTBOM; B ChIpIapbUHCKON U 3aKacIMICKOM 00IacTax
— moutn mojoBuHa Obun 3emuenenbiamMu u 30% ckoroBomamu; B CeMHpedeHCKOH obmactu
3emIleZieNTie W CKOTOBOACTBO ObUTH pa3BUTHI ofuHakoBo.[1.C.83. | M3 obmero dncia npuexaBIiux B
Kpall pyCCKHX IEpECENICHIICB 3emiieqieniueM 3aHuManuch 44,2% B CeMUpEYCHCKON 00JIacTH, MOYTH
16% B CripnapbuHckoii obnacty, 5,8% B Camapkanackoil obnactu u 4yTh 6osee 1% B Pepranckoit u
3akacnmiickoir obmacTsax.[1.C.70.] Cenmarop K.K.IlaneH npuBoguT WHTEpECHBIE AapryMEHTHI,
JIOKa3bIBalOIIME MPHUBEPKEHHOCTh KOPEHHBIX CEJIbCKUX JKHUTeNed Kpas HMEHHO K 3eMIIEIENHIO.
«Kopennoit xurens TypkecTtana, mucai oH, SBJSETCS TUIIMYHBIM 3eMyenenblieM. Jlaxke OTphIBasCh OT
CBOETO XO3MHCTBA W3-32 OTCYTCTBHS 3€MIIM WIM HEAOCTATOYHOTO €€ KOJMYECTBA, OH WIIET
MIPUJIOKEHUE CBOMX CHJI, TIpexae Bcero B 3emuenenumy».[1.C.152.] [Ipu 3TOM XapakTepHO, 4YTO B
X03SIMCTBaX 00CCIICUEHHBIX 3eMJIEH, ObLIIO OOJIBIIIC JIUI] OTPHIBAFOIIUXCS OT CBOUX XO3SIMCTB U UAYIIIUX
Ha CTOPOHY 3aHMMATHCS TOPTOBIIEH, PEMOHTOM, HM3BO30M, TOTJa KaK BIAJEJBIBI Maj03eMeIbHBIX
XO035ICTB paboTanu uCKIoYnTedbHO qoMa. Ha 100 My>XYuH TONMMHHONW 30HBI, IMEIOIINX 3apadOTOK
BHE XO3fHCTBa, B 0e33eMEJbHBIX XO3SHCTBaX 3eMyeleNeM 3aHuMaics 61 dYenoBek, a TOpProBieit
TOJIBKO 5,7 4eaoBeKa, a B X03gicTBaxX, nMeBIINX Oojee 10 mecsaTuH 3eMiid 37,5 JejloBEK 3aHMMAJINCh
toprosiicii u Toasko 21 3emueaenuem.[1.C.150.] ITo nadmoaenusm K.K.IlaneHa, «oTxom Ha AIHHHOE
paccrosiHue A5l IpUMcKanus 3apaboTka, B TypkecTane ObLI OYCHb PEKUM SIBJICHHEM. BOJIBIIMHCTBO
HaXOJUIIO 3apaboTOK PSIOM Y cocesiel, He TIpephiBasi CBsI3u ¢ goMamHuM odarom».[1.C.152.] Ha 100
MY>X9HH pabodero Bo3pacTa OBLTH 3aHATHI 3eMIIEACIHEM HCKIIOYUTETFHO B CBOEM XO3AWCTBE — B
JIOIMHHON 30HE — 69 4eNnoBeK, JOJMHHO — CTEMHOM — 75 4enoBeK, NMpearopHoi -74, ropHou 72, a
YUCIIO 3aHATBIX 3€MIIEJICIMEM B OTPBIBE OT CBOMX XO03sAHCTB Ha 100 YemoBeK NPHUXOAWIOCH B
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JIOJIMHHOW W JOJUHHO — CTenHOW 30Hax mo 20 uenoBeK, B MpeAropHoil — 18, ropHoi -26 4enoBek.
[1.C.153.]«Takass cBsI3p Mekay pa3MepoM 3eMJIH W 3aHATHEM B CBOEM XO3fICTBE, - OTMeyal
K.K.Ilanen, - noareepkaaet, uto B TypkecTaHe, cuiia 3eMiie/ieNiid TaK BEJIMKa, YTO OHA 3aXBaThIBAET
KaK MaJlO3eMENIbHBIX, TaK U Oe33eMENIbHBIX XO035eB. OTO OOYCJIOBIEHO HE TOJBKO TPaAULMSIMHU,
CO3JIaHHBIMH OJIATONPHUSTHBIMY ISl 3eMJIEENNS IPUPOJHBIME YCIOBUSAMH, HO U TEM, YTO KOJIMYECTBO
06pabaTbiBaeMOii 3eMIT TPEOYET M U3BECTHOTO KOIUUECTBa pabounx pyk».[1.C.154.]

Ha ocHoBe aHanm3a JaHHBIX O pa3Mepax 3€MEIbHBIX YYaCTKOB B PAa3NUYHBIX KIMMAaTHIECKUX
3oHax kpasg K.K.Ilanen mpumén x BbIBOAY, uTO npeoOnagaroummii GopMon 3eMileBIaJeHUsl B Kpae
ObUIO MeNKOe HMHIMBHIYAIbHOE XO3SIMCTBO B mpeaenax Ao 5 apecsituH 3emid. «Ho, — 3ameuan
K.K.ITasieH, — B MECTHOCTH C Pa3BUTOW HUPPUTAIMOHHON CUCTEMOMW MPOUEHT BIAJEIbIEB YYAaCTKOB
pasMepamu Oonee 5 mecsatuH ObuT oueHb HU3KUIY.[1.C.154.] IIpu 3TOM XapakTepHOl 0COOEHHOCTHIO
MEJIKHUX JIEXKaHCKUX XO3AHCTB Kpasi, MO3BOJISIOIIEH UM YCIIEIIHO XO3IHCTBOBATh, OBLIM 00s3aTEIbHOE
ydacTHEe BCEX UJEHOB CEMbHM B TPYJOBOM IIPOIECCE U WHTEHCHBHOE BEIEHHE XO3fAHCTBa. JTO
orMedann W wieHsl komuccumn K. K.Ilamena, W momoramompe HM YHHOBHUKH MECTHBIX
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHBIX OpraHoB. «MecTHoe HaceleHue, -mucan Broociuenactsuun B.U.JOgepes,
arpoHoM YmpaBieHUs 0 TepecelcHYeckuM genaM ChIpJapbUHCKON 001acTH, NPUHUMABIINAN
yuactue B pabore komuccuu cenaropa K.K.[lajmena, - BeipaGoTaio 0coObIe HAaBBIKM B BEIACHUH
BBICOKOMHTEHCHUBHOTO XO3SIICTBa, 0COOYIO TICHXOJIOTHIO M 0CO00€ BO33pEHHME Ha TPYH, KaK OCHOBY
MoJTydeHusl Onar TpW WCIONBb30BaHUM 3eMenbHbIX OoratcTBy».[2.C.8.] B Typkecranckom kpae
3emiieZieNTie HaXOJWJIOCh MPAKTUYECKH B TIOJTHOM 3aBUCUMOCTH OT HCKYCCTBEHHOTO OpPOIICHHMS.
HckyccTBeHHO oOpomiaeMble 3eMJIM COCTABISIIM OCHOBY JEXKAaHCKOTO Xo3sicTBa. Ha opomraembix
3eMIIIX OBLIO Pa3BUTO XJIOMKOBOJCTBO, CaJOBOJICTBO, OBOIIEBOJICTBO, PHUCOBOICTBO. Puc, Kak
TJIaBHBIN MHIEBOM MPOIYKT BO3JENBIBAJICS 3€Ch C He3aaMATHBIX BpeMEH. BTopoe MecTo 1o cBoemy
3HAYCHUIO, 3aHUMAJTH TIICHUIA U STUMEHb, TpUMeHsBIIMIiCs B CpeqHel A3un Kak KOpM JIJIs JIOLIa e.
B mumeBsix mensx cestin mpoco. [loceBsl mpoca W SUMEHS BCTPEYAINCh HAOONBIIMME Y9acTKaMU
TonbKO MO Oeperam pek. B Cpeanelt A3um Takke MHMPOKO OBLIM PacHpOCTpaHEHBI W OorapHbIe
MIOCEBBI, OHU-TO W JIaBaIM TJIaBHYIO Maccy xjeba i MecTHOro HaceneHus. [lonp3ysce paHHUM
CO3pEBaHMEM 3€pHA, MECTHBIE )KUTEIH YCIIEBAIIN TIOCTIE eT0 YOOPKH, 3aCEMBaTh CBOE TIOJIE ellé KaKou-
100 OTOPOIHON MITM TEXHHYECKOM KYIbTYPOH.

Jexkanckue xozsiictBa B TypkecTaHe ObUIM B CBOEM IMOJABJSIONIEM OOJBIIMHCTBE
TPaIUIIMOHHO HATypPaTbHBIMH, KOT/Ia KK XO3SIMH 3aCE€Ball TOJIBKO T€ KYJIbTYpPHI, KOTOpbIe ObLIH
HEOOXOTUMBI €r0 CeMbe, IOPTOMY B Kpae OBLIM IIUPOKO PA3BHUTHI ITOCEBBI 3€PHOBBIX, MPHUUYEM, HE
TOJIbKO Ha OOTapHBIX 3eMIISIX, HO M Ha MOJUBHBIX. Takas CUTyaunusi B XO3sIMCTBaxX JeXKaH ObLia Ha
MOMEHT 3aBOEBaHUs Kpas U COXpaHsiach B TeueHue nepBoix 20 set ero koionuzamuu. Jaxe B 1890r.
mrenuna B Gepranckoii odiactu crowna 45 Kom. 3a myn, puc -95kor., a monepHa - 2 py6. 3a 100
cHoroB.[1.C.118.] OmHako pacTyiiue MOTPeOHOCTH POCCHHUCKOW TEKCTUIIBHOW MPOMBINUICHHOCTH B
COOCTBEHHOM JAEUIEBOM XJIOMKOBOM CHIphE OOYCIIOBHIIM aKTHBHOE Pa3BUTHE B Kpae XJIOMKOBOJCTBA.
DTOMy CTIOCOOCTBOBAN HENBIH psiA (HaKTOPOB: yAadHBbIE PE3yNbTAaThl aKKIUMATH3AINH aMEPUKaHCKAX
COPTOB XJIOMMYATHUKA; MPOTEKIIMOHNUCTCKAS TOJUTHKA IIAPCKOTO TPABUTENHCTBA, YCTAHOBUBIIIETO
BBICOKYIO TAMOXXCHHYIO MOLUIMHY Ha XJIOMOK, BBO3UMBIA B Poccuio m3 apyrux cTpaH; BBeAEHHOE B
1891r. nmeroTHoe OONOXKEHHE 3€MeNlb, 3aHATBIX [0l XJIONKOBBIE IOCEBBI; CTPOUTEIHCTBO
3akacruiicKoi kene3Hol qoporu u ap. B pesynsrate k koHITy XIX B. B Typkecrane, Haganu ObICTpO
pacTu TOCeBBbl XJONYaTHHUKA. «B KOJNOHMAIBHBIA TEPHOJA 3HAYMMOCTH XJIONKAa O4YeHb BO3poCia -
NUIIET JOKTOP UCTOPHUECKUX HayK Xamupa 3uéeB, - €ciu Bech J0X0A Kpas Obi1 paBeH 200 MiH.pyo.,
TO 13 HUX 188 MutH. pyo0., T.e. 70% OT Bcero 10xo/1a, COCTaBIsLT A0X0/1 oT XJonkax.[3.C.130.]

B 1870r. mox moceBamu XjoIm4yaTHUKa ObUIO 3aHATO 43 ThIC. Ta, B 1890r. — 101 ThIC. Ia, T.€.,
noytu B 2,5 pasa Oombuie, a B 1908r. yxe 275 teic.ra.[4.C.23.] CoOTBETCTBEHHO CTaJI0 OBICTPO
pa3BUBATHCS JIEHE)KHbIE OTHOIIEHUS. JlesITeNbHOCTRIO NEXKaH CTal PYKOBOIUTH HCKIIOYUTEIHHO
JleHeXHbIM pacy€T. [lons, B NOJUMBHBIX 30HaX NPEKIE 3aHATHIC MIICHUIICH, IEXKAHE HAYaJld 3aCEBaTh
XJIONKOM. BpIpyOanuce cazpl, COKpalagich MOCEBHbIE IUIOMAAN JouepHbl. Kak cienctsue 3toro,
HayaJly pacTH LEeHbI Ha nieHuiy: B 1891r. ona cromna yxe 59xor. 3a myn, a B 1893r. — 1 py06.25 xorm.
3a mya. B 1908r. Ha moceBax XJIOMKa CHEIHATM3UPOBAINCH B JOJUHHOW 30HE 44,8% mexKaHCKUX
XO35CTB, B IOIMHHO-CcTeNHOM 46,7%.[1.C.119.]
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X7omnok OblT BBICOKOMHTEHCHBHOM KYJIBTYpPOH, €ro BO3JENIbIBAHUE TPEOOBANO 3HAYUTEIBHBIX
MaTepHaJbHBIX, HO emé OoJblle TPYAOBbIX 3aTpaT. bosee Toro, k Hayamy XX B. OH OKazajucs TaKkke U
HauOoJiee BBITOJHOW Ul JEXKaH KyJIbTypoil. «BBIFOJHOCT BO3ZENBIBAaHMS XJIONKAa IS HUX-,
OTMeYaeT JOKTOp ucrtopuueckux Hayk H.P.MaxkamoBa, — Obula oOecredeHa BBICOKHM CIIPOCOM H
JOCTAaTOYHO BBICOKMMH LIEHAMHM Ha PBIHKE, TapaHTUPOBAaHHBIM COBITOM, a TaK € OJHOJCTHUM
LIUKJIOM, IO3BOJIAIOLIMM JIETKO BBOJIUTH 3Ty KYJIBTYpy B XO3SMCTBEeHHBIH 00opoT». [5.C.39.]U
BO3JICJIBIBAIN €T0 MPEUMYIIIECTBEHHO MEJIKHE JIEXKAHCKUE XO3SMCTBA. DTO HATJISIHO MOJTBEPIKIATN
pe3ybTaThl HOJBOPHOTO O0CIIEIOBAHUS AEXKAHCKHX XO3SIMCTB, IPOBEAEHHOTO B X0/I€ peBU3UH rpada
K.K.Ilanena. «Ankera pesBusum, - nucan K.K.IlanmeH, - coBepIeHHO TOYHO YCTaHOBWJIA, YTO B
TypkecTaHCKOM Kpae, YeM MEHbIIE 0 pa3MepaM XO03SCTBO, TeM B HEM KyIbTYpbl HHTEHCHBHEE U
TeM OoblIe IIAHCOB BCTPETHUTh B IMOCEBaX HaumOoJiee JOpOTHE pacTeHHs. Takoe IOJIOKEHHE
OOBSICHACTCS: UL TPYNIl MalO3€MENbHBIX XO3IHCTB BBIHYKIEHHBIM CTPEMJICHHEM HCIIOIb30BATh
KaXIbli KJIOYOK 3eMIM 0ojiee TPOU3BOAUTENHHBIMH KYIbTYpaMH; UISL TPYII MHOT'O3EMENbHBIX
XO035HCTB — TOPOTOBU3HOM 00paboTKK 3eMiti fipu HaéMHOM Tpyae».[1.C.377.]

CokpalieHue  TOCEBOB  3€PHOBBIX ~ HEHM30€KHO  BIEKIO 3a  coboii  obocTtpeHue
IPOJIOBOJIBCTBEHHOM npobiemsl. CriennaipHOe 00CiIeIoBaHUE JEXKAHCKUX XO035ICTB [I0Ka3alo, 4To B
OeHOM ceMbe U3 IITU YEJIOBEK NPAKTUYECKH €IMHCTBEHHBIM IPOMYKTOM IUTAHUS OBLIO NMPOCO U
npuxoauniocs ero no 1 ¢ynary (gynr ~ 400rp.) Ha | yenoBeka B IeHb, a B OU€Hb OCTHON ceMbe U3 4
YeNoBeK, TaKUM IMPOAYKTOM Obla MIIECHWLIA U €€ MPUXOJMIOCh Tak ke mo | ¢yHTy B AeHb Ha
yesoBeKa. Takue jke NMPOAYKThl KakK pHUC, Mall, OapaHuHa ObUIM B pallMOHE TOJIBKO OUYCHb OOraThIX
cemeii. [1.C.409.]

PacuéTtbl moTpedieHus CYyTOYHON MU CapTOBCKOM ceMbéii cnenannbie KymeaéBckum

HawmmenoBanne | Jlocratounas Hal bennas Hal OueHb OcemHAs Hal
MIPHUITACOB CceMbs M3 8 | YelOBeKa | ceMbsi M3 | dYelloBeKa ceMbs u3 4 YeJIoBeKa
yes Ha | IeHb (n3 8) 5 4er. (3 5) YeJI0BEK (n3 4)
Jlenémku 75 0,93 75 15 - -
IMmennynas myka | 4,0 0,50 - - 4.0 1,0
Puc 4,0 0,50 - - - -
Maru 1,0 0,13 - - - -
IIpoco - - 5,0 1,0 - -
bapanuna 2,0 0,25 - - - -
Bbapanse caino - - - - - -

[IpexpacHO TOHHMMasi BCIO CEPBE3HOCTH CKIIAJBIBAIOIIEHCS CUTYyallMd, KOTJa YBEIUYEHUE
MIOCEBOB IIEHHOTO CBIPhSl — XJIONKAa CTaj0 HANpsAMYH 3aBHCETh OT PAa3MEPOB IOCEBOB 3EPHOBBIX
kyneTyp, K.K.Ilamen mmcam: «Hamo ocBOOOIUTH HEXKAHCKHE XO3SMCTBA OT HEOOXOIMMOCTH
OTPaHUYMBATH POCT [[EHHBIX MPOMBIIUICHHBIX KYJIBTYP MPOJ0BOILCTBEHHON HY)10i». [1.C.417.]

EcrecTBeHHBIM, pa3yMHBIM M BBITOAHBIM AJIS METPOIOJMHM PELICHHEM 3TOH MpobjeMbl OH
cuMTan yBelIM4YeHHe 3aBo3a 3epHa B Typkectan m3 Poccum, mist dero mpeasarajg «COEIUHUTH
JKene3Hoi moporod 10xkHBIM Typkecran uepes Cemupeube ¢ ANTAHCKAM OKPYroM, T.€. C TEMH
XJIEOHBIMA MECTHOCTSIMH, TJie XjeO mpom3Bomutcs ¢ m30bITKOM».[1.C.417.] D10 OBLIA HE TOJBKO
touka 3penus ceHatopa K.K.Ilanena, aTo Obuta mo3unus Beew npassimel Bepxyniku Poccun. E€ uétko
chopmynupoBan caHKT-ieTepOyprckuid caHoBHUK A.B.KpuBomewmn B CcBoEM OKJIame Iapro:
«Kaxxaplii TUIIHUKA MyA TypKECTaHCKOW MIIEHHUIBI — KOHKYPEHLHS PYCCKOH CHOMPCKOW MIICHHMLIE;
KOKABIN JIMIIHAN TyJ TypKECTAHCKOrO XJIONKA — KOHKYPEHLIHA aMEPUKAHCKOMY XJOnKy. IloaTomy
JydIlle IaTh KPawo MPUBO3HOU, XOTsI ObI TOpOroi xiied, HO 0CBOOOANUTH B HEM OPOIIEHHBIE 3EMITH IS
xnomnka».[6.C.7.] Kpome Toro, Xoporio H3y4uB reorpaduio BbIpAIIMBAHHS Pa3IHYHBIX KYJIbTYP,
K.K.IlaneHn cuutan BO3MOXHBIM, «YyBEIUYHUTh MPOU3BOACTBO 3E€PHOBBIX KYJIBTYp B CaMOM Kpae,
noouipsist GorapHoe 3emiiezienue B npearopHoii 3ouen.[1.C.417.]

Takum 00pa3oM, Y4HTBIBasi BBINICYKa3aHHOE, MOXKHO CJENaTh CIEAYIONINE BBIBOJABI: BO —
MIEPBBIX B MaTepHaliaX CEHaTOPCKON PEeBH3UM MPOOJIEMBI Pa3BUTHS OTPACIEH MPOMBIIUIEHHOCTH IO
MIEPBUYHON TIepepaboTKe CeThCKOXO3SHCTBEHHOTO CHIPhS MPAKTHYECKU OCTAIMCH 0€3 BHUMaHMUS, T.K.
HE OHHU MPUHOCHIIN OCHOBHOM J0XOJ UMIIEPHH; BO- BTOPBIX, SKOHOMUYECKas MOJIUTHKA FOCY1apCcTBa B
Kpae ObUIa HampaBlieHa Ha Pa3BUTHE XJIOMKOBOJCTBA, «KOTOPOE MOTIIO ObI OOECIIEYHTH BOJIOKHOM
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PYCCKYIO XJIOMYATOOYMaXKHYI0 MPOMBINUICHHOCTEY.[1.C.408.] TekcTUIBHBEIM MarsataM, NEpPBBIMH
NPUIICAIIIM Ha TYPKECTAHCKUH PHIHOK, HYKHa ObLIa BCEro JIMIIbL NepBUYHAs NepepaboTKa ChIpbs Ha
MeCTe ero MpOHM3BOJCTBA M He Oompmie. 1103TOMy, Kak TOJNBKO pa3BUTHE XJIOMKOBOJCTBA CTAllO
HaOWpaTh TEMIbI, T.€. Ha4yaJl pPACTH IIOCEBHBIC IUIOMIAJM W COOTBETCTBEHHO pPAacTH OOBEMBI
BBIBO3UMOI'O CBHIpLIa, B Kpae Hayaloch OypHOE CTPOUTEIBCTBO XJIONKOOYHCTHTENBHBIX 3aBOOB,
MOCKOJIbKY SKOHOMHYECKH BBITOJTHEE OBUIO BHIBO3UTH OUHMIIICHHOE XJIOIKOBOE BOJIOKHO, YeM XJIOMOK —
CBIpEII; B TPETHHX, IS PEIICHUS BO3PACTAIONIEH MPOIOBOIBCTBEHHOMN MPOOIEMBI, OBLITO TPEIIOKEHO
YBEIUYUTH 3aB0O3 «XOTh U Jopororo» xjeba u3 Poccun.
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Kongpnuxm ¢ HUcnamcxou Pecnybnuxe Agpeanucman (MPA) u ceonorumuieckoe pacnonodicenue
CmMpausbl  NPeOCMAsNAIoOm  3HAYUMENbHbIL  uHmepec psady cmpan. Hecmomps na axmuenyio
sosneuenHocmy apabckux monapxuii Ilepcudckozo 3anusa 8 apeanckuii KOHGAUKM, 3a4ACYIO AHATU3
ux OesamenbHOCMU 8 Mol cmpane ocmaemcs 3a pamxamu ucciredoganuti. Cayoosckas Apasus,
Kamap u Obveounenuvie Apabcxue Dmupamvi umerom coOCMEEHHble UHMEPECcbl 6 CUMmyayuu
Apeanucmarne u 803MOANCHOCMb GIUAMb HA ee CIMAOUTUIAYUTO.

Knrouesvte cnosa: Adpeanucman, Cayoosckas Apasusi, Kamap, OAD, 6e3zonacnocmo,
nepezosopul.

Saudiya Arabistoni, Qatar va Birlashgan Arab Amirliklarining Afg’onistondagi 2001 yildan
s0’nggi siyosati

Afg’oniston Islom Respublikasidagi mojaro va mamlakatning geosiyosiy joylashuvi bir gator
mamlakatlarda qizigish uyg’otadi. Fors ko’rfazi arab girolliklarining afg’on mojarosidagi keng
ishtirokiga garamasdan, ularning faoliyati ko’pchilik tadgiqotlardan doirasidan chetda goladi.
Saudiya Arabistoni, Qatar va Birlashgan Arab Amirliklari Afg’onistondagi vaziyatda 0’z
manfaatlariga va uni bargarorlashtirishga ta’sir ko’rsatish imkoniyatiga egadirlar.

Kalit so’zlar: Afg’oniston, Saudiya Arabistoni, Qatar, Birlashgan Arab Amirliklari, Tolibon,
xavfsizlik, muzokaralar

Politics of Saudi Arabia, Qatar and the United Arab Emirates in Afghanistan after 2001

Conflict in the Islamic Republic of Afghanistan (IRA) and the geopolitical location of the
country are of great interest to several countries. In spite of the active involvement of the Persian
Gulf’s Arab monarchies in the Afghan conflict, often the analysis of their activities in the country
remains outside of research. Saudi Arabia, Qatar and the United Arab Emirates have their own
interests in the situation in Afghanistan and the ability to influence its stabilization.

Keywords: Afghanistan, Saudi Arabia, Qatar, United Arab Emirates, Taliban, security,
negotiations.
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Kondmukr B Ucnamckoit Peciybnuke Adranucran (MPA) u reonoautudeckoe pactonokeHne
CTpaHbl TPEACTABISAIOT 3HAYMTENBHBIH WHTEpec pAny apabckux MoHapxuil Ilepcuackoro 3amusa.
Cpemn HMX B TIOCIIETHHE TOMBI 0coOoe TojiokeHne 3aHuMaroT KoposierctBo CaynoBckas ApaBust
(KCA), I'ocynapctBo Karap (I'K) u O0benunennsie Apadckue Omupatsl (OAD). DT rocygapcTsa
OKa3bIBAIOT TYMaHUTAPHYI0 W JKOHOMUYECKYI0 IIOMOLIb adraHCcKOH CTOpOHE, NPOIBUTAIOT
cobctBeHHble HHTepechl B MPA, a Takxke HMEIOT BO3MOXXHOCTb BIIMSTH Ha YyperyJupOBaHUE
NPOJIOJDKUTENILHOTO KOH(GHMKTa B crpaHe. [Ipu 3TOM HaTsHyThie OTHOIICHUsT ¢ HpaHow,
coto3andeckue cBsizu ¢ CIIA u 3anagHeIMu CTpaHaMu, TPOSIBICHUE COJMAAPHOCTH IO PEIUTHO3HBIM
MOTHBaM M CTPEMJICHHE K IMOBBIILIEHHIO COOCTBEHHOM POJIM HAa PETMOHAIBHOW M MEXIYHapOIHON
apeHe npeo0J1aaroT B ONPEACICHUN CTPATErny apaOCKUX MOHApXUi B A(raHucTaHe.

Cayooeckas Apasus

Hcxons u3 cBoero ocoboro nojoxeHus: B peruone bimxuaero Boctoka u cpean Beex apabckux
rOCyJapCcTB, a TaKke COOCTBEHHOTO TO3UIIMOHMPOBAHUS B KA4eCTBE PerHoHalbHOM JepkaBbl KCA
obOmamaer  Hamboynee  IIUPOKUMH  TIOJNMTHYECKHUMH,  OSKOHOMHYECKUMH,  BOCHHBIMH U
JUIZIOMAaTHYECKUMH BO3MOXKHOCTSAIMH 110 BIMSHHIO Ha cuTyauuio B Adranucrane. CrpaHbl
YCTaHOBMJIM KOHTAKTBI Cpa3y mocie oopa3oBanus coBpeMeHHOro rocyaapcrsa B CA B 1930-bie . [1],
UK akTUBHOCTH Op-Pusna B AdraHucraHe NpUXOAWTCS HA TEPHOJ TNPeOBIBAHHUS COBETCKOTO
KOHTHHTeHTa B cTtpaHe ¢ 1979 mo 1989 rr. Ilo maumHbIM psima wucciemosareneil [2], B xome
NPOTHBOCTOSIHUSL MOJIXKaxell0B C COBETCKMMHU BOCHHBIMH, CaynoBckas ApaBHs OKa3ajla OLIYTHMYIO
(vHAaHCOBYIO TOANMUTKY adraHCKMM TOBCTaHIAM. [ocpacXoabl Ha MOICPKKY JESTEIbHOCTH
MopKaxenoB npesbicuian 4 mapa. pomul. CIIA, B To ke BpeMsi 00beM MOKEPTBOBAHUH YACTHBIX JIMILI,
(GOHOOB M  PENUTHMO3HBIX OOBEOMHEHHMH KOPOJEBCTBA MOXKET JaXe MPEBBIIATh CyMMY
rocyapcTBeHHO# momoru [3].

[Tocne BBIBOJA COBETCKOTO KOHTHHICHTa M3 CTPaHbI, CayJOBCKOE PYKOBOJCTBO IEpPECTAIO
paccMmarpuBaTh a(raHCKHil BOIPOC B KadyecTBe NPHOPUTETOB CBOEW BHEIIHEH NOMUTHKH. Ha
OTIpeJieIeHHOe BpeMsi MpoOiieMbl AQraHuCTaHa BBINIANA C TOBECTKH JHS KoposieBcTBa. OgHAKO
YCIICHIHOE MPOJBIKCHUE TAaJIHOOB B Jielie YCTAHOBICHHSI KOHTPOJIS Ha BCel adraHCKOW TeppUTOPHU
oOpartwuio Ha ce0s1 BHUManne Jp-Pusna. KoponeBcTBo mpu3Hamo TannOoB B KadecTBE O(UITHAIBHBIX 1
NOJHOMOYHBIX TNIpeACTaBUTeNe AdraHucraHa, a TakKe yCTAaHOBHJIO C HUMM JAWUNOTHOIICHUS Cpasy
nocie 3axBara jpmwxkenreM Kadyna B 1996 r. [4].

Opnrako B 1990-pie rr. monwtuka Op-Pusina B Adranuctane cramkuhBaiach ¢ HpobiemMamu
B3aUMOJIEUCTBUSIMU C I'PYNIIUPOBKAMH, KOTOPBIE MOMyYaad 3HAYUTEIbHYIO CAyHOBCKYIO MOIIEPIKKY
CO BpEMEH NPOTUBOCTOSHHS C COBETCKOW apMueil, B YHCIIE KOTOPBIX 0C000€ MECTO 3aHUMAall
«truxamu Ucnamm» Bo riaBe A.Caitsida n «Xe3ou Mcemamm» non Haganmom I'.XexkmaTtuapa. [laHHbie
OpTraHM3alMy BHICKA3AJIMCh B MOANEPXKKY nedcTBuil mumepa HMpaka C. XycceliHa MO BTOP)KEHHUIO B
KyBeiiT, HecMOTpsi Ha MPOTUBOMOIOKHYIO mo3unuio KCA 1o stomy Bompocy[5]. Takxe yxe k 1998 .
UCIIOPTUIIMCH OTHOILIEHHS C TanubaMu BBHIY OTKa3a UX PYKOBOACTBA BBIIATH CaylIOBCKOH CTOPOHE
V.6en Jlagena, Hameamero yoexwuiie Ha adranckoi 3emie[6]. B pesynabrate storo KCA npekpatuino
(uHaHCHUpOBaHNE MBIKCHMS, 3aKpBIJIO CBOM JAWIIPENCTABUTENbCTBA B AQraHucraHe, a TaKKe
BBICJIANIO araHCKUX TpeacraBureneit nu3 Dp-Pusinal7].

Cpazy mocine cobbrtuii 11 centsops 2001 r., caymoBckue ouIHMalIbHBIE JHIA BBIPA3UIN
nonHyto noanepxkky CIIA u ux maHupyeMblM AEHCTBUSM B AQraHucTaHe B OTBET Ha TEPAKTHI,
NpEeNOCTaBUB BallMHITOHY MpaBO WCIOJIB30BaTh CBOWM a’poapoM Juis HeOOeBbIX Muccuii[8].
Caynosckuit MUJI pe3ko pacKpUTHUKOBaJ TAIMOOB 32 YKPHIBATEIHCTBO, TOATOTOBKY M MOJACPKKY
TeppopucTHyecKux rpynnupoBok[9]. KoponeBcTBo He mpuHMUMana yqacTHe B BOCHHOH COCTaBIISIOIICH
olepanyy MEeXIYHApOIHBIX Ui B AdraHucrane, HO OKa3aja aKTHBHYIO TOJIUTHYECKYIO TOAICPKKY
HOBOMY TIPaBUTEIBCTBY CTpaHbl. DOPMUPOBAHUIO 3TOM MO3ULIUNHU CIIOCOOCTBOBAIN TOT (aKT, YTO CBOM
NEPBBIN 3apyOeKHBIM BU3UT HenaBHO n30OpanHbIi rmaBa MPA X.Kap3zait cosepuin B KCA B sHBape
2002 r. [10]. B xoxe BcTpeu ¢ HuM Kopois Dax i U HacHeaHbIH mprHI] AGmajia 3aBepriin apraHcKyro
CTOPOHY O BCECTOPOHHEH MOANEP>KKH BOCCTAHOBJIEHHUS cTpaHbl. CaynoBcKas CTOpOHa OOBSBHIA O
Boienenun 20 mutH. goyut. CIIA B kadecTBe cpounoii puHancoBoii momomntn Kadymy[11].

OrneHnBaTh (PMHAHCOBO-YKOHOMHUYECKYIO MOMOIL Dp-Pusina B BoccraHoBneHnn Adranucrana
NPEACTABISAETCS] HEETKUM BBUIY OTCYTCTBHS IOJIHOM CTAaTHCTHKH MO TaHHOMY Borpocy. CaymoBckas
NOMOIb OLIYIIECTBIISICTCS HE TOJBKO Yepe3 MpPaBUTEIbCTBEHHBIC KaHalbl, HO U MOCPEICTBOM
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MHOTOYHCIEHHBIX (DOHJOB, JIMYHBIX ITO)KEPTBOBAHWN COCTOSITETIBHBIX TpakAaH KOpPOJEBCTBA M
PEJIMTHO3HBIX OpraHU3aluid. JTH OTYMCIIEHUS He QUKCHPYIOTCs B oTyeTax rocctpykryp KCA u UPA,
a TaKKe MEXIYHapOIHBIX M PErHMOHalbHBIX opraHusauuil. Tak mo nganHeM lleHTpa (uHAHCOBBIX
omeparii 1 aHanmuza MPA, ¢ 2006 mo 2010 rr., 6onee 1 mupa. momn. CHIA HamuyHBIMU OBLTH
HalpaBJIeHbl Pa3InYHBIMU ClIOHCOpaMu u3 CaynoBckoii ApaBun B A¢raHuctaH yepes MaKHUCTaHCKYIO
Teppuropuio[12].

T'ocynapctBennas momnepkka adranckoit cropone B mepuon 2001-2010 rr. cocraBmuma 429
wiH.  jomn.  CIIA[13]. [lamnoe (¢umHaHCHpoBaHWE OBLIO HANpaBIEHO HA PEKOHCTPYKIHIO
aBromaructpanu KaOyn-Kannarap-I'epar, cTpouTenbsCTBO OONBHULL, a TAKKE TYMAHUTApHYIO [TOMOILb
apranckum OexeHnam B [lakucraHe W mporpamMme WX Bo3BpamieHuss Ha poauHy. B 2010 r.
MuHHCTEpCTBY oOpasoBanus WMPA Obuto Beimeneno 24 wmuH. pomn. CIHIA wa ymydmeHue
nHPACTPYKTYpHl B 3T0i cdepe. B 2012 1. ObIIO 3asBICHO 0 HAMEPEHUH COOPYAHUTH MACIITAOHBIN
peMUruo3HbIN HeHTp (MedeTh Ha 15 ThIC. moceTuTeNel U MeJipece Ha 5 ThIC. CTYAEHTOB) CTOMMOCTHIO
100 min. mosu. CHIA B r.KaGym [14].

[onmutuko-hopmupyronmmu (akropamu Op-Pusna nmo AdranucraHy SBISIOTCA CIETYIOLINE
00CTOsTENBCTBA!

Bo-nepeuvix, Bce 6ornee HapacTaromee mpoTuBoctosiHue ¢ Mpanom Ha bmmknem Bocrtoke u
JPYTUX CONPEACTbHBIX PETHOHAX CTAHOBUTCS TJIaBHBIM NPHOPUTETOM BHEIIHETIONUTHYECKON
JesITeIbHOCTh KOpoJIeBCTBa. bopb0a 3a nmuaepcTBo M pacmmpenus cepbl CBOETO BIMSHUS B PETHOHE
MEXTy JBYMs CTPaHAMM 3HA4HTEILHO 00ocTpsercs. IIpokcu-Boiinbl cTopon B Cupuu u Vemene B
HOCJIEOHUE TOAbI, IOCTEHNEHHOE CHATHE CaHKUMKA W HaOmonaemoe cOmmxkeHue Terepana c
BamuHITOHOM U BIMATCIBHBIMH €BPONECHCKUMH CTONMIAMH, HE HAaxXOIIas MOAACPKKY B
ONMMKHEBOCTOYHBIX apaOCKMX MOHApXHsIX, a TaKKe pa3pacTarollascs CyHHUTCKO-ITHHTCKAs
HaNpsKEHHOCTh B PETHOHE OIPENesIoT COBPEMEHHBbIE KpaiiHe HAaTSHyTble B3aMMOOTHOILIEHUS.
Hecomuenno, manHasi KOH()POHTAIW OTpakaeTcsl W Ha mojuThke 3TUX cTpaH B MPA. CaymoBckoe
PYKOBOJCTBO CTPEMHUTCSI HE JOIyCTUTHh PE3KOr0 pOCTa HMPAHCKOTO BIHMAHUS B AQraHucraHe H
CICP)KUBATh €€ YCHJIMS B 3TOM HaIlpaBleHWHM. B TO e BpeMs, COXpaHCHHE HECTaOMILHOTrO
nonocxkernst B UPA, yrpoxkatomero OesomnacHoctd VMpaHa w CIEp)KUBAIOMIETO €r0 YKOHOMHUYECKOE
pa3BUTHE, MOXKET B OTIPEIENICHHON cTeneHn oTBeuaTh nHTepecaM KCA Ha COBpeMEHHOM JTare.

Bo-emopuix, cephe3Hoe BiusiHue Ha adraHckyro monutuky CayoBCKOW ApaBUU OKa3bIBaeT
CIIOKUBIIEECS] B TMOCIEIHHE JIECATWIETHS BOCHHO-IIOJIMTHYECKOEe NapTHepcTBO ¢ IlakucraHoM.
JlaHHOE€  COTPYOHMYECTBO MEXAYy CTOPOHaMH OBUIO OCHOBAaHO B IE€PHOA COBMECTHOIO
npoTUBOCTOSIHUSL Dp-Pusina u Mcnamabaga mpHCyTCTBHIO COBETCKHX BOMCK B Adranmcrane. B To
BpeMsi OBUIM yCTaHOBJIEHBI 0CO00 TECHBbIE KOHTAKTBI MEXAY CayloBCKMM [ eHepalbHBIM
TUPEKTOPaTOM pa3BeIKd M TAKUCTaHCKOH MEXBEJOMCTBEHHONH pa3Beakod 1o adraHCKON
mpobaemaruke [15].

3atem B 1980-ple IT. IPOJOKMINCH TECHBIE KOHTAaKTHl B BOGHHOH cdepe. B Tor mepuon nHa
CayZOBCKOM TEPPUTOPHUH pACIHOJarajcs TMAKUCTAHCKUI KOHTUHITeHT B pasmepe 20 ThIC.
BOEHHOCIYKAIMX A7l oOecneueHns 0€3011acCHOCTH I'PaHHMIl M CBSILIEHHBIX MECT KOpoJeBcTBa. Bzamen
3TOW momouu Op-Pusn BbIIENsT 3HAUMTENBHBIE JIEHE)KHBIE CPEACTBA M OKa3blBal MOJIUTHKO-
(UHAHCOBYIO TOJJICPKKY BOOpYKeHHI0 cuiaMm Oe3onacHocTH Ilakucrana[l6]. IlokasarenbHbIM
MOJKHO CUMTaTh TOT (DAKT, YTO IMOCJIE OTCTPAHEHUS OT BJIACTH HMAKHUCTAHCKOI'O MPEMbEP-MUHHUCTPA
H.llapuda (meiictByromuii npembep-munuctp Ilakucrana ¢ 2013 r.) B 1999 1. B pesynbrare
BOGHHOTO MIEPEBOPOTA B CTpaHe, OH Haieln yoexuie nmenHo B KCA [17].

VYuuThiBas GJIU30CTh OTHOIIEHUH CTOPOH MOXHO IPEAIOIOKHUTh, YTO PYKOBOJCTBO ABYX CTpaH
B OIPEICICHHOW CTENeHN KOOPAWHHUPYIOT CBOIO NMOJHUTHKY M yCHINS B a(raHCKOM HAaIpaBIICHHU.
CoBnagaromuMy HHTEpecaMu CTOPOH B AdraHucTane sBJsIeTCSl HeIOMyIeHHe pOCTa MOJaBIISIONIErO
BIIUSIHUSL JAPYTUX TOCYJAapCTB B 3TOW CTpaHe, PACHPOCTPAHEHHUE OIPEEIECHHON pPEeMrhuo3HOU
U/ICOJIOTUN Ha a(raHCKOW TEPPUTOPUH, a TAKXKE IPECEYEeHHE ICSATEIFHOCTH TEPPOPUCTUUECKUX
IPYNITUPOBOK, YTPOXKAOLINX UX Oe3omacHocTH U Oasupyromuxcs B UPA («Anbs-Kanga» n «Texpuku
Tanuban»).

B-mpempbux, y4utbiBas JOMUHHPYIONIYIO OQHUIMAIBHYIO POJIb BaxXxXaOWTCKOTO JIBHIKEHHUSI
ucnama B CaynoBckoir ApaBum [18], Op-Pusn 3amHTepecoBaH B ero 0Oosiee IITMPOKOM
pacnpocTpaHeHMH B MycyiabMmaHckoM Mupe. Taxxke KCA kpailHe 4yBCTBUTENBHO OTHOCHUTCS K
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pacmupeHnio cdepbl BIUSHHAS IIUUTCKOTO TEUECHHUS B MCHOBEAYIOMIMX MCIaM rocyaapcTBax. JaHHbIe
00CTOSITENBCTBA  OTPAXKAIOT 3aMHTEPECOBAHHOCTh CAYAOBCKOW CTOPOHBI B MPOABIDKEHHH B
Adranucrane OJIM3KUX K Baxxabu3My (popM HciiaMa U OrPaHUYCHHUS BIUSHHS MIHU3Ma. ITO IMO3BOJIUT
pactupocTpaHuTh Ha araHCKyl0 TEPPUTOPHIO CAyIOBCKOE BIHMSIHUE MOCPEACTBOM «MATKOW CHIBD) B
JIMLIE PeUTHY.

CaynoBckass ApaBHsi OCTaeTCsl BAXKHBIM UTPOKOM B YPETYJIMPOBaHHU apraHCKOro KOH(IHUKTA,
KOTOpble MMEeT KOHTAaKThl C MPOTHBOOOPCTBYIOIIMMH IPaBUTENLCTBOM B KaOyie u JBHXKEHHEM
«Tanmmban». TO MOXKHO OBUTO HAOIOAATh U B XOJ€ TAMHBIX MEPETOBOPOB MEXAY MPEICTABUTEIIIMHU
X.Kapsast u ranmm6os B 2008 1. mpu nocpexunyectse Jp-Pusiaa [19]. Xors sTa BcTpeua He yBeHYaNach
3HaYUMBIM ycriexoM, B 2010 r. npesunent MPA BHOBB oGpatmics ¢ mpocs6oit kK KCA BBICTYNUTH B
POJIH MeMaTOpa U TJIABHOTO CIIOHCOpa HOBBIX KOHTakToB Kabyma u aBmkenus [20]. Oxxako B8 2000-
ple IT. pykoBoacTBO CaynoBckOoW ApaBuUM HE MPOSBISUIa BBICOKOTO HMHTEpeca K COOBITHSM B
Adranucrane.

Hcxons m3 BBIMICU3TOKEHHBIX MOTUTHKO-QOPMUPYIOMUX (HAKTOPOB, MOKHO MPEITIOJIOKHUTD,
YTO 3TO OBLIO OOYCIIOBICHO CIOXHBIM IOJOXKEHHEM IJIaBHOTO PErHOHajIbHOro KoHKypeHTa KCA
Hpana B pesynpTaTe BBEACHHBIX 3alaJHBIMH CTpaHAMU CAHKIUN M €ro KOHIICHTPHUPOBAHHOCTHIO
nporeccamu B Mpake, He mo3BoysiBIIMX Terepany yAensTh 3HAYMTEIbHOC BHUMaHHE AQraHuCcTany, a
TaKXe JNOMUHUPYIOLIUM MoyiokeHrueM corw3Horo Ip-Pusgy CILHA B MPA. OpgHako mocTteneHHOE
CHID)KEHHE BOCHHOTO TIPUCYTCTBHUS MEXIYHAPOIHBIX CHII B AraHuCTaHe, ICKANIAINs HAPSKEHHOCTH
MEXY TPOTUBOOOPCTBYIOIIMME a(hraHCKUMH CHJIaMH | TOBBIINIEHHOe BHUMaHus MpaHa adranckum
mporeccaM noATankuBaoT CaymoBCKYyI0 ApaBUIO MOCTEIIEHHO aKTUBU3UPOBATH CBOKO TOJIUTHKY B
3TOM HampaBleHHH. B ycioBusx Bce Ooiee 000CTpSIOMIETOCS TMPOTUBOCTOSHUS ¢ MpaHoM 1Mo
koH(muktaM B Cupunm u MemeHe, AdraHucTaH NpeICTaBIseTCs YIOOHBIM HANpaBICHHEM JUIS
OKa3aHus BIUAHUSA Ha TerepaH.

B »3TO0il CBsA3M, NpHUMEYaTEIbHBIM SBISETCS BHU3UT IJaBbl HCHOJHUTENbHOW Bmactu HPA
A.A6nymnsl B KCA B oktsiope 2016 1. [21]. CocrosBiumiics IUPOKUA KPYr BCTPEUY C BEAyLIMMH
MOJUTUYECKUMHE JCATEIISIMI KOPOJIEBCTBA AEMOHCTPUPYET 0c000€ BHUMAaHHE CayJOBCKOH CTOPOHBI K
JTAHHOMY BH3HTY adraHcKoro pykoBojactBa. He wmckmiodueno, uto CaymoBckas ApaBus HamMepeHa B
HEKOTOPOH CTENEeHW OTONTH OT IOJIMTHUKH HMCKIIOYUTENFHOW TOIAEPKKH TAIHOOB M MYIITYHCKHAX
NOJMUTUKOB TpaBuUTeNbCcTBa B KaOynme B cropoHy Oonblield auBepcHpHUKAIMK TEPEYHS CBOHMX
MapTHEPOB B a(raHCKOM HCTEONUIIIMEHTa IMyTeM YCTaHOBJEHHS Ooyiee ONM3KUX OTHOIIEHUH C
BEIYIINMH JEeSTEeNSIMH STHUIECKIX MEHBITNHCTB A(raHucraHa.

Kamap

Karap He ObUT BUIHBIM YYAaCTHUKOM a(raHCKOTO YpETyIUPOBAaHUS AJUTEIBHOE BpPEeMs BILUIOTH
mo Hawama 2010-pix rr. OH B ornmume ot CaymoBckoit ApaBumm u OObeAMHEHHBIX ApabCKHX
OMHpaTOB HE MpU3HAT O(QUIHATLHO BIACTh TaMuO0OB B Adranucrane B 1996-2001 rT., HO
HOAJCPIKUBAT «OJHM3KHE OTHOIICHHUs» ¢ HUMHU [22]. [locne Hayanma BOCHHOW OmNepanuy 3amajIHbIX
ctpan B IPA B 2001 r., KaTtap oTka3zaincs oT ydacTus B 3Toi Muccuu. [loka3zaTensHBIM SIBIISIETCS, UTO
HPA otkpsuio cBoe moconbcTBO B JJoxe B 2003 1., HO, HECMOTPSI Ha MHOTOYHCIICHHBIC OOpaIIeHUs
araHcKoro pyKoBOJICTBa, KaTapckoe NocosbeTBO B Kadyne He opranuzoBano 10 cux nop[23]. O6vem
(¢uHaHCOBOI 1 TyMaHUTapHOH oMoy JJoxu adraHCKON CTOpPOHE TakKe OCTABAJICS HEOOIBIINM.

B 2003 r. xatapckas generanusa o0bsaBuia B KaOyse o BeigeneHHH CPEACTB HA CTPOUTEIHCTBO
(abpuk 11 BO3BEJCHUS MOOWMJIBHBIX JIOMOB, a TakXKe COOpYXEHHE W O00OpyJOBaHHE JIBYX
rocruraneii[24]. Tlepuoandeckn KaTapckuii KpacHsIii oyMecsIl BBIIEIAN CPEACTBA Ha 00eCIIeueHIE
ajraHckux cemeil TeIUIBIMH BELIaMH M 3MMHHMH TpHHauIexkHOCTIMU[25]. B HOs0pe 2015 1. ObLIO
00BsIBIIEHO 0 HaMepeHHH Katapckoro KpacHoro momymecsna npo@uHAaHCHPOBAaTh BOCCTAHOBIICHHE
JKUIBIX JIOMOB B adraHckod NpoBUHIMU HaHrapxap, mocTpajaBmiuX B pe3ylibTaTe CHILHOTO
semsieTpsicennss Ha cymmy 10 momH. gomn. CIHA [26]. B despane 2016 t. Joxa oObsBMIA O
rotoBHOCTH BeIAENUTE 140 MutH. momn. CHIA, u3 xoropeix 40 miuH. nomn. CIIA B kauecTBe rpaHTOBOMN
MIOMOIIH, Ha CTPOUTENILCTBA JOCTYITHOTO KHJIbsI JIs araHCKUX IpakJaH, Ha BO3BEJCHHE TOCTHUHHII,
TOPTOBBIX IIEHTPOB | Ap. [27]

I'naBueiM  akropom yuactus Karapa B adranckom  yperynmupoBaHUM — OCTaeTCs
MPEICTABUTEILCTBO JABIKEHUS «Tanuban» B Jloxe, oduiuanibHO OTKpbiToe B HioHe 2013 1. u
NPHU3BaHHOE Y4aCTBOBATH B IEPETOBOPAx C MpaBHTENbCTBOM MPA 1o moctmkeHuio nepemupus[28].
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Wunuuunposannsiii Katapom eme B 2010 r. ¢popmaTt neperoBopoB ¢ NEPEMEHHBIM YCIIEXOM JIEHCTBYET
10 cux nop. A¢dranckoe pyKoBOJCTBO H3HAYAIBHO OBLTO 3aMHTEPECOBAHO B HAXOXACHUH ILIaT(OPMBI
U1 KOHTakToB ¢ Tanubamu B Typuuum mnu CaynoBckoil ApaBuy, HO BCE OCTaJIbHBIE YYaCTHUKU
nJanHoro neperoBopHoro mponecca (CLLA, Ilakuctan, apaOckue cTpaHbl U OBHKeHHE «Tannban»)
npeanowin J{oxy B kauecTBe Hanbosee y1o0HOro MecTa.

[Tonmaraem, uyro Ha monutuky Karapa mo adraHckoMy KOH(IUKTY BIUSIOT CIEAyIOIIUe
00CTOSITEhCTBA:

Bo-nepewix, pacrymue amOunuu Karapa 3aHATH BIHMATENBbHOE MOJIOKEHHE B PErHOHE M Ha
MEXIYHApOIHON apeHe BO3ACHCTBYIOT Ha OLIYTUMYIO aKTUBHOCTH Jloxu mo npoOnemam Ha Bivmkaem
Boctoke u compenensHbIX pernoHax. Ilocnme mpuxoma k Biacth B crpane B 1995 r. Xaman Oun
Xamupa Anp TaHU MOCTETIEHHO peajr30BbIBAJl MOJUTUKY aKTHBHOTO BOBJICUYEHHS B PETMOHANILHBIC
nporeccsl UIsl o0ecriedeHusl pocTa aBropuTera crpaHbl. Menuanmsa Karapa B yperynupoBaHuu
BHYTpeHHHX KoHQuuKkTOB B JIuBane u Cynane B 2007-2008 rr. crana mepBbIM MOJAOOHBIM OMBITOM
Hoxu [29]. TTocie 3Toro karapckasi CTOpOHA aKTHBHO IMOJKJIIOYHIACH K MOJUTHYCCKOHN MOMICPIKKE
NPOTECTHOTO ABIKCHHS B psie apadckux crpad B 2011 r. BrocneacTBun kaTapckoe pyKOBOJICTBO
JlaXke TIpUHsUIa OecrperieIcHTHOE sl ce0sl pelieHne yaacTBoBath B coBMecTHOM ¢ HATO BoeHHOM
MHCCHH I10 00€eCIIEUeHHIO OecroaeTHOM 3005 B JIMBUU, a TakKe CHa0)Kala JTUBUMCKHUX IOBCTAHIIEB
BOEHHBIM 000py10BaHueM U puHancamu B 6oprde ¢ M. Kamnadu [30].

BroXHOBUBIINCEH NMEPBOHAYATIBHBIMHM YCIEXaMH B 3TOH ONEpalMd M LIMPOKOH HOAAEPKKON
3amaJiHbIX cTpaH, Jloxa Hayanma TO3MIMOHUPOBATH ceOS B KadecTBE JIMAWPYIOMIECH BIHMATEILHON
JepxaBbl B peruoHe. HemanoBaxkHy!o pojibp B oJOOHOM pocte Bo3MmoxHOcTed KaTtapa B apaGckom
MHpE ChIrpaj TeNeBU3UOHHBIN KaHasl «Aub-/[ka3upa», co3maHHBIN MO yKa3y IJIaBbl TOCYAAapcTBa B
1996 r. [31]. B mepuon «apabCKOW BECHBI» KaHall CTajl MPOIBUTaTh MONUTHKY JIOXy BO BceM
apaOCKOM MHpe, CTaB BaKHEHIITMM MHCTPYMEHTOM «MSTKOHM cribl» Karapa.

VY4acTue B KayecTBE MEAMATOPa M OPraHU3aTopa IEPEeroBOpHOro npouecca Mmexay Kabdyiom u
TaIMOaMu UHTEPECHO KaTapCKOW CTOPOHE C TOUKH 3PEHHS MONyYSHHUS JOTTOTHUTENLHBIX MTO3UTHBHBIX
OIICHOK B Ka4yecTBE Ba)KHOT'O MOCPENHUKA U CTOPOHHHMKA MHMpa Ha PETMOHAJIBHON M MEXITyHapOJHOM
apene. OIHaKO MEPUOINUECKH ITPOBOJMMBIE KaTapCKUE EPErOBOPHI MO apraHCKOMY KOH(QIMKTY ITOKa
HE MPUHOCST OXKHUIAEMbIX PE3yJIbTaTOB.

Bo-émopuix, xpaeyronbHbIM (DakTOpoM, oIpenenstomuM adraHckyo nonutuky Kartapa,
ocrtaercst TecHoe corpyaamuecTBo ¢ CIIIA. BammHTTOH OBLT TNIaBHBIM CTOPOHHHM BBIOOpA KaTapcKoit
CTOJHUIIBI TIEPETOBOPHON IUIaT(HOPMON TO YperyiaupoBaHHIO adraHCKoro KoHGIHKTAa. bimskue
BoeHHO-TtonuTuueckue oTHomieHus CIHIA u Karapa ompenensior Jloxy B KadecTBe OIHOTO W3
BAXKHEWIIINX aMEPUKAHCKUX IMapTHEPOB Ha bimxHem BocToke.

[1oBOpPOTHBIM MOMEHTOM B JBYCTOPOHHMX OTHOIIEHMAX cTayia BoWHa B Ilepcuackom 3amuBe B
1991 1., Korma KaTapckas CTOpOHA pa3peliia KOAUTHIIMOHHBIM CHJIaM JICHCTBOBATH C €€ TEPPUTOPHH.
B 1992 r. Jloxa u BammHrTon nmoanucany corjameHdHe 0 BOEHHOM COTPYAHHYECTBE, 3aJI0KHBILEE
OCHOBY COBPEMEHHOMY BBICOKOMY YpPOBHS TMapTHEpCTBa Mexay cTtpaHamu. B 2003 romy CILA
repeHecIn KoMaHAHbI TyHKT cBonx BBC B permone ¢ cayzosckoit 6a3sl «lIpunt Cynran» Ha 0azy
«Anb-Y neiin» B Karape. PernonansHast mrad-kBaptupa LIeHTpanbHOr0 KOMaH10BaHUSI BOOPYKEHHBIX
cun CIIIA taxxe pacnonoxkeHa B Karape. B nexabpe 2013 r. 6bu10 moAnMCcaHO HOBOE COTJIAIIEHHE O
coTpyaamUecTBe B cdhepe oboponsl Ha 10 ser, a 3arem B uione 2014 r. ObUT 3aKIIOYCH JOTOBOP O
[IOCTaBKaxX aMepUKaHCKOro BoopyxeHus Jloxe Ha cymmy 11 mupa. gomn. CIIA. [32]

OTKpBITHE TIPEICTABUTENBCTBA TAIMO0B B Jloxe mpuBeno Kk pocty posn Karapa B ctabunuzanun
curyauuu B MPA. OnHako orpaHn4eHHOE BIMSHHE KaTapCKOM CTOPOHBI HA OCHOBHBIX YYaCTHUKOB
3TOH IUIaT(OPMBI, JUPHIKMPOBAHUE AaHHBIM (popMaToM Takumu crpaHamu kak CIIIA wu ITakucraHn, a
TaK)Xe HErOTOBHOCTh MPOTHBOOOPCTBYIOIIUX CTOPOH KOH(DIMKTa MATH Ha KOMIIPOMHCC BEIET K
3aTSATUBAHUIO YPETyJIHMPOBAHMS MOJIOKEHNS B AQraHucTtaHe n yBA3bIBaHHIO IIEPErOBOPHOTO IpoIiecca
B OCCKOHEYHBIX OOCYXIEHHAX M B3aMMHBIX OOBHHEHMAX. B TO ke BpeMs OJHOBPEMEHHOE ydacThe
Hoxu B psime pernoHabHBIX KOH(GIMKTOB Ha brimkHem BocToke BKyme C AJTUTENbHBIM CHIKEHHEM
MHUPOBBIX IIEH Ha 3HEPTOPECYPCHI, COCTABJIAIONINX OCHOBY JI0XO/IOB FOCY/1apCTBa, UCTOIIAET PECYPCHI
Karapa w BegeT K CyXCHHIO BHEIIHETIOJUTHYECCKOW TOBeCTKH. lloyaraem, d9rto adraHckas
npobiemMaTuka He OyIeT HaXOOUTHCS B MPHOPUTETAX BHEUIHEH MOJUTUKU KaTapCKOTO PYKOBOJCTBA B
KpaTKOCPOYHOU MEPCIIEKTHBE.
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Oobvedunennvie Apabckue Imupamot

OAD umerT 0co00e OTHOIIIEHUE K MOJIUTUIECKUM TIporieccaM B Adranuctane. OAD Hapsay ¢
KCA u IlakncraHoMm ObIIM OJHMMH M3 TpeX CTpaH O(UIMAIBHO NPHU3HABIINX BJIACTh TAINOOB B
Adranucrane B 1996 r. Onnako BcneactBue peskoil peakuun CHIA Ha aesTensHOCTh TaauOOB 1O
noaznepxke «Anb-Kammsi» mocie cobsrruit 11 centabps 2001 r. B r. Heto-Mopk AGy-/{abu cmennia
odHIMAbHOE OTHOINEHHWE K JIBM)KCHUIO W TOJJIepKaya JICWCTBUS MEXKIYHApOJIHONH BOECHHON
Koanuuuu B AQraHucTane.

OAD naxe cormacwiioch HanpaBuTh 250 CBOMX BOEGHHOCIYXAIIUX B COCTaB MEXKIAYHapOIHBIX
cun B 2003 r. [33]. /laHHBII KOHTHHTEHT Y4acTBOBaJ B ONEPALMsIX HAa TEPPUTOPHH INPOBHHIHIA
T'mnemenn u Ypysrad. HacTe U3 HETO COCTaBIISIIM BOCHHO-MEAMIIMHCKUIN NIEPCOHAN ISl yIPaBICHUS
MEIUIUHCKUMHU KIMHUKaMH W MIporpaMMamMi B cepe 3ApaBOOXPAaHEHHS B ITHX CIOXKHBIX C TOYKH
3peHus obOecredyeHus: 0e30macHOCTH peruoHax crpanbl. Kpome storo, B 2012-2014 rr. OAD
ornpaBmin B MPA 6 BoeHHbIx camoneToB D-16 mis pasmemienus Ha aspoapome Kammarapa u
BO3YIIHOHN TMOJACPKKH MUCCHUHU AVCA®. [34]

AOy-/1aOu okasbIBaeT OIyTUMYIO (PMHAHCOBYIO IOMOLIb MporpamMM BoccraHoBieHus MPA. C
2002 r. Obutt BBIZENCHBI cpeacTBa B pasmepe 135 mumH. momn. CIIA Ha cTpoUTENhCTBA KUIbS B
Kanpgarape, aBToMOOMIBHBIX jiopor B KaOyne, OOJIbHUIBI B MPOBUHINU 3a0ylbh W YHHBEPCHTETA B
Xocre[35]. K 2009 r. OAD nepeuncisiia B Adranucran 14 % cpeacTs U3 Bcero O KeTa BHEIIHEH
nomouu crpasl [36]. B mepuoxa ¢ 2012 r. mo 2016 r. npaBurensctBo OAD HampaBuio okosio 400
wiH. gomn. CHIA Ha Bo3BegeHwe KWIbIX o00bekToB B KaOyme, oOecneyenne 0a30BbIX
00pa3oBaTeIbHBIX YCIyT HACEJCHHIO, a TakkKe pasMHHUpoBaHWe Teppuropuii B Kanmarape [37].
Bmecte ¢ TeM, mo cooOLeHHsSIM HCTOYHHMKOB, (PU3MYECKHE JIMIA U pa3auuHble opranuzanun OAD
YYacTBYIOT B (HMHAHCHUPOBAHWU JACATEILHOCTH OTACIBHBIX PAaJUKAIBHBIX TPYMIUPOBOK B
Adranucrane [38].

OnpenensromumMu - (pakTopaMd B BBIpAOOTKE BHEMIHemonWTHYecKod nuHUM AOy-/labm 1o
AdraHucrany SBISIOTCS:

Bo-nepeguix, cTpaternueckoe mapTHEPCTBO cTpaHbl ¢ CayqoBCKOW ApaBUM M MX COBMECTHOE
MpoTUBOCTOSIHME VpaHy Ha pETHOHAIBHOW apeHe SBISIIOTCA OJHUM M3 IJIaBEeHCTBYIOLIMX
HarpaBieHui BHemHeH nonuTukn OAD. biauskue nosunwm AOy-Jladu n Op Pusna no koHpIMKTaAM B
Cupuu u Memene, a Taxke B paMKax HEraTHUBHOW MO3WLMM IO HMPAHCKON SJAEPHON MporpaMme
MTOKa3bIBAIOT 3anHTEepecoBaHHOCTE OAD B orpannueHnn BiusHUS Terepana Ha bimxHem BocTtoke u
CcoIpenenbHbIX peruoHax. HeBo3mMoxxHOCTE pacimpenus cdepsl BiusHus Mpana Ha coceqHue CTpaHbI
BKIIOYass AQraHuCTaH OrpaHWYMT MOTEHIMAT Pa3BUTHsI M MEPCIEKTUBBI PErHMOHAIBHOTO JINAEPCTBA
ctpansl. ConepuudectBo OAD u Upana B Ilepcunckom 3anuBe u B peruoHe bmuxaero Bocroka
npoenupyetcs u Ha UPA.

Bo-emopuix, taxxe kak Caymosckas ApaBus u Karap OAD WMEOT OYeHb TECHBIE CBSI3U C
CIIA. CHIA BeICTynaeT B KaueCTBE OJIHOTO U3 IVIABHBIX MOJIUTUYECKUX, SJKOHOMHUYECKUX U BOEHHBIX
maptHepoB AOy-/labu Ha MeXOayHapoaHOW apeHe. BBICOKMII yYpOBEHb B3aUMOOTHOIICHHH
Coennnennsix [ltatoB 1 O6bennHEeHHBIX ApaOCKUX DOMHUPATOB IeMOHCTpHpyeT noanucannoe B 2009
I. COrjalleHHe O MHMPHOM SAEpHOM COTpyAHMUecTBe, no3Bojstoumiee OAD momywyats ot CIIA
KOHHUICHINANBbHYI0 HH(POPMALIMIO U MaTepUaIbl Ul CO3/IaHUs MEepBOM B apaOCKOM MHpE SAepHON
snextpocTanimn [39].

OAD yuacTBOBallM B BOGHHBIX ollepanusax noj pykoBoactsoM CIIIA Bo MHOTHMX CTpaHax MHpa,
B ToM unciie B Comamu (1992 r.), Ha bankanax (B xkonue 1990-x rr.), B Adpranucrane (¢ 2003 r.), B
Jlusus (2011 1.), 1 IPOTUB TEPPOPHUCTHUECKON opraHu3anun «lcaamMckoe rocyaapcTBo» (¢ cepeanHbl
2014 1.). Takke aMEpHKaHCKHE BOOPYXKEHHBIC CHJIBI MMEIOT JOCTYN Ha al’poapoM An-/ladpa u
Mopckoir mopTt [xeben Amum B OAD, 4TOo MO3BOJISIET UM 00eCHeuuTh HEO0O0XOIMMOE BOEHHOE
MIPHUCYTCTBHE B BasKHOM peruone [40].

B nmepuon ¢ 2010 mo 2014 rr. OAD 3aHMMany BTOPOE MECTO CPEAM TJIABHBIX IOKyTaTelen
aMEpPHUKaHCKOTO BOOPYKEHHS C J10JIei 8 MPOLEeHTOB 13 BCero oobemMa BoopykeHHOro 3kcropta CLIA
[41]. B 2000 r. cTOpOHBI MOANMKMCAIN KOHTPAKT Ha TOCTaBKYy apaOCKoMmy rocynapctBy 80 BOSHHBIX
camonéroB @-16 crommocteio 8§ mipza. ot CHIA, a B mepuox c¢ 2007 mo 2010 rr. ObLIH
OCYIIECTBIEHBl 3aKyNKH aMEPHUKAHCKOro BoopykeHus Ha cymmy 10,4 mupn. momn. CHIA. B
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HacTosiee BpeMsi AOy-/1abu 1 BammHrToH NpoIomKaloT COTPYAHUYECTBO B HANPaBICHUN MPOIAKH
CHCTEM TPOTHBOPAKETHON 00OPOHBI, BEPTOJIECTOB, OOMYHIHPOBaHUS U JIp. [42]

Poct HectabmibHOCTH B pernoHe bimmkHero BocToka, CHIKEHHE 1IEH HA MUHEPAIBHOE CHIPHE
Ha MEXIYHapOIHBIX PBIHKAX, HETraTUBHBIE TEHACHIUH B Pa3BUTHH MHUPOBON TOPrOBIN M SKOHOMHKHU
HeOIaronpusaTHO ckasbiBaeTcs Ha mepenekTuBax OAD. Jloctmkenue cornameHus Mexay VpanoMm u
MEXIYHApOJIHON «ILECTEPKOW» IO SIAEPHOM MporpaMMe BBI3bIBAET HEJAOBEPUE U 0OECIIOKOEHHOCTh B
apadckom mupe. JlaHHOE TMOJIOKEHUE YCYTYOJIIeT CYIIeCTBYIOIINE MPOTUBOpEeUns MexX Iy Terepanom
u apaOckumu ctonuuamu crpas [lepcuackoro 3anuaa.

B »THX ycnoBusX, HE clenyeT MCKII0YaTh BO3MOXKHOCTh aKTHUBHU3aLUH AedareabHOCTH OAD B
AdraHucraHe ¢ TENbI0 CHEPXKHBAaHUS pocTa apropurera lpaHa W ycHWIeHHsS COOCTBEHHBIX
BO3MOXXHOCTEH B cTpaHe. Mcropuueckue cBsizu AOy-Ilabu ¢ OTHENbHBIMU JHAECpaMH TalIuOOB
MIO3BOJIAIIOT €MY CBITPaTh BAXXHYIO POJib B IIEPETOBOPHOM Hpouecce Mexny Kabymnom u OBrkeHHEM.
CHrxeHre BOCHHO-TIONUTHUECKOTO MPHUCYTCTBUA 3amaaHbiXx cTpaH B MPA Takke OTKpHIBAaeT HOBBIC
BO3MOKHOCTH Uit OAD 1O pacIIMpeHHI0 CBOETO BIHSIHUS B AQraHucTaHe U POCTY POJIH CTPAHBI Ha
MEXIyHApOIHOU apeHe.

B uenom, B3auMooTHOIIEHHUs ¢ FIpaHOM OCTaIOTCsI KpaeyroibHbIM (PakTOpOM, OMpeAesItOIIIM
NIOJIUTUKY apaOckux MoHapxuil B Adranucrane. HecMoTps Ha TO, YTO YpOBEHb MX MPUCYTCTBHS B
WPA HEeMHOTr0 MEHBbIIE MO0 CPABHEHHUIO C BEIyLIMMHU AEp>KaBaMH, 3TH CTPaHbl 00/1aal0T BO3SMOKHOCTh
AKTUBHO BO3AEHCTBOBATHh Ha adraHckuii KOHQIIMKT U 0€3 ydeTa X UXTepecoB JOOMUTHCS mporpecca B
CTaOWUIM3aIMK CTpaHbl IMPEJCTaBIIETCS CIOXKHBIM. JlaHHBIE TocyAapcTBa HMMEIOT BIMSHHE Ha
OTIeNbHbIE BAKHBIE CHUIIBI BHYTpUA(TaHCKOIO KOH(IJIMKTA, KOTOPBIE MOXHO HCIONb30BaTh B
MIEPErOBOPHOM IIPOIIECCE M0 PELICHUIO aQraHCKON MPOOIeMBI.
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B cmamve paccmampusaemcs ceononumuueckoe nonodicerue Llenmpanvhou Asuu 6 kavecmee
BAJICHO2O PECUOHA 8 MENCOVHAPOOHBIX OMHOWEHUAX U MUPOBOU NOIUMUKU NOCAE pA36and
KOMMYHUCIMUYECKO20 PedCUMA, AHATUSUPYIOMCA Yepo3bl U MeHOeHyuUu pazeumusi obecneuenus
bezonacnocmu, a makdice OUNIOMAMUYecKue UHUYUAMuUesl u ycunus Ysoexucmana 0is obecnevenus
cmabunbro2o pazsumus 2ocyoapcms Llenmpanvrou Azuu.

Knrouesvle cnosa. Yzbexucmawn, ouniomamusi, GHEWHS NOIUMUKA, COMPYOHULECMBO,
MeACOYHAPOOHBIEe OMHOWEeHUs, KOHYenyus, unmezpayus, [{enmpanvras A3us.

Mapxkazuii ocuénunz 2eocuécuii Xonamu 6a y30eKucCmoHHUHZ nPegeHmMue OUNIOMAMUACU

Masxyp maxonaoa KOMMYHUcmux pexcum 06ap6o0 Oyaeanoan cyne Mapkaszuii Ocuénune
XanKapo MyHocabamaap 6a HCAaxoH cuécamuoa MyXum MUuHmaxa cugamuoazu 2eocuécuil xonamu
Kypub yukunean, MUHMAKa Y4yH mMaxouonap 8a Xa8@CusiukHu MAbMUHIAUHUNHE DPUSONCTAHUL
mendenyusnapu, — uynuneoex,  Ysbexucmonnune Mapkasuii  Ocué  Oaenamnapu — 6apxapop
PUBONCIAHUWMUHY  MAbMUHAAUW UYIUOaey OunioMamux mawaboycrapu 6a gaorusmu maxiuni
KUUHSAH.

Kanum cysnap: Ysbexucmon, Ouniomamus, Xankapo mynocabamaap, mawiku cuécam,
xamrxopaux, konyenyus, unmezpayus, Maprasuii Ocué.

Geopolitical situation of Central Asia and Uzbekistan's preventive diplomacy
The article describes geopolitical location of Central Asia as an important region in
international relations and global politics after collapse of communist regime, analyzes threats and
tendencies of development of security and also diplomatic initiatives and efforts of Uzbekistan for
providing stable development of Central Asian states.
Keywords: Uzbekistan, diplomacy, foreign policy, cooperation, international relations, concept,
integration, Central Asia.

LentpaneHas Aszus, HaumHas ¢ 90-X IT. MOABEpPriach JOCTATOYHO >KECTKUM HCTOPHYECKUM
HUCIIbITAHUSAM. 3TO, nmpexae BCCro, pOXACHUEC HOBBIX HE3aBUCUMBIX TOCydapCTB, KOTOPOC
MPOUCXOAMIIO He 0€300JIe3HEHHO, OCOOCHHO B COIMAILHO-DKOHOMHUYECKHX cdepax. I[Ipousomniia
JIe3UHTErpalysi HEKOT/la €MHOTO COIMAILHO-YKOHOMHYECKOTO, KYJIbTYPHOTO HPOCTPAHCTBA. 31€Ch
0cOOEHHO OMacHBIMHU OBUIM: Yrpo3a MoOeIHOrO MPOJBMXKEHUS TanuO0oB B AdraHucTaHe; Hadaio
TPaXJIAHCKONM BOWHBI B Ta/PKUMKHUCTaHE; HAPACTAKoLlas Yrpo3a PEJIMTMO3HONO 3KCTpEMH3Ma U
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MEKIYHApOIHOTO TEPPOPH3MA; COXpaHSIOMIasicd MEKHAIMOHAJIbHAs HAIPSHKEHHOCTh; HAaCaKICHUE
OpoleNyp M LEHHOCTEH 3amafHOM IeMOKpaTuH, MOJA IIMPMON KOTOphIX Imia Ooprba 3a chepbl
BITUSTHUST, ApanbCKas dKOJOTHIecKas karactpoda u T.1.

A rocymapctBa lleHTpanbHOM A3MHM C TEpBBIX e [HEH ObUIM BBIHYKACHBI HIpaTh
CaMOCTOSITETIBHYIO pOJb B MHPOBOM pa3leleHUU TpyAa M TEpepaclpe/eiCcHUd IIEHTPOB
reoctparernueckux cui. «Pacnan Coserckoro Coro3a M IPOLECC CTAaHOBJIEHUS HAa MOCTCOBETCKOM
MIPOCTPAHCTBE HOBBIX CYBEPEHHBIX T'OCYAAPCTB C COOCTBEHHBIMU MOJUTHYECKUMH, SKOHOMUYECKUMHU
U BOCHHBIMH TIPUOPUTETAMH CO3JAJIHM COBEPIIEHHO HOBYK) TEONOJIMTUYECKYI0 CHUTYalUio B
LentpansHoii Asuu. Ilepeq HOBBIMH HE3aBHCHMBIMHM TOCYAapCTBAMH PETMOHA BCTasla JIBYEIMHAsS
3a7laya BHYTPEHHEW  COLMAJbHO-TIOJUTUYECKON  KOHCOJMWJAalMe, C OJHOW CTOPOHBI, U
HEOOXOIUMOCTBIO PACHIMPEHUS! BHELIIHUX SKOHOMHUYECKMX M MOJUTHYECKUX CBsA3ed — ¢ apyroil. Bee
3TO C HEOOXOAWMOCTBIO CTaBUT MepeA KaXIbIM W3 HHUX BONPOCH HAIIMOHAIBHON 0€30MacHOCTH,
KOTOpbIC HE CYIIECTBOBAJIHM TSI HUX Mpeskae» [1] - otmetni skenept Y. XacaHoB.

ITocne pacnama CCCP, xotopblii paHblie oOecredns 0€30MacCHOCTH PErvoHa, HOBas CHCTEMa
0e30macHOCTH cTana akTyaJlbHOHW Kak HHMKorga. Ilosromy mepBoe, yTo crmemanu B TeX YCIOBHAX
ctpanbl ObiBIIEro CCCP — 310 moanucanu /JoroBop 0 KOJUIEKTHBHOM Oe3omacHocTd OT 15 Mas 1992
roja B I. Tamkente. HecomHeHHO, 70r0BOp ObLT HEOOXOIUM, XOTS OH HE MOMOT IPEIOTBPATHTh WU
OCTaHOBUTH TPAXKAAHCKYIO BOHHY B Ta/KMKHCTAaHE M HE CMOI CTAaTh HAaJEKHBIM IapaHTOM 3alllUThI
10xkHbIX rpanun CHI' B 1996 1. oT mpoxaBurarommxcst K ceBepy TaIMOOB ¢ MX yrpo3aMH JABHHYTCS
Janeline B npeaensl TaKkukucTana 1 Y30ekucrana (0onee Toro, HEKOTOPBIE peciyOIUKH HE BHJIEIH B
3TOM NpoOJieMy W Aa)Ke TOTOBBI ObUIM YCTAaHOBUTH OTHOIUEHHS C JBM)KeHHEeM TanubaH), OIHAaKo,
CTpEeMIJICHHE K TaKOW cucTeMe 00ECIeUHIO YBEPEHHOCTh IOCYyIapCTB YUYACTHUKOB, YTO XOTh KaKHE-TO
rapaHTUH KOJUIEKTUBHBIX MEp €CTb.

«B cuy cBOEro reonoJUTHYECKOTO TOJIOKEHHU Y30eKHCTaH PacToNoKeH B PETHOHE, I/ie HE
OTJaKeHa CHUCTEMAa KOJUIGKTHBHOW O€30IIaCHOCTH, YTO TAKXKE CIIY)KUT NPUUYMHON BBI30BA YIpo3.
VY30ekucTaH HaXOAWUTCS, TPAKTHUECKH, B CTPATErMYECKOM IIEHTPE TMOJYKONIbLA, [0 KOTOPOMY
pacmoiokeHbl Oorareifinie HedTera30HOCHBIE MecTOopokaeHus Ilepcuackoro 3ammBa, OacceiiHa
Kacmmiickoro mopst u KapuGckoro OacceiiHa, TO €CTh 3HEPropecypcoB, B YCIOBHSIX BCEMHUPHOTO
9HEPIreTUUECKOro AeUIMTa NPHU3BAHHBIX WIPaTh B ONIDKAHIIME TOAbl ONPEACISIOLIYI0 POJIb B
Oyaywmwem EBpasun u B ienioMm Bcero Mupa. bosee Toro, Mbl SIBJIsseMCsI YaCThIO PEruoHa, Te UMEIOTCs
HecoBmanaronie uHTepechl Poccum, Kurtas m Wngum, crpam Bocroka m 3amama. DaxTudecku
pacrionarasicb Ha CTbIKE 3THUX (OPMHUPYIOIIUXCSA, HO MOTEHIHAJIbHO OYEHb MOIIHBIX E€BPAa3HHCKUX
LEHTPOB CHJI, KOTOpBIE, HECOMHEHHO, OyAyT ompenensth obmuk XXI Beka, Halla TeppuUTOpPHS,
TEPPUTOPHUS BCETO perHoHa OyleT OCTaBaThCs OOBEKTOM HHTEPECOB M TAaKUX MOIIHBIX CTpaH
ucmamckoro mupa, kak Typrws, [Takucran, Mpan u CaymoBckas Apasusi» [2].

Taxxe CILA craBmmack 1mens pa3oOmmuTh rocynapcta LleHTpanbHON A3nn TakuMm oOpazom,
4yToOBl Ka)KI0€ M3 HUX HE CTPEMHJIOCh K BHYTPU PETHOHAJILHBIM HMHTETPALMOHHBIM IPOLECCaM.
Bonpmioe 3HaueHHe HMeNO BO3ICHCTBHE HAa CO3HAHHE JKCIEPTOB. 3amagHble JEpKaBbl U HX
CHELUAINCTBl B JAHHOM OTHOLIEHWH II0 CTENCHM BIUSHUA HAa TOJIUTHYECKOE CO3HAHUE
JOMUHHMPOBAIN: OHM TOYHO 3HAJIHU, YTO HEOOXOAWMO CTPOUTH M CO3[aBaTh HOBBHIM HE3aBHCHMBIM
rocygapcTBaM, 4to0Obl oOecrneynTh 0e30MacHOCTh TOCyAapcTBa M pervoHa. Hapsmy c BOeHHBIMU
MepaMH, B TOM 9HCIIe Ha 0aze mapTHepckux nporpamm ¢ HATO, nmpemraraaincs Mepsl TTOIUTHIECKUC
U DKOHOMHYEcCKHe. B X OCHOBE lieXaidW NPUHLMUIBI JHOCPAIbHOW NEMOKPATHM M OTKPBITON
PBIHOYHOH SKOHOMHUKH.

B CHIA u cerogHs IOMHHHpPYET TOYKa 3PEHHUs, YTO OCHOBHAs MpoOieMa peruoHa —
HEJI0OCTaTOYHAsI B3aMMOCBS3aHHOCTEL (connectivity). Ctpansl LleHTpansHOi A3umM Majao TOPTYIOT U
COTPYAHHYAIOT MexAy co0oi. COOTBETCTBEHHO, HYKHO CHIDKAaThb Oapbepbl Il TOPrOBIM U
HEepeABMKEHUS JIIOAEH, B HleaJle — COBCEM CHATh BHYTPEHHUE I'PAHUIIBI, HO C COXPAaHEHUEM IIOJHBIX
HallMOHAJBbHBIX CYBEpEHUTETOB. «Tarke Hy)KHBI IPO3pauHbleé 3KOHOMUYECKUE I'PAaHHIbI B CTOPOHY
Kuras, Adranucrana u Mpana. [lonydaeTcs, 4ro uaean — OTKPBITHIA PErHOH ¢ aKTHBHOM BHYTPEHHEH
TOPTOBJICH W BOBJICUCHHBIA B TOProBbiii oOMeH ¢ FOxHoi Asmeli, Kutaem u bmmwxaum Boctokom.
Takoe TpaH3UTHO-TPAHCIOPTHOE BHAeHUE Oyayuiero LleHTpampHONH A3Wu, BIpoueM, Mpelrosaraer,
YTO 3Ta YacTh MHpPa B OCHOBHOM 3KCIOPTHPYET TNPHUPOIHBIE PECYpChl U HMIIOPTHPYET
IIPOMBILIUIEHHBIE TOBapbl. DTO OCTABISET OTKPBITBIM BOIIPOC O CO3JaHUM JOCTaTOYHOI'O KOJIMYECTBA
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pabounx mecT, 4TOOBI OOECHEYUTh MPHEMIIEMBIH YPOBEHb 3aHATOCTH AJS PACTYILIEr0 MECTHOTO
HaceneHusn [3].

[IpucyrcTBuEe W BIMAHUE TPETbUX CHWJI HA TEONOJUTUYECKOE MBIIUIEHUE OSKCIEPTOB
LentpansHoli A3MM HE NPUBOAMIO K TIJIABHOMY: HWMEHHO K (OPMHUPOBAaHHMIO PETHOHAIBLHOTO
MBILIUICHHS, K TOHUMaHUIO PETUOHAIBHBIX HHTEepecoB. [IpeBanupoBaHiie B MBIIIICHUN PUOPUTETOB
HAaLlMOHAJIBHBIX MHTEPECOB OBUIO €CTECTBEHHBIM M HEOCHOPUMBIM (akToM (GOpMHPOBaHHS HOBOH
HAIIMOHAJBHOM TOCYIapCTBEHHOCTH M YKPEIUICHHS CYBEPEHUTETOB. POJIb pernoHaNbHOTO CO3HAHHS B
CO3JIaHMH CHCTEMBI PErHOHAIBHOM CTaOMIILHOCTH U Oe30macHOCTH oueBuaHa. Kak oTMedaeT B naHHOM
cBs3u  uccaenosaresis H. KackiMoBa: KaTeropuio «perdoHaIbHOTO CO3HAHHS» HEBO3MOXKHO
UTHOPHUPOBATH. «J[J1s1 MHOTHX MiccieJoBaTelNeii OHa Jayke CTAHOBUTCS [IEHTPAILHBIM ITyHKTOM aHalln3a
COBPEMEHHOT0 pervoHanm3Ma. Kak u oThenpHble HAlMM, PErHOHbI MOXKHO pPaccMaTpuUBaTh Kak
cooOmiecTBa, KOTOpbIE MMEIOT XapaKTepHble YepThl. PernoHanbHOe CO3HAaHUE TPEINHCHIBACT
MIPUHAUICKHOCTh K 0COOOMY COOOIIECTBY, I7ie OCOOYIO POJIb UIPAIOT BHYTPEeHHHME (DaKTOpHI: oOIas
KyJbTypa, HCTOPUS, PETUTHO3HBIC Tpaguiuim» [4].

BepositHO, pernonansHoe co3Hanue B LleHTpanpHON A3MM HE MOIyYWIIO MOKa elle TOJHKHOTO
pa3BUTHS, TaK KaK PerHOHAJIbHBIE HHTEPECH LIEIMKOM HE OCO3HAHbBI, MHAYE HE ObUIO Obl pa3IHYHBIX
B3[JISIIOB U TOAXOJOB K TaKMM BOINPOCAM KaK «COBMECTHOE TPAHCTPAHWYHOE BOJOIOIL30BaHHEY,
«cBOOOJIHAsT TOProOBIS», «Pa3BUTHE TPAHCHALMOHAJIBHBIX TPAHCIOPTHBIX KOMMYHHUKALMA» M T.I.
PernonanbHble HHTEPECH! COTJIACOBBIBAIOTCS CETOIHS JIMIIb B paMKkax Oonbinoro npoekrta HIOC, rae,
HECMOTPS Ha PaBEHCTBO TOCYAapCTB-WICHOB, B CHIIy MAacIITAOHOCTH MPOEKTa BCE-TaKK MPeodIaatoT
untepecsl Kuras u Poccun.

Ecnn yuects, uto cTpansl LlenTpansHoit A3uu nocine Beixoaa Y3oekucrana u3z EspAz2C (2008
r.) u npuoctraHoBieHuss wieHctBa B OJIKB (2012 r.) cBA3aHbl JUIIb TpeMsl MEXIYHapPOIHBIMHU
oobenuuenusimu:  ConpyxkectBo HesaBucumbix [ocymapete (1991 1.); MexayHapoaHsiii  (oHm
cnacerns Apana (1993 r.); Hlanxaiickas oprannzanus corpyaamdectsa (2001 r.).

EnuHCTBEHHBIM TOCYIapCTBOM, TOHUMAIOIINM Ba)KHOCTh Pa3BUTHUSl PETHOHAIBLHOTO CO3HAHHS U
BHE/IPSIBIIUM BO BHEUIHEH IMOJIMTHKH KaK IMPEBEHTHBHOW IMIIOMATHM, sABIseTcs Y30ekucrtaH. B
Konnenmuu HanmonansHON 0e301acHOCTH, NpUHATON B 1997 romy, OBIIO OTMEUYEHO, YTO TOCYJapCTBa
LEHTPAJIbHOA3HATCKOTO PErHOHa HMMEIOT o0llee KyJIbTypHOE Haclieaue, OJIM30CTh SI3bIKa U
MEHTAINTETA, a TaKke OOIIMe COLMATbHO-YKOHOMHYECKHE, KOMMYHHKAIIMOHHbIE, YHEPreTHYECKHE,
BOJIHBIE W JKOJOTMYECKHE IPOOJEMbI, KOTOpblE OO0YCIIABIMBAIOT BO3MOXKHOCTh PETHOHAIBHOM
MHTErpalvy, KOTOpas B CBOIO OdYepelb SBISETCS OJHOH M3 OCHOB OOECIIEYEHHUS! PErHOHAIbHOMN
Oe3omacHocTH. Bo Becell cBoel perroHalIbHOW MOJUTHKE Y30EKHCTaH BCETAa CChLIAJICSA Ha JaHHBIC
(akTopsl.

U3-3a HEcorinacoBaHHOCTH HHTEPECOB DPErMOHAJIbHOM HHTETpAallMM B PETHOHE ObLIM
peanu30BaHbl JIMIIb HEMHOTHE IIPOEKThI II0 PETMOHAIBHONW O€30IacHOCTH, KOTOpbIE BCE-TaKu
ynaBanuch Onaromapss uHunuatuBe IIpesunmenta PecnyOmuku VY36exkuctan HWemama Kapumona
(nampumep, co3aHKe B LEHTPAJIbHO-a3HATCKOM PErHMOHE 30HBI, CBOOOIHOI OT simepHOro opyxus). K
COKaJICHHIO, JIPYTHE MPOEKTHI, HE CMOTPSA Ha BCE YCHIIMSA CBOETO pa3BuTHS - He momyuamnn (JEOJIL,
HA3C, OACQ).

'maBHBIM ycnoBueM (OPMHPOBAHHS TNPEBEHTUBHOW IUIJIOMATHH BBICTYNAeT WHTErpalus, a
TaKke odIIee, eMTMHOO0pa3HOe IOHNMAaHNUEe YTPO3 U BEI30BOB. Cpenn 00BEKTHBHBIX IPHYNH MEICHHO
Ppa3BUBAIOILErocsi eAMHOOOPa3HOro MOHMMAaHUS PETHOHANIBHBIX HHTEPECOB — 00JIE3Hb pOCTa, O0Ie3Hb
CTAaHOBJICHHS BHEIIHETONUTHYCCKOIO MEXaHHW3Ma, B OCHOBE KOTOPOH JIGKUT OTCYTCTBHE
HEO0XOIUMOT0 BHELIHEIOJUTUYECKOTO OIbITa U JaBJICHHUS NPEKHUX CTEPEOTUIIOB MEXIyHAPOIHBIX
OTHOLIEHUH, OCHOBAHHBIX Ha OJIOKOBOM CO3HAHUU U AUIUIOMATUYECKONH HETHOKOCTH.

BbrokoBoe co3HaHMEe MPOSBWIOCH B CKOpEHIEM MOAMUCaHUU JloroBopa O KOJJIEKTHBHOU
6e3omacHoctr 1992 roma, TIaBHBEIM 00pa3oM HAICICHHOTO HAa IPH3PAYHOTO BHEIIHETO Bpara C
AAEepPHBIMU OOETOJIOBKAMH M PETYISPHON apMHUel U IMPAKTUIECKH OECIIOIe3HOro B OTHOIIEHHH HOBBIX
BBI3OBOB M YIpo3, TaKUX KaKk MEKIYHapOIHBIA TeppopH3M, HapKOTpadHK, OpraHW30BaHHAS
NPEeCTYHNHOCTb, MEXKHAIMOHAJbHAs PpO3Hb M  PEJIMTHO3HBI  OKCTPEMHU3M, NpPUBEALINE K
KpOBOIPOIUTHON BoiHEe B Tamkukucrane. B pesynbrare, Hanpumep, H3-3a HENPABWIBHON OLIEHKU
coObITHI B AdraHucraHe TOro NEpUOJa, NPEKPaLICHUS] IOCTaBOK OPYXHS M JIPYro MOMOIIH

41



ILMIY AXBOROTNOMA TARIX 2016-yil, 6-son

CBETCKOMY PEXHMY, K BIACTH MPHIUINA TaaHObl. DTH MpoOIeMbl MPOAOIDKAIOT CYIIECTBOBATE U MO Cei
JICHb.

CoOOTBETCTBEHHO Ha Pa3HOM YPOBHE OKa3aJIUCh 3KOHOMHYECKHUE HHTEPEChl I'OCYIAapCTB, YTO
BIIOCJIEICTBHU CTAJO MPUYMHON KOH(IUKTHBIX cuTyanuid. ['ocynmapctBa LlentpanbHoii A3um, nmest
CBIPBEBYIO HAIPABICHHOCTh CBOMX JKOHOMHK, BBICTYNAIOT Ha BHEIIHEM pBIHKE KOHKYPEHTaMHU.
JlaHHas KOHKypeHIMs KOH(IMKTHA U NPH 3TOM HE UMEET IEepPCIEKTUBbl CTUMYJIUPYIOLIEH pa3BUTHE
oTpacJei, Kak 3To, HalpuMep, MPOUCXOUT B chepe MPOU3BOJICTBA TOBAPOB C BHICOKOH JT00aBIEHHOMN
CTOMMOCTBIO M BBICOKMX TeXHOJOTMH. HeT 5sKOHOMHMYECKON WHTerpalii — HET CHCTEMBI
PETHOHANBHOTO pa3lieieHus] TPy/Aa M COOTBETCTBYIOILEIO CO3HAHMSA, HET OOIIEro pPernoHaIbHOTO
PBIHKA — HET MPUYUH, YTOOBI 3aIIUIIATh PETUOHAILHBIE SKOHOMHUUECKHE WHTEPECHI.

PernonanbHass B3aMMO3aBHCHMOCTb TOCYIApCTB SIBJICHHE OOBEKTMBHOE, MOAKPEIUICHHOE HE
TOJBKO TreorpauecKMMM M HCTOPHMYCCKUMH  ()akTopamMH, HO U OOIIMMH HHTEpecaMu
TrOCYJJAPCTBEHHOI'O CTPOWTENILCTBA, MHTEPECaMd 3KOHOMHUKH, MHpa H cTabuminbHOCTH. OTCyTCTBHE
MHTETPAIIMOHHBIX MPOIIECCOB BJIEKYT HEOJArONPHUSTHBIM TaMOKEHHBIH ¥ WHBECTHIIMOHHBIA KIIUMAT,
BBICOKHE PUCKU IPU CTOJIKHOBEHHH YaCTHOTO OM3HECA C TAMOXKEHHBIMH ITPErpajaMH.

B pesynbrare 3Toro B LleHTpanbHON A3UHU CKIIAIBIBACTCS CUTYyAIHs, C KOTOPOH KaXkaas CTpaHa
JOJKHA  CHPABIATBCS  CaMOCTOSITENBHO, MakCHMalbHO  3aJeHCTBOBaB  JIBYCTOPOHHHUE
JUIJIOMaTHYECKHE MEXAaHW3MBbl JJIsl PELICHUS BO3HHUKAIOIMX IpoOsieM. B cBs3m ¢ 3tuM Taxke
BO3HHMKAET HEOOXOIUMOCTh KJIaCCU(PUKALUU CYLIECTBYIOLUIMX MpPOOJeM, C TeM 4YTOObl OLEHHUTh
BIIMSTHHME THX MPOOJIeM, KaK Ha CTpaHy, TaK ¥ Ha PETHOH B IIEJIOM.

B PecnyOnmke VY30ekucraH 3akOHOJATENbHO 3aKPEIJICHbl BONPOCHl, HAa KOTOpHIE
BHEILIHETIOJINTHYECKHE BEIOMCTBA JOJKHBI 00pamars ocodoe BHUMaHue. B yactHocty, B Konnenuun
BHEIITHETIOJIMTHUECKOH JieaTeNbHOCTH PecnyOnukn Y30eKucTaH 0TMEUEHO, YTO MUPY CTa0MIBLHOCTH U
YCTOWYMBOMY Pa3BUTHIO MPETSATCTBYIOT CIEAYIOUINE YCIOBUS U (haKTOPHI.

IIpe:kae Bcero, peup unger 006 OCOOCHHOCTSAX T'EOMOIUTUYECKOrO MONOKEHHUs LleHTpanbHOi
A3uM ¥ Hanmuyus B HEW OrpOMHBIX 3alacoB MHHEpalTbHO-CHIPbEBBIX pecypcoB. B cuimy 3toro
LlentpanbHas Asus craja OOBEKTOM C€aMOro MPHUCTANBHOTO BHUMAaHUS U IEPECEUCHUS
CTpaTEerMYecKuX HHTEPECOB KPYITHEHIINX TOoCyaapcTB Mupa. Bce Ooiee CIOXKHBIN M JAMHAMAYHBIH
XapakTep npuooperaet 60pb0a MUPOBBIX U PETHOHANBHBIX JIEPXKaB 33 JOCTYII K IPUPOAHBIM pecypcam
LenTpanbHON A3UU U COCETHUX PETHOHOB M KOHTPOJIb HaJl MapuIpyTaMH UX TPAaHCTIOPTUPOBKH.

Bropoe. McTOYHMKOM CephEe3HBIX YIPO3 PETHOHATBLHOW W TJI00ANbHOW 0e30macHOCTH
nponoipkaeT octaBatbesi Adranucrad. Ilnmansl mo BbBogy u3 AdraHucraHa KOHTHHI€HTA CHII
MEXTyHApOIHOW KOAJIMIUH B YCIOBHX, KOTJAa B CTpaHe MPOJOJIKAET COXPAHATHCS MPOTUBOCTOSHUE
NpOTUBOOOPCTBYIOIIMX CHJI M HecTaOWJIbHAs CHTyalldsl MOTYT NPHBECTH K HEMpPEACKa3yeMbIM
TTOCIIEACTBHSM T O€301MacHOCTH B OOIIMPHOM PETHOHE.

Tperbe. VYcunuBaeTcs CTpeMIIEHHE KpPYIHBIX TOCYJapCTB BIHATE Ha OIpPEACICHHE
MOJINTUYECKOT0 Kypca M pa3BuTHE cTpaH LleHTpanbHONl A3zuu, paclIUpUTh 3/1€Ch CBOE BOEHHO-
MIOJIMTUYECKOE IPUCYTCTBUE. B pernoHe o60cTpsieTcs CONEPHUIECTBO BHELIHUX CHJI, IIPECIIEAYIOIUX
CBOU COOCTBEHHbIE HHTEPECHI.

YerBepToe. IlpocnexuBaercs TEHAEHIMA AaKTUBU3ALUM Pa3lIMYHBIX HHTETPAllMOHHBIX
MIPOEKTOB Ha  TIOCTCOBETCKOM MIPOCTPAHCTBE, HalpaBJIEHHBIX  Ha ¢opmupoBaHHE
MEXTOCYJapCTBEHHBIX OOBEAMHEHWH M COIO30B, JAEJETUPOBAHME MM 4YacTH HAIMOHAJIHHOTO
CyBepeHHuTeTa rocynapcTs. He UCkiIroueHo, YTo UX cO37aHue MOXKET BBIMTH 32 paMKH IKOHOMHYECKHUX
HHTEPECOB M MPUOOPECTH MOJIUTHUYECKYIO OKPAacKy W COACp)KaHHE W, KaK CJIEICTBHE, HEraTUBHO
MOBJIMATH HA YCTAHOBHBIIHUECS TOPrOBO-3KOHOMHYECKHE CBA3M H COTPYIHUYECTBO YYaCTHUKOB ITHUX
IIPOLIECCOB € TPETBUMH CTPAHAMU.

IIsaToe. Cepre3Hble BBI30BBI M YIPO3bl BO3HUKAIOT B CBA3M C COXpPaHEHHEM CIIa0OCTH
rOCY/IapCTBEHHBIX MHCTHTYTOB BIIACTH B OTJAENBHBIX CTPaHAX PETMOHA, YCHICHHEM OOIIECTBEHHO-
MOJIUTUYECKON HAIPSIKEHHOCTH, YINIyOJIeHHEM COLUAIbHO-3KOHOMHUYECKUX IPOOIEM, MOIUTHYECKUX
W MEXHAUUOHAIBHBIX MPOTUBOPEUYUH, CIIOCOOHBIX MPUBECTH K POCTY HECTaOWILHOCTH |
PacIpOCTPaHEHHIO SKCTPEMHUCTCKUX HIEOTIOTHI.

Ilectoe. IloTeHnmanbHbIE BO3MOXKHOCTH U TEPCHEKTHBBI HIKOHOMHYECKOTO Ppa3BHUTHUS
rocynapctB lLleHTpanbHOH A3UMM CEPBE3HO OrPaHUYMBACT OTCYTCTBHE HAIEKHOM CHUCTEMBI
TPaHCIIOPTHO-KOMMYHHUKAIIHOHHBIX KOPUIOPOB, 0OeCreunBaromieil Hale)KHbIH BBIXOJ K BaKHEHIINM
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MOPCKHM NOpTaM. DTO CASPKUBAET UX MOJHOLEHHYIO HHTETPALIUIO B CTPYKTYPY MHUPOXO3IHCTBEHHBIX
OTHOIIIEHUH, MOBBIIIAET YA3BUMOCTh IE€pel JaBICHHEM BHEIIHUX CHJI, 3aUHTEPECOBAHHBIX B
COXPaHEHUH PErruoHa B OPOUTE X SKOHOMHYECKOTO U TIOJTUTUYECKOTO BIUSHHUSL.

Ceabmoe. Curyamuss B LleHTpanbHONM A3HMHM OCJHOXHSETCS HE3aBEPIICHHOCTHIO IPOLIECCOB
JISTAMUTAIMN W JIEMapKalud TOCYJapCTBEHHBIX TPaHUI] MEXIY COCEIHUMHU CTpaHaMH, KOTOpas
npenarcTByeT 3(G(EeKTHBHOMY B3aMMOCHCTBHIO TOCYAAPCTB PETHOHA B pEIICHWH IIeNIOro psna
HACYUTHBIX MOJINTHYECKHUX, SKOHOMUYECKUX U XO3SHCTBEHHBIX TPOOIIEM.

Bocsmoe. HepemeHHBIMH — OCTalOTCS KU3HEHHO BaKHBIE MPOOJEMBbl  PalMOHAIBEHOTO
WCIIOJIb30BaHMsI BOJHBIX PECYPCOB TPAHCTPAaHWYHBIX PEK H3-3a OTCYTCTBHUS €IUHBIX MO3WIMHA CTpaH
LlenTpanpHON A3WMM TIO 3TOMY BOMPOCY W WTHOPHUPOBAHHUS OTIENBHBIMH TOCYAApCTBAMH HOPM
MEXIYHApOIHOTO MPaBa, PEryIUPYIOIUX MEXIOCYyJapCTBEHHBIE OTHOLICHUS B 00J1aCTH COBMECTHOT'O
BOJIOIIOJIb30BaHMUSL.

JeBsitoe. Bce Oonee omacHbIl XapakTep Juiss OJaromnoilyduss ¥ YCTOWYMBOTO Pa3BUTHSA
LenTpanpHOi A3MM NPHOOPETAIOT YCYT'YOJSIOUIMECS SKOJOTMYSCKHE MPOOJIEMbI, TaKHE Kak
MOCNeACTBUA ApanbCKoil KatacTpodbl, TPaHCTPAHUYHOE 3arps3HEHHE TEPPUTOPHA U BOJTHBIX
peCypcoB MPOMBIIIUIEHHBIMU BEIOpOCAMU TPEANIPUATHI, HAHOCALUTUMHE YPOH COCTOSIHUIO OKPY KaroIei
Cpeibl, 3I0POBBIO U TeHO(OHIY HACEJICHHsI CTPaH perHoHa.

ITotomy B LleHTpanbHO A3uM CTOJBKO BHUMAHHA yJenseTcs TakuM opranusanusam kak HHIOC.

[IpoGiieMbl pernoHaIbHOTO Pa3BUTHS OXBATHIBAIOT BCE C(EpBl CTPATETHYECKOTO DPA3BUTHA
pernoHa. VX BIusSHHE OJMHAKOBO OMACHO JUIA BCEX CTPaH, HO TPEXJE BCETO OHU BIUSIIOT Ha
PecrryOnuky Y30ekucTaH, 3aTpyQHssI peal3alyio HAIlHOHAIBHBIX MWHTEPECOB, YIpoXKas NepepacTd B
Oonee ocTpeie (hazbl, CIIOCOOHBIE MPUBECTH K PEalbHOMY YIIIepOy.

B MecTo 3akitoueHne MOXHO CKa3aTh, MPOOJIeMBbl pa3BUTHS LIeHTpaabHOa3MaTCKOTO pernoHa
TaK WM WHA4e CBS3aHBI C BOIPOCAMHU CTAOWIILHOCTH M 0€30IacCHOCTH, Kakol Obl MPHUPOABI OHU HE
OBLIM — 3KOHOMUYECKOM, COIUAILHO-IOIUTHUECCKON WM dKolorudeckor. [ Y30ekncraHa Ba)KHO
9TH TPOOJIEMBbl paccMaTpUBaTh HE TOJNBKO C MO3WIMN HAIMOHAIBHBIX WHTEPECOB, HO M HAa OCHOBE
OOMIMX pErHOHANLHBIX WHTEPECOB. DJTa M OJHUM W3 OCHOBHBIX HAIIPAaBIICHUH NPEBEHTUBHOMN
JTUTUIOMATHA. Y Ka3aHHBIE MTPOOJIEMBI B OJMHAKOBOH CTENIEHH HETaTHBHO BIMSIOT HAa Pa3BUTHE CTpaH,
HO B Pa3HOH CTENEeHW BOCIPWHUMAIOTCS WX BHEITHETIONIMTUYECKHIMH W BHEUNTHEIKOHOMHYECKUMH
WHCTUTYTaMU. PernoHasbHble TPOOIEMBl OTPaXKAIOT HEKOTOPHIE MUPOBBIE TEHICHIIMU, KOTOPBIE TEM
HE MEHEee MPEJIOMIISIOTCS] HCTOPUIECKH CIOKHUBIIIAMUCS 00CTOSATENbCTBAMU 1 (hakTopaMu. B mx umcne
KOH()JIMKT WHTEPECOB B BOJHOW cdepe, B BOMpPOcax JeMapKalud H ACTUMHUTALWN TPaHUII,
Pa3IUYHBIMM TIPEACTABIECHUSIMH O MYyTSIX TOCYJapCTBEHHOI'O CTPOMUTEIHCTBA M COOTBETCTBEHHO
Pa3IUYHBIMM ~ YPOBHSAMH  Pa3BUTOCTH  HAallMOHAJIBHOM  TOCYAApCTBEHHOCTH, HEPa3BUTOCTHIO
TPAHCTIOPTHBIX KOMMYHHUKAIIH H T.II.

IIpeBeHTHBHAS TUILIIOMATHS JOJHKHA OBITH TOTOBA K a[IeKBATHHIM U 3()()EeKTUBHBIM PEIICHUSM U
JEeSITEIbHOCTH Yepe3 TIIaTebHOE W BCECTOPOHHEE HW3y4YeHHE JaHHbIX MpobieM. OObEeKTUBHOE
paccMOTpeHHEe J3THUX MPOoOJIeM BCEMH CYOBEKTaMH pETHOHA SIBISETCS 3aJloroM (hOpMHpOBaHUS
€IMHO00Pa3HOTO MPEACTABICHHUS 00 MX COAEpP)KaHWUH, CyTH, IPUYUH ¥ BO3MOXKHBIX IMOCIeACTBHA. Ha
9TOH OCHOBE BO3MOKHO (OPMHUPOBAHHE CHCTEMBI PETMOHAIBLHBIX WHTEPECOB, KOTOPHIE B CBOIO
ouepeAb €CTb [IJIABHOW TNPEANOChUIKON (opMupoBaHUs S(PPEKTUBHON CHUCTEMBI PETHOHATBHOMN
0e301macHOCTH ¥ B3aUMOBBITOTHBIX HHTETPAIMOHHBIX TIPOIECCOB.
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VIRTUALLIKNI YANGICHA TUSHUNISH: FALSAFIY ASOS
M.N.Normamatova
Samargand davlat universiteti, o*gituvchi

Ushbu magolada virtuallik kategoriyasini falsafiy asoslari tahlil gilinib, uning noklassik va
postnoklassik k o‘rinishlari o‘rganilgan.

Kalit so‘zlar: virtuallik, imkoniyat, ontologiya, fan metodologiyasi, tafakkur tarzi, noklassik
tafakkur tarzi.

Ilpoonema eupmyanucmuku:punocogpckue 632140l U nymu peuienus
B cmamve paccmompenvi 0cHo6bl noHAMUA UPMYATLHOCIU U €€ OP2aHUYHASA 83AUMOCEA3b C
Kamezopuel 803MONCHOCU, d MAKdCe CMeneHb NPUMEHEHUs GupmyanrbHocmu 6 uiocopuu
NO3HAHUAL.
Knrwouesvie cnoea: supmyansHocmy, 603MONCHOCIb, OHMONO2USL, MEMOO0NI02Usl HAYKU, CIMUTb
HAYYHO20 MbIULTeHUS, HEKIACCUYeCKAsl HAYYHASL KApMUHA MUpa.

Visual problems: philosophical discussions and scientific approaches
Basis of the virtuosity concept and its organic interrelation with the possibility category, as well as
the use veruosity degree in the theory of knowledge are considered.
Keywords: virtuality, possibility, ontology, methodology of science, style of scientific thinking,
nonclassic scientific world picture.

Fan jamiyatning ijtimoiy infrastrukturasini tashkil qiladi. Bunday strukturaning asosiy
funksiyasi ilmiy va texnologik gadriyatlar yaratishdir.

Nazariya, ta’limot, g‘oya ko‘rinishiga ega bo‘lgan ilmiy gadriyatlarni yaratadigan subyekt —
tadgiqotchi va ilmiy jamoadir. Tadgiqotchilar jamoasi faoliyatini yo‘naltiradigan, oldin ishlab
chigilgan va keyingi izlanish natijalarini solishtirish imkoniyatini beradigan tuzilma tadgigot
paradigmasi yoki ilmiy tadgigot dasturidir. Har ikkala tuzilma ilmiy izlanishni amalga oshirishda asos
rolini o‘ynaydigan strukturalar bo‘lib, ular mohiyatan fan ilmiy izlanish birligini tashkil giladi.

lImiy tadgigot dasturida fan paradigmasi hosil bo‘lgan va ma’lum darajada shakllangan ilmiy
yo‘nalish muammolari belgilangan vaqtda ishlab chigiladi. Fan paradigmasining vujudga kelishi va
shakllanishida vaziyat boshgacha bo‘ladi. Biror-bir sohada ilmiy tadqigot dasturi shakllanmaganda
ham empirik tadgigot yoki nazariy tahlil faoliyati amalga oshiriladi, tushuntirilmagan faktlar, ilmiy
muammolar paydo bo‘lib turadi, gipotezalar olg‘a suriladi. Mazkur epistemologik vaziyatni
oldparadigmal holat, deb belgilash mumkin. Virtuallik fenomenini o‘rganish mana shu holatdan
boshlangan.

Yangi fan paradigmasini vujudga kelishida falsafiy, ilmiy va texnologik asoslarni mavjud
bo‘lishi shart, lekin yetarli emas. Fan paradigmasi o‘zagini tashkil gilgan nazariyaning strukturaviy
unsurlari oldparadigmal bosgichda shakllanadi, agarda ular (masalan, virtual tushunchasi) oldingi
zamonlarda ilm-fan tarkibiga kiritilgan bo‘lsa, yangi ma’no-mazmun bilan boyitiladi. Virtualistika
paradigmasi ham shunday evolyutsion o‘zgarish pallasidan o‘tdi. Mana shunday oldparadigmal
konseptual unsurlar gatoriga «virtuallik», «imkoniyat», «potensiya», «reallik», «imkon olamlar»
tushunchalarini kiritish mumkin. Aynigsa, virtualistika paradigmasini bosh konseptual unsuri bo‘lgan
«virtuallik» tushunchasi gizg*in ilmiy va falsafiy izlanishlar, bahslar predmetiga aylandi.

Aytish kerakki, tadgiqotning oldparadigmal bosgichida yechilmagan muammolar aniglanadi,
murakkab masalalar ustida davomli izlanishlar olib boriladi, ishchi ilmiy gipotezalar olg‘a suriladi,
lekin umum tan olingan konsepsiya yoki nazariya ishlab chigilmagan bo‘lishi mumkin. Shu fikrni
tasdiglaydigan misollarni fan tarixidan ko*plab keltirish mumkin. Xususan, XVII asrdan boshlab, ya’ni
fizika fani hali oldparadigmal bosgichda bo‘lganda, nurning fizik tabiati nimadan iborat —
korpuskulalar ogimimi yoki to‘lginmi, degan savolga javob izlash ikki asrdan ziyod davom etdi. Fizik
tadgiqotning oldparadigmal holati XX asrning boshlarida fransuz olimi Lui de Broyl elementar
zarrachalar dualizmi ta’limotini yaratguncha davom etdi. Olim ishlab chiggan ta’limot uzoq vaqt
davom etgan bahsga nugta qo‘ydi. Aniglanishicha, har bir elementar zarracha bir vagtning o‘zida ham
to*lqginli, ham korpuskulyar xossalarni namoyon etadi. [1]
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O‘tgan asrning 50-80-yillarida virtuallik fenomeni to‘g‘risidagi bilimlar oldparadigmal
bosqgichiga xos bo‘lgan darajadagi tushunchalar va tasavvurlar shaklida bo‘lgan. Bu davrda bilish va
amaliyotda doimo uchrab turadigan imkoniyat holati, imkoniyatning borlig va inson faoliyati
strukturasidagi o‘rni ko‘proq o‘rganilgan. Imkoniyat esa virtuallik mohiyatining bir ko‘rinishini,
tomonini tashkil giladi. Lekin shuni ham hisobga olish kerakki, ishonchli ko‘ringan shu tezis xususida
turli fikrlar bildirilmoqda.

A.M.Orlovning ta’kidlashicha, virtuallik imkoniyat, ehtimollik holatini bildirib, predmetning
evolyutsiyasi jarayonida vogelikka aylanadi. [2]

B.To‘rayev shu g‘oyaga yaqin quyidagi fikrni bildiradi: “...borligning shunday gismi ham borki,
uning bo‘lishi ham, bo‘lmasligi ham mumkin. Borligning bunday gismi ehtimoliy mazmunga ega. U
hali reallikdan uzogda. Mana shunday mazmundagi borliq virtual borliq deyiladi... Virtual borligning
real borligga aylanishi uchun u imkoniyatdan vogelikka aylanishi lozim. ...borligning hali ro‘y
bermagan, lekin, ro‘y berishi ehtimoli bor, ro‘y berishi kutilayotgan, ro‘y berishi mugarrar bo‘lgan
gismi ham bor. Borligning shunday gismini kelajakda ro‘y berishi mumkin bo‘lgan ehtimoliy borlig,
virtual borliq yoki imkoniyatdagi borlig deyish mumkin” [3].

Berilgan talgindan kelib chigadigan bo‘lsak, ehtimollik, imkoniyat va virtuallik bir xil
mazmunga ega bo‘lgan reallik, degan fikrga kelish mumkin. Shu bilan birga, adabiyotda virtuallik va
imkoniyat nisbati masalasi go‘yilgan. Bu masalaga e’tibor garatgan H.Muhammadiyev quyidagicha
yozadi: “Imkoniyat va virtuallik tushunchalari bir-biriga o‘xshash bo‘lishi bilan birgalikda, ular
o‘rtasida ma’lum fargli tomonlar ham mavjud.

Ammo bular o‘rtasidagi fargni konkret chegara gqo‘yish bilan aniglab bo‘Imaydi, chunki bu ikki
tushuncha bir-biriga juda yagin va o‘zaro bog‘langandir. Virtuallik va imkoniyat o‘rtasidagi farg quyi-
dagilardan iborat: birinchidan, imkoniyat ehtimolli, ya’ni uning vogelikka aylanishi yoki aylanmasligi
ehtimollik xarakteriga ega. Virtual ob’ekt real holda mavjud va u hamisha aktualdir; ikkinchidan,
virtual reallik doimo gandaydir ilk (konstant) reallikdan yaratiladi hamda virtual reallik keyingi
darajadagi boshqga virtual reallikni keltirib chigarishi mumkin va bu jarayon cheksizdir. Imkoniyatning
vogelikka aylanishi esa yangi narsa yoki hodisaning vujudga kelishini anglatadi; uchinchidan,
imkoniyat vogelikka aylanishi bilan ma’lum shaklga ega bo‘ladi. Virtuallik esa mavjud bo‘lish
holatini bildiradi” [4].

Shu muallif virtuallikni yangi falsafiy kategoriyaga aylanganligini ta’kidlaydi. Virtuallik va
imkoniyatni aynanlashtirishga e’tiroz bildirgan boshga tadgigotchilar ham bor. Xususan, E.A.Bebnova
virtuallikni imkoniyatga hech ganday alogadorligi yo‘gligi hagidagi fikrni keltiradi. Uning fikricha,
imkoniyat — vogelik mantig‘ida ko*p imkoniyatlar bitta vogelikka aylansa, virtuallikni aktuallashishi
mantig‘i butunlay boshgacha yo‘nalish va mazmunga ega: yakka, singulyar virtuallik ko‘p chiziglar
tomon tarmoglashib ketadi, ya’ni bunday virtuallik imkoniyat xislatiga ega emas. Shunday bo‘lgan
tagdirda savol tug‘iladi: virtuallikning o‘zi nima? E.A.Bebnova bergan ta’rifga ko‘ra, virtuallik
ideallikning (ma’naviylikning mavjudlik usulidir. Bu ta’rifda muallif virtuallikni ideallik
(subyektivlik) bilan aynanlashtirib, uning ontologik mazmuni va mavge’ini inkor giladi. [5]
N.Shermuxamedova ham virtuallikni subyektiv reallik ma’nosida talgin giladi. [6]

E.A.Bebnovaning virtuallik va imkoniyat nisbati masalasi xususida aytgan fikrlariga e’tiroz
bildirish mumkin. Birinchidan, ko‘p imkoniyatlar yig‘ilib bitta vogelikka aylanish holati har doim
bo‘lavermaydi.

Imkoniyatni vogelikka aylanishida yana asos, sharoit, turtki kabi tomonlarning bo‘lishi ham
zarur. Bundan tashqgari, ko‘p imkoniyatlardan fagat bittasi vogelikka aylanishi mumkin. Shuni ko‘zda
tutib, M.A.Mojeyko vogelikning evolyutsion potensiali hagida gapirar ekan, alternativ
imkoniyatlarning fagat birortasi vogelikka aylanishini, ularning ba’zi birlari umuman amalga oshmas-
ligini va hech gachon vogelikka aylanmaydigan imkonsizlik kategoriyasini bildirishi mumkinligini
ta’kidlaydi. [7]

Ikkinchidan, vogelikka aylanmagan imkoniyat ko‘pincha potensial reallik, imkoniyatdagi
reallik, deb atalgan. O‘rta asr fani, yangi zamon falsafasi va fanida ham virtuallik potensiallik [8],
vogelikda mavjud bo‘lgan imkoniy reallik sifatida talgin gilingan. Hozirgi zamon ingliz tilida virtual
reality atamasi imkoniy reallik ma’nosini bildiradi. [9]

Ayni paytda, virtuallik tushunchasini imkoniyat kategoriyasidan ajratishga garatilgan boshga
shakldagi yondashuv ham mavjud. Bunda virtuallik mohiyatini «axborot» tushunchasi orgali ochib
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berishga harakat gilinadi. Mazkur yondashuv muallifi E.VV.Gryaznovaning fikricha, hozirgi zamon
falsafa va fanda mustaqil ma’noga ega bo‘lmagan bir gator tushunchalar “virtuallik” tushunchasiga
turdosh atamalar sifatida go‘llanilmogda. Bular — “imkoniyat”, “imkon olamlar”, “potensiya”, “ener-
giya”, “ideallik”, “ideal reallik”, “subyektivlik”, “subyektiv reallik” bo*lib, ular virtuallik tushunchasi
ma’no-mazmuniga noaniglik Kiritadilar, xolos. Virtuallik muammosida noaniq va nomuayyan
ko‘ringan kamchilikni bartaraf gilish magsadida E.V.Gryaznova virtual reallik mohiyatini axborot tu-
shunchasi orqali talgin gilishga harakat giladi. Tadgigotchi bergan ta’rifga ko‘ra, virtuallik — bu
kodlashtirilgan axborotning mavjud bo‘lish usulidir. [10]

Har ganday axborotning mavjud bo‘lishi, harakat gilishi uchun tashqi ta’sirni axborotga
aylantiradigan, uni hosil giladigan (kodlashtiradigan) manba, axborotni gabul giluvchi va uzatuvchi
tuzilma bo‘lishi zarur. Uzatuvchi va iste’molchi o‘rtasida aloga kanali bo‘lib, fagat axborot tizimlari
bunday strukturaga ega. Axborot tuzilmalari asosan 0‘z-0zini tashkillashtiradigan tizimlarda — jonzot,
inson va jamiyatda mavjud bo‘lib, ularda axborot turli funksiyalarni bajarishda ishtirok etadi. [11]

Axborot tizimini o‘zida virtuallik holati turli shakllarda namoyon bo‘ladi. Bunday tizimda hosil
bo‘lgan belgilar (masalan, “olma” so‘zidan iborat bo‘lgan xabarda) yoki signallar tartibida
axborotning ma’nosi kodlashtirilgan bo‘lib, shu ma’no virtuallik holatini bildiradi. Iste’molchi bu
virtual holatni real in’ikosga, freymga yoki algoritmga aylantiradi. Signal va ma’nolarni kodlashtirish,
virtualistika fani tili bilan aytganda, konstant reallikni virtuallikka, va aksincha, virtuallikni konstant
reallikka aylantirish mexanizmini tashkil giladi. [12]

Tabiiy va ijtimoiy-gumanitar fanlarda
virtuallik muammosi

Ko*pchilik tadgiqotchilar imkoniyatni virtual reallikning bir ko‘rinishi, holati degan fikrni
go‘llab-quvvatlaydilar. Noklassik falsafa va fanda virtuallik imkoniyat ma’nosida talgin gilingan.

Virtuallik muammosi ustida izlanish “virtus”, “potensiya”, “imkoniyat” tushunchalariga doir
refleksiyani amalga oshirish, an’ana bo‘lib qolgan g‘oyaviy vorislikni davom ettirish shaklida sodir
bo‘ldi. Virtualistika paradigmasining asosi bo‘lgan virtuallik nazariyasini ishlab chiggan A.N.Nosov
fanga kiritgan “konstant reallik” tushunchasini analogi bo‘lgan “voqelik” kategoriyasi aktuallashgan
imkoniyat ma’nosida go‘llanilgan. To‘g‘ri, bu yerda «vogelik» kategoriyasi “konstant reallik”
tushunchasiga nisbatan kengrog mazmunga ega ekanligini e’tiborga olishimiz lozim. Bu fikrni kon-
kretlashtirish uchun o‘z vaqgtida Nikolay Kuzanskiy virtuallikka misol gilib olgan daraxt obraziga
murojaat gilamiz.

Gullagan daraxt voqelik sifatida, birinchidan, o‘zida virtual holatni (daraxtning irsiy DNKsi)
saglaydi, ikkinchidan, mavjudligi bois, konstant reallikni tashkil giladi. Daraxtning DNKsida esa
uning turi va xususiyalariga oid genetik axborot kodlashtirilgan. Undagi genetik axborot bo‘lajak
meva yoki keyingi avlodga garashli daraxtning virtual, potensial holatidir. Ayni paytda bu holat daraxt
vogeligining real mavjudlik tomonini bildiradi.

Noklassik fanlarda virtuallik fenomenini o‘rganishdan olingan natijalar noklassik falsafada
«imkoniyat» kategoriyasi asosida tahlil gilingan va umumlashtirilgan.

Noklassik falsafa va fan paradigmalari, ularga oid garashlar, g‘oyalar va yondashuvlar hukm
surgan paytda, «virtuallik» atamasining o‘zi ko‘pchilik lug‘atlarda lot. virtualis atamasiga havola
gilinib «imkoniyat» atamasi sifatida izohlangan.[13]

Shu bois imkoniyat tushunchasi (kategoriyasi) xususida bildirilgan fikrlarni virtualistika
fanining oldparadigmal bosgichida virtuallik muammaosiga doir rivojlantirilgan g‘oyalar va tasavvurlar
deb baholash mumkin. Bunda virtuallik imkoniyat ma’nosida narsa va hodisalarning potensial
mavjudligi, har ganday harakat va taraggiyotga bo‘lgan moyillik (tendensiya), to‘plangan kuch,
gobiliyat ma’nolarida talgin gilinadi.

Tadgigotchilar imkoniyatlar tasnifi, turlari va ularning o‘zaro munosabati masalalari ustida ham
izlanishlar olib borishgan. Xususan, real, mavhum, zaruriy, nomotetik (gonuniy), situatsion (vaziyatli)
alternativ imkoniyatlar farglangan.

Imkoniyatni vogelikka aylanishining miqdoriy tomoni, me’yori matematikadan olingan
ehtimollik tushunchasi orgali belgilangan. [14]

Klassik fizikada ehtimollik biror-bir masalaning shartlari yetarli aniq bo‘lmagan va noaniq
parametrlar orgali, o‘rtacha giymat olish zarur bo‘lgan paytda ishlatilgan. Noklassik fizikada shu narsa
aniglandiki, ehtimollik tushunchasi boshqgacha vaziyatni in’ikos etib, yetarli shart-sharoitning
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yo‘qgligini emas, balki, tashgi mavjud shart-sharoitlarda, ob’ektiv potensial imkoniyatlar (ya’ni, virtual
holatlar — M.N.) mavjudligini ifodlaydi. Bu o‘rinda aytish kerakki, noklassik fizikaning Kklassik
fizikadan fargi shundaki, agar klassik fizikada ehtimollik tushunchasi ikkinchi darajali deb garalgan
bo‘lsa, noklassik fizikada esa ehtimollik asosiy tushuncha sifatida garaladi. [15]

Ayni paytda, noklassik fizikada “virtual”, “virtuallik” atamalariga murojaat gilishga undagan
epistemologik vaziyat vujudga keldi. Bu atamalardan foydalanish fizika fanining elementar
zarrachalarni o‘rganish yo*nalishida sodir bo‘ldi. AQSH fiziklari M.Gell Mann va P.E. Rozenbaum
1957-yilda chop etilgan “Elementar zarrachalar” deb nomlangan maqolalarida “virtual jarayon”,
“virtual almashinuv”, “virtual foton” atamalarini ishlatishdi. Ularning ta’kidlashlaricha, o‘ta gisga vaqt
oralig‘ida yashaydigan, kuzatib bo‘lmaydigan oraliq holatda bo‘lgan zarrachalarni virtual zarrachalar,
deb belgilashga to‘g‘ri keldi. [16]

Keyinchalik, 1974-yilda virtual zarrachalar mohiyati, massa va energiyani 0‘zaro almashinuv
jarayonlarda bevosita qatnashishlarini, buning sababi va oqibatlarini boshga AQSH olimlari
G.V. Kendall va V.K.Panovskiylar batafsil tahlil gilib berishdi. [17]

Fizika fanidan falsafaga «virtual zarrachalar» tushunchasi 1983-yilda o‘tdi. Shu vyili
G.M.Elfimov chop etgan «Vozniknovenie novogo» monografiyasida virtual zarrachalar hagida
ma’lumot keltiriladi [18]. Lekin bu bilim (fakt izohi) ham oldparadigmal tasavvur darajasida goldi.
Umuman olganda, noklassik falsafa va fanda virtuallikning namoyon bo‘lish shakli — imkoniyat, uning
mohiyati, turlari, borlig va bilimdagi rolini o‘rganish va hatto, virtual jarayonlar, holatlar va
zarrachalar hagidagi bilimni ishlab chigilishi virtualistik nazariyani yaratilishiga olib kelmadi, ya’ni
olib borilgan tadgiqotlar oldparadigmal izlanish sohasi bo‘lib golaveradi.

Psixologiya fani boshga fanlarga nisbatan ko‘proq virtual holat va tuzilmalar bilan ish ko‘radi.
Ong, bilish, ruhiyat va ruhiy jarayonlar — bularning hammasi virtual olamning bir ko‘rinishidir. Bu
olamning tarkibiy gismlari noklassik psixologiyada boshga atamalar — obraz, tasavvur, insayt, ideallik,
model atamalari bilan ifodalangan. Demak, psixologiyada virtualistik garashlarni vujudga kelishi tabi-
iy holdir.

Virtuallik g‘oyasini gipotetik konsepsiya shaklida vujudga kelishi XX asrning boshlarida
Germaniyada sodir bo‘ldi. Shu vaqgtda ijod etgan Myunster universiteti (keyinchalik Myunxen univer-
siteti) professori Erix Bexer (1882-1929) faylasuf va ruhshunos olim bo‘lib, ontologiya, bilish
nazariyasi va psixologiya masalalari bilan shug‘ullangan.

Erix Bexerning falsafiy garashlari “Aniq tabiiy fanlarning falsafiy asoslari” asarida bayon
etilgan. Bu asarda olim Maxning subyektiv — idealistik ta’limotini tangid giladi, o‘zining gnoseologik
garashlarini tangidiy realizm deb atab, “materiya mohiyatini”” bilish mumkinligini inkor giladi, narsa
va hodisalarning fenomenologik xossalarini bilish va o‘rganish imkoniyati mavjudligini e’tirof etadi.

E.Bexer psixovitalizm yo‘nalishi namoyandasi sifatida psixofiziologik muammolar bilan ham
shug‘ullangan. Bu borada olim o‘z davri uchun original xususiyatga ega bo‘lgan virtualistik gipotezani
ishlab chigadi [19]. Uning gipotezasiga ko‘ra, inson organizmi o‘ziga xos virtual shakl bo‘lib, bu shakl
0‘zaro mutanosib bo‘lgan birlamchi darajadagi virtual tuzilmalardan tashkil topgan. Virtual tuzilmalar
entelexiya (vitalistik talginda — ma’no bilan sug‘orilgan kuch) boshgaruvida bir butunlikni hosil
gilishadi, butunlikdagi barcha gismlar esa doimo o*zaro ta’sirda bo‘ladi.

E. Bexer ishlab chiggan ta’limotda yana bir g‘oya olg‘a suriladi. Unga ko‘ra, bosh miya yangi
virtual tuzilmalarni vujudga keltiradigan organdir. Agarda ta’sirlanish sodir bo‘lsa, bu organizmdagi
virtual tizim muvozanatini buzilishiga olib keladi. O‘z navbatida, organizmda yuz beradigan
muvozanatning buzilishi va tiklanishi ikkilamchi darajadagi virtual tuzilmani vujudga keltiradi. Shun-
day ekan, ruhiyatni tayanchi tana emas, balki virtual jarayonlar majmuasidir.

Bexer tana, undagi turli funksiya va jarayonlar realligini inkor gilmaydi, fagat organizmdagi
barcha psixofiziologik jarayonlar birligi va muvozanati xayoliy virtuslar faolligi bilan belgilanishini
ta’kidlaydi. Uning fikricha, jon (ruh) va tana garmoniyasi entelexiya faolligi hamda birlamchi va
ikkilamchi darajadagi virtual tuzilmalar o‘rtasidagi alogadorliklar bilan ta’milanadi.

Shuni ta’kidlash joizki, virtuallik g‘oyasi evolyutsiyasi bayon etilgan adabiyotlar 0z emas, lekin
ularda nima uchundir E.Bexerning virtualistik konsepsiyasiga o‘rin ajratilmagan. N.A.Nosov indi-
viddagi virtual realliklar majmuasini ifodalaydigan «virtual inson» tushunchasini ishlab chiggan [20].
Vaholanki, endi ma’lum bo‘lishicha, shunga yagin gipotezani to‘g‘ri psixovitalizm ta’limoti
formatida bo‘lsa ham, E.Bexer yaratgan. XX asrning birinchi yarmida virtuallik fenomenini kompleks
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tarzda o‘rganish uchun zarur bo‘lgan falsafiy, ilmiy-nazariy va texnologik asoslar vujudga keldi. Bu
o‘rinda kibernetika va umumiy tizim nazariyasining falsafiy masalalari bilan shug‘ullanish, tabiiy va
sun’iy agllar mohiyati va o‘zaro nisbati, axborotlarni modellashtirish muammolarini tahlil gilish bir
gator ijobiy natijalarni berdi.
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BADIIY-ESTETIK 1JODDA O*Z-O‘ZINI TASHKILLASHTIRUVCHI OMILLAR XUSUSIDA

Sh.Tursungulova
Samargand davlat universiteti, o*gituvchi

Ushbu magolada san’atning ma’naviy ahamiyati va badiiy-estetik ijod 0‘z-0‘zini
tashkillashtiruvchi tizim sifatida falsafiy nugtayi nazardan tahlil etiladi. Shuningdek, ijodning falsafiy
bilimlar tizimidagi konsepsiyalari va badiiy estetik ijodda tasavvur va fantaziyaning nochizigli
jarayon ekanligi tahlil etiladi.

Kalit so‘zlar: san’at, ijod, badiiy-estetik ijod, tasavvur va fantaziya, nochiziglilik.

O chaxkmopax camoopzanuzauuu 6 Xy00xcecmeeHHO-ICIMEMULECKOM meopUecmee
B cmamve ananuzupyemcs ¢ mouxu 3penus Quiocopuu 3Havenue CyWHOCMU UCKYCCMEA U
XY002HCECMBEHHO-ICMEMUYECKO20 MBOPUEeCMBA KAaK CAMOOP2aHU3yioujeli Cucmemvl, d mMakice
UCCNeOYIOMCsl  KOHYenyuu  OMHOCUMENbHO — CUCHeMbl  (QUIOCOPCKUX — 3HAHUU,  HeluHeuHocmu
npedcmasnenuil U panmasuil 8 Xy00dHcecmeeHHO-ICMemuUdeckom meopuecmae.
Kntouesvle cnoea: ucckycmeo, meopuecmeo, UCKYCmeo, npedcmasieHue, Qanmasus,
HeUHeUHOCMb.

About factors of self-organization in the artistic and aesthetic creativity
The article analyzes the essence of art and artificial in the aspect of philosophy. Additionly
there are mentioned the conceptions of creative works in the systems of philosophical knowledge and
the work of art which are the pattern of literary and aesthetic creative work.
Keywords: art, creative activity, artistic aesthetic creative activity, self-organisation,
presentation, fantasy.

Hozirgi kunda jamiyatimiz ma’naviyatini yuksaltiruvchi omillardan biri san’at hisoblanadi.
San’at ham boshga sohalar kabi o‘zida milliylik va umuminsoniylikni saglagan holda, yurtimizda
yangi hayot, yangi jamiyatning ma’naviy asoslarini mustahkamlash, komil insonni tarbiyalash yo‘lida
murakkab vazifalarni bajarib kelmoqda.

Mamlakatimizda bugungi kunda san’at va badiiy-ijod bilan shug‘ullanish uchun iste’dod va
gobiliyat egalariga erkin ijod uchun, milliy gadriyatlarimiz va boy ma’naviyatimizni, xalgimiz tarixini,
uning bugungi sermazmun hayotini to‘lagonli va haggoniy aks ettirish uchun barcha imkoniyatlar
yaratilgan. San’at turidan gat’iy nazar ijodkorlarning faoliyatida Vatan va xalg manfaati, ezgulik va
insoniylik tamoyillari asosiy omil hisoblanadi. Birinchi Prezidentimiz I.A.Karimov ta’kidlaganlaridek,
“Agarki, har gaysi ijodkor 0‘z asarlarida ana shu o‘Imas g‘oyalarni bosh maqgsad qilib qo‘ysa, ularni
badiiy mahorat bilan ifoda eta olsa, hech shubhasiz, adabiyot ham madaniyat va san’at ham tom
ma’noda ma’naviy yuksalishga xizmat gilib, o‘zining ijtimoiy vazifasini to‘lig ado etishga erishgan
bo‘ladi.[1.159]

San’atning ijtimoiy vazifasini to‘liq amalga oshishi uchun u erkin ijodiyot gonuniyatlariga
asoslanishi lozim. San’at ahli oldida millat va mamlakat taqdirini hal giluvchi, yangi zamon tarixini
yaratuvchi xalq badiiy-estetik tafakkurini shakllantiruvchi va rivojlantiruvchi badiiy ijodiyot
namunalarini yaratish zaruriyati turibdi. Ma’lumki, san’at inson ongi va tafakkuriga ta’sir o‘tkazib,
badiiy-estetik oziq beradigan tarbiya vositalaridan biri sifatida insonni barkamollikka, bunyodkorlikka,
ijodkorlikka da’vat etadi. Inson galbida ezgulik, go‘zallikka intilish g‘oyalarini shakllantirishdek
ahamiyatga molik xususiyatining mavjudligi bilan ajralib turadi. Shuning uchun san’atni yuzaga
keltiradigan inson va uning ongi bilan bevosita bog‘liq bo*lgan omillarni 0*z-0“zini tashkillashtiruvchi
tamoyillar nuqgtayi nazaridan tahlil etish san’at va badiiy-estetik ijodga doir yangi g‘oya va falsafiy
tushunchalarni beradi.

Bugungi kunda murakkab 0°z-0"zini tashkillashtirish “uchinchi ming yillik fani” [2.249] sifatida
garalayotgan sinergetika nuqtayi nazaridan o'rganilmoqda. San‘atga sinergetik yondashuv uning
murakkab 0°z-0"zini tashkillashtiruvchi tizim ekanligini, bu tizimda badiiy-estetik ijod alohida orin
egallashini ta'kidlash mumkin, chunki san’at asarlarining mazmun-mohiyatini badiiylik va go“zallik
ifoda etadi.
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Badiiy-estetik ijodning sinergetik xususiyatlarini tushunish uchun dastlab ijodning falsafiy
bilimlar negizida paydo bo‘lgan konsepsiyalarini ko‘rsatib o‘tish muhimdir. Bular go‘yidagilardan
iborat:

- gnoseologik konsepsiya, unga ko‘ra, ijod ongning funksiyasidir, chunki, ijod subyektning
faoliyati bo‘lib, uning ob’yektga, uni o‘zlashtirishga bo‘lgan faol munosabati bilan belgilanadi.

- ontologik konsepsiyasi ya’ni ijodning muhim xususiyati — bu yangilik, yangi narsaning
yaratilishidirki, bu muayyan tizimning o‘zida yangi holat, element yoki tuzulishini paydo gilishlikda
namoyon bo‘ladi. Ya’ni ijod — bu yaratuvchanlik qobiliyati bor sistemalarning universal xossasidir
[3.43]

- aksiologik konsepsiyaga ko‘ra, ijodning tom ma’nodagi mohiyati, ijod subyektining ochiq
tizim tarzidagi xususiyati — obyektga his-tuyg‘u va mushohada-shuuriylik birligi bilan shartlangan
gadriyatlilik munosabatida bo‘ladigan faoliyatdir. [4.9] Unga ko‘ra, badiiy tafakkur konkret shaxs
borlig‘i, mohiyatining muhim atributi sifatida emas, balki, asosan sof gnoseologik fenomen, ya’ni
bilish jarayonining yakuniy bosgichi tarzida olib garaladi va bunda his-tuyg‘u uning uchun yo*ldosh
jihat deb hisoblanadi. Shu asosda fan, falsafada “agl”, “fikr”, “mushohada”, “shuur” kabi his-tuyg‘uga
mugobil tushunchalar shakllanadi.

Falsafiy lug‘atda ijod jarayoni kashfiyotchilik va ixtirochilikdir deb tushuntiriladi, ya’ni kashf
etish jarayoni fanga no‘malum bo‘lgan obyektiv hodisalarni, xususiyatlarni, gonuniyatlarni ochib,
bilimlar tizimiga tub o‘zgarishlar kiritadi - [5.147] deya, umumiy ta’rif berilgan.

Hozirgi kunda ijodning sinergetik konsepsiyalari ham talgin etilmogda, xususan, professor
Sh.Qo‘shoqov “ijodni 0‘z-0‘zini tashkillashtiruvchi tizimlarda yangi, takomillashgan, harakat va
tartibotni vujudga kelishidan iborat tuzulma” [6.80] deya ta’kidlaydi. Unga ko‘ra, muhit bilan modda,
energiya va struktura almashinuvini amalga oshirayotgan tizimlarda ijodkor attraktorlar va fraktallar
paydo bo‘ladiki, ularning yo‘naltirilgan va tartiblashtirilgan ta’sirlari natijasida yangi holat, tuzilma va
tartibotlar yuzaga kelishi jarayoni sodir bo‘ladi.

Yuqoridagi fikrlardan kelib chigib shuni ta’kidlash mumkinki, ijod falsafiy bilimlarda alohida
o‘rganilayotgan sohalardan sanaladi, shu bois ijodga berilayotgan ta’riflar bu bilan chegaralanmaydi.
Biz quyida ijod turlaridan biri badiiy-estetik ijod va uning murakkab o‘z-o0‘zini tashkillashtiruvchi
omillari to‘g‘risida fikr yuritamiz.

Badiiy-estetik ijodda subyektning obyektga bo‘lgan munosabati spontan, fluktuasion, nochizigli
bo‘lishi 0‘z-0‘zidan sinergetik nugtayi nazarni keltirib chigaradi. ljodiyot turidan qgat’iy nazar faraz,
gipoteza va albatta, fantaziya bilan bog‘lanadi. Aynan shu holatlar nochizigli dunyogarashni yuzaga
keltiradi.  Nochiziglilik dinamik xususiyat bo’lib, tizimning turli-tumanligini  belgilaydi.
Nochiziglilikning muhim xususiyatini “kichik narsaning o'sishi” prinsipi (fluktuasiya kuchayishi),
tizim evolyutsiyasi yo'llarining ma’lum spektri mavjudligi bilan ham izohlanadi.

San’atda badiiylik, estetik giymat va go‘zallik bir-biri bilan o‘zaro alogadorlikda, ajralmas
jihatlarni tashkil etib, badiiy asarni san’at darajasiga ko‘taradigan asosiy omillar sanaladi. San’atda
badiiylikning go‘zallik va estetik uyg‘unlik bilan gorishib ketishini ko‘ramiz. Badiiy-estetik ijod
natijasida san’at asarlari vujudga keladi, ya’ni kreativlik yuzaga keladi, ushbu jarayon ham sinergetik
gonuniyatlarga amal giladi. Inson san’at asarlarini yaratishda o‘z qobiliyatidan kelib chiqib, badiiy-
estetik ijodga to‘la bo*ysunadi, ammo har ganday yaratilgan badiiy-ijod namunasi ham san’at asari
darajasiga ko‘tarilmaydi. Shuningdek insonlarning ham hammasi san’at, badiiy-estetik ijod bilan
shug‘ullanish qgobiliyatiga ega emas.

Demak, badiiy-estetik ijod san’atni vujudga keltiruvchi jarayon sifatida subyektning ijtimoiy
vogelikka yoki tabiatga nisbatan badiiy-estetik munosabatini yoritib beradigan murakkab, inson ongi,
tafakkuri bilan bog‘lig bo‘lgan, bevosita subyektga xos ijodiy ichki kechinma, fantaziya va
taassurotlarni turli vositalar orgali shakllantiradigan kreativlik xususiyatiga ega bo‘lgan jarayondir.

Yugoridagilardan kelib chigib shuni ta’kidlash mumkinki, san’atda ijod va badiiy-estetik ijod
bir-biri bilan uzviy alogadorlikda bo‘ladi, chunki san’at asarlarida badiiylik mavjud bo‘lmasa yoki
badiiy asar estetik jihatdan go‘zallikka yo*‘naltirilmagan bo‘lsa, unday badiiy asarlar san’at darajasiga
ko‘tarilmaydi.

Badiiy-estetik ijodda tasavvur asosiy o‘rinda turadi. Badiiy tasavvur ijodkorning faoliyatida
ganday murakkab vazifani bajaradi, masalan rassom badiiy yoki boshga turdagi adabiyotlar bilan
tanishib, rasmlardan ko‘rib ham giyofalarni, manzarani, tabiatni chizishi mumkin. Bu ijodiy jarayonda
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insonning olamni anglashdagi badiiy tasavvuri asosiy vazifani bajaradi. Tasavvurlarda jonli
mushohada bilan birga mavhum, mantiqgiy tafakkur ham chirmashib ketadi. Tasavvurlar jonli
mushohada tarzida narsalar va hodisalar aksi, mavhum tafakkur tarzida esa umumlashtirish usuli
orgali namoyon bo‘ladi. Tasavvurlar hissiyotli va mavhum hodisalar oralig‘idan o‘rin oladi, ularda
nafagat vogelik, balki unga bo‘lgan munosabat ham aks etadi. Inson nimani tanlaydi, nimani ilgari
suradi - bularning barchasi tasavvurlarda namoyon bo‘ladi. Shunday gilib, badiiy tasavvur san’at
asarlarida badiiy giyofa yaratishga yordam beradi. Shuni aytish joizki, ijodkorning badiiy giyofalar
yaratish gobiliyati uning tasavvurlar hosil gilish gobiliyatidan kelib chigadi.

Badiiy tasavvurda rejalangan qiyofalar ijodkorning estetik orzusiga, uning go‘zallik va
mukammallik hagidagi o‘y-fikrlariga mutanosib bo‘ladi. Badiiy ijod jarayonida tasavvur kelajakni
orzu-umidlar orgali oldindan ko‘rishi kuzatiladi. Badiiy tasavvur tarkibida insonning orzu-umidlari,
intilishlari va ehtiyojlari mavjud bo‘ladi. Shu bois tasavvur ijod uchun rag‘batlantiruvchi,
birlashtiruvchi, tashkillashtiruvchi omil sifatida xizmat giladi.

San’atda vogelik badiiy to‘gimasiz, to‘gqima esa vogeiy hodisalarsiz aks etmaydi. Vogelik
xayol-tasavvur hosil gilib, bu xayol - tasavvurlarga hayotiylik baxsh etadi. Puxta o‘ylangan, oylab,
yillab ongda shakllangan tasavvurlar mahsulining mazmundorligini kuchaytiradi. Badiiy ijodkor
tasavvur yordamida ongidagi hayot tafsilotlarini, gahramon xulg-atvorini, uning tashqgi ko‘rinishini va
boshga xususiyatlarini gayta tiklab olishi mumkin.

ljodkor obraz hayoti bilan bog‘lig muhim bir jihatni gayta yaratish uchun ham hayotining
barcha tafsilotlarini to‘la tasavvur gilishi darkor. Masalan, yozuvchi o‘z gahramonini mehnat
jarayonida ifodalash uchun uning kundalik turmushdagi, oilaviy va shaxsiy hayotdagi xulg-atvorini
tasavvur gila olishi yoki aksincha, gahramonning shaxsiy hayotini ishonarli tasvirlash uchun ijodkor
uning mehnat jarayonidagi xulg-atvorini to‘la tasavvur etishi lozim bo‘ladi.

Fantaziya va tasavvurning o‘ziga xos xususiyatlari shundaki, birinchidan, tasavvur bor narsani,
bor bo‘lishi mumkin bo‘lgan narsani, bilgan ma’lumotlarimizni yaratadi, ikkinchidan, fantaziya yo‘q
narsani, vogelikda uchramaydigan narsalarni, hech gachon bo‘lmagan va bo‘lImaydigan narsalarni
yaratadi. Ammo, shunday fantaziyalar ham mavjudki, ular real vogelikka aylangan. Masalan, xalq
fantaziyalaridan biri uchar gilamlarning vyaratilganligi, odamlar keyingi davrlarda uchish
moslamalarida ko‘kka parvoz gilish, fazoga ko‘tarilish mumkinligini bilishmagan.

Tasavvur va fantaziya badiiy-estetik ijodning samaradorligini oshiruvchi murakkab o‘z-o°zini
tashkillashtiruvchi sinergetik omillar sifatida nochiziglilikni yuzaga keltiradi. Tasavvurda yaratmogchi
bo‘layotgan manzara yoki obraz to‘g‘risida axborotni yig‘ish, mohiyatini anglash dastlabki holatda
kuchli tartibsizliklarga uchraydi. I.Prigojin fikriga ko ra, tartibsizlik va xaosdan 0°z-0"zini tashkil etish
jarayoni natijasida spontan ko'rinishdagi birlashmalar hosil bo’ladi [7.432]. Inson ongida sodir
bo’ladigan nochizigli, fluktuatsion, tasodifiy bu jarayonlar nafagat destruktiv, balki konsruktiv,
yaratuvchi vazifasini ham bajarishi mumkin. Bu jarayonda insonning hayotiy tajribasi, dunyogarashi,
ijtimoiy muhit, ijodiy erkinligi eng muhim rolni o‘ynaydi. Tabiat va jamiyatda ma’lum bo‘lgan,
ijodkor uni ko‘rib, anglash va reja orqgali yaratayotgan badiiy asarning yaratilishi tartibli holatda
bo‘ladi. No‘malum vogelik, ko‘rmagan, avval anglanmagan, his etmagan obraz yoki manzarani
yaratilishi to*satdan, kutilmagan tarzda paydo bo‘lishi tartibsizlik holatini keltirib chigaradi.

Badiiy-estetik ijodda bunday nochizigli holatlarning mavjudligi badiiy asarlarning turli
tumanligi, takrorlanmasligini namoyon etadi. Shaxs badiiy-estetik ijodi turli omillar ya’ni inson ongi,
tafakkuri va tashqi muhit ta’siri ostida shakllanib, unda tasavvur, fantaziya, his-tuyg'u kabi inson ongi
bilan bog‘lig boshqa xususiyatlarning o‘rni kattadir. ljod, badiiy ijod, badiiy-estetik ijod 0‘z navbatida
san’atning murakkab o0‘z-0‘zini tashkillashtiruvchi omillaridan hisoblanadi.

Yugqoridagi fikrlardan kelib chigib shuni ta’kidlash mumkinki, bugungi kunda san’at insonni
insoniylashtiruvchi, har bir odamning o°‘z iste’dod va salohiyatlarini ro’yobga chigarish va ularda
tashabbuskorlik, g‘ayrat, ijodkorlik tuyg‘ularini zavqiy hagigat bilan bog‘lashda bemisl tarbiyaviy
ahamiyat kasb etadi. Bundan tashgari, ma’naviyatni buzadigan, inson ongida buzg*unchilik, jaholat va
axlogsizlik tushunchalarini shakllantiradigan san’at asarlari ham mavjudki, ularga garama-garshi
turadigan sog‘lom va go‘zallik gonuniyatlariga asoslanadigan estetik immunitetni shakllantirish zarur.
Bu jihat alohida o‘rganilishi lozim bo*lgan 0‘z-0“zini tashkillashtirish jarayonidir.

Xulosa qilib aytganda, birinchidan, san’at inson galbini davolovchi, uning axlogiy giyofasini
shakllantiruvchi, ma’naviy jihatdan komil inson bo‘lib voyaga yetishida asosiy omillardan biri sifatida
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xizmat qiladi. Shuning uchun san’at, ijod bilan shug‘ullanish uchun mamlakatimizda keng
imkoniyatlar yaratilgan, ikkinchidan, san’atning asosiy mazmunini badiiy-estetik ijod belgilaydi.
San’at asarlari o‘zida badiiylik, go‘zallik, estetik tarbiyaviylik ma’nolarini mujassam etishi lozim,
uchinchidan, falsafiy bilimlar negizida ijod jarayonining gnoseologik, ontologik, aksiologik va
sinergetik ta’riflari bilan tanishish orgali ijodning ko*pgirrali jarayon ekanligini ko‘rishimiz mumkin,
to‘rtinchidan, badiiy-estetik ijod 0‘z-0‘zini tashkillashtiruvchilik xossalariga ega bo‘lib, o‘zida
sinergetik jabhalarni namoyon giladi. Badiiy-estetik ijodda nochiziglilik, xaos va tartibli holatlar
ajralmas, bir-birini tagozo etadi, beshinchidan, badiiy-estetik ijod bevosita inson ongi bilan bog‘liq
bo‘lgan jarayon sifatida unda tasavvur va fantaziya nochiziglilikni keltirib chigaradi.
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Mazkur magolada globalashuv sharoitida O’zbekiston davlat ekologik siyosatining asosiy
jihatlari va tushunchalari, shuningdek, mustahkam rivojlanish yagona siyosatining o’zgarish
tendensiyasi hamda tartibga solishning chora-tadbirlari tahlil gilingan.

Tayanch so’zlar: atrof muhitni muhofazalash, davlatning ekologik siyosati, jamiyat, ekologik
konunchilik, davlatning ekologik chora-tadbirlari.

Mestcoynapoonan IKonozuueckan HOJTUMUKA U poib Y3bexkucmana
B cmamve ananusupyiomes ocobennocmu ghopmupoganust 20Cy0apCmeEenHol IKOI0SULECKOl
noaumuxku Yzbexucmana 6 Ycloguax enooanusayuu, a maxdce Cmpameusi pezyiuposaHus u
MeHOeHYUU USMEHEeHUs eOUHOU NOTUMUKY YCMOUYUBO20 pa36umiis, n00X00bl K ee NOHUMAHUIO.
Knwuesvie cnosa: oxpana okpysicaroueti cpedwl, 20Cy0apCmeeHHas IKOI0SULeCKdas NOIUMUKA,
001Wecme0, IKON0SUYECKOE 3aKOHOOAMENTLCMEBO, IKOIOSUECKAsl Cmpame2ust 20Cy0apcmesa.

The international environmental policy and the role of Uzbekistan
The article analyzes the peculiarities of formation of state ecological policy of Uzbekistan in the
context of globalization, as well as the strategy of management and trends in unified policies for
sustainable development, approaches to its understanding.
Keywords: environmental protection, state environmental politics, society, environmental
legislation, environmental strategy of the state.

Hozirgi davrda dunyo miqgyosida globallashuv jarayoni tez sur’atlar bilan jadallashib
borayotgan sharoitda insoniyat uchun ekologik xavfsiz makonda yashash masalasi tobora dolzarb
muammoga aylanmoqda. Ona sayyora muhitini keskinlashtirayotgan ekologik xavf, hatto yadro
talafotidan ham dahshatliroq tarzda namoyon bo‘lib bormoqda va yer yuzidagi barcha xalglarni bu
hagda chuqurrog o‘ylashga majbur etmoqda. Shunday ekan, xalgaro ekologik siyosat nuqtayi
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nazaridan asrimizning boshlanishini ikki muhim tendensiya bilan baholash o‘rinli bo‘ladi. Bulardan
birinchisi, hozirgi sivilizatsiyaning global ekologik muammolar iglim o‘zgarishi, ozon gatlamining
buzilishi, toza ichimlik suvi tangisligi, bioxilma-xillikning gisgarishi, ortigcha chigindilarning hosil
bo‘lishi, ularni utilizatsiyalash muammosi va boshgalarga duch kelishi bo‘lsa, ikkinchisi, dunyodagi
gator mamlakatlarning ijtimoiy-igtisodiy ehtiyojlarining jadal sur’atlarda rivojlanib borishi bilan
xarakterlanmoqda.

Ekologik siyosatning vaziyatga garab “tahrir” qilinishi, ya’ni obyektiv shart-sharoitlar va
subyektiv omillar ta’sirida o‘zgarayotgan tashkiliy strukturalari, harakat dasturlari, mafkuraviy
postulatlari, metodologik yondashuvlarini vaziyatga operativ moslashtirib, modernizatsiyalashtirishni
kun tartibiga go‘ymoqda.

Shu o‘rinda ta’kidlash kerakki, xalgaro ekologik siyosiy munosabatlar inttegratsiyasi
ko‘pgirrali bo‘lib, bu jarayonni boshgarishga kompleks-sistemali yondashishni talab giladi, ya’ni:
birinchidan, xalgaro ekologik siyosiy munosabatlarni tartibga solish milliy, mintagaviy va global
ekologik makondagi tabiiy atrof muhitni muhofaza qilishdagi ijtimoiy-huquqiy tadbirlari
samaradorligini oshirish magsadida shakllanishi; ikkinchidan, ekologik munosabatlarning siyosiy
institutlari integratsiyasi har bir davlatning dunyo ekologik munosabatlari sistemasiga organik
uyg‘unlashish mexanizmlari funksiyasini ijtimoiy-siyosiy jihatdan tartibga solishi; uchinchidan,
ekologik siyosatning lokal, regional va global miqyoslardagi transformatsiyasi, ularning kundalik
ehtiyojlaridan kelib chigishi va istigboldagi manfaatlariga mos kelishi; to‘rtinchidan, milliy ekologik
siyosatning tashgi omillar ta’siridagi strukturalarini doimiy modernizatsiyalashtirish va global
siyosatga integratsiyalashish imkoniyatlarini e’tiborga olish dolzarb masalalardan hisoblanadi.
Mutaxassislarning ma’lumotlariga ko‘ra, bugungi kunda sayyoramizda turli xil yoqilg‘ilarni yogish
sababli yiliga 10,1 milliard tonna kislorod sarf bo‘lmoqda, gishlog xo‘jaligiga yaroqli yerlarning 70
foizi, chuchuk suvlarning 20 foizi o‘zlashtirilmoqda, o‘rmonlar yildan-yilga kamaymoqda, cho’l
zonalarining maydoni oshayotgani sababli havo harorati yildan-yilga ko‘tarilmogda. Shuningdek,
oxirgi 50 yilda yer yuzi aholisi deyarli uch marotaba o‘sgani, texnikaning, sanoat korxonalarining
rivojlanishi natijasida transport vositalarining soni 900 milliondan ortgani, hosil gilingan elektr
energiyasining 80 foizi an’anaviy uglevodorod xomashyosi asosida ishlab chigarilayotgani atrof-
mubhitga jiddiy zarar yetkazmoqda. Shuningdek, bugungi o‘zgarib borayotgan ekologik muvozanat
tufayli hayvonot va o‘simlik turlarining yo‘qolib borayotgani, havo haroratining ko‘tarilib, suv
yetishmasligi bilan bog‘lig muammolarni hal etish yanada dolzarb ahamiyat kasb etmoqgda. Jumladan,
Afrika git’asining Chad, Mali, Nigeriya kabi mamlakatlarida har 10 yilda yog‘ingarchilik 10% ga
kamayib ketmoqgda. 1990-2050-yillarda Yer yuzidagi o‘rtacha harorat selsiy shkalasi bo‘yicha 1,5
gradusga ko‘tarilishi prognoz gilinmogda. Ushbu muammoning ganchalik katta ekanini bilish uchun
uning so‘nggi muz davridan to bugungi kungacha (4000 yil davomida) bor-yo‘g‘i 0,5 gradusga
ko‘tarilganini bilish kifoya[1].

1973-yilda yuz bergan energetika ingirozining ogibatlari hozirgacha sezilmoqda. Jahon va
milliy tabiiy zaxiralarning kamayib borishi, atrof -muhitning ifloslanishi, neft -gaz gazib chigarishning
globallashuvi, sanoati rivojlangan davlatlar uglevodorod xomashyo bilan ta’minlanganligining
pasayishi, neft va gaz narxlarining o‘sib borishi ogibatida to‘lash qobilyatiga ega vyirik
iste’molchilarning paydo bo‘lishi energetik muammolarning kelib chigishiga olib kelmogda [2].
Shuning bilan bir gatorda, “Dunyoning rivojlangan Yettiligi hamda G*arbiy Yevropaning rivojlangan
24 mamlakatida dunyo aholisining 23 foizi yashaydi. Ammo shu aholi jahonda ishlab chigarilayotgan
energiyaning 75 foizini, yoqilg‘ining 79 foizini, o‘rmon mahsulotlarining 95 foizini iste’mol giladi.
Eng qizig‘l, bu ashyolarning asosiy gismi uchinchi dunyo davlatlaridan olinadi” [3]. Bularning ogibati
o‘larog, dunyoda ekologik muhitning yomonlashuvi bilan bog‘lig turli xil kasalliklar ham kelib
chigmogda. Ayni paytda, ekologik ingiroz — jamiyat, tabiat va insoniyat ingirozidir. Shunday ekan, inson
jamiyat va tabiat bilan hamnafas bo‘lishi, tabiatdan ogilona foydalana olishi magsadga muvofig. O*zbekiston
Respublikasi Birinchi Prezidenti Islom Abdug‘aniyevich ta’kidlaganidek, “..bu ko‘hna dunyo, biz
yashayotgan hayot yagona, yaxlit bir voqyelikdir. Shunday ekan, moddiy ehtiyojlarni insonning ruhiy
olamiga garama-garshi qo‘yish, ularning birini ustun deb bilgan holda, tiriklikning asosiy magsadi sifatida
gabul gilish gandaydir biryoglama garash ifodasi, deb aytsak xato bo‘Imaydi” [4].

Shu nugtayi nazardan garaganda, bugungi kunda O*zbekiston Respublikasi xalgaro hugugning
to‘lagonli subyekti sifatida atrof-muhitni muhofaza qilish, aholi salomatligini himoyalash, tabiiy
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resurslardan ogilona foydalanish va ekologik xavfsizlikni ta’minlashga garatilgan izchil ekologik
siyosat yuritmoqda. Buning natijasida keyingi yillarda atmosferaga ifloslantiruvchi moddalarning
chigarilishi 1,9 barobarga, ifloslangan ogava suvlarning tashlanishi gariyb 2 barobarga kamaydi.
O‘simliklarni biologik himoya qgilish usuliga o‘tish hisobiga pestitsidlardan foydalanish keyingi 10
yilda 5 barobarga gisgardi. Milliy ekologik muammolarni hal etishga xalgaro tashkilotlarni jalb etish
yo‘lga go‘yildi. Shuningdek, mamlakatimizda so‘nggi 20 yilda atrof-muhitni muhofaza qilishga oid
gariyb 30 ga yagin gonun va 350 dan ortig me’yoriy-hugqugiy hujjatlar gabul gilindi, tabiiy
resurslardan ogilona foydalanishni ta’minlaydigan hamda fugarolarning magbul atrof-muhitga bo‘lgan
huquglarini kafolatlaydigan ko‘plab xalgaro konvensiyalar ratifikatsiya gilindi, shartnoma va bitimlar
imzolandi.

Bugungi kunda Ofzbekistonda amalga oshirilayotgan davlat ekologik siyosatining
ustivorlashuvi sharoitida “Barchamiz bir oddiy hagigatni gat’iy va aniq anglab olishimiz kerak —
bundan buyon O‘zbekiston Ekologik harakati yangi sifat bosgichiga ko‘tariladi, yuksak deputatlik
minbaridan turib atrof-muhitni muhofaza qilish masalalarini o‘rtaga qo‘yish va nazorat qilish, insonni
va mamlakat aholisini ekologiyaning xavfli hamda tajovuzkor o*zgarishlaridan himoya gilish uchun
ulkan imkoniyatlarni qo‘lga kiritadi” [5]. O‘zbekiston Respublikasi jahon hamjamiyati bilan teng
huqugli hamkorlikka asoslangan inson huquq va erkinliklarini ta’minlash, ijtimoiy va ekologik
yo‘naltirilgan bozor iqtisodiyotini shakllantirish, demokratik huqugiy davlat va erkin fugarolik
jamiyatini barpo etish yo‘lidan bormoqgda. “Asrlar tutash kelgan pallada butun insoniyat,
mamlakatimiz aholisi, - deb yozadi O°‘zbekiston Respublikasi Birinchi Prezidenti Islom
Abdug‘aniyevich Karimov — juda katta ekologik xavfga duch kelib goldi. Buni sezmaslik, qo‘l
govushtirib o‘tirish 0‘z-0‘zini o‘limga mahkum etish bilan barobardir” [6]. Shu sababli jahon
hamjamiyati 1972-yildan boshlab 5-iyunni Jahon atrof-muhitni muhofaza qilish kuni deb e’lon qilib,
mana 44 yildan buyon mavjud ekologik muammolarni hal etish borasida amalga oshirilgan ishlar
yakunini baholab, kelgusi gadamlarni belgilab kelmogda. Uchinchi ming yillikning boshlanishi muhim
ikkita tamoyil (tendensiya) bilan xarakterlanadi. Birinchidan, hozirgi sivilizatsiya global ekologik
muammolar (igqlim o‘zgarishi, ozon gatlamining yemirilishi, ichimlik suvining ifloslanishi va
yetishmasligi, o‘rmon va tuprogning ingirozi, bioxilma-xillikning gisqarishi, ortiqgcha hajmdagi
chigindilarning hosil bo‘lishi hamda ularni zararsizlantirish muammolari va boshgalar) bilan to“gnash
keldi. Ikkinchidan, dunyo jadal sur’atlarda o‘zgarib bormoqda. Shuning uchun kechagi mezonlar bilan
ertangi istigbolni belgilash u yoqgda tursin, hatto bugungi hodisalarni ham baholab bo‘lmaydi. Bu kabi
muammolar O‘zbekiston uchun ham xosdir. Yurtimiz mustagillikka erishgach, sobiq totalitar
tuzumdan tabiiy resurslarni begaror boshqarish, shuningdek kommunal, sanoat manbalari va yerlarni
sug‘orishda foydalanilgan suvlar hisobiga zararlanish kabi murakkab ekologik muammolarni meros
gilib oldi. Bu mamlakat tabiiy resurslari va atrof-muhitni boshqgarish sohasida sezilarli darajada
ko*‘pgina muammolarning kelib chigishiga sabab bo‘layotgan gishloq xo‘jaligi, energetika va sanoat
tizimlaridagi jiddiy tarkibiy muammolar hisobiga ro‘y berdi.

O‘zbekistonda “Ekologik nazorat to“g‘risida”gi Qonun gabul gilinib, hozirda jadal ishlar olib
borilmogda. Mazkur gonunning gabul gilinishi, birinchi navbatda, jamoatchilikning ekologik nazorat
sohasidagi huquqgiy imkoniyatlarini kengaytirdi, atrof-muhit muhofazasi va ekologik holatni
sog‘lomlashtirish ishida jamoatchilik ishtiroki faolligini har tomonlama kuchaytirdi, shuningdek,
jamiyatning demokratlashtirish tamoyillariga mos keluvchi va uning turli gatlamlari o‘rtasidagi
munosabatlarni uyg‘unlashtirish borasidagi mantiqiy gadam hisoblandi.

Bizga ma’lumki, tabiatni muhofaza etish turli xil vosita va usullar yordamida amalga
oshiriladi. Shulardan eng muhimi - tabiatni huquqiy muhofaza etishdir. Demak, tabiatni muhofaza
gilishda gonun ustuvorligi alohida ahamiyatga ega bo‘lib, u yuridik va jismoniy shaxslarga tabiatdan
ogilona foydalanish hamda uni muhofaza etish tartib-qoidalarini belgilab beradi. Olib borilgan
tadgiqot natijalari shuni ko‘rsatadiki, rivojlanayotgan mamlakatlarning aksariyatida ba’zi xo‘jalik
sohalari rivojlanishining ekstensiv xarakterda bo‘lishi, tabiiy resurslardan ogilona foydalanmaslik
tabiily muvozanatning izdan chigishiga, ijtimoiy muammolarning yanada chuqurlashuviga olib
kelmogda. Shunday hududlar gatoriga O‘rta Osiyo mamlakatlarini ham kiritish mumkin. Aynigsa,
mintaganing Orolbo‘yi gismida hamda tog‘-kon, metallurgiya, kimyo sanoati taragqiy etgan
hududlarida ekologik sharoit murakkabligicha qolmogda. Shuningdek, ekstraarid cho‘l sharoiti aholi
turmushiga ma’lum darajada giyinchilik tug“dirishi bilan birga, bu yerdagi tabiiy muhit komponentlari
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inson ta’sirida kuchli tanazzulga uchramoqda. Orol dengizi atrofidagi radiusi 500 kilometr masofaga
cho‘zilgan hududlar jahon hamjamiyati tomonidan “ekologik fojia hududi” deb e’tirof etilgan. Bizga
ma’lumki, bir paytlar Orol dengizi kattaligi jihatidan dunyoda to‘rtinchi o‘rinda turar edi. Bugun esa
uning hajmi qgariyb 13 barobarga, maydoni 4,2 barobardan ziyodrogga gisgardi. Suv sathi esa 29
metrga pasayib, qirg‘oglari yuzlab kilometrga chekindi va hozirda ikkita kichik ko‘ldan iborat bo‘lib
goldi. Endilikda dengiz girg‘ogdan tobora chekinib, ekologik vaziyat yanada keskinlashmogda. Bu
yerdan ko‘tarilayotgan bo‘ronlar ogimi yuzlab kilometrlarga million-million tonna qum va tuzni o‘zi
bilan olib ketib, atrof-muhitga jiddiy zarar yetkazmogda. Shu ma’noda O‘zbekiston Respublikasi
Birinchi Prezidenti Islom Abdug‘aniyevich: “Orol ingirozi - insoniyat tarixidagi eng yirik ekologik va
gumanitar falokatlardan biri”, - deb xavfli vaziyatning haggoniy bahosini bergan edi [7].

Shuningdek, Tojikiston hukumatining Vaxsh daryosini baland to‘g‘on bilan to‘sib, Rog‘un
GESi loyihasini amalga oshirishni boshlagani, Qirg‘izistonning Norin daryosi o‘zaniga Qambar ota
GESini qurishni amalga oshirayotgani go‘shni davlatlar, jumladan, O‘zbekiston xalgi va jahon
jamoatchiligini xavotirga solmoqda. Qolaversa, “Tojikiston alyuminiy kompaniyasi” davlat unitar
korxonasi (sobiq Tojikiston alyuminiy zavodi) tomonidan atmosferaga chigarilayotgan ifloslantiruvchi
moddalar, aynigsa, ftorli vodorod Surxondaryo viloyatining gariyb 570 ming aholi yashaydigan
Sariosiyo, Uzun, Denov va Oltinsoy tumanlariga salbiy ta’sir ko‘rsatishda davom etmogda. Zero,
“hozirgi kunda suv resurslaridan, birinchi galda, transchegaraviy xususiyatga ega daryo ogimlaridan mazkur
mintagadagi barcha mamlakat va xalglar manfaatlari yo*lida foydalanishda har tomonlama puxta o‘ylangan
yondashuv va garorlarni amalga oshirishni tagozo etuvchi mintaganing 6 davlatida yashayotgan 50
milliondan ortig kishining hayotiy muhim manfaatlari hisoblanadi. Aks holda bu Amudaryo va Sirdaryoning
quyi gismlarida suv ta’minotini yanada giyinlashtirishi, qurib borayotgan Orolning ekologik halokatini
jadallashtirib yuborishi hamda Qozog‘iston, Turkmaniston va O*zbekistonning o‘n millionlab aholisining
bargaror rivojlanishi va amalda umuman bu yerda yashashi istigbollarini shubha ostida goldirishi mumkin”[g].
Bugungi kunda dunyoda kechayotgan globallashuv jarayonlari natijasida paydo bo‘layotgan global,
mintagaviy va milliy ekologik xavflardan davlatni, jamiyatni va shaxsni himoya gilishga yo*naltirilgan
milliy strategiyani shakllantirish hamda bu xavflarning yechimini topish uchun atrof-muhit va aholi
salomatligi muhofazasi bo‘yicha qonunchilikni yanada takomillashtirishga garatilgan tizimli ishlar
davom ettirilishi zarur.

Global ekologik muammolar bilan xalgaro siyosiy partiyalar, ijtimoiy tashkilotlar, guruhlar,
harakatlar («yashillar» yoki ekolorgistlar) ham shug‘ullanadilar. Ulardan eng mashhuri «Grinpis» -
«Yashil Dunyo» ekologik tashkiloti bulib, ular faoliyatining asosiy yo*nalishi — biosferaning radiaktiv
ifloslanish jarayonini o‘rganishdan iboratdir. Shunday tashkilotlardan yana biri bo‘lgan «Ekosans»
O‘zbekistonda faoliyat ko‘rsatmoqda. Xalgaro tabiatni va tabiiy resurslarni muhofaza qilish
uyushmasi (XTMU), YUNESKO tashabbusi bilan tashkil etilgan (Fonteblo, 1948) bo‘lib, u asosiy
nohukumat tashkiloti, Jahon tabiatni muhofaza qilish harakatining asoschisidir. Uning tashabbusi bilan
noyob va yuqolib borayotgan sut emizuvchilar, qushlar, sudralib yuruvchilar (reptiliya), amfibiya
turlari populyasiyalarining holati to*g*risida qizil kitob yaratildi, hozir Yer sharining unikal va noyob
landshaftlari to‘g‘risidagi ma’lumotlar to‘plangan Yashil kitob tuzilmogda. Umuman dunyoda tabiat
muhofazasi bilan shug‘ullanuvchi 300 dan ko*proq tashkilotlar bor.

O‘zbekiston Respublikasi xalgaro huqugning to‘lagonli subyekti sifatida atrof tabiiy muhitni
muhofaza qilish, aholi salomatligini himoyalash, tabiiy resurslardan ogilona foydalanish va ekologik
xavfsizlikni ta’minlashga yo‘naltirilgan izchil va samarali siyosat olib bormoqda. Jumladan, bugungi
bozor igtisodiyoti sharoitida ijtimoiy-igtisodiy islohotlarning chuqurlashuvi natijasida tabiatdan
ogilona foydalanish mexanizmlari ishlab chigildi. Shuningdek, O‘zbekiston Markaziy Osiyo
submintagasida biosfera funksiyalarining saglab turilishida hal giluvchi rol o*ynaydi. Aynigsa, tabiiy
resurslar, intellektual va igtisodiy salohiyatimiz mintagaviy ekologik muammolarni hal etishda muhim
ahamiyat kasb etadi. O*zbekiston Birlashgan Millatlar Tashkiloti, Yevropada Xavfsizlik va Hamkorlik
Tashkiloti bilan atrof-muhit va bargaror rivojlanish bo‘yicha o‘nlab muhim konvensiyalarni
ratifikatsiya qildi. Barqgaror rivojlanish Konsepsiyasi va Milliy strategiyasi, “XXI asr kun tartibi”,
biologik xilma-xillikni saglash, cho‘llanishga qgarshi kurash, ozon gatlamini yemiruvchi moddalardan
foydalanishni to*xtatish, aholi salomatligini saglash, chigindilarni boshgarish Milliy harakat rejalari,
issigxona gazlari emissiyasini kamaytirish Milliy strategiyasi shular jumlasidandir.
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Davlat ekologik siyosatining muvaffagiyatli olib borilishi gonunchilik hujjatlarining holati va
takomillashtirilishiga bevosita bog‘liq. Shunday ekan, ekologik gonunchilikni bosgichma-bosgich va
tizimli takomillashtirib borish davlatning eng muhim vazifalaridan biri hisoblanadi. O‘zbekiston
Respublikasi Birinchi Prezidenti Islom Abdug‘aniyevich Karimov ta’kidlaganidek, bugungi kunda
ekologik yo*nalishdagi 100 dan ortig nodavlat notijorat tashkilotni birlashtirgan O“zbekiston Ekologik
harakatidan O*‘zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi Qonunchilik palatasiga saylangan deputatlar oldida
mas’uliyatli vazifalar turibdi. Mazkur vazifalarni amalga oshirish magsadida harakat dasturi ishlab
chiqildi. Dasturning strategik magsadi mamlakatimizning tabiiy ekotizimlarini asrash, aholi
salomatligini yaxshilash, farovonligini oshirish hamda ekologik xavfsizligini ta’minlashdan iborat.
Shu o‘rinda ta’kidlash kerakki, ekologik gonunchilik bir vaqgtning o‘zida davlat ekologik siyosatini
mustahkamlash vositasi va asosiy shakli hisoblanadi. Shu bois ham, davlat boshgaruvining barcha
bo‘g‘inlarida uning ijro etilishi monitoringini olib borish muhim ahamiyatga ega.

Tabiiy muhitni muhofaza qilish, aholi salomatligini himoyalash bo‘yicha maxsus gonunchilik
hujjatlari tizimini rivojlantirish hamda boshga sohalardagi gonunchilikning ekologiya talablariga
mutanosibligini, uning jamiyat ehtiyojlariga muvofigligini ta’minlash hamda ekologik gonunchilik
me’yorlari va talablarini amalga oshirish mexanizmlarini shakllantirish ekologik gonunchilikni
takomillashtirishning asosiy mezonlari sanaladi. Shuningdek, hal giluvchi xalgaro huqugiy hujjatlarga
go‘shilish, ratifikatsiya va implementatsiya gilish, ularning ijrosi bo‘yicha nazorat-tahliliy faoliyatni
kuchaytirish lozim. Har ganday davlatning bargaror rivojlanishi atrof-muhitni munosib himoya qilish,
tabiiy resurslardan ogilona foydalanishga bog‘lig. Buning uchun esa ekologiya sohasidagi yagona
davlat siyosatini bosgichma-bosgich amalga oshirish talab etiladi. Tabiiy tizimlarning saglanishi
hamda gayta tiklanishi esa davlat va jamiyat faoliyatining asosiy yo‘nalishlaridan biri bo‘lishi shart.
Maxsus gonunchilik hujjatlari tizimini rivojlantirish ekologik huqugbuzarliklar uchun tegishli
javobgarlik muqarrarligini ta’minlash, uni go‘llash amaliyotining huquqiy tartiblarini belgilash,
ekologik ta’lim-tarbiyani takomillashtirish hamda bu boradagi muammolarni hal etishga keng
jamoatchilik e’tiborini jalb gilishni talab etadi.

Umuman olganda, mamlakatimizda istiglol sharofati bilan rivojlantirilgan ekologik siyosat
tufayli atrof-muhit sifati va musaffoligi yanada yaxshilandi. Shu davrda atmosferaga ifloslantiruvchi
moddalarning tashlanishi 2,1 martaga, ifloslangan ogova suvlar hajmi 2 barobarga kamaydi.
O‘simliklarni himoya gilishning biologik usullariga o‘tish imkoniyati to‘la-to‘kis yaratildi. Ekin
maydonlari tizimida don, sabzavot va kartoshka ekinlarini ko‘paytirish tendensiyasi o‘rnatildi va
bugungi kunda paxta yetishtiriladigan maydonlar gisgarib bormoqgda. Birgina so‘nggi besh yilda 1
min. 200 ming gektardan ziyod sug‘oriladigan yer maydonining meliorativ holati yaxshilandi.
Biosfera rezervati, milliy go‘rigxona, bog*, buyurtmaxona va ekomarkazlar rivojlanmoqda.

Xulosa qilib aytganda, ekologik toza muhit Vatan va kelajak avlod taqdirini belgilovchi eng
asosiy omillardan biri sanaladi. Atrof-muhitning sof holda saglanishi kelajak avlodning har tomonlama
sog‘lom o*sishi garovidir. Yuksak ma’naviyatli, jismoniy baquvvat, zamon bilan hamnafas ulg‘aygan
yigit-gizlargina Vatan taraqqgiyoti, yurt istigboliga o‘zlarining munosib ulushini go‘sha oladilar.
Shunday ekan, ko‘p girrali ekologik muammolarni bartaraf etish uchun har birimiz mas’ullik hissini
tuyib, hamjihatlikda harakat gilishimiz zarur.
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UDK: 321 (575.1)
MILLIY MAFKURA OZOD VA OBOD VATAN, ERKIN VA FAROVON
HAYOTNING MAYOG'IDIR
M.M.Bo‘ronov
Respublika milliy g“oya va mafkura ilmiy amaliy markazi, mustaqil tadgigotchi

Ushbu maqolada milliy g‘oyamizning tarixiy ildizlari, uning bebaho merosimiz hamda
umuminsoniy va milliy gadriyatlarga tayanishi, jamiyat taraqgiyotida tutgan o‘rni, aholining turli
gatlamlari, avvalo, yosh avlodni Vatan obodligi, yurt farovonligini ta’minlashga safarbar etishi, bu
yo‘lda jamiyat a’zolari faolligi va mas’uliyatini oshirish borasidagi o‘rni hagida mulohaza yuritiladi.

Kalit so‘zlar: milliy mafkura, milliy ma’naviyat, vatanparvarlik, ta’lim-tarbiya, g‘oyaviy
tahdid.

Milliy mafkura ozod va obod vatan, erkin va farovon hayotning mayog‘idir

B oannoti cmamve peuv uoem 06 ucmopuyeckux KOpHAX Haulell HAYUOHAIbHOU UdeU, Komopas
6epem UCmokKu om 666’1/;€HH020 Hacleoust Hauie2o Hapoda, 061/{/;61{6]2066116010/!)6 U HAYUOHATbHBIX
L;eHHOCmeﬁ, noaqepkueaemm ee pojib 6 passumuu 061/1460}7’16(1, MO6L[]ZL[3(1L;L[M Pa3luUdrnblX Cloes
HaceleHus, npeofcc)e 6ceco, MO]ZO@OZO NOKOJIeHUs Ha nymu o6ecnequuﬂ npoyeemarnusl PO()qul,
6]261201’10/2)/1111}1 CMpAaHsvl, NOBLIUEHUU AKMUBHOCMU U OMEENCMEBEHHOCMU YI1EHO6 061/{4607’1’16(1 6 9Mmom
HanpasieHuu.

Knroueswie cnosa: milliy mafkura, milliy ma’naviyat, vatanparvarlik, ta’lim-tarbiya, g‘oyaviy
tahdid.

Ideology of national independence, independent and prosperious Motherland — way to
freedom and progree of life
This article discusses the historical roots of our national ideology, its reliance on our priceless
heritage as well as universal and national values, its role in the development of the society,
mobilization of diverse groups of populations, primarily, the young generation in ensuring the
development and prosperity of the Motherland, its role in increasing the activity and responsibility of
members of the society in this regard.
Keywords: idea of national independence, national enlightment, Motherland care, breeding,
ideology.

Milliy tariximizga nazar tashlaydigan bo‘lsak, xalgimiz mudom ezgulikni sharaflab,
yovuzlikni goralab, insoniylik, adolat, saxovat, bag‘rikenglik, xushfe’llik, o‘zidan avval boshgalarga
yaxshilikni ravo ko‘rish singari o‘nlab ezgu xislatlarni ulug‘lovchi g‘oyalarni e’zozlab, ularni
rivojlantirib kelgan. Ajdodlarimizning buyuk ma’naviy merosi bo‘lgan “Avesto”dan [8] boshlab odil
jamiyat qurish, ezgulikni ulug‘lash va gabohatni qoralovchi falsafiy, mafkuraviy mushohadalar, poklik
va yaxshilikdan saboqg beruvchi g‘oyalar jamiyat va inson hayotining mazmunini belgilab kelgan. Bu
esa, “Avesto”ning milliy g‘oya va mafkuramizning asoslaridan biri - milliy tafakkurimizning
boyishiga hissa qo‘shuvchi dastlabki manba ekanligini isbotlaydi.

Sharg mutafakkirlari al-Forobiy, lbn Sino, Abu Rayhon Beruniy, Ahmad Yugnakiy, Yusuf
Xos Hojiblarning garashlarida odil jamiyat qurish hagidagi g‘oyalarning shakllanishiga inson hayoti
va kamolotidagi dastlabki ilmiy-falsafiy ko‘rinishi turlicha talgin etiladi. Jumladan, Forobiy milliy
g‘oya va mafkuraning asosiy manbalaridan bo‘lgan gadriyatlar tizimiga kiruvchi - fozil davlat,
adolatparvarlik, teng huquglilik kabi fazilat va xususiyatlari haqgidagi o‘zining gimmatli fikrlarini
bildiradi [6]. Bu me’yorlar mamlakatimizda mavjud ma’naviy-ma’rifiy siyosatning negizini tashkil
giladi. Abu Ali ibn Sino “Insonlar o‘rtasida o‘zaro kelishuv zarur bo‘lib, bu kelishuv tufayli adolat
qoidalari va gonunlari o‘rnatiladi. Qonunshunos esa bu goidalarga bajarilishi shart bo*lgan majburiyat
tusini beradi” [12], deb hisoblaydi. Abu Rayhon Beruniy ham har ganday jamiyat, davlat ma’lum
adolatni himoya etuvchi huqugiy gonunlar asosida idora etilishi, adolatsizlikka yo‘l go‘ymasligi kerak
va shundagina millat buyuklikka erishadi [7], degan fikrlarni ilgari suradi. Shuningdek, Ahmad
Yugnakiy [10], Yusuf Xos Hojib [15] kabilar ham o‘z davridagi odil jamiyatning siyosiy-igtisodiy
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tizimini birma-bir ta’riflab, unda millat birligini jamiyat va davlat taragqgiyotini ta’minlovchi kuch deb
e’tirof etadi. Ma’naviy-ma’rifiy ishlarimizning muvaffaqgiyati, jamiyatimiz siyosiy, ijtimoiy-igtisodiy
jihatdan tezkor rivojlanib borayotgani milliy g‘oyamizning ana shu buyuk g*‘oyalarga ildiz go‘ygani va
ulardan quvvat olib kamol topayotganidadir.

Milliy ma’naviyatning ba’zan ko‘tarilish, ba’zan pasayish to‘lginlarini inobatga olgan holda
baholaydigan bo‘lsak, barcha davrlarda fagat yuksak insoniy g‘oyalar sari intilishning guvohi
bo‘lamiz. Milliy g‘oya va mafkuraning asosiy negizlari bo‘lgan komil insonni tarbiyalash,
adolatparvarlik, insonparvarlik hagidagi g‘oyalar “Avesto” davridan tortib, Sharq uyg‘onish davri,
buyuk bobokalonimiz Amir Temur va temuriylar davrida ham o‘ziga xos taraqqiyot bosgichiga
ko*tarildi. Undan keyingi XV1I-X1X asrlarda ham milliy o‘zlikni anglashda depsinishlar kuzatilsa-da,
milliy ma’naviyatning asoslari butun saglab kelindi.

Milliy g‘oyamiz tarixida faol rol o‘ynagan ma’rifatparvarlik harakati namoyondalarining
faoliyati, mamlakatni feodal qologlikdan chiqarish uchun kurashuvchi ilg*or kuchlarning manfaatlarini
ifodalovchi g“oyaviy harakat edi. Jumladan, M.Behbudiy milliy mustaqillik manfaatlarini himoya gila
oladigan, igtisodiy-siyosiy garamlik va qologlikdan chigish muammolarini biladigan zamonaviy
bilimga ega, yuksak salohiyatli shaxslar bo‘lishi zarurligini ta’kidlab, “Islohni maktab va
madrasalardan boshlash zarur, chunki millat hayoti ta’lim-tarbiya bilan belgilanadi” [11], deydi.
Ma’rifatparvarlik harakatining yugori magomiga ko‘tarilgan jadidchilik namoyondalari A.Fitrat ™!,
A.Avloniy [9], M.Abdurashidxonovlarning [5] asarlarida milliy mustaqgillik, ilmiy-falsafiy
tafakkurning o‘sishi, ma’naviy gadriyatlarni yuksaltirish kabi g‘oyalarini o‘ziga xos talginlarini
ko‘rish mumkin.

Jamiyatni bir magsad atrofida birlashtirishda ta’lim-tarbiya tizimining ahamiyati beqiyosdir.
Ta’lim-tarbiya, avvalo yoshlarda hayoti davomida muhim ahamiyatga ega bo‘lgan, mustaqil fikr
yuritish ko‘nikmalarini tarbiyalaydi

G*oyaviy targ‘ibot orgali jamiyat a’zolari ongida Mustaqillik g‘oyalarini mustahkamlash, ular
galbida ona-Vatanga muhabbat, sadogat tuyg‘ularini yanada kuchaytirish jamiyat barqgarorligi,
rivojlanishining muhim shartidir. Bu borada ma’naviy-ma’rifiy ishlar ko‘lamini kengaytirish orqali
milliy g‘oya va mafkura tushunchalari ta’sirchanligini oshirish begiyos ahamiyat kasb etadi. Bugungi
kunda dunyoda sodir etilayotgan g‘oyaviy tahdiddan ko‘zlangan magsad — inson galbini egallash, uni
0°‘z dunyoqgarashiga bo*ysindirish, ma’naviy jihatdan zaif va tobe gilishdan iboratdir. Shu bois, milliy
g‘oya tushunchasini oila, mahalla, mehnat jamoalari, san’at va adabiyot, fan - ta’lim muassasalari
hamda ommaviy axborot vositalari orgali keng jamoaga tadbiq etish, millatlararo totuvlik,
insonparvarlik, hamjihatlikni o‘rnatish taraqqgiyot kafolatlaridan biridir.

Birinchi Prezident I.A.Karimovning “Mafkura har ganday jamiyat hayotida zarur. Mafkura
bo‘Imasa odam, jamiyat, davlat o‘z yo‘lini yo‘qgotishi mugarrar” [2] degan fikri bugungi globallashuv
sharoitida ma’naviy-ma’rifiy siyosat bu — hayot va mamot masalasi ekanligini ifodalaydi. Bugungi
kunda bunyodkor g‘oyalarga zid bo‘lgan, ma’naviy buzuqg hamda jaholatga xizmat giladigan, inson va
jamiyatni tubanlikka boshlaydigan, odamlarni g“arazli niyat, gabih magsadlarga undaydigan, xalglarni,
davlatlarni tanazzulga mahkum etadigan buzg‘unchi g‘oyalar ham globallashmoqda. Bu g‘oyalarning
mazmun mohiyati va oqibatlarini tushunishda quyidagi fikrlar muhim ahamiyat kasb -etadi:
“...odamning galbida ikkita kuch — bunyodkorlik va vayronkorlik hamisha o‘zaro kurashadi, afsus
bilan ta’kidlashimiz lozim, tarix tajribasi shundan dalolat beradiki, inson tabiatdagi insoniylikdan
ko‘ra vahshiylik, ur-yigit instinktlari ya’ni xatti - harakatlarini qo‘zg‘atib yuborish osonrog” [3]. Inson
tabiatida mavjud bo‘lgan nogis hislatlarning ushbu talgini jamiyatni katta xavf-xatardan ogoh etadi.
Shu boisdan ham jamiyatda ma’naviy-ma’rifiy ishlar turli shiorlar, yuzaki uchrashuv va suhbatlar,
madaniy-ma’rifiy tadbirlardan iborat bo‘lib golmasligi lozim. Ma’naviy-ma’rifiy ishlarga chuqur
ilmiy-falsafiy xulosalar orgali kirib borishgina kutilgan samarani beradi. Ana shu magsadda targ*ibot
texnologiyasining eng samarali shakllari 2006-yil 25-avgust kuni respublikada Milliy g‘oya va
mafkura ilmiy-amaliy markazi tashkil gilindi. Mamlakatdagi ko‘plab nodavlat-notijorat tashkilotlar,
fugarolik institutlari faoliyati milliy mafkuramizning ijtimoiy hamkorlik g‘oyasi asosida ana shu
magsadga yo‘naltirildi. Zero, mamlakat taraqqiyoti, mustaqilligi, baxt-saodati kuch-quvvatni
jamiyatning milliy g‘oyasiga ishonchidan oladi. Chunki insoniyat tarixi ma’naviyatning xalq boyligi,
kuch-qudrat manbai ekanini, bu hayotda ma’naviyatsiz hech gachon odamiylik, mehr-ogibat hamda
baxt -saodat bo‘Imasligini gayta-qayta tasdiglagan.
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Milliy g‘oya va mafkurani jamiyat a’zolari galbi va ongiga singdirish muhim masala bo‘lib, u
odamlarni, avvalo yoshlarni ezgu g‘oyalarga ishontirish, ularni bir magsad atrofida uyushtirish,
faollashtirish, mas’uliyatini oshirish, oliyjanob magsadlar sari safarbar etishda ma’naviy-ruhiy
jihatdan ulkan ahamiyat kasb etadi. Chunki xalgning ruhiy kayfiyati, hissiy kechinmalari va faoliyat
ko‘rsatishiga shayligi, uning harakat dasturi bo‘lgan umummilliy g‘oyaga ishonchi bilan belgilanadi.
Ana shunday ishonch jamiyat a’zolarida mustahkam e’tigodni shakllantirib, ularni yanada
jipslashtiradi, faollashtiradi, mas’uliyatini oshiradi, mamlakat fugarolarining o‘zaro totuv, do‘st va
inog bo‘lib yashashiga, 0z mafaatlarini VVatan manfaatlari bilan uyg‘unlashtirishga chorlaydi. Bunday
mustahkam e’tigodga ega bo‘lgan, komil ishonch asosida 0‘z hayotiy yo‘lini aniq belgilab olgan
inson, aynigsa, yoshlar yot va zararli g‘oyalar ta’siriga berilmaydi, buyuk kelajakka erishish yo‘lidagi
o‘tkinchi giyinchiliklarga bardosh beradi, unda g‘oyaviy iroda mustahkam bo‘ladi. Shu ma’noda
milliy g‘oya xalgimizning yangi jamiyat qurish borasidagi harakat dasturidir.

Milliy g*oyaning kishilar, avvalo, yosh avlod galbiga ishonch ruhini baxsh etishi, uning
faolligi va mas’uliyatini oshirishi, ajdodlarimizning bebaho merosi hamda umuminsoniy va milliy
gadriyatlarga tayanishi, yoshlarni komil insonlar etib tarbiyalashga undashi, mamlakatimizning dunyo
hamjamiyatiga uyg‘unlashib borishini nazarda tutishi kabi muhim vazifalari orgali ta’minlanadi. Bu
g‘oya vatanparvarlik, mehnatsevarlik, irodalilik, vijdonlilik, faollik, mas’uliyatlilik, sabr-togat, mehr-
ogibat, kattaga hurmat, Kichikka izzat, yaxshilarga ergashish, yomonga garshi turish kabi xalgimizning
ajoyib fazilatlarini faollashtirishga xizmat giladi.

Vatanparvarlik — bu yuksak ma’naviyat namunasidir. Vatan tuyg‘usi insonda vatan
manfaatlariga zid, yot g‘oyalarga, ogimlarga garshi kuchli, ishonchli immunitetni paydo giladi.
Ma’naviyati zaif insonda vatanparvarlik tuyg‘usi ham bo‘lmaydi. Vatanparvarlikning g‘oyaviy
asoslari to‘g‘risida faylasuf olim E.Yusupov shunday degan edi: “Vatanparvarlik muayyan milliy
madaniyat, mafkura, e’tiqodlar asosida shakllanadi va rivojlanadi. Shu ma’noda hozirgi milliy istiglol
mafkurasi mustaqil O*zbekiston vatanparvarligining nazariy asosini tashkil etadi. Shu mafkura asosida
shakllangan vatanparvarlik umummilliy fazilat sifatida shakllanadi va saglanadi” [14].

O‘tgan vyillar ba’zi yetarli bilim, malaka, hayotiy tajribaga ega bo‘lmagan, o‘z tarixi,
ajdodlarining kimligidan bexabar, soddadil, ishonuvchan yoshlarning bugungi kunda diniy
ekstremizm, terrorizm, giyohvandlik, odam savdosi va boshga buzg‘unchi g‘oyalar tuzog‘iga tushib
golganini ko‘rsatdi. Bugungi kunda dunyoning ko*‘plab hududlarida ana shunday harakatlar natijasida
katta ma’naviy yo‘qotishlar, milliy ong, diniy gadriyatlar, hayot tarzi izdan chigib ketayapti. Eng
yomoni bunday g‘oyalar targ‘iboti natijasida odam vatanparvarlik, insonparvarlik tuyg‘ularidan
yiroglashib, individualizm, logaydlik botgog‘iga botib manqurtga aylanib bormoqgda. Ana shunday
“ma’naviy tahdid” xususida O‘zbekiston Respublikasi Birinchi Prezidenti 1.A.Karimov o0‘zining
“Yuksak ma’naviyat - yengilmas kuch” asarida to‘xtalib o‘tgan: “Ma’naviy tahdid deganda, avvalo,
turli, dini, e’tiqodidan gat’iy nazar har gaysi odamning tom ma’noda erkin inson bo‘lib yashashga
garshi garatilgan, uning aynan ruhiy dunyosini izdan chigarish magsadini ko‘zda tutadigan
mafkuraviy, g‘oyaviy va informatsion xurujlarni nazarda tutish lozim” [4].

Mustagillik yillarida mamlakatimiz ma’naviy-ma’rifiy siyosatida erishilgan ulkan yutuglar
O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2016-yil 2-iyunda gabul gilingan “O*“zbekiston Respublikasi
davlat mustaqilligining yigirma besh vyillik bayramiga tayyorgarlik ko‘rish va uni o‘tkazish
to‘g‘risida”gi garorining 3-bandida 13 ta yo‘nalish bo‘yicha muxtasar gilib bayon etildi. Jumladan,

1. Mustaqillik hayotimizning ma’no-mazmunini tubdan o‘zgartirib, xalgimizni garamlik
kishanlaridan ozod qildi, toptalgan gadriyatlarimiz, dinu diyonatimiz, oru nomusimizni tiklash,
o‘zligimizni anglash, farovon hayot va yorug‘ kelajagimizni o‘z qo‘limiz bilan qurish yo‘lida beqiyos
imkoniyatlarni ochib berdi.

2. Jamiyatimiz hayotini butunlay o‘zgartirgan Kadrlar tayyorlash milliy dasturi, Maktab
ta’limini  rivojlantirish va boshga umummilliy dasturlarimizni amalga oshirish natijasida
mamlakatimizda o‘n ikki yillik majburiy va bepul, umumiy va o‘rta maxsus ta’lim tizimiga, ikki
bosqichli oliy ta’lim tizimiga asos solinib, zamonaviy yangi avlod kadrlarini tarbiyalash uchun
mustahkam poydevor yaratilgani  O‘zbekistonimizning jahon maydonida ragobatdoshligini
ta’minlashning ishonchli zamini bo‘lib xizmat gilayotgani.

3. Biz uchun o‘ta muhim bo‘lgan sog‘ligni saglash, ilm-fan, madaniyat va san’at, sport
sohalarini rivojlantirish, keksa avlod vakillari, xotin-gizlar va yoshlarga doimiy e’tibor va g‘amxo‘rlik
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ko‘rsatish, ularning huquq va manfaatlarini ta’minlash, oila, onalik va bolalikni himoya gilish uchun
amalga oshirilayotgan ulkan ishlar. Jumladan, davlat budjetimizning ijtimoiy sohalarga yo‘naltirilgan
yillik xarajatlari izchil oshib borayotgani, birgina 2015-yilda ushbu ragam 60 foizdan ortgani bu
boradagi keng ko*lamli islohotlarning mantigiy natijasidir.

4.Yosh avlodimizni sog‘lom va barkamol insonlar etib tarbiyalash magsadida amalga
oshirilayotgan davlat siyosatining mohiyatini, xususan, Bolalar sportini rivojlantirish jamg‘armasi
mablag‘lari hisobidan barcha viloyat, shahar va tumanlarimizda 300 ga yagin musiga va san’at
maktablari, 1 ming 900 dan ziyod sport inshootlari bunyod etilgani, so‘nggi o‘n yilda bolalar va
o‘smirlar o‘rtasida sport bilan muntazam shug‘ullanish darajasi 30 foizdan 57 foizga, gizlar o‘rtasida
24 foizdan 47 foizga yetgani.

5. Yurtimiz mustagilligi, uning xavfsizligi va hududiy yaxlitligining ishonchli kafolati bo‘lgan
Qurolli Kuchlarni isloh qgilish va milliy armiyamizning salohiyatini yuksaltirish borasida amalga
oshirilayotgan, ko‘lami va miqyosiga ko‘ra ulkan o‘zgarishlar amalga oshirilgani [1] e’tirof etildi.

Bu yutuglar o‘z-o‘zidan qo‘lga kiritilmadi, albatta. Ular mustaqilligimizning dastlabki
yillaridan boshlab ko‘tarilgan “O‘zbekiston — kelajagi buyuk davlat” degan strategik g‘oya butun
xalgning ana shu g*oyaga ishonib, ergashgani evaziga qo‘lga kiritildi. Ana shu buyuk g‘oya tufayli bir
paytlar xalgaro maydonda “O*zbekistonlikman™” degan so‘zni aytganda yelka qgisib, uyalgan, g‘ururi
toptalgan millat vakillarining bugun mag‘rur “O‘zbekistonlikman!” degan ma’naviy samarani
ta’minladi.

Yugoridagilar bilan birga garorda jamiyatimiz oldida turgan eng muhim, jumladan, ma’naviy-
ma’rifiy siyosat sohasidagi vazifalar belgilab berildi. Ular quyidagilar:

1. Bugun biz boshimizdan kechirayotgan o‘ta tahlikali zamonda, yon-atrofimizda turli tahdid
va xatarlar kuchayib borayotgan bir sharoitda eng katta va bebaho boyligimiz bo‘lgan: a) tinchlik va
osoyishtalikni ko*z qorachig‘idek asrash;

b) millatlar va fugarolararo do‘stlik va hamjihatlik, o‘zaro hurmat va mehr-ogibat muhitini
yanada mustahkamlash;

v) doimo hushyor va ogoh bo‘lib, tinchlik uchun kurashib yashash hal giluvchi ahamiyatga
ega ekanini chuqur ochib berish;

2. O‘zbekistonning xalgaro maydonda olib borayotgan, yagin va uzoq go‘shni mamlakatlar
bilan do‘stona alogalar, o‘zaro hamkorlik munosabatlarini rivojlantirishga garatilgan tashqgi siyosatini,

- dunyoning turli mintagalarida yuz berayotgan garama-garshilik va to‘gnashuvlarni fagatgina
siyosiy muzokaralar, tinchlik yo‘li bilan hal etish hagidagi yondashuv va garashlarining mazmun-
mohiyatini atroflicha yoritish.

3. Mamlakatimizning hech ganday harbiy-siyosiy bloklarga go*shilmasligi,

- yurtimiz hududida chet davlatlarning harbiy bazalari joylashtirilishiga,

- harbiylarimizning xorijiy mamlakatlardagi jangovar operatsiyalarda gatnashishiga yo‘l
go‘ymaslik bo‘yicha gonuniy asosda belgilab olingan qat’iy pozitsiyasini keng jamoatchilikka
yetkazish.

E’tibor qilinsa, Prezident qarorida mustaqgillik yillarida ma’naviyat va ma’rifat davlat
siyosatining ustuvor yo‘nalishlaridan biri sifatida o‘zining mustahkam o*rnini topgani ko‘rinib turadi.
Bu esa, 0z navbatida, jamiyatda yaratilgan tizim orgali ma’naviy-ma’rifiy vazifalarning uddalanib
kelinayotgani, jamiyatning ijtimoiy-igtisodiy rivojlanishiga asosiy omil bo‘lib xizmat gilganini
ko‘rsatadi.
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GLOBALLASHUV SHAROITIDA OLIY TA’LIMNING
RIVOJLANISH TENDENSIYALARI
R.D.Yuldashev
Samargand davlat universiteti, mustaqil izlanuvchi

Ushbu magolada globallashayotgan dunyoda oliy ta’limning rivojlanish tendensiyalari: tabiat
va jamiyat taraqgiyotidagi o‘zaro muvozanatni saglash; ijtimoiy taragqiyotning milliy modellarini
ilmiy jihatdan asoslash va hayotga tadbiq etish; fanlarning differensiallashish va integrallashib borish
jarayonida paydo bo‘layotgan yangi fanlarning ijtimoiy hayotdagi obyekt va subyektlarini topish;
ragobatbardosh yosh mutaxassislarning yangi avlodlarini tarbiyalab yetishtirish kabilarning mohiyati
falsafiy jihatdan ochib berilgan.

Kalit so‘zlar: ta’lim, oliy ta’lim, tendensiya, fan, fanlarning differensiallashuvi, fanlarning
integrallashuvi, ijtimoiy taraqgiyot, taragqiyotning milliy modeli, globallashuv, progress.

Tenoenyuu pazeumus evicuiezo 00pa306anus 6 npoyecce 2106aru3ayuu

B cmamve ocsewaemest cyuHocmes menOeHyuu pazeumusi 6biCle20 00pa308anius 8 npoyecce
2nobanuzayuu, makue Kaxk: poib U Mecmo 6blCule20 00paA308aHUs 6 2aAPMOHU3AYUU NPUPOOLL U
obwecmea 6 npoyecce COYUATbHO-IKOHOMUYECKO20 PA36UMUs; HAYYHOe 000CHO8AHUEe MOOenu
HAYUOHATHO20 PA36UMUsL U €€ NPAKMUYECKOe 6HeOPEHUEe 8 JCU3Hb 00Wecmad, 603HUKHOBCHUE HOBLIX
HAYYHBIX OUCYUNIUH KAK pe3yibmam ouggepenyuayuu u uHmezpayuu HAayKu 6 COBPEMeHHOM dmane;
NO020MOBKA HOB020 NOKOJIEHUSL KOHKYPEHMOCHOCOOHBIX CNeYUAIUCMO8 U.m.o.

Knroueswle cnosa: obpazosanue, svicuiee 00pazosanue, meHOCHYuUs, HAyKa, ouppepenyuayus
HAYK, UHme2payus HAyK, COYUAIbHOe pA3eUumue, HAYUOHAIbHA MOOelb passumusi obujecmed,
2no6anuzayus, npozpecc.

Developing tendencies of high education in global process
This scientific article reviews tendencies of philosophic essence of high education in process of
globalization, such as: role and place high education in harmonization of nature and society in the
process of social-economic developing; foundation of scientific model of national development and his
practical endenizen in social life; incipience the new scientific disciplines as reason for differentiation
and integrating science in modern stage; preparing the new generation of competitionary specialists.
Keywords: education, high education, tendency, science, scientifically differentiation, science
integration, social development, national model of social development, globalization, progress.

XXI1 asrga kelib insoniyat hayotiy faoliyatining barcha sohalarida yuz berayotgan globallashuv
jarayonlarining borish sur’atlari yanada tezlashib ketdi. Bu esa jahondagi progressiv gumanistik
kuchlarning bir yogadan bosh chigarib bir tomondan, insoniyatni  halokatga olib kelishiga o‘zi
sababchi bo‘layotgan har xil tabiiy va sun’iy ofatlarning oldini olish, ikkinchi tomondan, har xil
siyosiy nayranglar arsenalini ishga solish, ma’rifiy-madaniy nigoblar ostida bo‘Imag‘ur tadbirlar
o‘tkazish ishlarini kuchaytirish, kommunikatsiya vositalari orgali axborotlar ogimini tezlashtirish
asosida sodda kishilarning ongini zaharlab, ularni yo‘ldan ozdirishga garatilgan yolg‘on-yashiqdan
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iborat bo‘lgan ma’naviy-mafkuraviy xurujlarni amalga oshirish kabi salbiy fenomenlarning payini
girgish zarurligi masalasini kun tartibiga qo‘ymoqda.

Xuddi shu o‘rinda globallashuv jarayoni jahon ta’limi tizimi, xususan oliy ta’limi oldiga
yugorida gayd gilingan masalalarni hal gilish bo*yicha quyidagi bir gator vazifalarni zaruriyat sifatida
amalga oshirishni talab gilmoqda.

Birinchidan, bugungi kunda jahon aholisi 7 milliard kishidan oshib ketdi. Ularning barchasi
tabiat olamidagi narsalardan bahramand bo‘lib yashaydilar. Insonning tabiat olamiga nisbatan
giladigan har ganday aglsiz, zo‘rovonlikka asoslangan xatti-harakati, oxir-ogibatda uning boshiga
tabiat tomonidan katta kulfat, ofatlarni keltirib chigarishi mugarrar. Shuning uchun ham bu masalaga
ilmiy jihatdan yondashish zarur. Bu vazifani hech shubhasiz oliy ta’lim muassasalarida xizmat
gilayotgan olimlar amalga oshiradilar. Ular tomonidan amalga oshirilgan olamshumul kashfiyotlar
tufayli tabiat va jamiyat o‘rtasida muvozanat saglanib kelinmogda. Demak, ana shu muvozanatning
abadiyligini ta’minlashning ilmiy asoslarini ishlab chigish va amalda qo‘llash oliy ta’lim tizimining
mugaddas vazifalaridan biridir. Shunga ko‘ra, buni oliy ta’limning rivojlanishidagi birinchi tendensiya
deb ham atash mumkin.

Bu tendensiyaning mazmun-mohiyati oliy ta’lim tomonidan tabiat gonunlarini kashf gilish,
ulardan insoniyatning kelgusidagi istigbollarini ko‘zlab foydalanishning yo‘l-yo‘riglarini ishlab
chigish hamda o°zining shu sohadagi rivojlanib borishini ham ta’minlashdan iborat. Bu tendensiyadagi
dialektikaning mazmuni quyidagichadir.

1. Tabiat — insoniyat yashaydigan makon. (TT — Tabiat)

2. Bu makonning sir-asrorlarini ilmiy jihatdan o‘rganadigan joy - Oliy ta’lim
muassasalaridar. ( OT- Oliy ta’lim)

3. Oliy ta’lim muassasalarida yetakchi professor-o*gituvchilar tomonidan tabiat hodisalarini
o‘rganish bo‘yicha ilmiy izlanishlar olib boriladi va kashfiyotlar amalga oshiriladi. (IK — IlImiy
kashfiyot)

4. Ta’lim berish va ilmiy izlanishlar olib borish jarayonida — malakali kadrlar tayyorlanadi.
(MK - Malakali kadr)

5. Malakali kadrlar oliy ta’lim muassasalarida olgan bilimlarini va gilgan ilmiy
kashfiyotlarini ishlab chigarish jarayoniga go‘llaydilar. (ICh-Ishlab chigarish). Buni formula shaklida
quyidagicha ifodalash mumkin:

TT-0OT-IK-MK-ICh
(Tabiiat — Oliy ta’lim — lImiy kashfiyot — Malakali kadr — Ishlab chigarish)

Ikkinchidan, Jahonda 200 dan ortigrog davlatlar mavjud bo‘lib, ular ijtimoiy taraqgiyotning
turli bosgichlarida, ya’ni rivojlangan, o‘rtacha rivojlangan, kam rivojlangan mamlakatlar sifatida
faoliyat olib bormoqdalar. Davlatlarning ijtimoiy taraqgiyot darajalari jahon ta’lim tizimining
rivojlanishiga o‘zining ta’sirini o‘tkazishi, tabiiydir. Shu bilan bir gatorda, jahon ta’lim tizimi ham
ijtimoiy taraqqgiyotni belgilab beruvchi asosiy omillardan biri hisoblanadi. Bu inkor gilib bo*Imaydigan
holdir. Davlatlarning ijtimoiy taragqgiyot va ta’lim tizimi o‘rtasidagi nisbatni o‘rganish, ularning har
ikkalasini dialektik uyg‘unlikda rivojlantirish masalasining ilg‘or yechimlarini topish ham oliy ta’lim
tizimiga yuklatirlgan vazifalardan biridir.

Bu vazifani bajarishning ikki tomoni mavjud. Birinchi tomoni, mamlakatning ijtimoiy
taraqqiyot modelini ishlab chigish va rivojlantirish, uni amalga oshirish borasida katta ilmiy tadgigot
ishlarini olib borish va uning natijalarini hayotga tadbiq etishdan iborat. Har ganday ijtimoiy
taraggiyotning modellari ilmiy jihatdan asoslanmagan ekan, u modelligicha qolib ketaveradi. Model
gachonki, ilmiy jihatdan asoslangan bo‘lsa, u jamiyatni progress sari boshlab boruvchi ham nazariy,
ham amaliy kuchga ega bo‘la boradi. Demak, bu degan so‘z ijtimoiy taraggiyot hagida ilgari
surilayotgan modellarning ganchalik ilmiy asosga ega ekanligini, uning amaldagi hayotiyligi
masalasini isbotlab berishdan iborat. VVazifani bajarishning ikkinchi tomoni, ijtimoiy taraqgiyotga mos
keluvchi, golaversa uni progress sari boshlab boruvchi oliy ta’limning modernizatsiya gilingan yoki
yangi konsepsiyasini ishlab chigish va uni amalga oshirishdan iborat. Shunga ko‘ra, buni oliy
ta’limning rivojlanishidagi ikkinchi tendensiyasi ham deyish mumkin.

Bu tendensiyaning mazmun-mohiyati oliy ta’lim tomonidan jamiyatning ijtimoiy taraqgiyot
gonunlarini kashf qilish asosida har bir mamlakatga xos bo‘lgan milliy taraqgiy etish modellarini
ishlab chigish, uni ilmiy jihatdan asoslash, amalda go‘llash mexanizmlarini yoritib berish, shu bilan bir
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gatorda, milliy modelning hayotiyligini ta’minlaydigan, uni progress sari boshlab boradigan ta’lim
tizimining yangi konsepsiyasini yaratish va amalga oshirishni ta’minlashdan iborat.

Bu tendensiyadagi dialektikaning mazmuni quyidagichadir:

1. ljtimoiy taraqqgiyot darajasini o‘rganish asosida mamlakatni progress sari boshlab boradigan
milliy modelni ishlab chigish.

(I'T M M - ljtimoiy taraqqgiyotning milliy modeli).

2. Milliy modelni ilmiy jihatdan asoslaydigan ilmiy makon - Oliy ta’lim muassasalaridir.
(OT- Oliy ta’lim).

3.0liy ta’lim muassasalarida yetakchi professor-o‘gituvchilar tomonidan mamlakatning
ijtimoiy taragiyot darajasini o‘rganish va uning kelgusidagi istigbollarini belgilab berish borasida
ilmiy izlanishlar olib boriladi va uni progress sari yo‘naltirish bo‘yicha nazariy va amaliy ishlanmalar
ishlab chigiladi. ( NAI — Nazariy-amaliy ishlanmalar).

4. ljtimoiy taraqgiyotning milliy modelini amalga oshirish yuzasidan ijtimoiy hayotning
barcha sohalari bo‘yicha kompleks chora tadbirlarni o‘z ichiga olgan konsepsiyalar ishlab chigiladi.
Masalan, kadrlar tayyorlash milliy dasturi va boshgalar (KChTK - Kompleks chora-tadbirlar
konsepsiyasi).

5. Barcha sohalar bo‘yicha ijtimoiy taragqiyot rivojini ta’minlashdagi asosiy
harakatlantiruvchi kuch bo‘lgan — malakali kadrlarning yangi-yangi avlodlari yetishtirib beriladi.
(MKYAA - malakali kadrlarning yangi yangi avlodi).

Buni formula shaklida quyidagicha ifodalash mumkin:
ITMM - OT - NAI- KCHTK - MKYAA
(ljtimoiy taraqgiyotning milliy modeli — Oliy ta’lim — Nazariy-amaliy ishlanmalar — KChTK
— Kompleks chora-tadbirlar konsepsiyasi — Malakali kadrlarning yangi avlodi.)

Uchinchidan, globallshuv sharoitida tabiat va jamiyat gonunlarini o‘rganish borasida hosil
gilingan barcha bilimlar ko‘prog differensial va integral tarzda harakatlanmoqgda. Fanlarning
differensiallashuvi va integrallashuvi, 0‘z navbatida, jahon ta’lim tizimining, birinchi navbatda, oliy
ta’lim tizimining ajralmas xususiyatiga aylanib bormogda va u qonuniy xarakter kasb etmoqda.
Buning misolini, tibbiyot sohasida olib borilayotgan ta’lim jarayonlari misolida ko‘rishimiz mumkin.

Masalan, tibbiyot fanining differensiallashuvi natijasida: endokrinologiya, terapiya,
oftalmologiya, otorinolingologiya, Xirurgiya, urologiya, travmatologiya va ortopediya kabi o‘ttizdan
ortig fanlar paydo bo‘ldi. Ushbu fanlarning boshga tabiiy va ijtimoiy fanlar bilan integrallashuvi
jarayonida esa, neyroxirurgiya, oilaviy tibbiyot, sud-tibbiyot ekspertizasi, sog‘ligni saglashni
boshgqarish, ijtimoiy gigiyena, immunobiologiya va mikrobiologiya, harbiy tibbiyot kabi o‘ndan ortiq
yangi fanlar paydo bo‘Idi.

Globallashuv sharoitida fanlarning differensiallashuvi va integrallashuvining kuchayib borishi
ikkita katta muammoni hal etishni taqozo gila boshladi. Birinchi muammo - fanlarning
differensiallashuvi va integrallashuvi natijasida paydo bo‘lgan yangi fanlarni o‘zida aks ettiradigan
ta’lim muassasasi va ishlab chigarish obyektlarini tashkil etishni ko‘paytirishdir. Masalan, bu
muammoning differensiallashuv tomonining tibbiyot sohasidagi yechimiga nazar tashlaydigan
bo‘lsak, farmasevtika, stamotologiya, pediatriya kabi institutlarning ochilishi va shunga mos ravishda
ishlab chigarish obyektlari, farmatsiya sanoati, stamotologiya Kklinikalari, pediatriya shifoxonalari va
boshgalar borligini ko‘ramiz. Birog, uning integrallashuv tomonini kuzatsak, nevroxrurgiya va
nevrologiya, sud-tibbiyot kabi ilmiy tekshirish institut va markazlarining borligini ko‘ramiz. Biroq bu
sohaga ixtisoslashgan oliy ta’lim muassasalari juda kamdir. Masalan, Toshkent kimyo-texnologiya
instituti, Toshkent axborot texnologiyalari instituti va boshqalar shular jumlasidandir. Demak, ikkinchi
muammo — fanlarning diferensiallashuvi va integrallashuvi jarayonida paydo bo‘lgan bilimlarni puxta
egallagan mutaxassis kadrlarni tayyorlashdan va ularni ish bilan ta’minlashni hal etishdan iborat.

Xulosa qilib aytsak, buni fanlarning diferensiallashib va integrallashib borish darajalariga
garab oliy ta’limning ixtisoslashib borish tendensiyasi, deb atash mumkin. Bu tendensiyaning
dialektik xarakterini quyidagicha ifodalash mumkin:

1. Fanlarning differensiallashib va integrallashib borishi cheksiz jarayondir.

2. Fanlarning differensiallashib va integrallashib borishi natijasida yangi fan va ishlab
chigarish sohalari paydo bo‘ladi.
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3. Yangi fan va ishlab chigarish sohalarining paydo bo‘lish zaruratiga garab yangi
mutaxassislar tayyorlashga bo‘lgan ehtiyoj paydo bo‘ladi.

4. Yangi mutaxassislarga bo‘lgan ehtiyojni esa, oliy ta’lim muassasalarida tayyorlangan
kadrlar gondiradi.

To‘rtinchidan, globallashuv jarayonida mamlakatlar ijtimoiy-igtisodiy hayotining barcha
sohalarida ko‘prog daromad topish va foyda ko‘rish magsadida o‘zaro raqobat kurashini avj oldirib
yubordilar. Bu kurashning shafqatsiz tarzda shiddatli kechish jarayonlari mehnat bozorida o‘z kasbini
puxta egallagan, har tomonlama bilimli, mustagil fikrlaydigan mutaxassislarga bo‘lgan talabni
kuchaytirib yubordi. Bu talabga nisbatan taklif sifatida gayerda ana shunday ragobatbardosh
mutaxassislar tayyorlash kerak, degan savol tug‘iladi. Bu, albatta, oliy ta’lim muassasalarida
tayyorlanadi. Demak, bu yerda oliy ta’lim rivojining mehnat bozorini yosh ragobatbardosh
mutaxassislar bilan to‘Idirishdan iborat yana bir tendensiyasining harakatlanishi ko‘zga tashlanadi.

Bu tendensiyaning tub mohiyati oliy ta’limning:

a) mehnat bozorida mutaxassislarga bo*lgan talabni hisobga olgan holda faoliyat olib borishi;

b) mutaxassislarning sonini ko‘paytirishni emas, balki ularni tayyorlashning sifatini
yaxshilashni;

v) bitirayotgan mutaxassislarni raqobatbardoshlikka chidamli gilib tayyorlashi;

g) mehnat bozorida yosh ragobatbardosh mutaxassislarni tayyorlash bo‘yicha 0z o‘rniga ega
bo‘lishi, ya’ni nufuzli oliy o‘quv yurti degan magomga ega bo‘lishi kabi vazifalarni amalga oshirishi
kabilar bilan ifodalanadi.

Beshinchidan, globallashuv oliy ta’lim tizimining o‘zini ham modernizatsiya gilish
zaruriyatini keltirib chigaradi. Bu bir tomondan, mehnat bozorini ragobatbardosh mutaxassislarga
bo‘lgan talab va taklif dialektikasidan kelib chigsa, ikkinchi tomondan esa, oliy ta’lim muassasalarida
ta’lim-tarbiya olayotgan yoshlarni zamonaviy bilimlar bilan qurollantirish, buning uchun esa, o‘gitish
jarayonida ta’lim-tarbiya berishning eng ilg‘or usullarini ishlab chigish va amalda qo‘llashni taqozo
etishi bilan ifodalanadi. Buni oliy ta’lim rivojining navbatdagi beshinchi tendensiyasi sifatida idrok
etish mumkin.

Bu tendensiyaning falsafiy mohiyati:

1) fanlarning differensiallashuvi va integratsiyalashuvi jarayonida vujudga kelgan yangi
ilmlarning jamiyat ijtimoiy taraqqiyotidagi o‘rnini belgilab olish konsepsiyasini ishlab chigish;

2) fanlarning jamiyat ijtimoiy taraqgiyotidagi o‘rni ko‘rsatilgan konsepsiyada belgilangan
vazifalarni bajarish asosida yangi bilimlar bilan talabalarni qurollantirish;

3) talabalarni yangi bilimlar bilan qurollantirish uchun o*qitishning yangi usullarini, ya’ni
pedagogik texnologiyalarning yangi avlodini yaratish va uni amaliyotga joriy gilish bilan ifodalanadi.

Yugorida keltirilgan fikrlarni yakunlab quyidagi xulosalarga kelish mumkin:

1. Har ganday jamiyatning ijtimoiy taraqgiyoti odamlarning dunyoviy va diniy bilimlarni
egallaganlik darajasiga, mustaqil tafakkur gilish borasida erishgan yutuglariga bog‘ligdir.

2. Jamiyatning ijtimoiy taraqqgiyotida fanning roli begiyosdir.
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TARAQQIYOTNING “O‘ZBEK MODELI”, MA’NAVIYAT VA SINERGETIKA
X.A.Axmedov
Navoiy davlat konchilik instituti, siyosiy fanlar nomzodi

Mazkur maqolada Birinchi Prezident Islom Karimovning ‘“Yuksak ma’naviyat —
yengilmas kuch” kitobidagi moddiy va ma’naviy hayot uyg‘unligi hagidagi konseptual
garashlar ham sinergetika talablari, ham sotsiologik tahlil usullari asosida bayon etiladi.
Ushbu asardagi moddiy va ma’naviy hayot inson, xalq va jamiyat taraqqgiyotining bamisoli
go‘sh ganoti ekani, shu omil birgalikda harakat gilgan tagdirdagina rivojlanish, o‘sish-
o‘zgarish bo‘lishi hagidagi fikrlar magolada atroflicha tahlil etiladi. Bu xulosalar sinergetik
fikrlashning yaggol namunasi ekani ta’kidlanadi.

Kalit so‘zlar: taraqgiyot, “O‘zbek modeli’’, ma’naviyat, inson, davlat, jamiyat,
hamkorlik, hamjihatlik, uyg‘unlik, ma’naviy hayot, ma’naviy olam, sinergetika.

“Y30eKkcKkas mooens” pazsumus OyX06HOCHU U CUHEP2EMUKA

B cmamve ananuzupyromes xoHyenmyanvhvie 632150bl HA APMOHUYHOCTHE MAMEPUATLHOU U
OVXO6HOU JICUBHU HA OCHOBE CUMEPLeMUHecKUX mpeboBanull U COYUOIOSUYECKUX MemOo008,
usnooicennvlx 6 Knuee Ilepeoeo Ilpezudenma Hcnama Kapumosa “Buicoxas oOyxosnocmv —
Henobeoumas cuna’.

Knrouesvle cnosa: paszeumue, npoepecc, ‘‘yzbexckas — moodeiv”’, OYXO8HOCHb, Hel0GeK,
20Cy0apcmeon, CoOpPyHCecmeo, COMUOAPHOCHIDL,, 2APMOHUYHOCHb, OYXOBHAS JHCU3HL, OVXOBHLIL MUD,
CUHepeemuKa.

""Uzbek model™ of development, spiritual and synergy
The article represents conceptual views of life harmony from the president book
“Great spirituality — invincible power”. These views were studied according to both methods
that are based on synergetic requirements and social analyses. It also analyses the views and
opinions on convergence of financial and spiritual life of human, people and society
development. It is emphasized that only these factors functioning together enable to change
and reform the development. The results define this way of thinking as a sample of synergetic
method.
Keywords: development, “Uzbek model”, spirituality, humanity, state, society,
cooperation, solidarity, harmony, spiritual life, spiritual world, synergetic.

Ma’lumki, O“zbekiston Respublikasi Birinchi Prezidenti Islom Karimovning “Yuksak
ma’naviyat — yengilmas kuch” kitobida ma’naviy va moddiy hayot o‘rtasidagi munosabatlar
bilan bog‘lig, asrlar davomida Sharg va G*arb mutafakkirlarini o‘ylantirib kelgan azaliy,
fundamental masalaga alohida urg‘u beriladi. Shunisi e’tiborga molikki, muallif bu borada
hayot, inson tabiati, orzu intilishlarining tub mohiyatidan kelib chiggan holda fikr yuritadi.
Shu tariga hozirgi kunda ijtimoiy falsafa va boshga gumanitar fanlar sohasida metodik asos
darajasiga ko‘tarilgan yevropalik olim N.Prigojinning sinergetika hagidagi ta’limoti uyg‘un
va hamohang bo‘lgan muhim bir yangi xulosani ilgari suradi. Ya’ni, muallif insonga xos
orzu-intilishlarni ro‘yobga chiqgarish, uning ongli hayot kechirishi uchun zarur bo‘lgan
moddiy va ma’naviy olamni bamisoli parvoz gilayotgan qushning ikki ganotiga giyoslab,
bunday deydi: “Qachonki ana shu ikki muhim omil o‘zaro uyg‘unlashsa, tom ma’nodagi
go‘sh ganotga aylansa, shundagina inson, davlat va jamiyat hayotida o°sish-o‘zgarish,
yuksalish jarayonlari sodir bo‘ladi”.

N.Prigojin tomonidan ilgari surilgan ta’limot bo‘yicha esa, ijtimoiy-siyosiy hayotda
keskin garama-garshiliklarni chetlab o‘tgan holda, magsad va manfaatlar umumiyligi asosida
uyg‘un va hamohang rivojlanishga erishish mumkin.
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Ta’kidlash kerakki, I.A.Karimov tomonidan asoslab berilgan uyg‘unlik g*oyasi fagat
moddiy va ma’naviy hayot masalasiga taallugli emas. Bu g‘oya butun jamiyatni demokratik
asosda isloh etish, mustaqil taraqgiyot yo‘lini ta’minlashni ko‘zda tutadigan rivojlanishning
“0“zbek modeli”’ning butun ma’no-mazmuniga daxldordir. Ma’lumki, ushbu model islohotlar
jarayonida keskin ijtimoiy burilishlarni, sotsial larzalarni rad etadi. Aksincha, jamiyat o0*zaro
hamjihatlik va hamkorlik asosida izchil, tadrijiy tarzda rivojlanib borishi zarurligini targ‘ib
etadi.

Sinchiklab garaydigan bo‘lsak, “o‘zbek modeli’ning har bir tamoyiliga ana shu g‘oya
chuqur singdirilganini ko‘ramiz. Misol uchun, birinchi tamoyil — igtisodiyotni mafkuradan
xoli qgilish masalasini olib ko‘raylik. Ma’lumki, sobig sovet tuzumi davrida barcha sohalar
kabi igtisodiyotda ham mafkura 0‘z hukmronligini o‘tkazgani uchun uning turli tarmoglarida
nomuvofiglik, garama-garshilik kuchayib ketgan edi. Masalan, harbiy sanoat, neft-gaz
tarmog‘i rivojiga katta e’tibor berilgan holda, gishlog xo‘jaligi, gayta ishlash sanoati 0‘z
holiga tashlab go‘yilgan edi. Igtisodiyotni mafkuradan xoli gilish orqgali esa uning tarkibidagi
turli soha va tarmoglarning uyg*un rivojlanishiga erishish ko‘zda tutiladi.

Yoki yana bir tamoyil — gonun ustuvorligi tamoyili hagida ham shu mavzuga oid
ko‘plab fikrlarni aytish mumkin. Ya’ni, gonun ustuvor bo‘lgan, jamiyatning barcha a’zolari
huqugiy ong va madaniyat asosida, nafagat o‘zining, balki boshgalarning huqug va
manfaatlarini ham hurmat qilib yashaydigan sharoitdagina uyg‘unlik, hamjamiyatlik,
hamkorlik bo‘lishi mumkin. Yo‘qsa, hamma bir-biriga yov va dushmanga aylanib ketishi
hech gap emas. Buni bugungi kunda hokimiyat va ma’muriy boshgaruv idoralari faoliyatini
gonuniy asosda shakllantirish va amalga oshirish tartibi, konstitutsiyaviy talablari mutlago
izdan chigib ketgan Liviya, Suriya, Yaman kabi arab mamlakatlaridagi ahvol ham yaqqol
ko‘rsatib turibdi. Ya’ni, ularda uyg‘unlik va bargarorlik emas, balki boshboshdoqglik, anarxiya
va ommaviy taloto‘plar, garama-qarshilik va qonli to‘gnashuvlar avjiga chigmoqda.

“O‘zbek modeli”’ning navbatdagi asosiy tamoyili — davlatning bosh islohotchi
vazifasini 0‘z zimmasiga olishdan ko‘zlangan magsad ham jamiyatda begarorlik va
notinchlikka yo‘l qo‘ymaslik, islohotlarning ortga gaytmasligi, aksincha, qat’iy ilgarilab
borishini, yordamga muhtoj gatlamlarning manfaatlarini ishonchli himoya qilish, gabul
gilinayotgan gonunlarning bajarilishini ta’minlashdan iborat.

Yoki yana bir muhim tamoyil — kuchli ijtimoiy siyosat yuritish masalasini oladigan
bo‘lsak, u ham jamiyat hayotida adolatsizlik yuz berishiga yo‘l qo*ymaslik, yordamga muhtoj
gatlamlarning manfaatlarini hisobga olishni ko‘zda tutadi.

Shu bilan birga, islohotlarni bosgichma-bosgich amalga oshirish, “Yangi uy
gurmasdan turib eskisini buzmang” kabi tamoyillarni oladigan bo‘Isak, ular jamiyatda keskin
tebranishlariga, aholining o‘ta boylar va o‘ta kambag*allarga bo‘linib, ular o‘rtasidagi farq
keskin kuchayib ketishiga yo‘l qo‘ymaslikka qaratilgani bilan ahamiyatlidir. Bu 0°‘z
navbatida, tinchlik va bargarorlikni saglash, umumiy uyg‘unlikni asrash degani.

Shu ma’noda, taragqgiyotning “o‘zbek modeli” jamiyatni mustabid tuzumdan mutlago
yangi, erkin va ozod, demokratik ijtimoiy-siyosiy tuzumga chuqur o‘ylangan islohotlar yo‘li
bilan olib o‘tishning amalda o‘zini oglagan, sinergetika ta’limotining asosiy prinsip va
goidalari bo‘yicha rivojlanishning afzalliklarini ko‘rsatadigan o‘ta noyob hodisadir.

“Yuksak ma’naviyat — yengilmas kuch” kitobidagi ana shunday nafaqgat milliy, ayni
paytda umumbashariy ahamiyatga ega bo‘lgan fikr va g‘oyalar hagida so‘z yuritganda, ushbu
keng gamrovli asarda alohida bo‘lim sifatida yoritilgan ma’naviyat va jamiyatni yangilash
masalasiga alohida to‘xtalish o‘rinlidir. Muallif bu hagida mulohaza yuritar ekan 1990-yil 24-
martda, O‘zbekiston Oliy Kengashining birinchi sessiyasida aytilgan so‘zlarni esga oladi. Ana
shu nutgida jamiyatni yangilanishning muhim yo‘nalishlari bayon gilinganini ta’kidlaydi.
Ya’ni, ma’rifat va madaniyatning moddiy-texnik bazasini mustahkamlash, insonning
to‘lagonli hayoti uchun nihoyatda zarur bo‘lgan maktablar, kutubxonalar, teatr va boshga
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madaniyat o‘choglarini ko‘paytirish, ularning sharoitini yaxshilash, bu borada ustuvor vazifa
gilib go‘yiladi. Eng muhimi, “Biz odamlarning ma’naviy tarbiyasini o‘ylab, tinchlik va xayrli
ishlarni ko‘zlab harakat gilayotgan har bir kishini qo‘llab-quvvatlaymiz, ular bilan hamkorlik
gilamiz”, deya ta’kidlaydi muallif I.Karimov. Ko‘rinib turibdiki, bu o‘rinda ham hamjihatlik,
hamkorlik, uyg‘unlikka alohida ahamiyat berilmoqda.

E’tibor berilsa, Birinchi Prezidentimizning nutq va ma’ruzalari, aholining turli
toifasiga mansub insonlar bilan suhbatlarida “bir musht bo‘lib harakat gilsak”, “bir yogadan
bosh chigarib ish olib boradigan bo‘lsak”, “o‘zaro hamjihatlik” degan iboralar ko‘p
go‘llanadi. Bu ham uyg‘unlik, hamjihatlik muallif faoliyatining eng muhim girralaridan biri
ekanidan dalolat beradi.

“Yuksak ma’naviyat — yengimas kuch” kitobida alohida jiddiy e’tibor garatilgan
mavzulardan biri — globallashuv jarayonlari va xavfsizlikka garshi garatilgan tahdidlar,
ularning oldini olishdir. Muallif globallashuvga ta’rif berar ekan, uning ijobiy jihatlari,
insonlar, xalglar, davlatlar uchun o‘zaro munosabat va mulogotlarni yaxshilash uchun
yaratadigan qulayliklari hagida alohida to‘xtaladi. Shu bilan birga, “Globallashuv — bu avvalo
hayot sur’atlarining begiyos darajada tezlashuvi demakdir” degan ta’rif berilib, bunday
jadallik dunyoni, uning xavfsizlik tizimini har gachongidan ham xavotirli gilib go‘yadi.
Chunki, muallifning e’tirof etishicha, hozirgi sharoitda globallashuv mafkuraviy ta’sir
o‘tkazishning nihoyatda o‘tkir quroliga aylanib, har xil siyosiy kuchlar va markazlarning
manfaatlariga xizmat gilayotganini sog‘lom fikrlaydigan har ganday odam, albatta, kuzatishi
mugarrar.

Dunyo zamonaviy kommunikatsiya va transport vositalari bilan shu gadar tig‘iz
bog‘lanib ketganki, ana shu global tizimidagi bitta halgaga zarar yetkazish orgali butun
sayyoramizdagi hayotni halokat yogasiga olib borib go‘yish mumkin. Masalan, keyingi
paytda Irog va Suriya kabi Yagin Sharq mamlakatlarida terrorchilik va ekstremizmning
kuchayishi dunyo miqgyosida gochoglar, och va yalang‘och odamlarning keskin ko‘payishga
olib keldi. Ana shu odamlar rivojlangan Yevropa mamlakatlariga garab oqib borishi bilan
ushbu davlatlarda ilgari kuzatilmagan, yangi muammolar paydo bo‘ldi. Qochoglar masalasini
hal etish uchun Yevropa Ittifogi davlatlari amaldagi ko‘pgina gonuniy tartib-qoidalarga
o‘zgartishlar kiritishga, ayrim mamlakatlar esa tashqi chegaralarini tikonli simlar bilan to‘sib,
gochoglar keladigani yo‘llarni butunlay yopib go‘yishga majbur bo‘Imoqda.

Ta’kidlash kerakki, 1.A.Karimov “Yuksak ma’naviyat — yengilmas kuch” kitobining
“Ma’naviyatga tahdid — o‘zligimiz va kelajagimizga tahdid” deb nomlangan uchinchi
bobining “Globallashuv jarayonlari va ma’naviy tahdidlar” bo‘limida odamzotni ana shunday
tahdidlardan ogoh etib, bunday degan edi: “Bugungi kunda zamonaviy axborot maydonidagi
xarakatlar shu gadar tig*iz, shu qadar tezkorki, endi ilgaridek, ha, bu vogea bizdan juda olisda
yuz beribdi, uning bizga alogasi yo‘q, deb beparvo garab bo‘Imaydi. Ana shunday kayfiyatga
berilgan xalg yoki millat taragqiyotdan yuz vyillar orgada qolib ketishi hech gap emas...
Bugungi zamonda mafkura poligonlari yadro poligonlaridan ham ko‘proq kuchga ega. Bu
masalaning kishini doimo ogoh bo‘lishiga undovchi tomoni shundaki, agar harbiy, igtisodiy,
siyosiy tazyiq bo‘lsa, buni sezish, ko‘rish, oldini olish mumkin, ammo mafkuraviy tazyiqgni,
uning ta’siri va ogibatlarini tezda ilg‘ab yetish nihoyatda giyin”.

Hagigatan ham, G‘arbdagi ayrim mamlakatlar “ha, bizdan uzogda” degan kayfiyatga
berilib, Irog, Suriya, Liviya kabi mamlakatlarda, ularning ta’biri bilan aytganda,
“boshqariladigan boshboshdoqlikni”” keltirib chigarishdi. Afsuski, bu tartibsizlik, urush va
janjallar oxir-ogibatda boshqarib bo‘lmaydigan darajaga yetdi. Natijada “Iroq-Shom islom
davlati” deb nom olgan ISHID, “Jabhad-an-nusra” kabi terrorchilik guruhlari maydonga
chigdi. Million-million odamlar o‘zlarining uy-joyi, mol-mulki, tinchligi va xotirjamligi,
sog‘lig‘idan judo bo‘lib, osoyishta o‘lkalarni izlab, Yevropaga garab yopirildi. Ya’ni, bunday
ogibati chuqur o‘ylanmagan “o‘yin”lardan G*‘arb davlatlarining o‘zlari zarar ko‘ra boshladi.
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Birinchi Prezidentimiz kitoblarida aytilgan ogohlantirish va xavotirlar to*g*ri bo‘lib chiqdi.
Bu ogohlantirishlarda kitob muallifining dono siyosatchi, shu bilan ijtimoiy hodisalar rivojini
oldindan ko‘ra oladigan tajribali sotsiolog sifatidagi teran fikrlash salohiyati, aynigsa,
diqgatga sazovordir.

Xulosa qilib aytganda, mazkur kitob misolida sotsiologiya va ma’naviy-ma’rifiy hayot
mezonlari bir-biriga nagadar yaqin va mushtarak ekanini ko‘ramiz. Ma’naviyat — ijtimoiy
hayotning eng muhim mezonlaridan biri ekanini his etamiz. Ayni paytda ijtimoiy hayot
ma’naviyat rivoji uchun eng qulay muhit ekani, shuning uchun ham uni tushunishda
sotsiologiya fanining usul va yondashuvlari begiyos ahamiyatga egadir.
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GLOBAL AXBOROTLASHGAN MAKONDA MODDIY VA MA’NAVI1Y ISHLAB
CHIQARISHNI UYG*UNLASHTIRISH - TARAQQIYOT GAROVI
1.Ch.Shermanov
Samargand davlat universiteti katta ilmiy xodim-izlanuvchisi
E-mail: shermanov1983@mail.ru

Ushbu ilmiy maqgolada global axborotlashgan makonda moddiy va ma’naviy ishlab
chigarishning uyg‘unlashuvi jarayonlarini rivojlantirish va uning o‘ziga xo0s bo‘lgan asosiy
xususiyatlari taraqqgiyot garovi ekanligi yoritib beriladi, shu bilan birga, har ganday sharoitda ham
mamlakatimizning bargaror ijtimoiy rivojlanishi moddiy va ma’naviy ishlab chigarish bilan bog‘lig
ekanligi ilmiy-falsafiy tahlil gilinadi.

Kalit so‘zlar: global axborotlashgan makon, moddiy ishlab chigarish, ma’naviy ishlab
chigarish, taraqqgiyot, modernizatsiya, diversifikatsiya, sosium va insoniyat, bargaror rivojlanish,
inson va jamiyat, jamiyat va tabiat.

Coomeemcmeue mamepuanbHo20 u KyibmypHO20 RPOU3800CMEa 6 2100a1bHOM
UHPOPMAUUOHHOM RPOCMPAHCMEe — 3A7102 PA3GUMUSA

B smoii cmamve oceewena npoyeccvl pazeéumus U c80eobpaznvle 21aéHble 0CODEeHHOCmU
COOMBEMCcmeUs. MamepuaibHo20 U KyJIbmypHO20 NPou3800Cmeo 6 2100aNbHOM UHGOPMAYUOHHOM
npocmpancmee KAk 3an02 pazéumus, a makdyice HAYYHO-QUIOCOPCKU aAHATUBUPOBAHA, HMO
ycmouyusoe coyuanbHoe pazeumue Hawlell CMpavl 6 J00bIX YCI08UAX 83AUMOCEA3AHA  C
MamepuanbHobiM U KyibmypHbIM NPOU3E00CMEOM.

Knioueevie cnosa: [nobanvhoe  un@opmayuonnoe — NPOCMPAHCMBO,  MAMeEPUATbHOE
npouU3800Cme0, pazeumue, MOOePHU3AYUA, OUBEPCUDUKAYUS, COYUYM U Yel08eyecmeo, YCmMouiugoe
paszeumue, 4eno6ex u 00uecmeo, 00uwecmeo u npupood.

Conformity of unity of material and spiritual production in the global
informational area — the quaranty of development

This scientific article is about development of financial and cultural production in the global
informational area which is the guaranty of development, at the same time, the unity of material and
spiritual production with constant social development of our republic is scientifically-philosophically
analysed.

Keywords: global informational place, material production, spiritual production, development,
modernizm, diversiphication, socium and humankind, constant development, person and society,
sociaty and nature.
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Har ganday jamiyatning hayotiy asoslarini moddiy va ma’naviy ishlab chigarish jarayonlari
tashkil etadi. Bunda moddiy ishlab chigarish deganda odatda moddiy shakldagi mahsulotlar — ozig-
ovgat, kiyim-kechak, turar joy va boshgalarni yaratish hamda ishlab chigarish uchun zarur bo‘lgan
xizmatlarni ko‘rsatish tushuniladi [3.30]. Globallashuv sharoitida O*zbekistonda moddiy ishlab
chigarish jarayonlari rivojining o‘ziga xos bo‘lgan asosiy xususiyatlari: 1) tabiiy boyliklardan har
tomonlama unumli foydalanishni yangi zamonaviy texnika va texnologiyalar asosida yo‘lga
go‘yilganligi; 2) bozor igtisodiyotining barcha afzalliklaridan unumli foydalanish, tashabbuskorlik va
tadbirkorlik, ishbilarmonlik asosida ishlab chigarishni tashkil etilayotganligi; 3) ko‘p mulkchilik
asosida iqtisodiy faoliyat olib borish va odamlarning o‘z mulkiga bo‘lgan egalik hissini kuchaytirish
asosida mulkiy tejamkorlik ishlarining kuchayib borayotganligi; 4) har bir moddiy ne’mat yaratuvchi
subyektga igtisodiy mustaqillik magomi berilayotganligi; 5) uzluksiz tarzda ishlab chigarish soha va
tarmoglarini modernizatsiya va diversifikatsiya gilinib borilayotganligi; 6) ishlab chigarishning asosiy
tarmoglariga innovatsiyalarning jalb gilinayotgani kabilar bilan ifodalanadi.

Ma’naviy ishlab chigarish esa, shaxs va jamiyatning agliy va jismoniy mehnat gilish faoliyati
jarayonida yaratiladigan, elat, millat va xalglarning ongida, vujudida ona tuprogga, oila, ota-ona,
garindosh, go‘shni, mustaqil davlat — ozod va obod Vatanga sadogat, insonlarga hurmat, ishonch,
xotira, vijdon, erkinlik kabi axlogiy-ma’naviy fizilatlarni shakllantirib, ularga kuch-quvvat
bag‘ishlaydigan ijtimoiy-igtisodiy, siyosiy-huquqgiy, madaniy-ma’rifiy ahamiyatga molik bo‘lgan
ne’matlarga aytiladi. Bunday ne’matlar jumlasiga, birinchi navbatda, o‘zbek xalgiga sadogatlilik
ruhida tarbiyalangan yoshlarni, ularning g‘ayrati va shijoati bilan mamlakatimizning ilm-fan
cho‘qgqilarini egallash, sport maydonlarida g‘oliblikni go‘lga kiritib, davlatimiz bayrog‘ini yugoriga
ko‘tarish, milliy va umuminsoniy gadriyatlar ummoniga kirib, undan oziglangan holda milliy g‘urur
va iftixor bilan hech kimdan kam emasligini anglagan holda boshini baland ko‘tarib yurishlarini
kiritish mumkin. Demak, ma’naviy ishlab chigarishning harakatlantiruvchi kuchi ham, uning hosilasi
ham yuksak ma’naviyatga ega bo‘lgan, o‘zining aql-zakovati, fidokorona mehnati bilan har ganday
ne’matni yarata oladigan, uni ezgulik sari yo*naltira oladigan hazrati inson hisoblanadi.

Shu bois global axborotlashgan makonda moddiy va ma’naviy ishlab chigarishni
uyg‘unlashtirishning tutgan o‘rni quyidagilar bilan belgilanadi:

1. Global axborotlashgan makon o°ziga xos infosfera bo‘lib, u axborot va kommunikatsiyalar
sohasida yuz berayotgan texnikaviy-texnologik ishlanmalar orgali jamiyatda sodir bo‘ladigan global
o‘zgarishlar natijasida shakllanadi va ijtimoiy fenomenlarni rivojlantiradi.

2. Global axborotlashgan makonda moddiy va ma’naviy ishlab chigarish davlat va jamiyat,
shaxs va tadbirkorlik kabi tizimlar o‘rtasidagi alogalar muvozanatini saglash va ularning manfaatlarini
bir konsensusga keltirish, ya’ni uyg‘unlashtirishga olib keladi. Bu esa, 0‘z navbatida, axborotlashgan
davlatlar va regionlar, davlat va ijtimoiy guruhlar o‘rtasidagi nisbatsizliklar ogimini gisqgarishini
ta’minlaydi.

3. Global axborotlashgan makonda moddiy va ma’naviy ishlab chigarishni uyg‘unlashtirish
jamiyatning bargaror rivojlanishini ta’minlash omili sifatida: birinchidan, normativ - huqugiy
hujjatlarni ishlab chigish; ikkinchidan, axborot va kommunikatsiya tarmoglarini rivojlantirish, xizmat
ko‘rsatish sohalarini tasniflash, axborot qurilmalarni standartlashtirish; uchinchidan, axborotlashgan
jamiyatning har xil ijtimoiy va madaniy jihatlarini o‘rganish; to‘rtinchidan, aholi o‘rtasida
axborotlashgan makonning ahamiyatini targ‘ib va tashviq gilishda muhim vazifani bajaradi.

Demak global axborotlashgan makonda moddiy va ma’naviy ishlab chigarishni uyg‘unlashtirish
orgali tabiat, jamiyat, inson tafakkurida dunyoning har ganday burchagida sodir bo‘layotgan ish,
vogyea-hodisalar to‘g‘risida barcha ma’lumotlarni mujassamlashtirish, ulardan tez fursatlarda
foydalanishni ta’minlash, ixcham va sifatli texnika va texnologiyalardan tashkil topgan
infrastrukturalar orgali tezkor tushuncha beruvchi xabar va ma’lumotlarni olish mumkin bo‘ladi. Shu
bois ijtimoiy-falsafiy jihatdan moddiy va ma’naviy ishlab chigarishni uyg‘unlashtirish obyektiga
ko‘ra:

birinchidan, tabiat (koinot, yer-suv, tuprog, o‘simlik, hayvonot va boshgalar);

ikkinchidan, jamiyat (odamlar, jamoat birlashmalari, davlatlar, ularning tuzilishlari, igtisodiy,
siyosiy, ma’naviy-ma’rifiy faoliyatlari);

uchinchidan, inson faoliyati (jismoiniy va agliy salohiyati, salomatligi, ongi va tafakkuri,
mentaliteti, moyilligi va boshqalar) hagida batafsil ma’lumotlarni yetkazib beruvchi guruhlarga
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ajratish mumkin. Ammo bu bilan ularni tasniflash muammosi tugamaydi. Darvoge, mavjud olamda
yuz berayotgan hodisa, voqea, jarayonlar ganchalik tez va izchil kechsa, ular hagidagi informatsiyalar
ogimi ham shunchalik ko‘p va xilma-xil bo‘ladi.

Bundan tashqari, tadgigotimiz ko‘rsatishicha bugungi kundagi axborotlarni subyektiga ko‘ra
uchta katta guruhga ajratish mumkin: birinchisi ,axborotlarni o‘zida miqgdoriy va sifatiy jihatdan aks
ettirgan holda saglovchi, gayta ishlovchi va uzatuvchi texnologiyalarga asoslangan vositalar — oddiy
aloga tarmoglaridan tortib bugungi kundagi murakkab texnologiya asosiga qurilgan ixcham va qulay
har xil turdagi katta va kichik qurilmalargacha bo‘lgan vositalar; ikkinchisi, ularning ijodkori bo‘lgan
intelektual aql sohiblari; uchinchisi, ulardan foydalanuvchi shaxs, jamoa va boshga turli xildagi
birlashmalardir.

Bugungi kunda O*zbekistonning mustaqilligini mustahkamlovchi va rivojlanishini ta’minlovchi
axborotlar ham mavjud bo‘lib, ularni mustaqgillikning shakllari bo‘yicha quyidagicha tasniflash
mumkin:

1) igtisodiy mustaqilligini mustahkamlashga xizmat giluvchi, ya’ni mehnat jamoalarining
sanoat, gishloq xo‘jaligi, ilm-fan sohasida erishgan yutuglari borasidagi;

2) siyosiy mustaqilligini mustahkamlashga xizmat giluvchi, ya’ni davlat hokimiyatining
tuzilishi, ularda xizmat giluvchilar soni, kasb-kori, funksional vazifalari, rejalashtirilayotgan ishlari,
aynigsa, hugugni muhofaza giluvchi organlar, qurolli kuchlarning tarkibi, qurol-yoroglari va boshgalar
hagidagi;

3) ma’naviy mustaqilligini mustahkamlashga xizmat giluvchi, ya’ni fugarolarga ta’lim-tarbiya
berish, ularni vatanparvarlik ruhida tarbiyalash, g‘oyaviy-mafkuraviy kurash yo‘llari va vositalari,
o‘tkazilishi ko‘zda tutilayotgan ma’naviy-ma’rifiy tadbirlar, ularning ishtirokchilari to‘g‘risidagi
ma’lumotlardir.

Biz bilamizki, tadgiqotimizda falsafa ilmining umumiylik, xususiylik, alohidalik kategoriyalari
metodologik ahamiyati muhim hisoblanib, mazkur axborotlarni ishlatilish o‘rniga garab umumiy,
xususiy va alohida axborotlar tizimiga ajratish kerak bo*ladi. Bunga:

a) umumiy axborotlar O*zbekistonning geografik joylashuvi, tabiati, davlat tuzilishi, pul birligi,
tarixiy rivojlanish bosqichlari, gadriyatlari, ta’lim-tarbiya tizimi, aholining salomatlik darajalari
hagida butun jahon ahli;

b) xususiy axborotlar sanoat, gishloq xo‘jaligi va boshqga ishlab chigarilayotgan mahsulotlar,
ularni iste’mol qgilish, tagsimlash, ayirboshlash, xorijiy davlatlar bilan tuzilgan ikki va ko‘p tomonlama
shartnomalar hagida alohida mehnat jamoalari, tuman, viloyat aholisi, ba’zi bir davlatlar;

v) alohida axborotlar davlat va mehnat jamoalarining 0‘ziga xos xususiyatlaridan kelib chiggan
holda ularning ishlab chigarish faoliyati, mehnat gilish tartibi, xizmat vazifalarini bajarish borasidagi
sir-asrorlarini tashkil etuvchi, oshkor gilinganligi uchun gonunda belgilangan tartibda jazolanishi
mugarrar bo‘lgan, shu tufayli alohida kishilar bilishiga mo‘ljallangan axborotlarni kiritish mumkin.

Global axborotlashgan makonning jamiyat taraqqgiyotidagi o‘rni hagida Ofzbekistonning
Birinchi Prezidenti I.A.Karimov: «Ma’lumki, fugarolarning axborot sohasidagi huquq va erkinliklarini
ta’minlash masalasi insonning axborot olish, axborotni va 0‘z shaxsiy fikrini targatish huqugi va
erkinligini o‘zida mujassam etgan bo‘lib, bu O‘zbekistonda demokratik jamiyat asoslarini barpo
etishning muhim sharti, ta’bir joiz bo‘lsa, tamal toshi hisoblanadi» [2.28], — degan edi. Demak, global
axborotlashgan makon - ijtimoiy fenomen sifatida mavjud ekan, uning jamiyatimiz ma’naviy-
mafkuraviy, moddiy va ma’naviy faoliyatiga ta’sirini quyidagicha izohlash mumkin:

1. Global axborotlashgan makon — birinchi navbatda, o‘zining bank, moliya, sug‘urta, reklama
kabi axborot infrastrukturalari orgali harakat qilishi tufayli igtisodiy masala va muammolarni tezlikda
hal gilishga yordam beradi. Xuddi shu joyda igtisodiyot mafkuralashtirilgan bo‘lsa, mafkuraviy
faoliyat yuritish siyosiylashgan darajaga ko‘tarilgan bo‘lib, unda totalitarizmning belgilari ko‘rinib
turadi. Shuning uchun ham bizda igtisodiyot siyosatdan xolilik ta’moyili asosida yo‘lga qo‘yilgan
bo‘lib, ma’naviy- mafkuraviy faoliyat yuritish fagat insonning erkinlik, tashabbuskorlik, tadbirkorlik
faoliyatini yo‘lga qo‘yishga garatilgan va axborotlashgan tadbirkorlikka «chegara bilmas» darajada
keng yo‘l ochib berilayotganligi bilan ifodalanadi.

2. Global axborotlashgan makon — ikkinchi navbatda, 0‘zining ommaviy axborot vositalaridan
iborat bo‘lgan infrastrukturalarini ishga tushurish orgali demokratik jarayonlarni chuqurlashtirish,
aholining siyosiy faolligini oshirishga xizmat giladi. Xullas, u orgali odamlar, oxir-ogibatda
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demokratik jamiyatning mazmun mohiyatini tushunib yetish va o‘zlarining xalgaro andozalarga mos
keluvchi milliy demokratik madaniyatini shakllantirish va rivojlantirish baxtiga muyassar bo‘ladilar.

3. Global axborotlashgan makon ganchalik ijobiy bo‘Imasin, undan ma’naviy-mafkuraviy qurol
sifatida foydalanishning keskin darajada kuchayib borishi mafkuraviy faoliyat yuritish sohasida,
milliy-ma’naviy xavfsizlikni ta’minlashni, ya’ni dushmandan ma’naviy-mafkuraviy himoyalanish
eshelonini tashkil etishni talab giladi. Bu himoya eshelonisiz mamlakatimiz o‘zining ma’naviy ishlab
chigarish sohasidagi ma’naviy mustaqilligini qo‘ldan boy berib go‘yishi mumkin. Demak, global
axborotlashgan makon doirasida har xil buzg‘unchi g‘oya-mafkuralar tomonidan mamlakatimizning
mustaqilligiga, xalgimizning tinch-osuda yashashiga, milliy va umuminsoniy gadriyatlarni
e’zozlashiga garshi mafkuraviy xuruj uyushtirayotgan, ma’naviy tahdid solayotgan qora niyatli
kuchlarga nisbatan ma’naviy-mafkuraviy faoliyat olib borishda milliy-mafkuraviy xavfsizlikni
ta’minlash omillaridan unumli foydalashni yo‘lga go‘yish magsadga muvofiqdir. Bu hagidi professor
S.Otamuratov quyidagi: milliy intellektuallarimizning tezlik darajsini oshirish; milliy-ma’naviy
tiklanishimizni izchillik bilan davom ettirish; milliy-ma’naviy merosimizni yoshlar ongi va
dunyogarashining ajralmas gismiga aylantirish; tilimizning qonunda belgilab qo‘yilgan darajada amal
gilishiga erishish; gishlog madaniy-ma’naviy hayotini globallashuvning avj olish darajalari talablariga
muvofig ravishda rivojlantirish; milliy ziyolilarining faolligini oshirish; mamlakatimizda qonun
ustuvorligiga  erishish ~ va  demokratik  gadriyatlarni  izchillik  bilan  rivojlantirish
[4.399,408,414,425,433,437,444] omillarini kiritadi. Hech, shubhasizki, olim tomonidan ko‘rsatib
o‘tilgan bunday omillar mamlakatimizning taraqgiyotini ko‘ra olmayotgan hasadchilar, qolaversa,
dushmanlarimiz tomonidan global axborotlashgan makonning infrastrukturalari orqgali vayronkor
g‘oya va mafkuralar «toshini» otayotganlarga garshi xalgimizning ma’naviy-mafkuraviy
ragobatbardoshligini ta’minlashga xizmat giladi.

Davlatimiz tomonidan gabul gilingan «Axborot erkinligi prinsiplari va kafolatlari», «Ommaviy
axborot vositalari», «Telekommunikatsiyalar to‘g*risidagi», «Axborotlashtirish to*g‘risida»gi qonunlar
xalgimizning global axborotlashgan makonda xalgaro andozalarga mos ravishda erkin faoliyat olib
borishlarini kafolatlovchi huqugiy normalar hisoblanadi.

Shu bois, globallashuv sharoitida O‘zbekistonda amalga oshirilayotgan ma’naviy ishlab
chigarish jarayonlarining o‘ziga xos bo‘lgan xususiyatlari mavjud va ular birinchidan, sog‘lom nasl,
sog‘lom avlodni hosil gilish ishlarining izchil yo‘lga go‘yilganligi; ikkinchidan, dunyoga kelgan
sog‘lom nasini barkamol etib tarbiyalash uchun ularga dunyoviy bilimlarning sir-asrorlarini
o‘rganishni ta’lim muassasalarini tashkil etish orgali amalga oshirilayotganligi; uchinchidan, kuchli
ijtimoiy himoya yuritish asosida barcha kam ta’minlangan oilalar, nogironlar va keksalarning munosib
turmush kechirishlari uchun shart-sharoitlar yaratib berilayotganligi; to‘rtinchidan, zamonaviy bilim
cho‘qgqilarini egallash uchun zarur bo‘lgan axborot va kommunikatsion vositalar bilan ta’minlash
ishlarining muntazam ravishda amalga oshirilayotganligi, xullas, ma’naviy ishlab chigarish sohasini
rivojlantirish uchun davlat budjetining 60% mablag‘i sarflanayotganligi bilan ifodalanadi.

Demak, har ganday sharoitda ham mamlakatimizning bargaror rivojlanishi ana shu bir
butunning ikki tomoni bo‘lgan moddiy va ma’naviy ishlab chigarish jarayonlarini uyg‘un tarzda
tashkil etishga bog‘liq bo‘lib, globallashuv sharoitida ana shu ikki omilni uyg‘unlashtirish masalasi
ziddiyatli kechmoqda. Bu ziddiyatlar jumlasiga quyidagilarni kiritish mumkin:

1. Tabiat va jamiyat o‘rtasidagi ziddiyatlarning kuchayishi. Odamzotning tabiat in’om etgan
boyliklardan ayovsiz tarzda foydalanishi ogibatida olimlarning taxminiga ko‘ra 1990-2100-yillar
orasida Yer planetasida issiglikning 1,4° S dan 5,0° S gacha ortishi, Jahon okeanlari suvlarining esa
XXI asr oxiriga kelib bir metr balandlikka ko‘tarilishi kutilmogda.

2. Biosfera va noosfera o‘rtasidagi ziddiyatlarning mavjudligi. XXI asr boshiga kelib Qizil
kitobga kiritilgan 5 mingdan ortig hayvon va 26 mingdan ortiq o*simliklar yo‘q bo‘lib ketish arafasida
turibdi. Yer yuzidagi 11% qushlar, 25% mayda ozugaxo‘rlar, 34% baliglar, 25% suv va quruglikda
yuruvchilar, 11% o‘simliklar yer yuzidan butunlay yo‘q bo‘lib ketish xavfi ostida turibdi.

3. Moddiy va ma’naviy ishlab chiqgarish jarayonida aholining ishlab chigarish madaniyati bilan
iste’mol madaniyati o‘rtasidagi ziddiyatlar. Ijtimoiy hayotda iste’molchilikka berilib ketish hollarining
kuchayib borayotganligi. Oilada tejamkorlikning yo*qligi yoki past darajada ekanligi va boshqalar.

Kelajakda ushbu ziddiyatlar ogilona hal etilsagina, jamiyatda bargaror rivojlanish bo*lishi
mumkin.
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Ammo bargaror rivojlanish o‘zi nima? «Mustagillik: 1zohli-ommabop lug‘at»da: «Bargarorlik
(ijtimoiy, jamiyatdagi) — tinchlik, osayishtalik va ijodiy mehnat muhiti qgat’iy, uzil-kesil hamda
mustahkam o‘rnatilgan mugim sharoit» [5.18], — degan ta’rif berilgan. Rivojlanish hagida esa,
professor Q.N.Nazarovning «Falsafa asoslari» nomli kitobida: «Rivojlanish tushunchasi olamdagi
ilgarilama harakatni, obyektlardagi sifatiy o‘zgarishlarni, borligdagi yangi mazmun va shakllarning
vujudga kelishini ifodalovchi falsafiy kategoriyadir.

Rivojlanish olamning umumiy tavsifi emas, balki olamdagi moddiy va ma’naviy sistemalarning
xususiyatidir» [6.297], — degan ta’rifni bergan. Ushbu ta’riflardan kelib chiggan holda bargaror
rivojlanish — bu olamdagi moddiy va ma’naviy tizimlarning tinch, osayishtalik o‘rnatilgan gat’iy
sharoitda uyg‘unlashgan bir tarzda ilgarilama harakat gilishidir, desak bo‘ladi.

Yugoridagi fikrlarni umumlashtirgan holda quyidagi xulosalarga kelish mumkin. Global
axborotlashgan makonda moddiy va ma’naviy ishlab chigarish jarayonlarini uyg‘unlashtirish
masalasining yechimi uchta global masalani hal gilish bilan bog‘ligdir.

Birinchisi, «inson va jamiyat» o‘rtasidagi munosabatlar uyg‘unligini mo*tadillashtirish bo‘lib,
u asosan har bir shaxsning o‘z manfaat va ehtiyojlarini jamiyat manfaat va ehtiyojlariga mos tarzda,
dialektika gonunlari asosida ish yuritishni tagozo etadi.

Ikkinchisi, «sosium va insoniyat» o‘rtasidagi munosabatlarni uyg‘unlashtirish bo‘lib, u har bir
sosiumning insoniyatning bugungi kunidan kelib chiggan holda, kelgusi tagdirini hal gilish uchun
ogilona harakatlarni sodir etishni, ya’ni insoniyatni halokat yogasiga emas, balki porlog kelajak sari
boshlab borishni o‘zida ifoda etadi. Bunda asosiy masala insoniyatni har xil ijtimoiy ziddiyatlar
(jahon, lokal, mintagaviy, mahalliy urush va janjallar) asosida kelib chigadigan balo-gazolardan saqlab
golish hisoblanadi.

Uchinchisi, «jamiyat va tabiat»ni uyg‘unlashtirish bo‘lib, bunda asosiy masala ekologik
muammolarning ogilona yechimini topish hisoblanadi.

Ushbu global muammolar bir tomondan, moddiy va ma’naviy ishlab chigarish jarayonlarini
uyg‘unlashtirishni, ikkinchi tomondan esa, bularsiz mazkur muammolarni hal etib bo‘lmasligini,
bunda asosiy masala moddiylik va ma’naviylik bir biridan ajralmasligini, ular bamisoli qushning ikki
ganoti ekanligini, ya’ni birisiz ikkinchisining, ikkinchisiz birinchisining yuksak cho‘qqilar sari parvoz
gilolmasligini anglatadi [1.67].

Shu bois ushbu muommoni ijtimoiy falsafiy tahlil va tadqiq etish lozim hisoblanadi.
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YK 301.32 (584.4)
MOJIEJb COITUAJBHOM ATATITAIIMA BOCIIMTAHHUKOB MTHTEPHATCKHX
YUYPEXKIEHWI K HOBBIM JKU3HEHHBIM YCJIOBUAM JKU3HEJAEATEJIBHOCTH
M.X.I'aunesa', H.M.JIatunoBa’
Hayuonansnwiii Yuusepcumem Y3bexucmana, ‘npogpeccop, 20oyenm

B cmamve paccmampusaromcs  npobremvl  cOyuanvbHou  adanmayuu  6OCHUMAHHUKOS
UHMePHAmMa U NYMmu Ux peueHus.

Knrouegsvie cnosa: aoanmayus, demu, ocmasuiuecss 6e3 noneuenus pooumenetl, UHMePHAM,
yupesicoenue, npasa 4eio8exd, PoOUmenbckoe NoneueHue, NOCMUHMEPHAMCKOE CONPOBONCOCHUE,
NOCIMUHMEPHAMCKAs A0anmayus, OeUHCTMUMYYUOHATUZAYUSL, NPUEMHASL CEMbSL.

Internat tarbiyalanuvchilarining hayot faoliyatining yangi sharoitlariga ijtimoiy moslashtirish
bo*limi

Bugungi kunning dolzarb ilmiy va amaliy vazifalaridan biri yetim bolalarning institusional
muassasalardan chiggandan keyin jamiyatga moslashish holati va jarayonini aniglash hisoblanadi.
Ushbu magolada internat muassasalari tarbiyalanuvchilarining ijtimoiy moslashuvi va muvaffagiyatli
rivojlanishining modellari va 0*‘ziga xos xususiyatlari ko‘rib chigilgan.

Kalit so‘zlar: moslashuv, ota-onalar garamog‘isiz golgan bolalar, internat muassasasi, inson
huquglari, ota-ona garamog‘i, internatdan chiggandan keyingi kuzatuv, internat hayotidan keyingi
moslashuv, deinstitusionallashtirish, g‘amxo‘rlik o‘rnini to‘ldiruvchi g‘amxo‘rlik, gabul giluvchi oila.

Models of social adaptation of boarding schools pupils to the new environment life

Actual scientific and practical task is to identify the status and the process of adaptation of
orphaned children into society after their release from institutional establishments. The article deals
with the model and features of social adaptation and successful integration of boarding schools
pupils.

Keywords: adaptation, children left without parental care, residential institutions, human
rights, parental custody, maintenance of post, of post adaptation, deinstitutionalization, replacement
care, foster family.

[IpoGnema BocmuMTaHWs JETEH, OCTABIIMXCA O€3 IMOTEUEHUs POAUTENCH, SBISETCS OJHOW W3
octpedmx mpobneM coBpeMeHHOCTH. Ha ceropmsmHuii nenp B PecryOnuke Y30ekucran
HacuuThiBaeTcs 21 qoMm MexpuOOHIHUK, 2 JEeTCKUX TOpoAKa, 1 oM cemeitHoro tuma u 3 SOS getckux
JIEpeBEeHb Y30eKHCTaHa, B KOTOPBIX mMpoxkuBaeT 2.426 neteit-cupot. [Ipu satom 14. 813 mereit-cupot
HAXOMSITCS IMOJ OIeKoi rocynapctsa, 34339 oOpenu cembro, 612 neTei, HyXIAIONIMXCSA B OICKE,
nepeaanbl Ha maTpoHakHoe Bocnutanue [1]. CoBepleHCTBOBaHNE MEXAHU3MOB COITUAIBHON 3aIUTHI
W TOIACPXKKH JeTed, OCTaBImUXCS Oe3 TMOMeUeHusl poauTeNel, YKpEeIUIeHHe MaTepHalbHO-
TEXHUYECKOW 0a3bl WHCTUTYLHMOHAJBHBIX YUPEKACHUH MOCTOSHHO HAXOMASATCS B IIEHTPE BHUMAaHUS
PecnyOnuku Y30ekucraH.

K magamy 90-Xx TOHOB BBIMYCKHUKH JETCKMX JIOMOB  HWCHBITHIBAM  OOIBIIIHE
TPYAHOCTH,CBSI3aHHBIE C YCTPOHCTBOM Ha PadOTy, MONyYEHHWEM KHIIbS, TPYIHOCTH B OOIIEHUH CO
B3pPOCJIBIMUA, O0YCTPONMCTBOM CBOETO ObITA, COCTABJICHUEM M COOJIOJCHUEM OFOJKETa, OTCTauBaHUEM
CBOWX IOPHINYECKUX TPaB U T.I. B CBSI3U ¢ 3TUM OHH MTOTIOTHSITH «TPYIITY PUCKA.

3a rompl HE3aBUCUMOCTH B Y30EKHCTaHE CTajl MOSBISATHCS HOBBIE HANpaBJICHHS B paboTe ¢
BBITYCKHUKAMH WHTEPHATCKUX YupexaeHuid. [IpoOneMbl conuanbHON amanTanyy cTaja LIHPOKO
00CyXIaThcs B IIpecce M Ha HAYYHO-NIPAKTUIECKUX KOHPEPEHIIUSX.

Cornacno [Ipunoxennto k [loctanoBnenno Kabunera MunuctpoB Pecybnuku Y30ekucran
«O06 yrBepkaeHHH TonoxkeHUs 0 JJome MexprOOHIMK» BBITYCKHUKH C COIJIACHS aJMHHUCTPALUU
JoMa MexpuOOHIMK MMEIOT MpaBO MPOXKHMBATH B JoMe MeXpHOOHIUK MO0 OKOHYAHHS CPEIHEro
CHENUAIBHOIO 00pa30BaTeNbHOTO 3aBeeHHS B clydyae OTCYTCTBHA B HEM OOIIEKHTHS, HO TPHU
YCIIOBUH, €CJIM 3TO 3aBEJCHUE U J0M MeXpHOOHINK HAaXOIATCS B OJJHOM HACEJICHHOM ITyHKTE.
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[Mpu BeIMycke u3 1noMa MeXpUOOHIMK BOCHUTAHHUKAM BBIAAIOTCS — CIICAYIOLIUC
JMIOKYMEHTBI: 1.CBUIETEIHCTBO O POXKICHUH; JACTSAM, HJOCTUTIIIMM 16-TIETHETO BO3pacTa, - macmopT; 2.
cIipaBKa O TpeOBIBAaHUU B JoMe MeXpHOOHINK; 3.CIIpaBKa O COCTOSHHUHM 3I0POBbS (MEIMIIMHCKHE
JIOKYMEHTBI); 4.IOKyMEHT 00 00pa3oBaHuU (JII1 BOCITUTAHHUKA IIIKOJIBHOTO BO3pacTa); 5. CBEACHUS O
POOUTENSIX U APYTUX ONM3KUX POACTBEHHHUKAX [2].

Brimyckankam goMa MexXpHOOHJIMK BBIAAIOTCS TAaKKe JAOKYMEHTHI, MOJITBEPKIAIOIINE
€ro MpaBo Ha UMYIIECTBO, JACHEKHBIC CPENICTBA, KWIYIO IUIONaAb (paHee 3aHMMAeMyl0 MM HIIH €T
ponuTeNnsMu), TEHCUOHHAsh W cOeperareibHas KHIDKKH, WCIIOJIHUTENBHBIM JHCT Ha B3BICKAaHHC
AIMMEHTOB U APYyTHe JOKYMEHTHI, KOTOPbIE UMEIUCH B TIUYHOM JIEJIE.

[IpaBo Ha XWiIWIIE — TPaBO BTOPOTO TOKOJIEHUS — SABISETCS OJHUM M3 COLMAIBHBIX MPaB
YyelioBeKa B MEXIyHapogHBIX JOKYMEHTaX JTO TMPaBO HA3bIBAIOT «IIPaBOM Ha J[OCTATOYHBIN
JKU3HCHHBIA ypoBeHB». PaccmarpuBas crathio 11 MeXayHapomaHOTO TakTa 00 SKOHOMHYECKUX,
COIIMAJIFHBIX M KYJIBTYPHBIX IIpaBax, CIE€AyeT OTMETUTh, YTO JAHHOE MPABO BKIIOYAET B ce0s Takue
3JIEMEHTHI, KaK MPaBOBOE 00ECIeUeHUE MPOXKUBAHUS, HATUYNE YCIIYyT, MATEPUAIOB, BO3MOXKHOCTEH U
WHPPACTPYKTYPHI; OCTYIIHOCTh C TOYKM 3PEHUS pPAacXOfOB; MPHUTOJHOCTh sl TPOKUBAHUS,
MECTOHAXOXK/IEHHE; aJIeKBAaTHOCTh C TOYKH 3pEHHA KYyJIbTYphl. B 3ameuanmsx oOmiero mopsinka Ne 4
JIAHHOE TIPaBO TPAKTYyeTCS KaK MPaBO OTACIHHOIO JIMIA, a TAaKKe CEMbU HA JIOCTATOYHOE KIThE
HE3aBUCUMO OT BO3pacTa, PKOHOMHUYECKOTO TMOJOXKCHHS, MPUHAICKHOCTH K KaKOW-Tubo rpymme
JIOJIeH WM WHOM MPHUHAIUIEKHOCTH, CTaTyca U Apyrux ¢gaxtopoB. Kpome Toro, BaKHBIM 3IIEMEHTOM
MpaBa Ha JKWIHIIE SBISETCS HE TOIBKO MPEIOCTABICHUE «KPOBa», a TAKKE BO3ZMOXKHOCTH OKUTH TIe
OBl TO HU OBUIO B OE30MACHOCTH, MHPE M C JOCTOMHCTBOM». B HaIlMOHAJIBHOM 3aKOHOJATEIHCTBE
JIAHHOE TPaBO PaCcCMATPUBACTCS KaK «IPaBO HA JKWIbE» U COTJIACHO KOHCTUTYIIMOHHOW HOpME B
rOCy/apCTBE CO3IAIOTCS YCIIOBHS ISl 00ECTICUeHHS TPaXIaH )KIIbEM.

lapanTiy Mo MPEAOCTaBICHUIO XKUIIbs JAaHHON KAaTETOPUU JETEH TaKKe PerJaMCHTUPOBAHBI B
HOPMATHBHO-TIPABOBBIX JIOKyMeHTax PecnyOmuku Y30ekucrtan: B Koncrutyrum, ['paxkmanckom u
CewmeitHoM KoJiekcax, 3akoHe «O rapaHTHsAX MMpaB peOCHKA» U Ap. TPABOBBIMH akTamu [3].

IIpunsartue moctaHosieHus Kabwrera MunuctpoB Ne 164 ot 2 aprycta 2010 T. moCIyXuio
VKPEIUICHUIO MEXaHW3Ma OOCCIICUEHUS KIIhEM JeTel, OCTaBIIUXCsS Oe3 MoredeHus poauteneid. Ha
CETOIHANTHUN NeHb 582 BHIMYCKHUKAa JIOMOB MeEXpHOOHINK OOCCIEUYCHBI JKHIBIMH ITOMEIICHUSIMHI
[4].

JleTr-cupoThl, HaXOmAIIMECS IOJ OMNEKOW (Kak (U3NYECKHX JIMI, TaK W TOCYJapCTBa),
COXPAHAIOT TMPaBO COOCTBEHHOCTH Ha JKWJIOE TIOMEIICHUE WM IPaBO TOJb30BAHUS IKUJIBIM
MOMEIIEHNEM, a MpPH OTCYTCTBUM JKWJIOTO TIOMEIICHHS HMMEIOT MpaBO HA IOJY4YEHHE >KHIIOTO
MTOMEIIEHUS B COOTBETCTBHUH C KITUIIHBIM 3aKOHO/IATEIIHCTBOM.

3amuTy TpaB M HMHTEPECOB JETEH, OCTaBIIMXCS 0€3 POJUTENBCKOTO IMOMEUYeHHs (CMEpTh
poauTened; poOOUTENH, JIMIIEHHBIE POAUTEIBCKUX IpaB; OTKa3 pOAUTENIEM OT JeTeH,
BOCTIMTBHIBAIOIINXCS B BOCIUTATENbHBIX, JIEYEOHBIX U JP. aHATOTHYHBIX YUPEXKISHHX ), BO3TIAraeTcs
HA OPTaHbI ONEKU U TIONICYUTENHCTBA, MPEICTABUTEIN KOTOPHIX B COOTBETCTBUH C 3aKOHOIATEIIHCTBOM
0053aHBI OCYIIECTBISATH KOHTPOIb 32 JAESITEIFHOCTHIO ONEKYHOB M TIOMEYHUTENCH: He PeXKe JBYX pa3 B
TOJl IPOBEPSITH BBHIMTOJHEHHE UMH WX OOS3aHHOCTEH; CIEIUTHh 32 CBOEBPEMEHHBIM IPEIOCTaBICHUEM
UMU OTYETOB O COCTOSIHHHU 3JI0POBBS MOJIOTICUHBIX JETEH, BOCIIUTATEILHOW paboTe C IEThMU, OIUCEH
UMYIIECTBA, CBEJCHMIA O MEpax MO OXPaHe UX HMYIIECTBA U T.1.

W3BecTHO, uTO OOIBIIE TOJIOBUHBI JETEH-CHPOT MOKHUAAIOT CTEHBI JETCKOTO J0Ma B BO3pAacTe 110
18 meT, TO €cTh JI0 MOMEHTa, KOTJla B CaMOM OJIarOMpPUSATHOM CIydae OHM MOTJIM OBl IOJIyYUTh
COOCTBEHHYIO IJKWIILIONIaMb. | apaHTUW TpaB Ha JKWJIOC TOMEIICHHE JCTCH-CUPOT U JIeTeH,
ocTaBmIuXca 0e3 MONeYeHus] poauTeNel, 3aKperyieHbl B 3aKOHOJATENbCTBE: «JleTH-cHpoTHl U JeTH,
ocraBmecss 0Oe3 TIOMEYeHHWS pOAUTENEH, a TakKe [eTH, HaxOJdIIuecs TOJ  OIeKoi
(TOTIeYNTENHCTBOM), HE HMCIONIUE 3aKPEIUICHHOTO JKWJIOTO IMOMEIUICHHsS], TI0CJIe OKOHYAHUS
npeObIBaHUS B 00pa30BATEIBbHOM YUPESKICHHHM WIH YUPESKICHUH COIMATBLHOTO OOCITYyXMBaHHA, a
TaK)Ke B YUIPESKICHUAX BCEX BHIOB MPOPECCHOHATHEHOTO 00pa30BaHus, JTMO0 10 OKOHYAHUH CIIYKOBI B
psnax Boopyxkennbix Cun PecnyOnmuku Y30ekuctaH, Tu00 IMOCIE BO3BPAIICHUS W3 YUPSIKICHUH,
UCTIOJHSIONINX HaKa3aHUE B BUJC JIMIICHUS CBOOOBI, OOCCIICUUBAIOTCS OPraHAMU UCTIOTHHUTEIHHON
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BJIACTH II0 MECTY >KUTEJIbCTBA BHE OUEPEIU JKUIIOH IO b0 HE HU)KE YCTAHOBIEHHBIX COLIMATBHBIX
HOPM.

IMpakTHka MOKa3bIBAET, YTO PEUIMTH 3a7ady NMPOQECCHOHANIBHOrO 00Opa30BaHUS B OTPHIBE OT
pelleHHsT  SKWIIMIIHOTO  BOMNpoca  HEBO3MOXHO.  [IlpemoctaBnenue — QU3MUECKUM  JIMLAM
00pa3oBaTeNbHBIX KPEOUTOB OCYIIECTBISACTCS oOTaeneHusMu/punmanamu  HamwonansHoro OaHka
PecniyOnmku Y30ekucTaH, Kak IpaBHIIo, 0 MECTY KUTEIIbCTBA 3aeMIIHKa [5].

OO0paszoBaTenbHble KPEOUTHI JIMIaM, MPUHATHIM Ha oOydeHHe B OakajaBpuar, BHIJAIOTCS HA
cpok a0 10 ner, B MarucTpatrypy — Ha CpoOK JI0 5 JIeT ¢ BKIIIOYEHHEM B 3TU CPOKH MEPHOA OOy4EHUs B
BBICIIMX 00pa30BaTeNIbHbIX YUPEKICHUAX.

B xomnemxax M JUIEAX CO3/at0TCs IPorpaMMbl COLMAIBHOM afantalyy, a [uis HOJAEPKKU
BBIMTYCKHUKOB B TICPHOA MONy4YEHUS NPOPECCHH OPraHU3yIOTCS KIyObl BBIITYCKHUKOB
UHTEPHATCKUX YUPEKICHUH.

Ha ceroguamHuil JeHb CTaHOBJIEHUE CHCTEMBbI IIOCT HMHTEPHATCKOI'O CONPOBOKICHUS
MOYKHO 0XapaKTEepPHU30BaTh KaK MOUCK WHHOBAIIMOHHBIX (OpM, CIIOCOOCTBYIOMIKMX Hanbojee TOJTHOMY
PACKpBITUIO MOTEHIMAIa M YCIEUIHON COIMalbHONH MHTErpaluu JeTeH-CUPOT M JETeH, OCTaBIINXCS
0e3 MoTIeYeHHST POTUTENICH.

K coxanenuro, mpuHUMaeMble OpraHaMH OINEKH W MOINEYUTENBCTBA MEPHI MO COLHMAIbHOU
aJanTalyy BBITYCKHUKOB €€ HE BIIOJIHE YJOBJICTBOPSIOT MOTPEOHOCTH KaK CaMUX BBITYCKHHKOB,
Tak U obmiecTBa. [loka He MPOMCXOOUT 3HAYMMBIX IEPEMEH B PA3BUTUH COIHMAIBHONH CHTyaluH
BOCIIUTaHHUKA. [lepeMeHbl 3TH HEOOXOAMMBl AJIS aKTyalu3allMd aJalTUBHBIX MEXaHU3MOB JAETeii-
CHPOT U IOMOIIM B MPHOOPETEHUH HOBOTO ombiTa. OJHAKO HENb3s HE OTMETUTh, YTO BBIITYCKHUKH
JOCTaTOYHO 3alIMIICHBl HOPMAaTUBHO-TIPABOBOW 0a30H, TaK KaK MMOJYYaloT BEIXOJHOE MOCOOUeE, KUIIbE
B CIlydae €ro OTCYTCTBUSA. Momonple JIOAW MOTYT BbIOMpaTb MecTO IS TOJydeHHS
npogecCHOHAIBHOI0 00pa3oBaHusl, HE 3aBUCHUMO OT HAaJH4Hs OOIICKHUTHS B TOM WM HHOM y4eOHOM
3aBenenuu. [Iponecc npodeccHoHaIbLHOTO CTAaHOBJICHHS B JAHHOM cllydae Oosiee BapHaTUBEH.

JUpeKTOp HMHTEPHATCKOTO YYPEKIEHUS SBISETCS TIOCYHAapCTBEHHBIM ONEKYHOM H HMEET
BO3MOXHOCTDL €XKXCAHCBHO OTCJIC)KHMBATH YCIIEXU U HpOGJ’IeMLI BOCIIMTAHHUKOB, KOTOPBIX OH XOPOLIO
3HaeT. BocnutaHHUKY, MeHsIsI 00pa30BaTENbHYIO Cpely CpeAHe IKOJIBI Ha YUpeKACHHUE HaYalIbHOTO
WIN CpeJHEro Npo(ecCHOHAIHHOTO 00pa3oBaHUs, OCTAIOTCS B IMPHUBBIYHOW JJIsI HUX OOCTaHOBKE
XOPOIIIO 3HAKOMOT'O UM JIETCKOTO fioMa. [IpeObiBaHHe B MHTEPHATCKOM YUPEXKICHUH OTJAIISET KPUZUC
Je3aanTalyy, CBA3aHHBI C W3MEHEHHUEM COLMAIBbHOW CPEIbl, COLMATIBHOIO OKPY>KEHHS M HOBBIX
TpeOOBaHM, KOTOPHI HEMHUHYEM B YCIOBHAX MPOXKUBAaHUA B OOIICKHUTHH NPOQECCHOHAIBLHOTO
yuuiuniia UJin KOJUICIKa.

OObIuHBIN BO3pacT BBITYCKHHUKA T'OCYAApPCTBEHHOTO YUPEXACHUs IUIs AeTed-cupor 16 net —
CIIMIIKOM IOHBII JUIS CaMOCTOSITEJIBHOTO pEIIeHHs 3ajad COLMalbHON ajmanranuu. llporpammbl
COLMAJILHOM a/lalTalliK B YCJIOBHSIX KOJIISIKEH (mpuMep 1moao0HbIi nMeeTcs: B Poccuu) 3HaYUTENIBHO
pacupAarOT U YKPCIUIAIOT UX COHHaHBHBIfI OIIBIT, COOUAJIBHBIC CETH U JAa€T BO3MOKHOCTH O6yT-II/ITBC$1
COLMANIbHO-OBITOBBIM HaBBIKAM B €CTECTBEHHBIX YCJIOBUSX. locymapcTBeHHOE obOecneueHue,
peaimm3yemMo€ B BUAC TMPOKHUBAHWUA W  ACHCKHBIX BBIIUIAT, IIO3BOJJACT MOJIOALIM JIIOJAM
CaMOCTOSITEIbHO IJIAHUPOBATH CBOH OIOJKET.

OpHako JajgeKo HE BCE YUPEKACHHUS CPEOHEro CHEHUANbHOTO 00pa3oBaHUs MOTYT
MIPEJOCTaBUTh OOLIEKHUTHE IJI1 CBOMX CTYAEHTOB. CyIIECTBYET BCEr0 HECKOJNBKO KOJJIEIDKEH, Kyna
HAMpaBISIOT BBIMMYCKHUKOB WHTEPHATCKUX YUPEKACHUH [l OOy4YeHUS y3KOMY II€pPEUHIO
CHELUAIBHOCTEH. OTO  CYIIECTBEHHO OIPaHWYMBAET IpaBa  BBIIYCKHUKOB Ha  paBHBIE
o0pa3oBaTeIbHbIE BO3ZMOXKHOCTH.

C opraHu3alMOHHOW TOYKM 3pEeHHs, NMPOBEJACHHE NPOTrpamMM IOCTMHTEPHATCKOM amanTanuu
BXOAUT B (YHKIMM CHEHMAIMCTOB NPO(ecCHOHATBHOTO 00pa30BaTENIbHOTO YUYPEXKICHHs, He
SIBJISIFOIETOCS] YUPEKACHUEM ISl IETEH-CUPOT; IO3TOMY ME€JarorHuecKiii COCTaB TAKUX YUPEKACHUH,
KaK NpaBWUJIO, HE TOTOB K paboOTe CO CIOKHBIM KOHTMHIEHTOM YYAIlHMXCA M3 YHCIIa BBITYCKHUKOB
JETCKUX JOMOB M IIKOJI HHTEPHATOB.

WHTepecHBIM B 3TOM OTHOIIICHHUH SIBIISIETCS] HHHOBAIIMOHHBIA M YHUKAIBHBINA OMBIT paboTel SOS
Hetckas nepeBHs Y30€KHWCTaHa, OCYIIECTBISIONIAA MPOTPaMMy ITOCTHHTEPHATCKOW aJanTainn
BBIMYCKHUKOB. B pamkax mporpamMMsl OTKPBITHI U yCIEIHO (YHKIMOHUPYIOT aBa Jloma Monoa&xu —

75



ILMIY AXBOROTNOMA SOTSIOLOGIYA 2016-yil, 6-son

B Tamxkxente u Camapkange. Ilo muenuto pykoBoxutens SOS Jlerckas nepeBHa CamapkaHia
OrambepaueBa @.T., ogHOW W3 BaXHBIX YCIYT B paMKaX MPEIOCTABICHHS JOJITOCPOYHOM OIEKU
SBIISIETCSI COIMPOBOXKIEHHE MOJIOACKH M TIOATOTOBKA BOCHUTAaHHWKOB SOS TMpHEMHBIX ceMeill K
camocTosTenbHOU Ku3HH. [Iporecc BpIXoa U3-1101 ONEKH OCYLIECTBIISETCS B HECKOJBKO 3TamnoB. [Ipn
JIOCTHKEHUH 16-1€THEr0 Bo3pacTa MOAPOCTKH UMEIOT BO3MOXKHOCTh MIEPENTH B MOJIOAEKHYIO ONIEKY U
MPOXUBATh B CHEMHBIX KBapTHpax NpPU COIMPOBOXKICHUH TMEAAaroroB. YUaluecs KOoJIlemKa
NPOXKUBAIOT B OOIIEKHUTHSIX, HO TaKKe SBIAIOTCS YYAaCTHUKAMH MOJIOJESKHOH ONEKH U
NOJ/ICP’KUBAIOTCS HACTABHUKAMU B Pa3BUTUH KU3HEHHBIX HABBIKOB.

Cremyer OTMETHTB, UTO ONEKY HaJ CBOMMH BBITyCKHUKaMH paboTel SOS JleTckas mepeBHS
V36ekucrana npoBoAuT no 22-24 ner. Tak, B Jlome momonéxu TamkeHnTa B Kaxmoi u3 10 kapTup
MIPOXKHUBAIOT 110 TPOE MOJIOJBIX JIFOJIEH, BEYIIIUX COBMECTHOE XO3SICTBO.

CremyionM 3TarmoM MOJIOJIEKHON OIEKH CTAaHOBUTCS TaK Ha3bIBAEMOE ITOJTYHE3aBHCHUMOE
NPOXXWBaHKWE, KOTJa MOJIOJION YeNIOBEK/JIEBYIIKa, JIOCTUTIIME BO3pacTa COBEPIICHHOJECTUS U
OKOHYHMBIINE CPEeJHHE CIeNUANbHbIC YUeOHbIC 3aBEICHUS, ICTAI0OT MEPBhIE IIard B CaMOCTOSTEILHYIO
u3Hb. Ha naHHOM 3Tame cOnmpoBOKIEHMS 32 HUMH TaKXe 3aKpEIUICHBl HACTABHUKU — COTPYJIHUKHU
MOJIOZIE)KHOW OIEKH, KOTOpPHIE IOMOTAIOT MOJIOABIM JIIOJSIM PEIINTh KWIWIIHBI BOMPOC W
00yCTpOHUTH CBOE XXWIbE, HAUTH paboTy, pa3BUBATh COLMATBHBIC CBS3U C OKPYXAIOMMUMH U T.I.
JaHHBIN 3Tan MOJIOAEKHON OomeKu AIuTcs 10 21-22 net, mociie Y4ero y MOjoJ0ro 4YelIOBEeKa MOXKET
HAYaThCs TIOTHOCTHIO HE3aBUCHMAsI KU3Hb.

¢ C MoMeHTa 00pa30BaHUs MOJIOJIEKHOH orekn B CaMapKaH/ie yYaCTHUKaMH MMPOTPaMMBbI CTaIN
51 genoBek, u3 Hux 38 mereit u3 mpueMHbIX ceMedt SOS u 13 mereit ABIAIOTCS BEITyCKHUKaMu JloMOB
MexpuOoHIHK;

e 12 nereii mepenuIy B MOTyHE3aBICUMOE MPOKUBAHUE;

® 5 YYAaCTHHUKOB BBIILIN B CAMOCTOSITENIbHYIO JKHU3Hb;

e 5 fieTell BEpHYJIUCH B POJAHBIE CEMbHU;

® YYaCTHUKH MOJIOJCKHOM ONEKH IMPOXKUBAIOT B apeH/IOBaHHBIX KBapTupax — 10 gereid, 1
YYACTHHUK TPOKUBACT B IIPHEMHON ceMbe, 16 JeTeil MPOKUBAIOT B OOIIEKUTHIX KOJIIC/IKEH;

¢ 8 yuactHrkoB MO yuatcs B BY3ax;

¢ 31 yuacTHHK y4uTCs B Koytemkax r. Camapkanmia [6].

3ajada cONMABLHOTO OOMICKHUTHSI — TPEAOCTABUTh MOJIOJIOMY Y€JIOBEKY BPEMEHHOE JKWIIbE U
chopMUpOBaTE y HETro COIHMAaNbHbIE W OBITOBBIE HABBIKH, HEOOXOMUMBIC [UIS JalibHeHmeit
CaMOCTOSTENbHON XU3HU. Haxomsce B cCONMaNbHOM OOIICKUTHH, MOJIOIBIC JIOAH MPHOOPETAIOT U
3aKpEIUISIOT TaKWe CONUAIbHO-OBITOBBIE HABBIKM, KaK MOWUCK paboThl M (OPMHPOBAHHE PabOUHX
Ka4decTB, IPHUTOTOBICHWE THINH, YXOA 3a CO0OH, pacmpezeneHHe 3apaOOTaHHBIX CPEICTB W
MOJTE30BAaHUE YCIIYTaMU Pa3IUYHBIX CONUATBHBIX YUPEKICHHA.

®dopMupoBaHHE MHOTHX W3 STHX HABBIKOB CTAaHOBHUTCS BO3MOXHBIM Ojarojapsi W3MEHEHUIO
COLIMAJIbHON CUTYyalluH Pa3BUTHS MOAPOCTKOB U MOJIOABIX JIIO/IEH, CHATUIO PEXUMHBIX OMpaHUYECHUH,
XapaKTepHBIX  JISi  WHTEPHATCKUX  VUPEXKIEHUH, W  JOCTIKEHHIO WMH  OTHOCHTEIHHON
CaMOCTOSTENHHOCTH. |IpHHIHMMHIATFHO Ba)XHO OTMETHUTH OTCYTCTBHE B COIHAIBHBIX OOIIEKHTHIX
CTPOTHX PEKWUMHBIX OTPaHUYEHHUH, KOTOpbIE XapaKTepU3YyIOT >KU3Hb peOeHKa B NIETCKOM JOMeE, a
3a4acTyl0 W B OOMISKHUTHM YYHIUINA. BMmecTe ¢ TeM, BOCIMTAaHHHMKH IPOJOIKAIOT MPOXKHBATH B
YCIIOBHUSIX CETPETHPOBAHHON TPYIIIHI, YTO MOAKPEIUIIET BHYTPEHHEE pa3JielieHne MU KapTHHBI MUpa
Ha «MBI H OHW», & 9TO TOPMO3HT MPOLECCH POPMUPOBAHUS ABTOHOMHOT'O TTOBE/ICHHSI.

ConmanbHble OOLIEKUTHS BO3HHMKIM Kak CIMoco0 HEOTIOKHOW MOMOIIM BBIMYCKHUKAM B
TSOKEJION CHUTyallid, KOTJa CHCTeMa COIMMAIBHBIX TapaHTHH OKas3biBaeTcsi He d3(PQPeKTHBHOM.
Cy1iecTByIOT pa3Hbleé NPUYMHBI, MO KOTOPBIM 3TO NPOUCXOIUT, HO BaXKHBIM SBISETCS TO, YTO B
COLMAILHOM OOIICKUTUM MOTYT TMPOXXHMBAaTh M BBIMTYCKHUKH, HMMEIOUIME MpPaBO Ha IOJHOE
rocylapcTBEHHOE oOecrleueHrne, W Te, KTO TpaB Ha Hero yxe nummics. CremoBarenbHO,
MaTepraIbHOE TOJIOKEHHE MOJOJIBIX JIONEeH MOXKET OBITh Pa3NWYHBIM: KTO-TO CTHOcOoOeH celst
o0ecrieynBaTh U JaXe BHOCHTh KaKyH-TO MUHMMAJBHYIO IJIaTy 3a OOIIEXHUTHE, & KTO-TO HE MMEET
HUKaKMX HCTOYHHKOB CYIIECTBOBaHWS. BHINMMO, cOnMambHOMY OOIIEKHUTHIO HEOOXOAMMO HMETH
COOCTBEHHBIM NCTOYHUK (PMHAHCHUPOBAHMUS.

76



ILMIY AXBOROTNOMA SOTSIOLOGIYA 2016-yil, 6-son

CoBMeCTHOE IMPOXXUBAHUEC CUPOT PA3HOTO COHNHUAIILHOI'O CTATyCa — yJYallluXcCH, pa6OTa}OH_II/IX n

0e3pabOTHBIX — TIO3BOJISIET HA TMPAKTHKE YCBOUTH MPEUMYIIECTBA COIHAIBHO MPUEMIIEMOTO
TIOBEJICHUS ¥ TIPEOJI0NIETh HHTEPHATCKIIA WH()AHTHITU3M.
Crenuanuctel, pabOTaOIIUE C BBITYCKHUKAMU B COIMAIBHBIX OOIICKUTHSX, — OOJBIIHE

9HTY3MACThl CBOEro Jena. 3ayacTyl0 HMX JAESTeNbHOCTh BbICOKOMpodeccroHanbHa U 3¢ (eKTUBHA.
OnmHako B YCIOBHSAX OTCYTCTBHS NPHMEPHOTO IOJOXKEHHS O COIMAIBHOM OOIICKHTHH, HENb3s
pa3pabortatb HeE0OXOAMMBbIE KBaJU(PHUKALMOHHBIE TPeOOBaHUS M (YHKUHUOHAIbHBIE O00S3aHHOCTH
NepcoHana IMOA0OHOrO THIA YUPEXKACHUH. DTO [enaeT MPaKTUKy AaHHOW MOAENH COLMATbHON
aJanTanyy TPYAHOH JUIA pacIpOCTPAHEHHS M TPO3UT MHOXKECTBOM MPO(PECCHOHATBHBIX «IIEPEKOCOB)
B ClIy4ae HeT0OpOCOBECTHOTO OTHOIIEHHS IepcoHana kK padore.

Cemeiinbie HOpMBI MOJAEPKKH BBITYCKHUKOB B IOCTUHTEPHATCKUH MeproJl — HanboJee cinadoe
3BEHO B IPOLIECCE ACUHCTHUTYIHOHAIU3AINU. 3aKOHOJATENbHOE 3aKperieHHe MOCTHHTEPHATCKOTIO
naTpoHaTa TOKa He MONYYWIIO PaclpoCTpaHeHus B cTpaHe. HeoOXoAWMO OTMETHTbh, YTO MPHUHSTHIC
3aKOHOJATENIbHBIE AaKThl MO MOCTHHTEPHATCKOMY CONPOBOXKICHUIO HE OOECIICUYMBAIOT IOJHOTHI
MPaBOBOT'O PEryIUPOBAHUS.

He mnpopaborana Takxke METOAOJIOTHYECKAs 0a3a MOCTHHTEPHATCKOTO COIMPOBOXICHUS B
3aMEMIAIONINX CEeMbsX. DTy MOJENb YaCTO PACCMATPUBAIOT KaK OOBIUHYIO 3aMEIAIoIIyI0 3a00Ty ¢
paclIMpeHHOW BEpXHEH BPEMEHHOW TpaHUIEel, XOTS CYLIECTBYET psii OYEBHIHBIX OCHOBaHHM,
OTJIIMYAIOIIUX €€ OT APYrux GopM 1 Mojenei.

AHanmu3 ceMeHHbIX ()OPM Ul BBITYCKHUKOB HMHTEPHATHBIX YUPEKICHUH, MPAKTHUKYEMBIX B
HACTOSILIMI MOMEHT B Pa3IMYHBIX PETMOHAX, CBOJUTCS K CIESLYIOIIMM BUAAM 3aMELIaroNeil 3a00ThI:

* KJIaCCHYECKas NPUEMHAsl CEMbSl — IIOAPOCTOK HAaXOOUTCS B 3aMELIAIOLIEH CEMbE A0 BBIIYCKa
U3 MHTEPHATCKOTO YYPEKICHUS W OCTaeTCd B TOM K€ CeMbe A0 MOJIY4eHHUS NpoQecCHOHAILHOTO
o0pa3oBaHUs;

* IIepHOANYECKas 3aMeIIaroiias 3a00Ta — MOAPOCTKH HAXOIATCS B CEMbSIX B IIEPHOJ KAHUKYJ U
BBIXOJHBIX JHEH, 00y4asch B yUPEKICHHUAX BBICIIETO M CPEAHEro MpoecCHOHATLHOIO 00pa3oBaHus
Y TIPOXKHBAS B OOIIEKUTHSIX.

B Pecny6mukanckoMm meHTpe conuanpHOM amanrtamun  gered (PLICAJ]) momrorosmena
obpasoBatenbHas [IporpamMma Mo pa3BUTHIO 370POBOTO 00pa3a >KU3HU M COIMAJbHBIX HABBIKOB JIJIS
MOJIFOTOBKU K CAMOCTOSTEIILHOM JKU3HU ISl BOCIIUTaHHUKOB JloMoB Mexpubonnuk. [Ipu pa3zpabotke
JAaHHOM mporpaMmbl ObII YyYTEH MEXKIYHApOIHBIN OINBIT, B YaCTHOCTH, TPEHUHIOBBIE IAKETHI
«IToaroroBka Kk caMOCTOSTENHHOM KU3HI» (Bennkoopurtanws).

OOpaszoBatenpHasi OporpaMMa paccudTaHa Ha MOJNOABIX JIOAEH, BBILEANAX M3 MOJ
TOCY/TapCTBEHHON OINEKH, W CIOCOOCTBYeT (POPMHPOBAHHWIO Yy HHX 3I0POBOTO 00pas3a >KU3HH,
JKU3HEHHBIX U COLMAJIbHBIX HAaBBIKOB JJISI CAMOCTOSATENBHOM MHTerpauuu B obmecTso. [Iporpamma
COCTOUT U3 5 MOAyJeH, KKl MOAYNb BKIIOYAET ABa MakeTa: MakeT Uil BOCIHUTAHHUKOB JloMOB
MexprOOHIHK U TaKeT Al PacuMUIUTATOPa, KOTOPBIA IOMOKET COTPYAHUKAM JaHHBIX yUpeKIeHUN
OpTaHWU30BEIBATH U IPOBOAWTH 3aHATHS 110 [Iporpamme [7].

Takum 00pazom, B HacTosIlee BpeMs HAuyMHAIOT (OPMHUPOBATHCS HMHHOBALMOHHBIE MOJIEIH
NOCTUHTEPHATCKOM aJanTalyy BBITYCKHHKOB. [Ipu pa3paboTke MeXaHM3MOB MOJAEPKKU JeTei-
CHPOT, BBIIYCKHHKOB MHTEPHATCKUX YUPEXIEHHH, HE0OXOAMMO pa3BUTHE NPOrpaMM COLHUAIbHOMN
ajanTanuy;, pa3paboTKa KypcOB TMOBBIIIEHUS KBadM(UKALMM [UId PaOOTHUKOB YUPEKICHUI
HAYaIbHOTO M CpelHero Npo(ecCHOHaIbHOTO 00pa30BaHMUs; MOJENIN MMOCTUHTEPHATCKON ajanTanuu
TpeOYIOT JanbHeHIero n3yyeHus Al BbLAEICHUS (PaKTOPOB, CIIOCOOCTBYIOLIMX U HNPEISTCTBYIOLIIX
YCIIEIIHON aJanTaliyi U UHTErpallii BhIITYCKHUKOB 00pa30BaTEeNIbHbIX YUPEXKICHUHN I JeTel CUPOT
W JeTed, ocTaBIIMXCSl 0e3 MONeueHHus pOoauTeNnel; HeoOXOIMMO NaibHEeHIIee COBEpIICHCTBOBAHKE
3aKOHOJATENbHOM 0a3bl 1Sl BKJIIOUEHHs YCHEIIHBIX WMHHOBAIIMOHHBIX MOJENEH COLUaIbHON
ajlanTanuy.
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VIIK: 41:494.3 j
W3 ICTOPUU U3YUYEHUS B3AMMOJIENCTBHUSA PYCCKOI'O B TIOPKCKHX SI3LIKOB

E.A.MaaunoBcknuii’, M.HopMyxaMeImBa2
o o 1 2
Camapranockuil 20Cy0apcmeeHublll yHugepcumem, ~npogeccop, “mMasucmpanm

B cmamve npocnexcueaemcs ucmopusi usyyeHus 8 PYCCKOM SI3bIKOZHAHUU 60NPOCO8
83aUMOO0elCMBUsL, 83AUMOBGTUAHUSL U 83AUMO0D02AUeHUsT MIOPKCKUX (npedcde 8ce2o, Y30eKCcK020) U
PYCCKO20 A3bIKOE.

Knwuesvie cnosa: 0syasviuue, 3aUMCMEOBAHUS,  83AUMOOEUCMSUe,  CPASHUMETbHYIL,
CONOCMAasUmMebHbll, MUNOI02ULeCKU MemoObl.

Rus va turk tillari o‘rtasidagi o‘zaro munosabatlarini o‘rganish tarixi
Magolada rus tilshunosligida turk va rus tillari o‘zaro ta’siri, munosabati va boyitilishi
masalalarini o‘rganish tarixi yoritilgan.
Kalit so'zlar: ikki tillik, o*zlashtirish, o‘zaro ta’sir, giyosiy, chog‘ishtirma, tipologik uslublar.

From the history of the study of the interaction of Russian and Turkic languages
The article deals with the history of learning, interrelations and influence of Russian and
Turkish (firstly, the Uzbek language) languages in Russian linguistics.
Key words: bilingual, borrowing, interrelation comparative, confrontation, typological
methods.

«bUnMHrBU3M (ABYS3BIYKE), TPUIMHIBU3M (TPEXDB3BIUNE) U MOJWIMHIBU3M (MHOTOS3BIYHUE) —
Ba)KHBIE COCTABIISIIOIINE TyXOBHOU KYJBTYpHI denoBeka. B ucropuu pazsurus LientpanbHoil A3un atH
ABJIEHUS MMEIOT IIIyOOKHE KOpHW», - HHUIIYT B CBoel crathe «M3 umcropum (opmMupoBaHus u
(OYHKIIMOHUPOBAHUS ABYS3BIYMS M MHOTrOs3bluMst B LleHTpanbHoit Asuu u Ha Bmmwkuem Boctoke»
JL.LB.OpeimOetoBa u XK.Baiicepkemmosa (1). Onupasice Ha UCTOPUUECKHUE, STHOTpAadUUECKUE U APYTHe
Marepualibl, OHH [OJlaraloT, YTO Hadallo B3aWUMOJIEUCTBUA S3bIKOB B lleHTpanbHOM As3um
(cormuiickoro, Tap(sSHCKOrO, XOPE3MHHCKOTro, OaKTPHHCKOTO, TPEUECKOro) CIEAyeT OTHECTH K
KyIIaHCKO#i Broxe’.

WzBecTHbIi auHTBHCT-TIOpKOJOT Tpod. H.A backakos, nccienys GUKCHPOBaHHBIE BXOXKICHHS
TIOPKCKHUX 3JIEMEHTOB B CJIOBAPHBIN COCTAaB PYCCKOI'O sI3bIKa, IOZApa3ZeisieT X Ha 4YeThIpe IepHoAa,
HauMHasg C MEPBOTO BEKa Hallel 3pbl (KOrJa W Ha4yajoCh BIMSHHE APEBHETIOPKCKHUX IUIEMEH W HX
S3BIKOB Ha KYJIBTYPY APEBHHX CJIaBsH) 10 KoHIA XX cronetus (2).

Camapkanackuii s3pikoBen o1, A.b.babaxomkaeB no0aBiIseT K 3TOH NMEPHOTU3ALNN IISTHIN
NepUoJ], B KOTOPBIH «B3aUMOBJIMSIHUE PYCCKOTO M TIOPKCKHX SI3bIKOB, B TOM YHCIIE M Y30EKCKOTO
A3bIKa, TPOJOJDKAETCS W B HAIlM JHW», M XapaKTepU3yeTcsi, MO €ro MHEHHUIO, «OIPOMHBIM
CTpeMJICHHEM OBIBIIMX COIO3HBIX PECIyONMK ¥ MPOXHUBAOIIMX TaMmM HApOAOB K S3BIKOBOM
uHTerpanum» (3).

[lo cBUmeTenbCTBY YYCHBIX, JMHIBUCTHl Y30€KHCTaHa TEPBBIMH HAadalld HCCIIEA0BATh
B3aUMOJICHCTBUE U B3aMMOOOOTAIIEHHE PYCCKOTO M TIOPKCKHX SI3bIKOB. OJHAKO ero Hadauo ObLIo
MOJIOKEHO Tpyaamu nerporpaackoro npodeccopa E.JI.ITomusanosa, skuBmiero B 20-30-¢ rogasr XX
Beka B Camapkanze u Tamkente. Oco0o cienyeT 31ech BBLACTUTh ero KHUTY «Pycckas rpaMmaTuka B
comocraBieHun ¢ y30ekckuMm s3pikom» (Tamkent, 1933 r.). MIMeHHO OHa MOCTY)XHJIa MOLIHBIM
TOJYKOM ]IS AalibHEHIIero (1 0oJiee aKTHBHOTO) THITOJIOTHUECKOTO M3Y4YCHUS HA3BaHHBIX SI3BIKOB.

B 50-80-¢ rompl mosiBisieTcs 1enas cepus paboT mo JgaHHOW mpoOiemaTuke. CpaBHHUTE:
A.A3m30B «ComocTaBUTeNbHAs TpaMMaTHKa PYCCKOIO M Y30€KCKOro S3bIKOB. Mopdomorusi»
(Tamkent, 1960); M.A.Kuccen «Kpatkuii ouepk QoHeTHKH pycckoro sizbikay (TamkeHt, 1952);
A.UN.Abpaxees, I1.A.Jlanunos, P.U.buraes «Ouepku 1Mo comocTaBUTETLHON TpaMMAaTHKE PYCCKOTO U
y30ekckoro si3bikoB» (Tamkent, 1960); P.JlanusipoB «Pomb pycckoro s3pika B (OPMHUPOBAHHH U
pa3BUTUHN TEPMHUHOJIOTHYECKUX CHCTeM y30ekckoro s3eika» (Yda, 1971). B 1984 rogy cocrosimacek
3ammTa JAOKTOpckoil muccepramun W.Y.AchanguspoBbeiM Ha Temy: «[IpoOneMbl B3aMMOBIUSHUS U
B3aUMOOOOTaIlleHHs] KOHTAKTUPYIOIIMX SI3BIKOB HAa COBPEMEHHOM JTare», B KOTOPOHW aBTOp Ha

! Kymanckoe apcTBo — ApeBHEE roCy1apcTBO, BO3HKKIIEE B BaKTpUI H3 KHSKECTBA B IIEPBOI TIONOBHHE
MIEPBOT'O THICSYENIETHS, BO3IJIABJICHHOT0 IIeMeHeM (poxom) kymat — (E.A., M.H.)
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OOMIMPHOM MaTepuane JIEKCHKH M CIIOBOOOPA30BaHUSI PYCCKOIO M Y30EKCKOTO S3BIKOB HCCIEIYET
MEXaHU3M B3aUMO/ICHCTBHA M B3aMMOOOOTAIICHNS! HA3BAaHHBIX S3BIKOB.

B 70-90-¢ ropl mpoIuIy 3aliMThl KaHauAaTckux auccepraiuii B.X. KansiporsiM «Dpaszeosorust
B pyccko-y30ekckux crnoBapsax» (Tamkent, 1978); P.I.[IxypakynoBeiM «@Dpazeonorus pPycCKHX
nmepeBoioB y30ekckux ckazok» (JI., 1989); A.b.babGaxomkaeBeiM «TIOpKCKHE 3aMMCTBOBAHHS B
TOJIKOBBIX CJIOBapsiX pycckoro si3bika» (Tamkent, 1994) u ap. iMu HanmucaHo OOJIBIIOE KOJIUYECTBO
CTaTell Ha TeMY CONOCTABUTENFHOT'O M3YUYEHHs] PYCCKOTO M Y30€KCKOTO SI3bIKOB. M3BeCTHBINM MHTEpEC
npeactasisioT 1 padotel C.C.Cobupoa «I'paMMaTHUECKOE OCBOECHHE 3aMMCTBOBAHHBIX Y30E€KCKHX
CJI0B B pycckoM cioBooOpazoBanun» u A.C.IlapmaeBa «ComocTaBUTEIHLHOE N3YICHHE MEIUITTHCKOMN
TEPMUHOJIOTHUHU Y30€KCKOI'O U PYCCKOT'O SI3BIKOBY.

Tak Kak paMKu HacTOALIEH CTaTbU HE MO3BOJIIOT pacCMaTpUBATh KaXIyl0 pabOTy OTHENBHO,
clenlaeM 10 HUM CIEAYIONIME BBIBOJBI: (YHKIMOHATBHOE B3aWMOJICHCTBUE TIOPKCKHX (B T.4.
y30€KCKOTr0) M PYCCKOTO SI3bIKOB NPHBOAMT K NMPOHWKHOBEHUIO B WX JIEKCHKO-(hpazeonorndeckuit
COCTaB 3HAYUTEIHHOTO KOJMYECTBA 3aMMCTBOBAHHBIX 31eMEHTOB. OHAKO 3aMMCTBOBAHHS OKa3bIBAIOT
CBOE BO3ACHCTBME W Ha JAPYrHE€ YPOBHHU S3bIKa: TIPaMMAaTHUYECKHH, CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIMH,
(hOHETUYECKUH, CTUIIUCTUUCCKUN.

[IpaBoa, cTemeHb NPOHUIIAEMOCTH pa3HBIX YPOBHEH OKa3bIBAETCS Pa3IMYHON - YUEHBIE
OTMEYAIOT, YTO «BHYTPUCTPYKTYPHOE B3aMMOJCHCTBHE SI3BIKOB HanOoJee MHTEHCUBHO MPOTEKaeT Ha
JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOM YPOBHE» (4), UTO O0BSCHSIETCSl cCaMOi IPUPOJION CIIOB U (pa3eoIOrHUECKIX
€/IMHUIIL.

B3auMoBnusiHuEe M B3aUMOOOOTALIEHUE PYCCKOTO SI3bIKa B 3TH T'OABI NPOUCXOAUT U C APYTHUMHU
TIOPKCKHMH SI3BIKAMH: C Ka3aXCKHM, a3epOaiipKaHCKUM, TYPEIIKUM, KUPTU3CKUM, TaTapcKuMm u ap. O0
9TOM CBHJETEIBCTBYIOT ClleAylolne padoThl: «DyHKIMOHUPOBAHUE PYCCKOTO S3bIKA B Pa3IMYHBIX
CIOSX Kazaxckoro HacemeHus» (Amnma-Ata, 1982) M.M.Komsutenko, C.T.CemHoil; «3BYyKOBEIE
CHCTEMBl PYCCKOr0 M Kaszaxckoro s3elkoB. Cror. Murepdepenuus. OOyueHne NPOU3HOLICHHUIO»
(Tamkent, 1991) M.[xyxyHoBa; «Ka3axckuif W pyCCKMH S3BIKHM: OCHOBBI KOHTPAaCTHBHOM
muHrBUCTHKM)  (Anmatbel, 1996) 3.J1.CynemenoBoii; «CpaBHHUTENbHas (OHETHKA PYCCKOTO U
Ka3axcKkoro s3bikoB» (Anmma-Ata, 1978) H.TypkebaeBa; «CemaHTHYECKOE€ OCBOEHHE PYCCKHX
3aMMCTBOBaHHI B TypKMeHCKOM s3bike» (Tropkckoe s3biko3Hanue, Tamkent, 1983) O.Hasaposa;
«TypkMeHCKO-pycckoe si3blkoBoe  B3ammoneictBue» (AJ], Amxaban, 1990) O.Hazaposa;
«TypKMeHCKO-pycCKOe JMBYS3bIUME Ha COBpeMeHHOM »Jtame» (Amxaban, 1989) bl.Uapnspoga,
O.HazapoBa; «Kupruscko-pycckue si3bikoBble cBszum» (M., 1980) A.Opyc6aeBoii; «OcHOBBI
azepOaiimkanckoil antponmonuMukm» (AKJL, baky, 1992) M.H.Yo6anoBa; «DopMyIibl CIIOB 3THKETA B
pycckoM W Kapakaimakckom si3eikax» (Hykyc, 2015) P.b.MambertoBoii; «KoHIenT «Tpya-ieHb» B
MMapeMHOJIOTHN HepOICTBEHHBIX A36IK0BY» (AK/I, Ya, 2000) P.P.Kapumosoii u ap.

B stHx paboTax comepKUTCs KOHTPACTUBHOE ONMCAHUE HA3BAHHBIX SI3BIKOB C PYCCKUM SI3BIKOM,
oTpejiesieHa CTeNeHb MPOHUIIAEMOCTH SI3BIKOB U MX YPOBHEH, pACCMOTPEHBI OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH
IrPaMMAaTHYECKOr0 CTPOsI PYCCKOrO SI3bIKA B COIOCTAaBJICHHM C KOHKPETHBIMU SI3BIKAMH TIOPKCKOI'O
MPOMCXOXKICHHsI, yCTAHOBJIEHBI ONPE/IeNIEHHBIE CIBUTH B CHHTAKCHYECKOM CTPOE HAa3BaHHBIX S3BIKOB,
OTMEUYEHO pacUIMpPEHHE CEMaHTHYECKHX M CTHIMCTHYECKMX (YHKIMH KOHTaKTHPYIOUIMX S3BIKOB,
BBISIBJIEHO O0OTallleHNe PyCCKOro S3bIKa 3a CUET TIOPKU3MOB U Jp.

OTMedass IpOJODKEHUE TPAIULMH B MCCIIEIOBAHUM B3aUMOAEUCTBHS PYCCKOTO M THOPKCKOI'O
SI3BIKOB, L1EIeCO00Pa3HO 3aMETUTh, YTO XapaKTep 3TUX UCCIIEIOBaHMH ¢ KOHIa XX BeKa U 0OCOOEHHO B
XXI cronernn 3aMETHO M3MEHWICSA: OH CMECTHJICS B CTOPOHY TIOPKCKUX M 3alaJHOEBPONEHCKUX
A3bIKOB. JTO M OOBSICHUMO. B ceronHsmiHed s3bIKOBOM cuTyaluu, Koria (opMupyercss eximHoe
SKOHOMHYECKOE MPOCTPAHCTBO, KOTa HIET MPOLEeCC CONMMKEHHUS TyXOBHOTO U KyJIBTYPHOTO OOILICHUS
C HapoJAaMH MHOTHX CTPaH, BO3pacTaeT 3HAYMMOCTb HE TOJIBKO PYCCKOTO SI3bIKa, HO U aHIJIMHCKOIO,
(bpaHITy3cKOTro, MCIAHCKOTO, HEMEIKOTro, KUTAaHCKOTO W JPYTHX S3BIKOB KaK HOCUTEIEH Hay4dHO-
TEXHUYECKOW M JyXoBHOW MH(opMmanmu. B crathe «JIMHrBOCTpaHOBenEHHE M HM3YUYECHHE SI3BIKOB»
3.C.TamtemupoBoii uutaem: «B  aTmocdepe cerogHsmHero IHS 3HAHHE HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
(pycckoro, aHTTIHIICKOTO, (paHIy3CKOTO, HEMEIIKOTO ¥ JIp.) HApsAy € y30€KCKUM SI3BIKOM SIBIISICTCS
aKTyaJbHOW IMOTPEOHOCTHIO. B HBIHENIHUX YCIIOBHSX TPUOOPETEHHOE S3BIKOBOE 3HAHUE JOJDKHO
UrpaTh poJjib CPEACTBa HE TOJIBKO NPUOOIIEHHA K KyJNbType CTpaHbl H3y4yaeMoro S53blka, HO WU
OCYIIECTBJICHUS B3aUMOJICHCTBUS, JUAJIOTA KYIBTYP...» (5).
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CpaBHuTe pabOTHl TIOCIEAHUX JIET, B KOTOPBIX COIMOCTABIISIOTCS TIOPKCKHE, PYCCKHE U
3amagHoeBpornelickue s3biku: PakaeBa JIL.P. «Mexbs3bikoBble (HPa3cojOrHUECKUe MHapajliein ¢
KYJIbTYPHO-MapKUPOBaHHBIMY KOMIIOHEHTAMU: Ha MaTepHajie PyCCKOro, OallIKUPCKOTo U aHIIMHCKOTro
sa3p1k0B» (AK/L, Ya, 2010); I'anueBa I'.P. «®Dpaszeonornueckue equHULBI ¢ KOMIIOHEHTOM HMEHEM
COOCTBEHHBIM B aHTJIMMCKOM, PYCCKOM M TaTapckoM s3bikax» (AKJl, Kazans, 2010); XabubymmnHa
A.D. «®Dpa3eosIornuecKue eAUHULIbI, BEIPAXKAIOIINE COCTOSIHAE Y€JIOBEKa B PYCCKOM, aHIJIMICKOM U
tatapckoM s3bikax» (AKJ, Kazanp, 2011); ApcnanoBa A.P. «®paszeonoruueckue eIHHULBI
CEMaHTHUYECKOI0O TOJIS «pedb» B aHTIMHCKOM U OamkupckoM s3bikax» (AKI, Yoa, 2010); bazaposa
JI.B. «Konuent «bor» Bo (pazeomornyecknx eAWHUIAX AHTIUICKOTO, PYCCKOTO, TaTapCKOTO U
typeukoro si3bikoB» (AK/l, IlpuBomxck, 2011); I'msaroBa I'.K. «CTpyKTypHO-THHONOTHYECKUI
NOJXOJ K COIMOCTaBUTENLHOMY MCCIICIOBAHUIO JIEKCUKU U (pa3eosloTHH: Ha MaTepHaje TaTapcKoro,
pycckoro u anriuiickoro s3eikoB» (AK/l, Kazans, 2010); Kapumosa P.P. «KoHuenrt «rpya-ieHs» B
MapeMHOJIOTUH HEPOJICTBEHHBIX S3BIKOB: HAa MaTephalie pPYcCKOro, OallKHPCKOTo, TaTapcKoro,
HeMelkoro u aHrmumiickoro s3eikoB» (AK, Vda, 2004); MamaroB A.D. «Dpazeomorndeckue
€AMHUIIBI KaK UCTOYHUK CBEACHUH O KyJIbType M MEHTAJIMTETE Hapoaa (Ha MaTepuaie (ppaHIly3CKOro,
y30€KCKOT0 M PyCCKOTO SI36IKOB)» (Marepuaibl MexIyHapo HOW HaydHOH KoH(pepeHmy, CamapKaH
— Ianxait, 2016); baiimatoBa M.A. «KecTsl B pe4eBOM ITHKETE KOPEHCKOW, PyCCKOW U y30EeKCKOM
KyneTyp» (Matepuansl MexIyHaponHol HaywyHol koH¢epeHuun Camapkann — Ilanxait, 2016);
Iakuposa H.JO. «Y4eT THIOIOTHUECKHX SI3BIKOBBIX PA3INYHUNA B MIpOIIECCe MPETOAaBaHU HEMEIKOTO
sa3ika» (IIpernonaBanue s3pika U nuTepaTypsl, Tamkent, 2015, Nel0); Paxumos C. «BocTok-3aman —
UCCIICIOBAHUE BOCTOYHBIX W €BPONEHCKMX S3bIKOB B CPaBHUTEJIBHO-CONOCTABUTEIBHOM U
TUIIOJIOTUYECKOM acIleKTaxX, MX B3aUMOCBA3b M B3aUMOHUCKIIOYeHHE» (Marepuansl MeXIyHapOoIHON
HayuHoil koH(depenuuu, Camapkana-Illanxaii, 2016).

B mocnenneit wHazBaHHOW Hamu pabore mpod. C. PaxumMoB O0OBSCHAET 3HAYUMOCTH
COIIOCTaBUTEIbHO-TUIIOJIOTHYECKOTO aHalu3a S3bIKOB MHpa: «CoNocTaBUTEIbHO-KOHTPACTUBHOE
U3y4yeHHue TIOOAIBHBIX JIMHIBUCTUYECKAX KAaTEropuil Ha Marepualiec eBPONEHCKUX U TIOPKCKHX
A3BIKOB, @ TAKXE TIOPKCKUX SI3bIKOB C KHTAHCKHM SI3bIKOM MOXKET CIOCOOCTBOBAaTbh PACKPBITHIO
CYIITHOCTEH SI3BIKOBBIX MPOIIECCOB M X THOCEOJIOTHYECKUX CrIocoOHOCTE» (C.28).

0000111as1, MOXXHO CKa3aTh, YTO B Pa3pabOTKy MpOOJieM CpPaBHUTEILHO-COMOCTABUTEILHOIO
aHaJin3a PyCcCKOro, TFOPKCKUX M €BPOIEHCKHX S3BIKOB OOJBIION BKIJIAA BHECTH PyCCKUE, Y30EKCKUe U
JIpyTHE TIOPKOSI3BIYHBIE JIMHTBHUCTHI, OCOOEHHO BO BTOpoi monoBuHe XX Beka m Hadama XXI
CTOJIETHSL.

Yro xe Kkacaercs Toro (pakra, 4YTo MaTepualoM AJS MCCIEAOBAHHS MOCICAHUX JIET CTana
CIy’)KUTb U (Ppa3eonorusi COMOCTABISIEMBIX S3BIKOB, TO €r0 MOXXHO OOBSCHHTH CIIOBaMU Ipoo.
A.D.MawmaroBa u3 IpuBeJeHHOH BhIIIe ero padoTel: «Poup dpazeonormueckux equanil (OE) sa3pika —
LEHHEUIINI NICTOUHUK CBEACHUN O KyJIbType U MEHTAIUTETE HAPO/A, - B HUX CKOHLIEHTPUPOBAHBI KaK
Obl mpeAcTaBiIeHUs Hapoia 00 oObIYasX, puTyasax U Mopanu. Dpa3eonoru3Msl ... OTPaXKalOT HE
TOJIbKO HAIMOHAJIBHOC MHPOBUAEHHE, HO W PALMOHAIBPHOE MHUPOIIOHUMAHHE M MHPOOILIYIIECHHUE)
(c.30).
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UDK: 491.7:494.3
HAIIMOHAJIBHBIE OCOBEHHOCTH NEPEBOJA SKBUBAJIEHTHbBIX
DPA3ZEOJIOTU3MOB B PYCCKOM U Y3BEKCKOM S3bIKAX
A.B.Ba6axomkaes’, M.JO.TniisieBa’
Camapranockuii 2ocydapcmeennviii yrugepcumem, doyenm,' mazucmpanm?

B cmamve ananuzsupyromes maubonee ynompebumenvhvie ppazeonozuveckue 0b6opomul,
ucnoab3yemvle 8 peyu Hocumenell pycckoeo u y3oexckoeo sa3viko8. Ocoboe sHumanue obpaujeno Ha
Ppazeonocuyeckue eOUHUYbl — NOIHOCMDBIO, YACHMUYHO IKEUBANEHMHbLE U HEIKEUBATIEHMHbIE.

Knrouesvie cnoea: ¢paseonocuvecxkuti obopom, uouomvl, ¢hpazeonocuyeckull K8UBAIEHM,
OCHOMAMUBHDI, UCXOOHDBIU A3bIK, A3bIK NEPegood.

Rus va o‘zbek tillarida teng ma’noli iboralar tarjimasining o‘ziga xosligi va milliy
xXususiyatlari
Magolada rus va o‘zbek tillarida so‘zlashuvchi aholi nutgida tez-tez ishlatiladigan iboralar tahlil
etilgan. Alohida e’tibor to‘liq ekvivalent iboralarga, to‘lig ekvivalent bo‘Imagan iboralarga va
noekvivalent iboralarga garatilgan.
Kalit so‘zlar: frazeologik birikmalar, iboralar, frazeologik ekvivalent, denotativ, manba tili,
tarjima tili.

Specificity and national peculiarities of translation-equivalent idioms in Russian and Uzbek
The most common phraseological units used in the speech of native speakers of Russian and
Uzbek languages are analyzed in the article. Particular attention is paid to the completely equivalent,
partially equivalent and non-equivalent phraseological units.
Key words: turns of phrase; idioms; idiomatic equivalent; denotative; the source language;
transforming language.

B Hacrosiiee BpeMmsi, B CBSI3U ¢ BO3PAaCTaHUEM POJIM PYCCKOTO SI3bIKa B MUPOBOM COOOILECTBE,
Oonblas 4acTh HAceJIEHMs Pa3BUBAIOLIUXCS CTpPaH, B TOM 4Hcie rocynapcts LleHTpanpHoi Asuu,
BHOBb MHTEHCHBHO CTajla M3y4aTb PYCCKHMH SI3BIK, MEPEBOJUTh HA CBOM S3BIK XYJOXKECTBEHHBIC
NpOU3BEICHHS, HAYYHYI0O U OOILECTBEHHO-TIONUTHUYECKYIO JuTepaTypy. [IpuunHoil sToMy siBIsercs
TO, 4TO, KaK U NPEXKAE, PyCCKUH SI3bIK OCTAETCS SI3BIKOM JIpPY>KObI, MUPa U COMUAAPHOCTH, 3aHUMAET
nepeoBbIe TO3UIUH B COBPEeMEHHON IMBMin3auun. [Ipu rmy0okoM H3ydeHHH TOTO WIIM MHOTO SI3BIKA,
0cOOEHHO NpU NEepPEeBOJE MHOCTPAHHBIX NMPOM3BEACHUI Ha CBOM POJHOHM S3BIK M HAOOOPOT, YEIOBEK
CTalIKNBACTCS C TAKUMH SI3bIKOBBIMU €IWHHIIAMH, KaK ()pa3eosIOTH3MbI, KpbUIAThIE BBIPAKECHHS,
MIOCJIOBUIIBI U TIOrOBOPKH. C MOJIOOHBIMH SI3bIKOBBIMU €TUHUIIAMH BCTPEUAEMCS M Mbl TIPH U3yYCHUH
PYCCKOTO f3bIKa, MEpeBOJE MPOM3BEACHUH PAa3IMUHBIX KAaHPOB C PYCCKOTO SI3bIKA HA y30E€KCKUI UITH,
HA000POT, C Y30EKCKOTO SI3bIKa Ha PYCCKHIA.

Uro0bl KBaMM(PUIUPOBAHHO TIEPEBECTH KaKOE-THOO MPOU3BEACHUE, CTAThIO U T.II. C PYCCKOTO
A3bIKa, B TMEPBYIO o4epenb, HEOOXOAMMO CBOOOTHO BJIAAETh PYCCKHUM SI3BIKOM, 3HAaTh €ro
rpaMMaTU4eCKUE 3aKOHBI, HOPMBI IPABONKCAHNUS, CTWIINCTHKY, (POJIBKIIOp, (Hpa3eonoru3Msl Ha ypPOBHE
CBOETO POJHOTO si3bika. «HeoOxomumo moHMMATh pycckue (pa3eonoru3Mbl, TaKk Kak 3HAHUEC U
NOHUMAaHHUE PYCCKHUX (Pa3eosoru3MoB SBISETCS CBOCTO POAA KPUTEPHEM CTEIICHH BIIaJCHUs PYyCCKUM
sI3bIKOMY, - cuntaeT [1.P.J[)xymaHoBa [2].

[Tpu nepeBojie Ppa3zeoqOru3MoB U JPyrux 00pa3HBIX BEIPAKECHUH Ha JPYrod sS3bIK HEOOXO0AUMO
VUUTHIBATh CHEUU(PUKY M HAIMOHAJIHHO-UCTOPUYECKHE OCOOCHHOCTH KaK HOCUTENEH HCXOIHOTO
SI3pIKa, TaK M NPEACTABUTENIEH TOTO A3bIKAa, Ha KOTOPBIM NEPEBOAMTCSA TOT WIM MHOH TEKCT. OJTa
cneunduka ooOwsicugercs TeMm, yto PE oOmagaror Oonee CIIOKHON JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKON u
CMBICTIOBOM CTpPYKTYpOoH, B 0OO0pa3oBaHUU KOTOPHIX Y4YacTBYET pAJ IKCTPAIHMHTBUCTHUECKUX MU
STHOJIMHTBUCTHYECKHUX (PaKTOPOB. DTH (HaKTOPBI UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B (GOPMHUPOBAHUH U Pa3BUTHU
OF, 00ycmoBIMBaOT UX HAIlMOHANBHEIH Xapakrtep [3, C. 18].

Hocutens y30€KCKOTO SI3bIKa, W3YYarOIIWH WM 3HAIOIIUN PYCCKH S3BIK, BCTPETUBIINUCH C
KakUM-TTHOO0 (ppazeosoru3MoM, HEMPEMEHHO MOMBITAETCS MEPEBECTH €ro Ha pycckuid s3bIK. MHOTIa
nepeBecT (pazeoqoru3Mbl C OAHOTO S3bIKa HA JPYroi OYeHb JIErKO (KOTrJa OHU SKBHBAJICHTHBI, T.C.
paBHO3HAUHBI), @ B HEKOTOPBIX CIy4asX 3TO BBI3bIBAET U3BECTHBIE 3aTPyTHEHHUS.
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lenpro Hamieil cTaThyl SBISCTCS ONMKMCAHWE SKBUBAJICHTHBIX W YaCTUYHO SKBHBAJICHTHBIX, a
TaKke 0€33KBUBAJICHTHBIX PYCCKO-y30€KCKHUX (Dpa3eoIoru3MoB, aKTHBHO YIIOTPEOJISIOITNXCS B )KHBOU
pasrOBOPHOIl pedn KaK pycCKOro, TaK M Y30EKCKOTO HapoIOB; paccM, HUX KYJIbTYPHBIX U
HAI[MOHAJIBHBIX 0COOEHHOCTEM.

IlepeBon ¢ppazeonorn3MoB mpeanoaaraeT UCIOIb30BaHUE B TEKCTE NIEPEBO/IA UAMOM Pa3TUIHOM
CTETIeHH OJIM30CTH MEXAYy EIWHHUIIEH HCXOJHOTO S3bIKa M COOTBETCTBYIOIICH EIMHHUIEH S3bIKa
nepeBojia — OT MOJTHOTO SKBUBAIECHTA O NPUOIM3UTENBEHO (HPa3eoIOTHIECKOTO COOTBETCTBUSI.

Penkep A.K., kacasice Bonpoca nepeBoaa ¢ppa3eosoru3MoB, OTMEYall, YTO «IEPEBOJUNK JOIDKECH
CaMOCTOSITETIbHO pa30MpaThcss B OCHOBHBIX BOIIPOCAaX TEOpUU (paszeolioruu, ymeTb Bbiienath OF,
PacKpbIBaTh UX 3HAYECHHUE U NIEpEaBaTh UX IKCIIPECCUBHO-CTUIIMCTUYECKHE (QYHKLIUH B IEpeBoOAe» [5,
C. 7]. Onwmpasice Ha 3TO BBICKa3bIBaHWE, OTMETHM, 4YTO [JIsi IEPEeBOMYHMKA (HPa3eoIOrH3MbI
MIPEJICTABIIAIOT OIpE/IeIeHHBIE TPYIHOCTH, 0e3 pelIeHus] KOTOPBIX HU OJHO MPOU3BEICHHE, NMEIOIIee
B cBoeM coctaBe DE, mnepeBecTH HEBO3MOXHO. TpPYAHOCTH 3aKIIOYAIOTCS B  CIEAYIOLIEM:
NEepeBOJUYMKY HEOOXOOMMO 3HaTh (Qpaseosoruio HCKoHHOTO s3pika (M) u  ¢dpaseomnoruto
nepeBogumoro s3bika (I151); nepeBomunk nomkeH ymers pacno3naBath OF B TekcTe; yMETh rpaMOTHO
ux nepesoauth ¢ WA Ha IIS u nepenaBaTh HE TOJBKO CEMAHTHYECKYIO, HO U DKCIPECCUBHO-
CTHJIMICTUYECKYIO UX QYHKUHUIO. YU€T 3TUX (HaKTOPOB MO3BOJSIET MPEOAONETh MOJO0HBIE TPYAHOCTH
MIPH MIEPEBOJIC SKBUBAJICHTHBIX (PaBHO3HAYHEIX) (PPa3eOIOTHUSCKUX EAMHHII.

®pazeonornuecKue eIUHUIBI, MEePEeBOJMMBIE Ha JPYrod S3bIK, MOTYT OBITh aOCOJIOTHO
SKBHUBAJIEHTHBIMH (KOT1a (hpa3eoIOru3Mbl COOTBETCTBYIOT M CTPYKTYPHO, U CEMAHTUYECKH ), YACTUIHO
SKBHUBAJICHTHBIMU (KOTJ[a CEMAaHTHUYECKU (PPa3e0IOTU3MEI MOHOCTHI0 AKBUBAJICHTHBI, HO CTPYKTYPHO
OHM pa3Hble), a TaKKe OE3PKBUBAICHTHBIMH (Takwe (pa3eonornyeckue eIUHHIBI ITePEBOIATCS
JTOCJIOBHO M TPEOYIOT MOsICHeHNH ). I 10JTHBIN SKBHBAJICHT MPECTABISAET CO00M Ppa3eosorusm, 1mo BceM
NOKa3aTeNsiM PaBHOLICHHBINH MEPEBOJMMON HWAMOME — COBIAJacT HE TOJIBKO MO 3HAYEHHUIO, HO M TI0
COCTaBY JIEKCHYECKUX KOMIIOHEHTOB, SMOLUAILHO-3KCIIPECCUBHON OKpacKe.

®pazeoNornuecKue HKBUBAICHTHI JIOJDKHBI WMETh OJMHAKOBBIN KOMIIOHEHTHBIM COCTaB,
00naaTh pAIOM OJUHAKOBBIX JICKCUKO-TPAMMATHUECKUX ITOKa3aTeNel, HalpUMep, COYeTaeMOCThIO,
NPUHAUIKHOCTBIO K OJHOM TIpaMMaTHYecKOdl KaTeropuy, YHNOTPeOMTEIbHOCTBIO, CBA3BIO C
KOHTEKCTHBIMH CIIOBAMH-CITyTHUKAMH, OTCYTCTBHEM HAIMOHAIHHOTO KOJIOPHUTA.

[Ipoananu3npoBaB (Ppa3zeoJOrHIECKHid COCTAB PYCCKOTO M y30EKCKOro S3bIKOB, MOXHO
OOHapyXWTh, YTO TOJHBIX M aOCOJIOTHBIX SKBHUBAJICHTOB B PYCCKOM M B Y30CKCKOM SI3BIKAX
CPaBHUTEIBHO Majio. PacCMOTpUM MpHMeEphl: 3alyTAHHBIH KJIY0OOK — uMrag kajgaBa (4To-1u00
HepaspemmumMoe, 3amyTanHoe, ciaoxkuoe) [1, C. 141]. Tak TOBOpUTCS O HEMOHATHOM Jelie, B KOTOPOM
TPYZHO pa3o0paThCs; BCTATh € JeBOH HOrM — 4am oérmaad Typmok [6, C. 272] Tak roBopsT o
YeNoBeKe, KOTOPBIA HAaXOIWTCA B IUIOXOM HACTPOCHUH, Pa3ApaKEHHOM COCTOSIHUH; MEXKAY IBYX
orveii — ukku o0JioB opacuaa [1, C. 55]. Dror dpaseonorusm ymoTpedasercs, KOraa pedb HIAET O
KaKOH-TO yrpo3e, UCXOJAIIEH C IBYX CTOPOH; Ha JIOYy HAMMCaHO — memoHacuiaa é3suwiaras; [6, C.
218]. ManHOe BhIpakeHHE YIOTpeOsieTcs, KOTAa B YEIOBEKE YTO-TO Cpa3y 3aMETHO, BCEM OYEBHUJIHO;
SI3BIK AJMUHHBIA — THiIM Y3yH [1, C. 125]. DT0 BBIpa)keHHE MOXKHO MCIOIB30BaTh, KOTJAa PeUb HIIET O
OONTIMBOM, HEBO3ACPKAHHOM Ha sI3BIK YEJIOBEKE; 3aCy4YMB pykKaBa — eHr mumapMmok [4, C. 124].
Takoe BbIpa)KEHHE HCIOJB3YETCsS, KOTJa YeJOBEK MPHUCTYMaeT K KaKoMy-THMOO ey yceplHO,
CTapaTenbHO, C OOJBLIIMM JHTY3Ma3MOM M T.I. PaccMOTpeHHBIE NPHUMEpHI, OE3YyCIIOBHO, MOYHO
OTHECTU K 3KBUBaJEeHTHbIM DE, MMEOIUM OJIMHAKOBBIA CTPYKTYPHO-CEMAHTUUECKUN COCTaB Kak B
PYCCKOM, TaK U B Y30€KCKOM SI3BIKE.

Hemnonmuple wnu vacTuyHO OSKkBHBaleHTHhle OFE WMEIOT oIWHAKOBOE 3HAYCHUE, HO
pasIUYaIOTCS COCTaBOM JIGKCHYCCKHX KOMIIOHCHTOB, a TakkKe BHYTpeHHeH Qopmoii, wuHOU
COUYETAaeMOCTHIO: Ha fI3bIKe BEPTHTCH (TO, YTO HM3BECTHO, HO 3a0BITO HAa JAaHHBIH MOMEHT) - THJI
yuuaa TypMok (OyKB. CTOUT Ha KOHUHKe s13b1Ka) [ 1, C. 125]; uekpbI U3 11a3 nocsInaanch (3apsonio
B TJIa3aX OT CWJIBHOW OONM B pe3yibTaTe yaapa) - Ky3uMaaH §T 4ukaM (OyKB. M3 TIi1a3 BBICKOYMI
orous) [1, C. 70], 6ykB.: moausaTs HOC (Ha HE0O); He MO 3y0aM (He B CHJIaX YTO-TO CIAENATh) — THIIH
yrmaiinn (Oyks. 3yObl He ocuisar) [1, C. 127]; uroJky Herge BOTKHYTH (OUY€Hb TECHO) — MIHA
TaumiacaHr, epra rymmaiiau[1, C. 53] (Oyks. ecni OpocuTh UIITy, Ha 3EMITIO HE YIaJeT).

B cmydae, xorma B sA3bIKE HET TOJHOTO WM YaCTHYHOTO JKBUBAJEHTA (Ppa3eosorusmy,
UCIIOJIB3YETCSl OMMCATENbHBIN MepeBOJ,, KOTOPBIH MpeAcTaBiIseT co00i OOBSICHEHHE, TOJIKOBaHHE
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nmaHHoro (paseonorusma. [Ipu 3ToM JomkHa OBITH Takke MH(DOPMAIUS O MPOUCXOXKIECHUH ITOTO
(dpazeonoruzama WIH Kakoro-TMOO OTIENBHOTO CIIOBA, KOTOpoe sBisiercst crenuduyabiM. Takue
(pazeonoruuecKue eIWHUIBI  SBISIFOTCS  O€39KBUBAICHTHBIMH, OHH HE HWMEIOT CMBICTIOBBIX
COOTBETCTBHI B CEMaHTHUYECKOH cHcTeMe Apyroro si3bika. Hampumep, B Tyay co cBouM camoBapom
He e3IAT (JenaTh 4To-TN00 JuIIHEee, Oecrojie3Hoe). 3Aech HEOOXOAUMO VSICHUTh, 9To Tyma — 3T0
TOpOJI, CIABSAIIUICS MPOU3BOJICTBOM CaMOBapoOB, M TIOITOMY €XaTh TyJa C CaMOBapoOM HE HYXHO. A
camMoBap — 9TO YacTb PYCCKOW KyJbTypel; Oananaiika Oeccrpynnas [8, C. 80 ]. (o6 oueHp
OonTIMBOM YenoBeke). bananaiika sSBISETCS PyCCKUM HapOJHBIM MY3BIKAJIbHBIM HHCTPYMEHTOM. JTO
BBIPQXCHHE HCIIONb3YETCs], KOT]a «YEIOBEK TOBOPUT OBICTPO M 0€3 YMOJIKY», U HUMEET HallMOHAJIHHO-
crierMUIECKuil XapaKkTep.

Bripaxkenue aynnuHu om0 Kyiind omp yitnamox (OykB.yOparh TIOOETEHKY M MOIyMaTh)
O3HAYaeT: «KaK CJIemyeT BCe O0AyMaTh, XOPOIIEHBRKO MOAyMaTh (eme pa3)». JAymmm — TioOeTeiika,
HaI[MOHAIbHAS TPUHAICKHOCTh TIOPKCKUX HApOIOB, B TOM YHCIIE M Y30EKCKOTO.

Kaxnomy Hapomy mnpucymu ocoOble CIOCOObBI MHPOBOCHIPHSTHS, MHUPOOIIYIICHHUS H
MHUPOBO33PEHHMS,  CO3JAIOIIME  OCHOBY  HAlMOHAJIBHOW  OLECHKH  pealuil  OKpyKaromei
JNCHCTBUTEIBLHOCTH. A TakoW pasfel Kak (pa3eosiorus, SBISIONUIACS OIHHUM M3 CIOCOOOB
MUPOBUCHHS, TIOMOTaeT YETKO W JIAKOHWMYHO BBHIPA3UTh CBOM MBICIIH U OTHOIICHHE KO BCEMY
OKpY>KaloleMy MHPY.

®pazeonorn3Mpl BOZHHKAIOT Ha OCHOBE «0OpA3HOTO MPEICTABIEHUS O IEHCTBUTEIBHOCTH,
OTOOPAXKAOIIEro MO TMPENMYIIECTBY OOWXOIHO-3MIUPHUYECKUNA, UCTOPUIECKUNA ¥ IYXOBHBIM OIIBIT
SI3BIKOBOT'O KOJIJIEKTHBA, CBA3AHHBIN € €ro KyJIbTYpHBIMU TpaauuusaMu » [7, C. 302 ].

«B 00pa3HO-peueBOM apceHaje TOro WM HHOTO Hapoja OOJBIICI0 YacThio (QUTYPHPYIOT
MMEHHO T€ MPEAMETHI, BN U SIBJICHUS, KOTOPbIE SIBIAIOTCA TUITMYHBIMHU JUIA ero ObiTa. BmecTe ¢ Tem
9TO TUIUYHOE, KaK MPaBWJIO, OKA3bIBACTCS M MEPENaloIUM HAIMOHANbHBIN kojoput» [1, C. 3 ].
Hampumep, BblpakeHHE XYKH3HHHT KYJOFUTA TAHOYpP 4epTMOK (OYKB. UTpaTh Ha TaHOype B yXO
BOJIy) HCHOJB3YETCS B 3HAUEHWU «OecTonkoBbld uemoBek». [1, C. 139]. «TauOyp» sBmseTcs
Y30CKCKUM HAI[MOHAIBHBIM MY3BIKaJIbHBIM WHCTPYMEHTOM. AHAJIOTMYHOE BEIPaKCHHE B PYCCKOM
SI3BIKE - «CMBICITUTh, KaK OCEJI B BOJILIHKEY.

Aauxyxka — Xyxkaaau (6apu 6mp) [1, C. 12] — 3T0 BBEIpaXKEHHE MMEET 3HAYEHHE «TO K€
caMoe, BCE paBHO, BCE OJMHAKOBO». ANMXYyka W XyXKaalh SBISIFOTCA TIOPKCKUMH HMEHAMHU
COOCTBEHHBIMH. AHAJIOTHYHOE BBIPAXKEHUE B PYyCCKOM s3bIke — UTo B 1100, uTO 1O 10y (0JMHAKOBO,
0¢e3 pa3HHUIIbI).

KaBymunu tyrupaaé kyimok [4, C. 124] (OykB.OANPaBUTH YbH-ITHO0 KaBYIIIH) — BHITHATD
KOro-im00, mporHaTh. KaBymw (HAI[MOHANBHBIN MpEAMET TIOPKCKUX HApOAO0B) — 3TO KOXKAHBIC
KaJiomu 0e3 33 JTHUKOB, KOTOPBIEC HOCAT >KCHIIIHHEI.

O®pazeomorm3m Ha KyabikuHy ropy [10] mMmeer umcTo pycckoe mpoucxokaeHue. Ha ato
yKa3bIBaeT KopeHb cioBa «KynpiknHay. Bo MHOrmx obmactsax Poccnm BMecCTO ciioBa «Kyaa» darie
YHOTPEOJSIFOT CJIOBO «KYIbD», H UMEHHO OT 3TOTO CJOBa TOSBUINCH B PYCCKOM SI3BIKE TJIaroi
«KYyIBIKaTh» W TpUJlaraTellbHOe «KyAblknHay. Ha BocToke MockoBckod o0iacT ecTh HeOousbiiast
BO3BBIIIIEHHOCTh, KOTOpasi HOCUT Ha3zBaHue «KynpikuHa ropa». «Ha Kynblkuny ropy» - 3T0 pe3kuit
OTBET Ha BONPOC «KyHa?» WM HEKEITaHWE TOBOPUTH MPaBIy. AHAJOTHYHOE BHIPAXKCHUE B PYCCKOM
s3bIKe — KaéKkKa? — Ouia Tokka (0ykB. Kyna? — Ha cepyio ropy) [1, C. 139] . BeipakeHue He cOJI0HO
xaedapmu [9, C. 221] (6bITh OOMaHYTBIM B CBOMX OXKHJAHUSAX, HE JIOOHUTBCS IKEITAEMOTO
pe3yiibTaTa) yXOoIuT KOPHSMHU BO BpEeMEHa, KOT/Jla cob Ha Pycu Obuta O4eHb JAOpOToi( UCTOPUYECKH
9Ta (ppasza Bo3HukiIa Ha Pycu B mepuon ¢ IX go XVI BB.). XKenanHomy rocTio JaBajiu 3a CTOJIOM €1y €
COJIBIO, & TOCTh HEXKETaHHBI MOT BOOOIIE HE MOJYIHTh COJIM M YXOIWI « HE COJIOHO (T. €. 6e3 coin)
XJIe0aBIINY.

Takum o00paszom, (pa3eonorusMel SBISIOTCS 0COOOW KaTeropuen s3blKa, a HMX TEPEBOJ
TpeOyeT TryOOKHMX 3HAHHWH SI3BIKOB, KaK MCXOJHOr0, Tak M TepeBogHoro. Bmecte ¢ Tem, mepeBoj
(pa3eosorn3MOB  OTIIHMYAETCSl CBOeoOpa3reM M TpeOyeT TBOPUYECKOro TMOAXoia. B pycckom u
y30€KCKOM SI3bIKaX UMEIOTCSI OAMHAKOBBIE ()Pa3e0sIOTH3MEI, COBMAAAIONINE HE TOIBKO CEMAaHTUYECKU
1 00pa3Ho, HO U B JIGKCUKO-TpaMMaTHUECKol XxapakTepucTuke. OcHOBY GpopMUpoBaHUs 00Pa3HOCTH B
3TOU TPyIe 000POTOB COCTABIAIOT HanOOJee TUMHYHBIE SIBICHUSI OKPYKAIOIIEH NeHCTBUTENFHOCTH,
KOTOpbIE MPEICTABISAIOT 00Iee MHUPOBO33PEHUE, OOIIYIO SI3BIKOBYIO O0Opa3sHOCTh, COBIAJAIONIYIO BO
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MHOTHX s13bIKax. OcoOBIN HHTEpEC MPEACTABIAIOT co00l (Hpa3eosoru3mMel, Cyrydo HalMOHAIbBHBIC U
KYJIbTYPHO HACHIICHHBIC, YTO JIENaeT WX HENEepPeBOJAMMBIMHU, TOATOMY K HHM MOJOUPAIOTCS
SKBUBAJICHTHI WJITM aHAJIOTH, KOTOPBIEC MO3BOJISIOT TIepellaTh CEMaHTUIECKOE 3HaUeHHe (hpa3eosioru3ma.
Takoro Tuma (GpaseoJOru3MoOB MOJABNISIONICe OONBIIMHCTBO. UTO ke KacaeTcs (hpa3eoorH3MOB,
TIOJTHOCTBIO DKBUBAJICHTHBIX, TAKHX, KaK «HA ceJbMOM HeOe — eTTHHYH 0CMOH/Ia», «ChIMATh COJIb
HAa paHy — sIpacura Ty3 CemMOK», «KAKHM BeTpPOM MpuHecJ0? —Kaiicu mamoJ yaupau? », ux
KOJIMYECTBO HE CTONb BEJIHUKO.
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Cmamus nocesiwena npobieme ougpgepenyuayuy 8mMopoCmMeneHHbIX YIeHO08 NPEONONCEHUS
(BYII — Oanee), udenmuynvix no cnOCody GuIpadiCenus CUHMAKCUYECKOU CeMAHmMUKY U 4acmepeuHou
npunaonedcHocmu  onpeoengemoco Oaunuvimu BYIl cnosa (ums cyw. 6 Kocs. naoedice) —
npucyoCcmanmu8Ho-cyoCmanmueHo2o onpeoenenus U OOnoaHenus. Buumanue obpaweno na
Gaxmopsl, obycrosusarowue 3amMpyOHeHUss Ux CUHMAKCUYECKOU Keanuurkayuu, u HPUHyunbl
pazepanutenus Ha ypogHe CeManmuKy — 1eKCUYecKoU U epammamuiecko.

Kniouesvie cnosa: cybocmanmue,  ekcuueckas U SPAMMAMUYECKAS — CEMAHMUKA,
Moponozuzoeanbill / HeMOPPON02U306aHHbIL, NPEOUKAMUBHBI / AMPUOYMUGHBII NPUSHAK.

To‘ldiruvchi differensiatsiyasi va noaniq aniglovchi hagida

Magola ikkilamchi gap bo‘laklari (kelgusi matnda IGB (BYII)) ma'lumotlari bilan
aniglanuvchi so‘z turkumi va akset ish usuli bo‘yicha bir xil sintaksik semantika differensiatsiyasi
(yonlama kelishikdagi ot) — yarim substantiv — substantiv aniglovchi va to‘ldiruvchi muammolariga
bag‘ishlangan. Asosiy e’tibor ularning semantic-leksik va grammatik semantik kvalifikatsiyasi
giyinchiliklarini ta’minlovchi omillarga garatilgan.

Kalit so‘zlar: substantiv, leksik va grammatik semantika morfologiyalashgan,
nomorfologiyalashgan, predikativ, atributiv belgi.

About differentiation of object and indefinite attribute

The article is devoted to the problem of differentiation of subordinate parts of the sentence
(SPS), which are similar as method of expression of syntactic semantics and attributes as definition of
SPS words (noun in oblique case)- presubstantive-substantive attribute and object. The main attention
is paid to the factors which define the difficulties of its syntactic qualification and principles of
differentiation of SPS data on the level of lexical and grammatical semantics.

Keywords: substantive, lexical and grammatical semantics, morphologized, unmorphologized,
predicative, attributive feature
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B mpakTthke aHanmmza MPEeniOKEHHS OIMPEAeTICHHYI0 TPYIHOCTh BBI3BIBAET CHHTAKCHYECKas
kBamudukanus BUII npu onpeniernsieMoM ClIoBe — UMEHHU CYIECTBUTENLHOM. DTO 00YCIOBICHO TEM,
yro Kaxnaeii BUIl cnocoGen BelpakaTh CBOIO (YHKLHMIO MOCPEICTBOM OIHOM, OOIIEH i HHX,
YaCTH PeYr — UMEHH CYIIECTBUTEIHHOTO B KOCBEHHOM ITaIee C TIpeuIoToM i 6e3 Hero. OOIHOCTh
YacTEepeYHON TPUHAUICKHOCTH  ONpEACISIEMOT0 CIIOBa M CHOCO0a BBIPAKEHUS TPHBOAUT K
KOJICOaHUSIM B YCTaHOBJICHHM MX (QYHKUUM: 1.JI0TMONHEHWE 3TO WM ONpenesieHHue; 2. TOMOJTHEHNE
WIN O0CTOSITENBCTBO; 3. ONpeeNeHrne Wi 00CTOSATENBCTBO.

B nacTosimieit cratbe MbI OCTAHOBUMCS Ha BOIPOCE, BBI3BIBAIOILIEM, C HAIlIEW TOYKW 3PEHUS,
0cOOBIif MPaKTUUECKUH HWHTEpEC, — BONPOCE pPasrpaHUUYCHHUs NPEAJIOKHO - M OeclpelioKHO-
MaJeXKHbIX (OPM CYIIECTBUTENBHBIX (CyOCTaHTMB — pjanee) B (YHKOMHM NPUCYOCTAaHTHBHO —
CyOCTaHTHBHOTO OTIOJTHEHHUS M HECOTIIACOBAHHOTO OTIPEIETICHHUS.

PaccmoTpuMm crienyromue TpeanioXeHUs:: ManeHbKuii 4en06eK 6 KOXCAHOM Kapmys3e U
@pu30601ll wiuHeNU Gvlulen U3 mMelecu U nouien 60 Qaucens K npuxasyuxy; Kusonucey npedcmaegun
JHCeHWUHY 6 DeloM ympeHHeM Raamwve, ¢ alol po3ol 6 eonocax, CmapuHuvlil cad ¢ Junamu,
npyoom u ... anneaAmMu He NOHPABGUICA KHA3I0, ... Yepe3 MUHYMY MOA000U Uel06eK 8 G0EHHOIl
wuHenu u 8 benoll Qypasxcke gvlien kK cmompumenio.., Ha opyeoil oenv éecmsb 0 noxcape pasueciace
no ecemy oxoiomky; Pa3zoeopsl 0 pa3zdooiiHuKax 63601HO8ANU €20 8000padiCeHUE; ... OKOIO OblIU
pasdopocansvl OepeseHcKue U30bl ¢ 020p00AMU U KO00e3aMuU,;... Bradumup ysuden bepezosyio powsy u
671€60 HA OMKDPBLIMOM MeCme CepeHbKUull 0OMUK € KpacHoio Kpoeiew;, Ona omoopana Jaucm om
PACXOOHOU KHUZU U RPOOUKMOBANA NO6apy Xapumony ... nucomo u ap. A.Ilymkux [1].

KakuM 4iieHOM TpeJUIOKeHHsT SBISIOTCS 3JIeCh BBIJCIICHHBIE TPEIIIOKHO-TIA/Ie)KHbIE (OPMBI
cybctanTrBa? YToObl onpeae/iuTh X QYHKIUIO, HY’>KHO (Kak 3TO OOBIYHO MBI [IeIaeM — 10 TPAJIHIIKH)
3aJaTh K HUM BOMPOC. B IaHHBIX MpemioKeHUsX K paccMaTpuBaeMbiM (opMaM MOXKHO IOCTaBHTh
BOIMPOCHI OOOHMX THIIOB: YEN0GEK 6 KONCAHOM Kapmyse u (pu3osoll WwiuHenu, JHCeHwuHa 6 niamve
(kakas? m B 4eM?); gecmv 0 nodcape, paseosopuvl o paszdounukax (Kakoi? m o 4dem?); domux ¢
Kpoener, u3dpl ¢ ocopodamu... (Kakoi? u ¢ uem?); aucm om xHueu (Kakoi? um ot dero?). Ora
JBOWCTBEHHOCTh BBI3BaHA OCOOCHHOCTSIMH WHAMBUAYAJILHOI'O BOCHPHUATHS Ha3BaHHBIX (HOpM, U UX
MOYKHO pacCMaTpuBaTh (€CIIM YYHUTHIBATh CYIIECTBOBAaHME IIMPOKO PACHPOCTPAHEHHOTO B SI3BIKE
SABJICHUS] CHHKPETH3Ma, IMPHU3BIBAIONIETO BCKPHIBATh B SI3BIKOBOM (DaKTe€ BCE CMBICIOBBIE CTOPOHBI
SBJICHUS, OTTEHKH OCHOBHOW CEMAaHTHKH B TOM YHCJIE€) M KaK ONpPEIENICHUs, U KaK JOMOJTHEHNUSI.

[MomoGHbIe (QaKThI sI3bIKA TO3BOJISIIOT YUCHBIM YTBEPKAATh, YTO «TPAHHUIIBI MEXKIY Pa3zHbBIMH
«BTOPOCTETICHHBIMU ~YJICHAMH» YacTO OKa3bIBAIOTCS HE TONBKO HEYETKHMH, HO W BOOOIIE
HEonpeaeIuMbIMUY [2].

Hcxons u3 storo nomnoxeHus, B pycckoi rpammaruke — 70, 80 BYII He paccmarpuBaroTcst
BOOOIIE B CBSI3U C OTKA30M aBTOPOB PAa0OT OT UX BBIJICIICHHS B TIPE/ITIOKCHUH.

Omnako npobnema pasrpanndenust BUIl, onpeneneHus U JOMOTHEHNS B YaCTHOCTH, ITPU TaKOM
MOJIX0JIe K JAHHOMY BOIIPOCY HE MOXeET ObITh paspemieHa. He Bce ydeHbIe-CHHTAKCUCTHI COTJIACHBI C
TaKUM pelIeHneM NpoOJeMbl — OTKa3aTbCcsd OT BBIIENCHUS B CTPYKType npemnoxenuss BUIL
TpebOyetcsi, CYUUTAIOT OHU, YCTAHOBHTH YETKHE KPUTEPUH IU(PepeHINAE PACCMATPUBAEMBIX HX
MIPUCYOCTAaHTUBHBIX OTPEJICIIEHUI U TPUCYOCTAHTUBHBIX JOTIOHEHHUH.

B nuHrBHCTHMYECKOW IJMTEpaType, BBIACNSIOTCS (aKTOPHI, BIHAIOIINE HA pa3TpaHHUYeHHE
omnpezeneHuss W JoMoyHeHUs [3], OJHAKO CYMTAaTh MX YHHUBEpPCANbHBIMM, Ha Hall B3IJIAA, HE
MIPEICTaBISIETCS BO3MOKHBIM.

1. JlekcHKoO-TpaMMaTHYeCKasi MPUHAJIEKHOCTH PACIPOCTPAHAEMOTI0 CI0Ba

B crpykrype npemnoxenus —kaxasiii BYIL, onpeneneHne u [ONOJIHEHHWE B YaCTHOCTH,
pacnpocTpaHsieT, KOHKPETU3UPYET, YTOYHSET CJIOBO ONpEeAeNIeHHOW 4YacTH pedd: JONOJHEHHE
OTHOCHUTCA K CJIOBY CO 3HAU€HHEM JeHCTBHSA, MpOIlecca, MPOTEKAMMIET0 B MOAAIHLHO-BPEMEHHOM
laHe, T. €. K TJaroiy, ero <¢opmam; ONpeAeieHHe HEe MOXKET OTHOCHTBCS K TJaroiny |
npuiIaratelbHOMY B CHIJIy CBOEH MPHPOABI — OHO O00O3HA4aeT MpPH3HAK MPEeaMETa, IMOITOMY
IIOCTAaHOBKA BOIIPOCA KaKol! HEBO3MOXKHA. DTO 00s3aTENbHO MOHKHO OBITH CIOBO CO 3HAYCHHEM
NPEeAMETHOCTH, a MMEHHO: uMs cyulecTBuTenbHoe. Takas 3aBucumocts BUII B mpennoxeHun
ycTtaHoBlieHa emie bycnaeseim ©. U. [4].
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[lo3uuusi UMEHW CYIIECTBUTENBHOTO NMPH WMEHH CYIIECTBUTEIBHOM (Cyuf + KOC8. nao. cyuy.
¢ npeodn.) Ooyee yHUBepCalbHas. B maHHOW MO3WIMM CYOCTAaHTHBHBIC CJIOBA BBIPAXKAIOT BCE THITHI
OTHOIIICHWH, HAONIONAIOUINXCS B MPEIIOKCHUHA. OTO BBI3BIBAET HEOJHO3HAYHOCTH KBATU(UKAIIUN
JIOTIOJTHEHUS ¥ OTIPENICJICHHS, T. K. OHM 00a BBIPA)KAIOTCS UMEHEM CYILIECTBUTEIILHBIM B 002 OTHOCSTCS
K IMCHH CYIICCTBUTEIBHOMY: Hekoz0a Ovbiiu onu mosapuwiamu no cayyicoe (xaxumu? no uemy?)..;
Tym oice naxoouncs nazapem 0asa O0IbHLIX COOAK (kKaxou? 0ns xkoeo?);, Meocoy umu [nucomamu]
nonanca Braoumupy naxem c naonucwio...(xaxou? c¢ uyem?) (Tam xe, c. 86); Ou [yuumenv]
npeocmasun Kupuny Ilemposuyy ceou ammecmamvl U HUCLMO OM POOCMEEHHUKA (Kakoe? om
koeo?) Tpoekyposa ... u 1p.

Urak, ecnmu B KadecTBe NPUCYOCTAHTHBHOTO PACIPOCTPAHHUTENS BBICTYHAET MPENI0KHO-
nagexHas (opma CyIIECTBUTEIBHOTO, TO BCEra BO3HUKAET BO3MOXKHOCTH TPAKTOBKM HX Kak
JIOTIOJTHEHHUST WJTH KaK HECOTJIACOBAHHOTO OTpEJIeNICHHs. 3HAYUT, JaHHBIH KPUTEPHA HE MOXKET YETKO
T PepeHInpoBaTh ONOIHEHHE U HECOTTIACOBAHHOE OTIpEIeIICHHE.

2. KarteropuanbHo-cemaHTH4YeCKOE 3HAYCHHE onpenessieMoro (ry1aBHOIO)
CYLIeCTBUTEIHLHOI0

PacnipoctpaHsisi UMsl CyIIECTBHTENBHOE, MPEATIONKHO-TIaIekHass (GopMa CyOCTaHTHBA MOXKET
BBIP@KATh U OOBEKTHBIC OTHOLICHUS, T. €. BHIMOJIHATH (PYHKLHUIO JOMOJHEHUS, OTOABUTAsl HA 3aJAHUI
(BTOpOI1) TJIaH OTHOLICHMS aTPUOYTHUBHBIE. OTO OOYCJIOBIEHO TE€M, YTO CPEAU CYIIECTBHTEIBHBIX
BBIJICJIIIOTCS HE ~ TOJNBKO COOCTBEHHO TIpeJMETHbIE, HO © 0Opa3oBaHHBIC OT TJarojioB |
MpHUJIaraTe/IbHbIX U 0003HAYAIOIINE OMPEIMEUYCHHBIC JCUCTBUS WIH MPU3HAKU: HPOCbOa 00 omnycke
— npocums 00 omnycke, HA0EHCOA HA NPUMUPEHUE — HAOCAMBCA HA NPUMUPeHUe, OJIUZKUIL K 00My
— Oau30Cmb K OOMY;, PAOOCHHBLIL OM 6cmpeyu — padocmsv om ecmpeyu, epaxcoa ¢ Tpoexypoevim —
epasicoosams ¢ Tpoexyposvim; ompeuieHue om 61ACmMU — OMPEULUMbCA OMm 61ACHU, ecmpeda ¢
Meodeedem — ecmpemumupcs ¢ meosedem U p. B Takux cirydasx 00beKTHOE 3HAUYeHHUE (JIOTIOJTHEHNHE)
BBICTYIAET Ha TEPBBIA IUIaH — 3TO 3HAYEHHE, CBOMCTBEHHOE IIIaroJbHOMY CIIOBOCOYETAHUIO: npocbod
(npocuts) (0 4eM?) 06 omnycke — NOTIONHEHNE; Hadedxcoa (HaaeaTses) (Ha 4To?) Ha npumupenue —
JIOTIONTHEHUE; Oauzocms (OMM3Kui) (K 4emy?) K domy — IOTONHEHHWE; padocms (PagocTHBIN) (OT
4yero?) om eécmpeuu — NOTIOTHEHHE; @padxcoa (BpaxmoBatb) (c keM?) ¢ TpoeKkyposbim — NOTIOTHEHNE;
eécmpeua (BCTpeTUTHCS) (C KeM?) ¢ medsedem — nonoiHeHue u T. .  OnpeaenureabHble OTHOIICHUS
OKa3bIBAIOTCSI BTOPUYHBIMH, TTO3UITUOHHBIMH.

Takum 00pa3oM, TOIBEKO COOCTBEHHO MPEIMETHBIE CYIIECTBUTEIBHBIE MOTYT MPHUCOEIUHATh K
ce0Oe HecoracoBaHHOE ONpeieICHHE.

3. OTreHKH CEeMAaHTHYeCKOI0 3HA4YeHHs] NOSICHAINEH  Npea0KHO-MaAesKHOM
cyOcTaHTHBHOM (OPMBI B COOTHOLIEHUM C CEMAHTHKOM MOSICHSeMOi ()OPMBI CYOCTAHTHBA

[Ipu pasrpaHuyeHNH OMpPEEIeHUsT W JOTOJIHEHUS CIEQyeT YYWUTHIBATH CEMAaHTHKY, OTTCHKH
3HA4YEeHUS] HE TOJBKO IMOSICHSIOUIETO CJIOBa — MPEAJIONKHO-NAAEKHOH (OpPMBI CyOCTaHTHMBA, — HO U
MOSICHSEMOTO  CYIIECTBUTENBHOTO, TaK KaK COOTHOIICHHWE OOBEKTHBIX M  ONpPEACITUTEIbHBIX
OTHOIIEHWH He Bcerga oAuHakoBo. OHO [COOTHONIEHWE| pa3jIMYHO: BO-TIEPBBIX, IS Pa3HBIX
OpEAIOKHO-TIAACKHBIX (OpM; BO-BTOPBIX, OIHA M Ta e (GopMa KBATUPHLIUPYETCS TO Kak
oTpeJiesieHNe, TO KaK JIOTIOJTHEHHE.

B Hmxkecnenyomux MpemoXeHNs X HaOI0Jar0TCs cIOBO(MOPMBI TBOPHTEIHHOTO Majaexa C
MPEIJIOTOM ¢, CEMaHTHKa KOTOPBIX JaJIeKO HE TOXAeCTBeHHas: 1. MyxcuuHna ¢ KpacHvim AUUOM ...
KPAKHYL U NPOUSHEC XPUNIbIM 20J0COM.., 2. Baadumup yeuoden bepezosyio powy u éneso, Ha
OMKPLIMOM Mecme, CepeHbKuti 0OMUK ¢ Kpachow Kpoeaeio, 3. Oxono pazbpocamvi Ovliu
OepeseHcKue u3opl ¢ 02opooamu u Konooezamu;, 4. UcnpasHuk cMupeHHo NoI0N#CUL 8 KAPMAH CE0H0
Oymazy u moaua npumsica 3a 2yca ¢ Kkanycmou, 5. JKugsonucey npedcmasun ypcenuwjuny ... ¢ auiow
P0O3010 6 8010Ccax U Ap.

C O/HOI CTOPOHBI, BO BCEX CIy4YasX BBIICICHHBIC CIOBOQOPMBI MOTYT OBITh PACCMOTPEHBI
KaK HECOTJIACOBAHHOE OMPE/ICIICHUE U Kak fomnoiHeHue: 1. Mysycuuna ¢ Kpachvim auyom (Kakoi? u ¢
yem?); 2. omuk ¢ Kkpoenerw (xakoii? u ¢ yem?); 3. U366t ¢ ozopodamu u Konode3amu (kakue? u ¢
gem?); 4. I'ycv ¢ kanycmoii (kaxkoii? ¢ yeM?); 5. Kenwuna c posoro (xakas? ¢ 4em?); ¢ apyrou
CTOPOHBI, €CJTH BHUMATEIEHO PACCMOTPETh CEMAHTHKY COYCTAIOIIUXCS CIIOBOGOPM, MOKHO 3aMETHTh:
B l-oM ciydae mpeoOnamaloT ONpeAeIHTENbHBIE OTHOLICHUS, TaK KaK MPU3HAK HEOTIOETUM OT €ro
HOCHUTEJIS; BO 2-OM U 3-eM Tak¥Ke ONpe/IeIUTeNbHbIE, XOTS PU3HAK OT/ICIHM OT NPEAMETa U SIBISETCS
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€ro OTJIMYUTENBHON [eTanbio; B 4-M NpeasiokeHuHu ¢GopMa ¢ Kanycmoii TpaBuibHee OyaeT
paccMoTpeTh Kak JAOIMOJIHEHHE; B 5-0M — M KaK OTpe/ielieHne, ¥ KaK JOTOJTHEeHHE.

PaccMOTpeHHBIN CEMaHTUUECKUM KPUTEPHUH, BIUAIONIMN Ha pa3rpaHUYEHUE OIpENETCHUd U
JOTIOJTHEHUS, OJJHAKO, TAaKKE HE MO3BOJISAET YETKO MPOTHUBOMOCTABUTH MX MO OTHOIIEHHIO APYT K
Aapyry.

Crnenmyer 3aMeTHTh, YTO aHAIU3UpPyEeMbIe MPEIOKHO-TIAJC)KHBIE (OPMBI CyOCTaHTHBA
CHHOHMMUYHBl C WMEHAaMH NPUIATaTeIbHBIMU: MYHCUUHA ¢ KPACHBIM JUUOM — KDPACHOIUYBIL
MYJHCHUHA, 0AMA € CeObLMU BONOCAMU — Ce0080]0CAs 0aMd;, CHAPUK ¢ 00poooll — 6opooamuvlil
CMAapuK, ceumep u3 uiepcmu — uwepcmsaHol ceumep, Kpecio 01 pabomel — pabouee Kpecio.

CHHOHMMHYECKHE OTHOIICHHS MPEIJIONKHO-TIAeKHBIX (HOPM C UMEHAMU TpUIIaraTelIbHbIMH
OPUBOIAT K BO3HUKHOBEHHIO CHHTAKCHYECKOTO Mapajulesn3Ma CIOBOGOpPM, XapaKTEpPHU3YIOIIErocs
OJIMHAKOBBIMUA CHHTAKCHYECKHMH CBOWCTBAMH TapaJUICIBHBIX (OPM, UX «CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOM
0JIN30CThIO, C BO3MOKHOCTBIO B3aMMO3aMEHBI B OJTHOM U TOH K€ CUHTaKCHUYCCKOM (QYHKITHH» [5].

Kak w3BecTHO, WMs TpuiaraTelIbHOE B COCTaBE NPEUIOKEHUS MOXKET BBITIOTHATH JIBE
CUHTAaKCHYeCKHe (PYHKIIMU — OmpeeNieHIe PU CYIIEeCTBUTEIFHOM M CKa3yeMoe B COOTBETCTBYIOLIEM
OesryarosibHOM mpemioxkeHun. ClenoBaTeabHO, TaAKMMH K€ (DYHKIIMOHATbHO-CUHTAKCHYCCKHUMH
BO3MOXKHOCTSMH JIOJDKHA 00JaNaTh W CHHOHMMHYHAs €My NpEeUIOKHO-TIafie)kHass GopMa HWMEHH
CYIIECTBUTENLHOTO: MYMCUUHA C KPACHBIM JIUUOM (KDACHOIUYDIL) — MYMHCUUHA Obll ¢ KPACHBIM
JUUOM (KDACHOMUYDBLU, KPACHOIUYBIM), 0AMA C CEObIMU 80J10CAMU (cedosonocas) — dama Oviia ¢
CeobiMU 80N10CAMU (Ce00B80N0CAsl, Ce0080I0COl);, CMAapUK ¢ 60podoit (bopodamviii) — cmapux osL1 ¢
oopoodoit (bopooamolii, bopooamsim); ceumep U3 wepcmu (WepCcmsanot) — ceumep Obll U3 uiepcmu
(wepcmsanotl, wepcmsaHbiM) U T. 1.

3Ha4YNUT, CBOHCTBAa HECOTJIACOBAHHOTO OIPECICHUST MOYKHO YCTAaHOBUTH ITyTEM aHaJn3a €ro
CHHOHUMHUYECKUX CBSI3€H C COTTIACOBAHHBIM OTIPE/ICIICHUEM.

Ucrnonp30BaHWe  CHHOHMMHW TIpA  Pa3TPaHUUEHUHM  ONPEENUTENBHBIX  OTHOIIEHHM
(ompezneneHrs) W OTHOIICHHH OOBEKTHBIX (JIOMOJHEHHs) HE BCerja NpHEMIIeMO, TaK KaK Ha
CHHTAKCHUYECKOM YPOBHE STO SIBIIEHHE CIIO)KHOE, MHOTOACIIEKTHOE; Ha HEe BIUSET IENbI KOMILIEKC
pa3nuuHBIX (QakTopoB: 1. MECTO clloBa cpend pa3lUYHBIX CEMAaHTUYeCKHX MOJcCUcTeM; 2.
0COOCHHOCTH, YXOJSIIME B WCTOPUIO PAa3BUTUSl JAHHOTO CJIOBA; 3. 3aKOHBI COBPEMEHHOTO
ynotpebienus; 4. cioBooOpa3oBaTeNbHbIE BO3MOXKHOCTH. [loaToMy (OpMBI, MOCTPOEHHBIE TIO OJTHON
MOJIETIH, OKAa3bIBAIOTCS pa3MYHBIMA 110 CBOMM CHHOHHUMHYECKHM cBoWcTBaM. CpBH.. pyKu 6
secnymkax (=eecnywuamsie), HO: PYKU 6 3AHO3AX;CIMAPUK ¢ 6OPOOoIl (=6opodampiil), HO: CHIAPUK C
KHYmMom; OymuliaKa u3-noo mMoioka (MojiouHas), HO: GYMuLiKa u3-noo coKd.

W Bce ke OTCYTCTBHE PETYISPHOTO MapauieIu3Ma PacCMaTPUBAEMBIX MPEATOKHO-TIAIeKHBIX
(hopM c mpuIaraTteIbHBIMH HE MEIIaeT MM OOBEIWHSATHCS C JAHHON YacThi0 PeYd M BEBITIOJHSTH
OJTMHAKOBbIE CHHTaKCHUYECKHE (DYHKIINH.

Urak, ompeneneHueM MOXHO CUUTATh TaKylo (GOpMy, KOTOpas CIIOCOOHA CBSI3BIBATHCS C
OTIpEAETSIEMBIM CYIECTBUTEIHHBIM MIPH TTOMOIIH MIPEIUKATUBHON CBSI3U, T. €. BBIMOIHATH (YHKIIHIO
CKa3yeMoro.

[IpemnoxkHo-mafgexxuple  QOpMbI  CyOCTaHTHBA, PACHpPOCTPAHSIOIIME TJIATOJ, a TaKke
OTTJIarOJIbHBIE U OTaILEKTUBHBIC CYIIECTBUTENbHBIE, HE MOTYT COSTUHITHCS C HUM TPEIUKATHBHO, T.
€. He MOT'YT OBITh CKa3yeMbIMU. B CBsI31 ¢ 3TUM naHHBIE (OPMBI, JOJLKHBI KBATH(UITUPOBATHCS KaK
00BEeKTHBIE (OPMBI, T. €. KaK JOTOJHEHHS: yX00 3a dembmu (32 KeM?) — NOMOJHEHUE; yX00 Obln 3a
OJembMu — HENB3S TaK CKa3aTh; HeHasucms K épazy (K KoMy?) — MOTIOJHEHUE; HEHAGUCMb ObllaA K
épazy — cKa3aTh TaK Hellb3sl.

OO6CTOATENBCTBO TAaKKE HE MOXKET TpaHC(HOPMHPOBAThCA B cKazyemoe. OHO HaxXoOUTCs NpU
[JIaroJie WU CYIIECTBUTEILHOM C a0CTPAKTHBIM 3HAYCHUEM.

Takum 00pa3oM, MpeI0KHO-TIaIS)KHBIE (POPMBI, TPUBEICHHBIC B Havalle naparpada, mpu Bcem
WX JICKCHYECKOM Pa3HO0Opasuu (YHKIMOHAIBHO OJIMHAKOBBI: BCE OHU JIOJDKHBI OBITH OIpEICIICHBI
KaK HECOIJIACOBAHHBIE OIPENeICHNs, ITOCKOJIBKY CIIOCOOHBI 3aHMMaTh MpPHU CYIIECTBUTEIHHOM
NPEAUKATUBHYIO TO3MLMIO, T. €. SABIATHCA CKasyeMbIM: Yenogexk 0bLl 6 Kapmy3e U WIUHENU;
JKenwuna obLia 6 Henom ympeunem niamoe, Becmv 0bLia 0 noxcape, Mz6a oblia ¢ 02opodamu u
Konodesamu, Jlomux ObLL ¢ KPACHOIO KPO6IeI0.
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3HAYUT, CHHOHUMUYHOCTH OTIPECICHUI — MOP(OIOTU30BAaHHBIX U HEMOP(OJIOTH30BAHHBIX —
U CHOCOOHOCTh  /HECHOCOOHOCTh  MPEIIOKHO-MAASKHBIX  (HOpM  CyOCTaHTHBAa  3aHUMAaTh
MPEINKATUBHYIO MTO3UITUIO, T.€. BBICTYNATh B (DYHKIIMM CKa3yeMOro, Ha Halll B3I/, MOT'YT CUATATHCS
B OIPEJEICHHON Mepe YETKUMHU KPUTepUAMU TUdepeHITuaIii HECOTIACOBAHHOTO ONPEACICHHUS 1
JIOTIOTHEHUSI.

C TOYKM 3peHUs] CEMAHTUKHU TIPEIOKHO-TIaJIe)KHbIe (POPMBI CYOCTAaHTHBA KITACCH(PUITUPYIOTCS
Ha CJICAYIONIUE CEMAaHTUYECKHE TUTIBL 1. 3HAUCHUE HATW4YWs MPEIMETHOrO Mpu3Haka — opMa «c +
me. n.», «8 + npeor. n.», «npu + npeon. n.»: (eyce ¢_KANYCmMou, 4enoex ¢ WuHeu, ouuep npu
wnaze);, 2. 3HaveHHe OTCYTCTBHMS Npu3HaKa — ¢opMa ez + poo.n.» (cropmyk 0e3. anoaem); 3.
OTIpE/ICNICHIE YacTH IO IesioMy — hopMa «om + pod. n.» (nyzoeuua om. 01y3KU, K104 om._0oma); 4.
OTIpeICNICHUE TI0 MECTOTOJIOXKCHUIO — Pa3InYHBIMU (DOPMaMU C JIOKATUBHOW CEMaHTUKOH (Oepe3ku
0K0J10.3a00Dd, 6b1X00 U3 POUU, OKHA B CAll, CKAMEIKA 304 0OMOM, RPOZYIIKA 1O CAQY).

MN3ydyeHne  3aKOHOMEpPHOCTEW U CEMAHTUYECKOW  CTPYKTYpPhl  B3aMMOJECHCTBYIOIIMX
CyOCTaHTHBHEIX CIOBO(OPM TO3BOJUT BBIJCIUTh BCE THUIBI ONMPEACICHHMA, BHIPAKCHHBIX WMEHAMHU
CYIIECTBUTEIHHBIMU, YTO ITPUHECET HECOMHEHHYIO MPAKTUIECKYIO TTOMOIIIb.
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The novel of Dostoevskiy “The player” in the context of Pushkin’s traditions
In the article to consider problems of transformation figurative systems of Pushkin’s story “The
Peak lady” and in the novel to Dostoevskiy ““The player”. In the fundamental note is devote to game’s
subject and what the deflection to receives traditions of Pushkin in the novel to Dostoevskiy.
Keywords: game, traditions, transformation.

TemaTnka npousBeneHUH pycckod nutepaTypbl XIX Beka pasHooOpazHa. OQHO M3 BUAHBIX
MECT B 3TOM pANy 3aHMUMAaeT TeMa a3apTHBIX Urp (KapTel, pyneTka). [Ipobrema azapTHOW Hrphl Kak
UTPBl C CyAbOOH, €€ MCHBITaHUS BCEra MHTEpEcoBajia PYCCKUX IHUCATeNed, KOTOpbIe MBITAINCh B
CBOMX NPOM3BEICHHUAX TMOHATH M PACKPBITh MpUPOAY «HurpoMaHum». llosBieHne B pycckoit
mutepaType XIX Beka TeMbl a3apTHBIX UTP HE CIy4aifHO. DTO BO MHOTOM CBSI3aHO C MEHTAJIUTETOM
PYCCKOH HalMHu, JUIsl KOTOPOW CBOMCTBEHHA TAra K CO3CPLIAHUIO, HEXKENH JIIO0OBb K TPYIY, C
VIIOBaHHEM PYCCKOTO  YeJOBEKa Ha «aBOCh», €ro HaaexIoW Ha ciydyail. Takas TeHIeHUus
oOHapyxuBaeTcsi emé B pyccKoM (OJBKIOpE, OCOOCHHO B PYCCKMX HApPOAHBIX CKAa3Kax, CHOJKETHI
KOTOPBIX CTPOATCA HA OXWAAHHUU 4Yylda, r€épor, B OCHOBHOM, HC IIpUJIaraltOT HUKaKuX yCI/IHI/Iﬁ JJIsL
JOCTIDKEHHS ITOCTaBJICHHBIX IE€pe]] HUMHU 3aaad. B sromM mm momoraer iambo ciydail, 1100 uyno.
Bemomuum xots Obl cka3ky «llo mryubeMy BeneHHIO, [0 MOEMY XOTEHHIO», «CKa3Ky O cTapuke U
30J10TOH pbIOKe» U Ap. THUMUYHO pycCKO#M 4epToil — Bepy B HEMOTHBHPOBAHHOCTh M BHE3AITHOCTH
craceHus — cuuTain Jl0CTOEBCKHM, yTBEpkKAast, YTO «yXacHas >KaKAa pUCKa» — THUIIMYHO pyccKas
IICUXOJIOTHYECKasi 4epTa, a «pyleTka — 3TO WIrpa MO MPEUMYLIECTBY pPyCCKas», OCHOBAaHHas Ha
CTPEMJICHUH «B OAUH YacC» «BCIO CYIHJ6y U3MCHUTHY».

OpHUM W3 BHJIOB a3apTHBIX WP ABJSETCS KapTouHast urpa. Tema KapT U KapTOUHOH Urphl Oblia
JIOBOJIFHO IIMPOKO pachpocTpaHeHa B pycckoit nmutepatype XIX cromerus. M 3To BrioimHe 00BICHIMO
¥ 3aKOHOMEpPHO, MO0 HU OIWH NPa3JHUYHBIN NpUEM, HU OIHA ApY’KEcKas MHUPYIIKAa B JBOPSHCKOM
JoMe He oOxoawnuck 0e3 kapT. EcTecTBeHHO, YTO TpU CO3JaHUM KApTHH W3 POCCHHCKON
JIEHCTBUTEIHLHOCTH MHCATENN He OOXOIMIIM CTOPOHOM ATy YacTh )KU3HH PYCCKOTO MBOpsHCTBA[S. 10].

Urpa B xaptel craHosutcs B Poccum crenmdudeckoit (GopMol JBOPSIHCKOTO TOBEIEHHUS,
YpeBaToOro BCIUIECKAMHM KapTEKHOM aKTUBHOCTH, IPEJACTAaBUBIIAS B JIMTEPATYPE BEPEHHUILY
3aHUMATENILHBIX JKUTEUCKUX CIOKCTOB, HWHOI'/Ia AaBaHTIOPHbLIX, HOpOI‘/'I ApaMaTUYHbBIX W BCJIHMKUX
JIMYHOCTEH.

3auacTyro urpa CIIy>Kuja JIMIIb ()OHOM, SMHU30]I0M B ONMUCHIBAEMBIX COOBITUSX, SIBIISSACH KaK ObI
JIOTIOJTHEHUEM K OoJiee BaXKHBIM pobiemaM. OTHAKO B MHBIX CIIydasx TeMa 3Ta SIBHO MPEBalIMpoBaia
B COUMHEHHUSX, U aBTOPbI Ja’Ke BBIHOCWJIM €€ B Ha3BaHUs OTIENBHBIX Ipou3BedeHHH. B  KauecTBe
MpPUMEPOB MOKHO yHnoMmsHYyTh «IlukoByro namy» Ilymkuna, «Illtocc» JlepmonroBa, «ArpoxoB»
T'orons, «rpoxay» [JoctoeBckoro u «bonbiioi muiem» AHIpeesa.

OrpomHOe BIUSHHE Ha pa3BUTHE TEMBI UIPbI B pyccKol nuTepaType okasana «llukoBas namay
A.C. Ilymkuna. Kak numer B cBoeit padote A.A. UnpnH-ToMuy, «3HauMTENbHBIE TOCIEACTBHS IS
PYCCKOH CIIOBECHOCTH CBSI3aHBl C YHTATEJILCKUM BHHMaHHEM, OKa3aHHBIM «[IukoBoW mame»
HoctoeBckum» [4. 210].

B montrOM cobpannm counnenunit @.M. JlocToeBCKOTo yKa3aHO CBEITIE cTa mpou3BeaeHuit A.C.
[lymkuHa, KOTOpBIE YIOMHUHAIOTCA CaMUM IIMcaTeleM B IUCbMaxX, pabouumx Marepuanax,
MyOJMIMCTUKE UK BXOAST B €T0 POMaHBI B KAUECTBE LIUTAT, PEMUHUCLEHIINN, MOTHBOB U 00pa30B.

[TymkuHcKast TpaauLUs BKIIOYAET B ce0s pa3HbIE CTENEHU BXOXKJEHHS B TEKCT IIPOM3BEICHUM
JlocToeBckoro: 1) OTKPBITBIE IHUTATHI; 2) CKPBITBIC IUTATHI; 3) cpaBHEHHUS TepoeB Jl0CTOEBCKOTO ¢
reposmMu IlymkuHa WIM paccyKOEHHS NEPBBIX O BTOPHIX: BOLIEANINE B TEKCT NPOHU3BEICHHMS;
OCTaBIIKECS 32 IpeAeIaMi KaHOHUYECKOTO TEKCTa, HO MCIOJIb3yeMble aBTOPOM B IIOATOTOBUTEIBHBIX
Marepuanax; 4) pasnuyHble KOHTAaMHWHALMM MBICICH M 00pa3oB IYMIKMHCKHX IPOM3BEICHUI; 5)
pa3HOTro poJa CIOKETHBIE CUTYallMM M MOTHMBBI NYMIKMHCKHUX HPOM3BEINCHUH; 6) comepiKaTeibHbIe
MOTHBBI; 7) KOMIIO3UIIMOHHBIE MOJENIN M NMPHEMBI MYLIIKUHCKUX MPOW3BEACHUH; §) BBHICKa3bIBaHUS O
[lymkuHe: B MyOIHMIMCTHKE; B TEKCTAX XyI0)KECTBEHHBIX MMPOU3BEICHUH OT JinIia repoes [6].

«[IuxoBasg nama» BepHO cOMyTCTBOBasa JlOCTOEBCKOMY Ha MPOTSKEHWH BCEH €ro TBOPUYECKOM
*u3HH. [locTeneHHO MOTHBBI MYIIKMHCKOW MOBECTH CTAIM HE TOJBKO OPHAMEHTHPOBATH JEHCTBHE
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npousBeAeHu J{oCTOEBCKOro, HO Ja)ke OT4YACTU W OpraHu3oBBIBaTH ero» [4.121-122], kak 3to
MPOSIBUIIOCH, B YKCIIE TIPOUUX MTPOU3BEACHUM, U B «Trpokey.

Poman Op11 3amyman JloctoeBckum B 1863 romy. B centsope 1863 roma on mmcan u3 Puma
H.H.CrpaxoBy: «...CocTaBWics JOBOJbHO CUACTIUBBIN...IUIAH OJHOTO pacckasza. bonblieio 4yacThio
OH 3amycaH Ha Kioukax...CIOXKeT pacckaza CIemyloluid: OIWH THIl 3arpaHUYHOTO PYCCKOTO.
3aMeTbTe: O 3arpaHUYHBIX PYCCKUX OBLI OOJIBIION BOMPOC JETOM B XypHamax. Bc€ 3To orpasutcs B
MoéM pacckase. Jla m BooOIme oTpa3uTcs COBpeMEHHas MHHyTa (10 BO3MOXHOCTH, pa3yMeercs)
Halield BHyTpeHHed ku3HM. S Oepy HaTypy HEMOCpPEACTBEHHYI0, YeJIOBeKa, OJHAKO IXKe,
MHOTOpPA3BUTOT0, HO BO BCEM HEIOKOHUYEHHOIO, H3BEPHUBIIETOCS M HE CMEIOIIEr0 HE BEPHTH,
BOCCTAIOIIIETO HA aBTOPUTETHI U Oosimerocs ux. OH ycrokanBaeT ce0s TeM, YTO eMy HEedYero JIenath B
Poccun m motomy — JKecTokas KpWTHKAa Ha JrOoneH, 30Bymux u3 Poccuu Hammx 3arpaHUYHBIX
pycckux». U manee: «2To U0 )KKUBOE (BECh KaK OyATO CTOUT IMPEI0 MHOIO) — M €ro Ha/lI0 MPOYeCTh,
KOIJla OH Hamuiiercs. [J1aBHas ke IITyKa B TOM, YTO BCE €r0 JKU3HEHHBIC COKH, CHJIBI, OYHCTBO,
CMEJIOCTh TONLIM Ha pyneTky. OH — WUTPOK, W HE TMPOCTOM WIPOK, TaK ke KaK CKYIMOH phIaph
[lymkunaa He mpocToi ckyrel... OH MO3T B CBOEM pojie, HO JIeJI0 B TOM, YTO OH CaM CTBIIUTCS 3TOH
1033uM, UO0 TIyOOKO YYyBCTBYET €€ HH30CTh, XOTS MOTPEOHOCTh pUCKA M 00JaropaKMBaeT €ro B
rira3ax camoro ce0s. Beck pacckas — pacckas 0 TOM, KaK OH TPETHH T'OJl UTPAeT MO UTOPHBIM IOMaM Ha
pynetke» [1. 683].

B nentpe onmchiBaeMbIX JIOCTOCBCKUM COOBITHH HAXOIUTCS MrPa B PYJICTKY. DTOT MOMEHT
SIBJIICTCS BEIYIUM M OIIPEJIIIIeT 0COObIM OTTEHOK KapHaBaIU3aI[MK B TPOU3BEICHHUH.

[Ipupona urps (B KOCTH, B KapThl, HA PYJIETKE U T.I1.) — KApHABaJbHAS MIPUPOA. ITO OTUYETIUBO
OCO3HABaJIOCh B aHTHUYHOCTH, B CPEIHHE Beka M B 310Xy BospoxneHws. CUMBOJBI UTPHI BCETIa
BXOJIWJIA B 00pa3Hyl0 CUCTeMy KapHaBaJIbHbIX cuMBOJIOB. M.M. Baxtun B cBoeii padote «IIpobiieMsr
Mo3TUKU J[0CTOEBCKOT0» TOBOPHUT O MOTHBAX KapHABaIM3AINH B IPOU3BEeHIIX JlO0CTOEBCKOTO.

Jrogu pa3NMUYHBIX KU3HEHHBIX TOJIOKEHUH (MepapXW4eCKUX), CTONIMHUBIIUECS y PYJIETOYHOTO
CTOJIa, YPABHUBAIOTCS KaK YCIOBHMSIMH MIPBI, TaK U TIEpe/] JIUIIOM (OPTYHBI, ciiydas. VX noBeneHue 3a
PYJETOYHBIM CTOJIOM BBITIQIaE€T U3 TOW POJIM, KOTOPYIO OHU MTPArOT B OOBIYHOM XKU3HU. ATMOC(epa
UTPHI — aTMocdepa pe3KuX U OBICTPBIX CMEH Cy/bOBI, MTHOBEHHBIX MOJABEMOB U TAJCHHUN, TO €CTh
yBeH4yaHni. CTaBka Mojo0Ha KPU3UCY: YENOBEK OIIymaeT cedsi Kak Obl Ha mopore. M Bpems Urpsl —
ocoboe BpeMsi: MUHYTa 37€Ch TaK)Ke MPUPABHUBACTCS K TOAAM.

Pynerka pacmpocTpansieT cBOE KapHaBaIH3HPYOIIEee BIMSHAE HAa BCIO COINPHKACAIOIIYIOCS C
HEH JKU3HB, IOYTH HA BECh FOPO/I, KOTOPHIH JI0CTOCBCKMI HeapoM Ha3Bal PysiereHOypr.

B cryménHo# kapHaBaJM30BaHHOW aTMOC(epe PacKphIBAIOTCS M XapaKTEphl TJIaBHBIX T'€POCB
noBecTr — Anekces: iBanoBrnua u [lonuHbl, XapakTepsl aMOUBalIeHTHbIE, KPU3UCHBIC, HE3aBEPITUMBIE,
9KCHIEHTPUIECKHE, TTOJTHBIE CAMBIX HEOKUIAHHBIX BO3MOKHOCTEH [2.199-200].

I'epoii JlocTtoeBckoro 030K mymKHHCKOMY ['epmaHHy, k urpokaM mno crpactu. OH urpaer,
YTOOBI IEPEKUTHh BOJTHCHUE PHUCKA, U 3TO 00JIaropakuBaeT ero B COOCTBEHHBIX Ia3ax. Urpa ams Hero
— equHOOOPCTBO ¢ Pokom. Urpoka ¢ I'epMaHHOM POTHUT W TO, YTO UIpPa, )KaXKAa HAXKUBHI YOMBAET B
HEM 000Bb. OH caM TOATBEPXkAAET 3TO ClIOBaMU: «...C caMoil TOW MHHYTBHI, KaK s JOTPOHYJCS
BYEpa JI0 UTOPHOTO CTOJIA M CTaJl 3arpedaTh MavyKu JCHET, MOsl JIIDOOBh OTCTYyIHIIA KaK Obl Ha BTOPOM
mian» [1.594]. Ho emé GomnpIuii MHTEpEC BBI3BIBAIOT €T0 OTHOIICHHE K BBIUTPAHHBIM JICHBTaM — OH
OyKBaJIbHO OTJAET WX B PyKH Maamyasenb brmaHmi, koTopas, He 3aAyMBIBasiCh, paCIIOPsDKAETCS UMU B
COOCTBEHHBIX UHTEPECaX.

JlocToeBckuii mcmonb30Basl 00pasbl, WACHTHYHBIE oOpa3aM «lIukoBo#l mambl» U TpadudecKu
3TO MOKHO TIPEJICTABUTH CIEIYIOIIUM 00pa3oM:

Momnomoii uenoBek —p [lonmaa — - rpaduHs

| ' |

I'epmann ———JluzaBeta ______ypaduHs

Ho wu3MeHeHbl MOTUBBI B3aMMOOTHOWIEHUH TrepoeB. Eciu I'epmanH wurpaer yyBcTBaMu
JInzaBseTsl, TO UTPOK J[OCTOEBCKOrO MOJHOCTHIO BO BiacTH [lonunsl. M urpaTth B nepBelil pa3 oH UAET
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no e€ «mpukazy». JJaxke cuMBONIMKa yKcel B MPOU3BEACHUU [OCTOEBCKOTO CXOJHA C MyHIKUHCKOH —
OH TaK)Xe IIOBCEMECTHO cakpanu3syeT mudpy 3.

Urpa y JIocTOEBCKOI0O AEIUTCS HA «IKEHTIBMEHCKYIO» U Ha «I11e0eCKyI0, KOPBICTHYIO, UIPY
BCSIKOM cBOJIOUM». Cama XKHU3Hb «3arpaHUYHOTO PycCKOroy - 310 Urpa B pynerky ¢ Pokowm - 1o KoHua,
Kak ObIBaeT, Korja Urpok Opocaer Bb130B Cyanbe. Bece cBom cuitbl, a Takke M HETOCPEICTBEHHOCTD
CcBOeH HaTypsI OTHAET Urpe. M He MpOCTO Urpe paar BRIMTPHIIIA, a TT033UHU UTPHI [3.246].

Pynetka 3mech BbicTymaer B ABYyX wumnoctacax. C OTHOH CTOPOHBI, — 3TO MEXaHH3M,
pa3pyLIaroui YeIOBEYECKYI0 CYIIHOCTh, C APYTrOM — CPEJICTBO CIACEHMs, C MOMOIIBI0 KOTOPOrO
coBepmraercs 4yno: «Tak BB PEHINTENHHO MPOJOIDKAaeTe OBITh YOEXKIEHBI, YTO pyJeTKa Ball
€IVHCTBEHHBIH ucxoa u cnacenne?» [1.491] - cnpammuBaet Ilonnua y «vononoro venoseka». M Tyt
&Ke cama Co3HaéTcs B CBOMX MBICIAX: «Hazeroch Ha OlHY pyJeTKY».

OsxujaHue Toro, 4To pyJeTKka MPUHECET craceHue — cyry0o HallMOHANBHAs YepTa XapakTepa.
OTO MOATBEP)KIAET U CaM repoil, TOBOPS: « - A 10 MOEMy MHEHHIO, pyJIETKa TOJBKO M CO3/1aHa JUIs
PYCCKHUX ...», « ... B KaTeXu3uc A0OpoeTeneil  JOCTOMHCTB HUBHIN30BaHHOIO 3allaJIHOTO YEJIOBEKa
BOIIIA UCTOPHYECKH U UyTh JIM HE B BUJE [VIABHOTO IMyHKTA CIOCOOHOCTH MPUOOPETEHHUS KAITUTAJIOB.
A pycckuil He TOJNBKO HE CIocoOeH MpruoOpeTaTh KamuTajbl, HO JaXe U pacToYaeT UX KaK-TO 3ps U
0e300pa3Ho. TeM He MeHee HaM, PYCCKUM, IEHbI'M TOXE HY>KHBI, - IPUOABUI $, - a CIIEACTBEHHO, MBI
OYECHb Pajibl M OYCHb MAAKH Ha TAKWEe CHOCOOBI, KaK, HApUMEp, PYJECTKH, Ille MOXKHO pa3borarersh
BJpYT, B JIBa Yaca, He TPY/SCh. DTO HAC OYCHB IMPENBIIAET; a TaK KaK MBI ¥ UTpaeM 3psi, 06e3 Tpya, To
u npourpsiBaemcs!»[1.489].

VYnoBanne Ha Coyuaii, Bepa B Cynp0y KpacHOW HHTBIO MPOXOIAT B CIOKETHOM JIMHUM
«Hrpoka», Bce Oosiee u Oosiee juias Teposi CUIbI BOJIM, Jejas ero Urpyikoi B pykax CyabObr:
«/leficTBUTEIBHO, TOYHO CYIH0a ToKaa MeHs»|1.586].

[TouTtn Te xe cample cioBa B (UHAJE IPOU3BEACHUS TOBOPUT MHUCTEP ACTIel caMOMy reporo.
OTH cnoBa 3BydaT Kak CTpallHbBIA mpuroBop: « Ha Moil B3risia, Bce pycckre TakOBBI MM CKIOHHBI
ObITh TakoBbIMH. Ecnm He pyneTtka, Tak apyroe, mojoOHoe eil. VckmroueHus ciuinmkoMm penku. He
IIEPBbI BBl HE IOHUMAETE, YTO TAKOE TPY[ (s HE O HapoJe BalleM roBopio). Pymerka — 3o urpa no
MIpenMyIIecTBy pycckasin[1.615].

Ho «momonoif yenoBek», paHee caM TOBOPHBIIUN TO K€ caMoe, TeNepb NMPOTECTyeT MPOTHB
3THX CJIOB, HE COTJIalasich C 3TUM yTBepkaeHueM: «Her, on He npaB!» - roBopur oH. Ho ero ciosa He
yoemuTensHel. B HEM HET pemmMMOCTH TMOKOHYUTH CO CBOeH crmabocThio: «3aBTpa, 3aBTpa BCE
KOHYMTCA!» - 3TO €ro NnocjeHue CIoBa.

O6pa3 urpoka nuHamudeH. CHadana oH poOok, HepemmteneH. «Kak Tombko s Bomén B
WTOPHYIO 3aiTy (B IEPBBINA pa3 B )KHU3HMU), ST HEKOTOpPOe BpeMs emi€ He permaincs urpatb»[1.486]. Ho, kak
TOJIBKO OH IIOYYBCTBOBAJI BKYC BBIUTPBIIIA, B HEM IIPOCHYJICS a3apT, KOTOPBIH caenan cBo€ aeno. Y
«MOJIOJIOTO YEJIOBEKa» POAMIIOCH KeJlaHUEe MOUTPaTh ¢ Cyap00i, OPOCUTh el BBI30B, OOMaHYTh: «...y
MEHSI COLIOCH B PyKaX OKOJIO YETHIPEXCOT PPUAPUXCIOPOB B KaKUe-HUOYIb MSATh MUHYT. TyT OBl MHE
1 OTOWTH, HO BO MHE POAMIIOCH KAKOE-TO CTPAHHOE OLIYIIEHUE, KAKOH-TO BBI30B CyIn0€, KaKOe-TO
JKEJIaHUE JIaTh €H IIETYO0K, BRICTABUTH el s3bIk»[1.497]. Tak ke, BepOsITHO, UyBCTBOBaN ce0s1 EBrenuit
nepeq MenaeiMm  BceagHukoMm, He CyMeB NpeoJoJeTh HCKYIIEHHS TOTPO3HTh «CTPOUTEIIO
YyZOTBOPHOMY»: «Y>K0 Tebe!», 1 KEeCTOKO MOIUIaTUBIINCH 3 3TOT BBI30B.

XKenmass mowrparth ¢ cynp00i, B )KU3HH repoii OCTaéTcs «pabom», Kak OH caM ceOsl Ha3bIBaeT.
On pab cBoux uyBcTB K [lonnHe u qaske He MbITaeTCss OOPOTHCSI C HUMH, OHA K€ OXOTHO NPUHUMAET
oty x)eptBy. OH roBopurt [lomune: «[loas3yHTeCh, TONTBE3YHTECh MOUM PAaOCTBOM, IOTB3YHTECH!», TaK,
Kak OyaTo paOCTBO JIOCTaBiIsAE€T €My YIOBOJBCTBHE. l'epoil M3HadaibHO uyBcTBYeT B llonmue
nHpepHAIBHYIO CyTh, Kak M K urpe, muctuduuupys e€. Ilostomy necnyuaitHo Ilomuna u Urpa
CKJIaJbIBAIOTCS Y HEr0 B €AWHBIA MYYHMTENBHBIH 00pa3, KOTOPBIM, KaKk HCKYIIEHHE BEYHO MAasuuT
Iepesi HUM U O0pOTHCS ¢ KOTOPBIM CHJI YK€ HeT.

B pomane «Urpok», kak, BipoueM, U B «[[MKOBO# Jame», HE TOIBKO MY>KYHHBI, HO M YKEHIIIMHBI
CTaHOBTCA «pabamm» a3zaprta. PasHuma numb B BbiOOpe wurpel. [Ipumepom 3TOMy sBisieTcs
«babywra» (nepudpas «I[1MkoBOH aaMbl»), KOTOPOH aBTOP Kak OYATO CIELUAIBbHO HE Al YMEpPETh.
Cr0BHO uepe3 He€ OH XOUeT BBECTH HAC B MHP OKEHCKOTO a3apTay, KOTOpbIH emé Oojee ryOuTereH,
HEeXelIn MYXKCKOH. «JKuBa He Xody OBITh, OTHIrpatoch!» - ciioBa 0aOylIKH, MOATBEPXKIAIOIIUE ITY
MBICITb.
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JlocToeBCckuil M300pa3uil HECKOJIKO THIIOB HMIPOKOB — 3TO W CJIEpKaHHBIC, PacUCTIIUBEIC
UIPOKH, U UTPOKU, HE YMEIOIIHME KOHTPOJIUPOBATh CBOM 3MOILMH. B0oOIe pyeTka — 3T0 MaJCHBKHIA
MHUP, MUKPOKOCMOC, IJIe Y KaKI0ro e yJyacTHHKa CBOM POJIH, Kak B TeaTpe. Ho Tosbko 3mech uHaz
HEMpeacKazyeM, IOTOMY YTO HE JI0JbMU KOHTPOJIUPYETCS BECh IPOLIECC UTPBL, @ TEM, KTO TOCTOSIHHO
HCKYIIIAeT WX.

OueHb TOYHO M300paKEHBI MTepEKUBAHUSI 0A0YIIIKHU ITOCIIE UTPHI B PYJETKY, YETKO TTOIMEUCHBI
nepeMeHsl B e€ xapakrepe: «ba0yIika Oblla B HETEPIETUBOM U Pa3/IpaKUTEIILHOM COCTOSHHUM JyXa;
BUIHO OBLIO, YTO pyJIeTKa y HeW Kpemko 3acena B rosioBe. Ko BceMy ocraibHOMY OHa ObLia
HEBHUMATEJIbHA ¥ BOOOIIE KpaliHe paccesHHa. Hu nipo 4ro, HampuMep, 1Mo I0pore He paccipalinBaia,
Kak naBeya» [1.558].

M.M.baxTuH mumieT, 4YTo B CBOEM Mpou3BedeHHH J[OCTOEBCKHMI W300pa3wyl KHU3Hb
«3arpaHUYHBIX PYCCKUX», 0CO00H KaTeropuu JI0AcH, KoTopas mpuBiekaia JJocToeBcKoro. 3To IO,
OTOpBAaBIIIMECS OT CBOCH POMWMHBI M HApPOAa, WX >KHU3HDb IEPECTaéT OMNPEACNAThCS HOPMATbHBIM
YKIIAJ0M JIIOACH, )KUBYILIUX B CBOEH CTpaHe, UX MOBEACHUE YK€ HE PETYIUPYETCSd TEM IOJOKECHUEM,
KOTOPOE€ OHHU 3aHUMAalM Ha POJWHE, OHU HE MPHUKPEIUIEHBI K cBoeH cpene. ['eHepan, yuutens B ero
nmome (Tepoit mosecTH), nmpoxoaumer jae I'pue, Ilonuna, kypruzanka bianmi, anrmmuanuH Actied u
JpyTHe, COIICIIINEcs B HEMENKOM TopolaKke PynereHOypr, OKa3pIBalOTCS 3/1eCh KAaKHUM-TO
KapHaBaJIbHBIM KOJIJIEKTHBOM, YyBCTBYIOIINM CeOs B U3BECTHOW Mepe BHE HOPM U IMOPSIKA OOBITHOM
K3HU. WX B3aMMOOTHOINICHHUS W WX TOBEICHHWE CTAHOBSITCS HEOOBIYHBIMH, SKCIEHTPHYHBIMH U
CKaH/JaNbHBIMUA (OHH BCE BpeMs KHMBYT B aTMocdepe ckanaama). M HerT yxke TOW pOMaHTHYHOMN
atMocdepsl, B KOTOpO# pasropanack m000Bb kaBanepa Jle ['pue u Manon Jlecko, Toro Tparugeckoro
HakaJla UX OTHOIIEHHUH, BCe MPUOOPET0 MEPKaHTHUIBHBIA CMBICT U ¢ [ pue BoCTpUHUMAETCS B MUPE
JocToeBckoro Kak 3lasg Mapojus Ha OpPUTHHAI. 37eCh HWHBIE CTPAcTH, HE BO3BBIIIAIONIUE, a
ryOuTeNnpHBIC IS YeJOBeKa, Wrpa 3/1eCh 3aMEHWJIA JKHU3Hb, MOTIOTHIA BCIO YEIOBEYECKYIO KXU3HBb
Anekces: IBaHOBMYA, M BIOJHE 3aKOHAMEPHO, YTO poMaH cBOM JlOCTOEBCKHMM Tak U HA30BET IO
HACTOSIIEMY UMEHU Tepost — «Arpox».
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Ushbu magolada “Boburnoma”da tasviri berilgan tarixiy shaxs — Shayboniyxon shaxsiyatidagi
g‘oliblik va mag‘lublik ruhiy holatining sodir bo‘lishi, ma’naviy tanazzul tasviri, uni tasvirlashda
muallif mahoratining namoyon bo‘lishi kabi masalalar yoritib berilgan.

Kalit so‘zlar: Bobur, “Boburnoma”, Muhammad Haydar, “Tarixiy Rashidiy”, tarixiy
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H3o00posrcenue noveoa llleiivanuxana u e2o dyxosenoe nopadicenue ¢ «badypname»

B cmamve ocseewenvt sonpocvl Ounamuxu ncuxonoeuzma nodeoumensi u noOeICcOEHHo20 6
obpase Illletibanuxana, uzobpasicénnozo 6 «babypuamey, a maxoice xXy0orcecmeeHHoe MACMeEPCMEo
aemopa npu e2o nepeoayi.

Knioueevie cnoea: babyp, «babypnamer, Myxammao Xaiuoap, «Tapuxu Pawuouiiy,
ucmopuveckue auunocmu, ILlletibanuxan, OyuwiesHoe COCMOsSIHUE NEPCOHAMNCA,  NCUXOLOSUIM
nobedumenst u NOOENHCOEHHO2O.

The image of Shayboni’s victory and spiritual defeat in “Baburname”

The article describes questions related to winners of phsychologicol dynamic and to the role of
Sheybaniyxan, who is characterized in *“Baburnoma’, and also artistic masters of auther is paid
attention.

Keywords: Babur, “Baburnoma”, Mukhammad Xaydar “‘Reshidiys history”, historical
personality, Sheybaniyxan, soul condition of person psychology of winner and being winner.

«Boburnoma»da muallif tomonidan eng ko‘p tilga olingan tarixiy shaxslardan biri
Shayboniyxondir. Bobur Shayboniyxon hayotiy faoliyatiga obyektiv baho berar ekan, uni o‘sha davr
tarixiy holatiga ko‘ra siyosat maydoniga kirib kelganini, temuriylar xonadoniga garshi paydo bo‘lgan
ashaddiy dushman ekanligini, hali lashkarboshi sifatida tanilib ulgurmagan, siyosat maydonida endi-
endi paydo bo‘lgan dastlabki paytdayoq temuriy shahzodalarning birlashib, bu xavfli ragibdan ertaroq
qutilish lozimligini ta’kidlab shunday yozadi: «Xoja Abulmakorimning tavassuti bila bu so‘zni orag‘a
soldimkim, Shaybogxondek g*anim paydo bo*lubtur, muning zarari turkka va mo*g‘ulg‘a musovidur.
Muning fikrini hololigtakim, ulusni hanuz yaxshi bosmaydur va ko‘p ulg‘aymaydur, gilmoglik
vojibdur» [1;90].

Bobur bu o‘rinda o‘z asari uslubiga sodig qolib, fikrini tasdiglash uchun Sharq mumtoz
adabiyotining nodir asarlaridan bayt, ruboiy, o‘rni bilan g‘azal namunalarini misol tarigasida qo‘llab,
nasrda nazm usulidan foydalanadi. Xususan, yuqgoridagi fikrini asoslash tarigasida mashhur fors-tojik
adibi Sa’diy Sheroziyning satrlarini keltirib, bu bilan go‘yoki Boburning Shayboniyxon hagidagi
bahosiga Sa’diy ham qgo‘shilgandek, Bobur g‘oyasi tarafdoridek tasvirlanganki, bu ham muallifning
mahoratidan dalolat:

«Nechukkim debturlar:

Imro‘z bikush chu metavon kusht,

Otash chu baland shud jahon so‘xt,

Magzorki zih kunad kamonro,

Dushman chu ba tir metavon do‘xt [1;90].

(Mazmuni: Kuching yetar ekan, olovni shu on o‘chir. Agar alanga olsa, jahonni kuydiradi.
Dushmanni o*q bilan urishga qodir ekansan, uni kamon kerishiga go‘yma).

Boburning Shayboniyxon, uning lashkari bilan bevosita jang maydonida yuzma-yuz kurashi
tasviri asardagi eng mazmundor, badiiy lavhalarga boy, asar gimmatini yanada boyitgan, esdalik,
tarixiy asarda badiiy tasvirlarning keng o‘rin olganligini ko‘rsatadigan tasvirlardir. Bunda tarixiy
shaxslar — Bobur, Shayboniyxon, lashkarboshi va a’yonlar, beklar va hatto oddiy askar ruhiy
holatining juda tez o‘zgarib turishi tasvirlari aks etgan. Jumladan, Shayboniyxon ham bir lahza o‘zini
g‘olib hisoblasa-da, shu lahzaning o‘zidayoq uning ruhiyatida mag‘lublik alomati paydo bo‘lib,
asabiylashishi, Bobur lashkarlarining ustunligini tan olib, jang maydonidan chekinishga, gohida
mag‘lubligi aniq ekanini bilib, jang maydonini tark etishgacha borib yetganida ko‘rish mumkin. Bobur
jang maydonidagi shaxslarning ruhiy holati tez o‘zgaruvchanligini, goho g‘olib bu shaxslar
xarakterida bir zumda mag‘lublik alomatlari soya solib turishini yuksak mahorati bilan tasvirlab
beradi.

«Boburnomax»dagi mana bu satrlar Shayboniyxonning dastlabki g‘olibligidan darak beruvchi
tasvirlardir. Vaholanki, Bobur bundan sal oldin «Bu gishligta ishimiz bisyor taraqgiyda edi (ya’'ni biz
g‘olib edik — 1.S.), Shaybogxonning ishi tanazzulda edi (ya’ni — mag*lub edi 1.S), deb ta’kidlagandi.
Ana shunday bir paytda «Bu asnoda bir-ikki ish yaramasroq bo‘ldi. Marvdin kelib Qorako‘Ini
olg‘onlar to‘xtata olmadilar (ya’ni Shayboniyxon lashkarlarini — 1.S.). Qorako‘l yana o‘zbaklar
tasarrufig‘a kirdi. Qal’ayi Dabusida Ibrohim tarxonning Ahmad tarxon otliq inisi edi. Shaybogxon
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kelib gabadi. Biz cherik yig‘ib isti’dod tayyor gilg‘uncha, zo‘rlab oldi. EIni tamom gatli om gildi»
[1;82] tarzidagi tasvir beriladi.

Yugoridagi satrlarda Boburning tarixiy voqealarga obyektiv, real garashi mavjud bo‘lsa-da,
birinchi navbatda, o‘sha sertahlika davrda, siyosiy doirada g‘oliblik va mag‘lublik holati jang
maydonida bir zumda joy almashishi, g‘olib shaxs bo‘la turib mag‘lub shaxsga aylanishi oddiy hol
ekanligini muallif yagqol ko‘rsatib bermogda. Ana shunday murakkab bir sharoitda Boburga temuriy
shahzodalardan arzigulik yordam kelmagani, yordam bo‘lsa ham hamingadar ekanini u shunday
tasvirlaydi: «Atrof va javonibdag‘ilardin: xondin Ayyub Bekchik va Qashga Mahmud va borinlar
to‘rt-besh yuz kishi ko*makka kelib edi. Jahongir mirzodin Tanbalning inisi Xalil yuz-ikki yuz kishi
bila ko‘makka kelib edi. Sulton Husayn mirzodek sohib tajribalik podshohdinkim, Shaybogxonning
af’ol atvorini mirzodin yaxshiroq kishi bilmas edi, hyech kishi ko‘makka kelmadi. Badi’uzzamon
mirzodin ham kishi kelmadi. Xisravshoh xud o‘zining tavahhumidin kishi yibormadi. Chun bemiqdor
yomonliglar andin nisbat bu xonavodag‘a vogi’ bo‘lub edi, nechukkim, mazkur bo‘ldi, bizdin
go‘rgunchi ko‘prak edi» [1;82].

«Boburnomax»da Boburning Shayboniyxon bilan yuzma-yuz turib jang qilish tasviri fagat bir
marta berilgan. Biz bu tasvirga batafsil izoh berib, tahlil etish orgali g‘oliblik va mag*lublik holatining
ushbu muhim lahzada kim tomonda bo*lishi, Shayboniyxon hamda Boburning jang maydonidagi ruhiy
holati, kurashni olib borishga nechog‘liq ta’sir etganligi borasidagi masalalarni aniglashga imkon
beradi, degan magsadda quyida bu borada atroflicha to*xtalamiz. Zero, XV1 asrning boshlarida bu ikki
mashhur tarixiy shaxslarning xarakteri, davr siyosiy maydonida tutgan o‘rni, atrofidagi kishilar
ruhiyatiga ta’siri, ularda tezda bir garorga kelish, sobitgadamlik bilan unga kirishish yoki bosiglik,
ming andisha bilan o‘z niyatidan kechish kabi holatlar — o*sha davr tagdirini hal etadigan omillar edi,
desak xato bo‘Imaydi.

Bobur bu kurashda shayboniylarga garshi gagshatgich jang gilganini, mag‘lub bo‘lmaslik
choralarini ko‘rganligini, lashkarining ruhiy holatida mardonalik, dushmanga gqarshi kurashish
kayfiyati har doimgidan ham bu safar ustunligini ta’kidlab quyidagicha yozadi: «Olimizdag‘ilarni
necha navbat zo‘rlab kelganda urub yondurduk. llgarimiz ham zo‘rladi, keyin evrulgan kishi ham
kelib bizning tug‘ga o‘q qo‘ya Kkirishtilar. llgaridin, keyindin zo‘rladilar. Bizning elni tebrattilar»
[1;83]. Boburning bu tasvirida: «Olimizdag‘ilarni necha navbat zo‘rlab kelganda urub yondurduk.
llgarimiz ham zo‘rladi...» kabi jumlalarida jangchilarning ruhiyatini aks ettirganligi, dushmandan
ustun kelish uchun bor imkoniyatlarini safarbar etganini, intilishlarini ko‘rsatib turibdi. Bobur bu
jangdan g‘alaba bilan chiqib ketishni astoydil istagan ko‘rinadi. Chunki, asosiy ragibi Shayboiyxondan
mag‘lub bo‘lishni istamaganligi, bu uchun jangchilari aybdor emasligini zikr etishi, aksincha g‘anim
kuchlari teng emasligini bildirib, go‘shimcha dalillarni keltiradi: «O*zbakning urushta bir ulug hunari
ushbu to‘lg‘amadur, hech urushi to‘lg‘amasiz bo‘lmas. Yana bir budurkim, ilgari va keyin bek va
navkag tamom o°q qo‘yub jilovlug keladurlar, yong‘onda ham parishon yonmay jilovlug yonadurlar»
[1:83]".

Ana shu tasvirdan so‘ng «Boburnomaxda g‘olib Bobur mag‘lub Shayboniyxon ta’gibidan
gochayotgan Boburga aylangani tasvirlarini ko‘rish mumkin. Boburning nochor ahvolda golganligi,
mag‘lub holda jang maydonini tark etib, Shayboniyxon lashkarining ta’gibiga uchragan holatini
quyidagi satrlardan sezish mumkin: «Mening bila 0n-o0*n besh kishi golib edi. Ko‘hak daryosi yagin
edi. Barong‘orning uchi daryog‘a to‘qunub edi. Daryo sari-o‘q torttuk. Ko‘hak daryosining kirgan
mahalli edi, daryog‘a yetgan bila jibalik, kechimlik-0‘q suvg*a kirduk. Yarimidin ko‘prak yayab-o‘q
kelildi. Andin so‘ngra uzdurma edi. Bir tirgaz otimi yer jibalik kechimlik ot uzdurub o‘ttuk. Suvdin
o‘tgach, kechimni kesib tashladuk. Suvdin shimol sarig‘akim o‘tuldi, yog‘iydin ajrashtuk. Vale yakka-
yarimni talab tushurguchi, yalang‘ochlag‘uchi tamom bu shum mo‘g“ul edi» [1;83].

“Bobur «0O*zbakning urushta bir ulug hunari ushbu to‘lg‘amadur, hech urushi to‘lg‘amasiz bo‘lmas», - der ekan
lashkarboshi sifatida Shayboniyxonning bu taktikasini yaxshi o‘zlashtirib oladi va ragibining bu urush uslubidan
keyingi janglarda aynigsa, Hindistonda Ibrohim Lo*‘diyga garshi kurashda unumli foydalangan - I.S.
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Ushbu parchada Bobur tarafdorlarining ruhiy holati muallif tomonidan juda chiroyli
tasvirlangan. Unda Ko‘hak daryosini kechib o‘tayotgan lashkarning jon saglashga intilishi, hech
narsaga e’tibor gilmay Shayboniyxon lashkarining quvg‘inidan xalos bo‘lish, mag*lublik alamini totib
ko‘rishlik bor mohiyati bilan tasvirlangan. Boburning mana bu ibora va jumlalari safdoshlarining
gattig asabiylashgani, makkor ragib garshisida ojiz golib, mag*lublikni tan olib, jon talvasasida ildam
borishlari juda jonli, realistik tarzda ifodalangan: «Mening bila 0‘n-o0‘n besh kishi qgolib edi. Ko*hak
daryosi yagin edi. Barong‘orning uchi daryog‘a to‘qunub edi. Daryo sari-0‘q torttuk», kabi tasvirlari
Bobur tarafdorlarining ruhiy holatini o‘quvchiga aniq yetkazib bersa, mana bu jumlalarda esa,
«Ko‘hak daryosining kirgan mahalli edi, daryog‘a yetgan bila jibalik, kechimlik-o*q suvg‘a kirduk.
Yarimidin ko‘prak yayab-o‘q kelildi. Andin so‘ngra uzdurma edi. Bir tirgaz otimi yer jibalik
kechimlik ot uzdurub o‘ttuk. Suvdin o‘tgach, kechimni kesib tashladuk», Bobur tarafdorlarining giyin
holatga tushib qolishlari, sarosimali ruhiy holatlarini anglatadi. «Vale yakka-yarimni talab
tushurguchi, yalang*ochlag‘uchi tamom bu shum mo‘g‘ul edi», jumlasi esa, vaziyatning ganchalik
murakkabligi, «o‘lganni ustiga tepmog» maqolini eslatadiki, Boburga yordamga kelgan mo‘g‘ullar
Shayboniyxon lashkariga garshi kurashish o‘rniga Bobur tarafdorlarini talash, otdan tushirib otlarini
egallash, mol-mulklarini musodara qgilish bilan shug‘ullanganki, bu xalgning «o‘zingdan chiggan
baloga gayga borasan da’voga?», magoli mazmuniga mos keladi.

Bobur Samargandda hukmronlik gilar ekan, Shayboniyxon ganday bo‘lmasin bu shaharni
gaytarib olishni, ushbu strategik va iftixor ramzi bo‘lgan shaharni egallashni oliy magsadi etib biladi.
Bobur Shayboniyxonning bu niyatidan yaxshi xabardor holda, Samargand mudofaasiga katta e’tibor
garatadi. Shayboniyxon Samargand shahrini gamal gilsa-da, muddaosiga yetishmay turgan payt.
Ma’lum darajada mag‘lublik alamini chekkan Shayboniyxon asabiylashar, yangi-yangi hiylalarni
o‘ylab, g*olib kelish to‘g‘risida bosh qotirar edi. Bobur o‘z tarafdorlari bilan Shayboniyxon lashkarlari
o‘rtasida bo‘lgan jang tafsilotini berar ekan, kurash maydonidagi Shayboniyxonning ruhiy azobda
golishi, sarosimali harakatda bo‘lib, Samargand gal’asiga kira olmasdan uning atrofida sarosar
yurganini yuksak mahorat bilan tasvirlaydi: «Ikki-uch kundin so‘ng Shaybogxon kelib go‘rg‘ondin
yirogrog tushti. Samargandning mahalla-mahalla, ko‘y-ko‘y avbosh va yatimlari favj-favj yig‘ilib,
yatimona salavotlar chekib, madrasa eshigiga kelib, urushg‘a chiqarlar edi. Shaybogxon, urushgakim
otlanurdi, qo‘rg*onning yovug‘ig‘a ham kela olmas edi» [1;84].

Bu tasvirda Bobur lashkarlarining tajribali, ko‘pni ko‘rgan Shayboniyxon ustidan g*olibligi aniq
ko‘zga tashlanar edi. Aslida bunda Shayboniyxon Bobur ustidan g‘olib kelgandek ko‘rinar, Bobur
saltanatining poytaxti bo‘lgan shaharni gamal gilgan, uning sipohilari va shahar aholisini giyin
ahvolga go‘ygan payt: «Muhosara ayyomi mumtad bo‘ldi. Elga bisyor tanqgisliq bo‘ldi. Anga yettikim,
faqir va miskin it etini, eshak etini yeya Kirishtilar. Otga bo‘g‘uzkim kam yoft bo‘ldi, daraxtlarning
bargini otga berurlar edi. Anda tajriba bo‘ldukim, bori yafroglardin tut yafrog‘i va garoyig‘och
yafrog‘i otga sazovorroq emish. Ba’zi quruq yig‘ochlarni randa gilib, taroshasini suvg‘a ibitib otg‘a
berurlar edi. Uch-to‘rt oyg‘acha Shaybogxon qo‘rg‘onning yovug‘ig‘a kelmay, irogroqdin go‘rg*onni
evrulub ko‘chub yurur edi» [1;85]. Bunda Shayboniyxon aslida g‘olib bo‘lsa ham, vaziyatga ko‘ra
ma’naviy mag‘lub sarkarda hisoblanadi, chunki «Uch-to‘rt oyg‘acha Shaybogxon qo‘rg‘onning
yovug‘ig‘a kelmay, irogrogdin qo‘rg‘onni evrulub ko‘chub yurur edi», degan Bobur uni gamalda
golgan shahar aholisi oldida mag‘lub sarkarda sifatida tasvirlaganki, bu muallifning nasrdagi
mahoratidan darak beradi. G*oliblik va mag‘lublik bir lahzada joy almashishi o‘sha paytda oddiy hol
ekanligini ushbu misoldan ham ko‘rish mumkin. Bobur tarafdorlarining bu kurashda shijoat ko‘rsatib
harakat gilganliklarini tasvirlab, ularning ruhiy-psixologik holatlari har lahzada o‘zgarib turishini, har
bir jangchining bu jangda go‘shgan shaxsiy hissasini alohida ko‘rsatgisi keladi, ularning mardonavor
kurashining har lahzasini badiiy tasvirlagan Bobur asarda badiiy tasvirga berilib ketganligini, ehtimol
0°zi ham sezmay qoladi.

Ko‘p o‘tmay Boburning g‘oliblik mavge tugab, mag‘lublik damlari yagin golganligini
«Boburnoma» sahifalaridan bilib olamiz. Bobur bu mag‘lublikni o‘zining gismatida borligini bilsa
ham, bu holat unda urush taktikasini yaxshi bilmasligi, go‘rqogligi va tajribasizligi bois emas, balki
Shayboniyxondek tajribali g‘animga garshi harbiy kuchi, teng keladigan lashkari yo‘gligidan hamda
temuriyzodalardan madad yetmagani uchun u mag‘lub holda shaharni tashlab chigib ketganligini
obyektiv sabab qilib ko‘rsatadi: «Har necha atrof va javonibga elchilar va kishilar yiborildi, hech
kimdin ko*mak va madade yetishmadi. Ul mahaldakim, zo‘r va quvvatimiz bor edi, hech nav’ shikast
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va nugsone bo‘Imaydur edi. Ko*mak va madad gilmadilar va mundoq mahalda xud ne hisob bila
madad qilg“aylar. Bularning umidi bila gabalda gal’adorliq gilmoglik betagrib ekandur. ... Sulton
Husayn mirzodek mardona va sohib tajriba podshoh bizga madad gilmay bizga ko‘ngul ko*maklar
berib, elchi yibormay, Shaybogxong‘a Kamoliddin Husayn Gozurgohiyni muhosara vaqtida elchilikka
yibordi» [1;85].

Shu tariga, temuriy shahzodalarning noahilligi, Bobur Samargandda Shayboniyxon qurshovida
golganida hech ganday ko‘mak kelmaganligi, ko‘mak deb yuborgan mo‘g‘ul lashkarlari: «Mo‘g‘ul
cherikikim, ko*makka kelib edi, urushurg‘a xud togatlari yo*q edi. Urushmogni qo‘yub, bizning elni-
0‘q talab, ottin tushura kirishdilar. Bir bu emas, hamisha badbaxt mo‘g‘ulning odati ushmundoqtur.
Bossa ham o‘lja olur, bostursa ham o‘z elini talab tushurub o‘lja olur» [1;83], deb baholagan
Boburning kurash maydonidagi ahvoli ancha og‘irlasha boradi.

«Boburnoma»da 1502-1503-yillar vogealari, Boburning mag‘lublikka yagin damlari. Bobur
Samargand hamda Andijon kurashlari bilan band bo‘lgan payt. Aynigsa, Shayboniyxon bilan Sulton
Ahmad mirzoning Boburga garshi birlashib kurash olib borayotgan lahzasi. U katta va kichik xon
dodalaridan yordam, marhamat kutib yurgan vaqgti. Uning kayfiyatida g*amginlik, tushkinlik hukmron:
«Xon dodamg‘a ko‘runush gilib, Shohbegim qoshig‘a kelur edim. O‘z uyimdek bosh yalang, oyoq
yalang kirar erdim. Oxir mundoq sargardonligtin va bu nav’ bexonumonligtin jong‘a yettim.
Dedimkim, mundog dushvorliq bila tirilguncha, bosh olib yitsam yaxshi. Bu nav’ xorlig va zorliq bila
el bilguncha oyog‘im yetgancha ketsam yaxshi» [1;89].

Bobur boshiga tushgan shunday siyosiy chalkashlik, ikki xon dodasi (amakilari Sulton Mahmud
va Sulton Ahmadlar) Boburga homiylik bildirib, 0‘z manfaatlarini ko‘zlab ish gilganlari, shu damda
mag‘lub Bobur uchun ancha murakkkab, giyin vaziyatda bir tomondan Sulton Ahmad Tanbal, boshga
tomondan Shayboniyxon shiddat bilan qarshi hujumni boshlagan edilarki, bu sahnalar
«Boburnoma»ning badiiy tasvirlarga eng boy lavhalaridan sanaladi. Unda ishtirok etuvchi tarixiy
shaxslarning ichki dunyosi, ruhiy olami, o‘sha davr siyosiy beqgarorligi, shahzodalar, bek va
sarkardalarning toj-taxt uchun muttaasil kurash olib borishlari, bir lahzada g*olib shaxsning o‘sha
damdayoq bir jang natijasida mag*lub shaxsga aylanib qolish jarayonini kuzatish mumkin: «llgaridan
xabar kela boshladikim, Tanbal ham cherikini yig*‘ib Axsig‘a kelibtur. Xonlar mashvarat qgilib, ra’ylari
munga garor toptikim, manga bir pora cherik qo*‘shgaylar, Xo‘jand suyini o‘tub, O‘sh va O“zgand sori
borib, orgasig‘a evrulgaymen. ...Sahar vaqti O‘sh qo‘rg‘onig‘a g*ofilligta yetushtuk. O‘sh eli chora
gila olmadilar, O‘shni topshurdilar. Bittab’ viloyat eli bizni ko‘p tilar edilar. Tanbalning qo‘rqunchidin
va bizning yiroglig‘imizdin choralarini topa olmaslar edi. ...O*shqga kelib kirgach, Andijonning sharq
va janubidag‘i tog* va tuz el va uluslari tamom kirdilar. O*zgandnikim burun Farg‘onaning poytaxti ul
ekondur, yaxshi go‘rg‘oni bor, sarhadta voge’ bo‘lubtur. Eli bizning qullug‘imizni gabul gilib, kishi
yiborib, manga kirdilar. Necha kundin so‘ng Marg‘inon eli ham dorug‘asini urub gavlab, manga
kirdilar. Xo*jand suyining Andijon tarafidag‘i go‘rg‘onlardin bir Andijondin o‘zga tamom kirdilar»
[1;91].

Shu tariga Bobur o‘zining kam sonli lashkari bilan yana g‘oliblik nashidasini surib, Andijon
taxti uchun kurashni boshlab yuboradi. Ammo, bu janglardan hali unchalik ko‘ngli to‘Imas, «Bu
ayyomda bovujudkim mundoq go‘rg‘onlar bizga kirdi va viloyatta mundoq 0z-og‘log urush-murush
bo‘lur, vale hech jonibtin g‘olibiyat va mag‘lubiyat mushaxxas va ma’lum bo‘lmas, chun (shuncha
shahar va gishloglar go‘lga kiritilgani bilan ham Bobur g*olibligiga ishonchsizlik bilan garaydi — I.S.)
Andijon tarafidag‘i el va ulus va go‘rg‘on va viloyat aksar manga kirdilar» [1;91]. Boburning
xavotirida jon bor edi. Uning bunday mulohazasi Andijon shahrining aholisi, bek va a’yonlari Boburni
gabul gilmasligi ham mumkin edi, chunki el ulusda Boburni go‘llashi mumkin, degan gap yurgan
bo‘lsa ham bu fagat el og‘zidagi ma’lumot edi, xolos.

Boburning Kobulda ancha mustahkam o‘rnashib olishi, temuriyzodalar — boburiylarning bu
hududda saltanat gilishi Shayboniyxon tinchligini buzishi tabiiy hol edi. U ganday bo‘Imasin, hiyla va
makkorlik yo‘li bilan bo‘lsa ham Boburga zarba berish, uni har jihatdan temuriylar saltanatiga
da’vogarlik gilishidan gaytarish hamda o‘zi bu sarhadlarda ham yakka hokimiyat tuzishni orzu gilar
edi. Buning uchun Shayboniyxon ancha strategik ahamiyatga molik Qandahor shahriga egalik gilishni
magsad qiladi. Bu xususda «Boburnoma»da shunday ma’lumotlar beriladi: «Shaybogxon
Qandahorning tosh go‘rg*onini olib, arkini ola olmay yong‘onini va Shaybogxon yong‘onidin so‘ng
ba’zi jihatlardin Nosir mirzo Qandahorni solib, G‘aznig‘a kelganining xabarini mashruh arz qildi. Bir
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necha kundin so‘ng Shaybogxon Qandahor ustig‘a g*ofilligta kelur, tosh go‘rg‘onni berkita olmaslar,
go‘yarlar, arkning girdida necha yerda nagb solurlar, necha gatla urush keltururlar. Nosir mirzoning
bo‘ynug‘a o‘q tegar, olayovushgon ekandurlar. Ushmundoq iztiror holatida (bu o‘rinda Nosir mirzo va
Bobur tarafdorlaridan anchasining nomlari keltiriladi — 1.S.) go‘rg‘ondin tashlab chigarlar. Qo‘rg‘on
eli ma’yus bo‘lub, oldurur mahalda Shaybogxon sulh so‘zini orag‘a solib, Qandahor ustidin go‘par»
[1;160].

Shayboniyxon tomonidan Hirotning bosib olinishi Husayn Boygaro sultonligidagi eng gora kun,
bu shunchaki mag‘lublik emas, balki temuriylar saltanatining yakson bo‘lishi, Movarounnahr va
Xurosonda uning amal qilishi yakunidagi fojiaga aylangan hodisa edi. Shu kundan boshlab
Shayboniyxon Movarounnahr va Xurosonda yangi saltanatning boshlig‘i bo‘lib goladi. Bobur Husayn
Boygaro xonadoniga Shayboniyxon solgan kulfatlar, ayollari uchun isnod tarzida gilgan hagoratomuz
harakatlari, saroy begimlari va malikalarini olib beklari va lashkarlariga nikoh qilib, gohida nikohsiz
tagdim qilishi kabi vahshiyona, aglga sig‘maydigan, nojoiz harakatlaridan ko‘plab misollar keltiradi,
uning ma’naviy jihatdan asl giyofasini ochib beradi. Bunda garchi sirtdan Shayboniyxon g‘olib bo‘lsa
ham, uning qilmishlari, ma’naviy giyofasi jihatdan mag‘lub shaxsni eslatadi. Asli nasabida
temuriyzodalarga bo‘lgan nafrati, Husayn Boygaro xonadoniga bo‘lgan adovati bois, bu xatti-harakati
bilan u ma’naviy mag‘lubligini ko‘rsatadi. Shu bois ham Bobur Shayboniyxonning jirkanch giyofasini
barcha illatlari bilan badiiy tarzda ifodalab, uni fosh etishga intilgan.

Biz imkon gadar «Boburnomaxdagi badiiy satrlardan g‘olib va mag‘lub shaxs ruhiyatida sodir
bo‘ladigan ruhiy holatlarni bir tarixiy shaxs — Shayboniyxon misolida ko‘rib chigishga harakat qgildik
va bu mavzuga keyingi tadgigotlarda yanada batafsilroq to‘xtalamiz, degan umiddamiz.
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NOFILOLOGIK FAKULTET TALABALARINING YOZMA NUTQ KOMPETENSIYASINI
SHAKLLANTIRISH
F.Sh.Alimov
Andijon davlat universiteti, mustagil izlanuvchi

Mazkur magolada nofilologik fakultet talabalarining ingliz tilidagi yozma nutq
kompetensiyasini shakllantirishdagi giyinchiliklar tahlili, yozuv va yozma nutqqa differensial
yondashgan holda yozma nutg kompetensiyasini shakllantirish yo‘llari va mashglardan namunalar
berilgan.

Kalit so‘zlar: nutgiy kompetensiya, yozuv, yozma nutq, kompetentivlik, mashglar, nutgiy
jarayon.

Dopmuposanue KOMnemeHyuU NUCbMEHHOU Peul CHYO0eHM 08 Heu10102UueCKUX axyibmemos
B cmamve paccmampusaromest npodiemvl opmMuposanus NUCbMEHHOU Peuesoli KOMREemeHyuu
CMYOeHmos8 HepUION02UHeCKUX QAKYIbMemos U Oaiomcs Memoouyeckue pPeKoMeHOayuu no ux
VCMPaHeHuro.
Knioueevte cnosa: peuesass KomnemeHyus, NUCbMO, NUCLMEHHAS pedb, KOMNEMeHyus,
VAPadiCHEeHUe, peuesoll npoyecc.
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Formation of writing competence of students of non-philological faculties
This article includes the problems of forming written speech competence of the students of non-
philological faculties, analyzes difficulties and the patterns of writing and written speech exercises.
Key words: speech competence, writing, written speech, competentivity, exercises, speech process.

Bugungi kunda nofilologik fakultetlarda chet til o‘gitishga alohida e’tibor garatilmoqda.
Nofilologik fakultet talabalari bo‘lg‘usi mutaxassislar hisoblanadi, shuning uchun ham ular zamonaviy
mutaxassisga qo‘yilgan talablarga javob berishlari kerak. Xorijiy hamkorlar bilan yozma axborot
almashish va xorijiy manbalardan o‘z kasbiga oid axborot ola bilishni ham zamonaviy mutaxassisga
go‘yilgan talablar sifatida qgarash mumkin. Bu esa nofilologik fakultet talabalarida kasbiy
kompetentivlik bilan birga chet tildagi yozma nutq kompetensiyasini ham shakllantirish zarurligini
ko‘rsatmogda. Nutgiy kompetensiyani shakllantirishda esa bir gator omillarni hisobga olish zarur,
chunki ular talabada nutgiy mulogotga nisbatan motivatsiya hosil gilishga yordam beradi. Avval
talabalarning chet til o‘rganishdagi passivlik sabablarini o‘rganmoq lozim [1]. Ko*p hollarda buni oliy
ta’limga kirishdan oldingi paytdagi til o‘rganish jarayoni bilan izohlash mumkin. Tadgigotimiz
davomida talabalar bilan o‘tkazilgan suhbat shuni ko‘rsatadiki, ular darsni tashkil gilishdagi bir xil
usullar va mashglar shuningdek, uyga berilgan vazifalar hajmining kattaligi talabalarning chet til
o‘rganishga bo‘lgan gizigishlarini pasaytirib yuborar ekan.

Talabalarda nutgiy mulogotni amalga oshirishga xalagit berayotgan omillardan yana biri xato
qilib go*yishdan go‘rgish hissidir. Xato qilish esa o‘gib, izlanish asosida kelib chigishini eslatmoq
lozim, chunki izlanmagan kishida xato ham bo‘Imaydi.

Talabalarda o‘gib, o‘rganish va nutgiy mulogotdan qonigish hosil gilinganda ularda chet til
o‘rganishga bo‘lgan motivatsiya ortadi [2]. Talabalarning yozma nutq kompetensiyasini
shakllantirishda ham yuqorida gayd etilgan psixologik omillarni hisobga olish lozim.

Ma’lumki, yozma nutq nutg faoliyatining boshqga turlaridan farq giladi. U grafik kod va
orfografik qoidalarga asoslangan yozma matn sifatida amalga oshiriladi. Shuni ta’kidlash lozimki,
og‘zaki nutgiy mulogotga asoslangan yondashuvda yozma nutqga o‘gitish vositasi sifatida garalgan,
uning nutqiy mulogot vositasi sifatidagi funksiyasiga esa kam e’tibor berilgan. Og‘zaki nutqda fikrni
ifodalashda turli ekstralingvistik omillardan (imo-ishora, harakatlar va h.k.) foydalaniladi [3]. Yozma
nutqda esa bunday omillardan foydalanish imkoni yo‘q. Ammo, yozma nutqda ham fikr aniq va
batafsil ifodalanishi lozim, chunki u kommunikativ vazifani bajaradi. Yozma nutg mexanizimini
shakllantirish oson kechmaydi. Avval yozuvni o‘rganish, ya’ni yozuv texnikasini o‘rganish, so‘ng
fikrni to‘la ifodalash uchun kerakli so‘zni tanlay bilish va matn hosil gilish kerak bo‘ladi. Matn esa
yozma mulogotda muhim ahamiyatga ega. Yozma matnni tayyorlash bir necha omillarga bog‘lig.
Bunday omillarga talabalarning til tayyorgarligi va yoshi bilan bog‘lig omillarni Kiritish mumkin. Til
tayyorgarligi deganda, yozuvga oid orfografik goidalar, so‘z tanlay bilish va grammatik nugtayi
nazardan to‘g‘ri gaplar tuzish nazarda tutiladi.

Pedagogik va psixologik omillar xususida so‘z yuritilganda esa, til o‘rganuvchilarning yoshi va
yozma nutq jarayonidagi kreativligini misol gilib keltirish mumkin. Kichik yoshdagi (masalan, maktab
yoshidagi) til o‘rganuvchilar ko‘proq o‘gigan yoki eshitgan axborotni gaytarib yozishga harakt
qgilishadi, talabalar esa o‘gigan yoki eshitganlarini, tushunib olib o‘z so‘zlari bilan bayon gilishga
moyil bo‘ladilar. Ma’lumki, matn alohida gaplardan emas, balki mantigiy bog‘langan gaplardan
iborat, shuning uchun ham yozma fikr bildirishda mantigiy bog‘liglikka e’tibor garatmoq lozim.

Keyingi yillarda yozuvga va yozma nutqga nisbatan gizigish ortib bormoqgda. Aynigsa, internet
tarmog‘i orgali yozma fikr bildirish imkoniyati kengaygandan so‘ng yozma nutg bugungi kundagi
muloqot vositasi sifatida ham ko*pchilikda gizigish uyg‘otmoqda. Bu esa, 0‘z navbatida, chet til
o‘rganuvchilarda yozma nutq kompetensiyasini shakllantirishda axborot texnologiyalari, elektron
vositalar, grafik va orfografik qoidalarning integrallashuvi asosidagi yozma nutq ko‘nikma va
malakalarini shakllantirishni tagazo etadi.

Yozma nutq kompetensiyasini shakllantirishga yozma nutqiy jarayon bilan bog‘lig
giyinchiliklarni bartaraf gilmasdan turib erishib bo‘lmaydi [4]. Nofilologik fakultet talabalarining
yozma nutg kompetensiyasini shakllantirishda kelib chigadigan giyinchiliklarga quyidagilarni Kiritish
mumkin:
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1.0zbek talabalarini ingliz tilidagi yozma nutgga o‘rgatishda ona tili bilan ingliz tilidagi tovush
va harf o‘rtasidagi farqg fikrni ingliz tilida yozma ravishda ifodalashga to*sqginlik giladi;

2.0g‘zaki nutgda fikrni to‘laroq ochib beruvchi va kommunikativ magsadni aniq ifodalashga
yordam beruvchi ekstralingvistik omillar (imo-ishora, harakat va h.k.) ko‘p. Yozma nutqda esa bayon
gilinayotgan fikrni to‘la ochib berish uchun turli sintaktik vositalardan foydalanishga to‘g‘ri keladi va
bu grammatik konstruksiyalarni kommunikativ magsad hamda nutgiy vaziyatga mos tanlab
ishlatilishini talab giladi;

3.Ingliz tilidagi unlilarning turli til bo‘g‘inda turlicha o‘qilishi, digraflarning o‘qgilishi va
yozilishi o‘rtasidagi farglar, ayrim harf birikmalarining o‘gilmay golishi, so‘zlarning grafik obrazi
bilan tovush obrazining mos kelmasligi yozma nutqga o‘rgatishdagi giyinchiliklardan hisoblanadi.

4.Til o‘rganuvchilarda lingvokulturologik va sotsiokulturologik bilimlarning kamligi ham
yozma nutg kompetensiyasini shakllantirishga to“sqinlik gilishi mumkin.

Ushbu yuqorida gayd etilgan giyinchiliklarni bartaraf qilish, shu magsadga yo‘naltirilgan
mashglar yordamida amalga oshirilishi mumkin. Bunday mashglarni ikki guruhga ajratish lozim: 1)
yozuvga o‘rgatuvchi mashglar 2) mulogotga yo‘naltirilgan yozma nutg mashglari.

1.Yozuvga o‘rgatuvchi mashglar

Unlilar va Undoshlar ishtirokida so'zlarni yozishni mashq qiling.

Pattern, type, bride, turn, forefinger, cure, park, system, why, same, note, thirsty, make,
farewell, mark, pure, harebell, cry, spot, organism, structure, blame, tide.Large, reaction, batch mixer,
migration, bathe, compression, certainly, watch, bacteriological, what, action, weather, selection,
pleasure, chemistry, microorganism, whole.

Digraflar ishtirokida so 'zlar yozishni mashq qiling.

Tuesday, group, coin, their, vein, cousin, book, royal, good, neighbor, look, tie, flour, day,
suitable, poem, few, our, heir, chair, soon, dairy, moon, automatic, leaden, flourish, poor, beer,
tomorrow, four, believe, may.

Jumlalarni yozishni mashq qiling.

Properties for our industry, for scientific progress, for the nuclear energy, concentration of
methods, results of, kind of microorganisms, theory of the hydrogen atom, with materials, with various
fields, under antibiotics, in the properties of the elements, in chemistry and biology, in the second half,
in practical significance, in space, before the biologic analysis, before volume of gas, before the
experiment, after chemical experiment, after the reactions.

Correct the sentences, then write your answer underneath.

1. what is your naim.

2. where are you form

3. who old are you

4. wich grade are you in.

There are mistakes of SPELLING, PUNCTUATION and CAPITALIZATION in this text. Can
you correct them all?

the name of this scool is FIS There are more than onetousand students hear from all over The
werld. meny studentsdont no english so thay have esl lessens?do you like you're new school.

The stars show where a word is missing from the text. Erase the star and put in a suitable word!

The White family want a * in the town, where they can * nearthe shops and the cinema, but a
new house * $400 and theyhaven't got this much *. One day Mr Morris, an old * of theirs, comes to
visit them.The Whites like to hear his * about different countries.Suddenly Herbert * that Morris has
something in his * - it's a

monkey's foot! Morris * them that they can have three * withthe foot but he knows that it is very
* and so he throws it onthe *. [5]

2. Mulotoqga yo‘naltirilgan yozma nutq mashglari:

A letter to yourself 10 years ago

Imagine that there is a time machine that can send your letter to yourself when you were 10
years younger (teenagers can use 10 years here). Write some advice, encouragement or insights that
you can share with your younger self.

A film review
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Remember a film that produced a lasting impression on you. Write a review about the film’s
plot, setting, acting and your emotions. Publish it as a comment at the film’s page at Imdb.

A recipe

Share one of your favourite recipes with others. After you write it, you can also publish it at
some cooking forum or community.

A psychological questionnaire

Imagine that you need to set up a survey about an interesting psychological phenomenon.
Topics can range from everyday issues to self-fulfillment. Some examples can be: work satisfaction,
personal happiness, positive outlook, relationships, choice of profession and so on. Create 10 to 25
questions. You can use multiple choice questions or open questions, as you like.

A biography

Write a biography of an interesting person from your country. If nobody springs to your mind,
choose an interesting relative, friend or acquaintance.

An adventure story

Create a story about a group of people lost deep in the jungle or in the desert. It can include
some realistic elements, but you’d better let your imagination lead you.

Expert’s advice

Imagine that you work for a newspaper as an expert who gives advice about some difficulties
that people experience. Your advice will then be published in the “letter and answer column”.
Remember some relative or friend who is going through a rough patch and write both, their letter to
the newspaper and expert’s answer.

A day in the life

Find a picture with an unusual person. Try to imagine what kind of life he or she has and write
the description of one day in their life. The more exotic photo you choose, the better for your
imagination and writing skills.

A childhood memory

Describe a memorable childhood event. Try to remember as many details as possible, then
organise them in a captivating story [6].

Ingliz tilidagi yozma nutg kompetensiyasini shakllantirishga yozuv ko*nikmalarini
shakllantirmasdan turib erishib bo‘Imaydi. Buni uch bosgich asosida amalga oshirish mumkin. Ingliz
tilida orfografik qoidalarga amal gilgan holda yozuv ko‘nikmalarini shakllantirish talabalarda yozuv
kompetensiyasini shakllantirishdagi birinchi bosgich hisoblanadi. Bu orfografik qoidalar asosida
so‘zlar, so‘z birikmalarini va gaplarni yozishga qaratilgan mashqglarni o‘z ichiga oladi. Masalan,
berilgan harf, harf birikmalariga so‘zlar yozing, gapdagi bo‘sh joylarni to‘ldiring, gapni tugallang,
gaplarni tarjima giling, savollarga yozma javob bering, berilgan sodda gaplardan qo*‘shma gap tuzib
yozing kabi mashglar shular jumlasidan.

Ikkinchi bosgichga til o‘rganuvchidan biroz kreativlikni talab giluvchi mashglar kiritilgan.
Berilgan go‘shma gaplarni o‘ging va ma’noni saglagan holda gisqartirib yozing, berilgan so‘zlar
yordamida hikoya tuzing, rasmni tasvirlab yozing kabi mashglar shular jumlasidan.

Uchinchi bosgich yozma nutq kompetensiyasini shakllantirishdagi so*nggi bosgich bo‘lib, unda
chet til o‘rganuvchilarda fikrni nutqiy vaziyat va kommunikativ magsad talabiga mos ravishda
ifodalash malakalari shakllantiriladi. Bu mantigan bog‘liq gaplarni o‘z ichiga olgan gisga yozma
axborot tayyorlash, o‘gilgan yoki eshitilgan axborotga nisbatan tanqidiy fikr bildirish, berilgan mavzu
asosida bayon va insho yozishga garatilgan topshiriglarni bajarishni nazarda tutadi.

Kommunikativ magsadni ko‘zlovchi yozma nutqga o‘rgatish kundalik turmush tarzi va
talabalarning kasbiy sohalariga oid mavzularda yozma fikr bildirish malakalarini shakllantirishni
tagozo etadi.

Xulosa qilib aytganda, yuqorida gayd etilgan omillarga amal gilish nofilologik fakultet
talabalarining ingliz tilidagi yozma nutq kompetensiyasini shakllantirishga samarali ta’sir gilgani
holda bo‘lajak mutaxassislarni zamon talablariga mos keluvchi standartlar asosida tayyorlashga va
ularning kelgusidagi mustaqil kasbiy faoliyatidagi mahoratini oshirishga ham yordam beradi.
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INGLIZ VA O*ZBEK TILLARIDA TEMPORAL POSTERIOR SINTAKSEMALARNING
XUSUSIYATLARI
G.F.Boltakulova
Samargand davlat chet tillar instituti, katta ilmiy xodim-izlanuvchi
E-mail: g.boltakulova78@mail.ru

Ushbu magolada ingliz va o‘zbek tili gap tarkibidagi temporal posterior sintaksemalarning
xususiyatlari tahlil gilingan. Substantsial temporal posterior sintaksema ingliz tilida asosan predlog
after+vaqtni, paytni ifodalovchi otlar bilan birikib kelishi yordamida ifodalanadi. O‘zbek tilida
temporallikni ifodalovchi substantsial birliklar chigish kelishigi qo*‘shimchasi — dan va ko*makchilar
keyin, so‘ng kabilar yordamida ifodalangan. Temporallik doirasida posteriorlikni aniglashda ingliz va
0°‘zbek gaplarni payt ergash gapli go‘shma gaplarga aylantirish bilan aniglandi. Magolaning nazariy
tomoni ko‘plab misollar bilan tasdiglangan.

Kalit so‘zlar: aktsional, gap, deriktiv, posterior, predlog, protsessual, sintaksema, stativ,
substantsional, subordinativ, temporal, qo‘shimcha.

Ocobennocmu memnopantbHbIX ROCMEPUOPHBIX CUHMAKCEM 8 AHZTUIICKOM U Y30eKCKOM
A3bIKAX

B Hacmoaweii cmamve ananuzupylomca 0cOOeHHOCMU MEeMNOPANbHbIX NOCIMEPUOPHBIX
CUHmMaKcem 6 CMmpYKmype aHeIUlCKUX u Y30eKcKux npeonodceHuli. B awnenutickom s3vike
CyOCmanyuanvbHvle MemMnopanbibie NOCMEPUOPHLIE CUHMAKCEMbL  (QOPMUPYIOMCS ¢ HOMOWDbIO
npeoioea after+cywecmeumenvroe, gvipaxcaroujee gpems. B yzbexcikom szvike cybOCcmanyuoranvbhvle
eOuHUYbl,  BbIpAdCAlOWUE MEMNOPATIbHOCHb, 00pA3YIOMCA €  NOMOWbIO YACMuybl —O0aH U
MEeMNOPAIbHbIX eOUHUY KelluH, cyHe. Teopemuueckoe colepicarue cmamvu NOOMBEPHCOACMC
MHO2OUUCTIEHHBIMU NPUMEPAMU.

Kniouesvle cnoea: axyuonanvHulll, NpeodnodceHue, OupeKkmus, Hnocmepuop, npeoioe,
npoyeccyan, CUHmMaKcema, CMamueuslill, CyOCMaHYUOHAIbHBLU, CYOOPOUHAMUBHDIL, MEMIOPALbHDBLI,
uacmuya.

The peculiarities of temporal posterior syntaxemes in english and uzbek
The article analyzes peculiarities of temporal posterior syntaxemes in the structure of English
and Uzbek sentences. In the English language substantional temporal posterior syntaxemes are
formed with the help of preposition after+noun, expressing time. In the Uzbek language substantional
units, expressing temporality, are formed with the help of particle —oan and temporal units xeziun,
cyne. In the Uzbek language subordinate sentences with adverbial modifier of time have served for
finding out posterior syntaxemes, expressing temporality. Theoretical content of the article is proved
by numerous examples.
Keywords: actional, sentence, directive, posterior, preposition, processual, syntaxeme, stative,
substantional, subordinative, temporal, particle.
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Sof temporal sintaksema ish-haraktning bajarilish, bajariladigan yoki bajarilgan vaqtini
anglatsa, temporal posterior sintaksema esa ish-harakatning bajarilishini biror vogeadan yoki boshga
ish-harakati bajarilgandan keyin bajarilganligini anglatadi. Ingliz tilida substantsial temporal posterior
sintaksema asosan predlog after+vaqtni, paytni ifodalovchi otlar bilan birikib kelishi yordamida
ifodalanadi.

1. lvan Alexeyevich turned up after nightfall.

2. After the birth of the child, Aksinya devoted herself to her husband.

3. After breakfast she and | went out to start the tractor.

4. After a week of this work, he withered.

5. After a pause he asked

Mazkur gaplar tarkibida after nightfall (1), after the birth (2), after breakfast (3), after a week
(4), after a pause (5) sintaktik birliklar temporal sintaksemani ifodalaydi.

Uni isbotlash uchun ushbu sintaktik birliklarga when so‘rog olmoshi yordamida
transformatsiya interrogatsiyaga aylantirish mumkin:

1. When did lvan Alexeyevich turn up?

2. When did Aksinya devote herself to her husband?

3. When did she and I go out to start the tractor?

4. When did he wither?

5. When did he ask?

Ammo temporallik doirasida posteriorlikni aniglashda ushbu gaplarni payt ergash gapli
go‘shma gaplarga aylantirish bilan aniglash mumkin:

1. lvan Alexeyevich turned up after nightfall. — When the night had fallen Ivan Alexeyevich
turned up.

2. After the birth of the child, Aksinya devoted herself to her husband. — When Aksinya gave
birth to her child she devoted herself to her husband.

3. After she and | went out to start the tractor. — When she and | had breakfast then we went
out to start the tractor.

4. After a week of this work, he withered. — He worked for a week and then he withered.

5. After a pause he asked. — He paused for a while then he asked.

Ayrim monografik ishlarda temporal posterior sintaksemani after yoki after+s doirasidagina
gisman kuzatilgan [1, b. 12]. Ammo, mazkur sintaksema boshqa predloglar yoki ravishlar bilan vagtni
ifodalovchi leksik birliklar yordamida ham ifodalanadi.

1. In a few minutes the street was deserted.

2. They’ll all be here in a minute.

3. Within ten minutes the village was left behind.

4. A year later they had become an almost everyday occurrence.

Bu gaplarda ham in a few minutes, in a minute, within ten minutes, a year later sintaktik
birliklar substantsial temporal ifodalash bilan bir gatorda posteriorlikni ham ifodalaydi [2, b. 74].
Avvalambor, temporallikni aniglash uchun when so‘roq olmoshi yordamida transformatsiya
interrogatsiyaga aylantiramiz:

1. In a few minutes the street was deserted. — When was the street deserted?

2. They’ll all be here in a minute. — When will they all be here?

3. Within ten minutes the village was left behind. — When was the village left behind?

4. A year later they had become an almost everyday occurrence. — When had they become an
almost everyday occurrence?

Substantsial temporal sintaksema asosida posterior sintaksemani isbotlashda in, within, later
kabilarni after predlogi bilan almashtirish mumkin:

1. In a few minutes the street was deserted. — In a few minutes the street was deserted.

2. They’ll all be here in a minute. — They’ll all be here after a minute.

3. Within ten minutes the village was left behind. — After ten minutes the village was left
behind.

4. A year later they had become an almost everyday occurrence. — After later they had become
an almost everyday occurrence.
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Yuqoridagi misollar tahlilidan ma’lumki, substantsial temporal anterior sintaksemaning
variantlari after + s, in + s, within + s, s + later kabilar hisoblanadi.

Substantsial temporal posterior sintaksemani ifodalovchi sintaktik birliklar gap tarkibida
noyadroviy tobe komponent o*rnida kelib, hokim komponentga subordinativ aloga asosida bog*lanadi.

Ushbu aniglangan sintaksema, ya’ni substantsial temporal posterior sintaksema subordinativ
aloga asosida quyidagi sintaksemalar bilan bog‘lanadi:

O‘zbek tili misolida substantsial temporal posterior sintaksemaning variantalari quyidagicha
ifodalanadi:

1. Olti oylardan keyin esa Baxti Arturnikiga batamom ketib goldi.

2. Olti kundan keyin ustboshim tayyor bo‘Idi.

3. Tushlikdan keyin hamtavoglarim ketishdi.

4. Men kechikib, dafndan so‘ng borgan ekanman.

5. Serjant Orzuqulov bir osh pishirmalar o‘tib gaytib keldi.

6. Uch martalar proguldan so‘ng haydaymiz.

7. Oradan bir necha kundan so‘ng karekturasini o‘qgiy deb chiggan edim.

8. Oradan yarim soat o‘tar-o*tmas orolning quyi galariyasini men turgan goya cho‘qgisiga yuz
yard masofaga yaginlashtirdim.

Bu gaplar tarkibida substantsial temporal sintaksemani ifodalovchi sintaktik birliklar oylardan
keyin, kundan keyin, tushlikdan keyin, dafndan so‘ng, pishirmalar o‘tib, proguldan so‘ng, kundan
so‘ng, soat o‘tar-o‘tmas kabilar noyadroviy tobe komponent o‘rnida kelib, subordinativ 2 o‘rnida
kelgan komponentlar ketib qoldi, tayyor bo‘ldi, ketishdi, borgan ekanman, gaytib keldi, haydaymiz,
chiggan edim, yaginlashtirdim bilan bog*lanadi. Asosan ta’kidlash joizki, temporallikni ifodalovchi
substantsial birliklar chigish kelishigi go‘shimchasi — dan va ko‘makchilar keyin, so‘ng (esa) kabilar
yordamida ifodalangan.

Ushbu gaplarda ham temporallikni aniglashda temporallikni ifodalagan sintaktik birliklarga
gachon? so‘rog‘ini go‘yish yordamida aniglanadi:

1. Olti oylardan keyin esa Baxti Arturnikiga batamom ketib goldi. — Qachon Baxti Arturnikiga
batamom ketib goldi?

2. Olti kundan keyin ustboshim tayyor bo‘ldi. — Qachon ustboshim tayyor bo‘ldi?

3. Tushlikdan keyin hamtavoglarim ketishdi. — Qachon hamtavoglarim ketishdi?

4. Men kechikib, dafndan so‘ng borgan ekanman. — Qachon men borgan ekanman?

5. Serjant Orzuqulov bir osh pishirmalar o‘tib gaytib keldi. — Qachon Serjant Orzuqulov gaytib
keldi?

6. Uch martalar proguldan so‘ng haydaymiz. — Qachon haydaymiz?

7.0radan bir necha kundan so‘ng karekturasini o‘giy deb chiggan edim. — Qachon
karekturasini o“qiy deb chiggan edim?

8. Oradan yarim soat o‘tar-o‘tmas orolning quyi galariyasini men turgan goya cho‘qgisiga yuz
yard masofaga yaginlashtirdim. — Qachon orolning quyi galariyasini men turgan goya cho‘qqisiga yuz
yard masofaga yaginlashtirdim?

Differentsial sintaktik-semantik belgi posteriorlikni esa keyin, so‘ng, o‘tib, o‘tar-o‘tmas kabi
ko“‘makchi va ravishlar oydinlashtiradi [3, b.204].

Chunki, gap tarkibida ifodalangan ish-harakatning bajarilishi yoki bajarilmasligi ma’lum vaqt
yoki muddatdan keyin sodir bo‘ladi.

O*zbek tili misolida substantsial temporal posterior sintaksema subordinativ aloga asosida
quyidagi sintaksemalar bilan bog*lanadi:

a) protsessual aktsional sintaksema bilan: O‘n kundan keyin kelinglar.

Yugorida tahlil gilingan misollar hosilasidan ma’lumki, ingliz tilida gap qurilmasida
noyadroviy tobe komponent o‘rnida substantsial temporal sintaksemalar after + s, in + s, within + s, s
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+ later kabilar yordamida ifodalansa, o‘zbek tilida esa s + dan keyin, s + dan so‘ng, s + o‘tar-o‘tmas
kabilar orgali namoyon bo‘ladi. Demak, ingliz tilida after + s, in + s, within + s, s + later 0“zbek tilida
s + dan keyin, s + dan so‘ng variantlariga mos keladi. O“zbek tilidagi s + o‘tar-o‘tmas varianti ingliz
tilida uchramaydi.

Substantsial temporal posterior sintaksema subordinativ aloga asosida ingliz tilida protsessual
aktsional, protsessual aktsional deriktiv, protsessual stativ, kvalifikativ kvalitativ sintaksemalar bilan
bog‘lansa, o‘zbek tilida esa fagat protsessual aktsional va protsessual stativ sintaksemalar bilan
bog‘langanligining guvohi bo‘ldik.
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INGLIZ VA O‘ZBEK TILLARIDA LOKATIV ADESSIV SEMANING VARIANTLARI
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Mazkur magolada ingliz va o‘zbek tillarida lokativlik adessiv semaning variantlari: konnotativ,
fakultativ va adverbial variantlari chuqur tahlil gilingan. Har bir variantning modellari tagdim etilgan.
Har ikkala tilda lokativ semani ifodalovchi leksemalarni hisobga olish ancha murakkab, chunki lokativlikni
ifodalovchi leksik material umumlashgan bo‘lib, leksemalarning individual ma’nosiga to‘lig tobe emas. Lekin
adessiv semani ifodalovchi substantiv leksemalar turli xil semantik guruhlardan bo‘lishi mumkin.
Magolaning nazariy tomoni ko‘plab misollar bilan isbotlangan.

Kalit so‘zlar: adessiv, adverbial, gap, konnotativ, lokativ, matn, model, sema, sintaksema,
substantsional, fakultativ.

Bapuanmut 10kamugHbIX A0eCCUBHDBIX CEM 8 AH2TIUNICKOM U Y30EKCKOM A3bIKAX
Hacmoswas cmamovsi uccredyem eapuanmol JOKAMUBHBIX AOCCCUBHBIX CEM 8 AHIUNUCKOM U
V30eKCKOM — SA3bIKAX.  KOHHOMAMuUGHble,  (DAKYIbMAMUSHble U A08ePOUANbHbIC  GAPUAHMBL.
Ilpeocmasnenvt  modenu  xaxcooeo u3z  eapuanmos. Teopemuyeckas  CMOPOHA — CMAMbU
ROOMBEPIHCOACMC MHOLOUUCTECHHBIMU NPUMEPAMU.
Knrouesvie cnosa: aodeccusmvlll, adeepOUAIbHBIU,  NpeonodceHue,  KOHHOMAMUBHDIL,
JOKAMUBHDIU, MEKCM, MOOelb, cemMa, CUHMAaKcema, cyocmaHyuoHaAIbHblU, GAaKy1bmamueHublIilL.

Variants of locative adessive semas in english and uzbek
The present article investigates variants of locative adessive semas in the English and Uzbek
languages: connotative, facultative, adverbial. The models of each variant are presented. It’s difficult
to investigate lexemes expressing locativeness. But substantional lexemes, expressing adessive semas,
can be divided into various groups. Theoretical part of the article is proved by numerous exa.
Keywords: adessive, adverbial, sentence, connotative, locative, text, model, sema, syntaxeme,
substantional, facultative.

Lokativ sintaktik birliklarni semalarga ajratib tahlil gilinganda, substantsial lokativ doirasida adessiv,
allativ, ablativ, translativ, ob’ekt, instrumental, tarz semalar va ularning ingliz va o‘zbek tillarida
ifodalanish usullari hamda subordinativ aloga asosida ganday semalar bilan bog‘lanish imkoniyatlari
aniglandi. Ushbu magolada substantsial lokativ adessiv semalarning variantlari tahlil gilinadi.
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a) Konnotativ variantlar

Ingliz tili misolida lokativ adessiv semaning bir gator konnotativ variantlari mavjudligi aniglandi.
Ular quyidagi predlogli ot birikmalari yordamida ifodalanadi: inside + S, in/on the opposite of + S, in + S,
round yoki around + S va hokazolar. Ushbu predloglar lokativ semaning variantlarini ifodalaydi. Bu
konnotativ variantlarni adessiv semaning bir invariantiga kiritishda ularning asosan mazmuni jihati hisobga
olinadi, semalarning oppozitiv munosabatlarini oydinlashtiradi. Shuning uchun ham lokativ adessiv semani
ifodalashda ushbu predlogli ot birikmalari konnotativ variant hisoblanadi, chunki u birikmalar fakultativ
variant singari birining o‘rniga ikkinchisini erkin almashtirib bo‘lmaydi.

Shunday qilib, adessiv semalarning konnotativ variantlarini bir-biri bilan almashtirib
bo‘Imasligi, predlogning ot bilan birikib kelishi ham otning leksik ma’nosiga ta’siri yo‘q.
Predloglarning leksik ma’nosidan kelib chigib, semalarning u yoki bu variantini ifodalaydi:

Qiyoslang: They heard a footstep inside the house.

My friends arrived on the opposite of bank.

He was lodging by himself in the house. He would spring round the room.

Bu misollardan ko‘rinib turibdiki, predloglar inside, on the opposite of, in, round o*zlarining
leksik ma’nosi asosida lokativ adessiv semaning konnotativ variantlarini, birikib kelgan otlarning yoki
kesim o‘rnida kelgan fe’llarning leksik ta’siri unchalik sezilmaydi.

Ma’lumki, variant inside + S joylashish ma’nosini ifodalab, ob’ektning ichida ish harakatning
bajarilishini yoki bajarilmasligini anglatadi:

We just managed to keep inside the boot.

Variant on the opposite of + S narsa predmetni, shaxsni bir ob’ekt yoki shaxsning garshisida
joylashishini ifodalaydi:

The groser’s boy passed on the opposite of the street.

In + S birikmasi aniq bir joyda joylashishini yoki yetib kelishini belgilaydi. Bu predlog ko‘p
ma’noli hisoblanib, u sub’ektning yoki ob’ektning turgan, yashayotgan o‘rnini anglatadi:

They had spent in the woods of Skene.

Around yoki round + S birikmasi biror narsa yoki biror ob’ekt, manzil atrofida ish-harakatning
bajarilishini ifodalaydi.

They brought the cars around the villa.

Harri’s always knows a place round the corner.

outside + S yoki out of + S birikmasi shaxsni yoki narsani makonning yoki joyning tashqarisida
joylashishini ko‘rsatadi:

The second man climbs out of the boat.

The Germans have stopped outside Udine.

Variant over + S yoki above + S makondan balandda joylashishini ifodalaydi:

There were clouds over the lake and over the valley.

Queen Elisabeth passed on the right bank just half a mile above Marlav Bridge.

Variant near + S sub’ektning yoki ob’ektning makon yaginiga joylashishini ifodalaydi:

She came near the gates of the city.

Variant _under + S sub’ekt yoki ob’ekt o‘rinni ifodalovchi sintaktik birlikning tagida
joylashishini anglatadi:

We stopped under the willows by Kempton Park.

It was while floating in his boat under Bishom beecles.

Variant between + S sub’ekt yoki ob’ekt ikki makon o‘rtasida joylashishini ifodalaydi:

He’d already traced between the altar and the tripod.

Variant _behind + S sub’ekt yoki ob’ekt belgilangan makonning orqgasida joylashishini
ifodalaydi:

I’ve got a cab behind the door.

I’ve discovered an M.S. behind the library of the Arsenal.

Variant in the middle of + S ish harakatini makonning o‘rtasida bajarilishini yoki shaxsni
joylashishini anglatadi:

She stood in the middle of the room.

The island was in the middle of a wide river.

Variant along + S ish harakatining shaxs tomonidan makon bo‘ylab yo*nalishini ifodalaydi:
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They walked along the passage.

Susie walked some way along the road.

O‘zbek tilida ham lokativ adessiv semaning konnotativ variantlari asosan S + o‘rin-payt
kelishigi qo‘shimchasi — da ning o‘rin ravishlariga qo‘shilib kelishi yordamida ifodalanadi:

Variant S + ortida yordamida sub’ekt yoki ob’ekt makon ortida joylashishini anglatadi:

Kun bulut ortida goldi.

S + adog‘ida birikma shaxs yoki narsa predmetning makon oxirida o‘rin olishini ifodalaydi:

Dalasi Farg‘ona adog‘ida bo‘ladi.

S + o‘rtasida birikma shaxs yoki ob’ekt ikki makon o‘rtasida bo‘lishini anglatadi:

Ikkita askar o‘rtasida bordim.

S + tarafda/tomonda birikmasi ish harakatni ma’lum makonda amalga oshishini ifodalaydi:

Bizning Surxon tarafda xo‘jalar bekalar otini atamaydi.

Variant S + ustida/hagida birikmasi ish-harakatni yoki holatni biror ob’ektning bajarilishiga
garatiladi:

Mashina ustida ishlayotganlariga mana, 20 yil bo‘Imogda.

S + burchida birikma esa ob’ektning yoki sub’ektning makonning bir gismida joylashganligini
anglatadi:

Uy burchida turmush beshik-beshik ko‘zimga yomon ko‘rindi.

Variant S + o‘ngida birikma ish-harakatini makonning o‘ng tomonida bajarilishini ifodalaydi:

Salohiddin bo‘yrachi arig o‘ngida oyoq iladi.

Variant S + goshida ish harakatning makonga yaqgin joyda ijro etilishini ko‘rsatadi:

Yormozor masjid-madrasa goshida to‘dalaydi.

S + chetida birikmasi yordamida ob’ekt yoki sub’ektning makon chetida joylashganligini
ifodalaydi:

Mashina yo‘lak chetida oyoq ildi.

Variant S + tevaragida/girdida ish-harakatning makon atrofida sodir bo*lishini ifodalaydi:

O‘ra tevaragida beshta bidon bo‘ldi.

Bolalar onamiz girdida g‘uj-g‘uj bo‘lib oldi.

Variant S + labida/bo‘yida ish-harakatining makonning bir joyida amalga oshishini ifodalaydi:

Bobomiz arig labida muztar bo‘lib — muztar bo‘lib o‘tirardi.

Buyrachi arig bo‘yida soyalaydi.

Variant S + yuzida/betida birikmasi ish-harakatining makonda sodir bo*lishini ko‘rsatadi:

Hovli yuzida satillar dumalab yotdi.

Yer osti suvi yer betida bug*landi.

Variant S + poyida birikma ish-harakatini makonning pastki gismida bajarilishini ifodalaydi:

Mozor poyida tizza bo‘ldim.

Variant S + orasida birikma ish-harakatini makonni ifodalovchi sintaktik birlik orasida sodir
bo‘lishini ifodalaydi:

“Sadist” bilan “Sokol” orasida koptok bo‘lib borib kela berdim.

S + boshida birikmasi ish-harakatining makonning boshlanish joyida sodir bo‘lishini ifodalaydi:

Dala boshida turmush agitmashina ashula aytdi.

Variant S + ichida sub’ekt yoki ob’ektni makon ichida joylashishini ifodalaydi:

Bolani o°zi paxta ichida qolibdi-da.

Variant S + ostida birikmasi sub’ektni yoki ob’ektni belgilangan makon tagida o‘rinlashishini
ifodalaydi:

Yong‘ogni ostida ham uxlar edimi?

Mashina ko‘prik ostida oyoq ildi.

Variant S + oldida ish — harakatini makon oldida bajarilishini ko‘rsatadi:

Mototsiklimni kasalxona darvozasi oldida goldirdim.

Yugorida keltirilgan faktlardan aniglanishicha, har ikkala tilda lokativ semani ifodalovchi leksemalarni
hisobga olish ancha murakkab, chunki lokativlikni ifodalovchi leksik material umumlashgan bo‘lib,
leksemalarning individual ma’nosiga to‘liq tobe emas. Lekin adessiv semani ifodalovchi substantiv
leksemalar turli xil semantik guruhlardan bo*lishi mumkin:

a) konkret jonli va jonsiz otlardan tashkil topadi;
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b) mavhum otlardan iborat bo*lishi mumkin;
v) atogli otlar (geografik nomlar, jonli va jonsiz otlar) dan bo‘lishi mumkin [2, b.106].
b) Fakultativ variantlar

Fakultativ variant deganda lokativ adessiv semani ifodalovchi sintaktik birliklarni birini
ikkinchisi bilan erkin almashtirish mumkin. Ularning birini ikkinchisi bilan almashtirilganda gapning
mazmuni sezilarli darajada o‘zgarmaydi.

Ingliz tili misolida garalganda adessiv semaning ifodalanishida predlogli ot birikmalarning
fakultativ variantlari o‘zbek tiliga nisbatan kengroq ifodalanadi, chunki predloglarning ko‘p ma’noli
ekanligidan dalolat beradi. Predlogli birikmalardan on + S, over + S, across + S fakultativ variant
sifatida adessiv semani ifodalashi nazarda tutilganda, ularni birining o‘rniga ikkinchisini almashtirish
mumkin:

1. We all three sat round it on the grass — We all three sat round it over the grass — We all
three sat round it across the grass.

2. Under + S, at the bottom of + S predlogli birikmalar ham fakultativ variantlar hisoblanadi:

We were at the bottom of the water — We were under the water.

3. behind + S, on the other side of + S, on + S's + back birikmalari ham bir-biri bilan
almashtirilganda ham adessiv sema saglanadi:

They meant to have tea on the other side of the river — They meant to have tea behind the river
— They meant to have tea on the river’s back.

4. by + S, near + S, in front of + S predlogli birikmalar adessiv semani ifodalaydi va ularni ham
bir-biri bilan almashtirish mumkin:

| took and furnished a small flat near Victoria Station — I took and furnished a small flat by
Victoria Station — I took and furnished a small flat in front of Victoria Station.

5. against + S, the opposite + S:

We sat on the ground with our backs against the wall — We sat on the ground with our backs
opposite the wall.

6. in + S, inside + S birikmalari ham adessiv semani ifodalaganda, ularni erkin almashtirish
mumkin:

They heard a footstep inside the house — They heard a footstep in the house.

7. in the middle of + S, in the centre of + S birikmalari ham erkin almashadi:

She stood in the middle of the studio — She stood in the centre of the studio.

O‘zbek tili misolida garalganda, lokativ adessiv semaning fakultativ variantlari juda kam
uchraydi.

Variant S + (ning) oldida, S + (ning) yonida birikmalarini bir-biri bilan almashtirish mumkin:

SHiypon oldida mashinalar gator bo‘ldi — SHiypon yonida mashinalar gator bo‘ldi.

Mehmonxonaning oldida uzun bir avtobus bel bo‘ldi — Mehmonxonaning yonida uzun bir
avtobus bel bo‘Idi.

Variant S + ostida, S + tagida ish-harakati biror ob’ekt tagida sodir bo‘lishini anglatadi:

Ziyodning onasi tol ostida buxchani ochadi — Ziyodning onasi tol tagida buxchani ochadi.

Yong‘og ostida ham uxlar edimi? — Yong‘oqg tagida ham uxlar edimi?

Variant S + tevaragida, S + atrofida ish-harakatni makon atrofida bajarilishini, sub’ekt yoki
ob’ektning makon atrofida joylashishini ifodalaydi:

SHoberdi masjid atrofida yuribdi — SHoberdi masjid tevaragida yuribdi.

Variant S + tarafda, S + tomonda ish-harakatni ko‘rsatilgan manzilda bajarilishini anglatadi:

Bizning Surxon tarafda xo‘jalar bekalar otini atamaydi — Bizning Surxon tomonda xo‘jalar
bekalar otini atamaydi.

Demak, o‘zbek tilida lokativ adessiv semaning adverbial fakultativ variantlari ingliz tiliga
nisbatan kam sonni tashkil qiladi, ingliz tili analitik tillar guruhiga kirishi bilan kelishik
kategoriyasining yo“‘qligi hisobiga predloglar tizimi rivojlangan.

Ingliz tilida at + S, about + S, among + S, around + S kabi adessiv sema variantlari 0“zbek tilida
esa S + da, S + (ning) ustida, S + (ning) orgasida, S + (ning) garshisida, S + (ning) o‘rtasida, S +
(ning) orasida kabilarning fakultativ variantlari yo‘g.
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v) Adverbial variantlar

Ingliz va o‘zbek tillarida lokativ adecsiv semaning adverbial variantlari asosan o‘rinni ifodalovchi
olmoshlar yoki ravishlar here — bunda, shu yerda, shu yerning o‘zida; there — o*sha yerda, u joyda, u yerda; near
— yagjinida, yonida; behind — orgada, ketida; within — ichida; outside — tashqarida, ustida; upstairs — yugorida;
inside — ichida, ichki tomonida; backward — orga tomonida; ashore — girg‘oqda; around — atrofida, tevaragida;
past — yonida, yaginida; where — gaerda; above — ustida, tepasida; somewhere — bir joyda; nowhere — hech
gaerda, hech yerda; everywhere — hamma yoqda, hamma yerda; anywhere — biror joyda; below — ostida;
under — ostida, tagida; downstairs — pastida, pastki gavatda; back — orgada; out — tashqgarida; in — ichida
va hokazolar.

Lokativ adessiv semaning adverbial variantlarini ingliz tili misolida ifodalanishiga ko‘ra ikkiga
bo‘lish mumkin: 1. Olmoshlar yordamida; 2. Predloglar yordamida.

O*zbek tilida esa gayd gilingan o‘rinni ifodalovchi ravishlar yordamida ifodalanadi.

Lokativ adessiv semalarni ifodalovchi adverbial variantlari gap qurilmasida ish-harakat yoki
holatning bajarilish o‘rnini fe’l bilan bog‘lanib, undan anglashgan harakatning joyini yoki manzilini
bildiradi.

Bu borada gayd etish joyizki, ingliz tilida ayrim predloglar adverbial elementlarga aylanishi
mumkin. Masalan, A.l.Smirnitskiy shunday ta’kidlaydi “... ingliz tilida in elementining turlicha
go‘llanilishi: He was in the room, He came in gaplarida hol munosabatlar anig, ammo birinchi gapda
in mustagil go‘llanilmagan, ya’ni yordamchi vazifasida kelgan, ikkinchi gapda esa mustagil ma’noga
ega bo‘lib, in to‘lig ma’noda ravishga aylangan” [1, b. 174]. Yuqorida gayd etilgan ravishlar mustaqil
ishlatilganda ravishga aylanib, lokativ semaning adessiv, allativ, ablativ ma’nolarni ifodalashi
mumekin.

But he stayed downstairs and waited for them.

He was there several weeks.

U pastda goldi. Ogposho shu yerda yiqildi.

O‘zbek tilida ham ingliz tilida ham adverbial elementlar ko‘pincha gapda otga tobe bo‘lib, u
bilan birgalikda substantsial lokativ adessiv semani ifodalaydi.
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Knwouesvie cnosa: KOMMYHUKAMUGHASL KOMNEMEHYUsl, HABLIK  2080pPEHUsl,  Kpumepuu
oyenusanusi, 2ocyoapcemeennulii cmanoapm, cucmema CEFR.

Ingliz tilida gapirish ko‘nikmalarini baholash mezonlari xususida
Mazkur magola kommunikativ kompetensiyaning asosiy tarkibiy gismi bo‘lgan gapirish
ko'nikmasiga bag‘ishlangan bo‘lib, muallif shu ko‘nikmani O'zbekistonning barcha ta'lim
darajalarida samarali go‘llash hamda uning muhim shartlaridan biri bo‘lgan baholash mezonlarini
izohlab beradi.
Kalit so‘zlar: kommunikativ kompetensiya, gapirish ko'nikmalari, baholash mezonlari, milliy
standart, CEFR tizimi.
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Features of assessing criteria of speaking skills in english
This article describes the skill of speaking in English, which is one of the basic knowledge and
skills of communicative competence. The author offers criteria for assessing the skill that is very
important condition for effective English language instruction at all levels of education in Uzbekistan.
Keywords: communicative competence, speaking skills, assessing criteria, educational
standards, the CEFR system.

B Hacrosimiee BpeMs uaeT akTUBHOE pedopmupoBaHue OOydYeHHS MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B
V36ekucrane. V3MeHeHUsI B OOIIECTBEHHO-TIOIUTUYECKUX CUTYAIUAX, PA3BUTHE MEXTyHAPOIHBIX
OTHOIIICHWH, YCUJICHHE WHTETPAIMOHHBIX TEHACHIINH, HOBBIN B3IJISAA Ha Oyjayliee Hamied CTpaHbl U
HOBBIE IIeNIM TPEOYIOT TOATOTOBKH BBICOKOKBATU(UIIUPOBAHHBIX CICIHAIUCTOB, MPAKTUYCCKH
BJIAJICIOINX OJHUM WM HECKOIbKUMH S3bIKaMU. 3HAHHE S3BIKOB CTAaHOBHUTCS HEOOXOAUMOMN
COCTaBHOM YacThIO KaXI0ro 4yenoBeka. J[ist obecrieueHus: kayectBa 00y4eHHsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
ObUIO0 yTBepxkAeHO moctaHoBieHHe Ilpesmmenta PY3 Nel875 «O wMepax mo panbHeHIeMmy
COBEPIICHCTBOBAHUIO CHCTEMBbl M3y4YEHHsS] WHOCTPAHHBIX S3BIKOBY, IO BHEPEHUI0 MEXTyHAPOTHBIX
CTaHIapTOB 00y4YeHUsT WHOCTPaHHBIM si3bIkaM (cucteMbl CEFR — "OOmieeBpomneiickine KOMITETSHITHH
BIAQJICHUS WHOCTPAaHHBIM S3BIKOM: H3YYCHHE, TMpENnoJaBaHUe, OICHKA") B  HAI[MOHAIBHBII
00111e00pa30BaTEeNBHEIN TIpoIiecc. B CBSA3M C ATUM B CTpaHe M3MEHUIIOCH CaMO TIOHUMaHHE O0yUYCHUS
WHOCTPAHHOTO S3bIKa B TieAaroruke: [OcCTaHmapThl TOTOBATCS TIO E€BPOIEHCKOMY CTaHIApTY;
OCHOBHOM 3ajlaueil pu 00yueHUN MHOCTPAHHOMY S3BIKY CTAHOBUTCSI HE TOJIFKO OBJIAJICHUE CYMMOM
3HaHWH, HO U (hopMUpOBaHUE HAOOpa KOMIECTCHIINH, MTO3BOJISFOIINX IIPUMEHSTh 3TH 3HAHUS ¥ YMCHUS
B pEalbHBIX PEUYEBHIX M JKM3HEHHBIX CHUTyalusx. VI3MeHuBIIMECS TMOAXOAbl TPH OOydEHHUH
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY, Ha4dMHAs C JOUIKOIBFHOTO OOpa30BaHWS W 3aKaHUYMBAs IOCIEBY30BCKHUM
oOydeHueM, TOCTaBWIIM TEpe]l MPEroAaBaTeIsIMH HHOCTPAHHOTO sI3bIKa 3a1ady c(hOpMHUpOBATH y
00y4JarommXxcss WHOSB3BIYHYI0 KOMMYHHKATHBHYIO KOMIICTCHIIMIO. MHOTHE WCCIEIOBaTeId |
METOJUCTHI Pa3eNII0T KOMMYHUKAaTUBHYIO KOMITIETEHIIHIO Ha:

- peueByr0 KOMIETCHIHUIO (3()(EeKTUBHOE WCIONB30BAaHUE SI3bIKA KaK CPEICTBO OOIICHUS U
Mo3HaHMS MPO(ECCUOHATIBHBIX YMEHUH 1 HABBIKOB TOBOPCHHUS, Ay TUPOBAHUS, TUChMa U YTCHUS);

- SI3BIKOBYIO KOMIIETEHITUIO (OBJIa/IeHNE SI3BIKOBBIMH CPEJICTBAMH B LIEJISIX KOMMYHHUKAIINN);

- COIHMOKYJBTYPHYIO KOMIETCHIHIO (3HaHHUS O KyJIbType H3y4aeMmMoro s3bIKa, yMEHHUS
WHTEPIPETUPOBAThH JIMHIBOKYJIBTYPHBIC (DAKThI, TIOHUMATh M CTPOUTH CBOE PEUYCBOC TOBEICHHE IO
JaHHOU crienuduKe);

- KOMIICHCATOPHYO KOMIIETCHIINIO (YMEHHE BBIXOJIUTH U3 TIOJIOKCHUS MPH JEQUIIUTE I3bIKOBBIX
CPE/ICTB B MPOIECCE HHOSIBBIYHOTO OOIICHUS);

- y4eOHO-TIO3HABATEIHHY) KOMIICTEHIIMIO (pa3BUTHE CHCIHMATIBHBIX YYCOHBIX YMEHH,
MO3BOJISIFONITMX COBEPIICHCTBOBATh BIAJCHHE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM M HCIIOJIB30BaTh €ro Uit
MIPOOJDKEHHUSA 00pa30BaHUsI M CaMOOOPa30BaHUS ).

Bce  BhlmenepeyuciicHHbIE  KOMMYHUKATUBHBIC  KOMIICTCHIIUM  JIOJDKHBI ~ OCBaWBaeTCs
yYalIuMHCA Ha KaXXJOM ypOKE HMHOCTPAHHOTO S3bIKa, MOCPEACTBOM HOBBIX METOIOB M CIOCOOOB
00y4YeHUs U MeJarornaeckux TEXHOIOTHIA.

OneIT mpenojaBaHusi B CHCTEME BBHICIIErO W CPEAHErO CIEIUAIM3HPOBAHHOTO 00pa3oBaHUS
MOKA3bIBACT, YTO OJHUM M3 OCHOBHBIX INPHUYWH, 3aTPYIHSIONMX KOMMYHUKAIIMIO Ha WHOCTPAHHOM
A3BIKE, SIBJIACTCS HEAOCTATOYHOE BJIAJEHHE YYaIIUMHUCS PEYEeBBIMH YMEHUSMH W HaBbIKAMH, B
OCOOCHHOCTH HaBBIKAMU TOBOpEHUS. B 1aHHOI cTaThe pacCMOTPUBAETCSI HABBIK TOBOPEHUS KaK OJIUH
W3 OCHOBHBIX YMEHHU MpH 00yYEHUH MHOCTPAHHOMY SI3BIKY M MPEJIararoTCs KPUTEPUU OLICHUBAHUS
JIAaHHOTO HAaBBbIKA, NPEICTABISAIONING, HAa HAIl B3TJIAI, BAXXHBIM yCIOBHEM ISl 3()QPEKTHBHOTO
00yJeHMS aHTTTUHCKOMY SI3BIKY.

OnHMM W3 OCHOBHBIX W 3HAYMMBIX HABHIKOB MPU OOYYEHHH KOMMYHHKAIIMA B aHTIUHCKOM
SI3BIKE SIBJISICTCS HABBIK 2080peHus. I 0OBOPeHHE KaK MPOJAYKTHUBHBIN Mpolece TpeOyeT OT ydaluxcs
OONBITUX BPEMMEHBIX 3aTpaT U YCWINH, TTIOCKOJIBKY TpeOyeT OJHOBPEMEHHOT'O BKITIOUEHUS S3BIKOBOM,
peveBoil 1 KOMMYHHKATHBHON KOMIETEHIMH. ['0BOpeHne Kak BUJ] KOMMYHHKATHBHOHN NEATEIBHOCTH
JIOJDKEH OBITh HEOTHEMJIEMOH YacThIO KaXaoro 3aHiaTHs [3, c.44], KOHEYHOH NEIbI0 KOTOPOTO
SBIISIETCSl BJIA/ICHUE yYaIlMMHCS HAaBBIKAMH HEIOJTOTOBJICHHON CIIOHTAHHOW pedd B paMKax TEM U
CUTYaIU, MPEIIOKCHHBIX B KAX/IBIX CTAHIAPTaX W MPUMEPHBIX ITPOrpaMMax yueOHOTO 3aBEACHUS.

110



ILMIY AXBOROTNOMA FILOLOGIYA 2016-yil, 6-son

Kak mokazanu HaOmr0AeHUs, HECMOTPS. Ha Pa3HOOOPa3HOCTh, OCTYITHOCTh YYEOHBIX pEeCypCcoOB
M CYIIECTBYIOIIMX pAa3IMYHBIX METOJOB TpH OOYYCHHH TOBOPEHHUIO HA aHTIHUIICKOM S3BIKE,
MIPETIOIaBaTeNH CTAIKUBAIOTCA C TPYTHOCTSAMH U MPOOIEMOl OLIEHWBAaHUS JAHHOTO HaBbIKa. B cBs3m
C OTHM aKTyaJlu3alus CIIOCOOOB OIICHWBAaHUS HA BCEX YPOBHSAX OOYYCHHS WHOCTPAHHBIM S3bIKAM
mpuoOpeTaeT 0COOyI0 3HAYMMOCTh, KOTOpas paccMaTpUBaeTCS KaK IPOJBIKEHUE OOyUJaOIIUXCS B
mporecce y4eOHOUW NeSITeIbHOCTH. AHAIM3 METOAMYSCKOW JUTEPaTyphl BBISIBIJI, YTO BOIPOC 00
OIICHUBAaHWW HaBbIKA TOBOPCHHUS, pAaCCMATPUBAICA W U3ydalcs KaK 3apyOCKHBIMH, TaK U
OTEUYECTBCHHBIMH UcclieaoBaTeNsiMU. OICHUBAHHUE MPEACTABIACTCS HEOTHEMIIEMON YacThI0 00yUeHUS
WHOCTPAHHOMY SI3bIKy, TJIaBHOM MEJhI0 KOTOPOTO SBJISETCA HE HAXOXKIEHHE HEJIOCTaTKOB M
HEJ0YETOB, a KPUTHYCCKHUH aHAIM3 WMEIONIMXCS HAaBBIKOB U YMEHHWH y CTyAeHTOB. [lo MHEeHMIO
IHupmoBoii M.A. «olleHMBaHWE — 3TO OJWH W3 TNPOIECCOB IO3HAHUS, PE3YJNbTaT KOTOPOTO
BbIpaxkaeTcs B (pOpME OLICHMBAHMs 3HAYCHUS OOBEKTOB M IMPOILECCOB JCHCTBUTEIBHOCTH, KOTOpAs
paccMaTpuBaeTCs Kak CHCTEMOOODPAa3yIOIIMM KOMIIOHEHT VYIpAaBICHHS KadyeCTBOM OOYYCHHS,
3aKJTFOYAIONIUICS B YCTAHOBIICGHUM CTENICHH COOTBETCTBHS HOPM KadyecTBa MEXIy IENbI0 U
pe3ynbratom oOyueHus»[4, c. 206]. OCHOBHO# 3a/ayeil OIICHUBAHUS SBJISICTCS yIydIlIeHHE KayecTBa
paboOThl,  KakK IpernoiaBaTeis, TaK W ydalllMxcCs, YJIy4IICHHE KayecTBa YYCOHBIX IMPOrpaMM, B
KOTOpPBIC BOBJICYCHHI OIICHWBAaEMbIC IO, W JOCTIXKEHHE HOBOTO KadecTBa pabOThI Bcei
opranuzauuu B 1enoM [4, c. 205]. Kak nmoka3pIBaeT MpaKkTHKa, B MPENOJABAHUN AHTJIMUCKOTO SI3bIKA
Ha CETOJHSAIIHUN JEHb JUCKYCCHOHHBIM OCTaéTCs BOIPOC O HAXOXKIACHHM Oosee 3(PPEKTUBHOIO U
MEHEee 3aTpPYJHHMTEIBHOIO TMpUeMa IIPH OLCHUBAHMM HaBblka TOBOPEHHsA. B 3ToM IiaHe
1eecoo0pa3sHo OTMETHUT pollb HoBoro loccranmapra Mo OOYYEHHIO HWHOCTPAHHOMY S3BIKY B
Y30ekucraHe.

Kak yxe ObL10 OTMEUEHO, B 0Opa3zoBaTelibHYIO cucteMy PY3 BHezapsiercs cucrema CEFR,
OJTHOM W3 HEMaJOBaXHBIX IIeNIEH KOTOPOTO SBISETCSA IPEIOCTABICHUE METOAWKU OIICHUBAaHUS.
Crnenys monoxxenusm cuctemsl CEFR (can do), mo TI'ocynapcTBeHHBIM CTaHAapTaM, MPENOAaBaTellh
JIOJDKEH TIOSTAIHO Pa3BHBATh CHOCOOHOCTH OOy4AalOMMX K MOAACPKMBAHHUIO OECeqpl B PasTUIHBIX
cutyarusax. Mcxons U3 3TOro, B HAIMOHAIBHOW CUCTeME OOYUYCHHS SI3BIKOBBIC YMCHHSI U HABBIKH
TOBOPCHHS pa3/ieJicHbl Ha 6 ypoBHEH. B CBOW0 odepenb OHH OIPENCICHBI JECKPUIITOPAMHU
(TpeboBaHUAMHM K 3HAHUIO S3BIKY), KOTOPBIC HAIICIICHBI Ha pa3pabOTKy KPUTEPHUEB OICHKU IS
aTTeCTallid BBIITYCKHUKOB Ha BCEX CTyMNeHsIX oOpa3oBanusa PecryOnuku Y30eknucraH.

Hcxons u3 TpeOoBaHWH, MOXKHO CHOPMYITUPOBATH KPUTEPHUH OIICHKH JUIsl MPOBEPKU HABBIKA
TOBOpPEHHS Ha KaXIOM YpOBHE OOY4YeHHS WHOCTPAaHHOMY S3bIKy. Kpome Toro, Kaxaslid
MIPETIoIaBaTeNb P OIICHNBAHWN HABBIKA TOBOPEHUS JOJDKEH YUECTh TaKHe KPUTEpUU YCTHON pedd
KaK:

o/IlMamazon — yuwamuiics oONagacT AOCTATOYHBIM CJIOBAPHBIM 3allacoM, ITO3BOJISFOIIUM
ONMCHIBATh YTO- JHOO, BHIpAXKaTh TOYKY 3pEHHs IO OOmMM Bompocam 0e3 SBHOTO TOWCKa
MOJIXOJSAIIET0  BBIPAKEHUS. YMEeT HCIONb30BaTh HEKOTOPHIE CIIOKHBIE CHHTAKCHYECKHUE
KOHCTPYKIIUH.

eTounocTy - yJammiics AEMOHCTPUPYET IOCTATOYHO BBICOKHH YPOBEHb KOHTPOJIS
rpaMMaTHYeCKOi mpaBuiabHOCTH. He nmemaer ommboK, KOTOphIE MOTYT NMPUBECTH K HETIOHUMAHUIO, U
MOJKET UCTIPaBUTh OOJBIIMHCTBO COOCTBEHHBIX OIIHOOK.

ebersoctb -  yyamuiics ~ MOXET  MOPOXKAATh  BBICKA3bIBAHUS  OMPEICICHHON
MPOJODKUTEBHOCTH € JIOCTATOYHO POBHBIM TEeMIIOM. MOXET IEMOHCTPUPOBATh KOJICOAHHS IPHU
0TOOpE BRIPKEHUH MITH SI3BIKOBBIX KOHCTPYKIIHI, 3aMETHO POJAODKUTENFHBIX T1ay3 B PEUH.

eB3aumoneiicTBue — yyamuiicss MOXET HaYMHATh Oecey, BCTYNaTh B Oeceqy B MOIXOISIINAN
MOMEHT M 3aKaH4YMBaTh Oecely, XOTS WHOI/Aa STH JCHCTBHS XapaKTCPU3YIOTCS OIPEICICHHOMN
HEYKITIO)KECThI0. MOXET NMPUHMMATh yYacTHEe B Oecelle Ha 3HAKOMYIO TEeMy, MOATBEPXKIas CBOC
MOHUMaHUE 00CYXKIaeMOr0, IPUTIIAIIast IPYTUX K YIaCTHIO U T.1.

¢ CBAA3HOCTD - YUAIIMICA MOXET UCTIOIB30BATh OIPAaHUYEHHOE KOJINYECTBO CPEJICTB CBSZH IS
COEMHEHMsI OTIENbHBIX BBICKA3bIBAaHUM B €OuHBINH TekcT. Bmecte ¢ Tem B Oeceme B IeIOM
OTMEYAIOTCS OTACIBbHBIC «TIEPECKAKUBAHUSD OT TEMBI K TEME.

B 3akmioueHne XOTenoch OBl OTMETHUTH, YTO pa3padOTKa KPUTEPHEB OIIEHWBAHUS IO JAHHOM
CHCTEME CIOCOOCTBYET JallbHEHIIeMY YCOBEPIICHCTBOBAHUIO KOMMYHHUKATUBHBIX 3HAHUI W yMEHUH,
TaK Kak »9Ta COBPEMEHHAas CHUCTEMa OLCHHWBACT HE TOJBKO OCHOBHBIC S3BIKOBBIC €IMHULIBI U
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CJIOBAapHBIN 3amac y4Yalluxcs, HO W MPOBEpsSeT NMPUMEHEHHE WX Ha MNPAaKTUKE. DTO JOKAa3bIBACT
pealbHyI0 TOATOTOBIEHHOCTh MOJOAEKH K MEXKIyHapOTHBIM IIEPETOBOpaM H COTPYAHHUYECTBY,
CBOOOJHOMY TIOJIb30BAaHUIO JOCTMIKCHHUSMHU LWBWIM3AINH. BEIIeyKa3aHHOE ITOCTAHOBJICHHE TJIABBI
roCy/IapCTBa CIYXUT OCHOBOM MPH MOATOTOBKE KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX CIEIHAICTOB U MOBBIIICHUIO
3¢ (heKTUBHOCTH TIpenogaBaHrsl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB.
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UDK: 494.3
TIL TIZIMI VA SO‘Z TURKUMLARI PARADIGMASIDA YADRO-PERIFERIYA
MUNOSABATLARI HAQIDA
Sh.T.Normo*minov
Samargand davlat universiteti, o*gituvchi

Ushbu magolada fanning turli sohalarida keng yoyilgan yadro va periferiya tushunchalarining
gadimgi atomistik ta’limotga borib bog*lanishi hamda bu garashning tilshunoslikka ta’siri masalalari
tahlil etilgan. Shuningdek, til tizimining fonetika, morfologiya, leksika kabi turli sathlarida va shu
jumladan, so‘z turkumlari paradigmasidagi yadro va periferiya birliklari va ularning o‘zaro
munosabati garab chigilgan.

Kalit so‘zlar: Til tizimi, atomistik ta’limot, yadro va periferiya, so‘z turkumlari, diftong,
bo‘g‘in, leksika, til sathlari.

B3aumoomnowenusn adpa u nepugpepuu ¢ cucmeme A3vlKa ¢ napaouzme wacmeil peuu

B Oaunou cmamve aunanusupyromcs nowsmus "si0po u nepugepus” 6 paznuunvix obracmsx
HAYKU KAaK COGPEMEHHble NPOAGAeHUs OpPeEHe20 AMOMUCINUYECKO20 YUeHUs U e20 GIUAHue Ha
Asviko3nanue. Takoice paccmompenvl 63aUMOOMHOWEHUS. Kame2opull A0pa u nepughepul 8 pasiuyHbIx
VPOBHAX A3bIKOBOU CUCTHEMDbL, KAK QOHEeMUKA, MOPHONIO2US, TIeKCUKA 8 napadueme yacmell pei.

Knrwouesvie cnosa: cucmema s3vika, amomucmudeckoe yuenue, a0po u nepugepust, 4acmu peyu,
ougmone, cnoe, yposHu A3bIKA.

Relations between the core and the periphery in language system and in paradigm of the parts of
speech

In this article analyzed the concept of "core and periphery” in various fields of science as a
modern manifestation of the ancient atomistic doctrine and its influence on linguistics. And also
consider the relationship of categories core and periphery on various levels of the language system as
phonetics, morphology, vocabulary, as well as the paradigm of the parts of speech.

Keywords: System of language, atomistic doctrine, the core and periphery, Parts of Speech,
diphthong, syllable, language levels.
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1. Atomistik ta’limotning mohiyati va tildagi yadro-periferiya munosabatlariga doir.
Ma’lumki, moddiy va ideal dunyodagi obyektlar, tushunchalar va tasavvurlarning barchasi «yadro»
(markaz) va «periferiya» (chekka) gismlardan iborat va har ganday substantning (zot) yadro va
periferiya gismlari o‘rtasida doimiy va ko‘p tomonlama alogalar mavjuddir [1]. Yadro va periferiya
ikki o‘zaro bog‘lig tushuncha bo‘lib, ular zotga xos bo‘lgan sifatlarni ifodalash nuqtayi nazaridan
farglanadi, ya’ni yadro zotning asosiy xususiyatlarini ifodalaydi va u ko‘psonlidir, periferiya esa
zotning kam sonli belgilarini  ifodalaydi. Bu hol aslida materiyaning mavjud bo‘lishining
dialektikasidir, chunki materiya (zot) bir xil xususiyatlarga ega bo‘lmagan va bir-biri bilan
chambarchas bog‘langan gismlardan iborat bo‘lganida u hukm suradi va yashab qgoladi.

Bugungi kunda fanning barcha soha va yo‘nalishlarida 0‘z o‘rganish obyektlarida yadro va
periferiya gismlarini aniglash hamda bir-biriga mugoyasa etgan holda o‘rganish avj olmoqda, o‘z
boshlang‘ichini tabiiy fanlardan oluvchi bu yondashuv keyingi o‘n yilliklarda asta-sekin ijtimoiy va
gumanitar fanlar sohasiga yoyildi. Jumladan, sotsiologiya fanida (jamiyat yoki sinflarning yadrosi va
periferial gismlari), igtisodiyot nazariyasida (igtisod sohasining yadrosi va periferial gismlari),
geoekonomikada (dunyo igtisodining markazi bo‘lgan davlatlar va periferial davlatlar) va
geopolitikada (dunyoning super kuchlari bo‘lgan rivojlangan davlatlar (yadro) va rivojlanayotgan
mamlakatlar (periferiya)) tushunchalari tadgigotlarning asosiga qo‘yilmogda [2].

Albatta, tilshunoslik ham bu ogimdan chetda golgani yo‘q. 20-asr tilshunosligi tarixiga birrov
nazar tashlansa, dunyo lingvistikasi ham yadro-periferiya tamoyillarini tilni tadgiq etish ishiga tadbiq
etishga ulgurgandir [3].

Ma’lumki, tilshunoslikdagi yadro-periferiya munosabatlariga doir garashlar tabiiy fanlardagi
«atomistik ta’limot» giyosan shakllandi, ya’ni turli til birliklarida va sathlarida asos (yadro) va chekka
unsurlarni gidirish, til birliklarini atomistik ta’limotning boshga tamoyillariga ko‘ra tahlil gilish
an’anasi vujudga kela boshladi.

Atomistik ta’limot borligdagi narsalarning tuzilishi va xossalarini tushuntirib berish muammaosi
bilan bog‘liqg ravishda Qadimgi Gretsiya va Rimda falsafiy muammo sifatida shakllangani va
keyinchalik tabiiy fanlarga joriy etilgani ma’lum. Atomistlar («atomistik ta’limot» tarafdorlarining
nomi) materiyaning parchalar va donachalardan tuzilgani va pog‘onali shaklda ekanligini da’vo gilar
edilar. Jumladan, Demokrit fagat atomizmgina materiyaning xossalarini to‘la ifodalash mumkin,
degan xulosaga kelgan edi. Quyidagi tamoyillar atomistik ta’limotning mohiyatini ifodalaydi:

e Yo‘q narsadan hech narsaning kelib chigishi mumkin emas. Mavjud bo‘lgan hech narsa
yo‘qolib ketmaydi, ularning doimiy o‘zgarishi bo‘linish va birlashish jarayonlaridan iborat;

e Hamma narsa atomlar va bo‘shligdan iborat; atom va bo*shliqdan boshga narsalar quruq gap,
aslo mavjudiyat emas;

o Atomlar miqdori va shakliga ko‘ra cheksizdir, ular o‘zlarining harakati, to‘gqnashuvlari bilan
ko*rinib turgan dunyoni shakllantiradi;

o Narsalar o‘rtasidagi farg ular tashkil topgan atomlarning soni, shakli va joylashish tartibidan
kelib chigadi.

eRuh mayda, dumalog, silligq va birmuncha yengil va har yerda mavjud atomlardan iborat,
ularning harakati esa hayotni tashkil etadi;

eHayot va o‘lim o‘rtasidagi barcha farglar tanadagi dumalog atomlarning miqdori bilan
bog‘liqdir [4].

Ko‘rinib turibdiki, atomizm tarafdorlarining manifestida atomlar borlig, hayot va hatto ruh va
jonning asosiga go‘yilmoqgda va bu fikrlar bundan 2000 vyil ilgari bayon gilingan. Shunday bo‘lsa-da,
19-asr oxiri va 20-asrda va bugungi kunlarda fizika, kimyo va boshga fanlarda yuz bergan kashfiyotlar
atomistlarning barcha materialist ta’limotlar kabi ilmiy hagigatga ancha yaqgin ekanligining dalili
bo‘ldi. Hozirda materiyaning atomdan ham Kichik, eng mayda birliklari (neytron, neytrino, kvant..)
kashf etildi va ular moddiy dunyoning asosida turishi isbotlandi.

Rus tadgiqotchi V.G.Lisenkoning ta’biri bilan aytganda, atomistik ta’limot dunyoda mavjud
bo‘lgan quyidagi oppozitiv (bir-biriga qgarshi) kategorial tushunchalarni izohlab berishning Kaliti
sifatida shakllangan: diskretlik va muntazamlikni; butunlik va bo‘linuvchanlikni; butun va bo‘lakni;
sabab va ogibatni, birlik va ko‘plikni; cheklilik va cheksizlikni; abadiylik va o‘tkinchilikni; bo‘shlik
va to‘lalikni, mavjud bo‘lish va bo‘Imaslikni, paydo bo‘lish va yo‘q bo‘lishni. Shu bilan birga
substansiya (zot), uning sifatlari va harakatlarini izohlab berish ham atomistik ta’limotga tayanadi [5].
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Xullas, atomistik ta’limot falsafada va fanda, shu jumladan tilshunoslikda tadgigot obyekti bo*lgan
materiya, tushuncha yoki vosita (til)ning mohiyatini teranroq yoritib berish ehtiyoji tufayli
shakllangan.

2. Tilning turli sathlarida «yadro-periferiya» munosabatlarining namoyon bo‘lishi.
Tilning har bir sathi va gismida yadroviy, tipik, asosiy hamda periferial (ikkinchi darajali) unsurlarni
farglash lozim. Yadro-periferiya munosabati struktur, semantik va funksional aspektlarda namoyon
bo‘ladi. Struktur aspektdagi yadro-periferiya munosabatlari so‘z yasash va so‘z birikmalarni
shakllantirishning asosiy va periferial (asosiy bo‘Imagan) usullari va goliplar; kategorial-semantik
aspektda esa yadroda - tipik, chekkada oraliq shakl va mazmunlar; funksional planda esa markazda -
ko*p go‘llanuvchi, periferiyada — kam go‘llanuvchi shakllar tushuniladi [6].

Ana shu nugtayi nazardan tildagi, shu jumladan, o‘zbek tilining turli sathlarida yadro-periferiya
munosabatlarining namoyon bo‘lishini ko‘rib chigaylik:

Fonetik sathda yadro-periferiya munosabati diftonglarda namoyon bo‘lishi ko*proqg kuzatilgan.
Unli fonemalar tarkibida boshga jinsdan bo‘lgan unsurning ishtirok etmasligi ularda yadro-periferiya
munosabatining mavjudligini shubha ostiga qo‘yadi. Diftong esa ikki unsurdan: kuchli va baland
talaffuz etiladigan yadro hamda kuchsiz va pastroq ohangda talaffuz etiladigan periferiyadan iborat.
Ingliz tilidagi quyidagi diftonglarning ta’rifiga e’tibor beraylik:

[12] - diftongining yadrosi oldingi gator, lablanmagan va kuchli [z] unlisi bo‘lib, periferial
gismni til oldi ochiq va o‘rta keng unli [2] tashkil etadi.

[e2]/[e2] — diftongining yadrosi maksimal oldingi gator, lablanmagan va kuchsiz [e]/[¢] unlisi
bo‘lib, periferial gismni tiloldi ochiqg va o‘rta keng unli [2] tashkil etadi [7].

Xuddi shunday hollarni o‘zbek tili shevalaridagi diftonglarda ham ko‘rish mumkin, jumladan,
gipchoqg shevalarida uchraydigan [%oii], ["aii] diftonglarida [6], [U] unlilari yadroni tashkil etsa, har
ikkala diftongda [U] unlisi periferiyani tashkil etadi.

Bo‘g‘inlardagi yadro-periferiya munosabati bo‘g‘inni tashkil etuvchi unli va undosh
munosabatlariga tayanadi. Bo*g‘inlarda yadro sifatida uni tashkil etuvchi unli tovush namoyon bo‘lsa,
periferiya undosh tovush(lar)dan iborat bo‘ladi [7]. Bunday ta’rif, albatta, bir unlidan iborat bo‘g‘inlar
uchun emas. Hozirgi o‘zbek tilidagi CV,VC, CVC, CVCC tipidagi bo‘g‘inlarda bir, ikki va uch dona
undosh periferial unsur sifatida mavjud bo‘ladi.

Leksika sathidagi unsurlarning yadro-periferiya munosabati tildagi maydon tushunchasi bilan
bog‘lig. Tilning leksik birliklari har doim semantik maydonda o0‘z ma’nosini realizatsiya giladi, shu
sababli leksik unsurlar orasidan yadroviy va periferial unsurlarni tanlashda leksik birliklarda bir
tarafdan semantik vazifalarning umumiyligini, boshga tarafdan grammatik va leksik unsurlarning
o‘zaro ta’siri kabi shart-sharoitlarni hisobga olish zarur [8]. Leksik birliklarning yadro-periferiya
munosabatiga ko‘ra tasnifi ana shu tarafi bilan biroz murakkab, ammo har ganday tildagi hozirgi
paytda faol bo‘lgan so‘zlar gatlamini, neologizmlarni, adabiy tilning leksik boyligini tilning leksikasi
yadrosida turadi deb hisoblash mumkin. Periferiyada esa eskirgan, tarixiy so‘zlar hamda dialektizmlar,
boshga tillardan olingan va ma’nosi keng ommaga yaxshi tanish bo‘Imagan so“zlar turishi ma’lum.

So‘z turkumlari doirasidagi yadro-periferiya munosabatlarini semantik-kategorial aspektdagi
munosabatlar doirasiga kirgizish mumkin. So‘z turkumlari tilning boshga sathlariga ko‘ra mohiyatan,
hajman va salohiyatiga ko‘ra keng gamrovlidir. Shu sababli ularning har birining had-hudud va
chegaralarini farglash uchun ularda grammatik va leksik yadro hamda periferiya gismlarga ajratish
lozim bo‘ladi. So‘z turkumlari yadrosi deganda ushbu turkumning barcha tasnifiy belgilarini
(jumladan, semantik, funksional...) o‘zida jamlagan so‘zlar tushuniladi. Periferiyani esa so‘z
turkumiga xos bo‘lgan tasnifiy belgilarning biri mavjud bo‘lmagan yoki o‘sha belgi boshgacha
ahamiyat kasb etgan so‘zlar tashkil etadi.

J.Eltazarovning fikricha, so‘z turkumlari sathidagi yadro-periferiya munosabatlarini belgilashda
quyidagicha yondashuv ma’qul, ya’ni :

1) ST paradigmasidagi yadroviy (asosiy) va periferial turkumlarni aniglash va baholash;

2) Bir so‘z turkumi doirasidagi so‘zlarning yadro va periferial gismlarini aniglash va baholash
[3].

So‘z turkumlari paradigmasidagi yadro va periferiya gismi xususidagi masala ishimizga
to‘g‘ridan alogasi bo‘lmagani uchun magolada bir so‘z turkumi doirasidagi yadro-periferiya gismlari
hagida ko‘prog to*xtalib o‘tamiz.
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Ma’lumki, so‘z turkumlarining har birisi a’zolari ichidagi o‘sha turkumning asosiy semantik,
morfologik, sintaktik va yasalish usuliga to‘la mos keluvchi birliklar o‘sha so‘z turkumining yadrosini
tashkil etadi, bu belgilardan ba’zilari (ko‘pincha bittasi) neytrallashgan yoki yo‘qolgan birliklar esa
periferiyadan o‘rin egallaydi. Jumladan, ot turkumidagi aniq otlar (masalan, olma, yer) o‘zak e’tibori
bilan predmetlikni va otning boshga xossalarini to‘la ifodalagani uchun bu turkumning yadro
gismidan, mavhum otlar predmetlik ma’nosini kuchsiz ifodalangani (bir belgining neytrallashgani,
masalan, qalb, xayol, o‘gish) uchun periferiyadan o‘rin oladi; fe’l turkumidagi shaxs-sonda
turlanuvchi fe’llar bu turkumning asosiy xossalarini to‘la ifodalagani uchun (masalan, bordi, ko*rdim,
gapirdingiz) yadroda, fe’lning vazifaviy shakllari u ifodalovchi asosiy belgidan (harakat,
predikatsiya...) uzoglashganlari uchun (masalan, o‘qish, ko‘rgan, o‘ylab) periferiyada joylashadilar va
hokazo. Neytrallashtiruvchi belgi, aytish kerakki, so‘zni o‘zi mansub bo‘lgan turkum tarkibidan
«chigarib yuborishga» asos bo‘lolmaydi, u, to‘g‘rirog‘i, so‘zni ushbu turkumga xos yoki begona
ekanligi masalasida betaraf turadi, u endi periferiyaga mansubiyatning belgisi kabi hukm suradi.

O‘zbek tilidagi so‘z turkumlarida mavjud yadro-periferiya munosabatlarini quyidagi jadvaldagi
kabi ifodalash mumkin (semantik belgiga ko‘ra) [3]:

So‘z turkumi Yadro gismi Periferiya gismi

Ot Aniq otlar, tub otlar Mavhum otlar, yasama otlar

Fe’l Mustaqil fe’llar. Tuslanuvchi fe’llar | Ko‘makchi fe’llar.  Fe’lning
vazifaviy shakllari

Sifat Asliy sifatlar. Tub sifatlar Nisbiy sifatlar. Yasama sifatlar.

Son Sanoq son. Migdor son Tartib son. Irratsional son.

Ravish Tub ravish Yasama ravish

Olmosh Kishilik va so‘rog olmoshlari Qolgan boshqga barcha olmoshlar

Tasviriy so‘zlar | Bevosita ovoz va harakatga taqglid | Ot va fe’lga yaginlashgan TS

(TS) bildiruvchi TS

Ko*makchi Sof ko*makchilar Funksional ko*‘makchilar

Bog‘lovchi Teng bog‘lovchilar Ergashtiruvchi bog‘lovchilar

YUklama So‘roq, ta’kid, inkor yuklamalari Qolgan boshqga barcha yuklamalar

Modal so‘zlar (MS) | tasdiq yoki inkor modal MS Qolgan boshga barcha MS

Undovlar Chagirish-haydash undovlari Qolgan boshga barcha undovlar

Shuni aytish kerakki, J.Eltazarovning bu jadvalidagi ba’zi o‘rinlarga aniqlik Kiritish zarur,
shekilli. Jumladan, tasviriy so‘zlarda harakat va holatga taglid bilan birga til va nutq birliklari (so‘z va
leksemaga, so‘z birikmasi va so‘z-gapga) taglidni ham tasviriy so‘zlarning yadroviy gismiga mavjud
deyish mumkin. Chunki tilimizda «QOvgat-povgat yeb, choy-poy ichvolaylik», «Qizil-pizil, gora-pora
rangidan yo‘gmikan?» kabi gaplarda uchrovchi, tagiga chizilgan ovgat-povaat, choy-poy, gizil-pizil,
gora-pora kabi taglidli juft so‘zlarning ikkinchi komponenti til unsurining taglididir va ularni
periferial tasviriy so‘zlar gatoriga go‘shish giyin.

Yadro

Periferiya

’ Gibrid

Periferiyada joylashgan so‘zlarda shu turkumning kategorial (tasnifiy) belgilari to‘la mavjud
emasligi tufayli sintagmatik pozitsiya va semantik-grammatik maydonning talabiga ko‘ra ularning
boshga turkumga ko“chish imkoniyatlari yadroviy gismdagi so‘zlarga ko‘ra yuksakroqdir. Masalan,
fe’Ining vazifaviy shakllari otga, sifatga ko‘chishi (Yashash —hamma narsadan lazzatli; Yig‘lagan
odamga achindim); mavhum otlarning ko‘makchiga o‘tishi va siljishi (O‘ngidan so‘lidan o‘tib, uni
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o‘ziga rom qilibdi; Mashina qir tarafga garab kela boshladi); yuklamaning bog‘lovchiga siljishi
(Ham yig‘ladi, ham kuldi) va shk.

Periferiyadagi so‘zlarning ma’lum bir gismi so‘z turkumining bir necha turkumlarga xos
belgilarni namoyon qiluvchi gibrid birliklar qatlamini tashkil giladi. Bu holatni chizmada
quyidagicha ifodalash mumkin:

3. Xulosa. Moddiy va ideal materiyaning har ganday shakllarida markaziy (yadroviy) va
periferial gismlar mavjud, til tizimi ham bundan mustasno emas. Tilning barcha sathlarida yadro va
periferial gismlar hamda yadro va periferiya o‘rtasidagi munosabatlar bu sathlarning sistem-struktur
va paradigmatik xususiyatlaridan kelib chiggan holda namoyon bo‘ladi. Xususan, har bir so‘z turkumi
tarkibida yadroviy va periferial gismlar mavjud. Bizning kuzatishlarimizga ko‘ra, yadroviy so‘zlarning
miqdori, periferial so‘zlar miqdoridan ancha ko*p. Chunki, yadroviy birliklar so‘z turkumlarining
asosiy tasnifiy belgilarini tashuvchi so‘zlardir, agar ularning migdori ana shu xususiyat to‘la aks
etmagan so‘zlar migdoridan ko‘p bo‘Imasa, u holda bu so‘z turkumining mavjudiyati xavf ostida
golishi mumkin. O‘zbek tilidagi ko‘makchilar, bog‘lovchilar va yuklamalar bundan mustasno.
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M.Do‘stning «Bir toy narxi» hikoyasi narrativ tuzilishi o ‘ziga xosligi

Murod Muhammad Do ‘stning «Galateppaliklar» hikoya sikli o ziga xos badiiy tuzilishga ega
bo ‘lib, undagi har bir hikoya ham alohida asar sifatida, ham butun badiiy asayar parchasi sifatida
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ahamiyatga ega. Ushbu o ‘ziga xos xususiyat, asarlaro alohida personajlarning obrazlarini yaratib
(masalan donishmand Ibodullo Maxsum), yangi gahramonni oz dunyolarida, yangi syujet chizig ‘ida
harakat gildiradi. Ammo siklIni birlashtiruvchi yana bir xususiyat shundan iboratki, asarlarda yorgin
ajralib turuvchi narrator mavjud bo‘lib, bu personaj nafagat har bir dialogda gatnashadi, balki
barcha hikoyalar bilan tanish holatda, avvalgi barcha hikoyalardan xabardor bo ‘lib, kelajakni ham
oldindan bashorat gila oladi.

Kalit so‘zlar: tematik ekvivalentlik, narrativ strukturalar, fokalizasiya, izopersonal
ekvivalentlik, milliy maydon, dialog.

The characteristic feature of the narrative construction of the novel
“The history of a horse” by M.Dost
A series of stories of M.Dost «Galatepintsy» are a special artistic structure when every
composition of famous and per se and as a part a whole composition. This excellent feature creates an
image of characters of ‘sage Ibadulla Maxsum’ led this hero in the mind prepared ground, continues
with storylines with participation of heroes as if with ready ‘characters’. But the main thing, unites the
whole series presence of strongly marked narrator who is not simply exists in any dialogue but knows
all histories which accrued before this and can forecast the future.
Keywords: thematic equivalence, narrative structures, focalization, izopersonalnaya
equivalence, the national space, dialogue.

Hukn pacckazoB M.Jlocta «[ anmaTenuHIBD) SBISAETCS 0COOOW XyIIOKECTBEHHOW CTPYKTYpOH,
KOT/la KaXJ0e MPOU3BeIeHNEe 3HAYMMO M caMoO 1Mo cebe, U Kak YacTh LIEJOro MpOM3BeAeHHI. JTa
OTJIMYHUTENBbHAS OCOOCHHOCTh CO3JaeT 00pa3bl CKBO3HBIX TMepcoHaxked (Myapena MoOamgymibt
Maxcyma), BBOJIUT HOBOTO T'epOsl B YK€ MOJTOTOBICHHYIO MOYBY, MPOJOHKAET CIOXKETHBIE JTMHHUU C
y4acTHEM TepoeB, Kak Obl C TOTOBBIMU «XapakTepamu». Ho riaBHOe, 4TO O0BEIUHSAET BECh LUK -
HaJIM4YHUe SPKO BBIPAKEHHOT'O HappaTopa, KOTOPBIM HE MPOCTO MPUCYTCTBYET MPH BCSIKOM AMAJIOTe, HO
W 3HAaeT BCE WCTOPHH, KOTOPBIE ITPOM3OININ «I0 TOTO» W MOXET IMPOTHO3MPOBATh OyayIiee.
Besnecymuii, npoHUYHEIN HappaTop o0JamaeT BCEMH IMapamMeTpamMyl HAI[MOHAIBHOTO XapakTepa U
UMeeT UIMTEIbHYIO TaJaTeNHHCKYI0 TPOIMUCKY, CYIs TI0 TEM COOBITHSM, KOTOpbIE MPOUCXOAMIN Ha
ero maMmsatd. MoxHO Toq4epKHyTh, uTo M.J/{ocT B pacckase «lleHa omHOro xepeOeHKa» BBHIOMpACT
TaKoOTo HappaTopa, KOTOPHI U OPraHU3yeT MMOBECTBOBAHNE, KaK ITyHKTHPOM HANpaBisis aericTeue: « U
TOTAA JIIOJU CTalW TOAYMBIBaTh...MBbl BCIIOMHWIM 00 3TOM C €IWHCTBEHHONH meiblo.. . Ho Mbl
HEMHOTO OTBIEKIUCH»[1,c.366-367]. Takoil TUN MOBECTBOBAHHA MOXKHO Ha3BaTh PAMOYHBIM HIIH
«TOKaJPOBBIMY», KOTJIA BBIAEISIETCS WMEHHO JaHHBIA OSMH307, JaHHAs KapTHHA, OCBEIIeHHAS
HACTPOEHHEM Happaropa.

B pacckaze «llena omnoro xepedeHka» M.JlocT co3naer, Ha MEePBbIN B3I, JaXKE CTATHYHYIO
CUTYaIMIO BO JIBOpE y cTapuka Xy4uu, Ha cyne. [ToBogoM ais nmepexuBaHuM SBISETCS CIyX O TOM,
YTO CcTapuka yKycmina «OemeHas cobaka W o Tpaaymmx mocieactBusaxy. Cam Xywdu a1y Oemy
KelmaeT MEepeKUTh ¢ «MylapbiM HMoOamymio Maxcymomy». CTapuku AOTaipIBalOTCSA, YTO CIIyXH
pacmyctun OazapHeiil crapocta Typabail M *KIyT «TOr0», YTOOBI paclo3HaTh U YHU3UTH CIUICTHHKA.
DT0 GECXUTPOCTHBIN CIOKET Pa3BHBAETCS B PEKUME pealbHO-TEKYIlee BPEMEHH B MHOTOYPOBHEBOE
MTOBECTBOBAaHNE, B KOTOPOM Ba)KHBI MPUMETHl M CyTh HAIIMOHAIBHBIX PUTYAIOB, MHAYE HE ITOHSITHBI
Oyayr nanst uuTaTens-uHO(QOHa « MHOTO3HAUMTENbHBIE TMay3bl», OYEPEAHOCTh pEYH TIepoeB,
OTIpe/IeIeHHOE MECTO Ha CyIe, TOBOPSIIUE KEeCTHI(ITO3UTHBHBIE W HETATHBHEIE) U T.J. JTa KapTHHA C
«TOTOBBIMH Xapaktepamm», M.JIoCT yKakeT NUIb, KaK 3a JacTapXaHOM CHIOMHUHYTHO MEHSeTCs
TOYKa 3pEHHUs] TIepoeB, KaK BO3HHUKAET «OTBETHOE CJIOBO» WJIM peakuus Ha Hero. E.dDapuno,
aHAIM3HUPYs cuTyaruio «JIMdHOCTP W puTM» mnHmeT: « ECIu UMIyJIbCOM, BBI3BIBAIOIIIM
SMOILIMOHANFHBIA PE30HAHC, SBJSETCS CIOBO, TO OHO JIEHCTBYET HE KaK CHMBOJ.... a KaK CHTHAI,
0CBOOOKAAIONINH TaHHOE 3MOLMOHAJIbHOE cocTosiHue. KcraTw, 3HaunMTenbsHO Ooliee AEHCTBEHHBIM
CUTHAJIOM B CJIy4ae Iepenadyd SMOLHOHATBHBIX COCTOSHUM SIBISIOTCS BHEBEpPOAIbHBIC PA3ApaKUTEIN:
CIIyXOBBIC, 3pUTENbHBIC, OCA3aTCIIbHEBIE, O0OHITENbHEIC. .. »[2 ,c.440].

IToBecTBOBaHME TOJIKO Ha MEPBBIM B3MJISAJ KaKeTcs MPOCThiM ckazoMm. M.Jloct B Takoii
CKa30BOM (hopMe SKCHEPUMEHTHPYET C MEepexo]oM HappaTOpoB, Jefas B KakOW-TO MOMEHT
JOMUHUPYIOUINM «Mynporo Mbaxymno Maxcymomay. 3TO JOTHYHO, TaK KakK 3a CTOJIOM TJIABEHCTBYET
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Ubanynno MaxcyMm, UIMEHHO OH JOJDKEH MPOBOLUpPOBaTh Typabas, MO3TOMY OCHOBHOW HappaTop
ocTaercs JIMUIb 33 KOMMEHTaropa aedcTBusa. CuTyanus 3a JacTapXaHOM CHENaHa Kak «KapTUHa
HallMOHAJBHOTO MMpPa», KOTOPYIO O3BYYMBAIOT WM OOBITPHIBAIOT CUASIIME, TaK Kak  (YHKIUHU
MEPCOHAKEN OIpENeNeHbl MPsIMO: XO3AWH- JpYr- HEXKENaHHbI rocTtb. TONbBKO  3HaHHE BCEX
TOHKOCTEH HAaIlMOHAJBHOTO pHUTyasJa II03BOJSIET IIOHMMaTh TakKOro W3MEHUYUBBIA Ipolecc
IIOBEJICHYECKOI0 pHUCyHKa crapukoB. IIpencrasmsercs, uro nepeBoauuk B.KoTkun nume —crierka
AKIIEHTUPOBaJI KOMMEHTApHH HappaTopa.

M.docT nmo3toMy yaessieT 0oJbIlIoe BHUMAHHE YecTaM WIN JBH)KEHHIO, TI03aM CHAEBLIMX 32
JTACTapXaHOM, KOTOPBIE SBIAIOTCS WHANKATOPAMHU MX BHYTPEHHETO cOCTOAHUSA.1.CTapuKu BBIPAKAIOT
HEYBAKEHHE K TOCTIO CBOEH CTaTMYHOCTBIO: «KaxkeTcs, ero Hu4yThb HE 3aj]iela HENPUBETINBOCTD
X035€B, TaK ¥ HE BCTaBIINX eMy HaBcTpeuy» [1,c.369] 2. Typabaii nomkeH 1eMOpaar30BaTh XO35IMHA!
«T10JTIyJIe’kKa Ha BBICOKOM TomuaHe, Typabail 1 Hadana oJapwil CTapuka Xy4ddd OJZHUM M3 CBOMX
UCIBITAaHHBIX _ B3MIA0B»[1,369].3. Chumkom pmonras Tay3a- CHMBOJ HEMPWIHYHSA, KOTOPYIO
BBIHYKACH NpepBaTh X03iuH. 4. Ctapuk Xy4uH jkenas CMSTYUTh OOCTaHOBKY, «CJIE€TKa KOCHYJICS
nonsl xanata Ubagynnsl Maxcyma. Typabaii 3To 3ametni, HO Biaa He ogam» »[1,370].

M./JocT Kak Obl HAME4YaeT BCEMH 3TUMH CPEACTBAMM PAaCCTAHOBKY CHJI 33 1aCTapXaHOM Iepen
Oecemoii m mepenmaer Opasapl mpasieHus WoOanyano Maxcymy, KOTOpPBIM JOKEH YHHUYTOXXKHTH
cruletHrka  TypaOas. M.JlocT He NOAYEpKHMBAET HMHTOHAIMN, CKOPOCTH PEYH TOBOPSIIUX, HO
IOCKOJIBKY MMeHHO MOanynno MaxcyM CTaHOBUTICS BEIyIIMM HappaTOM, €ro YyBCTBA CIIMIIKOM
JEMOHCTPATUBHBI, @ WHTOHALUSI CTAaHOBHUTICS >KECTKOH. ABTOp BHOBb OOpallaercs K JKeCTy U
B3MIAAY(KaK MHAMKATOPY 3MOLUH),0praHN3YIONINX BHEUIHIOI MU3aHCLEHY «’KUBOIMCHOTO CUACHUS
TpeX CTapleB 3a JacTapXaHOM» M JIWHAMHYHYIO BHYTPEHHIOIO OOpb0y MEXIy BEXIMBOCTHIO U
HEXXETaHUeM TOBOPHTh CO CIUIETHHKOM. Hapymenuwem »dTHkera siBisiercs Bomnpoc MoOamyiibt
Maxcyma B 106 roctio: «3adeM ke Bbl NpUUUTU?». IIpocToaylIHbBI X035SMH OOUTCS MPOAOIKEHHUS
Oecenpl B TakOM TOHE, W YTOOBI MPENOTBPATHTh NPOJOKEHMS, MEPEBOAUT TEMYy pa3roBOpa.
CraHOBHTCA SICHBIM, YTO B3I HappaTopa OypaBuT Typabas, O3TOMY OTMEUYEHO HaOIIOJEHHUE 3a
MHUMHKOH TOCTS: «...3aMETWJI, HO BUAY He moaam». Urak, myapen u ncuxonor Moanynna Maxcym He
NPOCTO BEJET CIOXKHYIO MapTHIO Pa3o0iayuTens, HO M JOJDKEH pearnpoBaTh Ha JIEUTMOTUB Bceit
Occenpl «OemieHast cobaka» M BCe cOCTaBIsitomme Oone3Hu OemeHcTBa. M.JlocT maeT HECKOIBKO
ypOBHEH Oecesbl, KaXIblii M3 KOTOphIX TypaOaii MOABOAMT K €U CBOero Bu3MTa. JIFOOOH jkecr,
peaknus (Xy4ydd HEyNA4HO ONMUpPAeTCcs Ha OONBbHYI0 PYKy) WM CIOBO HpoBomupyroT Typabas «
BRIpBaTh» W3 pyk MOamymiel Maxcyma Beayilyro mapThio. B TekcTe 3TO BbIpakaeTcsi CMEHOH
Happaropa, Tak KaKk OTHONIEHHWE K Xy4Y4d OIIyNIaeTcsi KaK CHUCXOJUTENBHOE: «...Ha JI0Y y HEero
BBICTYITWJIN XOJIOJIHBIE KamleJbKu noTa. Typabaid ynbIOHYJICS, TOBOJBHBIN, YyTh JIM HE CYACTIMBBIIN»
»[1,372].I'pagyc ero HacTpoeHHsS TIOBBIIAeTCA (3acMesuics) B JUAOre C  HECYACTHBIM,
NpOCTONYITHBIM Xy4uH. «Y IeNbHBIA Becy cioBecHbIX moben MoOamymia Maxcyma, a 3HauuT, U €ro
B3[JIs1/1a HA U3MEHUBIIYIOCS MHMHKY, CKOPOCTb PEaKLMU U TOHAIBHOCTh OTBETOB B TEKCTE BHICOK. B
TEKCTe MMHYTHOE IIOpaKCHHE MyJIpela YyCWIMBAET PEaklHi0 Ha «3HAKOBOE CIIOBO WM €ro
aCCOIMATUBHBIN psia» crapuka Xyuwun. Tak, Typabali cMOTpUT Ha 4YallHMK B pyKax XO3MMHA, Y
«KOTOPOTO MpelaTeNbCKH 3aJpokajia pyka, 1 OH TIOYTH BeCh YalfHUK MPOJIMI Ha Jactapxan». Hamex
peanu3oBaH B Auayore o OemeHcTBe U BonoOos3HU. Emie pa3 moguepkHeM, YTO OCHOBHOM HappaTop-
«CBUZETENbY» ITOH MEepenaKky, HHAYe TEKCT PAaccKas3a BhIJISIIEI Obl [I0-APYroMy.

ABTOp yBOJUT MOBECTBOBAHME K CTAPUKy Xy4Y4H, KOTOPBIM JOJKEH JEMOHCTPHUPOBATH CBOE
TOCTENPUUMCTBO, HO BHYTPEHHE pa3Apa’keH HACTOJIBKO, YTO HE3aCIyXEHHO OOMKAET ChIHA.

M.[ocT ncnonp3yeT BECh KOMIUIEKC NAapaJdHIBUCTUYECKUX HEBEPOAIBHBIX CPEACTB, YTOOBI
€0311aTh 0OCTAaHOBKY MCHXO0JOIMYECKON HECOBMECTHMOCTH 3a JAaCTapXaHOM. JTO HEBEXJIMBBIC Tay3bl,
KOTOpBIE TOpPOl  CTaHOBATCS 3HAKOM Uil Tepexoaa HappaTuBa. OTMETHM  MpsIMbIE BBINAAbI
Nbamynmmer Maxcyma, ockopOmsrommue Typabas: «A mosru? Drtoro Bompoca Typabail clIOBHO He
ycabiian - o em»[ 1,372]. EcrecTBeHHO, 4TO 1 3T0 ockopOnenue Typabaii He MPOTIOTHII, a 3aIOMHIIT
Npy BHEUIHEM CIIOKOWCTBHM. PazipaskuTesieM SBISETCS TeMa O «BIaJeHHH KOHEM WM OBIKaMU».
Typabail Tepser camooOyialaHue M BHOBb IOJIY4aeT BO3MOXKHOCTH YINPABISATh MHTOHALMOHHO H
nHpopMaTHBHO Oecenoil: « He Bce cpasy, noporoii... Bpome 651 y Bac ¥ anmeTuT mpomnait. .. MOTIIH Obl
Bbl KOTO-HHOYIb yKycuTh?» »[1,380]. Ilpocromymme Xyduw, KOTOpHIA BCe BpeMs MONanaercs B
CHJIKU TeMBI, paccTaBiieHHble TypabaeM, BeiBogutT Mbanymry Maxcyma Ha aOCONIOTHO HEBEXKJIMBBIE
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3aMeuaHus (3TO BEepIIMHA HETaTUBHOTO OTHOIICHUS - M.J.): «He daBkaiite, Typabaii». M./locT BHOBB
UCIIOJIB3YET 3TOT IPUEM Iay3bl, KOTOPBIA MOJUEPKUBACT HANPSDKEHHOE COCTOSIHUE 3a JAaCTapXaHOM.
[loHATHO, YTO 3TO 3aMeyaHHE YHHUUYTOXaeT rocta. HappaTop nomuepkuBaer, Kak OOMEHUBAIOTCS
B3MIJAMU TOCTH U XO3SIMH, TIOATOMY NpHeM (hOKaIM3aluy JaXKe B 3aKPEIUICHHON MU3aHCIIEHE JIeIaeT
MMOBECTBOBAHUE TPEACIBHO JXHUBBIM. MaxcyM BHAWT, 49TO «Oemubrii Typabail cHAWT B IOJHOH
pacTepsHHOCTH», Ha HEro He JEHCTBYeT «3JIOM B3MIA», MyZApel TONbKO YibIOHylcd. A
OKOHYaTeNlpHasi Mmolefa B JAaHHOM IMoeauHke caeidaHa M.Jloctom He B uUMHUTaUUM 005 MEXAY
CTapHKaMH, a IIPH MOMOILH BIIOJIHE OBITOBOTO mpeamera (Tornop)... Curyanust Bceit Oecensl u boprda
Wbangynno Maxcyma, KOTOpBIi OTKpOBeHHO MaBUT Ha TypaOas, 3aBepmaercs mobemoil Mynapena.
BazapHuslil crapocTa nenaeT MEXaHUYECKYI0 OIIMOKY (MPUBBIYHOE IBM)KEHHE), KOTOPOE BBIPACTAET 10
oOBHMHEHUS, cKka3aHHOe snoBuTo MOamymnoit Maxcymom: «Bel cBom ramomu HajeHbTe, Typabaii...
Mou eiie HOBBIC, B HHUX €Illeé Ha CBaabObl MOXHO XoauTh» [1,c.381] Peakius Typabas uucto
HAI[MOHAIBHO MapKUPOBAHHBIM KECT, KOTOPBIA HappaTop OOBACHSET: «...IUICMHYJ TPH pasza MOy
CBOETO XajaTa MOJ, BCE, YX0XY sl U3 3TOr0 JA0Ma, BIpeab HU NBUIMMHKYU Balleld Ha MHE HE OyaeT- U
ymen» [1,c.382] OmHako OTMETHM, YTO TOAOOHBIA TUAIOT HE MOXET MPOAODKATHCS OJITO, YTO
Hapymwio Obl JIOTHKY MOBECTBOBaHHS M clieNiaio Obl TKaHb pacckasza pbixiiod. M.Jlocty B ckase
HEoO0XOIUMa TPAHCIO3UIMS, PacIIMpeHHe CIHMCKAa NEepCOHaKeH, ABIKEHHE 3a paMKaMH pPealbHO-
TEKyIEr0 BPEMEHH.

M.[locT co3nmaer oObeMHOE MMOBECTBOBAHHUE, BBIXOJSIICE 332 PAMKH « OBITOBOTO CKazay MpU
TIOMOIIH JIeNICHHs paccKasa Ha U301kl U HCTOpHHU 00 apabe Y3ake.

[lepBblif 3MM304 YCIIOBHO Ha30BEM «3a JacTapXaHOM», KOIJa IMOJHUMAIOTCS TEMbl «OeleHOM
cobakm» H «okepedeHKay, koropoMy Typabaii moapesa )KUIKH Ha HOTax.

Bropoii anmzon no6aenser ceiHa Xyuun — yuutens Mprama. M.JIocT B KaXIOM U3 3MHU30/10B
Kak Obl TpaHcopMupyeT TeMy, NPO3BYYaBIIYIO B HpeAblAyIieM. Tak BBITOHKA KOPOBBI, KOTOpas
HOPTUT LBETHHUK XeHbl Mpraiue, conpoBoxxaaercss Kpukamu Typabasi ¢ sSIBHBIMM HaMEKaMu Ha CBOM
rpex: « CunbHee..nepedeliTe 4epToBOi KOpoBe HOTH. ... [To Gokam Oefitex» [1,c.375].

TpeTuii 3n1U301 OTMEUEH YyUaCTHEM TeX ke NMepcoHaxeil: «Hepes Tpu yaca Moaaau cCTapukaM Ha
Oompirom Omrozie kapkoe W3 Oapamrka».JTOT 3MU307 3aBEPIIASTCS ONPENEICHHOW TOHAIBHOCTHIO
HappaTopa, KOTOPBIN 3HaeT noTaiiHbie MbIcau Moanymno Maxcyma: «...HCOKHUJAAHHO MPHUIILIO B TOJIOB
KOBapHas MbICJIb, OTYET0 OH XUTPO YJIBIOHYJICS, B3TJISIHYJ Ha CBOIO TIPaBYIO HOT'Y.IIOTOM Ha ep3atolnii
3an Typabas» [1,c.382].

YeTBepThiii 21301~ yX0J cTapuka Xyuun u3 ['anatena u ero paHTacTHueCKUe MPUKIIOUYCHUS.

[IsaTeIil B304 3aBepIlaeT BCIO UCTOPHUIO C OEmIeHOH cO0akod, HO MEHSET «CTaTyC» CTapuka
Xy4uu cpenu ero onHocenbuad. Hag HAM moTemaroTesl Bce B yaiixane. Jlaxke OTKPOBEHHO CMEIOTCS:
«CnoBa crapuka XydYdW BBI3BAJM JIMIIb YIBIOKY... Bce, kpome mymnsl [lanwmsipa u Wbamysmsr
Maxcyma, 3acMesnuch. .. OTBETOM ObLT OMSITh CMEX, APYKHBIN U Becenblit» [ 1,c.386].

B.Trona nomyepkuBaet: «CrneayeT NpU3HaTh, YTO SMMU30] AEUCTBUTEIBHO SIBIISETCS KIIOUEBOM
eAMHUIIEH HappaTolorudeckoro axanuza. [IpoOiema cermMeHTanMy HappaTHBa - aJEKBATHOCTH
Opolenyp WICHEHHS HM3Y4aeMoro TeKcTa - sBIsieTca  OOIIEPUTOPHYECKOH  mpoOsieMoit
METO/I0JIOTHUECKOT0 XapakTepa. IIpu pemeHnn 3Toil mpoOieMbl HEOOXOJUMO YUUTHIBATH IBOSIKO
COOBITHHHYIO TIPHPOAY HappaTUBHOCTH.» [3,c.13.] Kak BuauM, IMEHHO JIeJICHHE a SMTU30/I6I COO0IaeT
JUHAMHUKY U JeJIaeT IIOBECTBOBaHUE OOBEMHBIM, CO3AAET IOABWKHYIO (POKATU3ALUI0 ,U3MEHSS CTaTyC
MIEPCOHAXA.

BTopoit 0COOECHHOCTBIO BCETO HappaTWBa AAHHOTO CKas3a SBISETCS HCTOpPHS apaba Y3aka.
OTMeTHuM, 4TO NEPBBI pa3 UCTOPHSI BO3HUKAET KaK JIOTHYECKOE IIPOAOJDKEHUE TEMBbI CO0AaK, JOIIaeH,
BepOmoa0B. [Ipryem, BHOBL MMEHHO HappaTOp 3HACT BCE TOHKOCTH >KU3HHU Y3aka, BIUIOTh 10 SI3BIKA,
Ha KOTOpOM apal TOBOPHJI C rajaTenuHUaMmu: « BepOmioapl mpuHamiexanu apady Y3aky, KOTOPBIT
MOSIBUJICS B HAIIMX KpasX B COPOK MIEPBOM TOY M BO3WJ KOJXO03HBIN Xi1e6 B Karrakypran» [1,c.366].
Hannas uctopus B QuHane BCero pacckasa OyJeT HHTEpIpeTHpOBaHA B (aHTACTUYECKOM paccKase
cTaprka Xy4JdH.

B manHOM citydae MOXKHO TOBOPUTH O TOM, YTO OPUTHHAIBHOCTH M CII0KHOCTH TIOBECTBOBAHUIO
MpHUAeT HappaTHUBHAs CTPYKTypa, B KOTOPOH OTYET/IMBA TeMaTHUYecKas © H30IEepCOHAIbHAs
9KBHUBAJIEHTHOCTb.
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B.Illmun B kaure «Happartonorus» numet: «TemaTuueckasi SKBUBAIEHTHOCTh OCHOBBIBAETCS
Ha aKTyaJIM3UPOBAaHHOM TEMAaTHUYECKOM IIPU3HAKE, TO €CTh HAa OTOOPAHHOM JUIl JaHHOH HCTOPUH
CBOMCTBE, OOBCIMHSIONIEM JBa WJIH OOJBINE 3JIeMEHTOB ucTopum» [3, c.247]. Ucropus 06 apabe
VY3ake oTiaMuaeTcs OK30THKOH, HeB3upas Ha peanuu (BolHa, Karrakypran), >XMBOIHMCHON
KapTUHHOCTBIO: «3BEHEH KOJIOKOILIMKHY, TPY3HO IMOKAYUBAIUCh TOPOBI BEPOIIO0B, CMyTas apadka
JIpemMana, a caMm Y3ak.... 3aTAruBaj MEepCUACKyio mecHio» [1,c.367]. MMeHHO Takash TOHAJIBHOCTH
MOJTOTOBUT «KOMIIO3UIIMOHHOE OTpakeHHe» (huHajma pacckasza: BCTpedy CTapuka Xyddd, KOTOPBIH
OTIIPaBJIsIETCSl yMUpaTh Ha nepeBas YoHKalMbll, ¢ KapaBaHOM Y3aka. Kak yxe oTmeuanock, B
JaHHOM pacckaze M.JlocT JOrmyeckn W CIOKETHO OIpPaBIaHO MEHAET BEKTOp (HOKaIHM3aIHy.
Uzmenenus B obOnrke Y3aka Kak Obl oTMedaeT cTapuk Xyuun: « Crapblii Xyuun cam BHIEI, 4TO Y3aK
yke He ToT, Oopona crana Oemnas, HEYX0KEHHasl, JIULO B PBHITBHHAX, 3aChIb TyAa TOPCTh MpOCca, HU
OJIHO 3epHBINIKO He ymaneT» [1,c.383].1 kapaBaun cran Oeanee: Bcero Tpu BepOroaa. Ho Tema Gecenbl
(xoHB-’)KepeOeHOK) MoBTOpsieTcs Kak Mexy Moanymnoit Maxcymom u Typabaem ¢ ydactuem Xy4uw,
Tak ¥ B auanore Xyudu ¢ Y3akoMm. Eme pa3 moarBepikaaeM TEOpEeTHUYECKHE TEPMUHBI TEKCTOM
JAHHOTO paccKasa- «M30IEPCOHAIbHAS HKBUBAJICHTHOCTh CUTYallUH M JEHCTBUM, KOTOPHIE B Pa3HbIX
SMU30/1aX paccKaza MPHUOOPEeTaoT WHAMBHIyaJbHOE 3HAa4YeHHe W cMbIci. Ho 3aBeplieHneM Bcero
NIOBECTBOBAHMsI SIBIISIETCS BHOBbH y3HaBaeMbIl rojioc Happaropa: « Jla 6or ero 3Haer, Kakoe Haiie
neno. Mer Tyt Bposae Obl 1 HU mpuueM. [lopacckazamm, u xBatut» [1,c.387]. B. lllmun B crathe «
IIEPCIIEKTUBbI M  TPAHMIbI KOIHUTUBHOM  HAPPATOJIOTMM»  o6oGumaer:
«...(QUKIMOHANBHBIH HAappaTHUB SIBISAETCS EAMHCTBCHHBIM IJIMTEPATypHBIM >KaHPOM, TaKXKe KakK M
€AMHCTBEHHBIM BUAOM Happalyy, B KOTOPOM MOTYT OBITh N300PaKEHbI MBICIIH, YyBCTBA, BOCIIPUATHUS
MEPCOHAXKa, HE COBMAJIAIOIIETO C TOBOPSIIIUMY. .. OCHOBOIIOJIATAIOIINM MIPU3HAKOM (DPUKIIUOHAIEHOTO
HappaTHBa SIBIII€TCS MpsMas MHTPOCIIEKIMA B dyXkyro aymy» [5]. Pacckas M.Jlocta «llena oxnoro
xKepeOeHKa» HACTOJBKO XYA0)KECTBEHHO IMOJIHOLICHEH W MHTEPECEeH AJISl aHAIN3a, YTO COOTBETCTBYET
BBIIIIECKA3aHHBIM CJIOBAM.

Jluteparypa

1. loct M. Ilena ogHoro xepebenka.- B kH: «Tricsua n omHa xu3Hby. TamkedT. H3-Bo
I'T'ynama,1988.-C.366-388.

2. ®apuno E. Beenenue B mureparyposenenue. CI10, M3-so PITIY um. 'epuena,2004.

3. Trona B. Ouepk coBpeMeHHO# HappaTooriu-//Poccuiickuii rocy1apCTBEHHbBIH I'yMaHUTaAPHbIH
yHuBepcutet, M.-Kputuka u cemuoruka. Beim. 5, 2002. - C. 5- 37

4. llImun B. Happatonorus. M.:CnassHckue 13611, 2003.

5. [llmup B. [lepcriekTrBEI 1 TpaHUIBI KOTHUTUBHOW Happatonorud. (I1o moBomy pabot Anana
ITamemepa o «fictional mind» u «social mind»). 2014. [OnexTponnsIii pecypc].-Pexxnm goctyna:
http://narratorium.rggu.ru/article.html?id=2633109

YIK: 414.1
AHAJIN3 B3AUMOCBS3U KOTHUTUBHOTI'O ITPOIECCA U JIOTUKHA C SA3BIKOM
A.Ak0apoB
Yuueepcumem Cynevimana [Jemupens, Kazaxcman, npogheccop

B Hacmosiweit pabome ucciedyemcst 63auUMocesizb Metcoy J0UKOU U SI36IKOM, AHAAUUDYENCSL
CB513b MeIHCOY T02UKOU U KOSHUINUGHBIM 632/I5100M HA A3bIK U UZYYUCHUE S3bIKA.
Kntroueswle cnosa: punocogus, KoeHumusHbsll, 102uKa, udearuzayus, onpeoeieHue.

Kognitiv jarayonlar va mantigning til bilan o‘zaro bog‘ligligi tahlili
Ushbu magolada mantigning til bilan o‘zaro bog‘ligi o‘rganilgan. Shu bilan birga Kognitiv
jarayonlar va mantigning til va til o‘rganishga o‘zaro bog‘ligligi o‘rganilgan.
Kalit so‘zlar: Falsafa, kognitiv, mantig, ideallashtirish, tavsif.
Analysis of the relationship of cognitive processes and logic to the language
In this paper the relationship between logic and language is studied. It also analyzes the

relationship between logic and cognitive perspective on language and language learning.
Keywords: Philosophy, Cognitive, Logic, idealizing, defining.
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Beenenue

Odunocodus SBISICTCS APEBHEHINICH COMMATLHON HAYKOHM, KOTOpas M3ydaeT HE TOJIBKO 0OIIne
MpoOJIEMBbI, HO W TaKWe MPOOJIEMbI, KaK CYIIECTBOBaHHE, 3HAHUE, pa3yM, yM U s3bIK. Dunocodckas
MBICITh HAUWHAETCSI CO 3HAHWN, KOTOPBIE SBISIOTCS MPUOOPETEHHBIM WIIH KYJIBTYPHO OOYCIOBJICHHBIM
HaBBIKOM B Yy4eOHOW OOCTaHOBKE B pa3NUYHBIX cpemax. JIIogwm HAYMHAIOT OymaTh TpU TIOMOIIN
MPHOOPETCHHBIX MMU 3HAHWH. Takue 3HaHUS NalT WHPOPMAIUIO, MOIEPKUBAIOT U O00CCIICUUBAIOT
KOHTEKCT Ui CHUMBOJHMYECKOTO MBIIUICHUS. MBIIUICHHE — 3TO TICUXMYECKHH TIpOIiecc,
XapaKTePHU3YIOMINICS UCTIONF30BAHNEM CUMBOJIOB U TIOHATHIA [T MIPEICTABICHNS KaK BHYTPEHHEH, TaK
U BHEIIHEH peanbHOCTH. CHMBOJI-3TO CIIOBO, 3HAK, PUCYHOK WM OOBEKT, KOTOPBIH 0003HAaYaeT HEUYTO
OTIpeJICIICHHOE.

[TnaToH yTBepkIaeT, 4To (GU3NUECKUE MPEMETHl HE MOTYT HE UMETh CBOMCTB. [Inaron genmut
peanbHOCTh Ha JiBe chepbl: MUp (PU3NIECKOTO CYIIECTBOBAHUS M MUD OBITHS, UCITOTHCHHBIN BEUHBIMU H
coBeplieHHBIME (Gopmamu. OH TOCTEIIEHHO aHATU3UPYET TMOHSATHS W TPHUONIKAST HAac K HCTHHE.
[Ipexae yeM 0OBACHUTH YTO-THMOO0, MBI JOJDKHBI BBISICHUTH, B KAKOM CMBICIIC 3TO NMPUHOCHT TOJIB3Y.
Hampumep, 3T0 BO3MOXHO, TIOTOMY YTO MBI Ha CaMOM JieJie He y3HaeM HHYEro HOBOTO, O YeM MBI HE
3HAJU JIO HAIIIETO POXKICHHS.

ApUCTOTEIIb HAXOWIICS IO/ CHIILHBIM BisiHUEM [lnaToHa, KOTOpBIA yKa3bIBaeT, YTO 3HAHUE
JIOJDKHO OBITH OCHOBAHO Ha TOM, YTO MOYKHO IOCTHYBH OMBITHBIM TyTeM. it TOro, 4TOOBI MBICIUTH
3¢ hexTrBHO, HEOOXOANMO MBICIHTD JIoTH4eckH. bojee Toro, mo cnoBam ButrenmreiiHa, Icuxudeckne
COCTOSTHHSI TECHO CBSI3aHBI C OKpYXarolleld cpefoll cyObeKTa, B YaCTHOCTH, C €T0 S3BIKOBBIM U
COIMAJILHBIM OKPYKEHHEM, B IPOTUBHOM CIIydae OH MOKET ObITh BBEIEH3a0Iy K ICHHE.

B cBs3u ¢ aTIM, peBomonys XOMCKOTO TITyOOKO MOBIIKSIA HA B3aNMOCBS3b MEXY JIOTHMKOU H
JUHTBUCTUKON. He yaMBHUTENBHO, YTO SI3BIK SBISETCS OJHUM W3 TJIABHBIX MPEIMETOB KOTHUTHBHON
Hayku. CymiecTByeT OyKBajgbHO Macca TEMB KOTHHUTHBHOW HayKe, CBS3aHHBIX C SI3IKOM, TaKUX Kak
ecTecTBeHHas: 00paboTKa S3bIKa, COIMAIBHOE TIO3HAHUE U SI3BIK, PACIIO3HABAHKE T'0JI0Ca, TPHOOpEeTeHne
3HaHWW, YMCTBEHHOE pa3BuTHE. KOTHUTHBHBIE OCHOBBI, TPHUHIUIBI W BBIBOJB KOTHUTHBHOU
TICUXOJIOTHH TIPUMCHSIFOTCS K OOJIACTM W3y4YeHUs s3bIKa. BriociencTBuu wuccienoBanus Puuapna
MOHTETTIO TTO3BOIHMITN B3TJISIHYTh C APYTOH MEPCIEKTUBHI Ha JIOTHYECKYIO TPAMMAaTHKY, KOTOpas UMeeT
OTHOIIIEHUE K €CTECTBEHHOMY SI3BIKY U (hOpMabHEIM si3bikaM (MorTerto 1974).

B nmanHoif paboTe mpeanpuHATa TMOMBITKA MPOAHATU3UPOBATH MPOIECC IMO3HAHUS U JIOTHKH,
KOTOpBIE HMEIOT KPUTHYECKOE BIMAHWE Ha S3bIK W HM3Y4YCHHE A3bIKa. B dWacTHOCTH, B JaHHOM
WCCIIEIOBAHNN M3Y4aeTCs POJIb M B3aMMOCBS3b TO3HAHWA M JIOTHKH C HM3yYEHHEM YeIIOBEUYECKHUX
SI3BIKOB. B paboTe mpHMEHEHBI OCHOBHBIC IMOJIOKEHUS KOTHUTHUBHOW TEOPUU OOYUYCHHS, JIOTHYCCKas
UACHTU(UKANNS B3aUMOCBSI3U U B3aUMO/ICHCTBHSL.

B3anmocBA3b JIOTUKHU U A3bIKA

Jloruka ucnonb3yercss B OOJTBIIMHCTBE BUIOB YMCTBEHHOH JIEATEIBHOCTH, HO B OCHOBHOM OHAa
UCTIONB3yeTCsd B (PUIOCOPCKUX AMCIUIUIMHAX, a TAK)Ke MaTeMaTHUKE, CEMAHTHKE, U KOMIIbIOTEPHBIX
Haykax. Jloruka Obuta mpomsBenieHa ApHCTOTEIeM B OCHOBHBIC TUCIMILIMHBI KaK COIMATbHAS HayKa.
Beigarommuticss ¢unocod, Apucrorenb Aan el ocHOBHOe Mecto B ¢uminocoduu. CerofHs JIOruka
SIBJIIETCS. M pas3fielioM MaTeMaTuku, W pasjenoMm ¢uiocodpuu. Kak otpacie ¢unocodum, noruka
SIBJIICTCS.  M3y4YCHHEM  MPaBWIBHOW  apryMEHTallMM, B KOTOPOW  pacCyXICHHE  SIBISICTCS
SMHUCTEMOJIOTUYECKON YMCTBEHHOU JesTenbHOCThI0. C Guinocodckoit Toukn 3peHusl, JOruka W3BECTHA
KaK MpeJICTaBICHUE 3HAHUH U PEIISHUE MPOOIIeM.

B otnmuume ot ApucTOTelNs, KOTOPBIH UCIOIh30BA JIOTUKY KaK MHCTPYMEHT aHalln3a S3bIKa,
OllHA W3 OCHOBHBIX TOYEK 3peHus Bo3HHKIa Omaromapss Kanty. Kant mpeamonaram, dro joruka
SBIISIETCS TPEOOBAaHMEM HE TOJBKO IS S3bIKA, HO M I PAllMOHAIFHOTO MBIIUICHUS B 1eJIoM. Pudapn
Mosnrerto (1970) momomamn Meicie KaHTa: “sd oTBepraro yTBEpXKISHHE O TOM, YTO CYIIECTBYET
0O0JIBIIIOE TEOPETHUYECKOE pasziuuue MEKIy (GOpPMaJbHBIMU M C€CTECTBEHHBIMHU sI3bIKaMHU.” TO
YTBEPXKACHNEOBUIO TIPU3HAHO M TOCIYKUJIO CTUMYJIOM Ui OOJBIIOTO KOJWYECTBA MCCIEOBAHUN B
00JacTH UCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTA U (popMalibHOM TUHTBUCTUKU. Dpere, Paccen u KapHar, u mo3xe
ButreHmteliH cuyuTanM, YTO JIOTHKA IMPEBOCXOMUT SI3bIK. Byayduw JOTMKaMu, IIBE A3TH TPYIIIBI
HaXOAWIIUCHh B COTJIACHH APYT C APYTOM, OJHAKO TO3MHEe OHHM MPWU3HAIH OTPAHWYCHHOCTH JIOTMKH U
CHITY SI3bIKA.
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Bonpimoe KoMMYecTBO pasIUYHBIX (OPM JIOTHKK HCIIONIB3YETCS B PA3JIMYHBIX 00JIaCTAX.
Opnaxo, JOTHKa Urpaja perranyio poib 10 80-X ro0B Kak aCMeKT JMHIBUCTHKH U CEMAaHTHKH. SI3bIK
ycTalm OOBSCHATHCA TOCPEACTBOM €CTECTBEHHOTO $3bIKa W (OPMAIbHOM JIOTHKH. ApPHCTOTENb
pa3pabotan (opManbHYI JIOTHKY KakK HHCTPYMEHT (0rganon) Juisi aHaiu3a W pacCyXICHUH 00
OHTOJIOTHH, CKPBITON B si3bIKe. OHU SBISIOTCS TAaK)KE CIOBAMH M (ppa3aMu I BCETO, YTO KAKIBINA U3
HacC KOTJa-TMOO OTKPBUI, MPEIIONOKMWI WM BOOOpasmwi. B oTmmume or ApuCTOTEns, HEKOTOpHIE
JIUHTBUCTHI M JIOTUKWYTBEPIKIAIOT, YTO CYIICCTBYET BBICIITUI BUJI JIOTUKUA B OCHOBE BCEX €CTECTBEHHBIX
SI3BIKOB.

Bnpouewm, Paccenr n HopBur oOBSCHSAIOT JIOTHKY C APYTON TOUYKH 3PSHHS, ¢ KOTOPO OHAa MOYKET
ObITh TIpUMeHeHaTakxke K Apyrum npodnemam (Paccen U Hopsur, 2003). Hanpumep, dopmanbhas
JIOTUKA SIBIISICTCSI CIUIIKOM CTPOTOH, 4TOOBI COCTABIISATH OCHOBY sI3bIKa. JIOTHKA U OHTOJIOTHUS SIBISIOTCS
aOCTpaKIUsIMH OT S3bIKa. JTa MpobiieMa MeXIy JIOTHKOW M S3BIKOM 0 BUAMMOCTH JIeTIaeT MHOXKECTBO
TeOpui O s3bIKe OeccMmbICIeHHBIME. Kpome sroro, @pere, Paccen m BeHCKHi KPY>KOK TBITAIHCH
caenath (OpMaTbHYIO JIOTHKY YHHUBEPCAIBHBIM SI3BIKOM HAyKH, OJIHAKO 3Ta IOMBITKA MOTepIelna
HEeyauy.

[To3:xe, TMHTBUCTHKA CKOHIIEHTPUPOBAJIACh HA KOMITBIOTEPHBIX HayKaX. B cBsI3u ¢ ueM, TepMUH
«HeueTkas yioruka» UCIONIB3yeTCsl B IPOTHBOBEC TPATUIIMOHHOM JoruKke. HeueTkas ioruka- 3to ¢opma
BEPOSATHOCTHOU JIoruku. Kpome 3Toro, rmepeMeHHbIE HEYETKOW JIOTUKW MOTYT MMETh MCTHHHOCTHOE
3HaYCHHUE, KOTOpoe Kojebmercs B cremeHax mMexay 0 u 1. B 1999 rogy B HEOONBIIOM KOJIHMYECTBE
WCCIIEIOBAHNN O HEYETKOH JIOTHKE, KOTOpasi Obljla paclivpeHa sl MpopadOTKH KOHIIETIIINH YaCTUIHON
MPaBJIbl, B KOTOPOH MCTHHHOCTHOE 3HAYCHHUE MOXKET KOJIeOaThCsl B MIPE/IesiaXx OT aOCOIFOTHO UCTHHHOTO
u abcommoTtHO JiokHOTO (HoBak, B. [lepdunsena, . u Mouxkop, 5. 1999).

[IpaBuna HEYETKOW JIOTUKH COCPEAOTAUYHMBAIOTCS HA YEIOBEYECKHX PA3IHUUAX M JTMIYHOCTHOM
ypoBHe. Tak, ¢ TOYKM 3pEHHS HEYETKOW JIOTMKH, JHUYHOCTHBIM YpOBEHb O3HayaeT 3HaHHE. B
JIOTIOJTHCHUE, HEUYeTKas JIOTMKA MPHUMEHSIACh BO MHOTHUX OOJAacTAX, OT TCOPHH YIPABICHUS JIO
MCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIeKTa. He TopKo mepeMeHHbIe B MaTeMaTHKE TPUHUMAIOT YHCIOBbIE 3HAUYEHUS,
HO ¥ HEUYHUCJIOBBIC JIMHTBUCTUYCCKUE TICPEMEHHBIC YacTO UCTOIB3YHOTCS JIJIsi OOJICTUCHHS BBIPAKCHUS
npaswi U pakToB (3ane, 1996).

B 3aximrouenue, B3aMMOCBS3b SI3bIKA M JIOTHKH, KOTOPBIE MIOCTPOCHBI Ha BOKAJIBHBIX MPU3HAKAX
1 Gopmax 3HAKOB, YbM OOJiee CTaOMIIBbHBIC (DOPMBI KIACCHU(PHUIMPYIOTCS KaK JIGKCHKA W IpaMMaTHKA.
I'pamMmaTika W JIOTMKa OMKCHIBAIOT IOCTOSHHBIE CTPYKTYphl 3HAKOB WM WHBAPUAHTOB TIPU
TpaHCHOPMAIIUSAX BOCIPHUITHS. DTH MOCTOSHHBIC (HOPMBI PAa3BHBAIOTCS IO MEPE TOTO, KaK KaXJIbIi
YEJIOBEK B3aMMOICHCTBYET C MHPOM B HEM.

B3anMocBA3b KOTHUTHBHOTO NPOIIECCA U SI3BIKA

KorHuTHBHBIE TICHXOJIOTH, KOTOPBIE HIIYT OOBSCHEHHS S3BIKOBOMY IMO3HAHHUIO U W3YYCHUIO
S3bIKA, COCPENOTAYMBAIOTCA HAa MEHTAJIBHBIX PEIPEe3eHTALNAX, COBHAHWU W IPOLECccax BOCIPHUATHS.
KorautuBHBIN Tporiecc MMEET OrpOMHOE CIIOXKHOE OMpefiefieHHe, KOTOPOe CBA3aHOC MO3TOM U €ro
GyHKIUAMHE.

Nzydenue s3p1Ka - 3TO MPOAYKT CIOKHOTO B3aUMOJEHCTBHA S3BIKOBOW Cpe/bl M BHYTPEHHUMHU
MexaHu3MaMu oOydaromierocs. Bakueiiniee moHsTre, (MaMATh) - 3TO MPOIECC, BKIIOYAIOMNNA B ceOs
KOJMPOBAaHMUE, XpPaHCHWE M W3BJICUCHHE IO3HABaTeNbHOW WH(popmarmu. Kpome Toro, xommpoBaHue
MOJIICPXKUBACT  BOCCTAHOBIICHHUE MMaMsATH. KOIMpOBaHHME-3TO  MPOILECC, XapaKTePU3YHOIIUNCS
odopmileHHEM BXOJHON HH(pOpMAaIMU B Oojiee MOJe3HYI0 (OpMy, MXpPaHEHHE 3HAHUH OTHOCHTCS K
TOMY, YTO BOCTIOMUHAHUSI XPAHATCS B TCUCHHUE ONPECICHHOTO NIEPH0/ia BPEMEHHU.

BuxeBnopusM ObUT OYCHB BIHMSATEIBHBIM HarpaBiieHueM Mexay 1940-mu u 1950-mu romamu.
buxeBuopucThIN300penn APYrol MOMXOJ W IPENCTaBICHHE, YTBEpXKIas, YTO OOydYeHHE SBISETCS
MPOAYKTOM CTHMYyJla-peakliid M OKpy’Kalomiell cpeapl. buxeBHOpW3M TpaaWuIIMOHHO OMpEeaeseT
MOBEJICHUE YeJIOBeKa, KOTOpoe (POPMHUPOBATIOCH U KOHTPOJIMPOBAIOCH JUCTAHIIMOHHO M aBTOMATHYSCKU
MIpY MOMOIIM CTUMYJIOB B OKpYy»katolen cpenie. HelTpaibHblil CTUMYIJT HE OTBEUYAET WU3HAYAIBHO, TTO3%KE
OpraHW3M YYHUTCS TPABWIIBHO PEarupoBaTh Ha pPa3IpaKUTENH TMPH TOMOIIM 3akperuieHus. [lostomy
OTPUIIATCIIFHBIA W  TOJIOKHUTEIBHBIA TMEPEHOC MOXET OBITh TOJIC3HBIM B HW3YYCHUHU SI3BIKA.
[TosnoxxuTenpHBIN MTEPEHOC BO3HUKACT, KOTIa MPaBUIIa TIPUMEHSIOTCS MTPABMIILHO JJIsT H3YUYCHHUSI S3bIKA.
OTpuniaTeNbHBI TepeHOC, BO3HHUKAET, KOT/a MpaBHiia HCTOIB3YIOTCS HETPABIIBHO ISl M3y4YeHUS
si3piKa. [IepeHOCH! BIMSIFOT HA BCIO CHCTEMY OOYYCHUSI.
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B mpotuBoBec OuxeBnopusmy, teopus [Ibsbke Kak pa3yMm W cxema, aHAIU3UPYET, KaK JIETH
(YHKIIMOHUPYIOT B MHpPE, OKPYXKAIOIIEM HMX, U KaK 5TO BIMSACT HA MX ICUXUYECKYIO CTAOMIBHOCTS.
OOyueHne TPOUCXOAUT BMECTE C OOCTOSTENLCTBAMH B OKpYKAIOIIEH cpene, B OCOOCHHOCTH
paBHOBecueM. Korja peOeHOK pemiaeT mpo0ieMy, TeM CaMbIM OH YYHUTCS, U TAKUM 00pa30M BO3HUKAIOT
3HaHWSA B pe3yibTaTe ACUCTBUI 3TOro pebeHka. KorHWTHBHas Teopusi MOATBEPXkAAET, YTO 3HAHUS
MIPUOOPETAIOTCS TTOCPEACTBOM OOIICHHSI U pa3yma.

HccnenoBanuss KOTHUTHBHOTO SI3BIKA IBITAIOTCS OOBSCHUTH S3bIK C TOYKH 3PEHUS APYTUX
PECYPCOB M MEXaHHM3MOB YelioBeueckoro pasyma u tena (Becryp M, Jloyu B. u Ban [Jwxkkx M (2008).
OHU yTBEPXKOAIOT, YTO S3BIK SABISETCS YacThIO YENOBEYECKOTO TIO3HAHWS, BOCHPHUATHS U
kareropu3arui. KOrHUTUBHBIE MCCIICIOBAHUS 3asBIISIOT, YTO S3BIK MPEIaracT MepCIeKTUBY, KOTOpas
3aKJIaJIbIBACTCS B KOTHUTHBHOE ()YHKIIMOHUPOBAHUE, MIPUPOIY, CTPYKTYPY U OPTaHHU3AIUIO MBICICH U
uneil. AHAJIOTHYHO TEPCIIEKTUBE XOMCKOTO, SI3BIK SIBIISICTCS HE3aBUCHMON CHUCTEMOM, OTACIBHON OT
JIPYTUX KOTHUTHBHBIX U COITHATBHBIX CTIOCOOHOCTEH.

Jlanrakep, OUH W3 BBIJAIOIIUXCS JIMHTBIUCTOB HAa CETOMHSIIHUAN JCHB, Pa3BUJI MOJECIH S3bIKA,
KOTOpasi TPEACTaBISCT JUHTBHCTUYCCKYIO CTPYKTYpy M OpraHH3allMI0 KaK OTPaXKAMIIY OO0IIue
KOTHUTHUBHBIE OpTraHM3alMoOHHbIe NpWHIUNBL. OH Takke YIOMHUHAET, YTO TepeAada HMeeT
OTHOCHUTEIIbHYIO BaXKHOCTH I CYOBEKTOB Ha YPOBHE BOCIIPUSTHS U IMO3HAHUS, U OHA TAKKE SBIISCTCS
4acThI0 KOHCTPYKIMHU si3bIka. bonee Toro, Jlanmrakep (2000, 2008) mpemamnonaraeT, YTO AJIEMEHTHI,
COCTABJISIONINE MEHTAIBHYIO TPaMMATHKy UHAWBHIYyMa MPOUCXOAT U3 UCTIOIB30BAHUA S3bIKA. SI3BIK
TECHO B3aWMOJIEWCTBYET C IPYTMMH YMCTBEHHBIMH CIIOCOOHOCTSIMH, 3pPUTENBHBIM BOCIPHUSITHEM,
CCHCOMOTOPHBIMHM HaBBIKAMU M TaMATHIO. B YacTHOCTH, AJI TMOANEPKKUA OpraHW3alliH S3bIKOBON
CTPYKTYPBI HEOOXOIMMBI MEXaHU3MBI, CBSI3aHHBIE C KOTHUTHBHBIMH XapaKTePHUCTUKaMU BHUMAHMS.

KornutuBHble mpolecchl ¥ JOTHKAa B H3yYeHUH SI3bIKA

Mo3r He (QYHKIHOHHPYET KaK CHEIHMATU3UPOBAHHOC KOMITBIOTEPHOE YCTPOWCTBO, KOTOPOE
UMeeT OOJBIIOE KOJMYSCTBO aBTOMATHUYECKUX OTBETOB. Pasnenenue (yHKIUI MPaBOro M JIGBOTO
nonmymapuid ObUTa JOKa3aHa B HEBPOJOTHMYECKHWX HCCIIEOBAHMUIX. Pe3ynbTaTbl JKCIIEPUMEHTOB
MOKa3aJM, YTO JICBOE TOJYIIAPUE BBIMOJIHSACT HHTEIUICKTYAbHYI0, JIOTUYECKYI) W aHATUTHYECKYIO
(hbYHKITUIO, KOTOPBIC CBSI3aHBI C MO3TOM, IAMATHIO, CXEMOW M 3HAHWEM. DTH KOHIICTIIIUU SIBIISIOTCS
OCHOBHBIMH TOHSITHSIMA KaK KOTHUTHBHBIX TIPOIIECCOB, TaK W (UIOCOPHH, KOTOpas HYyXKJaeTcs B
CHUMBOJTHKE.

B Teuenue 60-x u 70-X T0O/OB, pa3iMyHbIC S3BIKM U CBS3aHHBIC C HUMHU OOJIACTH TPUBICKIH
BHUMaHHE TpenonaBareneii si3pikoB. Opex (1879) ymoMsHyII, 9TO0 MOYKHO «CIIOMHUTH ITPEBOCXOJCTBO
MHUpPa HaJ YeJIOBEYECKHM JIyXOM ITyTeM IMPOCTOTO 3aKjaJbIBAaHHs HEBEPHBIX MPEACTABICHHHA, KOTOPHIE
YacTO TIOYTH HEW30€)KHO BO3HHMKAIOT MPHU HCIIOIB30BAHUU S3bIKA OTHOCHUTEIBHO B3aUMOCBSI3EH MEXKIY
KOHIICTIIIHSIMI.

3HAKU W CHUMBOJBI SBJSIOTCS KIIIOUEBBIMH IS paOOTHI YEIOBEUECKOTo paszyma, Jiisi cOopa u
nepesayd 3HAaHWH B YEIIOBEYECKOH KyJbType, W IIUPOKO HCIIONB3YIOTCS B HMHTEUIEKTyallbHOM W
MHOTOYPOBHEBOW KOMOMHAIIMOHHOHN cucTeme. Ho Kakum-To 00pa3oM, «CHMBOJI» SIBJISETCS HamOoliee
HEBEPHO UCTOJIB3yEeMbIM CIIOBOM. Hay4HbIe TeOpuH 3HAKOB ¥ CHMBOJIOB, OJTHAKO, HE SBIISIOTCS XOPOIIIO
Pa3BUTHIMHU, W Ja)Ke TOYHBIE 3HAYCHHS THX CJIOB YacCTO ITyTaloT. MBI HCMONB3yeM 3HAKH U CHMBOJIBI
JUTSE. MaJIO3HAYMTENIBHBIX CIIy4aeB, TAKUX KaK JIOPOKHBIC 3HAKW WJIM B HAWOOJIEe CIIOKHBIX CIydasix
KYJIBTYPHBIX ¥ PEJIIUTHO3HBIX CUMBOJIOB.

Butrenmreitn momarai, 4To 3TO, 0€3yCIIOBHO, CBSI3aHO C SI3BIKOM, KOTOPBIN, €CTECTBEHHO,
SIBJIIETCSI COLIMATBHBIM; CIICIOBATEIIEHO, HET HUKAKOTO "BHYTPEHHET0" TPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM MOTYT
BO3HUKHYTH MBICTH. Takke MbICOh BUTreHIITEHHAYIaBIUBACTCSI B CICAYIONIEM 3asBICHUU:
"Brytpennuii mporiecc” Hy)XIaeTCs BO BHEITHUX KPUTEPHUSIX. ITO MPOUCTEKAET, MPEKIE BCETO, U3 €ro
BBIBOJIOB O JIMYHBIX S3bIKaX: aHAJOTHYHOE TCHUXWYECKOE COCTOSHHUE JMYHOCTH (omuryieHune Oouw,
HanpuMep) He MOXKeT A(P(PEKTUBHO OOCYXKHAThcs 0e3 OOMmMX KPUTEPUEB YIS €ro ONpPESIICHUS
(Butrenmretin, JI. (1953/2001).

[To ButrenmreiiHy, ICUXUYECKUE COCTOSHUS TECHO CBS3aHBI C OKPYKAIOIICH cpeaol CyObeKTa,
OCOOCHHO C UX COIHMATbHO-JIMHTBUCTHYECKOU CPEMIOi, U apryMEHThI, KOTOPhIC YTBEPKAAIOT, YTO ITO HE
TaK, OIMOOYHBI. BUTTEHIITEHH COTIACHIICS, YTO S3BIK MOKET BBOJUTH B 3a0JTyX/ICHUE, HO OH OTPHUIIAI,
YTO UCKYCCTBEHHBIN SI3BIK MOXKET OBITH JIydiie. bojiee Toro, BUTTeHIITEH OTpHIIal, YTo OMpeaeICHUS
BO3HMKAIOT U3 TOTO, YTO Ha3bIBaeTcs "(opMoii xu3HK". DTO, KaK MPaBHIIO, KyJbTypa U OOILECTBO, B
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KOTOPOM OHM HCTIONB3YIOTCS. BUTIEHINTEWH yKa3bIBa€T, YTO COLIMANBHBIC ACTICKTHI MO3HAHUS a TaK:Ke
MIPOM3BENICHNUS s3bIKa B OOJBIIMHCTBE CIlydaeB, W €ro (yHKIUU UIsI KOHKPETHOM CoOIMaIbHON
CUTYaIUH.

ButreHmTeiin Takke mepeocMbICIUBACT BO3MOKHOCTH SI3bIKA, MEPEIAIONIUE TE BEIU, KOTOPbIC
M3BECTHBI TIOJIb30BATENI0. TakuM 00pa3oM, coAep)KaHWEe TIO0 CBOEH NPHUPOAE SABISAETCS YaCTHBIM.
OOBIYHBIN CiTydald TMpenrnoyiaraeT s3bIK, Ha KOTOPOM CYOBEKT Ha3bIBae€T CBOM ONIYIICHUS U IPYTroi
CyOBEKTUBHBIN OTIBIT, TAK, YTO CMBICT TEPMHHA OTIPEACTACTCIMHIUBUIYYMOM.

ButrenmTeiitn nmpoBen MpOCTOM SKCHEPUMEHT: JaTh ompeiesneHue ciaoBy "urpa'. XoTs 3To
MOYKET MOKa3aThCs Ha TIEPBBIN B3TJISII POCTOMN 3a/1a4eli, OH UCT Jajbllie U BEIET HAC Yepe3 MpoOIIeMbl,
BO3ZHUKAIOIIUE C KAXIbIM U3 BOBMOXHBIX OTPECICHUN caoBa "urpa'.

B 1950-x rogax, cornamieHue, KOTOpoe, Ka3alloch, ObUIO JOCTUTHYTO B OTHOUICHHH TpUMaTa
MIPEUIOKEHU B CMBICTIOBBIX BOIPOCAX, OMPEAETHIIO KpaxX BIKEHHS JIOTHYECKOTO TMO3WUTHBH3MA U
MOIIHOE BIIMSIHUE, OKa3biBaeMoe GriIoco()CKUMH UCCIIEIOBAaHUSMU MTO3/IHETO BuTrenmreiina.

B cBoem Tpakrare Butrenmreiin yreep;xaai, 4To "COBOKYMHOCTb (PaKTOB" O MUPE MOXKET ObITh
YETKO 3asIBJICHA B SI3bIKE WU JIOTHKE, U «O YEM HEJb35l TOBOPUTH, O TOM CJICAYET MOIYAThy». JTa KHUTA
oTIpeIeTuIIa TOBECTKY JHI I hopManbHOi ceMaHTHKHU B 20-M Beke. B cepenune 1950-X ro1oB Toruka
Y HOBasl IMHTBHCTUYECKAsi HAyKa CYIIECTBOBAIH B «OJICCTAIIEM B3aUMHOM OJluHOYeCcTBe» bap-I mmiens
(1969, ctp. 182).

Kpome TorO, pe3ympTaThl KOMIBIOTEPHBIX HCCICIOBAHHMNA TOpPa3/lo OMMKE K UYEIOBEYECKOMY
BOCTIPUAITHIO, YeM Korja-mnbo mpexae. CoueTaHwe 3THX TEXHOJOTHUECKWX HMHHOBAIMA OKa3allo
BIIMSIHHE HA TEOPUIO OOYUYCHHUS, B TOM YHCJIC HAa KOTHUTHUBHYIO TCOPHUIO 3HAHHMS, TECOPHUIO JTOJIITOCPOYHOMN
M KPaTKOCPOYHONTIAMSITH, CEHCOPHOW MaMSATH. DTO MPHUBENO K BO3HUKHOBEHHWIO HOBOW HAYKH TIOJ
Ha3BaHWEM HEeWpo-HedeTKas JOTHKa.

B nHacrosimee Bpems, JIOTHKA, KaK HEUSTKAs JIOTHKA, TaK M KOHIEIIIUS HEMPOHHBIX CETEH, ObLITH
pa3paboTaHbl B TEUYCHHE TIIOCICIHUX HECKOJIBKUX JIET CaMOCTOSTENBLHO JIJIsi  TTOHMMAaHUS
3aKOHOMEPHOCTEH TIOBEJCHHS YelIOBeKa, OCOOEHHO MBICIUTENHHBIX MPOILIECCOB B CBA3H C pPEIICHHEM
npo0sieM. B To BpeMst kKak HeueTKas JJOTHMKa UCTIOIb3yeT MPUOIM3UTEILHOE YSIIOBEUSCKOE MBIIICHUE B
CHUCTEMaxX, OCHOBAaHHBIX Ha 3HAHUSAX, HEHPOHHBIC CETH HANpAaBICHBI HAa paclo3HaBaHUE OOPa30B,
ONTHMH3AIINIO U TIPUHATHE PEIICHHUH.

Hewerkass mormka cTpouTCs Ha W3YYCHHH CHJIBI MOJEIHPYEMBIX HEHPOHHBIX CeTeH.
CymiecTBeHHasi CTOpPOHA JIUHAMHYECKON pabOThI JIOTMKHM 3aKIFOYaeTCs B TOM, YTO PaHHHE CTaJlUU
KOTHUTHBHBIX U SI3bIKOBBIX MOJIENIEH SBISIOTCA HESICHBIMUA W HEYETKHMH, M HEONPEEIIEHHO CBI3aHBIC
OTCYTCTBHEM 3HAHWU WJIM HEJIOCTOBEPHBIMHU 3HaHUSAMHU. Ho, ¢ Ipyroil CTOpOHBI, HEUETKAs JOTHKa HE
TaK JOCTYITHA JJIsl CO3HAHUS, HO HEKOTOPhIC MOJICIH SIBIISTFOTCSL 00JI€€ JOCTYITHBIMHU TSI CO3HAHMS.

YuuThiBas U3I0KEHHOE, SI3bIK HAXOJUTCS O] BO3ACUCTBHEM ICHUXOJOTMUYECKHUX MOIXOJO0B, a
TaK)Ke JTOCTIKEHUH B IMO3HABATENbHBIX MIEPCIIEKTHUBAX M 00JIACTAX, CBA3AHHBIX C JIOTHKOM.

BriBog

UenoBeueckue CylIECTBA BEAYT OUCHb CJIOXHBIC >KM3HU. MBI CTAJIKUBAEMCS CO BCSIKOTO pojaa
npobieMamu, TpeOyIOImUMHU peteHns. JKI3Hb KaX/Iblid JeHb MPETOAHOCUT HaM UcTbITanus. [loaTomy
HEOOXOAMMO MBICTUTh YeTKO M 3(P(EKTUBHO, YTOOBI OBITh YCICIIHBIM B pEIICHWH MpoOiIeM u
MIPEOI0JICHUN UCTIBITAHHUN B KHU3HU, TPEOYIOMINX BOOOPaKEHUS, TIO3BOJISIFOIIETO PACIIO3HABATH OOBEKTHI
B OKpY’Kalolllel cpeie U MOHUMATh MX 3HaueHUe. JIormueckoe MBIIIICHUE SIBISICTCS MBILUICHUEM,
MIPUMEHSIONUM JIEHCTBUTENFHOE pacCyXJIeHNe, HANIPaBICHHOE Ha JIOCTIKEHHE MPABIJIFHOTO BBIBOJIA.
OHO sABISETCS OCHOBOM pPallMOHAIBHOT'O MBILUICHHS, MBIIIJICHUSI, KOTOPOE COOTBETCTBYET PEaIbHOMY
MUpPY H TIO3BOJISICST HaM XOPOIIO B HEM (PYHKIIMOHHPOBAaTh. HEKOTOpHIC JTHHIBUCTBI CUUTAIOT, YTO
HEOOXOMMO MBICITHTD JJOTHYECKUM 00pa3oM. 3HAKH ¥ CHMBOJIBI IAI0T HAM BO3MOXKHOCTH HCITOIIb30BATh
MaMATh 71 pabOThl C YEIOBEYECKHM pPa3yMOM, YEJIOBEUECKHM 3HAHHEM, YeJIOBEUECKOH KyIbTYpOH.
Wzyvast noruky, s36lk ¥ MomysbHOCTH, ®okc (2010) ykazanm Ha B3aUMOCBS3b JIOTHKH W SI3BIKA CO
3HaKaMH W cuMBonamu. Jlormka moOmiachk OMNpeneseHHOTO IIporpecca, KOTOPBIH —IBITaeTCs
MOJIEJIMPOBATh CTPYKTYPHl BHYTPH MO3Ta 4YeJOBEKa M >KMBOTHBIX, KOTOPBIE MPUBOAAT K POCTY 3TOTO
HaBbIKa. Meanusanus, onpejelieHUe U BepOaM3alus CTATH HE TOJBKO CYIIECTBEHHBIMU TOHATHUSMU
JUTSL IOTUKOB, HO M TAKXK€ JUISI KOTHUTUBHBIX JINHTBUCTOB.

OpurunanpHble UAed XOMCKOTO 00 YHHMBEPCAIBHOW TpaMMaTHKE Tak)Ke II0JIarajiuch Ha
noruyeckue npasuia. Kpome Ttoro, [Tunkep (2010) oOBsICHAET S3bIK KaK CIOXHYIO U JIOTHYECKYIO

124



ILMIY AXBOROTNOMA FILOLOGIYA 2016-yil, 6-son

JIPCBOBUAHYIO CTPYKTYpy. Kak yke ymoMHHaIOCh, ITO3HABATEIbHAS MMEPCICKTUBA MPUAACT (HYHKIIUIM
YMCTBEHHOH MCATCIBPHOCTH IIEHTPAJIbHOE 3HAYCHHWE IS aHalW3a TOTO, KaK pa3BHUBACTCA OIIBIT
00ydeHMI. ITO HE YAUBUTEIHHO, YTO SI3BIK MPEICTABIISICTCS OJHOW W3 OCHOBHBIX TeM B KOTHHUTHBHOU
HayKe, MpeAroaras, 4To MmaMsaTh U (DYHKIUS MaMSITH COCTABJISIFOT TEPEIOMHBIE MOMEHT JIOTHKU U
MMO3HABATEILHOTO TIpoIIecca.

OOmmpHBIE B3aUMOCBSI3M MEXKIY JIOTHKOW W KOTHHUTHBHOW CHCTEMOW HE OBLIN TIOJHOCTHIO
PACKpBITHL B HACTOSIICH CTaThe, OHU BBIXOST 3a €€ Mpeaeiibl. BMecTe ¢ TeM CTaThsl CIY>KUT CO3IaHUIO
MPEABAPUTEILHON CTPYKTYpBI AJSl U3YUYCHHS 3TUX B3aUMOCBS3CH C APYrod TOUKH 3PEHHs AJsL TOTO,
9TOOBI OSBIJIMCH UICH TS JATBHEHITUX UCCICIOBAHIHN M TUCKYCCHH.
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ERTAKLAR TARJIMASIDA MILLIYLIK VA MILLIY KOLORIT MUAMMOSI
G.A.Raximova
O ‘zbekiston milliy universiteti, o ‘qituvchi

Ushbu maqgolada bolalar adabiyoti namunalari, xalq og‘zaki ijodi namunalari — ertaklarning
katta-yu kichik, barchaga birday tarbiyaviy ahamiyati, inson ongining yuksalishidagi o‘rni hagida
so‘z yuritiladi. Bunda jahon xalglari ertaklari durdonalarining hissasi ham begiyosdir. Shu ma’noda,
muallif fransuz ertakshunosi Sharl Perro ertaklarining o‘zbek tarjimashunos olimlari M.Xolbekov va
Sh.Minovarovlar tomonidan o‘zbek tiliga tarjima gilingan ikkala variantni solishtirib o*rgangan.

Kalit so‘zlar: ertak, asliyat, tarjima, bevosita tarjima, bilvosita tarjima, jahon ertaklari,
tarbiyaviy ahamiyat.

Ilpobnemot HAUUOHAILHO20 U MECHIHO20 KOJIOPUMA NPU NEPEBOOE CKAZOK
Hannas cmamwsi nocéswena npobreme uzyueHusi OemcKol JIumepamypsl, 6 YACMHOCHU,
CKA30K, CNOCOOCMBYIOWUX PA3BUMUI0 0eMCKO20 MbIUUIeHUs, pacuuperuio Kpyeosopa...Obpawaemcsa
sHUManue Ha uzyuenue ckazox Lll.Ileppo 6 nepegoode yzoexckux yuenvix Xonbexoea M. u Munosaposa
LI xax ooun u3 pakmopos pewrerus OanHOU NPOOIEMBL.
Knrouegvle cnosa: cxaska, opucunai, nepesoo, NpsMOU U KOCBEHHbIU Nepesoo, 3apybedcHble
HAapOOHble CKA3KU, GOCNUMAMENbHOE 3HAYEHUE.

The problem of national specifics in translation of tales
The given article is about the children’s literature, the fairy tales and folk tales of the world
and their educational meanings for the children. In this manner, the author learns by comparing the
translations of the uzbek translators M.Kholbekov and Sh.Minovarov into Uzbek from French the tales
of the french writer Ch.Perrault.
Key words: fairy tale, original, translation, direct translation, indirect translation, world folk
tales, educational meaning.

Ertaklar xalg og‘zaki ijodining yetakchi janrlaridan biri hisoblanadi. Ertaklar zamirida chuqur
ma’no va mazmun, donolik va samimiylik, hamda katta hayotiy tajriba yotadi. Ertaklarning ham
donishiy ham tarbiyaviy ahamiyati borki, ertak eshitgan, o‘gigan insonning ongi va tafakkuri yanada
yuksaladi. Bugungi kunda yurtimiz kitobxonlari o‘zbek xalq ertaklaridan tashqari jahon xalglari
ertaklari bilan ham yagindan tanishish imkoniga egalar. Bu borada mamlakatimizda bir gancha ijobiy
ishlar amalga oshirildi va oshirilmogda. Shunday magsadda gilingan ishlardan biri yurtimizda 1997-
yildan buyon adabiy-badiiy, ijtimoiy-publitsistik jurnal “Jahon adabiyoti”ning nashr etilishi va unda
mutarjimlarimiz tomonidan o‘zbek tiliga bevosita va bilvosita amalga oshirilgan jahon xalglari
adiblari asarlari tarjimalari e’lon qgilinishidir.

Bundan tashgari jahon xalglari ertaklarining o*zbek tiliga tarjima gilingan namunalari alohida
kitoblar holida keng kitobxonlar ommasiga tagdim etilishi ham quvonarli holatdir.

Ertak janrining rivojlanishida fransuz yozuvchilarining o‘rni beqiyos. Fransuz adiblari hayotiy
tajribalarida eshitgan va to‘plagan xalq ijodi namunalarini gog‘ozga tushirib, nashr etishga alohida
e’tibor berganlar. Shunday olijanob ish bilan shug‘ullangan fransuz adiblaridan biri Sharl Perrodir.
Bundan taxminan uch yuz yil oldin Fransiya giroli huzurida mulozim bo‘lib xizmat gilgan Sharl Perro
0‘z farzandlari uchun to‘plagan xalq ertaklari hamda o‘z ijodining mahsuli bo‘lgan ertaklarni bir
to*plam holida nashr ettirgan.

1628-yilda tavallud topgan Sharl Perro 75 yil umr ko‘rdi. Xalq og‘zaki ijodiga gizigishi katta
bo‘lgan Sharl Perro avlodlardan avlodlarga o‘tib kelgan ertaklarni to‘plash bilan jiddiy shug‘ullangan,
0°‘zi ham adabiy ertaklar bitish bilan band bo‘lgan. Uning ilk ertaklar to‘plami 1696-1697-yillarda
nashrdan chiqdi va butun dunyoga tanildi. Bu kitob dunyoning o*nlab tillarida gayta-gayta nashr etildi
va nashr etilmogda. Sharl Perroning ertakshunoslik sohasidagi xizmatlari esa “... folklorshunoslar
tomonidan alohida e’tirof etilib, ijodiy faoliyati bo‘yicha ko*plab tadgigotlar amalga oshirilgan™ [1].

O‘tgan asrning 50-yillaridan boshlab kitobxonlarimiz ham fransuz xalq ertaklarini o‘zbek tilida
0‘gish baxtiga muyassar bo‘ldi. Sharl Perroning ertaklari dastlab rus tili orgali, mustaqillik yillarida
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esa to‘g‘ridan-to“g‘ri o*zbek tiliga tarjima gilindi. Ertaklarni vosita (rus) til orgali o‘zbek tiliga dastlab
A.Abdurazzoq va Shukrullo tarjima gilgan bo‘lsalar, ularning ilk to‘g‘ridan-to‘g‘ri tarjimasi atigi
1978-yili M.Xolbekov tomonidan amalga oshirildi [2]. 1989-yili M.Xolbekov fransuz yozuvchilari
ertaklarining bevosita tarjimasini e’lon qildi [3]. To*plamdan Sh.Perroning “Kichkina Puse” (Le petit
Ruset), “Etik kiygan mushuk” (Le Shat botté), “Uyqudagi malika” (“La Velle au bois dormant™),
“Mazluma” (Cendrillon ou la petite pantoufle de verre), “Sehrgarlar” (Les Fées), “Ko‘k soqol”
(Barbe-Bleue) va “Rike-kokilcha” (Riquet a la Houppe) ertaklari ham joy olgan.

Mustaqillik yillarida Sh.Perro ertaklari tarjimasi bilan Shoazim Minovarov (fransuz tilidan
0°‘zbek tiliga)[4], To‘lgin Alimov [5] va Ilhom Zoir [6] (rus tilidan o‘zbek tiliga) shug‘ullandilar.
Sh.Perroning ertaklaridan ayrimlari o‘zbek tiliga bir necha marotaba tarjima gilingan. E’tiborlisi
shundaki, tarjimalar ham bevosita, ham bilvosita amalga oshirilgan. Ular orasida jumladan, “Uyqudagi
go‘zal” (fransuz tilidan M.Xolbekov va Sh.Minovarov, rus tilidan T.Alimov), “Shumshuk giz”
(fransuz tilidan M.Xolbekov va Sh.Minovarov, rus tilidan T.Alimov) va “Qizil galpogcha” (fransuz
tilidan Sh.Minovarov, rus tilidan 1.Zoir) ertaklari bor. Ba’zi ertaklarni esa ikki tarjimon — M.Xolbekov
va Sh.Minovarov bevosita asliyatdan tarjima gilgan. Bular “Uyqudagi go‘zal”, “Shumshuk giz”,
“Ko‘k soqol”, “Etik kiygan mushuk”, “Sehrgarlar”, “Kokildor Rike” va “Jimjilogqvoy” ertaklaridir.
Bunga ajablanmasa ham bo‘ladi, zero jahon adabiyotining ajoyib durdonalarining aynan bir tilga
gayta-gayta tarjima gilinishi keyingi tarjimalarning sifati yaxshilanishi va asliymonand bo‘lishiga olib
keladigan omillardan biridir.

Tarjimada barkamollikka intilish uzluksiz davom etadi, chunonchi “Faust” tragediyasi rus tiliga
o‘ttiz marta, “Hamlet” undan ham ko‘proq tarjima gilingan. “Keyingi paytlarda tarjimachiligimizda
inglizchadan, nemischadan, fransuzchadan tarjima degan yozuvlar odatiylik kasb etyapti, tarjimada
nafaqat tilni bilishning o‘zi kifoya gilmasligi, balki asar yaratilgan tilda gaplashuvchilarning urf-odati,
rasm-rusumi, turmush tarzi, fe’l-atvori, ruhiyatini bilish ham shartligi e’tirof etilyapti [7].

Badiiy tarjimaning eng Kkatta talablaridan biri o‘zga xalglar adabiyoti durdonalarini tarjima
gilishda milliylik goida va talablariga gat’iy rioya qgilishdir. Keyingi paytlarda tarjimonlarimiz juda
katta mahorat va san’at bilan betakror va serjilo tarjimalar yaratmoqdalar. Yutuglar ketida, albatta,
ba’zi bir kamchiliklar ham bo‘lishi mugarrar, ammo ba’zi tarjimalarda kichik xatolar ham asarning
milliyligiga putur yetkazishga olib keladi. Biz mazkur tadgiqotda fransuz ertaklarining o‘zbekcha
tarjimalarida olamning fransuzcha tasviri va uning o‘zbekcha tarjimalarda aks ettirilishini, shu
jumladan, ertaklarning milliyligini ochib berishga xizmat giladigan realiyalar (xos so‘zlar)ning
tarjimada gayta yaratilishi va tarjimonlar mahorati hamda ular duch kelishi mumkin bo‘lgan ba’zi
muammolarni tahlil gilamiz.

Buning uchun biz Sharl Perro ertaklarining asliyatlari hamda ularning gator rus va o‘zbek
mutarjimlari tomonidan amalga oshirilgan tarjimalarini tahlilga tortdik. Biz Sh.Perro ertaklarining
Shoazim Minovarov, Muhammadjon Xolbekov, To‘lgin Alimov va llhom Zoir amalga oshirgan
tarjimalarining o‘ziga xos girralarini anigladik, yutuq va kamchiliklarini ilmiy va asosli tahlil gilishga
urindik.

Bir garashda, barcha tarjimalar juda chiroyli va adekvat yaratilgan, degan fikrga borish mumkin,
ammo asarlarning asliyatlari va ularning o‘zbekcha tarjimalarini sinchiklab tahlil gilar ekanmiz, ba’zi
juz’iy kamchiliklarni gayd etmay ilojimiz yo‘q.

Fikrimizni “Qizil galpogcha” va “Mazluma” (Zolushka) ertaklarining fransuzcha asliyatlari va
ularning o“zbekcha tarjimalari tahlili misolida tasdiglashga harakat gilamiz.

Jumladan, “Qizil galpogcha” ertagi, asliyatda:

- Un jour sa mere fait des galettes et dit a sa fille:

« Va voir comment se porte ta grande mére qui est malade et porte-lui_une galette et ce petit pot
de beurre » [8] .

Shoazim Minovarov tarjimasi:

“Q‘zing bilan birga mana bu kulchalardan va xurmachadagi sarig‘moydan olvolgin”[9].

Ruscha tarjimasi:

« Kak-1o Ppa3 UCIICKJIa MaMa MUPOKOK U CKa3ajia JOYKE:

- CXOI[I/I-Ka Thl KpaCHaH nranmoydka v momnijia K 6a6ym1<e, CHecH el amom NUPOIHCOK U coputouex
Mmacaa, na y3Hau, 3mopoBa au oHa»[10].

Ilhom Zoir tarjimasi:
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“Bir kuni onasi bo“g“irsoq pishirib, giziga dedi:

- Qizil galpoqgcha, sen mana bu bo‘g‘irsog va xurmachadagi moyni olib bor-da, buvingning
sog‘lig“ini bilib kel”[11].

Navbatdagi tarjima:

“Bir kuni gizchaning onasi bo‘g‘irsoq pishiribdida:

- Qizil galpogcha, mana bu ko‘zachadagi yog‘ bilan bo‘g‘irsoglarni olib, buvingni ko‘rib kel, -
debdi”[12].

“Cendrillon ou la petite pantoufle de verre” - “Mazluma” (M.Xolbekov), “Kuloyim yoxud billur
boshmoqchalar” (Sh.Minovarov), “Shumshuk giz” (T.Alimov) ning o‘zbekcha tarjimalari hagida ham
shu gapni aytish mumkin.

Buning uchun nazarimizda “Cendrillon ou la petite pantoufle de verre” ertagining fransuz
tilidan bevosita tarjima gilingan ikki o‘zbekcha mugobilini taggoslab ko‘rish yetarli, deb hisoblaymiz.

Asliyatda:

“Lorsqu’elle avait fait son ouvrage, elle s’allait mettre au coin de la cheminée, et s’asseoir dans
les cendres, ce qui faisait qu’on I’appelait communément dans le logis Culcendrillon. La cadette, qui
n’était pas si malhonnéte que son ainée, I’appelait Cendrillon ; cependant Cendrillon, avec ses
méchant habits, ne laissait pas d’étre cent fois plus belle que ses soeurs, quoique vétues trés
magnifiquement”. (P.P . 40-41.).

“Mazluma”, M.Xolbekov tarjimasi:

“Mazluma qiz yumushlarini tugatib bo‘lib, pechka yonidagi burchakda shumshayibgina
mo‘ltirab o‘tirarkan. Opalari shohi-atlasga o‘ranib yurishar, u esa gishin-yozin o‘zining juldur
kiyimlarini yechmas ekan”.(B.29).

Sh.Minovarov tarjimasi:

“Ogshomlari uy ishlarini bajarib bo‘lgach, giz o*choq oldiga borib isinar va natijada hamma
yog‘iga kul yopishib qolgan paytlar ham bo‘lar ekan, shuning uchun bo‘lsa kerak oiladagilarning
hammasi uni Kuloyim deb chagirishar ekan. Aynigsa, o‘gay opalarining kenjasi Kuloyim lagabini
sho‘rlik gizga nisbatan ko‘p ishlatar ekan. Lekin kiyimlari ganchalar yomon ahvolda bo‘Imasin,
Kuloyim shohona liboslarga burkangan opalaridan yuz karra chiroyliroq ekan” (S.51).

Asliyat bilan uning ikki o‘zbekcha tarjimasi o‘rtasidagi fargni fransuz tilini bilmaydiganlar ham
anglashi giyin emas. Ko‘rinib turganidek, M.Xolbekov ertakni erkin tarjima gilgan bo‘lsa, undagi
biror so‘zni ham qoldirib ketmaslikka intilgan Sh.Minovarov qizchaning ahvolini ancha
og‘irlashtirgan (sho‘rlik giz). Bundan tashgari asliyatda gizchaning opalari juda ajoyib kiyingan
bo‘lsa, M.Xolbekov ularni shohi-atlasga o‘raydi, Sh.Minovarov esa shohona liboslarga burkaydi.
Shunga garamay gizcha tasvirida Sh.Minovarovdan fargli o‘laroq (kiyimlari ganchalar yomon ahvolda
bo*Imasin) M.Xolbekov to‘g‘ri yo*l tutadi (juldur Kiyim).

Yana Kiyim xususida.

Asliyatda:

“Moi, dit la cadette, je n’aurai que ma jupe ordinaire ; mais en récompense, je mettrai mon
manteau a fleurs d’or, et ma barriére de diamants, qui n’est pas des plus indifférents. ”(R.41).

M. Xolbekov tarjimasi:

“Men esa, -debdi kichigi, - chiroyli yubkam bilan zargulli koftamni kiymogchiman”. (B.29).

Sh.Minovarov tarjimasi:

“Men bo‘lsam, zar gul bosilgan nimchamni odatda kiyadigan ko‘ylagimning ustidan Kiyib
olaman va gavhar taginchoglarimni tagib olib, hammaning ko‘zini o*ynataman”. (B.51).
“boqgqga kirsang, suvelak turibdi, uning ichida oltita kaltakesak bor”. Xolbekov tarjimasi
“Endi bogga kirib suv chelakni ats ko‘targinda, uning tagida yotgan oltita kaltakesakni tutib olib
kel!” —debdi sehrgar. 53 bet Minavarov tarjimasi.
“Agar shu vagtda chigmasang, faytoning kaltakesaklarga aylanib qoladi”. 31 bet M. Xolbekov
tarjimasi.
“Yarim tundan bir lahza ham kechiksa
“Sehrgar faytonni boshgaruvchi kucherni nimadan gilishni bilmay turganida, gizcha unga debdi”. 30-
bet M. Xolbekov tarjimasi.
“sehrgar ulardan eng kattasini saylabdida, sehrli tayogchasini tekkizi

Xolbekov tarjimasi:
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Yugoridagi to‘rttala tarjima ham o‘zicha go‘zal, o‘ziga xos uslub va xaraketerga ega, ushbu

tarjimalarning ba’zi bir nugsonlari ham mavjud. Keling, avvalo asliyat matnining va tarjimalarning
ma’nosiga e’tibor beraylik. Ushbu tarjimalarning umumiyligi original asar mazmuni to‘liq ochib
berilgan va bir garashda o‘zbek kitobxonlariga juda tushunarli. Birog Ammo, shuni unutmaslik
kerakki, biz tarjima orgali bilim saviyamizni, fikrlash doiramizni va dunyoviy tasavvurlarimizni
yuksaltiramiz. Xo*sh, shunday ekan, mobodo tarjimon va mutarjimlarimiz boshga xalq adabiyotini
milliylashtirish, moslashtirishga harakat gilsalar, unda biz nimaga erishamiz?! Aynan tarjima orgali
0‘zga xalgning yashash tarzi, milliy taomlari, milliy kiyimlari, milliy bayramlari va urf-odatlari
to‘g‘risida aniq ma’lumotlarga va tasavvurlarga ega bo‘lamiz. “Bir xalgning adabiy asarlarini boshga
xalq tiliga tarjima qilish,- deb yozgan edi rus adibi V.G.Belinskiy,-ularning o‘zaro yaginlashishlariga,
bir-birlari bilan g‘oyalar almashishlariga asos bo‘ladi. Ana shunda yangi adabiy asar kelib chigadi va
aqliy siljish yuz beradi”. Shunday ekan, tarjimonlarimiz tasvirlanadigan xalgning kiyimlari, milliy
taomlari va milliy bayramlarini bizning milliy kiyimlarimiz, milliy taomlarimiz va milliy
bayramlarimiz bilan almashtirar ekanlar, unda kitobxon ganday yutugga erishadi?!. Tarjimaning
buyukligi esa to‘g‘ridan to‘g‘ri 0o‘zga dunyo hagida ma’lumotga va taassurotga ega bo‘lish bilan
xarakterlanadi.
Yugoridagi misollarga e’tibor bersak, Ilhom Zoir, muallifi ko‘rsatilmagan tarjimalarda fransuz milliy
pishirig‘i “la galette” o‘zbek xalgining milliy bayramlari va hayitlarda pishiriladigan “bo‘g‘irsoq”
bilan almashtirilganligining shohidi bo‘ldik. Ma’lumki, “Bo‘g‘irsoq - sut, tuxum, yog‘ solingan
xamirdan yumaloglab, yog‘da pishirilgan ovgat” ( O‘TIL:427) Demak, yumaloglab pishiriladigan
pishiriq.

Fransuz xalgining “La galette” i esa galette f -1) lepyoshka, galeta.

Lepyoshka — obinon, kulcha. Tugmacha kulcha, 513-bet ruscha o‘zbekcha lug“at

Galeta — galeta (qgotirilgan kulcha non yoki pechene) 196 —bet

Galette — obinon, kulcha; gotirilgan non. (mullajiring,pul )

Galette n.f. (de galet). 1. Préparation culinaire plate et ronde, a base de farine ou de
féculents(kraxmal), que I’on cuit au four ou a la poéle(pech). Galette de pate feuilletée que I’on mange
pour la féte des Rois et qui contient une féve permettant de désigner le «roi» ou la «rein» de
I’assistance (Le Petit Larusse1993:468)

Demak, fransuz tilining izohli lug‘atida *“‘la_galette” un yoki kraxmaldan tayyorlanadigan
aylana xamir bo‘lib, pechda yoki gazda pishiriladi. Yog‘da qorilgan xamirli galettani “qirol” yoki
“girolicha” yordamchilariga bayram torti, pirogini tayyorlashni buyurib, Qirol bayramida tortiq
gilinadi  (tarjima bizniki). Fransuz tilida berilgan izohda birinchidan “la galette”ning shakli
yumaloglangan xamir emas, aylana, ikkinchidan esa, aynan ana shu galetta fransuz milliy pishirig‘i
bo‘lib, girollik bayramlarida pishiriladi va tanavvul gilinadi. Yuqoridagi tarjimonlarimiz ya’ni lixom
Zoir va no*malum tarjimonimiz ushbu milliy taomni transliteratsiya orgali berib, matn oxirida esa ““la
galette” fransuz xalgining milliy pishirig*i bo‘lib. aylana shaklda bo‘ladi va bu pishiriq odatda girollik
bayramlarida tayyorlanadi deb izoh berganlarida edi o‘zbek kitobxoni yangi ma’lumotga ega bo‘lgan
bo‘lardi. Chunki, “...transliteratsiya xalglar turmush tushunchalarini aks ettiradigan xos so‘zlarni
tarjimada talgin etishning eng samarali usullaridan bo‘lib, uning yordamida asliyatning milliy
xususiyati sigiq holda talgin etiladi”. (Musayev Q, 2005:93)

Yugoridapgi ilmiy asoslangan fikr ya’ni asliyatdan gilingan tarjima doim o‘zining
asliymonandligi, to‘lagonligi va to‘g‘riligi bilan ajralib turgan. Shuning uchun ham, asliyatdan
amalga oshirilgan H.To‘rabekov va Shoazim Minavarov tarjimasi o‘zining badiiy va milliy
to‘laqonligi bilan boshga tarjimalardan ajralib goldi. Yuqoridagi tarjimonlarimiz yo‘l quygan
xatolar va kamchiliklar ushbu tarjimada kuzatilmadi. Minovarov “la galette” “kulcha” deb
berib neytrallikka erishganlar.

O‘zbek tarjimashunosi Ibrohim G*ofurov tarjima qilish jaryoni bu juda katta jarayon, shu bilan
birga katta ijodiy jarayon deganlarida ming bora haq edilar. Chunki u tarjima jarayonida material
yig‘adi, lug‘atlarga murojaatt giladi, asarni, yozuvchi uslubini o‘rganadi, kosa tagidagi nimkosalarni
chuqur his gilgandagina mukammal va asliymonand tarjimani dunyoga keltiradi. Mobodo tarjimon
jiddiy va puxta tayyorgarlik ko‘rmay tarjima gilar ekan u asov ot ustidan minglab odamlar ko‘z
o‘ngida qulash bilan barobar deb aytib o‘tganlar (Ibroxim G‘ofurov)
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Biz yugorida barcha tarjimon va mutarjimlarimizning tarjimalarini bir biri bilan giyoslab tahlil
gilar ekanmiz, bundan fagat bitta xulosa kelib chigadi, ya’ni tagqoslash orgali tarjima matnining
asliyatga muqobillik darajasini aniglash va tarjimon hamda mutarjimlar mahoratining o‘ziga xos
jihatlarini yoritish. Zero, “Tarjima til biladigan har bir kimsa ham shug‘ullansa bo*laveradigan yumush
emas, balki fan va san’atdir” (G‘.Salomov,1978:71) Hagigatdan ham, tarjimonlarimizning til bilishi bu
masalaning fagat bitta tomoni xolos, uning yana son- sanogsiz talablari bor. Bu chuqur dunyoqarash,
tinmay izlanish, ijodkorlik mahorati, layogat va matonat bo‘lmog‘i kerak. Bundan tashqari , tarjima
boshlashdan oldin har bir asar ustida ilmiy izlanish olib boriladi. Nematilla Otajonovning
dissertatsiyalarida shunday jumlalar bor “...mutarjim tarjimalarni boshlashdan oldin asar ustida o‘ziga
xos tadgiqot olib boradi, uni o‘zi uchun kashf etadi, talgin giladi, tushunib, singdirib oladi. Hamma
hammasidan xabardor bo‘ladi.”

“Ma’lumki, badiiy asarni bir tildan ikkinchi tilga o*girishga kirishayotgan san’atkor, avvalo,
asar g‘oyasi va mazmunini tarjima o‘quvchisiga to‘la yetkazishni o‘z oldiga magsad gilib quyadi.
Demak o‘sha asardagi gator obrazlarni ham ularning butun murakkabligi, har bir personajning
xarakter xususiyati, portreti, nutgi, ular bilan bog‘lig bo‘lgan vogea-hodisalarning ikir-chikirigacha
tarjimada aks ettirish kerakki, bu bilan yozuvchi ko‘zlagan magsadi, asarning badiiy-estetik gimmati
va g‘oyaviy yo‘nalishini ham gayta tiklangan bo‘ladi”(Egamova Ya. Asl nusxadagi gahramonlar
obrazini badiiy tarjimada gayta yaratish masalalari:fil.fan.nom.dis.T:0‘zRFA TAI,1974.202 bet:65)

Xulosaga: “Tarjima ham san’at, ham maktab. Tarjimon o‘z ishi bilan minglab kitobxonlar
imtihonidan o‘tadi. Bu narsa undan yuksak ma’suliyat talab giladi. Qo‘l uchida, asarni yaxshi his
etmasdan gilingan tarjima bu odil imtihonda muvaffagiyat qozonolmaydi.” (N.Muxamedov.Tarjima
san’ati.1973:210).
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KOGNITIV DISSONANS FENOMENI VA UNING TARJIMADA TUTGAN O‘RNI
R.X.Shirinova
O‘zbekiston milliy universiteti, dotsent

Mazkur magolada tarjimashunoslikda “kognitivnogo dissonansa” fenomenining o‘rni,
o‘rganilish darajasi va badiiy tarjima jarayonidagi ahamiyati to“g‘risida fikr yuritiladi.

Kalit so‘zlar: Kognitiv dissonans, ohangdorlik, musigaviylik, mutanosiblik, tarjimadan
gonigmaslik, pragmatik ta’sir.
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Denomen KOZHUMUGHO20 OUCCOHANCA U €20 MeCO 6 Nepesode
B Oannoti cmamve paccmampugaemcs (heHoOMeH KOZHUMUBHO20 OUCCOHAHCA U €20 MeCcmo 8
nepegode. Ommeyaemcst CMeneHb €20 U3YYeHHOCU U 3HAYUMOCHb 8 NPOYecce Xy00rCeCm8eHHO20
nepesooa.
Knwuesvie cnosa: xoeHumueHulll, OUCCOHAHC, 2APMOHUYHOCb, COYEMAaHUe 36YK08, Nepegoo,
npasmamuyeckuii s¢ggpexm.

The phenomenon of cognitive dissonance and its place in the translation
This article discusses the phenomenal place of "cognitive dissonance” degree of it’s study and
its significance in the process of literary translation.
Keywords: Dissonance cognitive, harmony, proportionality, translation, satisfaction
translation, unsatisfactory pragmatic impact.

Oxirgi vyillarda tilni kognitiv aspektda tadqiq etish va badiiy tarjimaga kognitiv jihatdan
yondashib olib borilgan ishlar salmog‘i ancha oshib bormogda.  Kognitologiya ko‘p aspektlik
fanlardan biri bo‘lib, uning tadgiqot ob’ektiga olamni bilish, anglash, idrok etish kabi masalalar kiradi.
Ona tilini mukammal bilish va yana boshga bir xorijiy tilni “zabt etish” - yangi bir olamni idrok qgilish,
anglash demakdir. Tarjimonlar tarjima bilan shug‘ullanish barobarida yangi bir olamni kashf etguvchi
mutaxassilar hisoblanadilar.

Badiiy tarjima jarayonida asliyat olamining milliy manzarasini tarjima tilida gayta yaratish
tarjimondan lisoniy va nolisoniy bilimlarga ega bo‘lishlilikni talab etadi. Tarjimaning adekvatlik
darajasini aniglash, tarjimalarni saralashda tarjimashunoslikda bir gancha nazariyalar mavjud.
Nazariya esa vaqt o‘tishi bilan tabiiy ravishda zamonaviy nazariyalar bilan yangilanib boradi. Xuddi
shunday yangi yo‘nalishdagi ammo, xorijda yetarli darajada o‘rganilgan va faol qo‘llanilib kelayotgan
nazariyalardan biri kognitiv disonans nazariyasidir. Bu nazariya tarjima adekvatligini aniglash,
adekvat tarjimaga erishishda to‘sqinlik giluvchi omillarning sabablarini o‘rganish va ularni imkon
gadar tarjima jarayonida kamaytirish hamda bartaraf gilish yo‘llarini izlab topishga yo‘naltirilgan
nazariyadir. Bu nazariyaning asosini tashkil giluvchi kognitiv dissonans muammosi va uni badiiy
tarjimada tutgan o‘rnini aniglab olishdan avval mazkur fenomenning mazmun va mohiyatini anglab
olish lozim.

Dastlab kognitiv dissonans terminining lug‘aviy ma’nosini anglab olish magsadida, bir gancha
lug‘atlarga murojaat qildik. Kognitiv dissonans lotin tilida cognitio — “anglash” va dissonantia
“nomuvofiglik”, “nomutanosiblik”, “ohangsizlik” [1] degan ma’nolarni anglatadi. V.l.Dalning Izohli
lug‘atida esa quyidagicha izoh berilgan: “Dissonans-muj., frans. Nestroynost muz. zvukov; razladitsa,
raznozvuchiu, raznoglasiye, raznoglas, raznota, rozn, protoiv zvuchiye, soglasiye, soglas”[2].
Ojegovaning izohli lug‘atida esa “Dissonans- a, muj, 1. Negormonichnoye sochetaniye muzsikalnbix
zvukov, neslitnoye zvuchaniye tonov; protivop, konsonans. (spets) D.v. xore. 2. Peren. To, chto vnosit
razlad, vstupayet v protivorechiye s chem n.; nesoglosovennost, nesootvetstviye, Vnesti d.v.” [3].
A.N.Chudinovning Rus tili tarkibiga kirgan xorijiy so‘zlar lug‘atida quyidagicha ta’rif berilgan:
“Dissonans-(novo lat. Dissonantia ot chast dis, i sonore zvuchat) Negarmonicheskoye, nepriyanoye
dlya sluxa sochetaniye zvukov” [4]. Ensiklopedik lug‘atda esa : “Dissonans- frans. Dissonance ot lat.
Dissono nestroyno zvuchu. 1. V muzsike neslitnoye, napryajennoye odnovremennoye zvuchaniye
razlichneix tonov. Dissonans protivopolojen konsonansu, K dissonansu otnosyat bolshiye i malsie
sekundsr i septimsr1, uvelichennsie 1 umenshyonnsie” [5].

Mazkur lug‘atlarda kognitiv dissonans atamasiga berilgan izohlarning mazmun va mohiyati
deyarli bir xil bo‘lib, hamma izohlar umumiy holda dissonans- konsonansning aksi, nomusigaviy
ohang, g‘alizlik, nomuvofiglik, nomutanosiblik degan ma’nolarni anglatadi.

Ammo, o‘zbek tilidagi izohli lug‘at, lingvistik lug‘atlarda mazkur atamaga berilgan izohni topa
olmadik. Fagatgina internetdan onalayn lu-atda -D.Quronovning “Psixologiyaga oid termin va
atamalarning izohli lug‘ati” da quyidagi jumlani topishga erishdik Uyunlashganlik dissonans,
uyg‘unlik konsonans. She’riyatda qofiyaning bir gator ko‘rinishlari (to‘liq va to‘ligsiz gofiya; unlilar
ohangdoshligigagina asoslangan assonans va undosh tovushlar ohangdoshligigagina asoslangan
dissonans qgofiyalar” [6].
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Dissonans fenomeni ilk bora Fransiyada va aynan muziga sohasida paydo bo‘lgan bo‘lib, 1380
yilda Ever Konti (Evert de Conty) Aristotel ishlari bilan tanishish va tarjima gilish jarayonida bu
atamaga duch keladi. [7] (mazkur ma’lumot ilk bor fransuz tilidagi manbalar asosida aniglandi va
0‘zbek tarjimashunosligi e’tirof etilmogda) Musigada dissonans “tovushlardagi nomutanosiblik”,
“musigadagi shovqin, tushunarsiz kuy”, “bo‘g‘in, tovush va so‘zlardagi nomuvofiglik” kabilar
tushunilgan [8]. Musiga eshitish jarayonida so‘zlarning g‘alis, tushunarsiz eshitilishi, kuylanishi,
melodiyaning nomusiqaviyligi kabilar kuzatilgan va bu holat musiga ixlosmandlarida musigadan
gonigmaslik holatini (dissonans) keltirib chigargan.

Keyinchalik esa fransuz adabiyotshunosligida ham bu atama kognitiv dissonas deb gqabul
gilingan. Fransuz shoiri Pol Verlen o‘zining “Nazm san’ati” (Art poétique) asarida Uyg‘onish davri
shoirlariga ta’rif berar ekan, ularning she’riyati haqigiy go‘shiglar (chansons) ekanligini va bundan
boshga she’rlarda mantiq yo‘gligini gqayd etadi [9]. Bu nomutanosiblik, mantigsizlik adabiyotda
kognitiv dissonans tarzida talgin gilinadi.

1944-yilda esa mazkur atamaga avstriyalik psixolog Frits Xayder tomonidan ta’rif berilgan [10]
va amerikalik ruhshunos Leon Festinger 1956 yilda Genri Riken (Henry Riecken) va Stenli Shaxter
(Stanley Schachter) bilan hamkorlikda yozgan “Ushalmagan bashorat” (“L’Echec d’une prophétie”)
kitobida bu fenomenga ijtimoiy psixologik konsept sifatida yondashadi. L.Festinger mazkur
muammoni inson psixologiyasiga ta’siri va uning sodir bo‘lish jarayonlarini o‘rganib chigib, kognitiv
dissonans atamasiga asos soldi. (1957) [11]. Olim inson psixologiyasida kognitiv dissonans holatini
kuzatadi va inson bilimlar tizimidagi nomuvofiglikni kognitiv dissonans holati deb izohlaydi. Masalan,
inson chekishning zarari, uning salomatligi uchun yomon ogibatlarga olib kelishi borasida yetarli
bilimga ega bo‘la turib, uni iste’mol gilishini kognitiv dissonans holatiga misol gilib oladi. Bundan
tashgari olim Ezopning “Tulki va uzum” masalini ham bu holatga misol tarigasida keltiradi. Masalda
tulki g‘arq pishgan uzumni uzib olishga harakat giladi, ammo uni udalay olmaydi. So‘ng, tulki
uzumni pishgani haq bo‘lsa-da, unga qarshi noto‘g‘ri fikrlash ya’ni uzumni pishmagan deb o‘zini
ishontirishga harakat giladi. Bu holatni ham psixologiyada kognitiv dissonans deb izohlaydi.
L.Festinger “nomutanosiblikni “dissonans”, “mutanosiblik”ni esa “konsonans” deb ataydi va kognitiv
dissonans nazariyasining asosini bilim tizimidagi nomutanosiblik, nomuqobillik tashkil etadi degan
xulosaga keladi. Aynan mana shu oxirgi ta’riflar ko*prog neytral va u mazkur nazariyaning bilim
tizimidagi nomutanosiblik degan ta’rifga mos keladi.

Kognitiv dissonans fenomeni keyinchalik juda ko‘plab soha olimlari tadgigotida ko‘zga
tashlana boshladi. Igtisodiyot sohasida dissonans [12], marketing cohasida savdoda dissonans holati
[13], informatikada dissonans [14] kabi ilmiy tadqigotlarda dissonans holatining sabablari va
yechimlari to‘g‘risida to“xtalib o‘tilgan.

Demak, dastlab kognitiv dissonans musiga, adabiyot va ruhshunoslik sohalarida o‘rganilgan
bo‘lsa, keyinchalik rus va Yevropada iqtisodiyot, informatika, marketing sohalarida ham ko‘zga
ko‘zga ko‘rina boshladi. Keyinchalik tilshunoslikda sohasida ham bu fenomenga bag‘ishlangan ilmiy
tadqgiqotlar olib borildi. Aynigsa, G.D.Voskoboynikning “Lingvofilosofskiye osnovaniya obmey
kognitivnoy teorii perevoda” [15] mavzuidagi doktorlik dissertatsiyasi lingvofalsafiy aspektda olib
borilgan tadgigotlardan biridir. Olim tarjimon asliyatdagi kontekst bilan tanishish jarayonida o‘zi
kognitiv dissonans holatiga tushishi, tarjima matninin o‘qgish jarayonida retseptorning dissonans
(gonigmaslik) holatiga tushib golishi va tarjimonning o‘zi matn tarjimasida sun’iy dissonans holatini
paydo qgilishga sabab bo‘lisht mumkin. G.D. Voskoboynikning gayd qilishicha, bu holat tarjima
jarayonida tarjimonning asliyat matniga mos keladigan unsurni tarjima tilida topishda yoki tanlashda
qiyinchiliklarga ro‘para bo‘lish natijasida hosil bo‘ladigan hodisadir [16]. Olim Dj.Le. Kare “ITopTHo#t
u3 [lanambr” romanini tarjima qilish jarayonida dissonans holatini keltirib chiqargan 5 ta kontekstni
tahlil qilib, tarjimon psixologiyasida paydo bo‘lgan dissonans holatlarini ko‘rsatib o‘tadi. Masalan
xuddi shunday matnlardan biri ““Sg-nom Sollier s Eccles (?) s nomepnen noanoe gpuacko 6 mom
cmulcae, umo Huede He cmoe naumu ezco’’. Mazkur matnni tarjima gilishda tarjimon  Sollier kim va
Eccles shahar, ko‘cha yoki mamlakat nomimi? U buni matn ichida aniglashga giynalgan va uni tarjima
tilida tashlab ketish kerakmi yoki almashtirish usulidan foydalanish qulayrogmi degan ikkilanish
holatlarini o‘zida o‘tkazgan va bu holatni o‘zi tarjimonning kognitiv dissonans holati deb gayd etgan.
Demak, tarjimon ham o‘z ish jarayonida ma’lum bir kontekstni tarjima gilganda asliyatda to‘lig
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berilmagan ma’lumotlarni tarjima gilishda kontekstdan gonigmay dissonans holatiga tushib qolishi
tabiiy hodisa.

S.V.Biyakova va O.A.Xopiyaynen tog‘ terminlarining tarjimasiga bag‘ishlangan ilmiy
magolasida anglo-sakson va rus madaniyatida mavjud milliy-madaniy tafovvutlar tarjimonda kognitiv
dissonans holatini keltirib chiqaradi degan xulosaga keladi[17]. Ya.S.Kimishnikova “TlosTrueckuii
MEPEBO/I B CBETE TEOPHH KOTHUTHUBHOTO IHCCOHaHCa (10 MaTepHallaM IMEPEBOJIOB CTHXOTBOPCHUS
P.Kununara “If”)[18] ilmiy maqolasi ham ushbu masalaga bag‘ishlangan bo‘lib, unda asosan poetik
tarjimada dissonans holati ko‘rib chigiladi. Shuni ta’kilash joizki, tarjima turlari ichida o‘ta
mashaqgqatli va giyin tarjima bu she’riy tarjima hisoblandi. Asliyatdagi olam milliy manzarasini
tarjimada gayta yaratishda tarjimon ikki tilning eng nozik tomonlarini chuqur his gilishi, gisga va
ohangdor jumlalarni asliyatda tushunarli gilib bera olishi lozim. Poetik tarjimada ham mazmun ham
ohangni saglash uchun tarjimon nafagat tarjimon balki, shoir ham bo‘lmog‘i lozim. Ya.S.
Kimishnikova R.Kiplingning “Agarda” (“If”) she’rining tarjimasida jarayonida tarjimon asosiy
e’tiborni she’rning g‘oyasi va mazmuniga e’tibor bersa ohangdorlik yo*‘golgan, yoki aksincha ohangni,
musigaviylikni ta’minlashga harakat gilinsa, asliyat mazmunidan uzoglashishga olib kelganini asoslab
beradi. U dissonansning boshga turlari ya’ni aksiologik dissonans, ruhiy-axboriy dissonans,
tarjimonning o‘z igtidoriga o‘ta ishonishi natijasida sodir bo‘ladigan disonanslarni ko‘rsatib o‘tadi.

Ya.S.Kimishnikova she’riy tarjimada uchragan realiyalarni tarjima tilida berish uchun
tarjimonning har bir realiyani o‘rganish ustida juda chuqur tayyorgarlik ko‘rishi lozimligini, begona
realiyalarning mazmun-mobhiyatini avvalo mustaqil o‘rganib, keyin tarjima jarayonida tatbiq etishi
lozimligini aytib o‘tadi. Chunki, poetik tarjimada noo‘rin va chuqur o‘rganilmay berilgan realiyalar
o‘quvchini dissonans holatiga tushurib quyishi mugarrar. Hagigatdan tarjimon qomusiy bilimga ega
bo‘lishi va shu bilan birga shoirlik ilmidan xabardor bo‘lishi ya’ni o‘zi ham ijod bilan shug‘ullanishi
lozim deb o‘ylaymiz. Agar tarjimon yozuvchi va shoir bo‘la turib, she’riy tarjima bilan shug‘ullansa, u
adib bilan bemalol bellasha oladi ya’ni asliyatni tarjimada gayta yaratishga erisha oladi. Ana shunday
igtidor sohiblari amalga oshirgan tarjimalar asliymonand tarjimalar gatoridan joy oladi, aks holda u
yaratgan she’riy tarjima nursiz, mantigsiz, ohangsiz va o‘rtamiyona nomuvofig tarjimaga aylanib
golishi mumkin. Bunday tarjimalarni o‘gigan kitobxonda pragmatik ta’sirchanlik darajasi yo*qolishi,
she’rdan badiiy-estetik zavq olish darajasini tushib qolishi mugarrar.

Ma’lumki, B .Xolbekova “She’riy tarjima hagida mulohazalar” ilmiy maqolasida Oybekning
“Na’matak” sarlavhali mashhur she’rini ingliz tarjimoni Rottenberg tomonidan tarjima gilingan
variantini tahlil gilar ekan, asliyatdagi go‘zal maftunkorliklik tarjimada aks etmaganligini ko‘rsatib
o‘tadi[19]. Aynigsa, olima she’riy tarjima tarjimaning boshga turlariga nisbatan ancha murakkab
jarayoni ekanligini, bu tarjimani amalga oshiruvchi tarjimon ikki tilni mukammal bilishi, so‘z tuyg*usi
yuksak darajada rivojlangan, fagatgina tabiatan tug‘ma iste’dodga ega ijodkor - shoir-tarjimon amalga
oshirishini alohida ta’kidlaydi. Olima shirali so‘z, shirali ohangni his etmagan, uni o‘z tarjimasida
gayta yarata olmagan tarjimon o‘quvchi galbini rom gila olmasligini aytib o‘tadi.

A.M.Kaplunenko ham she’riy tarjimada kognitiv disonansni kamaytirish yoki bartaraf etish
borasida bir gancha ilmiy fikrlarni bildiradi[20]. Asosan, tadgiqotchi Shekspir sonetlarining ingliz
tilidan rus tiliga tarjima qilishda asosiy e’tiborni intonatsiyaga qaratish lozimligini aytadi va
quyidagilarni belgilab o“tadi:

1) She’rning strukturasini ya’ni shakl va mazmunni to‘liq saglash;

2) kirish so‘zlari, oborotlar va saglash;

3) Punktatsion belgilarga e’tibor berish;

4) Muallifi ritmidan foydalanib asliyat ritm ohangini saglash;

5) “jimjimador” leksikadan voz kechish.

Demak, kognitiv dissonans tarjjima nazariyasi va amaliyotida juda muhim ahamiyatga ega. Har
bir mohir tarjimon tarjima jarayonida kognitiv dissonansning u yoki bu ko‘rinishi bilan ro*para keladi.
Shunday ekan bugungi kunda tarjima sohasida tarjimada kognitiv dissonansning tutgan o‘rni, uning
ahamiyati va tarjima jarayonidagi muammolariga bag‘ishlangan turli xil giyosiy tadgiqotlar ko*lamini
oshirish lozim. Chunki, yuqorida mazkur mavzuga bag‘ishlangan ishlarning aksariyati Yevropa
tillaridan rus tiliga amalga oshirilgan tarjimalarda kognitiv dissonans muammosining giyosiy tadgigiga
bag‘ishlanganligini guvohi bo‘ldik. Afsuski, o‘zbek tarjimachiligida o‘zbek tilidan chet tiliga va chet
tilidan o‘zbek tiliga gilingan tarjimalarda kognitiv dissonans muammosi va uni bartaraf etish
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masalalariga bag‘ishlangan alohida tadgiqotlar deyarli yo‘q. Shunday ekan, bugungi kunda tarjima
amaliyotida badiiy tarjimada olam milliy manzarasini gayta yaratishda adekvat tarjimalarga to‘sqinlik
giladigan muammolar yechimiga bag‘ishlangan ishlarga ehtiyoj borligi yaqgol ko‘zga tashlanib
golmoqda.
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UDK: 004.9
AXBOROT TAHDIDINI BARTARAF ETISH TAMOYILLARI VA DARAJALARI
U.L.Yoziyeva
Qarshi davlat universiteti, mustaqil izlanuvchi

Magola umumiy o‘rta ta’lim muassasalarida o‘quvchilarga bo‘ladigan axborotlar tahdidi va
uni bartaraf etishni ta’minlovchi himoya mexanizmlari, axborot ta’lim muhitini tuzish zarurati,
axborotlardan himoyalanish tamoyillari va darajalari muammosiga bag‘ishlanadi.

Kalit so‘zlar: axborot tahdidi, tamoyil, ta’lim-tarbiya, uzluksizlik, uzviylik, majmuaviylik,
ilmiylik, himoya obyekti, ochiglilik, daraja, konseptual-siyosiy, gonuniylik, texnik-normativ, dasturiy-
texnik.

Cpeocmea u yposnu obecneveHus 3auiumol om UHPOPMAMUBHBIX Y2PO3
B cmamve peuv udem o npobreme 3awumvl YYAUWUXCs OM UHDOPMAYUOHHBIX VZpPO3 U
HeobX00UuMOCmu 8 C8:3U C IMUM CO30AHUSA UHPOPMAYUOHHO-00PA308AMENLHOU CPEObL, YMO NO360UM
8ECMU C HUMU PA3BLACHUMENbHYIO pabomy.
Knrouesvie cnosa: ungopmayuonnas yeposza, cpeocmeo, 60CNUmMaHue, OecnpepbleHOCb,
KOMJIEKCHOCTb, 0OPA306AHHOCHb, O00BEKM 3aWumpl, OMKPLIMOCMb, YPO8EHb, KOHYENMYalbHO-
ROMUMUYECKUL, 3AKOH, MEXHUKO-HOPMAMUBHDIL, NPOSPAMMHO-HOPMAMUGHbILL.

Means and levels of defence from informative threats
The article deals with the problem of information threats to students and the need for creating
information-educational environment in general educational institutions, mechanisms, policies and
levels to protect students from harmful information™.
Keywords: informative threat, means, breeding, complex, intelligence, object of defence,level,
conceptual-political, law, technical-normative, programme-normative.

Globallashuv jarayonida jamiyatning axborotlashuvi natijasida ta’limda turli xavf va tahdidlar
paydo bo‘lmoqgda, bunday xavf va axborot tahdidlarga ganday qarshi turishimiz mumkin?, yoki
o‘quvchilarni ularga garshi turishga ganday o‘rgatishimiz kerak? degan savol paydo bo‘ladi. Shu
sababdan o‘quvchilar uchun pedagogik jarayonda va kundalik hayotda kompyuter texnikasidan
foydalanishning salbiy holatlarini kamaytirish hamda ularni ogohlantirish magsadida aniq tamoyillar
ishlab chigilishi lozim bo*ladi.

O‘quvchilarga axborot tahdidi va uni bartaraf etishni ta’minlovchi tamoyillar deganimizda, biz
bolalarni salbiy axborotlardan samarali himoyalash magsadida amalga oshirilishi hamda tashkil etilishi
kerak bo‘lgan asosiy g‘oyalar va muhim tavsiyanomalarni tushunamiz.

O*quvchilarga ta’sir ko‘rsatuvchi axborotlar tahdidi va uni bartaraf etishni ta’minlovchi asosiy
tamoyillarni quyidagicha ifodalashimiz mumkin:

1) barcha manfaatdor tomonlarni birlashtirish tamoyili. Ushbu tamoyil o“quvchilarga bo‘ladigan
axborotlar tahdidi va uni bartaraf etishni ta’minlovchi barcha subyektlarni: davlat, jamiyatdagi ijtimoiy
institutlar, jamoatchilik tashkilotlari, ota-onalar, pedagogik hamjamiyat magsadining umumiyligini
ifodalaydi. Magsadning umumiyligi - bolalarni himoyalash magsadi yo‘lida barcha harakatlarni
birlashtirishni talab giladi. Shu bilan birga, davlat uchun alohida, uning imkoniyat va resurslari bilan
aniglanadigan boshgaruv roli tayinlanadi;

2) uzluksizlik, uzviylik va majmuaviylik tamoyili. Bu tamoyil har bir o‘quvchining butun hayoti
mobaynida axborot ogimlari bilan gamrab olinganligidan kelib chigadi. Masalan, o‘quvchini fagatgina
umumiy o‘rta ta’lim maktabida xavfli kontentdan himoya gilish zarur deb hisoblash xato bo‘ladi. Bu
tamoyil bolani axborotlar muhitida zararli axborotlardan himoya qilish uchun, ularning yoshini,
psixologik o0‘ziga xos tomonlarini e’tiborga olgan holda choralar majmuasini ketma-ket amalga
oshirishni nazarda tutadi. Bolalarni zararli axborotlardan himoya qilish uchun barcha himoya
shakllaridan to‘lig va atroflicha foydalanish lozim bo‘ladi. Alohida shakl va texnik vositalarni tadbiq
etish magsadga muvofig emas. Himoyaning majmuaviylik tavsifi — o‘ziga xos hodisa bo‘lib, u
murakkab tizimni tashkil etuvchi o‘zaro uzluksiz bog‘liq jarayonni nomoyon giladi, ular, 0‘z
navbatida bir-birini to*ldiruvchi tomonlarga, xossalarga, an’analariga egadir. Ta’lim muassasasining
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xavfsizligini ta’minlash — bir marotabalik tadbir emas, u kundalik hayotimiz davomida amalga
oshiriladigan doimiy va uzluksiz jarayondir. Ta’lim beruvchi muassasalar faoliyatiga ko‘ra murakkab
obyekt bo‘lib, ularda kutilmagan vagtda, e’tiborga olinmagan axborotlar ta’sirida xavf paydo bo‘lib
golishi mumkin;

3) ilmiylik va metodik qo‘llab quvvatlash tamoyili. Xavfsizlikni ta’minlash nafagat xarajatlarni,
balki birinchi navbatda bilimlar, aniq tasavvur va tayyorgarlik hamda ilmiy-metodik tavsiyanomalarni
ham talab etadi. Xavfsizlik yuzasidan shaxsiy mexanizmlarni va himoya tizimlarini kashf gilishga
vaqgtni behuda sarflash kerak emas. Chunki, axborot xavfsizligi markazlari ishonchli va unchalik
gimmat bo‘lmagan lekin xavsizlikni ta’minlash bo‘yicha ko‘p muammolarni hal giladigan texnik
himoya vositalarini tavsiya gilishi mumkin. Zararli axborotlardan himoyalanishni tashkil giluvchi
tizimli yondashuv, o‘zaro bog‘lig, o‘zaro harakatlanuvchi va o‘zgaruvchi shartlar va faktorlarni:

- barcha o‘quv-axborot va darsdan tashqgari faoliyatlar ko‘rinishlarini;

- barcha faoliyat turlari uchun;

- ta’limning barcha bosgichlarida (maktabgacha, umumiy o‘rta ta’lim, o‘rta maxsus va kasb-
hunar ta’limi, oliy ta’lim);

- himoya obyektini (o*quvchining shaxsiy axborot muhiti) tashgi muhit bilan o*zaro harakatini
hisobga olishi lozim bo‘ladi;

4) ochiglilik tamoyili — o‘quvchi shaxsini axborot xavfsizligini ta’minlash bo‘yicha keng
ma’noda axborotning yo‘naltirilishi ota-onalar, o‘gituvchilar, profilaktika ishlarini olib boruvchi
ijtimoiy soha xodimlari uchun bolaga tahdid etuvchi xavflarning turlari ko‘rsatilgan metodik
tavsiyanomalarni hamda axborot resurslarini tuzish;

5) oddiylik tamoyili va himoya vositalarini qo‘llash. Himoya mexanizmlari tadbiq etish
bo‘yicha oddiy va tushunarli bo‘lishi lozim. Qachonki foydalanuvchi uchun himoya mexanizmlari
bilan ishlash yengil bo‘lsa himoya samarali hisoblanadi. Himoya vositalaridan foydalanish gandaydir
maxsus tillarni bilishni talab etishi yoki go‘shimcha mehnat talab etadigan harakatlarni bajarish bilan,
masalan, dasturlash tilini o‘rganish bilan bog‘liq bo‘Imasligi lozim;

6) o‘quvchi uchun axborot xavfsizligi muhitini uyda va maktabda tashkil etish imkoniyati
tamoyili. Bu tamoyilga asosan axborot ta’lim mubhitini tuzish zarurati, uni dasturiy tashkiliy vositalari
va zararli axborotlardan himoyalanish usullari bilan to‘ldirishi kerak. Bunday muhit o‘quvchi
shaxsining xavfsizligini ta’minlab, uni individual gobiliyatlarini ro*yobga chigargan holda to‘liq va
atroflicha rivojlanishini amalga oshirishi lozim;

7) kelgusida inson hayotini himoyalashni mukammallashtirib borish tamoyili. Inson bilimi va
taraggiyotining oshishi, texnika va texnologiyalarni mukammallashuvi, himoya choralarining
ko‘rilishi natijasida inson xavflardan himoyalanganligini ta’minlanishiga sabab bo*‘ladi.

Bu tamoyillarning barchasidan, quyidagicha xulosa gilishimiz mumkin, har ganday tizimning
tadrijiy rivojlanishi, 0z harakati davomida yashirin xavflarni aniglab, uni bartaraf etib boradi.

Yugorida gayd etilgan tamoyillardan o‘quvchilarni axborotlar tahdididan himoyalanishini
beshta darajasini ajratib ko‘rsatish mumkin:

1.Konseptual-siyosiy daraja. Bu darajada axborotlar tahdidi va uni barataraf etish sohasida
davlat siyosatining aniq yo‘nalishi bo‘yicha hujjatlar gabul gilinadi, uni ta’minlash bo*yicha barcha
subyektlar uchun magsad va vazifalar aniglanadi. Qo‘yilgan magsadni amalga oshirish yuzasidan
yo‘llar, mexanizmlar va vositalar belgilab olinadi.

2.Qonuniylik darajasi. Bu darajada axborot xavfsizligini ta’minlash yuzasidan tizimning
huquqgiy tomondan faoliyat va boshgaruvni amalga oshirish bo‘yicha huqugiy normativ hujjatlar
(Qonunlar, Hukumat garorlari va boshgalar ) gabul gilinadi.

3.Texnik-normativlik darajasi. Bu darajada axborotlar tahdidini bartaraf etishni ta’minlash
yuzasidan boshgaruv va metodik materiallar hamda hujjatlar, vositalarni tadbiq etish va ishga tushirish
bo‘yicha standartlar ishlab chigish amalga oshiriladi. Axborotlar texnologiyalari sohasini milliy va
xalgaro standartlarga moslashtiriladi.

4. Ma’muriy daraja. Aniq ta’lim muassasasi doirasida xavfsizlikni ta’minlash bo‘yicha tadbirlar
amalaga oshiriladi. Bu darajada tashkilot rahbariyati axborot xavfsizligini ta’minlash yuzasidan aniq
chora-tadbirlarni amalga oshiradi. Uning asosida axborot xavfsizligi sohasidagi o‘quv muassasasi
strategiyasini aniglaydigan, tashkilotning xavfsizligini ta’minlanish siyosati hamda tizim faoliyat
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yuritishi uchun axborot xavfsizligini majmuaviy ta’minlash bo‘yicha ajratiladigan resurslar hajmi
yotadi.

5. Dasturiy-texnik daraja. Bu daraja axborot xavfsizligini ta’minlash bo‘yicha ham dasturiy,
ham texnik vositalar foydalanishni nazarda tutadi. U yoki bu vositadan foydalanish, himoya
gilinayotgan obyektning texnik tavsifnomasiga va aniglangan tahdid bilan bevosita bog‘lig.

Xulosa qilib aytadigan bo‘Isak, o‘quvchilarda axborot tahdidi va uni bartaraf etishni ta’minlash
tamoyillari va darajalariga asosan, axborotlardan himoyalanish yo‘llari va yo‘nalishlari yuzasidan uni
ta’lim faoliyatida amalga oshirish, o*quvchilarga axborotlar tahdidi va uni bartaraf etish bo‘yicha
alohida konsepsiya yaratilishi lozim bo*ladi.

Bunday konsepsiya o‘zida quyidagilarni: zamonaviy garashlar tizimini, g‘oyalarni, magsadli
yo‘nalishlarni, umumiy holatlarni, tamoyillarni, mazmun hamda texnologiyani o‘quvchi shaxsiga
axborot tahdidi va uni bartaraf etishni ta’minlash jarayonida subyektlar kasbiy faoliyatining
metodologik va nazariy holatini jamlashi kerak.

Yugorida gayd etilganlarning barchasi davlat, jamiyat va shaxs xavfsizligini ta’minlashini
amalga oshirishda metodologik asos bo‘lib xizmat giladi.
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The organizational training methodology of teens and women’s sports
In this article is opened shaping healthy life styles, vegetative functions and actions of women,
physiological bases of sport occupations, occupied with physical trainings, protecting ability and
possibility of teenager girls and woman functional organs.
Keywords: functional systems, reaction of the movements, quality of the movements, capacity,
physical training.

“Sog‘lom avlodni tarbiyalash — buyuk davlat poydevorini, farovon hayot asosini qurish
deganidir”[5]. Davlatimiz rahbarining 1994-yil 2-may kuni O‘zbekistonning birinchi davlat mukofoti
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— “Sog‘lom avlod uchun” ordenini topshirish marosimida aytgan ushbu teran ma’noli so‘zlari onalik
va bolalikni muhofaza qilish, aholi salomatligini mustahkamlash, yosh avlodni ma’naviy va jismoniy
tarbiyalash, ularda VVatanga muhabbat tuyg*usini shakllantirishda asosiy yo‘nalishni belgilab berdi.

Mustaqilligimizning dastlabki yillaridan mamlakatimizda onalik va bolalikni muhofaza gilish
masalasi davlat ijtimoiy siyosatining strategik yo‘nalishlaridan biri etib belgilandi. O‘tgan yillar
davomida millat genofondini yaxshilash, oilada tibbiy madaniyatni yuksaltirish, aholining turmush
farovonligini va uzog umr ko‘rish darajasini oshirish magsadida sog‘lom avlod tug‘ilishi va uning
tarbiyasi uchun qulay shart-sharoitlar yaratishga doir chora-tadbirlar ishlab chigqilib, izchil ishlar
amalga oshirildi. Birinchi Prezidentimiz tashabbusi bilan mamlakatimizda 1998-yil Oila yili, 2000-yil
Sog‘lom avlod vyili, 2001-yil Ona va bola yili, 2008-yil Yoshlar yili, 2012-yil Mustahkam oila yili,
2014-yil Sog‘lom bola vyili, deb e’lon gilingani hamda shu munosabat bilan tegishli davlat
dasturlarining bajarilgani bu boradagi ezgu ishlarga mustahkam asos bo‘lib xizmat gilmoqda.

Hozirgi kunda davlatimiz tomonidan, o‘sib kelayotgan yosh avlodni jismonan sog‘lom, aglan
yetuk bo‘lib voyaga yetishi uchun barcha shart-sharoitlar va imkoniyatlar yaratilmoqda. Mazkur
jarayonlarni uzluksiz davom ettirish magsadida, O‘bekistonda kuchli ijtimoiy siyosat o‘zining
taraqqiyot dasturiga asoslangan holda olib borilmogda. Ushbu siyosatning yorgin hamunasi sifatida,
sog‘ligni saglash tizimida olib borilayotgan keng gamrovli islohotlarni misol gilib ko‘rsatish mumkin.
Uning asosiy yo*nalishlaridan biri — onalik va bolalikni muhofaza gilish masalalarida yangi konseptual
yondashuvlar bo‘lib, ular sog‘lom avlodning dunyoga kelishi va tarbiyalanishiga doir barcha
sharoitlarning yaratilishiga qaratilgan. Bugungi kunga Kkelib, Ofzbekistonda keng miqyosda
sog‘lomlashtirish tadbirlari olib borilmogda. Bundan ko‘zlangan asosiy natija — “Sog‘lom ona —
sog‘lom bola” magsadiga erishishdir [ 6].

2016-yil 9-fevralda birinchi Prezidentimiz Islom Karimov tomonidan “Sog‘lom ona va bola
yili” Davlat dasturi tasdiglandi. Unda «Ona va bola sog‘lom bo‘lsa, oila baxtli, oila baxtli bo‘lsa,
jamiyat mustahkam bo‘ladi», degan hayotbaxsh gadriyat va olijanob g‘oyani jamiyatimizda teran
anglash va garor toptirish, oilani, onalik va bolalikni muhofaza gilish tizimini takomillashtirish,
jamiyatda onalarga alohida hurmat-ehtirom mubhitini mustahkamlash, barkamol avlodni tarbiyalash,
oila institutini mustahkamlashda davlat hokimiyati organlari va jamoat tashkilotlarining hamkorligini
kuchaytirishga garatilgan kompleks chora-tadbirlar ko‘zda tutilgan.

“Sog‘lom ona va bola yili” Davlat dasturida tug‘ma va irsiy kasalliklar sonini kamaytirish,
aholi o‘rtasida mustahkam oila qurish va sog*‘lom farzand tug‘ilishi uchun jismoniy tarbiya va sportni
keng ommalashtirish, yoshlar, aynigsa, gishloq joylarda gizlarni sport bilan muntazam shug‘ullanishga
jalb etish masalalari ko‘rilgan. Shuning uchun O‘zbekiston Respublikasining 1992-yil 14-yanvarda
gabul gilingan «Jismoniy tarbiya va sport to‘g‘risida»gi 513-XIlI-sonli Qonuniga (O‘zbekiston
Respublikasining 2000-yil 26-mayda gabul gilingan 76-I1-sonli Qonuni tahririda) (O‘zbekiston
Respublikasi Oliy Majlisining Axborotnomasi, 2000-yil, Ne 5-6, 147-modda; O‘zbekiston
Respublikasi Oliy Majlisi palatalarining Axborotnomasi, 2005-yil, Ne 9, 309-modda) o‘zgartish va
go‘shimchalar kiritilib, uning yangi tahriri 2015-yil 4-sentabr Ne O‘RQ-394 moddasi tasdiglandi
[1,2,3,4].

Xotin gizlarda jismoniy tarbiya va sportga Kkatta ishtiyoq va qgizigishni o‘yg‘otib, ularni bu
sohaga uzluksiz jalb gila oladigan ta’lim tizimi doirasida o‘tkaziladigan sog‘lomlilik, go‘zallik,
komillik g‘oyalari ruhida tarbiyalaydigan ommaviy sport harakatini shakllantirish zarur bo‘lmogda.
Shuning uchun Prezdentimiz tamonidan 2010 yil 1 apreldagi “Qishloq joylaridagi bolalar sporti
obyektlarida band bo‘lgan ayol ustozlar mehnatini rag‘barlantirish chora tabdirlari to*g‘risidagi” PQ
1315-sonli garori ishlab chigildi. Jismoniy tarbiya va sport bilan shug‘ullanishni xotin gizlar orasida
ogilona tashkil etish, ular organizmining barcha fizialogik ko‘rsatgichlariga ish gilish gobiliyatiga,
salomatligini tiklashga, onalik bilan bog‘liq funksiyalarga ijobiy ta’sir giladi. Kuzatishlar natijasida
shu holat ma’lum bo‘ladiki, bir vaqgtning o‘zida sport bilan shug‘ullanadigan va shug‘ullanmaydigan
xotin-gizlar o‘rtasida kislorodning maksimall o‘zlashtirishi go‘yidagicha ekanligi ko‘zatilgan: 12-13
yoshli gizlarda 1974-2221 ml/min tashkil gilsa, shug‘ullanmaganlarda esa 1509-1722 ml/min ni
tashkil giladi. Jismoniy mashqlar bilan muntazam shug*ullanish xotin gizlar organizmining funksional
imkoniyatlari va qobiliyatlarini takomillashtiriladi. Bunda qon tomir, nafas olish, mushak tayanch
organlari, harakat faoliyati ortadi. Shu bilan birga, jismoniy rivojlanishi yaxshi bo‘ladi. Xotin
gizlarning yoshiga alohida e’tibori berish kerak. Chunki ularning yoshlaridagi o‘zgarishlarida qon
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tomirining o‘zgarishi, umurtga pog‘onasining egiluvchanligi kamayishini, bo‘g‘unlarning ishlash
gobiliyatining farglanishini hamda tez charchash hollarini hisobga olish kerak.

Har xil yoshdagi gizlar mashglar bilan shug*ullanishi asosan ikkita magsadga garatilgan bo‘lib,
ularning bittasi salomatlikni yaxshilash bo‘lsa, ikkinchisi sport sohasida erkaklar bilan yonma-yon
turib, respublika shon-shuhratini himoya gilishda ishtirok etishdir. Ma’lumki, jismoniy tarbiya va sport
bilan shug*ullanuvchi bunday ayollar soni yildan yilga ortib bormoqda.

Shuni ham aytish kerakki, gizlar va ayollar organizmining ish qobiliyati erkaklarning ish
gobiliyatidan bir muncha past darajada bo‘ladi. Bu ayollar organizmining anatomik va fiziologik
xususiyatlari bilan bog‘lig. Shuning uchun ayollarning salomatligini yaxshilash yoki ularning sportda
yugori natijalarga erishadigan holatga keltirish uchun beriladigan jismoniy mashglar hajmini o‘rtacha
darajada belgilamay turib, go‘yilgan magsadga erishib bo‘lmaydi. Ayollar organizmini ta’riflash
uchun uni erkaklar organizmi bilan ya’ni uning fiziologik sistemalari, a’zolar tuzulishi, ishi, jismoniy
imkoniyatlari bilan tagqoslab ko‘rish magsadga muvofig bo‘ldi. Ayollarning bo‘yi o‘rtacha hisobda
1.62 sm bo‘lib, erkaklarda esa, 1.72 sm ni tashkil etadi.

Ko‘krak gafasi erkaklarnikiga nisbatan ayollarda gisga bo‘lib, diafragma ancha yuqori
joylashgan bo‘ladi. Ayollarning oyog-go‘llari ham erkaklarnikigiga nisbatan gisga, ammo ularning
umrtga pog‘onasi uzun bo‘ladi. Maxsus harakat reaksiyalarining tezligi erkaklardagiga nisbatan past
bo‘ladi, lekin markaziy asab sistemasi tomonidan muskullar taranglanishini farglashda juda ko‘p
ko‘rsatgichlar erkaklardagiga nisbatan ancha yugori bo‘ladi.

Vegitativ funksiyalarning borishi ham ayollarda erkaklarga garaganda boshgacha bo‘ladi.
Masalan, gavda vaznining birligiga nisbatan harakatdagi gon miqgdori ayollarda kam bo‘ladi, ya’ni
gavda vazining bir kilogrammiga ayollarda 65 ml, erkaklarda esa 75 ml to‘g‘ri keladi. Ayollar
gonidagi 1mm?®hajmdagi 4,0-4,5 mIn dona bo‘lib, erkaklar gonining shunday hajmida ular 4,5-5,0 min
donaga tengdir. Ayollar bilan erkaklarning qon aylanishi va nafas funksiyalaridagi farq muskul ishi
bajarilishida yana ham sezilarli bo‘ladi. Masalan, ular bir xildagi ishni bajarganda ayollarning yurak
faoliyati va o‘pka ventilyatsiyasining kuchayishi erkaklardagiga nisbatan ancha yuqori, biroq ish
unumi kamroq bo‘ladi. Sportning ayrim turlari bo‘yicha ayollar erkaklarga nisbatan yaxshirog natijalar
ko‘rsatadi. Ayollar gator anatomik va fiziologik ko‘rsatgichlar bo‘yicha tenglasha olmasalar ham,
yuksak uyg‘unlik, iroda va egiluvchanlik xislatlarini talab giluvchi mashglarni bajarishda erkaklardan
ustun turadilar. Ayollar organizmining tuzulishi va funksional xususiyatlari yuqori kuch bilan
bajariladigan yoki yuqori darajada chidamlilik talab gilinadigan ishlarni bajarishga imkoniyat
bermaydi.

Xulosa qilib aytsak, sport mashg*ulotlari xotin gizlar orginizmining rivojlanishida, barkamol
avlodni dunyoga keltirishda muhim o‘rin tutadi. Xotin gizlarimiz gayerda bo‘Imasin, gaysi sohalarda
ishlamasin har doim sport mashg‘ulotlari bilan shug‘ulanishlari uchun quyidagi mashglarni tavsiya
gilamiz:

1) Qomatni shakllantirish uchun;

A Devor yoki gimnastik devor oldida gomatni to‘g‘ri tutish, boshning orga tomoni, ko*‘kraklar,
chanoq, ikrasimon mushaklar, tovonlar devorga tegib turish kerak — 5 minut.

B. To‘g‘ri qomatni saglab, devordan 2-3 gadam oldinga yurib va yugurib o‘tish va gomatni
to‘g‘ri tutish — 3-4 marta.

V. Devor oldida gqomatni to“g‘ri saglab, oyoq uchida 4-5 sekunt turish.

G. To‘g‘ri gomatni saqglab o‘tirish, tizzalarni yonga qo‘yish, bosh va umurtga pog‘onasini
to*g‘ri saglagan holda sekin va asta turish va dastlabki holatga gaytish — 5-6 marta.

D. Yotgan holatda gomatni to“g‘ri saglash va bel gismini gilamga tekkazib turish — 6-7 marta.

2 Qorin bo‘shlig‘i mushaklariga beriladigan mashqlar.

A. Ikkala oyoqgni bukish va yozish — 2-4 marta.

B. Qo‘llar boshda, oyogni ketma-ket ko‘tarish — 3-5 marta.

V. Qo‘llar tepada, oyoglarni oldinga ko‘tarib va sekin asta pastga tushurish — 4-6 marta.

G. Oyoqlarni to‘g‘ri ko‘tarib, chalishtirish — 6-8 marta.

D. O‘tirish, bosh va yelkani to‘g‘ri tutish — 5 s.

E. Qo‘llarni oldinga yozib, oyoglarni ko‘tarish, o‘tirish holatga kelish va to‘g‘ri gomatni tutish —

5m.
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3. Tananing yon tomonidagi mushaklarga beriladigan mashqlar.

A. Chap yonga yotish, o‘ng qo‘l tepada, chap go‘l tanada. Chap oyoqni ko‘tarish va tushurish.
Shu mashgni chap yonda bajarish — 7-8 marta.

B. O‘ng tomonga yotib, so‘ng ikkala oyoqgni to‘g‘ri ko‘tarib, oyoglarni 4-5 hisobda ushlatib
turish, asta-sekin o°z holatiga keltirish.

4.0yoqglar uchun mashglar. Oyoglarni har xil holatlarda ko‘tarish, egilgan oyoglarni har xil
holatlarda silkitish, sekinlik bilan bajarish, ikki oyoqda o‘tirish, bir oyoqda harakatda va bir joyda
o‘tirish.

5. Qorinda yotgan holatda beriladigan mashglar

Boshni ko‘tarish, go‘llar yonda, qo‘llarni panjalarda gisib yozish, tana va boshni ko‘tarish,
go‘llar oldinda yoki yonda 10-15 marta. Qorinda yotgan holatda to‘g‘ri oyoqglar bilan harakat gilish.

6.Tovon mushaklarini mustahkamlaydigan mashglar.

A Tovonda yugurish, tovonning yon tomonida panjalarni gisib yurish, panjalar bilan mashglar
bajarish.

Bundan tashgari uy sharoitida ham ritmik gimnastika bilan shug*ullanish mumkin.

Ritmik gimnastikani uch gismga bo‘lib o‘rganish tavsiya etiladi:

1. Qism kirish gismi 5 -10 dagiga davom etadi. U organizmni mashg‘ulotga tayyorlashga
mo‘ljallangan. Kirish gismida to‘g‘ri qomatni tarbiyalash, harakat guzalligi va alohida muskul
guruhlari uchun oddiy mashglar bajariladi. Sonni baland ko‘tarib joyda yurish, orada go‘l va bosh
bilan harakatlar bajarib yurish, tashlanishlar, egilishlar, o‘tirib turishlar kiradi. Kirish gismida
xotirjam kuydan foydalaniladi.

2 Asosiy gism. Odatda 20-30 dagiga davom etadi va har xil muskullar guruhini rivojlantirishga
yo‘naltiriladi. Kuch, chagqonlik, chidamlilik, jismoniy sifatlarni tarbiyalash va mashglarni yugori
yuklama bilan bajarish bu gism uchun mosdir. Bir ko‘rinishdagi mashglar ketma-kem kelmasligi,
kuchga doir mashglarni chizilish mashglari bilan davom ettirish kerak. Bunga bora-bora go‘llar va
yelkalar kamari, oyoglar, gavda harakatlari go‘shiladi. Shundan so‘ng, turkum mashqglar bajariladi.
Ya’ni yugurish, sakrash, raqs gqadamlari bajariladi. Yuklama ortib ketsa o‘ynoqi va ohangrabo kuy
hisobidan almashtiriladi.

3. Yakuniy gismi. 3-5 dagiga davom etib, bu vagtda yuklama asta kamaya boradi, bu esa
organizmni nishatan tinch holatga keltiradi. Bunda nafas olish hamda bo‘shashtirish mashglaridan
foydalaniladi. Mashg‘ulot xotirjam yurish bilan yukunlanadi. Past ohangga jo‘r qilinib,
shug‘ullanuvchilarning asabi tinchlanadi.
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Magolada bo‘lajak boshlang‘ich sinf ogituvchilarining matematik-metodik tayyorgarligini
takomillashtirish bo‘yicha fikr yuritilgan.
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O coseputeHCmME06aAHUU PADOMBL RO NOO2OMOBKE YUUM ENei-MAMEMAMUKOS8 HAUAIbHBIX KIACCO8
B cmamwve noonumaromes sonpocvl, ceazanHvle ¢ Memoouueckol pabomoi no  noo2omoeke
0yOywux yuumeneli HAYAIbHLIX KIACCO8 K NPOBEOCHUID YPOKO8 mamemamuru. Paccmampusaromes
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Developing of the mathematic-methodological preparation of theteachers of pre-elementary
This article goes about developing of the mathematics-methodological preparation of the future
pre-elemen-tary class teachers.
Key words: pedagogical stuffs, pedagogical-phsicological, mathematic —methodological,
professional prepa-ration, education system.

“Kadrlar tayyorlash Milliy dasturi”’da ta’lim tizimini “Yuksak umumiy va kash-hunar
madaniyatiga, ijodiy va ijtimoiy faollikka, ijtimoiy-siyosiy hayotda mustaqil ravishda mo‘ljalni to*g‘ri
ola bilish mahoratiga ega bo‘lgan, istigbolli vazifalarni ilgari surish va hal etishga qodir kadrlarning
yangi avlodini shakllantirishga”[1] yo‘naltirilishi alohida ta’kidlab o‘tilgan. Mazkur talab oliy ta’lim
muassasalarida tayyorlanayotgan mutaxassis kadrlar shaxsini kasbiy, madaniy va ijtimoiy jihatdan
yaxlit tarzda shakllantirishni shart gilib go‘yadi.

Mutaxassis shaxsini yaxlit tarzda shakllantirishga go‘yiladigan talablar, aynigsa, pedagog
kadrlarni tayyorlash jarayonida dolzarb ahamiyat kasb etadi. Negaki, pedagog jamiyatda hamma vaqt
0°ziga xos ijtimoiy, madaniy, ma’naviy-axlogiy va kasbiy magom egasi sifatida gavdalanadi.

Pedagogika sohasida vyirik tadgiqgotlar olib borayotgan olim U.Sh.Begimqulov 0‘zining
doktorlik dissertatsiyasida zamonaviy jamiyatda ta’lim tizimini rivojlantirishning strategik yo*‘nalishini
quyidagicha belgilab beradi:

- ta’lim tizimini isloh etish;

- mustagil faoliyat tamoyilini ta’lim va tarbiyaning asosiy tamoyili sifatida e’tirof gilish;

- ta’lim jarayoniga zamonaviy axborot texnologiyalarini joriy etish [2, 26 b.].

Respublikamizda zamonaviy mutaxassislarni tayyorlashdagi asosiy tamoyillar sifatida ta’limni
insonparvarlashtirish va ijtimoiylashtirish; ularning asosi sifatida esa milliy va umuminsoniy madaniy
gadriyatlar aniqg belgilab olingan. Shu bilan birga, bugungi kunda kadrlarning kasbiy tayyorgarligini
takomillashtirishga qaratilgan yaxlit ta’lim jarayoni ta’limning jahon miqgyosidagi zamonaviy
yutuglarini hisobga olgan holda amalga oshirilishi lozim.

Zamonaviy o‘gituvchi ganday bo‘lishi kerak? degan savolga A.A.Xoligov quyidagi fikrlarni:
“XXI asr o‘gituvchisidan hozirgi kunda dunyoda bo‘layotgan global o‘zgarishlar, fan-texnika va
axborot-kommunikatsiya texnologiyalarining kun sayin rivojlanib borishi jarayonida, pedagogik
mahoratni, o‘tkir irodani, pedagogik-psixologik bilimlarni, o‘z fanini chuqur bilishni va yuksak
tafakkurni, siyosiy savodxonlikni, fikrlash doirasi keng va mulohazali bo‘lishni” (3, 5 b.) bayon qilib
o‘tgan. Jamiyatimizda ro‘y berayotgan tub islohotlar pedagog kadrlarni tayyorlash ishiga yangidan-
yangi talablarni qo‘ymoqda. Birog, bugungi kunda pedagog kadrlarni tayyorlashga doir ayrim jiddiy
muammolar ko‘zga tashlanmoqda. Ularga quyidagilarni kiritish mumkin:
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- 0°quv-kasbiy sohada: yaxlit ta’lim jarayonida o*gituvchining ijtimoiy mavgeyi va rolining
nazariy hamda amaliy jihatdan yetarlicha ko‘rsatilmasligi; pedagogika oliy ta’lim muassasalari
talabalarida kasbiy mas’uliyat, o‘quvchilar va o‘gituvchilar jamoasiga kirib borish uchun zarur
psixologik-kommunikativ sifatlar, ijtimoiy xulg atvor va mulogot ko‘nikmalarini shakllantirishga
yetarlicha e’tibor berilmasligi;

- pedagogik faoliyat sohasida: pedagogik faoliyatning ijtimoiylashuv doirasini kengaytirish
imkoniyatlarining cheklanganligi; ota-onalar, mahalla go‘mitalari, ijtimoiy tashkilotlar, madaniy
muassasalar, matbuot vakillari bilan alogalarning yetarli emasligi.

Sanab o‘tilgan  kamchiliklar  respublikamiz  pedagogika oliy ta’lim muassasalari
bitiruvchilarining anchagina gismi yetarlicha mukammal kasbiy tayyorgarlikka ega bo‘lmay
golayotganligining asosiy sabablaridandir. Zero, aynan ijtimoiy tabiatga ega bo‘lgan ko‘nikmalar
pedagogik nazariya va amaliyotni o‘zaro bog*‘lovchi omillardan hisoblanadi.

Bugungi kunda pedagog kadrlarni kasbiy tayyorlash sohasida quyidagi kamchiliklar
kuzatilmoqda:

1) ijtimoiy yo‘naltirilganlik, ya’ni kasbiy ta’limni jamiyatning aniq ijtimoiy xususiyatlari,
ta’lim muassasasi, talabalar va o‘gituvchilar jamoasining o‘ziga xosliklarini hisobga olib tashkil
etishga e’tiborning sustligi;

2)  kasbiy-amaliy jihatdan tayyorlashning bir tomonlamaligi va cheklanganligi;

3)  kashiy-madaniy nugtayi-nazarning shakllanmaganligi, pedagogning mutaxassis va shaxs
sifatida imkoniyatlarini ro‘yobga chigarishga undaydigan omillarning yetarli emasligi sababli kelib
chigadigan kasbni gadrlash, motivatsiya darajasining pastligi, shaxsiy ijtimoiy mavqei borasidagi
ikkilanishlar.

Sh.Qurbonov, E.Seytxalilovlarning fikricha, “Zamonaviy pedagog bolaga ta’lim beruvchi emas,
balki uning ganday o‘giyotganligi va ganday rivojlanayotganligini to‘liq tushunib his gila oladigan
o‘gituvchidir” [4, 22 b.].

O*gituvchi 0z mutaxassisligi bo‘yicha chuqur bilimga ega bo‘lish bilan birga, o*quv jarayonida
lozim bo‘ladigan ilmiy bilimlarga asoslanib yosh avlodga ta’lim berar ekan, pedagogik va psixologik
bilimlarni mukammal bilishi, dars berish metodikasini hamda texnologiyasini puxta egallagan bo‘lishi
lozim.

Bir gator olimlarning boshlang‘ich sinf o‘gituvchisining psixologik-pedagogik hamda kasbiy
tayyorgarligining gay darajada bo‘lishi kerakligi hagidagi fikrlariga ko‘ra, bo‘lajak boshlang‘ich sinf
o‘gituvchilarining pedagogik-psixologik tayyorgarlik asoslari quyidagilarni tashkil giladi:

— ijodiy o‘sish uchun doimo dolzarblikka ehtiyojmand bo‘lishi;

— ko*p tabagali pedagogik ta’lim jarayonining o‘ziga xosligini anglab yetishi,

— igtidorli o*quvchilar bilan ishlashda talab darajasidagi pedagogik salohiyatga ega bo‘lishi,

—doimo oz ustida ishlashi, bilimlarini takomillashtirib borishi.

Bo‘lajak boshlang‘ich sinf ogituvchilarining matematik-metodik jihatdan tayyorgarligi
tekshirilganda, bir gancha tafovutli holatlar namoyon bo‘ldi:

— talabalarda boshlang‘ich sinflarda matematika o“qitish metodikasi bo‘yicha vaziyatga shaxsiy
fikrni bildirish holati yo*qligi;

— talabalar oz bilimlaridan kerakli o‘rinlarda foydalana olmasligi;

— pedagogika oliy o‘quv yurtlarida an’anaviy va bugungi kun maktabida noan’anaviy
yondoshuvning talab etilishi;

— avvaldan belgilangan mazmun bilan ishlashi;

—bugungi kundagi ta’lim jarayonidagi yangiliklarni idrok etib, ularni tadbiq etishga e’tiborning
kuchayganligi va boshgalar.

Bu borada faoliyat yuritayotgan bir gancha metodistlar yangilanib borayotgan ta’lim tizimida
matematika o‘qgitish metodikasi chuqur islohotlarga muhtoj ekanligini hagida so‘z yuritmoqdalar.
Bundan kelib chigan holda, talabalarning kasbiy tayyorgarligi hamda ularni matematikani samarali
o‘gitishga o‘rgatish jarayoni umumiy izlanishga muhtoj ekanligi namoyon bo‘lmoqda.

Nazarimizda, boshlang‘ich sinflarda matematika o‘gitish bo‘yicha tahsil olayotgan bo‘lajak
o‘gituvchilarning kasbiy tayyorgarlik jarayoni murakkab dinamik tizim misolida ko‘rib chiqilishi
kerak: bunda har bir talabaning imkoniyati, uning hayotiy va kasbiy tayyorgarligi, barcha fundamental
talablarga javob berishi, vaziyatga oldindan baho bera olishi, 0z ustida mustaqil ishlay bilishi, yangi
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bilimlar, yangiliklarga chanqgoqgligi, fikrlash darajasi, bilim, malaka va ko‘nikmasi hamda ulardan
unumli foydalana olishi hisobga olinadi.

Talabalarga dars jarayonini aniq rejalashtirib, shu asosda faoliyat yuritish, ijodiy yondashuvga
ega bo‘lish, matematika rivojlanishi tarixi hagidagi tushunchalarni berish ularning nazariy-metodik
jihatdan shakllanishiga turtki bo*ladi.

Talabalarning bilimini kengaytirish zamon talabi darajasiga etishishida fan asoslari bilan
qurollantirish, innovatsion pedagogik texnologiya yutuglari asosida “Kadrlar tayyorlash milliy dasturi”
hamda “Ta’lim to‘g‘risida”gi gonun talablarini bajarish magsadida ularning agliy tafakkurlarini yuqori
darajada rivojlantirishga erishish eng muhim vazifalardan biridir.

Bakalavriyat yakunida talabalar o‘zining keyingi bosgichga yoki boshlang‘ich sinflar bilan
ishlashga tayyorgarlik darajasini bilishi kerak.

Matematika o‘gitish metodikasi o‘quv fanini o‘zlashtirish jarayonida amalga oshiriladigan
masalalar doirasida bakalavr:

—boshlang‘ich sinflarda matematika kursining tuzilishi, xususiyatlari, mazmuni, vazifasi va
magsadi;

—boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining asosiy matematik tayyorgarligi, sinflar bo‘yicha asosiy
talablar ularning bilim, ko‘nikma va malakalariga qo‘yiladigan baho mezoni, texnologiyasi;

—asosiy o‘quv vositalari darslik, o‘quv qo‘llanmasi va boshga vositalar hamda ularni qo‘llash
metodikasi;

—o‘quv - bilish faoliyatini tashkil gilishning asosiy va yordamchi shakllari;

—dars ishlanmasida o‘quv jarayonini (o‘quv materiali unga mos metod, vosita va o‘gitish
shaklini tanlab) rivojlantirish;

—matematik mazmunda to‘garak, olimpiada va boshga darsdan tashgari mashg‘ulotlarni olib
borish;

—dastur asosida joriy rejalashtirish;

—darsdan tashqari mashgulotlarni o‘yin mashg‘ulotlari tarzida o‘tkazish;

— 0‘zlari giziggan yo*nalish, mavzusi asosida ilmiy izlanishning bajarilishini uddalay olish zarur
(kurs va bitiruv ishi tarzida);

— pedagogik texnologiyaning mazmuni va mohiyatini anglash;

— talaba boshlang‘ich sinfda matematika o*qitish metodlarini;

— boshlang‘ich sinfda matematika o‘qgitishni tashkil qilish shakllarini; —boshlang‘ich sinfda
matematika o‘qgitishda foydalaniladigan o‘quv vositalarni;

— asosiy migdorlarni o‘rgatish metodikasi;

— arifmetik amallarni o‘rgatish metodikasini;

— boshlang‘ich sinflarda algebra elementlarini o‘rgatish metodikasini; geometriya elementlarini
o‘rgatish metodikasini;

— boshlang‘ich sinflarda masalalar yechishga o‘rgatish metodikasini bilishi kerak.[5, 3 b.]

Talabalarda shu kabi pedagogik sifatlarning kamol topishi boshlang‘ich sinflarda har
tomonlama shakllangan shaxsni tarbiyalashda zamin bo‘la oladi.

Boshlang‘ich  sinf  o‘gituvchisining  matematik-metodik  tayyorgarligi  muammosiga
bag‘ishlangan tadgiqotlar o‘rganib, quyidagi xulosalarni chigarish mumkin:

Birinchidan: talaba tayyorgarligidagi pedagogik-psixologik komponentning mavjud bo‘lishi.
Malakali matematika o‘gituvchisini tayyorlashning muhim omillaridan biri uning pedagogik-
psixologik tayyorgarligini ta’minlash hisoblanadi.

O‘rta maktabda faoliyat yuritadigan bo‘lg‘usi pedagogga nisbatan N.M.Istomina quyidagicha
fikr yuritadi: “An’anaviy boshlang‘ich ta’lim o‘qgitish metodikasi didaktika bilan bog‘lig bo‘lsa-da,
o‘gituvchilarning psixologik rivojlanishi muammolari deyarli o‘rganilmaydi.” [6]

Ikkinchidan: boshlang‘ich ta’lim o*gituvchilari tomonidan matematika o‘rgatish jarayonida
o‘quvchilarning o‘ziga xos xususiyatlarining hisobga olinishi matematik bilimlar har tomonlama
shakllanib kelayotgan shaxsning rivojlanishiga, amaldagi borlig matematik abstraksiyadan boyroq
ekanligini his gilishiga yordam beradi.

Qadriyatlarga muntazam bog‘lanish, hayotda matematika o‘rni va ahamiyatini tushuntirish,
inson rivojlanish tarixi bilan matematika rivojlanish jarayonini bog‘lash, matematik bilimlarni ajrata
bilish, matematika o*gitish metodlarini nazariya bilan amaliyotni bog*lash ahamiyatlidir.
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Uchinchidan: bo‘lajak o‘gituvchini tayyorlashda uning egallashi kerak bo‘lgan fundamental
predmetlarga e’tiborni kuchaytirish. Bu fanlar ichida matematika alohida ahamiyat kasb etadi.
“An’anaviy tarzda matematika fanlariga boshlang‘ich sinf o‘gituvchilarini tayyorlashda birinchi va
asosiy o‘rin ajratiladi. Matematika fanlari umummadaniy, umumilmiy va kasbiy fanlar sifatida
garaladi”. [7, 112 b.]

Matematikaga fundamental tayyorgarlikning maktabda o‘gitiladigan matematika bilan alohida
emas, balki uzviy bog‘langan holda amalga oshirilishi, hamda nazariy ba’za bo‘lib xizmat gilishi bu
borada yuqori ko‘rsatkichlarga erishishga zamin hozirlaydi. Mazkur masala bo‘yicha G.L.Lukankin
quyidagi fikrlarni keltirib o‘tadi: “Maktab matematika kursining asosiy g‘oya va mazmuni
umummatematika kursini takrorlashi kerak. Oliy ta’lim jarayonidagi matematika bilan maktab
matematikasini uyg‘unlashtirish, o‘gituvchi tayyorgarligining fundamental va elementar gismlarini
koordinatsiyalash lozim. Oliy ta’lim jarayonidagi matematika o‘qitish metodikasi g‘oyasini boyitish
zarur, bu o‘z o‘rnida bo‘lajak o‘gituvchilarga maktab matematikasiga keng nazar bilan garash
imkoniyatini beradi.” [8, 30 b.]

To‘rtinchidan: zamon talablariga mos keladigan o‘gituvchini tarbiyalashda va fan bilan
uzviylikni bog‘lashda ta’lim jarayoni matematik va metodik nuqgtayi-nazardan uzviy bog‘langan
bo‘lishi kerak. N.B.Istominaning ta’kidlashicha, “Ushbu bog‘liglik harakatli anig magsadga
yo‘naltirilgan, sodda tilda tushuntiriladigan bo‘lishi zarur. Boshlang‘ich sinf matematika kurslarida
matematika darslari bola shaxsini izlanishga, mantiqiy fikrlashga yo*‘naltirishi lozim.” [9, 67 b.].

Beshinchidan: matematika ta’limini amalga oshirish jarayonida o‘quvchi shaxsida ijodiy
fikrlashni shakllantirish muammosi vujudga keladi. Bu borada atogli olim L.M.Fridman shunday
deydi: “Matematika o‘gitishning asosiy masalalaridan biri — tafakkur va fikrlashni rivojlantirishdir”
[10,25b.].

A.Z.Zakning ta’kidlashicha, o‘quvchilarning agliy rivojlanishida, ularning nazariy bilimlarni
egallashida, masalaning mazmunini aniq va ravon tushunishlarida, har xil masalalarga umumiy
yechim topish va ularni rejalashtirishlarida” [7, 13 b.] boshlang‘ich sinf o‘gituvchisining tayyorgarlik
darajasi nihoyatda muhim ahamiyat kasb etadi.

Bo‘lajak o‘gituvchi “har bir o‘quvchining agliy rivojlanishiga, ularning turli darajadagi
intelektual tayyorgarligiga” yordam berishga tayyor bo‘lishi kerak.

B.P.Erdniev esa, “o‘quvchilarning ijodiy fikrlashini rivojlantirish kaliti o‘gituvchining kasbiy
jihatdan mahoratli, bilimli bo‘lishida va har bir o‘quvchiga to‘g‘ri yondasha olishida” [11, 113 b.] deb
hisoblaydi.

Oltinchidan: talabalarni — o‘quvchilarda ijodkorlikni, ijobiy fikrlashni, ijodiy yondashuvni,
o‘rganishga moyillikni va boshqga sifatlarni rivojlantirishga va ularning tasavvurini boyitishga
tayyorlash. Bu kabi tayyorgarlikka bolalarni rivojlantirish uchun ularni asta-sekin ijodiy faoliyatga
undash kerak. Bu jarayonda dastlab o*gituvchidan katta yordam kerak bo*ladi.

Xulosa qilib aytganda, bo‘lg‘usi boshlang‘ich ta’lim o‘gituvchilari tomonidan matematika
o‘rgatish jarayonida o‘quvchilarning o‘ziga xos xususiyatlarining hisobga olinishi matematik bilimlar
har tomonlama shakllanib kelayotgan shaxsning rivojlanishida, amaldagi borlig matematik
abstraksiyadan boyroq ekanligini his gilishlariga munosib yordam beradi.

Boshlang‘ich ta’lim o‘gituvchilarini kasbiy tayyorlashda gadriyatlarga muntazam bog‘lanish,
matematikaning inson hayotidagi o‘rni va ahamiyatini tushuntirish, inson rivojlanish tarixi bilan
matematika rivojlanish jarayonini bog‘lash, matematik bilimlarni ajrata bilishga o‘rgatish, matematika
o‘gitish metodlari nazariyasi va amaliyotini chuqur o‘zlashtirishlarini ta’minlash muhim ahamiyatga
molik.
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UDK: 374.5
PEDAGOGLAR AMALIYOTIDA CHET TILINI BILISH UNING KASBIY
KOMPETENTLIGINI OSHIRISH NUQTAYI NAZARI
X.A.Mamatqulov
O‘zbekiston davlat jahon tillar universiteti, katta ilmiy xodim-izlanuvchisi

Magolada o*gituvchilarning xorijiy tillar bo‘yicha kasbiy kompetentligini rivojlantirishning
dolzarb vazifalari hamda pedagogik shart-sharoitlari yoritilgan.

Kalit so‘zlar: innovatsiya, internet-resurs, integratsiya, kompetensiya, kasbiy kompetentlik,
kreativlik, lingvistika, masofaviy ta’lim, motivatsiya, pragmatika, sotsiolingvistika.

3Hanue uHOCMPAHHBIX A3bIKOE 8 NE0A20ZUUeCKOIl NPAKmuKe C MOYKU 3peHUsA NOBbIUEHUA
npogheccuonanvnoii Komnemenyuu

B cmamve  paccmampusaiomcs  akmyanvHble npobnemvl  npogeccuoHarbHoU
KOMNemeHmHOCMUY yuumenel UHOCMPAHHBIX A3bIKO8 U NYMU UX PeuleHUsL.
Kntouesvle  cnosa:  umHOoBayus, — UHmMepHem-pecypc, — UHmezpayus,  KOMHemeHyus,

l’lpOdJECCMOHCUZbHa}Z KoOMnemermHocny, KpeamuerHocnib, JUHS6UCMUKA, ducmaHquHHoe 06y’i€HM€,
momueayusd, npacmamuKka, COyuoJaIUuHeBUCMUKA.

Theory of rising of professional competency in pedagogical practice on the basis of foreign
language knowing
The article deals with the content and meaning of “competence”, "competence", "professional
competence™ and pedagogical conditions of perfection of the professional competence of teachers
akyw foreign languages.
Keywords: innovation, online resource, integration, competence, professional competence,
creativity, linguistics, distance learning, motivation, pragmatics, sociolinguistics.

Ma’lumki, kompetentlik yondashuvini ko‘prog ikki yo‘nalishga: bir yoglama-kognitiv va
predmet-bilimga ajratib o‘rganish gabul gilingan. Bunda globallashuv jarayoni ogibati sifatida
ma’lumotlar ogimining tezlashuvi va tez yarogsizlashuvi hamda murakkablashuvi predmet-bilimga
asoslangan kompetentlikni magsadli integral amaliyotga yo‘naltirilganlik asosida takomillashtirishni
tagozo gilmoqda.

Ushbu yondashuv an’anaviy xususiyatga ega bo‘lgan til va nutq bo‘yicha bilim, mahorat va
ko‘nikmalarni til o‘rganuvchi pedagoglar uchun ko‘chirib o‘tkazish emas balki, uni iterfaol
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multimediya ko‘rinishdagi axborot-metodik ta’minoti muhitini zamonaviy axborot-kommunikatsiya
texnologiyalar asosida birlashtirish hamda undan foydalangan holda mustaqil, ijodiy va shaxs sifatida
lingvistik yo‘nalishni erkin tanlagan holda pedagog darajasiga chiga oluvchi professional
kompetentlikka aylanishi kerak.

Bugun pedagoglar amaliyotida chet tilini bilish uning kasbiy kompetentligini oshirish nugtayi
nazaridan og‘zaki nutgni, madaniy va pedagogning 0‘z sohasi bo‘yicha bilimini rivojlantirishni
ko‘prog zarur gilib go‘ymoqda. Bunda pedagog sohasi bo‘yicha axborot-metodik ta’minotni xorijiy
tilidagi muhitini ko‘z oldiga keltirishi va uni ta’lim jarayonini faol mustagqil ta’lim jarayoniga aylantira
olishi va xorijiy tilida axborot-metodik ta’minot resurs bazasidagi ma’lumotlarni 0‘z sohasi asosida
erkin fikr yurita olish imkoniyatiga erishish uchun nutq amaliyotiga ega bo‘lishi va kommunikativ
yo‘naltiruvchi vositalarga ega bo‘lishi kerak.

Xorijiy tili bo‘yicha pedagog kasbiy kompetentligini axborot-metodik ta’minot shakllanishida
alohida axborot texnik vositalar yoki interfaol metodik ishlanmalar resurs bazasidan foydalanish emas
balki, ular asosida pedagog kasbiy kompetentlik birligini yaratish, uni axborot-metodik ta’minoti
funksiyasini konstruksiyasini qurish, uni strukturalash hamda u asosida ta’limda pedagog
kompetentligini samarali faoliyatini yaratishdan iborot majmuali birlikka ega bo‘lishdir.

Ta’lim jarayonida axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish
foydalanuvchilarning tafakkur ko‘nikmalarini va murakkab vazifalarni hal gilish malakalarini
rivojlantirishning yangi yo‘llarini ochib beradi, ta’limni faollashtirish uchun prinsipial yangi
imkoniyatlarni tagdim giladi. Axborot-kommunikatsiya texnologiyalari auditoriya va mustaqil
mashg‘ulotlarni yanada gizigarli, dinamik va ishonchli, o‘rganiladigan axborotning katta ogimini oson
o‘zlashtiriladigan gilish imkonini beradi.

O‘qitishning, hisoblash texnikasi vositalaridan foydalaniladigan, reproduktiv metodi
tinglovchiga pedagog va (yoki) axborot-kommunikatsiya texnologiyalari tomonidan xabar gilinadigan
bilimlarni o‘zlashtirishni hamda ta’lim oluvchining o‘rganilgan materialni gayta yaratish, uni o‘xshash
(analogik) vaziyatlarda qo‘llashga oid faoliyatini tashkil gilishni ko‘zda tutadi. Mazkur metodni
axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish bilan go‘llash ta’lim jarayonini tashkil gilish
sifatini jiddiy yaxshilash imkonini bersa-da, biroq ta’lim jarayonini an’anaviy go‘llanadigan sxemadan
(axborot-kommunikatsiya texnologiyalarisiz) foydalanilganiga nisbatan tubdan o‘zgartirishga imkon
bermaydi. Bu jihatdan muammoli hamda tadgiqotchilik metodlaridan foydalanish ko‘prog o‘zini
oglaydi.

Axborot-kommunikatsiya texnologiyalari vositalarining ta’limning boshga texnik vositalariga
garaganda asosiy ustunliklari nozikligi, ta’limning turli modellari va algoritmlariga sozlash,
shuningdek, har bir ta’lim oluvchining xatti-harakatlariga yakka tartibda reaksiya gilish imkoniyati
sanaladi. Bunday vositalardan foydalanish ta’lim jarayonini yanada faollashtirish, unga tadgiqgotchilik
va izlanuvchanlik xarakterini bag‘ishlash imkonini yaratadi. Darsliklar, televidenie va kinofilmlardan
fargli o‘larog, axborot-kommunikatsiya texnologiyalari ta’lim oluvchining xatti-harakatiga zudlik
bilan javob berish, turli toifadagi ta’lim oluvchilar uchun materialni takrorlash, tushuntirish, puxtaroq
tayyorgarlikka ega bo‘lgan ta’lim oluvchilar uchun yanada murakkab va o‘ta murakkab materialga
o‘tish imkoniyatini ta’minlaydi.

Axborot-kommunikatsiya texnologiyalari vositalari ta’lim jarayonida quyidagi eng muhim
jihatlari: differensial va individual o‘qgitish jarayonini tashkil gilishi; o‘gish jarayonini baholash,
teskari aloga bog‘lashi, 0zini-0‘zi nazorat qgilish va tuzatib borishi, o‘rganilayotgan fanlarni namoyish
etishi va ularning dinamik jarayonini ko‘rsatishi, fan mavzularida animatsiya, grafika, multiplikatsiya,
ovoz kabi kompyuter va axborot-kommunikatsiya texnologiyalardan foydalanishi, o‘quvchiga fanni
o‘zlashtirish uchun strategik ko‘nikmalar hosil gilishi bilan alohida ahamiyatga egadir.

Shuningdek, axborot-kommunikatsiya texnologiyalari vositalarining amaliy tomoni ulardan
ta’lim jarayonida foydalanish va kelgusida ta’lim tizimida ta’lim jarayoni uchun ma’lumotlar bazasini
va virtual stendlar yaratishdek muhim vazifani amalga oshirishga zamin hozirlaydi.

Pedagoglar kasbiy kompetentligini oshirish jarayonining eng asosiy xususiyatlari — bu, uning
yaxlitligi, tizimliligi, davriyligi va texnologiyaviyligidir. Yaxlitlik deganda, tarbiyalash va o‘gitish
jarayonlari, shuningdek shaxsni rivojlantirish va shakllantirish jarayonlarining ajralmas Dbirligi
tushuniladi. Tarbiyalash va o‘qgitish, garchi ilm-fan ularni farglasada, bir-biriga bog‘liq va ko‘p
umumiylikka ega. Tarbiyaning mazmunida me’yorlar, qoidalar, gadriyatlar ustunlik giladi. O“gitish
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asosan agl-idrokka ta’sir ko‘rsatadi, tarbiyalash birinchi navbatda shaxsning iste’mol-daliliy sohasiga
aylangan. Ikkala jarayon shaxsning ongi va xulg-atvoriga ta’sir ko‘rsatadi va uning rivojlanishiga olib
keladi. Qanchalik yaqgin bo‘lishiga garamay, bu o‘ziga xos jarayonlar bo‘lib, ilm-fan ularni tarbiya
gilish nazariyasida alohida ko‘rib chigadi. Bunda, zamonaviy shart-sharoitlarda uslubiy tamoyil va
ayniqgsa, dolzarb hisoblangan butun pedagogik jarayonning yaxlitligi ta’minlanadi.

Pedagoglar kasbiy kompetentligini oshirish jarayonlarini axborotlashtirish pedagogik-
psixologik magsadlarni amalga oshirishga yo*‘naltirilgan zamonaviy texnologiyalarni ishlab chigishni
va ulardan foydalanishni nazarda tutadi.

Bu jarayon zamonaviy axborotlashgan jamiyatda shaxsni rivojlantirish magsadlarida
pedagogning kasbiy kompetentligini oshirish faoliyatining tashkiliy shakllari, metodlari, mazmunini
tanlash va metodologiyasini takomillashtirishni hamda pedagogning intellektual salohiyatini
rivojlantirishni nazarda tutadi.

Ta’limning tarbiyaviy va rivojlantiruvchi vazifalarga yo*naltirilganlik tamoyiliga ko‘ra,
pedagog tomonidan o‘rganuvchilarda ma’lum bilim, ko‘nikma va malakalarni shakllantirayotib, aniq
bir mavzu bo‘yicha mashg‘ulotning tarbiyalovchi va rivojlantiruvchi salohiyatidan samarali
foydalanish magsadga muvofigdir. Pedagoglar bilimi, malaka va ko‘nikmalarini nazorat gilishning
asosiy magsadi, ular erishgan yutuglar va muvaffagiyatlarni aniglash, uni takomillashtirish yo‘llarini
ko‘rsatish va shu asosda pedagoglarga faol ijodiy faoliyat ko‘rsatish uchun sharoit yaratishdan iborat.
Bu magsad, birinchi navbatda, tinglovchilar tomonidan o‘quv materiallarini o‘zlashtirish sifati bilan,
ya’ni o‘quv dasturida belgilangan bilim, malaka va ko‘nikmalarni egallash darajasi bilan bog‘lig.
Ikkinchi tomondan, nazoratning asosiy magsadini aniglashtirish, o‘zaro va 0‘z-0‘zini nazorat gilish
bo‘yicha yondashuvlarni o‘rganish hamda o‘zaro va 0‘z-0°zini nazorat gilishga bo‘lgan ehtiyojning
shakllanishi bilan bog‘lig. Uchinchidan esa, bu magsad tinglovchilarda bajarilgan ish uchun
javobgarlik hissining namoyon bo‘lishi kabi shaxsning ijobiy sifatlarini tarbiyalashga garatilgan
bo‘ladi.

Zamonaviy axborot-kommunikatsiya texnologiyalarning ta’lim va tarbiya ishlar tizimida
go‘llanishi mavjud bo‘lgan ayrim tushunchalarni ham mazmunan, ham mohiyatan gayta ko‘rib
chigishni tagozo etadi. Shu bois, tarbiya jarayonlarini tashkil etishda majmuali yondashuvni amalga
oshirish boshlandi. Ta’lim va tarbiya ishlari jarayoni murakkab jarayon bo‘lib, unda ta’lim
muassasasining jamoasi, murabbiy va pedagoglarning o‘zaro munosabatidagi yaxlitlik ta’minlanadi.
Endilikda ushbu jarayon elektron tarbiya resurslari — rasmiy Veb-saytlar, elektron formatdagi
adabiyotlar, audio va video materiallar, o‘rgatuvchi kompyuter dasturlari bilan uyg‘unlashib
bormogda. Bu vaziyatda pedagogning kasbiy kompetentligini oshirish faoliyati jarayonlari ko‘proq
pedagogning ichki imkoniyatlari, intellektual salohiyati, axborotni gabul gilish va o‘zlashtirish
gobiliyatlariga bevosita bog‘lig bo‘Imogda.

Yuqgorida bayon gilingan fikrlardan kelib chiggan holda, axborot-kommunikatsiya
texnologiyalarini ta’lim muassasalari pedagogning kasbiy kompetentligini oshirish faoliyati ishlarni
boshgarish tizimida qo‘llash, bir tomondan, tinglovchilardan resurslarni o‘zlashtirishining oshishiga,
ikkinchi tomondan, pedagoglarning ma’naviy-axloqgiy fazilatlari, ularning ma’naviy kamoloti darajasi
to‘g‘risida ma’lumotlar olish, ularning dinamikasini kuzatish, bashoratlash, zarur hollarda tuzatishlar
kiritish kabi imkoniyatlarni yaratadi. Bularning barchasi ta’lim muassasasi pedagogning kasbiy
kompetentligini oshirish faoliyati tizimini takomillashtirishga va uning samaradorligini oshirishga
qaratilgan vositalardir.

Bizning fikrimizcha, oliy ta’lim muassaslarining pedagog kadrlari kasbiy kompetentligini
uzluksiz ~ oshirish  faoliyati jarayonlarida ilg‘or pedagogik va axborot-kommunikatsiya
texnologiyalaridan  foydalanishda kasbiy kompetentlikni  rivojlantirishning axborot-metodik
ta’minotini ishlab chigish va amaliyotga joriy etish samarali usullaridan hisoblanadi.
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YOSH DZYUDOCHILAR MUSOBAQA OLDI TAYYORGARLIGIDA MASHG‘ULOT
MIKROTSIKLLARI
F.Sh.Axmedov
Samargand davlat universiteti, o*gituvchi

Ushbu maqolada yosh dzyudochilar musobagaoldi tayyorgarligida mikrotsikllar xarakteri tahlil
gilingan. Mavzuga doir adabiyotlar o‘rganilgan. Musobagaoldi tayyorgarligida mashg‘ulot
mikrotsikllarining xususiyatlari tahlil gilingan. Amaliy tavsiyalar ishlab chigilgan.

Kalitso‘zlar: musobagaoldi tayyorgarligi, mashg‘ulot mikrotsikli, mashg‘ulot yuklamasi,
umumiy tayyorgarlik bosgichi, maxsus tayyorgarlik bosgichi, maxsus-musobaga tayyorgarligi
bosqichi.

Tpenupoeounvie MUKPOUUKIIbL 8 NEPUOO NPEOCOPEEHOBAMENLHOU NOO2ONOBKU IOHBIX 031000UCH 06

B oaunoti cmamve paccmampueaiomcsi 0cobeHnocmu npoeedeHus y4eOHO-mpeHUupOo8OUHbIX
3aHAMUL C FOHLIMU O031000UCaMU 8 NpedCOopesHo8amenbHblil nepuod. llposeden numepamypHulil
0630p no memamuke. AHAMUBUPOBAHA CHEYUDUKA MPEHUPOBOUHLIX MUKPOYUKIO8 6 Nepuoo
npeodcopeernogamenvhou  nodzomoske.  Jlanel  npakmuyeckue — peKomMeHoayuu — no - Ux
YCOBEPUIEHCNBOBAHUIO.

Kntoueevie cnosa: npedcopesnosamenvHas noO2OMO6KA, MPEHUPOBOYHBIN MUKPOYUKT,
MPEHUPOBOYHAS HACPY3KA, 00WENn0020MOSUMENbHbI SMAan, CReYUalIbHO NO020MOSUMENbHbIN dman,
CReyuUanbHO-CopesHOBAMENbHBIL SMAn NOO2OMOBKU.

Training microcycles in precompetitional preparation of young judoists
The features of training microcycles in precompetitional preparation of young judoists are
analyzed in this article. The specifics of training microcycles in the period of precompetitive
preparation are analyzed. Practical recommendations are developed for their improvement.
Keywords: precopetitional prepairing, training microcycles, training load, general prepairing
level, special prepairing level, special-competitional prepairing level.

Yildan yilga sport hagidagi bilimlar va sportchilar tayyorlash to‘g‘risidagi ilmiy ma’lumotlar
hajmi ortmoqgda. Bu xususida gap ketganda alohida mamnuniyat bilan aytish kerakki, O*zbekistonda
sportni rivojlantirishning ilmiy asoslangan tizimlarini ishlab chigish va amaliyotga joriy qilish
yetarlicha o‘rganilmoqgda [1, 8]. Aynigsa, yosh sportchilarni tayyorlash masalasiga alohida ahamiyat
garatilgan. Mamlakatimizda ko‘pgina sport turlari gatori dzyudo ham jadal rivojlanib bormoqda. Yosh
dzyudochilar mashg*ulotlarini magsadga muvofiq tashkil gilish, yugori sport natijalarini kafolotlovchi
uslublarni amaliyotga joriy qilish yildan yilga o‘z dolzarbligini orttirib bormogda. Yosh dzyudochilar
musobagaoldi tayyorgarligini samarali tashkil gilish, birinchidan, sport natijalarining o‘sishiga zamin
hozirlasa, ikkinchidan, dzyudochilar tayyorgarligining yaxlit strukturasiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi.
Mazkur magolada ham aynan yosh dzyudochilar musobagaoldi tayyorgarligida mikrotsikllar xarakteri
va xususiyatlari bilan bog‘liq masalalar tahlil gilinadi. Musobagaoldi tayyorgarligi mikrotsikllarida
mashg‘ulotlar va sportchilarning musobagalardagi ishtiroki giyosiy tahlil gilingan.

Ushbu mavzuni yoritish maqgsadida Samargand viloyati dzyudo bo‘yicha yoshlar terma
jamoasining (14-16 yosh) O‘zbekiston chempionatiga tayyorgarlik jarayoni tadgiqot obyekti sifatida
tanlab olindi. Musobagaoldi tayyorgarlik jarayonining amalda borishi va natijada terma jamoaning
kutilayotgan musobagadagi ishtiroki giyosiy tahlil gilindi.

O‘rganilayogan mavzu uzoq yillik tadgiqot tarixiga ega. Yosh dzyudochilar musobagaoldi
tayyorgarligini optimallashtirishga doir kuzatishlar olib borilgan. Keyinchalik, dzyudo taraqqiyotining
yangi bosqgichida zamonaviy yondashuvdagi tadgigotlar yosh dzyudochilar musobagaoldi tayyorgarligi
mikrotsikllarining o‘ziga xos ekanligini ko‘rsatdi. Masalan, A.N.Lens va G.S.Tumanyan (1969)
dzyudochilar mashg‘ulotlarida individual tayyorgarlik rejasini ishlab chigib, bunda individual
tayyorgarlik alohida ahamiyatga ega ekanligini e’tirof etishgan. A.N.Lens va G.S.Tumanyan fikricha
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yosh va malaka darajasidan gat’iy nazar dzyudochilar tayyorgarligida individual yondashuv muhim
ahamiyat kasb etadi. Tayyorgarlikning ayrim davrida individual tayyorgarlikka katta ahamiyat
garatilsa, ayrim hollarda sportchilar umumiy rejalar asosida mashg‘ulotlarda ishtirok etishi taklif
etilgan. Shunindek, ayrim mutaxassislar dzyudochilar tayyorgarligining uzoq yillik rejasini e’tirof
etishgan. Unga ko‘ra mag‘ulotlarning har ganday rejasi ma’lum talablar va gonuniyatlar asosida
tashkil gilinadi, mashg‘ulotlarning uzoq vyillik dasturi shartli ravishda turli bosgichlar va davrlarga
ajratiladi.

M.A.Pismenskiy, Ya.K.Koblev, V.l1.Sitnik (1982) o‘z ishlarida dzyudochilar uzoq yillik
mashg‘ulotlarini gisga davrga mo‘ljallangan tsikllardan iborat ekanligini ko‘rsatib o‘tgan. Ular
fikricha nafagat dzyudoda, balki, kurash turlarida mashg‘ulotlar tizimi mikrotsikllardan tashkil topib,
ular turli xil bo‘ladi. Masalan, 5:2, 4:1, 3:1, 2:1. (mashg‘ulot kunlari va dam olish bilan) [6].
Shuningdek, ko‘pgina yetakchi olimlar yuqoridagi fikrlarni qo‘llab-quvvatlovchi mulohazalar
bildirganlar  (V.M.Dyachkov, 1964, V.M.Zatsiorskiy, 1966, L.P.Matveyev, 1967, 1977,
M.Ya.Nabatnikova, 1970, N.G.Ozolin, 1970, R.S.Salamov, 2005, T.S.Usmonxo‘jayev, 2006).

Ayrim o‘zbek olimlari tomonidan dzyudo bo‘yicha mashg‘ulotlar olib borishga garatilgan
metodologik ishlar nashr qilingan. (F.A.Kerimov, J.Toshpulatov, A.Bagdasarov, A.A.lstomin,
A.A.Absatarov, N.Azizov va boshqalar). Mavzu doirasidagi adabiyotlarni tahlil gilish va o‘rganish
shuni ko‘rsatadiki, yosh dzyudochilar musobagaoldi tayyorgarligida mikrotsikllar xususiyatlari va
xarakteri o‘ziga xoslik kasb etmoqda. Sport amaliyotidan ma’lum bo‘lishicha mashg‘ulotlar mikro,
mezo va makrotsikl kabi alohida va bir-birini tagozo giluvchi bosgichlardan tuziladi [2]. Mashg‘ulot
mikrotsikli deganda bir necha kun davomida o‘tkaziladigan va mazkur tayyorgarlik bosgichi
vazifalarini kompleks hal etishni ta’minlaydigan mashg‘ulotlar seriyasi tushuniladi [3, 7].
Mashg‘ulotlar mikrotsiklining ganchalik puxta ishlab chigilganligi va amaliyotda ulardan to‘lagonli
foydalanish sport natijalarining u yoki bu darajada bo‘lishiga asos bo‘ladi. Yosh dzyudochilarning
musobagaoldi tayyorgarligi mikrotsikllarida mashg‘ulotlar bevosita ilgari ishlab chigilgan reja asosida
olib borilganligi kuzatishlar jarayonida aniglandi. Ishlab chigilgan reja soatlarda aks ettirilib, mazmun
jihatdan shug‘ullanuvchilarning individual xususiyatlariga to‘la mos keladi. Shu bilan birga
tayyorgarlik jarayoni murabbiylarning doimiy nazorati ostida tashkil gilindi. Tayyorgarlik jarayonini
bir tomondan, bir necha tomondan va butun jarayonni yaxlit xolda baholash va o‘rganish zarurati
mavjud [4]. Shu sababli biz kuzatishlar jarayonida mashg‘ulotlar tizimining barcha yo‘nalishlarini
(texnik, taktik, jismoniy, ma’naviy-irodaviy, ruhiy) parallel ravishda tahlil gilish lozimligini e’tirof
etamiz. Zero, mashg‘ulotlar jarayonining asosiy magsad va vazifalari texnik va taktik tayyorgarlikni
oshirish, bellashuv mahoratini takomillashtirish, jismoniy sifatlarni rivojlantirish, organizm ish
qobiliyatini yuksaltirish va sport formasini shakllantirishdan iborat [5].

Kuzatilgan mashg‘ulotlar shunday xulosa beradiki, mashg‘ulotlar tizimini shartli ravishda uchta
asosiy bosgichga ajratgan holda tashkil gilish lozim. Har bir bosgichning o‘ziga xos xususiyatlari,
maqgsad va vazifalari bo‘lib, bular mashg‘ulot mikrotsikllarida jismoniy yuklamalar dinamikasining
o‘zgarishi, tayyorgarlik turlari uchun ajratilgan soatlar hajmi bilan xarakterlanadi. Mashg‘ulotlar
haftalik mikrotsikllarda o‘z aksini topib, bu zamonaviy sport mashg‘ulotlarini tashkil gilish
gonuniyatlari va tamoyillariga to‘la mos keladi. Yosh dzyudochilar musobaqaoldi tayyorgarligining
taklif etilayotgan bosgichlari alohida vazifalarni nazarda tutib, umumiy magsad — yuqori sport
natijasini qo‘lga kiritish bilan tavsiflanadi: umumiy tayyorgarlik bosgichi; maxsus tayyorgarlik
bosgichi; maxsus musobaga tayyorgarligi bosgichi.

Umumiy tayyorgarlik bosgichi (UTB) — bu sportchining umumiy tayyorgarligi, jismoniy, ruhiy,
texnik va taktik tayyorgarligini oshirishni magsad gilib go‘yadi. UTBda sportchining imkoniyatlari,
musobaga potentsiali tobora ortishiga erishish nazarda tutiladi. UTBda sportchining bir yoglama
rivojlanishi emas, balki, har tomonlama taraqqgiy topishiga erishish lozim. Bu birinchidan, sportchi
salomatligining mustahamlanishi va uning magsadga muvofiq rivojlanishiga ijobiy ta’sir etsa,
ikkinchidan, musobagalar jarayonida sportchining faol ishchanligini ta’minlaydi.

Musobagaoldi tayyorgarligining birinchi bosgichi asosida uchta mikrotsiklda tashkil gilindi.
Texnik va taktik tayyorgarlik bargaror olib borildi. Aytib o‘tish lozimki UTBda asosiy e’tibor
sportchilarning har tomonlama rivojlanishi va ular organizmini keyingi bosgichlardagi yuklamalarga
moslashtirishga garatildi. Shuningdek, sportchilarning salomatligi, jismoniy rivojlanishi ham alohida
nazorat gilindi. UTB to‘g‘risida quyidagi 1-jadvaldan to‘lig ma’lumot olish mumkin.
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Yosh dzyudochilar musobaqgaoldi tayyorgarligi UTBda mikrotsikllar xususiyatlari

Ko‘rsatkichlar Haftalar (mikrotsiklda) Jami
Ne | T i bosgichda
1 Mashg‘ulotlar soni 11ta 10ta 11ta 32ta
5 Kunlik mashg‘ulotning o‘rtacha 92,5 96 96 284,5
davomiyligi (min.)
Mikrotsiklda mashg‘ulot 1017,5 960 1056 3033,5
3 |davomiyliining o‘rtacha ko‘rsatkichi
(min.)
4 Mikrotsiklda UJT ulushi (%, min.) |35%, 357 | 35%, 336 30%, 316 33,3 %,
1009
5 | Mikrotsiklda MJT ulushi (%, min.) |30%, 305 | 30%, 288 30%, 316 30%, 909
6 | Mikrosiklda TTT ulushi (%, min.) | 35%, 357 | 35%, 336 40%, 422 37%, 1115
7 Ruhiy, ma’naviy-iroda va nazariy Mazkur tayyorgarlik turlari mashg‘ulot yo‘nalishiga
tayyorgarlik muvofiq olib borildi.
. 3035 +2,5
Jami .
min

MTBning asosiy magsadi

sportchilarning maxsus bilim, ko‘nikma va malakalarini

rivojlantirishga va takomillashtirishga garatildi. MTBda jismoniy tayyorgarlik bilan birgalikda TTT
0‘ziga xos ravishda olib borildi. MTB 4ta mikrotsikldan iborat bo‘lib, 1 va 2 mikrotsikllar UTB
mazmunidan keskin farg gilmadi. 3 va 4 mikrotsikllarda TTT va JT nisbatlari sezilarli darajada
o‘zgardi. Tafovutlar fagatgina soatlarda emas tayyorgarlik mazmuni bilan ham ahamiyatlidir.
Tayyorgarlik turlarining mazmuni asosan sportchi tomonidan yo‘l qo‘yilayotgan kamchiliklarni
bartaraf gilish, uning maksimal darajadagi ish faoliyatini rivojlantirishga garatildi.

Yosh dzyudochilar musobaqaoldi tayyorgarligi MTBda mikrotsikllar xususiyatlari

Ne Ko‘rsatkichlar Haftalar (mikrotsiklda) Jami
| T i bosqichda
1 Mashg‘ulotlar soni 1lta 1lta 11ta 10ta 43ta
2 Kunlik mashg‘ulotning o‘rtacha 1355 | 133 135 132,5 536
davomiyligi (min.)
3 Mikrosiklda mashg‘ulot 490,5 | 1463 1485 1325 5763,5
davomiyligining o‘rtacha ko‘rsatkichi
(min.)
4 | Mikrosiklda UJT ulushi (%, min.) 30%, 25%, [20%, 20%, 23,75%,
447 366 297 265 1375
5 | Mikrotsiklda MJT ulushi (%, min.)  [30%, | 35%, 40%, | 40%, 36,25%,
447 512 594 530 2083
6 | Mikrotsiklda TTT ulushi (%, min.) 40%, | 40%, 40%, | 40%, 40%,
596 585 594 530 2305
7 | Ruhiy, ma’naviy-iroda va nazariy Mazkur tayyorgarlik turlari mashg‘ulot
tayyorgarlik yo‘nalishiga muvofiq olib borildi.
Jami 5763, 5
min

MMTBda asosiy e’tibor sportchilarning musobaga potentsialini oshirish va o‘zlashtirilgan
harakat malakalarini mustahkamlashdan iborat. Kuzatilgan mashg‘ulotlarda TTT va MJTga alohida
ahamiyat qaratildi. Sportchilar bilan individual ishlash, o‘zlashtirilgan usullarni takrorlash va
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kombinatsiyalashtirish borasida alohida ishlar bajarildi. Sportchilarning iroda hamda maxsus
chidamliligini oshirish yuzasidan tegishli tadbirlar olib borildi (3-jadval).

Yosh dzyudochilar musobagaoldi tayyorgarligi MMTB mikrotsikllar xususiyatlari

Ne Ko‘rsatkichlar Haftalar (mikrotsiklda) Jami bosqichda
[ 1
1 Mashg‘ulotlar soni 11ta 11ta 22ta
2 Kunlik mashg‘ulotning o‘rtacha 92,5 92,5 185
davomiyligi (min.)
3 Mikrotsiklda mashg‘ulot 10175 1017,5 2035
davomiyligining o‘rtacha ko‘rsatkichi
(min.)

4 Mikrotsiklda UJT ulushi (%, min.) 30%, 305 | 30%, 305 30%, 610
5 Mikrotsiklda MJT ulushi (%, min.) 30%, 305 | 30%, 305 30%, 610
6 Mikrotsiklda TTT ulushi (%, min.) 40%, 407 | 40%, 407 40%, 814
7 Ruhiy, ma’naviy-iroda va nazariy Mazkur tayyorgarlik turlari mashg‘ulot

tayyorgarlik yo“nalishiga muvofiq olib borildi.

Jami | 2034+1 min

Yosh dzyudochilar musobagaoldi tayyorgarligining taklif etilayotgan shakli uchta bosgichda
tashkil qgilindi. Birinchi bosgich — UTB, 3 ta mikrotsikl, ikkinchi bosgich — MTB, 4 ta mikrotsikl va
uchinchi bosgich — MMTB, 2 ta mikrotsikldan tashkil topdi. O‘ylaymizki, kelgusida mazkur mavzu
doirasidagi izlanishlar ko‘lami ortadi. Murabbiylar yosh dzyudochilar tayyorlash tizimining ilg‘or
tajribalaridan amaliyotda keng foydalanadilar.
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Bugungi kunda kasb-hunar kollejlarida maxsus fanlarni o ‘gitish, ta’lim jarayonini
optimallashtirish, mustaqil bilim, o ‘quvchi yoshlarni zamon texnikasi, uning ishlash texnologiyasi
bilan qurollantirish texnik tafakkur va dunyogarashini shakllantirish muhim o‘rin tutadi. Ushbu
masalaning ahamiyatidan kelib chigib magolada maxsus fanlarni o‘qitish xususiyatlari o‘rganilgan va
tegishli taklif va xulosalar keltirilgan.

Kalit so‘zlar: funksional, inshoot, konstruksiya, maxsus fanlar, optimallashtirish, tafakkur,
modernizatsiya, xususiy metodika, pedagogik texnologiyalar, pedagogik mahorat, maket, model.
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Ocobennocmu npenooasanus CREYUAIbHBIX NPEOMEM 08 8 NPOPECCUOHATLHBIX KONTNE0HCax

B nacmoswee epemsa 6 npogeccuonanbHuix Koueoxcax paboma HAnpasieHa Ha ONMUMU3AYUIO
npoyecca 00OyueHus, A UMEHHO: YVIyYuieHue YPOGHs NPeno00asanust CneyuaibHblx NpeoMemos,
Op2aHU3AYUIO CAMOCMOAMENbHOU PAdOmbl YUAWUXCA, UCNOTb30BAHUIO HA 3AHAMUSAX COBPEMEHHBIX
nedazozuyeckux —mexuonocuti. B Hacmoswell cmamve  paccmMampugaromcs — 0COOeHHOCmuU
NPeno0asanus CReyuaibHblx NpeomMemos 8 NPOPEeCcCUOHATbHBIX KOLIONCAX U Npednacaiomcs
MemoouyecKkue peKoMeHOayuu.

Knrouesvle cnosa: ¢ynxyuonanvHocms, 30aHue, KOHCMPYKYUs, CHEYUdIbHble NpeoMembl,
onmumuszayus, mvlulleHue, MO()epHLL')’ClT/ﬂ/l}l, YacmHas Memoduka, neoazozu4eckue mexroJjiocuu,
nedazozuyeckue Hagvlku, MaKem, Mooeb.

The nature and characteristics of teaching special subjects in vocational colleges
Nowadays teaching special subjects, optimization of the learning process, self-study, training
students in the use of modern technologies has an important role in professional colleges. Given the
importance of this issue the features of teaching special subjects in vocational colleges and
corresponding recommendations are given in the article.
Key words: functionality, building, construction, special subjects, optimization, thinking,
modernization, individual techniques, educational technology, pedagogical skills, model.

O‘zbekiston Respublikasi Birinchi Prezidenti Islom Karimovning “Ona yurtimiz baxtu-igboli
va buyuk kelajagi yo‘lida xizmat qilish eng oliy saodatdir” kitobida ta’kidlashicha, “birinchi navbatda,
kasb-hunar kollejlari bitiruvchilarini ishga joylashtirish ijtimoiy-igtisodiy taraqgiyotimizning eng
muhim ustuvor yo‘nalishi bo‘lib qolmoqda[1].

Avvalambor, kichik biznes, xususiy tadbirkorlik, kasanachilik va xizmat ko‘rsatish sohasini,
aynigsa, gishloq joylarda yanada rivojlantirish, ishlab chigarishni modernizatsiya gilish va yangilash
dasturlarini amalga oshirish, transport va muhandislik-kommunikatsiya infratuzilmasini rivojlantirish
hisobidan keyingi paytda O‘zbekistonda yiliga qariyb 1 millionta ish o‘rni yaratilmoqda.”Darhaqiqat,
kollejlarni bitirgan bolalarni ishga joylashtirish majburiyatini davlatimiz zimmasiga olyapti. Buning
natijasida O‘zbekistonda to‘gimachilik, poyabzal tikish, temirchilik, ganchkorlik, duradgorlik,
o‘ymakorlik bilan shug‘ullanadigan mohir hunarmandlar yetishtirib kelmoqgda. Ishbilarmonlik,
tadbirkorlik yoshlarning asosiy mehnat faoliyatiga aylanib bormogda. Aynigsa, respublika
viloyatlarida uy-joy qurilishlarida faol ishtirok etayotgan yoshlar jamiyat taraqqiyotiga o‘z hissasini
qo‘shib kelmoqda. Chunki kasb-hunar ta’limi muassasalarida tahsil olayottan bo‘lajak kichik
mutaxassislarni bilimdon, zamon texnikasini chuqur biladigan, kadrlar etib voyaga yetkazish davr
talabiga aylangan. Buning uchun kasb-hunar kollejlarida maxsus fanlarni o°qitish, ta’lim jarayonini
optimallashtirish, mustaqil bilim, o‘quvchi yoshlarni zamon texnikasi, uning ishlash texnologiyasi
bilan qurollantirish texnik tafakkur va dunyogqarashini shakllantirish muhim o‘rin tutadi. Shuning
uchun ham, ta’lim jarayonida maxsus fanlarni o‘qitishni doimo takomillashtirib borish, oqitish
vositalari va metodikasidan to‘liq foydalanish har bir o‘qituvchining vazifasi hisoblanadi. Bu esa
o‘qituvchidan har ganday maxsus fanlarini o‘qitish metodikasini chuqur bilishni talab etadi .Chunki,
maxsus fanlarini o‘qitish o‘quvchilarning nazariy bilimlari, amaliy malaka va ko‘nikmalarini
rivojlantirishda mashg‘ulotlarning mazmunini qiziqarli bo‘lishini ta’minlash bilan birga, ta’lim
magsadlari, tamoyillari, mazmuni, shakllari va uslubiyoti yaxlitligini ifodalaydi [2].

Maxsus fanlarini o‘gitish mohiyati o‘ziga xosligi shundaki, kasb-hunar ta’limi yo‘nalishi,
sohasidagi mukammal vazifalarni amalga oshirishga yordam beradi. O‘quvchi bilimini, ta’lim-
tarbiyasini rivojlantiradi.

Maxsus fanlarini o‘qitish jarayoni o‘quv faoliyatida o‘quvchilarga bilimlarni qabul qilish,
tushunish va o‘zlashtirish, olingan bilim va ko‘nikmalarni amaliyotda qo‘llash kabilarning uzviyligini
ta’minlaydi. Maxsus fanlarini o‘qitish o‘quvchi bilimlari va ko‘nikmalari, qobiliyatlari va ular
tomonidan mustagil egallangan bilimini rivojlantirishga xizmat giladi. Buning natijasida o‘quvchilar
nimani bilish kerak ekanligini idrok qilib boradilar. Nazariy bilimlarni amalda bajaradilar, masalalar
yechadilar, bilimlarining mohiyatini tushunib oladilar. U yoki bu mavzu bo‘yicha aniq ko‘nikmaga ega
bo‘ladilar. Ularda mutaxassislik fanlardan bilim olish va amaliy mashg‘ulotlar o‘tkazish natijasida
ko‘nikmalar rivojlanib boradi.
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Ya’ni o‘quvchilar o‘zlashtirib olgan bilimlarini amaliyotga qo‘llay boshlaydilar. Shu jihatdan
ham ularga bilim berish jarayonida o‘qgituvchi ta’lim-tarbiya jarayonini samarali boshgarishi lozim.
Chunki o‘qitish mutaxassislik fanlarini o‘quvchilar tomonidan o‘zlashtirishning eng qulay manbai
hisoblanadi. Shuning uchun ta’lim jarayonida maxsus fanlarini o‘gitish aniq maqsadga yo‘naltirilishi
lozim [3].

Ma’lumki, tabiat hodisalari, jamiyatda ro‘y beradigan voqealar inson ongi orqali
o‘zlashtirilganda odam va tabiat, jamiyat o‘rtasida qandaydir aloga o‘rnatiladi. Kasb-hunar
kollejlarida maxsus fanlarini o‘qitish jarayonida o‘quvchilarga qurilish qurollari, ularning turlari,
go‘llanilishi va ta’limiy-tarbiyaviy imkoniyatlari hagida ma’lumot berish muhim hisoblanadi. Chunki,
maxsus fanlarni o‘qitish qurilish ishlarda binolar va inshootlar konstruksiyasi, qurilish chizmachiligi,
materialshunoslik, koshinkorlik, mozaika, marmar yuzalarni qoplash va jilo berish ishlari
texnologiyasiga oid mashg‘ulotlarda ularning bilimlarini, ko‘nikma va malakalarini shakllantirish,
ma’lumot darajasini oshirishga yordam beradi. “Beton qorish ishlari texnologiyasi”, “Binolarning
muhandislik jihozlari”, “Bino va inshootlar konstruksiyasi”, “Qurilish materiallari va buyumlari” kabi
maxsus fanlar mashg‘ulotlarida sxema, diagramma, modellar, maketlar, axborot texnikasi va
texnologiyalaridan foydalanish asosida amalga oshirilishi kasb-hunar ta’limi muassasalarida tahsil
olayotgan o‘quvchilarning o‘zlashtirishi lozim bo‘lgan o‘quv ma’lumotining hajmini kengaytirishga,
uning mazmunini murakkablashtirishga olib keladi. Bunday sharoitda o‘quvchilar ko‘proq o‘quv
materialini mustaqil, ijodiy o‘zlashtirishlariga to‘g‘ri keladi. Buning uchun maxsus fanlarini
o‘qitishning yangi metod, usul, shakl va vositalar to‘g‘risidagi ma’lumotlarni o‘quvchilarga yetkazish
lozim. Chunki maxsus fanlar birinchidan, o‘quvchilarning ko‘proq ma’lumotlarni o‘zlashtirishini
ta’minlashni yo‘lga qo‘ysa, ikkinchidan, ularning o‘qish-o‘rganishlari uchun yordam beradi.

Bugungi kunda maxsus fanlarning eng muhim vazifalardan biri bo‘lajak quruvchilarga ko‘proq
ma’lumot berib, ularni 0‘z mutaxassisligi jarayoniga tayyorlash texnologiyasi bilan tanishtirishdan
iboratdir. Shu nuqtayi nazardan qaraganda maxsus fanlar bo‘lajak quruvchilarni turli mutaxassislik
bilan tanishtirish va ularni tashkil etish va qo‘llash yo‘llari, usullari va metodlari bilan qurollantirishni
asosiy magsad qilib qo‘yadi [4].

Qurilish kasb-hunar kollejlarida maxsus fanlarini o‘qitish jarayonida o‘quvchilarning bilim
saviyasini oshirish, mustagil-ijodiy ta’limini yo‘lga qo‘yish, tarbiyalanganlik darajasini yuksaltirish
uchun bo‘lajak quruvchilarga ma’lumot berish, ularni amaliyotda qo‘llashga o‘rgatishni asosiy maqsad
qilib qo‘yish bilan birga, mazkur vazifalarni hal etishni nazarda tutadi:Bunda;

- maxsus fanlamni o‘qitish jarayonida qurulish turlari, haqida o‘quvchilarga ma’lumot berish va

amalda qo‘llay olish ko‘nikmalarini hosil qilish;

- o‘rganilayotgan qurilish obyekti uchun o‘quvchilarda maxsus fanlarni tanlay olish, ulardan ogilona

foydalanish malakasini tarkib toptirish;

- maxsus fanlarning quruvchilik to‘g‘risida o‘quvchilarga tushuncha berib, ularni amalda qullash his-

tuyg‘usini shakllantirish;

- o‘quvchilar mehnatini unumli tashkil qilish, vaqtini tejash va shu asosda o‘quv ma’lumotlarini puxta

o‘zlashtirishga yordam beruvchi maxsus fanlarni to‘la qo‘llash uchun imkon yaratish;

- o‘quvchilarda quruvchilik jarayonlariga qiziquvchanlikni rivojlantirish;

- bo‘lajak quruvchilarda maxsus fanlardan foydalangan holda mutaxassislik mahoratini hosil gilish;

- obyektlarni chuqur o‘rganish asosida maxsus fanlar tizimidagi ahamiyatini anglab yetishni

o‘quvchilarga yetkazish;

- o‘quvchilarda EHM, kompyuterda ishlash va internetdan foydalanib ma’lumotlarni mustaqil qo‘lga

kiritish malakalarini hosil qilish;

-maxsus fanlarining ta’limiy-tarbiyaviy imkoniyatlari bilan o‘quvchilarni yagindan tanishtirish va h.k
Albatta, bunda o‘qituvchining pedagogika, xususiy metodika, pedagogik texnologiyalar,

pedagogik mahorat kabi bilimlari  kollejlarida maxsus fanlarni o‘qitishni rivojlantiradi va

takomillashtiradi. Bunday bog‘liglik maxsus fanlarni yanada takomillashuvi, o‘qituvchi mehnatining

osonlashuviga va o‘quvchilar savodxonligini oshishiga hamda kun sayin ko‘payib, murakkablashib

borayotgan ma’lumotlar, xabarlar, axborotlarni ularga anig, gisqa, lunda gilib yetkazishga yordam

beradi[5].

Shu o‘rinda e’tirof etish joizki, maxsus fanlar - bu qotib qolgan taraqqgiy etmaydigan didaktik
hodisa emas. Balki ta’lim va tarbiya samaradorligini ta’minlovchi gator omillarni ilmiy-amaliy
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jihatdan yo‘lga qo“yuvchi ijodkorlik, yaratuvchanlik texnikaviy faoliyatining natijasidir. Shunga ko‘ra
maxsus fanlarni o‘qitishda davr talablaridan kelib chiqish, didaktik jarayonning muhim komponenti
deb bilish, ta’lim-tarbiyani harakatlantiruvchi, jadallashtiruvchi va samaradorligini oshiruvchi
omillarni aniq qo‘llashga da’vat etuvchi deb qarash lozim. Shuni inobatga olib maxsus fanlarni
o‘qitishda va natijani baholashda ularning ilmiyligiga etibor berish magsadga muvofiqgdir. Chunki, har
ganday ilmiy asosga ega bo‘lgan narsa natijali, maxsulli bo‘ladi. Ilmiy asos tajribada sinalgan va
taraqqiyotni ta’minlashga xizmat gila oladigan vosita hisoblanadi. Shuning uchun maxsus fanlarni
o‘qitishda ilmiylikka asoslansa natija kutilgandek bo‘ladi. Shu jihatdan ham maxsus fanlardan
foydalanilganda o‘qituvchi uning ilmiyligiga e’tibor berishi maqsadga muvofiqdir. Maxsus fanlarni
o‘qitish hamma davrda birdek rivojlanmaydigan narsa emas. U davr bilan ham nafas, doimiy
rivojlanishda bo‘lgan pedagogik-texnik hodisadir[6].

Maxsus fanlarni o‘qitishni amalga oshirish va unda zamon talabi, extiyojidan kelib chiqib,
texnologik jarayonlardan foydalanish ta’lim-tarbiyaning maqgsadi, vazifalari, mazmuniga e’tibor
beriladi. Maxsus fanlarni o‘qitishda ta’lim jarayoniga mos holda metodlar, didaktik vositalar tanlanadi
va qullaniladi. Gap shundaki, maxsus fanlarni o‘qitish metodlari, usullarini vositalarini inobatga
olingan holda uning muvaffagiyatini ta’minlash mumkin.

Shuning uchun o‘qituvchi maxsus fanlarni o‘gitishda o‘quv mavzularining o‘quvchi shaxsini
shakllantirishdagi mavqeini bilgan holda didaktik vositalarni, metodlarni aniqlashi va qo‘llashi
kerak bo‘ladi.  O‘quv-tarbiya jarayonida maxsus fanlar o‘quvchilarning rivojlanishiga, shaxsning
shakllanishiga ta’sirini inobatga olishni nazarda tutadi. O‘quv mavzulariga mos tanlangan metodlar,
didaktik vositalarning o‘quvchi kuchiga mosligini ta’minlash o‘qish-o‘qitish ishlarining samarasini
kafolatlashini ta’minlaydi. O‘qituvchi maxsus fanlarni o‘qitishda uning metodlari va vositalarini
tanlash va qo‘llash bilan birga o‘quvchilarning kuchini, uni gabul qilishga tayyorligini hisobga olishi
darkor. Buning uchun maxsus fanlarni o‘qitish jarayonida osondan-giyinga, anigdan-noanigqa,
yagindan-uzoqqa qoidalariga amal qilishi magsadga muvofiqdir. Demak, o‘qituvchi maxsus fanlarni
o‘qitishda ushbu qoidalarga amal qgilsa, kuzlangan maqsadga erishadi va ta’lim-tarbiya samaradorligi
oshadi. Ma’lumki, maxsus fanlarni o‘qitish natijasi o‘quvchilar bilim, ko‘nikma, malakalari orqali
aniglanadi.

O‘quvchi o‘z mutsxassisligi bo‘yicha maxsus fanlarni o‘qitishga qiziqsa, ularga intilsa, uning
samarasi shuncha yuqori bo‘ladi. Bundan tashqari maxsus fanlarga doir bilimlar 71%dan yuqori
bo‘lsa, u samarali hisoblanadi. Maxsus fanlarni o‘qitishda axborot-kommunikativ texnologiyalari
muhim o‘rin tutadi. Mazkur texnologiyalar sifati, o‘quv materiallariga mos o‘qitish vositalarining
tanlanganligi va o‘qituvchining ushbu vositalardan o‘rinli foydalanishi va o‘quvchilar bilimining
yuksakligiga tayanish muhim o‘rin tutadi. Demak, maxsus fanlar samarasi, undan olingan foyda
yoki natija asosida aniqlanishi lozim. Shunday qilib, maxsus fanlarni o‘qitish kasb-hunar ta’lim
muassasalarida o‘quv-tarbiya jarayonini ilmiy-texnik asosda qurish, o‘quvchilarning ma’lumotlarini
mustaqil o‘zlashtirishi, tahlil gilishi va ularni shaxsiy mulkiga aylantirishi uchun muhim omil bo‘lib
hisoblanadi. O‘quv-tarbiya jarayonida o‘qitishning mukammalligini, ishonchliligini kuchaytirib,
o‘rganuvchilarning obyekt voqgealarini tushunib yetishini oshiradi va bilim sifatini yaxshilaydi.

Demak, kasb-hunar kollejlarida maxsus fanlarni o‘qitish alohida o‘rin tutadi. Maxsus fanlarni
o‘qitishda zamonaviy axborot texnologiyalarni o‘quv jarayoniga tatbiq etish, ijobiy samara berish
bilan birga ta’limda yangicha o‘quv metodlarini qo‘llashga imkoniyat yaratadi. Bugungi kunda
kompyuterlar bilan ta’minlangan auditoriyalarda mashg‘ulotlarni amalga oshirish rivojlanib
bormogda.  Aynigsa, o‘quv jarayoniga kompyuterning kirib kelishi barcha didaktik vositalarni
bajarish imkonini beradi. Bunda o‘quvchilarga o‘rganilayotgan mavzu bo‘yicha axborot berilmoqda.
O‘quv jarayonida ko‘rgazmalilikning rolini oshirilmoqda. O‘quvchilarning gizigishlari gondirilmoqda,
ularning bilimi, ko‘nikmalari rivojlanmoqda.

Kasb-hunar kollejlarida qo‘llaniladigan didaktik vositalarning pedagogik xususiyati ularni
yaratish va saglanishini ta’minlashdir. Darhagigat, didaktik vosita turlari har xil bo‘lganligi sababli
mashg‘ulot jarayonida har bir fanning o‘gituvchisi xususiy metodikadan ham xabardor bo‘lishi
magsadga muvofiqdir.

Didaktik vositalar ta’lim mazmunining pedagogik asoslarini belgilaydi. O‘quvchilarining bilish
faoliyatini, gonuniyatlarini, uni o‘quv jarayonida faollashtirishning yo‘llarini rivojlantiradi. O‘qitishning
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umumpedagogik metodlar tizimini hamda ularni samarali qo‘llashning shart-sharoitlarini yaratadi.
Ta’lim-tarbiya muassasalarida o‘quv ishlarini tashkil qilish shakllarini belgilaydi va takomillashtiradi.

Kasb-hunar kollejlarida kichik mutaxassislarni tayyorlashning sifatini  oshirish  o‘quv-
moddiy bazani rivojlanganligi darajasi bilan bog‘ligdir. O‘quv jarayoniga zamonaviy o‘qitish
vositalarini keng tadbiq etilishi o‘quvchilarning o‘quv-idrok etish faoliyatini yuqori darajada tashkil
qilish, o‘gituvchilar mehnatining intensivligini oshirish imkonini beradi. Oqitish vositalarini mohirlik
bilan qo‘llash o‘quvchilar mustaqilligini rivojlantirish darsda ularni yakka tartibda va guruhli
ishlashlari imkoniyatini kengaytirish, ishchi materialni o‘zlashtirishda aqliy faollik va tashabbusni
takomillashtirish imkonini beradi.

Maxsus fanlarni o‘qitish asosida o‘quvchilar o‘zlarning mutaxassisligi bo‘yicha o‘quv
axborotini oladilar yoki mashq qiluvchi vazifalarni bajaradilar. Bilim va ko‘nikmalarini
shakllantiradilar. Maxsus fan yordamida o‘quvchilar ongida qurilish obyektlarining mohiyatini his
qilishga va shu bilan birga o‘qitishning sifatini oshirishga ko‘maklashadi. Ular yordamida o‘qitish
ko‘rgazmali bo‘ladi. Murakkab o‘quv materialini ham oson qiladi.

Shuning uchun o‘gituvchi, avvalo maxsus fanlarning pedagogik xususiyatlari va imkoniyatlarini
aniq belgilashi, uning o‘quvchiga ta’sirini oldindan rejalashtirishi va nihoyat, ishlash texnikasi, hamda
malakalarini puhta egallagan bo‘lishi darkor. Bunda, o‘quv jarayoniga katta o‘zgarishlar kiritiladi.
O‘quvchiga qurilish ma’lumotlarini to‘liq bayon etish amalga oshirishi uchun sharoit yaratiladi. E’tirof
etish joizki, keyingi yillarda o‘qitishning kompyuter texnologiyalari o‘quv-tarbiya jarayonida
foydalanish keng tus olmoqda. Bu o‘z navbatida dars mashg‘ulotlarining ko‘p qirrali va ta’sirchan
bo‘lishiga yordam berishi bilan birga, o‘quvchilarning mustaqilligini oshirishi mumkinligini
ko‘rsatmoqda.Maxsus fanlarni o‘qitishda ta’limning axborot muhiti o‘quv jarayonining samarali
bo‘lishi, bilimlarning o‘quvchilar tomonidan mukammal o‘zlashtirilishi, ta’lim-tarbiya jarayonida
magsadga muvofiq foydalanish, muayyan qoidalar, talablar, holatlarga rioya gilishni togazo giladi. Bu
asoslar maxsus fanlarning o‘ziga xos jihatlarini ifoda etadi va ayrim fanlardan farqli tomonlarini
belgilab berishga yordam ko ‘rsatadi.

Mashg‘ulotlarda turli yozma axborotlar, grafik va sxematik chizmalarni aks ettirish, misollar,
masalalar yechish, mashq bajarish kabilar amalga oshiriladi. Amaliy mashg*ulotlar jarayonida shunday
vaziyatlar ham bo‘lib turadiki, ba’zan bayon etilayotgan axborotlarni o‘quvchilarga yetkazish, ularni
mustahkamlashda namoyish gilinayotgan ko‘rsatmali material kamlik giladi. Shunda o‘qituvchi o‘quv-
ko‘rgazmali vositalar namoyish etishda doskadan foydalanadi. Mashg‘ulot jarayonida doskadan
optimal foydalanishi uchun mashg‘ulot mavzusi va rejasini oldindan tayyorlash, faqgatgina zarur
sanalar, vogealar, idrok qilish giyin bo‘lgan so‘zlarni doskaga yozish va ularish tushunarli barcha
uchun ko‘rinadigan va chiroyli xusnixatda bo‘lishi, grafiklar chizish, ayrim diagrammalarni aks
ettirish uchun rangli bo‘rlardan foydalanish, yoziladigan fikrlar, darsliklardagi ma’lumotlarni
to‘ldiruvchi, ma’lumotlarni boyituvchi tarzda bo‘lsa, unda doska muhim o‘quv-ko‘rgazmali vosita
rolini bajara oladi[7].

Qurilish kasb —hunar kollejlari o‘quv-tarbiya faoliyatining ishini takomillashtirishning zaruriyati
tufayli o‘qitish jarayonini yaxshilash, o‘zlashtirish sifatini oshirish, ishlarini yo‘lga qo‘yishda samarali
yordam berishga qaratilgandir. Shu bilan birga o‘quv ishlarini innovatsion shakl va metollarini
rivojlantirish o‘qitishning ilg‘or tajribalarini boyitish va keng yoyish, o‘quv muassasi xodimlarining
jjodi va ilmiy pedagogik tajribalarni rag‘batlantirish o‘qituvchilar faoliyatini tashkil etadi. Ular
tomonidan amalga oshiriladigan o‘quv faoliyatini rejalashtirish va unga erishish usullarini, modellarni
amaliyotda sinab ko‘rish hamda o‘quvchilarning maxsus fanlar haqidagi bilimlarini
takomillashtirishdan iborat bo‘ladi.

O‘qituvchining o‘quvchilarni bilimga bo‘lgan qiziqishini amalga oshirish va ularning metod va
usullarini belgilash bilan birga ta’lim jarayonini mazmunli va giziqarli bo‘lishini ta’minlaydi.

Umuman olganda, o‘qituvchi ta’lim mazmunidagi insonparvarlik va demokratik tamoyillarga
asoslanib, ta’lim oluvchilarni faollashtirish, ta’lim jarayonini jadallashtirish, o‘quv-biluv jarayonini
samarali tashkil etish va boshqarish, o‘quv materialini o‘quvchi ongiga yetkazish samaradorligiga
erishish vazifalarini hal etadi.

Maxsus fanlarni o‘qitishda o‘qituvchi ta’lim jarayonida xusuiy metodika, metod va vositalar,
modul, bo‘limlariga ajratib amalga oshiradi.
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Lekin, bularning barchasi ta’lim jarayonida alohida-alohida emas, majmuiy tarzda qo‘llaniladi.
Chunki, hozirgi davrda shaxsni shakllantirishga ham yaxlit holda yondashilib, ta’lim jarayoni ham bir
butun holda amalga oshiriladi. Shu ma’noda o‘quvchilarni kasb-hunar Kkollejlarida maxsus fanlarni
o‘qitish alohida o‘ringa ega. Ularda dastlab mavzular aniqlanib olinadi, har bir fan mazmuniga oid
mavzular ajratiladi va ularni o‘rganish umumiy bir zanjirda loyihalashtiriladi.
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OLIY TA’LIM O*QITUVCHILARINING INNOVATSION PEDAGOGIK FAOLIYATINI
INGLIZ TILI O*QITUVCHILARI MISOLIDA TASHKIL QILISHNING MAZMUNI VA
MOHIYATI
G.Azizova
Samargand viloyat Xalq ta’limi xodimlarini gayta tayyorlash va malakasini oshirish instituti

Ushbu magolada oliy ta’lim o‘gituvchilarining innovatsion pedagogik faoliyatini tashkil
etishning mazmuni va mohiyatini anglab yetish, har bir pedagog kundalik faoliyatida zamonaviy
pedagogik texnologiyalarni amalda tadbiq etishi, innovatsion mazmun, shakl, vosita va usullardan
foydalanishi ta’lim jarayonining samaradorligini ta’minlovchi omil ekanligi ko‘rsatib berilgan.
Bugungi kunda chet tillarni o‘gitishga davlat tomonidan qo‘yilayotgan talab o‘sib kelayotgan yosh
avlodni chet tilida erkin so‘zlashishga ofrgatish, buning negizida kelgusi kadrlarning jahon
sivilizatsiyasi yutuglari hamda dunyo axborot resurslaridan keng ko‘lamda foydalanishlari, jumladan
ingliz tilini o‘gitishda uzluksiz ta’limni amalga oshirishning dolzarb ahamiyat kasb etishi kabi
masalalar tahlil etilgan.

Kalit so‘zlar: innovatsion jarayon, ingliz tili, barkamol shaxs, inson kapitali, pedagogik
faoliyat, chet tillarini o*qgitish.

Opzanu3ayus UHHOBAUUOHHOI NE0A20ZUUECKO 0eaAmeabHOCIU npenooagameneii 8y3a
(na npumepe npenooasameeit AHIUICKO20 A3bIKA)

B cmamve paccmampusaromcs npobiemsi, céazaHHble ¢ OpeaHusayuell UHHOBAUUOHHOU
neoazo2uieckoll OesmeibHOCMU npenoodasameneti 8y3da, U nNymu ux peuieHus. /lenaemcs akyeHm Ha
opeanuzayuu  OAHHOU pabomvl NPenooasameNsIMY  AHSTUNICKO20 A3bIKA, COOMEEemcmeyouel
mpebo8aHusAM, NPeObAGNIAEMbIM K 3AHAMUAM 8 8blCUlell WKOJe.

Knrouegvle cnoea: unHHOBAUUOHHBIUL NPOYECC, AHIIUUCKUL SA3bIK, 2APMOHUYHAS TUYHOCMD,
Ye06eyecKull KanumaJi, nedazocuyeckds 0esimeabHOCb, 00y4eHue UHOCMPAHHBIM SA3bIKAM.

The meaning and importance of innovation pedagogical activity of tearchers of higher education on
an example of English language

The articles shows awareness of the meaning of the values in the organization of innovative

pedagogical activity tearcher of higher education, the use to practice every teacher in the daily

activities of modern pedagogical technologies using innovative sense, forms, tools, and techniques as

the factorsensuring the effectiveness of the learning process. Nowdays, the state put to the younger

generation demands fluency in a foreign language on the basis of the world an information technology
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and achievements of civilithation, including the relevance of continuing education in the teaching of
English.

Keywords: the innovation process, English language, personality, human capital, educational
activity, learning foregin language.

Mustaqillik yillarida ta’lim sohasida tub burilish va islohotlar, yangilanish va o‘zgarishlar,
bunyodkorlik va taraqgiyot, modernizatsiya qilish va liberallashuv davri bo‘ldi. Islohotlarning bosh
magsadi - O‘zbekistonda demokratik, fugarolik, huqugiy va dunyoviy davlat asoslarini barpo etishga
garatildi, mana shunday yangi jamiyat asoslarini esa yangi barkamol shaxs shakllanishisiz qurib
bo‘Imasligi ta’kidlandi. O‘zbekiston Respublikasi demokratik va fugarolik jamiyati asoslarini
shakllantirish yo‘lidan borar ekan barkamol shaxsni shakllantirish masalalari o‘z dolzarbligini
yo‘qotmasligi aniqg.

O‘zbekiston Respublikasi ta’lim tizimida innovatsion omil masalasini o‘rganish mustaqillik
yillarida eng katta ilmiy gizigish uyg‘otgan ilmiy muammolardan biri bo‘lib, mazkur muammo ta’lim
tizimi oldida turgan dolzarb masalalar bilan hamohanglikda hamda ta’lim tizimida amalga oshirilgan
tub islothotlar jarayoni bilan uzviylikda hal etildi va o‘rganildi. Shunga ko‘ra, ta’limda innovatsiya
masalasi uning keng tarmogli va mohiyatli amaliy faoliyatini oz mazmuniga gamrab olgan
yo‘nalishlardan biriga aylandi.

Ta’limda innovatsiya pedagogik jarayon mazmunining o‘zgarishlarga yuz tutganligi bilan,
ya’ni uning demokratlashuvi, xalgchilligi, mamlakatdagi ijtimoiy, iqgtisodiy, huquqgiy, siyosiy,
ma’naviy va ma’rifiy islohotlar jarayoni, igtisodiy o‘sish va rivoj bilan bog‘ligligi, davlatning kadrlar
siyosati asosida shakllantirilganligi bilan belgilandi.

So‘nggi yillarda zamonaviy jamiyatlar uchun eng oliy gadriyatlardan biri sifatida “inson
kapitali” termini ishlatilmoqgda. Xo‘sh, inson kapitali nima va uning chet tillarini erkin bilish, chet
tillarni o“zlashtirish bilan nima alogadorligi mavjud?

Inson kapitali (Human Capital) - inson va jamiyat manfaatlarini ro‘yobga chigarish uchun
zarur bo‘lgan bilim, malaka, ko‘nikmalar yig*indisi sanaladi.

Inson kapitali istilohi birinchi marotaba 1961-yili amerikalik olim Teodor Shuls tomonidan
go‘llanilgan va ilmiy muomalaga kiritilgan bo‘lib, keyinchalik uning safdoshi Geri Bekker mazkur
terminning mazmunini rivojlantirib, inson kapitalini rivojlantirish va unga ijtimoiy investitsiyalarni
kiritish, inson shaxsi va uning har tomonlama o‘sishiga nisbatan igtisodiy manfaatdorlik prinsiplarini
ishlab chigdi. Ularning «inson kapitali» istilohi va uning mazmunini har tomonlama manfaatli ekanligi
isbotlab berishlari Teodor Shulsning 1979-yilda, Geri Bekerning esa 1992-yilda xalgaro Nobel
mukofotini olishlariga asos bo‘lib xizmat gildi. «Inson kapitali» tushunchasining rivojlantirilishiga
shuningdek, rossiyalik olim Semen Kuznets oz hissasini go‘shgan, u ham 1971-yilda igtisod bo‘yicha
Nobel mukofotini olishga sazovor bo‘lgan.

«Inson kapitali» termini ichiga insonning unib o*sishi uchun zarur bo‘lgan ozig-ovqat, kiyim-
kechak, ta’lim, salomatlik muhofazasi, madaniyat, mana shu narsalarni ta’minlash uchun kerak
bo‘lgan davlat xarjlari kiritiladi. Tabiiy ravishda, bugungi kunda rivojlanib borayotgan hududlarda
inson kapitali istilohi tarkibida ularning chet tillarini bilishlari, chet tillari orgali dunyoning eng
rivojlangan hududlaridagi mavjud postmodern ilm va fan yutuglarini egallay olishlari masalasi
ko‘ndalang turadi. Chunki inson kapitali intensiv ravishda rivojlanib borayotgan dunyo timsoli, uning
fundamenti, uning asosi sanaladi. Inson kapitali bo‘lmas ekan, rivojlanib boruvchi igtisod, rivojlanib
boruvchi jamiyat ham bo‘lmaydi. Rivojlanib boruvchi jamiyatning muhim bo‘g‘ini, uning
harakatlantiruvchi kuchi esa - inson kapitalining nechog‘li chet tillarni bilishi va 0‘z bilim, malaka va
ko‘nikmalarini jamiyat taragqiyoti uchun go‘llay olishiga bevosita bog‘lig bo‘ladi. Inson kapitali —
innovatsion iqtisod va iqtisodiy bilimlari majmuini anglatib, aslida istigbol jamiyatni yaratish asosi
sifatida baholanadi.

Antropologik bilimlar tarkibida quyidagi inson kapitali turlarini ajratiladi:

> Xususiy inson kapitali;

> Turli firma va tashkilotlar inson kapitali;

> Milliy inson kapitali.

Chet tillarini bilish va 0‘z shaxsiy taraqgiyoti va jamiyat taraqgiyoti uchun mana shu
bilimlarni samarali ishlata olish yuqorida ta’kidlangan inson kapitalining barcha ko‘rinishlari uchun
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zarur va ularning mavjud bo‘lishi, ularning shakllantirilgan bo‘lishi innovatsion igtisodni ta’minlab
beradi. Shu nuqgtayi nazardan, chet tillarni bilish yugorida ta’kidlangan: - Xususiy inson kapitali; -
Turli firma va tashkilotlar inson kapitali; - Milliy inson kapitali kabi bosgichlarning har birida mavjud
bo‘lishi, amal qilishi va o‘z foydasini berishi tagozo etiladi. Shu nugtayi nazardan, eng rivojlangan
davlatlarda ularning milliy boyliklari tarkibida inson kapitali 70/-80 % tashkil gilsa, Rossiyada bu
ko‘rsatkich - 50 % ni tashkil giladi. Binobarin, bizning mamlakatimizda inson kapitali rivojlantirish, va
uning tarkibida uning o‘ziga xos xususiyatlarini biri bo‘lgan - chet tillarini bilish talabini rivojlantirish
va ta’minlash tagozo etiladi. Inson kapitali, xususan uning chet tillarini bilishi, bugungi kunda
zamonaviy iqtisodning ishlab chigarish va ijtimoiy faktorlaridan sanaladi, bu omil igtisodni
rivojlantiruvchi kuchi sifatida baholanadi.

Inson kapitali, xususan yoshlarimizning chet tillarini, xususan ingliz tilini bilishlari aslida
istigbol taraqgiyot omili bo‘lib xizmat giladi.

Masalan, XX asrning so‘nggi choragida Shvetsiya, Finlyandiya kabi davlatlar inson kapitaliga
alohida e’tibor qgaratishlari hamda inson kapitalining turli xususiyatlarini rivojlantirishlari natijasida
0‘z mamlakatlarida innovatsion igtisod taraqqgiyotini ta’minlay olishga sazovor bo‘lishgan, shu bilan
birga bu davlatlar gisqga muddat ichida moddiy boyliklarga asoslangan igtisodiyotni zamonaviy yuqori
texnologiyalar asosidagi igtisodga aylantira olishgan.

Chet tillarini, xususan ingliz tilini o‘rganish salbiy va passiv holdagi inson kapitalini faol,
ya’ni musbat inson kapitaligi aylantirishga imkon yaratadi. Oxir ogibat u keskin ijtimoiy o‘sish va
taraqqiyot, mamlakat iqtisodiyotida sifat bosgichini yuzaga keltiradi. Mana shu jarayonlarning muhim
yo‘nalishlaridan biri “barkamol avlod”larning chet tillarni chuqur bilishi talabi asosida amalga
oshiriladi. “Barkamol shaxs” tushunchasi tarkibida uning chet tillarini egallashi, uning xorijiy davlatlar
igtisodiy taraqqiyoti jarayonlarida dunyo miqyosida ragobatbardosh kadr darajasiga etishi,
multimadaniy va global dunyo taraqgiyoti davrida o‘zini mustaqil shaxs sifatida namoyon eta olishi
kabilarni 0‘z mazmuniga gamrab oladi.

“Innovatsiya” terminining o‘zi mustaqil istiloh sifatida XIX asrdagi ilmiy tadgigotlarda
ishlatila boshlangan. Adabiyotlarimizda innovatsiya muammolari ko‘p vagtgacha iqtisodiy
tadgiqotlar tizimida o‘rganib kelindi. Innovatsiya istilohi XX asrdan boshlab keng miqyosda
muomalaga kiritilgan. Mazkur termin avstriyalik igtisodchi Y. Shumpeter asarlarida keng qo‘llanilgan
(«The Theory of Economic Development», 1934).

Ta’limda innovatsiya hamda innovatsion texnologiyalar muammosi yangi yo‘nalishlardan
bo‘lishiga garamay, bugungi kunning eng dolzarb, ilmiy gizigish uyg‘otadigan, ham xorijiy ellarda,
ham mamlakatimizning o‘zida ko‘plab ilmiy tadgiqotlar olib borilgan ko‘p tarmoqli sohalaridan biri
sanaladi. Bizgacha amalga oshirilgan ilmiy-tadgiqot ishlarida ta’limdagi innovatsion jarayonlarning
mazmuni, mohiyati, shakllari, vositalari va uslublari, yangi pedagogik texnologiyalar borasida ko‘plab
tadgiqotlar va maxsus modellar ishlab chigilgan:

-mamlakatimiz ta’lim tizimida tub islohotlarni amalga oshirish jarayonida innovatsion
o‘zgarishlarga berilgan o‘rin, uning mavgei va baho, innovatsion o‘zgarishlar tartibi va bosgichlari;

- ta’lim va tarbiya berish doirasidagi umumiy innovatsion jarayonlar va magsadlar,
ta’limdagi innovatsiya jarayonining mazmun mohiyatiga alogador tadgigodlar;

- ta’lim tizimi va ta’lim muassasalarini tashkiliy va amaliy jihatdan boshgarishdagi
innovatsion jarayonlar mazmuni;

- ta’lim tizimi va ta’lim muassasasi rahbarining innovatsion jarayonni boshgarishga doir
faoliyatini tashkil etish muammolari va magsadlari;

- ta’limda innovatsion jarayon, uning tuzilishi va pedagogik jarayonni modelllashtirish;

- ta’lim muassasi va ta’lim jarayoni amaliyotiga innovatsiyalarni joriy etishda o‘gituvchi,
pedagogning mahorati va uning innovatsion jarayonga bo‘lgan motivatsiyasi kabi yo‘nalishlarda bo‘lib
o‘rganib, maxsus ko‘rib chigish mumkin.

Biroq oliy ta’lim tizimi ingliz tili o“gituvchilarining innovatsion pedagogik faoliyatini tashkil
gilishning pedagogik asoslari masalasi aloxida o‘rin bo‘lib turibdi. Shu asosda, ko‘rib chigilgan
yo‘nalishlar ichida maxsus e’tiborni o‘gituvchi, xususan ingliz tili o‘gituvchisi faoliyatidagi
innovatsion jarayon mazmuni va mohiyati masalasiga urg‘u berilmogda. Chunki oliy ta’lim
o‘gituvchisining pedagogik faoliyati shaxsni tarbiyalash jarayonida ta’lim-tarbiya olish sharoitlarini
yaratish, uning ehtiyojlarini qondirish va qobiliyatlarini ochish hamda rivojlantirishga yo‘naltirilgan.
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Jamiyatning bugungi kundagi igtisodiy, moliyaviy, ijtimoiy holati ta’limda gumanizatsiya va
demokratlashuv talablariga bo‘lgan ehtiyojni kuchaytirmoqda. Bu esa ta’limning bosh vazifasi
zamonaviy jamiyat uchun zarur bo‘lgan mutaxassis-kadrlarni tayyorlab, etishtirib berish vazifasini eng
dolzarb masalalardan biriga aylantiradi. Shu bilan birga xalgaro, davlatlarro va madaniyatlararo
munosabatlarning kundan-kun  kengayib borayotganligi chet tili o‘gituvchilarining pedagogik
faoliyatini yangi mazmunda gayta qurilishini tagozo etadi. Chunki zamonaviy mutaxassis, yoki
ragobatbardosh kadrni chet tillardan tashgarida anglash giyin. Ragobatbardosh mutaxassis albatta chet
tillarini chuqur bilishi hamda zamonaviy igtisodiy-moliyaviy tahdidlarga garshi sergak bo“lishi darkor.
Binobarin, barkamol shaxs tushunchasini chet tilini bilish va uni 0‘z mutaxassisligi doirasida erkin
go‘llash malakalaridan ayri holda tasavvur etib bo‘Imaydi. Kompetentli, kreativ, ijodiy yonashuvli,
intelelktual, agliy mantiqga ega bo‘lgan, tezkor echimlar gila oladigan, istigbol rivojni oldindan ko‘ra
oladigan kadrlarni tarbiya gilish jarayoni ularni chet tilini bilish nugtayi nazaridan mustaqil va erkin
gila olish demakdir.

Shunga ko‘ra, chet tili, xususan ingliz tili o‘gituvchilari pedagogik faoliyatining shaxs
shakllanishidagi o‘rni va ahamiyati beqiyos darajada o‘sib borayotir. Bugungi kunda ingliz tili
o‘gituvchisi 0z pedagogik faoliyatini pedagogik innovatsiya asosida tashkil eta bilishi hamda
boshqgarishi, oz pedagogik faoliyati uchun zarur bo‘lgan pedagogik texnologiyalar va interfaol
usullarni ishlab chiggan bo‘lishi, ularni kundalik faoliyatida ta’lim jarayoniga tadbiq eta olishi, 0‘z
innovatsion pedagogik texnikasiga ega bo‘lishi, o‘z faoliyatini loyihalashtira olishi, chet tili
o‘gitishning bosgichma-bosgich yaxlit modelini yarata olishi zarur. Demak, ingliz tili o‘gituvchisi
zimmasiga yuklatilgan turli innovatsion vazifalar ko‘lami juda keng bo‘lib, ularning barchasini ilmiy-
nazariy jihatdan asoslab berish keraklidir.. O‘zbekistonda ta’lim tizimining dunyoviy xarakterga ega
ekanligi, bilimli bo‘lish va shaxs iste’dodlarini rag*‘batlantirish kabi tamoyillar ham shuni tagozo etadi.

XX asr boshlarida yangi bilim sohasi - yangiliklarni kiritish, qo‘llash yuzaga keldi. U
mahsulot ishlab chiqgarish sohasida texnik yangiliklarni kiritish gonuniyatlarini o‘rgana boshladi.
Yangiliklarni kiritish hagidagi fan - innovatika - firmalarning yangi reja, xizmatlarni ishlab chigish
va tadbiq etish faoliyatiga talablar keskin oshib borishi aks ettirilgan holda paydo bo‘ldi.

Bunday ta’limning bosh natijasi egallangan bilim, ko*nikma va malakalar emas, balki shaxs
o‘sishiga qobiliyat, empatik o0‘zaro munosabatlar va shaxsiy samaradorlikka garatilgan yugori ijtimoiy
faollik tushuniladi. Hayotiy kelajakni amalga oshirish uchun inson ongli tarzda gayta o‘z-o‘zini
faoliyatini yo‘lga qo‘yadi va buning uchun ta’lim jarayoni imkoniyatlaridan foydalanadi. Bundan
tashqari oliy ta’limda har bir fanlarni o‘qitish sohasida pedagogika va psixologiya fanlari bloki tezkor
texnologik izlanishlarni amalga oshirish bilan shug*ullanishlari zarur.

Uzluksiz ta’limda o‘gitishning yangi tizimini, ilg*or pedagogik texnologiyalarni qo‘llash,
zamonaviy o‘quv uslubiy majmualarni yaratish va o‘quv-tarbiya jarayonini didaktik jihatdan
ta’minlash zarur bo‘ladi.

Keyingi yillar davomida amal qilib kelingan har tomonlama yetuk komil shaxsga doir milliy
garashlar aynan mustaqillik yillarida demokratik va huqugiy gadriyatlar tizimida talgin gilindi va
amaliyotga joriy etish uchun asos gilib olindi. Ta’lim jarayoni ham uning har bir bosgichida mana shu
yangilangan mohiyatni, innovatsion mazmunni yoshlar tafakkuriga singdirishi va ularni
ragobatbardosh qilib jamiyatga etishtirib berishi taqozo qilindi. Yangi bosgichda barkamol shaxs
shakllanishiga doir barcha vazifalarni bir to‘xtamga keltirish, mazkur magsadning nazariy va amaliy
jihatlarini ishlab chigish, oliy ta’lim tizimi uchun joriy etish mexanizmlarini belgilash kabi vazifalar
ham dolzarb ekanligini ko‘rsatib berdi. Xulosa gilib aytganda, bugungi kun yoshlarda yangilik va
modernizatsiya gilish jarayonlariga kamarbastalik, ular mohiyatini chuqur anglash, islohotlar magsad
va mazmunini qo‘llash, yangi munosabatlarga intilish, izlanish, o‘ziga va idrokiga ishonch, 0‘z
salohiyatini jamiyat taraqqiyoti uchun sarflashga tayyorlik, shaxs sifatidagi komillikka intilish,
bunyodkorlik ishlariga tayyorlik, davlat va jamiyat ravnagi hamda takomilini istash, taraqgiyotga
ochiq nazar bilan qarash va sofko‘ngillilik, bag‘rikenglik, bunyodkorlik Xxis-tuyg‘ulari kuchli
hisoblanadi. Shunga ko‘ra, pedagogik jarayonlarni ham mana shu yoshlar kayfiyatlariga monand
ravishda innovatsion olib borish tagqozo etiladi.
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O‘QUVCHILARDA TADQIQOTCHILIK KO*‘NIKMALARINI SHAKLLANTIRISH
MASALALARI
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Qori Niyoziy nomidagi pedagogika fanlari ilmiy tadgiqgot instituti, mustaqil izlanuvchi
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Maqolada ta’lim jarayonida o‘quvchilarda integrativ yondashuv asosida tadgigotchilik
elementlarining ilmiy asoslari hamda ularda tadgiqotchilik ko‘nikmalarini shakllantirishning
mantiqiy-ijodiy fikrlashga o‘rgatish orgali amalga oshirilishi hagida fikr yuritiladi.

Kalit so‘zlar: inson tafakkuri, yangilangan pedagogik tafakkur, o‘quvchining shaxsiy
xususiyatlari, tadgiqotchilik elementlari, integrativ yondashuv, tadgiqotchilik ko*‘nikmalari, ijodiy
fikrlash.

O hopmuposanuu HaAGbLIKOG UCC1€006AMETbCKOLL PAOOM L YUAUUXCA
B cmamve paccmampusaemcs npobrema unmezspamuno2o nooxoda 8 npoyecce 00yYeHus
VUAWUXCS UCCIe008AMENbCKOU pabome, ee Op2aHUu3ayuU U nposedeHUl.
Kniouesvie cnoea: uoeonocus uenogexa, 0OHOGIEHHASE NEOA20UYECKAST UOCON02US, OCHOBHbIE
Xapakmepucmuky y4eHuKos, dJeMeHnmbl UCCIe008AHUL, UCCIe008AMENbCKASL NPAKMUKA, MBOPYECcKoe
MblULTEHUe.

Questions of formation of research abilities of students
The article concerns the integration approach to students in education process basically
research elements of scientific basis and forming research skills of students get knowledge of logical
and creatively thinking.
Keywords: the view of a person, the renewed pedagogical wiev, personal characteristics of a
pupil, elements of resarches, integration approach, research practice, creative mentality.

Uzluksiz ta’lim tizimida o‘quv-tarbiya jarayoni o‘ziga xos pedagogik ilmiy tadgiqot
faoliyatidan iboratdir. Zero, O‘zbekiston Respublikasida “Ta’lim to‘g‘risida”gi Qonun va Kadrlar
tayyorlash Milliy dasturi asosida olib boriladigan islohotlarning tub magsadi ham davlat va
jamiyatning ta’lim jarayoni oldiga qo‘ygan buyurtmasini ta’minlashdan iborat. Jumladan, davlat va
jamiyat taragqgiyoti uchun zarur, ragobatbardosh, ilmiy salohiyatga ega bo‘lgan etuk mutaxassislarni
tayyorlash, ularga beriladigan ta’lim-tarbiya va ilmiy bilimlar mazmunini takomillashtirishga
garatilgan.

Birinchi Prezidentimiz I.A.Karimov ta’kidlab o‘tganlaridek: “Bu murakkab dunyoning azaliy va
abadiy muammolari, shu bilan birga, har bir davrning dolzarb masalalariga har tomonlama asosli ilmiy
javoblar topilgan tagdirdagina ma’naviyat olami yangi ma’no-mazmun bilan boyib boradi. Boshgacha
aytganda, har bir ilmiy yangilik, yaratilgan kashfiyot - bu yangicha fikr va dunyoqarashga turtki
beradi, ma’naviyatning shakllanishiga o‘ziga xos ta’sir o‘tkazadi”[1].
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Uzluksiz ta’lim tizimining asosiy tarkibiy gismlaridan biri bo‘lgan umumiy o‘rta ta’lim
jarayonida o‘quvchilarni tadgiqot ishlariga yo‘naltirish, ularda tadgiqotchilik ko‘nikmalarini
elementlarini shakllantirishda eng muhim bo‘g‘in hisoblanadi.

Ta’lim amaliyotidan ma’lumki, o*quvchi maktabga gabul gilingandan boshlab, maktab
o‘gituvchisi har bir fanning ilmiy-nazariy asoslarini integrativ yondashuv asosida chuqur o‘rgatishi
bilan birga mantiqgiy-ijodiy fikrlashlariga, ijodiy ko‘nikmalarini shakllantirishga alohida e’tibor
garatadi.

O*quvchilarni integrativ bilimlar tizimi bilan qurollantirish, ularda ilmiy dunyogarashni
shakllantirish ta’lim tizimi bosh magsadidan kelib chiggan, bajarilishi zarur bo‘lgan asosiy
vazifalaridan biri hisoblanadi.

Ta’lim texnologiyalari vositasida o‘quvchilarda tadgigotchilik ko‘nikmalarini shakllantirish
asosida ilmiy tadgiqot ishlariga yo*naltirish quyidagi vazifalarni amalga oshirishni taqozo etadi:

- Kadrlar tayyorlash Milliy dasturi magsadi va vazifalarini ro‘yobga chiqgarish;

- ta’lim-tarbiya va ilmiy tadgiqot ishlari jarayonida o‘gituvchi va o‘quvchining o‘zaro
pedagogik hamkorlik faoliyati samaradorligini oshirish;

- barkamol avlodning ilmiy dunyogarashini shakllantirish magsadida ularga eng ilg‘or bilim
berish usuli hisoblangan ob’ektiv borligga tizimli yondashuv tamoyilidan foydalanish.

Jahon pedagogikasi erkin ijodiy fikrlovchi, mustaqil shaxsni shakllantirishning umumiy
asoslarini keng miqgyosda tadqig gilgan va ko‘plab natijalarni qo‘lga kiritgan bo‘lsada, jamiyat
taraqqgiyotida ta’lim tarbiya jarayoni zamon talabiga mos holda mustaqil ravishda rivojlanib,
takomillashib borishi xozirgi kunda o‘z ifodasini topmoqda.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining “Yoshlar yili” Davlat dasturida (dasturning 6-bo‘limi)
“Bolalarning ijodiy fikrlash qobiliyatlari, iqtidorini barvaqt aniglash uchun shart-sharoitlar
yaratish”[2] ga alohida e’tibor garatilgan fikrimizning yaqgol dalilidir, chunki bunga har bir bolaning
ongli ehtiyoji va ichki gizigishini uyg‘otmay turib erishib bo‘Imaydi. Bunday ehtiyoj va gizigish fagat
tadgiqotchilik qobiliyati, ijodiy fikr bor kishida bo‘ladi.

Ta’lim jarayonida o‘quvchilarini tadgigotchilik faoliyatga yo‘naltirish masalasiga jahon
pedagogika ilmida hamisha u yoki bu darajada e’tibor garatilgan. O“quvchilarni dars jarayonida fagat
o‘gituvchi aytganlarni bajaradigan ishtirokchidan ta’lim-tarbiya jarayonining ijrochilari darajasiga
ko‘tarish magsadida o‘zlashtiriladigan bilimlarni tarbiyalanuvchi oldiga muammo shaklida go‘yish
zarurligi sho‘rolar pedagogikasida o‘tgan asrning etmishinchi vyillarida ko‘tarilgandi. Lekin bundan
asosiy magsad o‘quvchi faolligini oshirish orgali fagat bilim o*zlashtirish samaradorligini ko‘tarishdan
iborat edi.

E.G’oziyev, B.Raximov va boshga olimlar bu masala bo‘yicha ilmiy aoslangan fikrlar
bildirishgan. Ular bolani intellektual faoliyatga undovchi ichki ehtiyoj muammoli vaziyatlarda paydo
bo‘lishini, bu ehtiyoj uning oldiga go‘yilgan murakkab masala mohiyatini bilishga bo‘lgan gizigishdan
tug‘ilishini asosladilar. O‘quvchi oldiga qo‘yilgan muammoni o‘zidagi tadgigotchilik gobiliyati,
intellektual imkoniyat va hayotiy tajribani to‘liq safarbar etgan holda hal etishini ilmiy-amaliy
jihatidan isbot qilib berdilar.

Har ganday inson oz oldida ko‘ndalang turgan hayotiy yoki ilmiy muammoni hal etish uchun
o‘ylanadi, izlanadi, bilganlarini taftish giladi, zo‘rigadi, mashagqgat chekadi. Bu ruhan sog‘lom odamga
X0s bo‘lgan tabiiy xususiyat. Ta’lim jarayonida shunday vaziyatga solingan bola ham o‘sha
muammoni hal gilish orgali bilim olish yo‘lida mehnat giladi[3]. Lekin nomlari yuqgorida tilga olingan
olimlarning tadgiqotlarida o‘quvchilarni tadgigotchilik ko‘nikmalarini shakllantirish masalasi
bolalarning bilim olish yo‘lidagi faoliyatini uyushtirish ko‘zda tutilgan va bu yo‘lda ijodiy ishlarning
rolini oshirish tavsiya etilgan bo‘lsada o‘quvchilarda tadgigotchilik ko‘nikmalari elementlarini
shakllantirish alohida ilmiy tadgigot muammosi sifatida o‘rganilmagan.

Ma’lumki, o‘quvchilarda falsafiy mushohadaga, psixologik tahlilga, mantigiy fikrlashga,
tafakkur girralarini rivojlantirishga ishtiyoq va harakat kuchli bo‘ladi. Shu bilan birga, ularda
fantaziyaga moyillik ham mavjud bo‘ladiki, mana shu fiziologik—psixologik holat tafakkurni
rivojlantirish, bilishga intilishga omil hisoblanadi. Bu esa o‘quvchilarning pedagogik-psixologik
imkoniyatlari boshga yoshdagi bolalarga nisbatan ko‘prog ekanini, olamni bilishga ishtiyoq
kuchliligini bildiradi[4]. O*quvchilarda tadgiqotchilik ko‘nikmalarini shakllantirishda ularning
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mustaqil, ijodiy fiklashiga e’tibor berish muhim ahamiyat kasb etadi, shuning uchun ham bolaning
maktab davri shaxs sifatida shakllanishida asosiy bosgich bo‘lib xizmat giladi.

O*quvchilarda mantigiy fikrlash malakalarini, mustagil ravishda muammolarni hal gila bilish
ko‘nikmasini shakllantirish ta’lim samaradorligini oshirishning muhim omilidir.

Muammoning kengroqg tahlil giladigan bo‘lsak, avvalo, mustaqil fikrlash insonni vogelikni
anglab etishi va ilmga bo‘lgan ijobiy munosabatidan boshlanadi. llmni mohiyatini anglab etgan
kishigina erkin mustaqil, mantigiy fikrga ega bo‘la oladi.

Xuddi shunday dunyogarash yagin va o‘rta Sharqdagi ilg‘or pedagogik ta’limotning asoschisi
Abu Nasr Forobiy asarlarida ham mavjuddir. U bilim o‘zlashtirish jarayoni hagida shunday deydi:
“Inson bilimlarni agl va sezish organlari orgali go‘lga kiritadi ... seziluvchi obrazlar his etish orgali,
aqliy obrazlar esa seziluvchi obrazlar orgali bilinadi ...”[5] .

Forobiy “Agl to‘g‘risida”gi risolasida axlogli kishining “o‘n ikki tug‘ma xislati”ni ta’riflar ekan,
insonning fikrlash xususiyatiga alohida ahamiyat beradi. Uning fikricha, agl-zakovatli inson barcha
masala yuzasidan o‘tkaziladigan muhokama va mulohazani tez va to‘g‘ri tushunadigan, uning
ma’nosini anglab so‘zlovchining magsadi va aytilgan fikrining chinligini tezda paygay oladigan,
xotirasi juda baquvvat bo‘lib, ko‘rgan, eshitgan, sezgan narsalarining birontasini ham esidan
chigarmay, yodida saglab goladigan, zehni biror narsaning alomatini sezishi bilan, bu alomat nimani
anglatishini tezda bilib oladigan, fikri va aytmoqchi bo‘lgan mulohazalarini ravon bayon eta oladigan,
bilimlarni osonlik bilan o‘zlashtira oladigan bo‘lishini alohida ta’kidlaydi.

Buyuk Sharg mutafakkiri Abu Ali ibn Sino nafagat tibbiyot olamidagi kashfiyotlari bilan, balki
ta’lim va tarbiya sohasidagi asarlari bilan ham milliy pedagogika tarixida muhim o‘rin tutadi. U
“Tadbiri manozil” (“Bolani maktabda o‘qitish va tarbiyalash”) asarida o‘quvchilarning fikrlash
faoliyatini yaxshilash, bilim berish jarayonining samaradorligini oshirishda o‘quvchilarni birga
o‘gitish zarurligiga diggat garatadi. Bunda o‘quvchi zerikmaydi, fanni egallashga gizigish yuzaga
keladi, bir-biridan golmaslik uchun harakat, musobagalashish istagi rivojlanadi. Shu asosda
o‘quvchilar o*gigan kitoblari, fikr-mulohazalari, kattalardan eshitgan fikrlari bilan o‘rtoglashadilar va
ana shu jarayonda ularning mantiqiy fikrlash darajasi shakllana boradi.

Buyuk gomusiy olim, faylasuf va pedagog Abu Rayhon Beruniy ham bilimlarning hosil
bo‘lishida agl, fikr, sezgilarining o‘rni hagida so‘z yuritar ekan, shunday deb yozadi: “Faqat sezgi
orqali, sezgi organlari yordamida o‘zlashtirilgan bilimlar xatolarga olib kelishi mumkin. Agar inson
sezgilardan fikrlash va xulosa chigarish yordamida foydalansa, ana shu sezgilar yordamida idrok
gilinadigan narsalarni o‘rganishda juda katta yutuglarga erishmog‘i mumkin. Istaklarga mehnat tufayli
erishiladi’[6] .

G*azal mulkining sultoni, ma’rifatparvar davlat arbobi Alisher Navoiy asarlarida ham insonning
o‘z fikri, dunyogarashiga ega bo‘lishi, bilim olishi va olgan bilimlarini hayotda go‘llay bilishda inson
tafakkurining o‘rni katta ekanligiga alohida ahamiyat beriladi. Shoir “Mahbub-ul-qulub” asarida bilim
olib mustagil mushohada yurita olmaydigan insonni “ustiga kitob ortilgan eshak”ka giyoslaydi va
“nodon” deb ataydi.

XX asrning so‘nggi o‘n yili o‘zbek xalgi ijtimoiy hayotida, ongida tub burilishlar davri bo‘ldi.
Qisgagina vaqtda millatning olamni, vogelikni anglash, idrok etish va tushuntirish tarzida jiddiy sifat
o‘zgarishlari yuz berdi. Bu o‘zbek xalgining o‘zligiga qaytganligi, millat tafakkurining
sog‘lomlashganligini ko‘rsatadi.

Ana shu ijobiy o‘zgarishlar milliy pedagogikamizda ham o‘z aksini topdi. Endilikda milliy
pedagogikamizning magsadi bilim berish va mutaxassis tayyorlash asosiy niyati bo‘lgan mustabid
tuzum pedagogikasidan fargli o‘larog, barkamol shaxs tarbiyasiga garatilgan. Pedagogika fanlari
doktori Q.Yo‘ldoshev esa milliy tarbiyashunoslikda samara keltiruvchi faoliyat bu - pedagogik
hamkorlik, ya’ni o‘gituvchi va o‘quvchining birgalikdagi faoliyati, deb ko‘rsatadi. “Endilikda
pedagogika fanining asosiy e’tibori tarbiyalanuvchini faollashtirishga, uni pedagogik jarayonning
ishtirokchisiga, tarbiyachining sherigi yoxud hamkoriga aylantirish yo*lini tadqiq etishga garatilgan”

O*quvchilarning mantiqiy fikrlashini, tafakkurini rivojlantirishda ona tili ta’limi katta
imkoniyatlarga ega ekanligini isbotladi. Chunki tafakkur nutq vositasida ifodalanadi, u ayni chog‘da
shaxslik sifatlarini tarkib toptirishning ham muhim omilidir.
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Xulosa qgilib aytadigan bo‘lsak, mantigiylik — bajariladigan ishga beriladigan yordam miqdori
yoki yordam mavjud emasligi nugtayi nazaridan faoliyat tavsifnomasidir. O‘quvchilar giziquvchi,
bilimga intiluvchi, ichki ehtiyoj o‘zining imkoniyatlari darajasida amalga oshadi.

Bu yoshdagi o‘quvchi shaxsining rivojlanishi o‘ziga xos xususiyatga ega. Bu, eng avvalo,
ularda o‘zini takomillashtirish istagining kuchayishi va o‘gishga bo‘lgan gizigishining o‘sishi bilan
xarakterlanadi[7]. Bu davrning eng muhim xususiyatlaridan biri mantiqiy fikr yuritishga intilishdir.
Shuning uchun ham bu davrda fagat nazariy bilim bermasdan, turli amaliy vaziyatlarga munosabat
bildirishni shakllantirish, ko‘proq izlanish, ijodiy yondashuv, tafakkur rivojiga e’tibor garatish lozim.
Jahon ta’lim tizimida falsafa, psixologiya har bir fanning metodologik asosida turadi. Chunki barcha
fanlar nazariy jihatdan falsafiy qonuniyatlarga asoslanadi. Shuningdek, tafakkur ham inson
psixologiyasi va falsafiy gonuniyatlar bilan chambarchas bog‘ligdir.

Borligni anglash - tafakkur shakllari orgali vujudga keladi. Har bir o‘quvchi o‘z amaliy
faoliyatida fikrlashning mazmun-mohiyati, uning rang-barangligi, ko*pgirrali tomon va xususiyatlarini
hisobga olib, ularga ongli ravishda amal gilishlari lozim.

Real borligni anglash ta’limning hayot bilan alogadorligini o‘rgatishdan iborat. O‘quvchining
fikri keng va atroflicha bo‘lishi uchun o‘gituvchi ta’limning hayot bilan alogadorlik tomonini unga
anglatishi lozim. Bilim oluvchi ana shuni tushunib yetsagina o‘z kuch-g‘ayratini, bilimlarni gizigib
o‘rganishga sarflay oladi.

Pedagogik va metodik adabiyotlarda ko‘rsatilishicha, pedagogik muammolarni kompleks
o‘rganish o‘quvchi shaxsini har tomonlama rivojlantirish, o‘quv-tarbiya ishlarining samaradorligini
oshirish, pedagogik jarayonni optimallashtirish, ta’limni ilmiy asosda tashkil etish va boshgarish
imkoniyatlarini oshiradi[4].

Insonning tafakkuri ganchalik mustaqil bo‘lsa, u shunchalik tashabbuskor bo‘ladi. Odamning
fikrlashi gancha erkin bo‘lsa, u shuncha izlanuvchan, ijodkor bo‘ladi. Shakllanib kelayotgan shaxs
oilada kattalar, maktabda o‘qgituvchilar hokimligidan qutulsa, uning ruhiy, aqgliy, jismoniy
imkoniyatlariga garab ish tutilsa, bolada o‘z xatti-harakati uchun javobgarlik hissi paydo bo‘ladi. U
0‘z fikri, garashiga ega bo‘ladi. Fikr kishisi hamisha o‘z qarashlarini asoslaydi, kerak bo‘lganda
himoya qgiladi. Shuning uchun yurtimizda mustaqil, ijodiy fikrlovchi shaxslardan iborat barkamol
avlod tarbiyasiga alohida e’tibor garatilmoqda.

Xulosa gilib aytganda, maktab ta’limi jarayonida o‘quvchilarda borliq hagida ma’lumot,
tushuncha hosil qildiribgina golmay, ana shu dunyoni o‘zi anglab etish uchun ularga sharoit,
imkoniyat yaratishimiz zarur.
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BO‘SM FAOLIYATI SIFATINI OSHIRISHDA YOSH SPORTCHILARNING MOTIVLARINI
SHAKLLANTIRISHGA YO*NALTIRILGAN O‘QUV-MASHG*ULOT ISHLARINING
AHAMIYATI
Z.B.Boltayev
Samargand davlat universiteti

Ushbu magola BO*‘SM o‘quvchilarining motivlash sohasini rivojlantirish bilan bog‘liq yosh
xususiyatlarini o‘rganish va o‘quv-mashg‘ulot jarayonini tashkil etishga garatilgan. O‘quvchilarning
motivlari hamda qgizigishlarini rivojlantirishning aniglangan dinamikasiga muvofiq holda mazkur
masalani ogilona hal etish yo‘lini izlashda ularni hisobga olish asosida kurash bo‘yicha sport maktabi
faoliyati samaradorligini oshirish muammosiga garatilgan.

Kalit so‘zlar: BO*SM, motivlash, o‘quv-mashg ulot jarayoni, dinamika, kurash.

O yueoHO-mpenuposounoll padbome Orocui no GOpMUPOCAHUIO MOMUBAUUIL CROPHILCMEHOB
Hannas cmamvs noceswyena eonpocam — paszeumus momugayuni  yuenuxoe JJFOCI u
NPedaazaromest Nymu Ux peueHus..
Knwoueswvie cnosa: [JIOCILL momusayus, yuebHO-MpPeHUpOBOYHbII NPOYecc, OUHAMUKA, KYPAaul.

The necessity of educational — training works for forming the motives of young athletes in growing
effectiveness of the activity of ctss
This investigation is closely connected with development of motivation of the pupils of CTSS,
is important for studying age’s peculiarities and forming educational-training process, solving the
problems of developing the pupils’ motives sand interests according to the problem of growing
effectiveness of sport schools on kurash
Keywords: CTSS, motivation, educational-training process, dynamics, kurash.

Bugungi kunda O°‘zbekiston Respublikasi terma jamoalari a’zolari va yaqin zaxiradagi
sportchilarni  tayyorlashning muhim vazifalaridan biri zamonaviy tayyorgarlik tizimini
optimallashtirish va tayyorgarlik vaqtidagi innovatsion jarayonlar strategiyasi yuritishdir.

Yosh sportchilarni tayyorlash ko‘p vyillik jarayon bo‘lib, ta’lim va tarbiyaning barcha
gonuniyatlari va tamoyillarini gamrab olgan holda amalga oshiriladi. Shu tariga, murabbiy
faoliyatining umumiy asosiy qoidalari 0‘z mohiyatiga ko‘ra har ganday pedagog faoliyati
tamoyillariga to‘liq mos keladi. Sport faoliyatining o‘ziga xos xususiyatlari pedagog- murabbiyga,
uning shaxs hagidagi har tomonlama bilimlariga oid kasbiy ko‘nikmalari hamda zakovatiga alohida
talablar qo‘yadi. Shunga garamay, uning umumiy bilimi, kasbiy vakolati, jumladan, o‘quvchi shaxsiga
psixologik - tarbiyaviy ta’sir ko‘rsatish usullari to*g‘risidagi bilimlari butun faoliyati samaradorligini
belgilaydi.

Sportchining doim o‘zgarib turadigan imkoniyatlari turfa xil omillar ta’siri ostida unda ro‘y
beradigan tebranishlarga teskari bo‘lgan  alogalar  yordamida sport mashg‘uloti jarayonini
boshgarishning asosi bo‘lib xizmat qiladi; teskari alogalar quyidagilar: murabbiyga sportchidan
keladigan ma’lumotlar (kayfiyat, ishga munosabat, umumiy ahvol va h.k.) [50], sportchining xulg-
atvori hagidagi ma’lumotlar (mashg‘ulot faoliyatining hajmi, uning bajarilishi, sezilgan xatolar va b.)
[138]; tezkor mashg*ulot samarasi to*g‘risidagi ma’lumotlar (tizimlarda mashg‘ulot yuklamasi tufayli
yuzaga kelgan funksional siljishning kattaligi va xususiyatlari) sportchining shug‘ullanganlik
holatidagi o‘zgarishlarni aks ettiruvchi mashglar samarasi to‘g‘risidagi ma’lumotlar va hokazolar.

A.A.Derkach va A.A.lsayevning [2, 73] fikricha, o‘quv-mashg‘ulot jarayonining ilmiy
asoslangan holda tashkil etilishi, murabbiyning uni har tomonlama rivojlantirish magsadi hamda
vazifalariga muvofig yosh sportchi shaxsini shakllantirishni ta’minlash malakasida namoyon bo‘ladi.
Bunday boshqgarish murabbiydan shaxsga ta’sir ko‘rsatish yo‘llarini hamda muayyan sharoitlarda
ularni go‘llay bilishni talab giladi. Yugori malakali sportchilarni muvaffaqiyatli tayyorlashda quyidagi
jihatlar - murabbiyning nazariy tayyorligi va mahorati darajasi; uning mashg‘ulot jarayonini to‘g‘ri
tashkil eta olishi, mashg‘ulotlarni rang-barang va qizigarli o‘tkaza olish malakasi; bolalar va
o‘smirlarning biologik rivojlanishi hagidagi bilimlarni egallaganligi, sportchilar bilan o‘zaro til topisha
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olish gobiliyati; oldiga go‘yilgan vazifalarni bajarishga erishishi; shug‘ullanuvchilarning faoliyat
motivlarini yuksaltirishi va boshqalar alohida o‘rin egallaydi.

M.M.Rahimovning [4, 129] ta’kidlashiga ko‘ra, kurash bo‘yicha BO‘SM murabbiysining ishi
texnik-taktik harakatlarga o‘rgatish jarayonining usuliy jihatdan to‘g‘ri bo‘lishini ko‘zda tutibgina
golmasdan, dastlabki o*qitish, aynigsa, tizimli mashg‘ulotlarga o‘tishda motivlarni mustahkamlash va
motivlash asoslari susayishining oldini olishga yo‘naltirilgan butun boshli tadbirlar tizimini amalga
oshirishni mo*ljallashi lozim.

O*quvchilar giyinchiliklarni yengib o*ta olishi, sport rejimi va intizomni saglay bilishi uchun
murabbiy faoliyatida tashabbuskorlik alohida ahamiyatga ega. Bolalar murabbiy kayfiyatining
o‘zgarishini, uning o‘tkazilayotgan mashg‘ulotga munosabatini ziyraklik bilan his etadilar.
Mashg‘ulotda yugori natijalarga erishish jarayonida o‘quvchining murabbiy vakolatlariga to‘la
ishonch bilan ongli ravishda, bajarilayotgan ishlarning zururligini tushungan holda ishtirok etishi
nihoyatda muhim. Maxsus psixologik tayyorgarliksiz mashg‘ulot topshiriglarini bajarishga majbur
etish sportchida salbiy hissiyotlarni yuzaga keltiradi, mashg‘ulotlarga bo‘lgan gizigishni so‘ndirib,
sport bilan shug‘ullanishga yo‘naltirilgan motivlarni cheklaydi.

Murabbiy uchun o‘quvchining ota-onasi bilan mulogot jiddiy ahamiyat kasb etadi. Mulogotga
yetarlicha baho bermaslik malakali kurashchilarni tayyorlashda muvaffagiyatsizlikka olib kelishi
mumkin. Shu sababdan, murabbiyning bevosita vazifasi -ota-onalarni o‘g‘il-gizlarining sportdagi
yuksalishiga gizigtirishdan iborat. Ota-onalarning hech bo‘lmaganda goh-gohida mashg‘ulotlarga
kelishlari, farzandlarining sport hayotini yagindan bilishlari juda muhim. Bu yosh sportchini kurash
bilan shug‘ullanishga yanada rag‘batlantiradi.

Yosh kurashchilarga xos xususiyatlar musobagaga, kurashga intilish, alohida ajralib turish
istagidir. Musobagalarda ishtirok etish orgali ular muntazam mashg‘ulotlarning muhimligini
tushunadilar, astoydil mashq gilish yo‘li bilan erishish mumkin bo‘lgan haqiqiy istigbollarni ko‘ra
oladilar. Turli-tuman to‘siglarni yengishga o‘zgarmas, ijobiy motivlarni shakllantirish natijasida sport
mahoratini egallash, sport rejimini bajarish, murabbiy ko‘rsatmalariga vijdonan munosabatda bo‘lish
hamda shaxsiy intilishlarda umumiy jamoa ishining bir gismini ko‘rish xohishi kuchayadi. Shunday
gilib, yosh sportchida motivlarni shakllantirish muammaosi sport faoliyati, birinchi navbatda, murabbiy
va BO“SM ning butun pedagoglar jamoasi faoliyatining asosiy muammaosiga aylanishi mumkin.

Mazkur masalaning tadqiq etilishi holatini tahlil gilish natijasida shunday xulosa chigarish
mumkin: yosh sportchida motivlarni shakllantirish muammosi sport faoliyati va, eng avvalo,
murabbiyning hamda butun BO‘SM pedagoglari jamoasi faoliyatining asosiy muammosiga aylanishi
mumkin.

Ushbu muammoning sababi, eng avvalo, o‘quvchilar kontingentini mustahkamlashga
yo‘naltirilgan o‘quv-mashg‘ulot ishlarining yo‘lga go‘yilmaganligidadir. Bolalarning sport kurashi
mashg‘ulotlariga yarogliligi darajasini xolis baholash, o‘quv-mashg‘ulot jarayoniga ularda bargaror
sport gizigishlari hamda sport mashg‘ulotlariga motivlarni rivojlantirish tadbirlarini kiritish BO*SM
o‘quvchilari kontingentining mustahkamlanishi va, umuman, ish samaradorligini oshirishga yordam
beradi. Amaliy tajriba bilan tanishish va uni umumlashtirish magsadida Samargand shahar XTBga
garashli BO‘SM murabbiylari orasida so‘rovnoma asosida savol-javob o‘tkazildi. Bu usul eng qulay
va magsadga muvofiq hisoblanadi, chunki u tekshirilayotgan masalaning dolzarblik darajasini
aniglashga yordam beradi [27,72]. So‘rovhomaga BO‘SM o‘quv-mashg‘ulot guruhlari
o‘quvchilarining motivasiyaga munosabatini shakllantirishga oid savollar kiritildi. Shunday qilib,
so‘rovnoma natijalari va murabbiylar tomonidan mashg‘ulotlarni tashkil etish ustida olib borilgan
pedagogik kuzatuvlar shuni ko‘rsatdiki, o‘quv-mashg‘ulot jarayonida bir Xxildagi mashg‘ulot
topshiriglari ustuvor; mashq jadallashtirib o‘tkazilayotgan tayyorgarlikning vositasi va asosiy usuli
bo‘lib golgan. Yosh sportchilarni tayyorlashda psixologik-pedagogik usullarga deyarli ahamiyat
berilmaydi. O‘quv-mashg‘ulot ishlarining darajasi past; 0‘yin yo‘nalishiga ega bo‘lgan mashg‘ulotlar
foizi juda kichik - 5%, nazariy mashg‘ulotlarni tarbiyaviy-ta’limiy xususiyatli boshqga ish shakllari
kabi bor-yo*g*i 10% murabbiylargina amalga oshiradilar.

Murabbiylar faoliyatini pedagogik kuzatish va xronometraj o‘tkazish mashg‘ulotlarning
bayonnomalarini tuzish imkonini berdi, ularni tahlil etish sport mashg‘ulotlarining qo‘llanilayotgan
vosita va usullari cheklanganligini yana bir bor tasdigladi. Ayni paytda murabbiyning ishga mohirona
munosabati bilan (mashg‘ulotning zichligi, o‘z vagtida boshlash, tanaffuslar migdori, intizomning
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buzilishi) bolalarning mashg‘ulotlarga gatnashishi orasida aniq bog‘liglik ko‘zga tashlanadi. Masalan,
yugori davomat - 100% gacha mashg‘ulotlari zichligining kattaligi hamda qo‘llaydigan vosita va
usullarining rang-barangligi bilan ajralib turadigan murabbiylar uchun xos. Mashg‘ulotlarda
muntazam ravishda bir me’yorli, bir xil topshiriglarni go‘llaydigan murabbiylarning mashg‘ulotlarida
davomat o‘rtacha 65% ga teng bo‘ldi. Umuman olganda, pedagogik kuzatuvlar shuni ko‘rsatdiki, tahlil
gilingan mashg‘ulotlar umumiy miqdorining 36,2% idagina motor zichlik hamda davomat
ko‘rsatkichlari yugori bo‘Idi.

Bolalarning nisbatan gisga dastlabki tayyorgarlik bosgichidan keyin (odatda, ko‘pi bilan bir yil)
darhol bir me’yordagi zerikarli mashg‘ulot topshiriglariga kirishishga majbur bo‘lishi, buning ustiga
shunday mashg‘ulotlarning haftasiga ko‘pincha 5-6 kundan o‘tkazilishi ularning psixikasi tabiatiga
nihoyatda jiddiy zidlik mavjudligidan dalolat beradi. Murabbiyning tarbiya sohasidagi yo‘naltirilgan
va tizimli faoliyati bo‘Imas ekan, asab tizimi xususiyatlari bilan belgilanadigan tez paydo bo‘lib,
yo‘goladigan gizigishlarning begarorligi sport motivlarining shakllanishiga xalal beradi.

Yuqorida ko‘rsatilgan kamchiliklarni bartaraf etish uchun quyidagilarni o‘z ichiga olgan
choralar majmuasini tavsiya etamiz: 1) ota-onalar va bolalar orasida zamonaviy odam hayotiga sport
ko‘rsatadigan ta’sirning turli girralari yuzasidan aniq magsadli ma’rifiy-targ‘ibot ishlarini amalga
oshirish; 2) ota-onalar bilan hamkorlikda turli bellashuvlar, sport bayramlari, bolalar bilan boshga
shaharlarga musobagalarga borishni tashkil etish; 3) mashg‘ulot jarayonida vositalarning yugori
darajadagi xilma-xilligiga, o‘yin va bellashuv xususiyatiga ega mashglarning ustuvorligiga erishish; 4)
tarbiyaviy xususiyatli suhbatlar, mashhur sportchilar bilan foydali uchrashuvlarni tez-tez o‘tkazib
turish; 5)mashg‘ulotlar vagtida bolalarni ijod jarayoniga faol jalb etish; 6) bajarilgan ish natijalarini
tahlil etgan holda nazorat va o0°‘z-o0‘zini nazorat usullaridan keng foydalanish va hokazolar.
Murabbiyning asosiy vazifasi guruh tarkibini bargarorlashtirish («diggatini tortish va gizigtirish»),
kurash texnikasini takomillashtirish, jismoniy rivojlanish darajasini oshirish, irodaviy sifatlar,
magsadga intilish, mehnatsevarlikni tarbiyalashdan iborat. Psixologik hozirlash sifatida shunday
shiorlardan foydalanish lozim : «Biz - yagona jamoamiz», «Biz - azamat bolalar», «Biz hamma
narsani eplaymiz», «Reja qgildik - bajardik», «O*z nugsonlarimizni yengamiz», «Bizda gologlar yo‘g»,
«Bir kishi hamma uchun, hamma bir kishi uchun» va hokazolar. Hafta oxirida muntazam ravishda
musobagalar, yagona test dasturi bo‘yicha bellashuvlar o‘tkazish. «Men eng yaxshi murabbiymans,
«Haftaning eng yaxshi kurashchisi», «Haftaning bosh dangasasi» va boshga tanlovlarini bolalarning
o‘zlari yakunlasin. Ushbu psixologik-pedagogik ta’sir ko‘rsatish usullari yordamida bolaning
motivlash sohasini sport nugtayi nazaridan ahamiyatli yutuglarga hozirlash hamda muntazam ravishda
mashg‘ulotlarga va musobaqalarda ishtirok etishga bargaror gizigishini saglab golish imkoniyati
mavjud.
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AXBOROT GLOBALLASHUVI DAVRIDA YOSH AVLOD MEDIA TA’LIMI
MUAMMOLARI
M.Yunusov
O*zbekiston milliy universiteti, mustaqil tadgigotchi

Globallashuv jarayonida axborot ogimini shiddat bilan o*sishi, axborot maydoni kengayib, turli
xil axborotlarning yoshlar ongiga ta’siri hamda mediata’limning magsad vazifalari hagida ma’lumot
berilgan.

Kalit so‘zlar: axborot, globallashuv, axborot kommunikatsiya, internet, ommaviy, mediata’lim

IIpoonemovt medua oopazosanusn 6 INOXy UHPOPMAUUOHHOU 2100aTU3AUUL
Cmamovss  nocesiwjena npobiemam meoua o00pa3o08anus 6 Nepuod UHPOPMAYUOHHOU
enobanusayuy. B yenmpe SHUMAHUA cmamvbu — Yeau U 3a0auu meoua oOpa30eaHus 8 nepuoo
VeeIUuYeHUss NOMoOKA UHOpMayuu 6 npoyecce 2100aMU3aAYUY, PACUUPEHUsT 00IACHU PA3TUYHBIX
8030€liCMEUll Ha Pa3yM MOT00ENCU.
Knwuesoe cnosa: ungopmayus, enodanuzayus, uHGOpMayuoOHHAsE KOMMYHUKAYUSL, UHIMEPHEM,
macea, meoua 0opazo8anus.

The problems of media education in the era of information globalization
The information about the increase in the flow of information in the process of globalization, the
expansion of the area of the different effects on the mind of young people, as well as the goals and
objectives of media education.
Keywords: information, globalization, information communication, Internet, mass, media
education

Hozirgi globallashuv jarayonida axborot ogimi shiddat bilan o“sib, axborot maydoni kengayib,
ularning tarqalish doirasi, usul va vositalari o‘zgarib bormoqgda. Jamiyat hayotining deyarli barcha
sohalarini, ta’limning rivojlanishini "media" (ya’ni, televideniye, radio, kinematografiya, ommaviy
nashrlar hamda kompyuter axborot tizimlari)siz tasavvur gilish giyin bo‘lib goldi. O*zbekiston
Respublikasining Kadrlar tayyorlash milliy dasturida ta’lim muassasalarining moddiy-texnik va
axborot bazasini mustahkamlash, o‘quv-tarbiya jarayonini yuqori sifatli o‘quv adabiyotlari va ilg‘or
pedagogik texnologiyalar bilan ta’minlash, uzluksiz ta’lim tizimini axborotlashtirish masalasi alohida
ahamiyat kasb etmogda. Demak, ta’lim jarayoniga axborot-kommunikatsiya texnologiyalarini joriy
etish, uzluksiz ta’lim tizimida maktabgacha ta’limdan oliy va undan keyingi ta’limga gadar
tarbiyalanuvchi va ta’lim oluvchilarda mediatushunchalarni garor toptirish davr talabi hisoblanadi.
Yurtboshimiz Islom Karimov o‘zining "Yuksak ma’naviyat - yengilmas kuch" kitobida axborot
globallashuvi davrida yosh avlodni tarbiyalash ishlariga alohida e’tibor garatish zarurligini inobatga
olgan holda shunday degan edi: "Bugungi kunda yoshlarimiz nafagat o‘quv dargohlarida, balki radio-
televideniye, matbuot, Internet kabi vositalar orgali ham rang-barang axborot va ma’lumotlarni
olmogda. Jahon axborot maydoni kengayib borayotgan shunday bir sharoitda bolalarimizning ongini
fagat o‘rab-chirmab, uni o‘gima, buni ko‘rma, deb bir tomonlama tarbiya berish, ularning atrofini
temir devor bilan o‘rab olish, hech shubhasiz, zamonning talabiga ham, bizning ezgu magsadlarimizga
ham to*g‘ri kelmaydi"'. Prezidentimizning ushbu so‘zlaridan axborot globallashuvi davrida yoshlarni
har tomonlama qo‘llab-quvvatlash uchun alohida e’tibor garatishga, yoshlarning kelajagiga teran nazar
tashlashga da’vat etilayotgani yanada oydin bo‘ladi.

Ha, darhagiqat globallashuv jarayonini ortga gaytarib bo‘lmaydi. Bugun xalgaro munosabatlar
tizimida o‘z o‘rniga, 0‘z so‘ziga ega bo‘lgan, demokratik bozor islohotlarini va igtisodiyotni
liberallashtirishni yanada chugurlashtirish, xalgaro hamjamiyatga tobora ko‘proq integratsiyalashish,
kuchli fugarolik jamiyati barpo etish yo‘lidan borayotgan O‘zbekiston uchun globallashuv
jarayonining qator ijobiy xususiyatlari mavjudli-gi, shubhasiz anig. O‘z navbatida globallashuv
hodisasining salbiy tomonlari borligidan ham ko‘z yuma olmaymiz. Hozirgi kunda g‘arazli
magsadlarni amalga oshirish uchun zimdan olib borilayotgan tahdidlar ba’zi millatlarning milliyligini
yo‘qotishga, yoshlar ongini zaharlashga garatilayotganligi sezilib qolmogda. Ana shunday hodisa va
omillarni inobatga olgan holda bugungi kunda yosh avlodga ta’lim-tarbiya berishda mediata’lim, ya’ni
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ta’limda matbuot, radio, televideniye, internet va boshgalardan foydalanish usulidan unumli
foydalanish magsadga muvofig hisoblanadi. Buning uchun, eng avvalo, mediata’lim qurollari va
vositalari har tomonlama "ishga shay" bo‘Imog‘i, barcha bilim maskanlarida Internet tarmog‘iga
ulangan kompyuter xonalari doimiy ravishda faoliyat yuritmog‘i, davriy nashrlarning yig‘majildi
bo‘Imog‘i, ulardan o‘quvchi-yu talaba yoshlarning muntazam ravishda foydalanishlari uchun
sharoitlar yaratilmog‘i kerak.

Shu o‘rinda mediata’lim ganday ta’lim degan hagli savol tug‘iladi. Aslida "media" so‘zi
lotinchadan olingan bo‘lib, "omil" degan ma’noni anglatadi. Mediata’lim esa o‘quvchilarga ta’lim
berish jarayonida yangicha usullardan foydalanishni talab etadi. Rossiyalik olimlar tomonidan
yaratilgan "Pedagogik-psixologik lug‘at"da mediata’lim "pedagogikadagi ommaviy kommunikatsiya-
larning o‘quvchilar tomonidan o‘rganilishi" deb ta’riflanadi. Shuningdek, soha mutaxassislarining
ta’kidlashicha, mediata’-limda "media" tushunchasi orgali matnni terish, ko‘paytirish, targatish,
saglash, o*quvchilar o‘rtasida axborot almashinishini ta’minlashga xizmat giladigan texnika asboblari
ham tushuniladi. Bundan tashqgari, media insonning atrof borligni (ijtimoiy, axlogiy-psixologik,
badiiy-intellektual aspektda) bilishi va anglashini ta’min etuvchi majmuaviy vosita hisoblanadi. Bir
so‘z bilan aytganda, mediata’lim -- o*quvchilarga tagdim etilayotgan bilim hamda ma’lumotlarning
tez, tushunarli va yodda golarli bo‘lishini ta’minlovchi o“gitish usulidir.

Xo‘sh, mediata’lim tizimini yosh avlod vakillariga bilim berishda keng ko‘lamda tadbigq
etishdan ko‘zda tutilgan magsad nima? Mediata’limning asosiy magsadi - zamonaviy axborot
sharoitida yosh avlodni turli axborotlarni gabul qilish, tushunish, o‘z ruhiyatiga ta’sirini anglash,
texnika vositalari va zamonaviy axborot texnologiyalari yordamida kommunika-tsiyalarning noverbal
shakllari asosida amalga oshiriladigan mulogot usullarini o‘zlashtirish, bir so‘z bilan aytganda, yosh
avlodni hayotga tayyorlashdan iborat.

Jahon ta’limi amaliyotida bu sohadagi izlanishlar o‘tgan asrning 70-yillaridayoq boshlanib,
pedagogikada o0°‘ziga xos yo‘nalish - mediata’limning vujudga kelishiga zamin yaratgan. Bu borada
Buyuk Britaniya, AQSh, Kanada, Fransiya kabi davlatlar karvonboshilik giladi’. O‘zbekistonda esa
yosh avlod mediata’limiga asrimiz boshlarida e’tibor garatila boshlandi. O‘zbekiston Respublikasi
Vazirlar Mahkamasining 2012 yil 17 dekabrdagi "O‘zbekiston Respublikasining umumta’lim
muassasalarida "Medata’lim" o‘quv dasturini ishlab chigish va tatbiq etish to‘g‘risida”gi farmoyishi
e’lon qilingach, ta’limning bu tizimiga e’tibor yanada kuchaydi. Shu munosabat bilan 7-sinfdan
boshlab maktablarga "Mediata’lim" alohida o‘quv fani sifatida kiritildi.

Ayni paytda yurtimizda turli ijtimoiy-ilmiy va iqtisodiy sohalarga medianing ta’siri tobora
ortib bormogda. Bu ta’lim tizimi oldiga ham yangi vazifalarni ko‘ndalang qgilib go*ymoqda. Endilikda
o‘quvchidan zamonaviy texnika asboblarini bilish, undan foydalana olishgina emas, balki turli
mediamatnlarni  tushunish, OAV tomonidan uzatilayotgan ma’lumotlarni  umumlashtirish,
interpretatsiyalash layogati hamda mustagil ijodiy ishlash malakalariga ega bo‘lishi uchun kreaktiv
tafakkur sohibi bo‘lish, axborot materiallari tagdimotini tayyorlashda ma’lumotlarni izlash, gayta
ishlash layoqatiga ega bo‘lishi kabilar ham muhim ahamiyat kasb etmoqda.

Hagigatanan ham bugungi murakkab mafkuraviy jarayonlarni, hayot tarzimizga zid bo‘lgan
zararli g‘oyalar mohiyatini ochib berish uchun ta’limda mediata’lim tizimini keng ko‘lamda joriy etish
lozim. Ta’limda matbuot, televideniye, radio va boshga axborot vositalaridan unumli foydalanishga
erishish, axborot globallashuvi davrida har ganday xabarlarga o‘z vagtida javob berishni yo‘lga
go‘yish, ularning saragini sarakka, puchagini puchaka chigarib borishda bevosita o‘quvchi va talaba
yoshlar bilan munozara va muhokamalar o‘tkazish orgali muammo yechimini qo‘lga olish kerak. Ana
shundagina yosh avlod vakillari axborot globallashuvi davrida har ganday xurujlarga, tahdidlarga o0‘z
vagtida bekamu ko‘st javob berishga erishadi. Ma’naviyatimizga, madaniyatimizga, turmush
tarzimizga, urf-odatu an’analarimizga, dunyogarashimizga yot bo‘lgan unsurlar bilan kurasha olish
imkoniga muyassar bo‘ladi. Zero, mamlakatimizda yoshlarga ta’lim-tarbiya berish, har tomonlama
barkamol avlodni voyaga yetkazish davlat siyosatining ustuvor yo‘nalishlaridan biriga aylangan bir
chog*da bu kabi omillar shubhasiz ijobiy natijalarni vujudga keltiradi.
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Mazkur maqgolada kasb-hunar kolejlarida mutaxassislarni kasbiy faoliyatga tayyorlashping
psixologik jihatlarini asoslash masalasi yoritiladi. Kasb-hunar kolleji “Boshlang‘ich ta’lim va sport —
tarbiyaviy ish” ta’lim hamda “Maktabdan tashgari tarbiyaviy ishlar” ta’lim yo‘nalishlarida
psixologiya, kasbiy psixologiyasi, mehnat psixologiyasi fanlari o‘gituvchilarni turli-tuman kasb-
hunarlarga yo'naltirishda mazmuniga milliy qadriyatlarni singdirish muammolari  hagida
ma’lumotlar keltiriladi.

Kalit so‘zlar: kasbiy fanlar, bo‘lajak mutaxassislar, gadriyatlar,maxsus fanlar, kasbiy — ruhiy,
barkamol, shakllantirish, o*quv reja, umumkasbiy fanlari bloki, psixologiya, sport psixologiyasi.

Ilcuxonozuueckue acnekmul npogheccuonanbHoll N002Z0MOBKU REAA20ZUYEeCKUX KAOPOs8 8
npogheccuonanvHbvix Konneoicax

Cmamus noceésweHa BOnpocam HCUXOIOSUYECKUX 0CODeHHOcmel U NpohecCUOHATbHOU
neoazocuxke 0OyueHus U CHeYUArbHocmel 6  00aacmu  npopecCUOHANbHLIX — KOJICONCE.
Ilpeononacaemcs, umo npobnremvl 6 00VUeHUU HAYUOHATLHBLIX MPAOUYUNl 8 NpPopeccUoOHaIbHO-
MEXHUYECKUX PeCUOHANbHBIX KOMIEONCAX N0 MAKUM NPeOMemam U CAeOVIOUUX YUeOHbIX OUCYUNIUH!
"[lepeuunoe obpazosanue u cnopmusHas noocomoska", "BocnumamenvHas OesamenvHOCHb 6HE
wxonwt”, “Icuxonoeus”, “lIpogheccuonanvras u mpyoosars ncuxonocus”.

Knrouesvle cnoea: npogheccuonanvrhas mema, OyOoywull cneyuanucm, mpaouyuu, o0cooOwli
npeomem, NpopeccuoHanIbHblll, OYXO8HBLU, COBEPULCHHDIN, PopMuposanue, y4eOHbll NiaH, oduwue
npogheccuonanvbivie OUCYUNIUNBL, CHOPIMUBHASL NCUXOTIO2USL.

The psichological pegulari ties of professional training of pedagogies and specialities in vocational
colleges

This article is about the matters of psychological pecularities of professional training in
pedagogies and specialities in vocational colleges. It is assumed that the problems in teaching
national traditions directing to the profession in vocational regional colleges via such subjects and the
following educational disciplines: “Primary education and sport training”, “Upbringing activities out
of schools™, “Psychology”, “Professional and labour psychology”.

Keywords: professional subject, future specialist, tradition, special subject, professional

spiritual, perfect, forming, educational plan, general professional subjects, sport psychology.

O‘rta maxsus, kasb-hunar ta’limi malaka talablariga mos holda kasbiy tavsifnoma asosidagi
muayyan kasbga tayyorlov jarayonini amalga oshiradi va bo‘lajak kichik mutaxassislarni mehnat
bozoriga zamonaviy ragobatbardosh gilib tayyorlaydi hamda bundagi ragobatbardoshlik: zamonaviy
kasblarga mos kasbiy tavsifnoma va kasbiy malakaga qo‘yilgan talablar; umumkasbiy tayyorgarligi;
ijtimoiy va ma’naviy etukligi; kasbiy tashkilotchilik sifatlari; kasbiy tayyorgarlik darajasining kasb
standartiga muvofigligi; kasb tayyorgarlikdagi texnologik sifatlari; kasbiy faoliyatga nisbatan
innovatsion yondashuv gila olishligi, vagt va o‘quv vositalari hamda qurollaridan foydalanishda
tejamkorligi bilan baholanadi. Shuning bilan birga KHKda bo‘lajak mutaxassis xalgorasida yashab
turmush kechirishga va kasbiy yo‘nalishi bo‘yicha faoliyat ko‘rsatish uchun zarur bilim, ko*nikma,
malakalar majmuasini o‘zlashtirishga garatilgan ongli kasbiy jarayonga tayyorlanadi [1].

Shu sababli ham, hozirda KHKIarini bitiruvchilarini kasbiy faoliyatga tayyorlashda ularning
kasbiy-ma’naviy etukligi va intellektual salohiyatliligiga alohida talab go‘yilmogda. Bu talabni
bajarishga ta’lim-tarbiya jarayonidagi an’anaviy uslub va texnologiyalar javob bera olmay qoldi.
Bunga sabab, jamiyat taragqiyoti darajasi va unga mos mutaxassislar tayyorlash jarayoniga go‘yilgan
talablar takomillashtirilib bormoqda [2].
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Bo‘lajak kichik pedagoglarni kasbiy faoliyatga tayyorlashda innovatsion o‘zgarishlar gilish
lozimligini  va bu orqgali sezilarli sifat o‘zgarishlari qgilib yugori samaradorlikni go‘lga Kkiritish
kerakligini taqozo etmoqda. Bunga sabab bular orgali ta’lim mazmunini milliy gadriyatlardan
foydalanish negizida modernizatsiya gilishga imkoniyat yaratiladi[4].

Bunday talablar asosidagi ta’lim-tarbiya jarayonini olib borish bo‘lajak kichik pedagoglarning
kasbiy jihatdan intellektual salohiyatini va ma’naviy etukligini yanada rivojlantiradi, ta’lim-tarbiya
magsadlarining dolzarbligini oshirib garalayotgan jarayonning optimal variantlaridan birini tanlash
imkoniyatini beradi va bo‘lajak kichik mutaxassislarni kasbiy faoliyatga tayyorlashdagi optimal
variantlarni go‘lga kiritish quyidagidek ta’lim jarayonining asosiy kategoriyalarini hisobga olishni
talab etadi: ta’lim metodlari; ta’lim vositalari; ta’lim texnologiyalari; o*gitishga mos ma’lumotlarni
tanlab va uni axborotga aylantirish; an’anaviy ta’lim mazmuni bilan milliy-ma’naviy gadriyatlarga oid
ma’lumotlarni integratsiya qilish; olib boriladigan ta’lim mazmunini va unga Kiritiladigan
ma’lumotlarni ~ tahlil  qilish;  innovatsion o‘gitish  xususiyatlarini  aniglash;  o*gitishni
kompyuterlashtirish; o*gitishning asosiy hamda yordamchi vositalarini aniglash va ular asosida ta’lim
berishning algoritmini asoslash hamda uni joriy etishga tayyorlash. Bu esa 0‘z navbatida bo‘lajak
kichik pedagoglarni kasbiy faoliyatga tayyorlash yo‘nalishining o‘quv rejasi, o*quv dasturlari, o‘quv
rejasidagi fanlar bloklari va ularning alogadorligi hamda ularga mos ma’lumotlar bazasiga bog‘lig
bo‘ladi [6].

KHKning “3141600 - Boshlang‘ich ta’lim va sport — tarbiyaviy ish” “maktabdan tashgari
tarbiyaviy ishlar ” yo‘nalishlari bo‘yicha namunaviy o‘quv rejaga e’tibor beradigan bo‘lsa, unda
quyidagi fanlar bloklari bor: umumta’lim fanlari; kasbiy ta’lim fanlari (umumkasbiy va maxsus fanlar)
o‘quv amaliyoti; pedagogik amaliyot; shuningdek, diplom oldi va boshga amaliyotlar, kollej
ixtiyoridagi soatlar [7].

Ularni o‘rganishdan oldin o‘quv rejada umumkasbiy fanlari bloki psixologiya va sport
psixologiyasi fani mazmun-mohiyatiga oid gisgacha ma’lumotlarni keltirib o‘tamiz.

Kasb-hunar kollejlari “Boshlang‘ich ta’lim va sport — tarbiyaviy ish”  yo*nalishi uchun
psixologiya va sport psixologiyasi fani 40 soat, “Maktabdan tashqgari tarbiyaviy ishlar” yo‘nalishi
uchun Psixologiya 80 soat belgilangan bo‘lib uning mazmuniga quyidagicha mazmundagi milliy
gadriyatlarni singdirish mumkin.

I bo‘lim. Psixologiyaga kirish. 1-mavzu. Psixologiya fani hagida... Psixologiya fanining tarixi.

Mamlakatimizda psixologiya fani taraqqgiyoti tarixi uzog o‘tmishga va bagquvvat asosga ega
ekanligini psixologiya fanining etnopsixologiya tarmog‘i uchun zaruriy manbalarni Abu Rayhon
Beruniyning «Hindiston» va «O‘tmish avlodlar xotiralari» asarlarida, ijtimoiy psixologiya Abu Nasr
Forobiyning «Fozil shahar aholisining fikrlari», Abu Ali ibn Sinoning «Donishnoma» tibbiyot
psixologiyasi va zoopsixologiya va hakozolarga Abu Ali ibn Sinoning «Tib gonunlari» va «Ash-shifo»
asarlarida ilk bor ishlab chigilganligini kichik mutaxassislarga tushuntirib berish
2-mavzu: Hozirgi zamon psixologiyasining vazifalari, metodlari, psixologiyaning metodlari: kuzatish,
suhbat, test-biografiya.

Bolaga tashxis qo‘yishda ommalashgan biografik metodning imkoniyatlarini yoddan
chigarmaslik kerak. Chunki, Sharq xalglarida «Qush uyasida ko‘rganini giladi» degan nagl bolaga
baho berishda asosiy gqoidaga aylangan.

Yugorida bayon gilinganlardan ko‘rinadiki, bolaning qobiliyat, layoqat, tarbiyalanganlik
darajasini aniglashga garatilgan ilmiy — tadgiqot metodlari kabi milliy gadriyatlarimizni tiklanishi,
shubhasiz, uzluksiz ta’lim tizimining barcha bo*g*inlari amaliyotida munosib o‘rin egallaydi.

3-mavzu. Miya va psixika. Oliy nerv faoliyati.....

Abu Ali ibn Sinoning «Tib gonunlari» asarida asab tizimining tashqi bog‘liq va tananing harakat,
tana sezgisini ta’minlab turuvchi borliq funksiyasini juda yaxshi tushungan holda psixologik
hodisalarni fiziologik jarayonlarga bog‘ligligi to‘g‘risidagi firklarini birinchilardan bo‘lib oldinga
surganligini ko‘rsatish.

Asab tizimi, bosh miya-bu psixikaning yuz berishini asosi ekanligini, tana va muhit, a’zo va
uning funksiyasi har doim o‘zaro bog‘liklikdaligini, bir butunlikdaligini, tan miyaning funksiyasi
bo‘lishini, miya ishining o‘zgarishi insonda ruhiy kasalliklarni sodir bo‘lishiga olib kelishini
ko‘rsatish.
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Ulug® alloma tomonidan psixik jarayonlarning markazlari miya, sezgi markazi miyaning old
gismida, xotira markazi miyaning orga gismida, xayolning markazi miyaning o‘rtasidagi jo*yagining
oldingi gismida, o‘ylash, fikrlash bilan bog‘lig markaz o‘rta jo‘yakda, ixtiyoriy harakatlanish
gobiliyati miyaning orga jo‘yagida joylashgan degan fikrni olg‘a surilganligini kichik
mutaxassisldarga tushuntirish.

Abu Nasr Forobiy miyani yurak singari odam organizmining markazi deydi. Alloma, shu o‘rinda,
miya yurakdan gon olishi, unga bo‘ysunishini ko‘rsatish barobarida, u butun organizmga va uning
a’zolariga rahbarlik gilishini va o‘z buyrug‘iga bo*ysundirishini ta’kidlaydi.

Ulug® mutafakkirning ushbu fikridan, bir tomondan, insondagi ruhiy jarayonlar bilan fiziologik-
anatomik jarayonlar, psixika bilan organizm o‘zaro bog‘lig holda mavjud, ikkinchi tomondan yurak
insonning biologik hayotini, miya esa uning ruhiy-ma’naviy hayotini boshqarib turadi, degan xulosa
kelib chigishini o‘quvchilarga ko‘rsatish.

Forobiyning bu ta’limoti psixik jarayonlarning paydo bo‘lishini nerv-fiziologik jarayonga
bog‘liq ekanligini ko‘rsatadi.

Il bo‘lim. Shaxs va faoliyat. 1-mavzu. Shaxs psixologiyasi. Shaxs rivojlanishining manbalari
...irsiyat.

Davlatimizning ta’lim sohasidagi asosiy hujjatining «Iqtidorli bolalar va iste’dodli yoshlar»
bo‘limida «Iqtidorli bolalar va iste’dodli yoshlarni aniglash va o‘gitish uslubiyati...shakllantiriladi »,
deb alohida ta’kidlanishi o‘quvchilar tagdirida irsiyatning muhimligini, uni sobiq soet ta’lim-tarbiya
tizimi amaliyotidan fargli ravishda butun jahon pedagogika-psixologiya fani kabi milliy
pedagogikamiz tomonidan tan orlinishi, shubhasiz, pedagogik tafakkurimizda ijobiy siljishlarga turtki
bo‘ldi. Bu esa, 0‘z-0‘zidan ulug‘ mutafakkirlarimiz tomonidan ishlab chigilgan insonni bilish
metodikasini-sharqona genetik metod(yondashish)ni o‘rganishga, ta’lim-tarbiya jarayoniga joriy
etishga imkon beradi.Ya’ni ota-ona va boshga o‘tmish avlodlaridan meros bo‘lib o‘tgan qobiliya,
layoqat, fan(kasb-hunar)ga bo‘lgan munosabatni o‘rganish imkonini beradi. Buni musiga qobiliyatni
avloddan-avlodga o‘tishini mashhur san’atkorlar - Zokirovlar, Uzoqgovlar, Rajabiylar kabi sulolalar
misolida ko*rish mumkin.

Hozirgi zamon Kkishisi shaxsiga xos milliy axlogiy xususiyatlar. Forobiy shaxs axlogining
sifatlariga to‘xtalib, o‘zida o‘n ikkita tug‘ma xislatni birlashtirgan kishi axlogli odam bo‘ladi deb
uqtiradi, ya’ni, bk mukammal taraqqgiy etgan barcha organlari bilan bajarilishi zarur bo‘lgan ishlarni
osonlik bilan amalga oshiradigan; barcha muhokama va mulohazalari tez va to‘g‘ri tushunadigan,
bildirilgan ~ fikrlarning  chinligini tez paygab oladigan; baquvvat xotirasi  asosida
ko‘rgan,eshitgan,sezgan narsalarining birortasini ham esdan chigarmay yodda saglaydigan;yuqori
darajadagi tez va o‘tkir zehni bilan narsalarning alomatiga garab uningmazmun-mohiyatini tez anglab
oladigan; aniq, tushunarli, so‘zlaydigan, o‘z fikr va mulohazalarini ravon bayon etadigan; bilim olish
va o0‘gishga muhabbati yuqori, o‘rganmoqchi bo‘lgan bilimlarni oson o‘zlashtiradigan; ovgatlanish,
ichimlik iste’mol qilishda ochko‘zlik gilmaydigan, gimor o‘yinlaridan uzoq yuradigan va ular
keltiradigan xursandchiliklardan jirkanadigan; hagigat va uning tarafdorlarini sevadigan, yolg‘on va
yolg‘onchilarga nafrat bilan garaydigan, ruhi, g‘ururi va o‘z vijdonini gadrlaydigan,oliyjanob ishlarni
bajaradigan; dirham, dinor vash u kabi turmush buyumlariga past nazar bilan garaydigan; adolatni
sevadigan, adolatsizlikka, jabr-zulm o‘tkazuvchilarga garshi kurashadigan, ularga yo‘l go‘ymaydigan;
adolatli bo‘lib, gaysarlik gilmaydigan, o‘zbilarmonlikka berilmaydigan, gat’iylik, jasurlik ko‘rsatib
0°zi zarur deb bilgan ishlarni bajaradigan, bunda ojizlik va go‘rgishni bilmaydigan shaxsdir.

2-mavzu. Shaxs ehtiyojlari, motiv va qgizigishlari. Alisher Navoiy insonning axloqiy fazilatlari
to‘g‘risidagi 0‘z garashlarida har bir odam munosib ishlar bilan shug‘ullanishi, 0‘z nomini yomon,
tuban xulg-atvor bilan bulg‘amasligi, uning martabasi, agli, shaxsiy qobiliyati, irodasiga garab
ko‘tarilishi lozimligi insonga baho berishda uning hayotdagi faoliyati, gilgan ishlariga, jamiyatga naf
keltirganiga, foydali ishlar bilan shug‘ullanganiga garab uni gadrli, fazilatli kishi yoki boshqalarga
ziyon etkazadigan insonlarning tinch-osoyishtaligini buzadigan kimsalar chin inson emas deb
hisoblash barobarida buyuk shoir 0z davrining tabagalariga mansub bo‘lgan tirik shaxs(odil va zolim
podsho, to‘g‘ri yo‘l ko‘rsatuvchi va riyokor shayx, olim va johil, vafoli va vafosiz savdogar, sahovatli
va xasis dehgon yoki chorvador va hakozo) larning barchasini xususiyatlarini «Mahbub ul-qulub»,
«Hayratul abror» asarlarida o‘zaro zid qo‘yib, ularning kishilik jamiyatiga keltirgan foyda va
zararlarini aniq dalillar asosida isbotlab berganligini o‘quvchilarga ko‘rsatish.
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Beruniy «...hayotda ko‘p aziyatlar chekkan, hatto umrining oxirida turmush giyinchiliklariga
duchor bo‘lgan, ammo har ganday og‘ir sharoitga garamasdan e’tiqodidan gaytmagani uning 0°z
ma’naviy ideallariga nagadar sodiq...» (Islom Karimov) qgolib, butun kuchini yig‘ib, bor imkoniyatini
ishga solib, ziyraklik va tirishgoglik gilib, fanning juda ko‘p tarix, falsafa, astronomiya, geodeziya,
mineralogiya kabi sohalari bilan shug*ullanib, o‘zining gizigishlar doirasining kengligini namoyish
gila oldi.

«Beruniy yunon falsafasini o‘rganib, hind falsafasini mutoala gilmoq uchun sanskrit (gadimgi
hind tili) ni o‘rgana boshladi: urush, talon-taroj, ommaviy qgirg‘inlar bo‘lishiga gqaramay fan ahllari o‘z
ishlarini davom ettirganliklarini ko‘rsatib berish barobarida ikki orani nafrat va xudbinlik kayfiyatlari
buzib turgan joylarda Beruniy begona odam bo‘la turib bu o‘lka kishilari ahvolini tushuntirishga
harakat gildi» (Javharlal Neru).

limiy-tarixiy manbalarda Abu Rayhon Beruniyning vaqtni ganchalik gadrlaganliklari hagida
ayrim ma’lumotlar bor. Ulug* alloma mutolaa, kitob yozish, tajriba o‘tkazishdan yiliga ikki kunni
(birinchisi «Navro‘z olami kirgan kun azondan kechgacha qo‘sh go‘shib, shudgor gilishga, nihol
ekishga, ikkinchisi, boshogga birinchi o‘rog tushganda go‘llariga o‘roq olib azondan to kechgacha
bug‘doy o‘rgani) o‘zi uchun dam olish deb hisoblar ekan. Shu boisdan «bir dagiga vaqtni behuda
0‘tkazgani, halok bo‘lgani» der ekan.

3-mavzu. Guruh va jamoalar. Jamiyatchilikni shakllantirishda mehnat va tarbiyaning o‘rni Abu
Nasr Forobiy «Fozil shahar aholisining» fikrlari asari orgali butun shahar (yoki mamlakat) misolida
odamlar o‘rtasida tenglik,kasb-hunar tanlashlarida va ishlarida erkinlik, ularning tinchligi va
erkinliklariga xalagit bermaydigan,barchaga barobar munosabatda bo‘ladigan hammaning manfaatini
o‘zlarining shaxsiy manfaalaridan ustun qo‘yadigan,hatto voz kechadigan, xalq manfaatini himoya
gilishga o‘zlarining kuch-quvvatini ayamaydigan kishilar rahbar(podsho,sulton)lik giladigan kishilar
o‘rtasida turli yaxshi odatlar, zavg-lazzat paydo bo‘lishini talabalarga ko‘rsatib berish:Va teskari,
butun fikri-zikri, agl-idroki boylik to‘plash, mol-dunyo orttirishga garatilgan shahar (jamoa)xalgidan
chiggan rahbar (podsho, sulton) lar ham rahbarlikni mol-dunyo orttirishga erta-yu — kech harakat
gilgan rahbarlarning qo‘l ostida ishlayotgan shaharaholisida buzuq odatlar, shahvoniy nafs, bir-birini
ko‘rolmaslik, nizo-janjallar paydo bo*lishini mugarrar ekanligini ko‘rsatish.

Il bo‘lim. Shaxsning psixik jarayonlar. 1-mavzu: Sezgi. Sezgi turlari va ularning tavsifi. O‘rta
Osiyolik jahonga mashhur alloma Abu Nasr Forobiy ozining «Majmuar Rassoil al-hukamo» asarida
sezgilar, ularning moddiy asosi klassifikatsiyalash, oziglantiruvchi quvvat, ichki va tashqi quvvatlarni
muhokama qilgan.Bunda u tashgi ruhiy quvvatlar,ya’ni tashgibuyumlar,hodisalar inson sezgi
a’zolariga bevosita ta’sirgilganda vujudga keladigan quvvat, deb ko‘rsatadi. Sezgilarning kelib
chigishi va murakkab jihatdan besh turli tashqi quvvatni gomusiy olim quyidagicha talgin giladi:

-teri-badan sezgisi;

-ta’m bilish sezgisi;

- hid bilish sezgisi;

-nutg sezgisi;(eshitish sezgisi nazarda tutiladi)

-ko‘rish sezgisi.

Bularning hammasini Forobiy sezish quvvati deb biladi.

Ichki quvvatlarga:

-xotira-tasavvur quvvati;

-xayol quvvati;

-tuyg‘u —emotsiya quvvati;

-nutg quvvati;

-quvvat notigi tarkibida mantigiy fikrlash quwvvati.

Quvvat deganda Forobiy insonga xos xususiyat va gobiliyatlarni ko‘zda tutadi.

2-mavzu: Idrok. Idrok va ta’lim jarayoni. Forobiyning odamzod ibtidosi bo‘lmish quvvatlar
(so‘zlash quvvati, tanlab olish, xayol quvvati, sezish quvvati)ning mazmun-mohiyatini talabalarga
tushuntirish. Jumladan, psixik jarayon sifatida so‘zlash quvvati insonga bilim va hunarni
egallashga,0zining xulg-atvoridagi xunuk va go‘zal harakatlarni ajrata olishga, zararli yoki foydali
narsani, lazzatli va achchiq narsalarni fahmlashga imkoniyat yaratadi.

Tanlab olish quvvati yordamida inson u yoki bu narsani istashi yoki ulardan kechishi, ta’sirlanishi
yoki tortishi tufayli unda nafrat yoki muhabbat do‘stlik yoki dushmanlik, qo‘rginch yoki go‘rgmaslik,
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g‘azab yoki rozilik, shahvat yoki minnatdorchilik his-tuyg‘uga oid holatlar paydo bo‘lishini
talabalarga ko‘rsatish lozim.

His etish xususiyatlari (ko‘rish,eshitish,hid sezish, ta’m maza bilish, teri sezgisi) faoliyatlarini
talabalarga yoritib berish asqotadi. Jumladan, ta’m-maza bilish sezgisi orgali inson shirish va
achchigni bir-biridan ajratadi, ammo go‘zallik bilan xunukni, zarar bilan foydani ajrata olmaydi.

Ibn Sino «Tib gonunlari»da ruhiy jarayonlar va dunyoni bilish hagida fikr yuritish barobarida
bilish sezgilar yordamida hissiy bilish tushunchalar yordamida fikrlash orgali bilishdan tashkil topishi,
sezgi tashqi narsalarning o‘zi bo‘lmay balki bizning hislarimizda vujudga kelishini, sezgida narsa va
hodisalarning ayrim tashqi belgilari, aniq tomonlari bilinsa, agl ularning mohiyatlarini, ichki
tomonlarini mavhumlashtirish yordamida bila olishni talabalarga ko*rsatish.

4-mavzu. Tafakkur. Tafakkur shakllari. Hukm. Forobiyning bilish jarayonini ikki bosgichi, ya’ni
hissiy va agliy bilish hagidagi ta’limotining muhimligini; hissiy bilish sezgilar orgali aniq va moddiy
narsalarning bevosita ta’siri natijasida hosil bo‘lishi, agl orgali bilish esa aniqg moddiy jismlar orqgali
emas, ularning ta’sirisiz va ulardan tashgari fagat ruhiy obrazlar asosida vujudga kelishini talabalarga
ko‘rsatish.

Abu Nasr Forobiy ilgari agl-intellekt tushunchasini bir tomondan, psixik jarayon ekanligini va
ikkinchi tomondan uni tashqi ta’sir, ta’lim-tarbiya jarayonida vujudga kelishini, agl fagat insonga xos
bo‘lgan tug‘ma quvvat — ruhiy kuch bilan bog‘ligligini, har bir o‘quvchi tushunish, fahmlash,
muhokama gilish, o‘ylab topish, fikrlash quvvatiga ega ekanligini va bu xususiyatlar bolaning o‘sib
kamolga etib borishi bilan yanada rivojlanishigni bo‘lajak kichik mutaxassislarga ko‘rsatish.

Bundan Xl asr ilgari Abu Nasr Forobiy bu masalaga e’tibor berganligini, uning «...ularning
ba’zi birlarida kashf, ixtiro quvvati bo‘lmaydi, ba’zilarida esa bu quvvat kamrog bo‘ladi» deb
ta’kidlagan so‘zlariga asoslanib kollej o‘quvchilariga har bir shaxsda tafakkur rivojlangan bo‘lishi
zarurligi bugungi kun talabi ekanligini ugtirish.

Prezident 1.A.Karimov «Yuksak ma’naviyat — engilmas kuch» asaridaturkiy va forsiy tilda
so‘zlovchibiron-bir kimsa yo‘gki, u Navoiyni bilmasa, Navoiyni sevmasa, Navoiyga sadogat va
e’tigod bilan garamasa, degan fikrini davom ettirib «Agar bu ulug® zotni avliyo desak, uavliyolarning
avliyosi, mutafakkir inson, mutafakkirlarning mutafakkiri, shoir desak, shoirlarning sultonidir», dedi.

Xalq og‘zaki ijodining noyob durdonasi bo‘lmish «Alpomish» dostonini xalgimiz asrlar
davomida yaratgan, 0‘z iymon-e’tiqodidek asrab-avaylagan, gancha avlod-ajdodlarimiz «Alpomish»
dostoni asosida tarbiyalangan, o‘zligini anglagan, ma’naviy boylikka ega bo‘lganligini ta’kidlab,
«demak xalgimiz bor ekan, Alpomish siymosi barhayotdir».

Xuddi shuningdek 1V bo‘lim. Shaxsiy hissiyot (1-mavzu. His-tuyg‘ular, Emotsiya. Affekt.
Hissiyotning fiziologik asoslari, tuyg‘u, hissiyotning ta’lim jarayonidagi ahamiyati, shaxsning
hissiyotga berilish darajasi.
2-mavzu. lroda. Shaxsning irodaviy sifatlari. V bo‘lim. Shaxsning psixik xususiyatlari. 1-mavzu.
Qobiliyatlar kabi manbalarni o‘rganishda ham milliy - ma’naviy gadriyatlardan foydalanish masalasi
ham tadqiq qilindi.

Ushbu sohada olib borilgan izlanishlarimiz natijalari bo‘lajak kichik pedagoglarni kasbiy
faoliyatga tayyorlashdagi psixologiya fani mazmuniga milliy-ma’naviy gadriyatlarga oid malumotlarni
integratsiyalash ularni kasbiy ma’naviy va ruhiy jihatdan barkamol gilib shakllantirishga mustahkam
didaktik asos bo‘la olishligini ko‘rsatdi va bu KHK dagi umumkasbiy va maxsus fanlar va
auditoriyadan tashqari mashg‘ulotlarida oz ishotini topdi.

Xulosa o‘rnida ta’kidlash mumkinki, bayon gilingan ta’lim texnologiyasi negizida ular egallashi
lozim bo‘lgan kasb bo‘yicha bo‘lajak mutaxassislarda kasbiy-ruhiy jihatdan barkamol bo‘lib
shakllanishi kerak bo‘lgan kasbiy ko‘nikmalar va malakalar asosini tashkil etuvchi bilimlar majmuasi
shakllantiriladi.
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HEKOTOPBIE ACIIEKTbI IPOEKTUPOBAHUWSA YYEBHOI'O NIPOLIECCA B
WH®OPMALIMOHHO-OBPA3OBATEJBHOM CPEJE B CHCTEME HENIPEPBIBHOI'O
MNOBBIIIEHUA KBAIN®UKAILIUU TIEJATOI'OB
A.A.XamnMonl, A.A. Xazmcaenz
! Fnasnwii HAYYHO-MemOoOUYeCKUll YeHmp, CMapuiull HayuyHvlll COMPYOHUK-UCCIe008amens
2 Llenmp pazeumus gvicuieco u cpeone2o CneyuanbHo20, NPodecCcuoHaAIbHO20 00PaA3068aHUA,
3amecmument Oupexmopa

B cmamve oceewenvi memoovl mpeboganus K HenpepviHOMY NOSbIUEHUIO K8ATUpuUKayuu
nedazo206. 30decv-dice ommeyeHvl, UMO 0N POpMUPOBAHUS  NPOPECCUOHATbHBIX —KA4ecms
COBPEMENHO20 nedazozd, emy HeoOXo0uMmda 3HaAHUs pabomovl 8 UHDOPMAYUOHHOU 00PA308AMENbHOU
cpede, a maxaice NPOEKMUpOB8aAmy U OCYWECMEIsMb NPOpeccUoHanrbHoe camoobpazoganue Ha ocHose
cpeocme UKT.

Knwouesvie cnosa: obdpazoganue, moodynvhas obyuenus, mexnonoeusi, UKT, npobremnoe
o0bpazosarue, NOO2OMOBKA.

Axborot ta’lim muhitida pedagoglarning uzluksiz malaka oshirish tizimi o ‘quv jarayonini
loyihalashning ba’zi aspektlari
Ushbu magolada pedagoglarni uzluksiz malaka oshirishlari buyicha talablar yoritilgan. Bu
yerda zamonaviy pedagogning professional sifatlarini nomoyon bulishida unga AKT asosida
professional o‘zini o‘gitishni amalga oshirish va informatsion ta’lim muxitda ishlay olishni bilishi
kerakligi belgilab o‘tilgan.
Kalit so‘zlar: ta’lim, modulli o‘qitish, texnologiya, AKT, muammoli o ‘qitish,
tayyorgarlik.
Some aspects planning of teaching process of re-preparation of pedagogues in
information educational environment
The article highlights the methods of requirements for continuing professional development of
teachers. Here, as noted, that for the formation of professional qualities of the modern teacher, it
requires knowledge of working in the information educational environment as well as to design and
implement professional self ICT-based tools.
Keywords: education, modular training, technology, ICT, problem education, training.

M3BecTHO, 9TO OCHOBOITOJIOKHUKOM Y30€KCKOW MOJIETH Pa3BUTHSA, aBTOpoM «HarmmoHanpHON
MPOrpaMMBbI ITOATOTOBKHU KaJpoBy, iepBbIM [IpesunenTom Pecrrybnuku V3oekucran WM. KapumoBbsiM B
HaIllel CTpaHe 3a TO/bl HE3aBHCHUMOCTH OCYIIECTBIICHBI KOPEHHBIE CTPYKTYPHBIE M COAEpIKaTeIbHbIE
pedopMBI, 3aTpOHYBIINE BCE YPOBHH CHUCTEMBI OOpa30BaHHUS W HalleJICHHBIC Ha OOCCIICUCHHE ¢
COOTBETCTBHSI MHPOBBIM CTaHmapraM. KOpeHHbIM 00pa3oM TepecTpOcHa CHUCTeMa YIPaBICHUS
o0Opa3oBaHHeM, MOATOTOBKH, MEPEMOJrOTOBKH M TMOBBIIMICHUS KBATU(UKAIUN TEJarorndeckux |
HAy4YHO-TIEJaTOTHYECKUX KaJApPOB, TEPECMOTPEHO COAep)KaHHE O00pa30BaTEeNbHOTO IpOIlecca,
(hrHAHCHpOBaHKE U MaTePUAILHO-TEXHUYECKOe oOecrieueHre chepbl 00pa3oBaHusI.
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Ha coBpemMeHHOM 3Tane MoJepHU3ALMs OTE€UYECTBEHHOTO 00pa3oBaHus, popMupoBaHrue HOBOH
MOJENM BBICIICH MIKOJBI OOYCIABIMBAIOT TMOTPEOHOCTH B  Pa3sBUTHM  NpOdecCHOHATBHON
KOMIIETEHTHOCTH TIEIaroroB, OTBEYAIOIIEH COBPEMEHHBIM BbI30BaM BpeMeHH. [legaror ObLi, ecTh U B
o0o3puMoM OyayiieM OyIeT KitoueBoil (urypoil oO0pa3oBaTelNbHOrO NpoIecca, a YPOBEHb €ro
npoQecCHOHANBHONW MOATOTOBKM M JMYHOCTHBIE KAa4eCTBa OCTAIOTCS HPUOPHTETHBIMU (aKTOpaMu
ycrmexa MOJAEpHHU3AIK OO0pa30BaHWsA, Pe3yJbTATHBHOCTH WCIOJIB30BAaHMS HOBBIX TEXHOJOTHH U
cpenacts oOydeHus. OmHUM H3 BaXHEHIINX YCIOBHA 3()(EKTHBHOCTH AEATENLHOCTH Tenarora
CTaHOBHTCSl €r0 CIIOCOOHOCTh K OBICTPOW afanTallMi K HM3MEHSIOIIMMCS YCIOBHAM OKPYKAIOIIEro
MHUpa, YTO IMpeAroNaraeéT BO MHOTOM HHYIO (IO COIEPXaHHWIO M HaIpaBlIEHHOCTH) TOTOBHOCTH
nearora K npoecCHOHaIbHOM JesITeIbHOCTH.

B »3THX ycloBHAX BO3pacTaeT poib CHUCTEMBbl HENPEPBIBHOTO MOBBIMIECHHS KBaTH(UKALIMH
NIeIaroroB, B YaCTHOCTH M BCEH CHCTEMbI IOMOJHHUTENBHOTO MPOogecCHOHANBHOTO 00pa3oBaHMA, B
LEJIOM.

B cBs3u ¢ 9THUM, B IIOCJIICAHUEC T'OJBI B Hamren CTpaH€ MPOBCACHLI HAYUYHBIC UCCIICIOBAaHUA T10
COBEPILICHCTBOBAHUIO CHUCTEMBI MOBBIIICHUS KBaNH(UKALHMK, npobieMaM ee (GyHKIMOHUPOBAHUS Ha
pecnyOIMKaHCKOM ¥ PETHOHAIBHOM YPOBHSIX, COACPXKAHHUS JEATCIHHOCTA IIEHTPOB IOBBIMICHUS
KBaJIM(UKALIMY TIearOrMYSCKUX KaIpoB.

[IpoBeneHHBIe HAMU aHAIN3 MPOPECCHOHAILHOW NEATENBHOCTH TIEIaroroB MOKa3hIBAET, UTO
JlaXkKe BBICOKHI YPOBEHb MPEIMETHO-METOJAMYECKOW IIOATOTOBKM IMEJarOTUIEeCKUX KaJpoB HeE
obecreurBaeT 0XXHUIAaeMOro O0IIeCTBOM pe3ynbTara. [ peaau3annu HOBBIX LieJIeH U CONepKaHus
HENPEPHIBHOTO TIOBBIMIEHUS KBaJU(PHUKAIMK II€JaroroB, HEOOXOIUMO IMMPOAHATH3UPOBATh M HAYYHO
000CHOBaTh METOJUYECKHIE OCHOBHI IIPOCKTHPOBAHUS YIEOHOTO MpoIiecca B HOBOW HH()OPMAIIMOHHOM
oOpa3oBateabHOM Cpeie.

Crnenyer OTMETUTH, YTO 3a IMOCTCIHHE TOABl B MHPOBOW NENAarornvyeckoil MpaKkTUKE B
3HAYUTENFHOW Mepe CO3JaHbl KOHIENTYyalbHbIE MOIXOABl M TICHXOJOTO-TIeJarOTHIYeCKHE OCHOBBI
pa3paboTku U (YHKIIMOHUPOBAHHUS HH(pOpPMAIMOHHON oOpa3oBarenbHOW cpenbl. [IpoBenéH anamus
OCHOBHBIX KOMITOHEHTOB MpPO(QECCHOHANBHON AEATENILHOCTH TMeaarora, 3()(eKTHBHOCTh KOTOPBIX
MOJKET OBITh IMOBHIIIIEHA TTPH UCTIONB30BaHNY cpenctB MKT.

Bompocsr coznannst nHPOpPMAMOHHONH 00pa30BaTENbHON CPENbl CTATH MPEAMETOM IIEJIOTO0
psina uccrnenoBaHuil. B aTux uccnemoBaHusx (GopMUpYROTCS pa3iUyYHBIE MOAXOIBl K MOHUMAaHHIO
CYIITHOCTH, CTPYKTYpPBl M COCTaBa KOMIIOHEHTOB HWH()OPMAaIMOHHON 00pa30BaTENbHON CpPEIbl, HUX
(hyHKIHIA.

WudopmanmonHast o6pazoBaTenbHast cpefja B CHCTEME MOBBIIICHHS KBATU(QHUKALWH T1eJaroros
SIBIISIETCS. CHCTEMOM HOBOTO YPOBHSI, BKIIIOYAIOLICH B ce0s1 KOMIIOHEHTHI YUeOHOM, ypaBleHUECKONW U
HAayJYHOW [EATENbHOCTH. [ TaBHBIM COCTaBISIOMEH WHGOPMAIIMOHHOW 00pa3oBaTebHON CpEIbl
SBIISIETCS YI€OHBIN TIPOIIeCcC, B KOTOPOM BOBIICYEHEI CIYIIATENN U MTPETIOAaBaTENb.

Msl paccmarpuBaeM HHGOPMAMOHHYIO 00pa3oBaTENbHYIO CpeAy B CHCTEME MOBBIIICHHS
KBATH()HAKAINN TIEAaroroB Kak HEOTHEMIIEMYIO YacTh CUCTEMBl 00yUeHUS] IPUMEHUTEIHFHO K HOBBIM
TpeOOBaHMSIM U yCIOBHIM, TO €CTh KaK HOBYIO MOJEIh Y4eOHOTO MpoIiecca, B KOTOPOH HCITOIB3YIOTCS
WHPOPMALIMOHHBIE TEXHOJOTHH, MO3BOJIsIONIME S(P(GEKTUBHO OPraHU30BaTh HHIUBHIYaIbHYIO U
KOJJIEKTHBHYIO pa0oTy MpenojaBareis U cIylaTesied, a TakKe HHTErPUpOBaTh pasinuHbie (GOPMBI U
CTpaTerMd OCBOCHHA 3HAHWM TIO0 TPEAMETy, HalpaBlICHHblE Ha pPa3BUTHE CaMOCTOATEIHHOI
[M03HABATENILHON Y4eOHOH IesITeIbHOCTH.

Hcxons w3 sTOoro, HamMu OBUI MPOBEACH aHANW3 OOJBIIMHCTBA CYIIECTBYIOIIMUX KIIacCOB
MH(OPMAITMOHHBIX PECYPCOB a TaK)Ke MX METOAWYECKass OCHOBA HCIOIB3YEMBIX B yUeOHOM Ipoliecce
JUTST KYpCOB TIOBBIIICHHUS KBaTU(UKALMU. YUYUTHIBAs €r0 PE3yNbTaThl, B KauecTBE 4dacTed ydeOHOMH
KOMIIOHEHTHI HH(POPMAIIIOHHOH 00pa30BaTEeIbHOM Cpebl MOKHO BBIJCIIHUT:

- DJICKTPOHHBIN yUeOHUK (KOMITBIOTEPHBIN TUTIepMeara-yaeOHHUK);

- JIEKTPOHHYIO CIIPABOYHYIO CHCTEMY;

- KOMITBIOTEPHBIE MOJETIH U KOHCTPYKTOPBI;

- DIIEKTPOHHBIE TPEHAKEPHL;

- KOMIIBIOTEPHYIO CUCTEMY U3MEPEHUS 3HAHUM, YMEHUI 1 HaBBIKOB;

- TEJIEKOMMYHHUKALIUOHHBIE CPEICTBA.
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[Ipu cozpannn HHOOPMAIIMOHHBIX PECYPCOB yUeOHOM KOMIIOHEHTHI Cpeibl HEOOXOIUMO YETKO
OTpEeACTUTh IENU M 3a7aud  OOydYeHUs, TINATEIBHO M JETAIbHO IUIAHUPOBATH JACATCIHHOCTH
CITymIaTesei, pa3padorars yueOHO-METOANYECKHE MaTepHaIbl HA OCHOBE TICHXOJIOTO-TIeIarOTHIEeCKUX
NPUHIMIIOB TOCTPOCHUSI Yy4eOHOro mpolecca, B YaCTHOCTH NPUHLIMIA €ro mpodecCHOHAIbHO-
MearOTUIeCKON HAPaBICHHOCTH, TUTAHUPOBATh U YYECTh OOPAaTHYIO CBS3b MEXKIY CIYyIIATEIsIMU U
npenojjaBareneM, MeXIy CIylaTeJIeM U YIeOHbIM MaTeprualioM, OPMHUPOBATH Y CIyIIaTeNIeH YMEHHE
CaMOCTOSITEIIbHO ONIEPUPOBATh HH(OPMAIIUEH.

[IpoBenéHHple MCCIIENOBaHUS IMOKA3bIBAIOT, 4TO ucmonb3oBanue cpencts MKT B pamkax
TPaIUIUOHHON CHCTEMBI TIOBBIIICHUS KBATM(UKAIIUH I1eJ]arOr0B HE MOXKET U3MEHUTH caM Ipoliecc (a,
OTCIOZIa M €T0 Pe3yJIbTaThl) MO IEJEBOMY HAa3HAYECHHIO U TMEPEeXOAy K COBPEMEHHBIM BHaM y4eOHOI
nesitenbHOCTH. ClieoBaTeNnbHO, CyTh MpOOJIEeMbl MOATOTOBKH memarora K 3¢ ¢exkTuBHOH paboTte B
MHQOPMAIIMOHHON 00pa30BaTeNbHOI cpeae 3aKIovacTcs B TOM, YTOOBI HA OCHOBE aHAJIM3a BIMSHUS
9TOM cpejibl Ha U3MEHEHHUE COJCPIKaHUS ero MpopecCHOHANBHON IEATENLHOCTH, [IENEBbIX YCTaHOBOK
TaKOW JIEATENFHOCTH, HAYYHWTh IIeJarora, TPEeKIEC BCEro, MPOSKTUPOBATh YUYEOHBIM Tpolecc,
OCHOBaHHBIH Ha TMPHUHIUIHAIGHO HOBBIX JUAAKTHYECKHX BO3MOXKHOCTAX HH()OPMAIMOHHOMN
oOpasoBarenbHON cpenbl. IMeHHO oOpa3oBaTenbHas cpena Ha 0aze cpencte KT cnocoOHa mpuaaTh
y4eOHOMY TMPOLIECCY TE KauecTBa, KOTOPhIe o0ecreyar JOCTHKEHHUE BOCTPEOOBAHHBIX COBPEMEHHBIM
o011ecTBOM 00pa30BaTENbHBIX PE3YIbTATOB.

Takum 00pa3omM, HOBBIE 00pa30BaTENbHBIE PE3YNIBTATHI MOTYT OBITH JOCTUTHYTHI TOJBKO B
NpoIlecce OCBOCHHS COBPEMEHHBIX BWJIOB YYEOHOH JEsITEeNbHOCTH, T.6. B HMHHOBaIMOHHOM
o0pa3oBaTenbHOM TIPOIlEcCe, BHICTPOGHHOM B HMH(OPMAIMOHHON 00pa3oBaTeNbHOW  Ccpele.
HUcmnons3oBanue 1si mOCTpoeHUs oOpazoBaTenbHOM cpensl cpeactB MKT cymecTBeHHO pacmpsioT
e€ HMHTepaKTHBHBIE BO3MOXXHOCTH, HAMHOI'O YBEIWYMBAIOT BHU3YyaJIM3allMI0 y4yeOHOro MaTepuana,
00ecTeyrBaloT OMEPAaTHUBHBI KOHTPOJIb M KOPPEKIUIO pe3ydbTaTOB Y4EeOHOH IesATeTbHOCTH,
00ecrnevnBaT JOCTYIl K HOBBIM HCTOYHUKAM y4eOHOW MH(OPMANWH, MPEIOCTABISIOT CIyIIATEIsIM
CpelcTBa pelIeHUs Yy4eOHBIX M MPaKTHYECKHX 3a4ad, (QOPMHUPYIOIIMX HCCIIEAOBATEIbCKHE,
NPOCKTHPOBOYHBIC YMEHUSI, TBOPUECKUH XapaKTep UX JeATeIbHOCTH.

MHorue ToApl MPOSKTUPOBOYHBIH KOMIIOHEHT MPOQECCHOHALHOW NEATENhbHOCTH TIe/arora
OB OrpaHWYeH paMKaM{d THIIOBOW YYeOHOW TpPOTpaMMBbl, JIOTUKOW IIOCTPOCHUS Y4eOHHKA,
MOCIIEJOBATEIFHOCTRIO HM3JIOKEHHUsT B HEM Y4eOHOro Marepuana, >KECTKUMH METOANYECKUMHU
pPEKOMEHIAIMAME, TOTOBBIM HAa0OpOM YUYeOHBIX 3amad W T.0. MHade roBOps, MPOEKTHPOBOYHAS
JIeSTeIbHOCTD Tejarora CBOAMIIACH, KaK MPAaBWIIO, K PEIICHUIO0 YaCTHBIX METOAWYECKHX BOIPOCOB B
paMKax TNPEANUCAHHOTO HOPMAaTHMBHONH 0a30d ©  eQuHOW  YHU(DUIIUPOBAHHOW  Cpemoi
00pa3oBaTeNLHOTO Mpoliecca.

B mHacrosimee Bpemsi cHTyanus MPUHIWANUAAIGHO HW3MEHWIACh. 3allpoChl COBPEMEHHOTO
o0IecTBa K pe3yinbprataM 00pa3oBaHHUs, MHOT00Opa3nue 00pa3oBaTeNbHBIX CUCTEM, ITPABO MeJarora Ha
BHIOOP METO/OB U CpeACTB OOy4YEHHs M, HAKOHEI], PE3KO BO3POCHIME TUAAKTUYECKHUE BO3MOXKHOCTH
nHpOpMaITMOHHONW 00pa3oBaTeNbsHOM cpemsl Ha 6asze cpeacTB MKT mocTaBmmm mepes nperogaBaTesieM
3amady ¥ O0ecTeymii eMy YCIIOBHS JUIsI CaMOCTOSITENIbHOTO NMPOEKTHPOBAaHUS y4eOHOTO Tporiecca,
OTBEYAIOIIETO €0 METOANYECKUM MOTPEOHOCTAM U yOSKICHUSM M HANpPaBICHHOTO Ha JOCTHXKCHUE
COBpPEMEHHBIX 00pa3oBaTENIbHBIX  pe3yiNbTaToB. Bc€ 5TO mo3BONseT HaM paccMaTpuBaTh
MPOEKTUPOBOYHBI KOMITOHEHT KaK KJII0Y€BOH B MPO(ECCHOHATBHON AEATEIbHOCTH COBPEMEHHOTO
nejarora.

I'oToBHOCTH MegaroroB K 3¢ dekTuBHON paboTe B HOBOW WHPOPMALMOHHON 00pa30BaTEIbHOM
CpeJle MEEeT JIBa aclieKTa: BO-TIEPBBIX, TOTOBHOCTH K ONIEPUPOBAHUIO CPEJICTBAMH HH(POPMAITHOHHBIX
U KOMMYHHKAIIIOHHBIX TEXHOJOTMH M, BO-BTOPHIX, TOTOBHOCTb K HX NPUMEHEHHIO I
COBEPILCHCTBOBAHUS y4eOHOro Tmpomecca W JOCTIDKEHHS COBPEMEHHBIX 00pa30oBaTelbHBIX
pe3yIbTaTOB.

AHanu3 NpaKTHKH MOATOTOBKH IENaroroB B MEAarorHYecKUX By3axX M CHCTEME IMOBBIIICHHS
KBaJTM()UKAIIUU TTOKA3bIBACT, YTO MEPBasi COCTABISIONIAS PEATU3yeTCs, B IIEJIOM, YIOBICTBOPUTEIHHO,
a e METOJMYECKHUE OCHOBBI OBUIM TPEJAMETOM HCCIEAOBaHUS pPsfa HAYYHBIX pPa0OT BEIyIIUMH
OTEYECTBEHHBIMU W 3apyOexHbIMH y4deHbIMH. CyTh BTOPOTO KOMIIOHEHTa T'OTOBHOCTH COCTOWT B
IMOHMMAaHWU TOTO, YTO Tenarorudeckas 3ppexTuBHOCTh ucnonb3oBanus cpencts UKT ompenensercs
HE CTPEMJICHUEM MOBBICUTDH 3P PEKTUBHOCTH TPAAULIMOHHOTO 00pa30BaTeNILHOTO IpoLecca, a TeM, YTO
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OHHM JIOJDKHBI M3MCHHTh CaM OOpa30BaTENbHBIM MPOILECC, CO3AAaTh YCJIOBUS JUIS JIOCTHIKEHUS
MPHUHIMITHAIIEHO HOBBIX 00pPa30BaTENBHBIX PE3YJIbTaTOB. DTO OOYCIAaBIMBACT MPUOPUTETHOE MECTO
OCBOCHHS MTPOCKTHPOBOYHOM JICATENILHOCTH TeAarora B ”HGOpMaIMmoHHOW 00pa3oBaTeIbHOM cpelie B
YHUCIIe JPYTUX KOMIIOHEHTOB €ro MpodeccHoHanbHOW nesTenbHOCTH. HO MMEHHO HETrOTOBHOCTh
nejarora K MPOSKTUPOBAHUIO Y4eOHOro mporecca B WHGOPMAIMOHHOW 00pa30oBaTENLHOW Cpele,
OCHOBaHHOW Ha wWcmonb3oBaHuU cpenactB MKT, sBisercs ceromus Hambosee ciaabbiM 3BEHOM B
METOIUYECKOH MOArOTOBKE 00y4aeMoro.

[Ipu »ToM menslii psx  GyHIAMEHTANBHBIX METOAMYECKHX MPOOJIEM, CBS3aHHBIX C
MOJITOTOBKOW ~ IeAarora K TPOSKTUPOBAHWIO y4eOHOro mporecca B HH(MOPMAIMOHHOM
o0pa3oBaTeabHON Cpelie M BBIJCICHUEM MPOSKTHPOBOYHOTO KOMIIOHEHTAa B €ro Npo¢heCCHOHAIBHOM
JEATEIbHOCTH B KAueCTBE KIIIOYEBOIO, OCTAETCS 3a MpelneiaMu HHTEpeca HUCCIeAOoBaTeNcd Hu
pa3paboTIHKOB.

HenocraTounast MeToaudeckas pa3pa00TaHHOCTh MOATOTOBKU IEarora K IMpOCKTHPOBAHHIO
yueOHOTo Tpoliecca B mHGOpMaIMOHHOW 00pa3oBaTenbHoi cpefe Ha 6ase cpeactB UKT obycnosiena
CIIeTyFOIIIUMH OCHOBHBIMU (PaKTOpPaMHU:

- OpHEHTAIHA COJIEP)KaHUsI TOATOTOBKH W TOBBIIEHUS KBaNH(HUKAIMK Tefarora Ha
ucronp3oBanue cpeacte MKT B xome TpaaWIMOHHOTO O0pa30BaTENbHOTO TIpollecca, a He
00pa3oBaTeIbHOIO MPOIIEcca, TOCTPOSHHOTO C OPHEHTAIINEH Ha TUJAKTUYECKHE BOZMOKHOCTH HOBOM
0o0pa3oBaTeNbHON Cpelbl, BCIEACTBUE UYETrO0 CYIIECTBEHHO CHIDKaeTcss APQPEKTHBHOCTh TaKOH
MIOATOTOBKH;

- OTIBIT, HAKOIUICHHBIM B 3TOW OOJIACTH KpaliHE OTPaHWYCH, U OH HE CTall JOCTOSTHUEM
MacCOBOTO IIEAAarora, cie0BaTelbHO, B IIPOLECCE OCBOCHUSI HOBOTO COJIEPKAHMSI MPOEKTUPOBOYHOTO
KOMITOHEHTa TPo(eCcCHOHANBHOM JeATeN HOCTH IMeaarora TpedyeTcsl pa3BUTHE KOMMYHHKATHBHBIX
(hopM HESATETHHOCTH, HANPABICHHBIX, B YAaCTHOCTH, Ha OIECHKY, 00OOIICHHE, pactpOoCTpaHCHHE U
BHEJIPCHUE B MPAKTUKY MEPEIOBOTO OMBITA U 000CHOBAHHBIX MHHOBAIIHIA;

- OTCYTCTBHE HEOOXOIMMON MaTepHaIbHO-TEXHUYECKOW 0a3bl, KaapOBBIX PECYPCOB B
KOKIOM OTACITHLHOM O0pa30BaTeIbHOM YUYPEKIACHHUU, YTO aKTyaIH3UpyeT NpoOJIeMy HHTErparuu
JIAHHBIX PECYpPCOB B (pOpMaTe CETEBOrO B3aUMOCWCTBUS TaKWUX YUPEKICHUH, KaK COBPEMEHHON
OpraHU3aIlMOHHON (YOPMBI TOBBIIICHUS KBATU(QHUKAIINH [1E1ar0rOB.

AHanmu3 conepkaHus 3THX (DAKTOPOB IMO3BOJSCT YTBEPXKIATh O HAIUYHUU CYIISCTBEHHBIX
MPOTUBOPEUYHH, KOTOPHIC OINPEACISIOT OCHOBHYH MpOOJEMy, HCCIEAyeMyl0 B Haliel padoTe:
HECOOTBETCTBHE NUIaKTHUeCKOro rnoreHuuana cpeacts MKT u uHbopmannoHHON 00pa3oBaTe/IbHOM
Cpeabl, NMOCTPOCHHOM HAa WX OCHOBE, M TOTOBHOCTH Imeaarora 3(G(EKTUBHO HCIOIb30BaTh ATOT
MOTEHIIMAI B CHJIy HEJIOCTAaTOYHOW pa3pabOTaHHOCTH METOJAMYECKOW CHUCTEMBl HEIPEPHIBHOTO
MOBBIIICHHS KBaJIU(UKAIMK [1€1aroros K pabore B MHPOPMALIMOHHON 00pa3oBaTebHOMN cpejie.

OTMETHUM TaKXe, YTO MPHUHIUITHATBEHBIM OTIMYAEM COBPEMEHHOTO TOJX0/la K OOHOBJICHHIO
COJIepKaHUs HEMPEPHIBHOTO MOBBIIICHHUS KBaTHU(PUKAIMH TIEIaroroB SBISETCS YCUICHUE OPHEHTAINH
Ha HOBBIE 0O0pa30BaTeNbHBIC Pe3yNbTaThl. B TCHXOJOTo-TieAarornieckoil Hayke paspaboTana
JICATCIbHOCTHAS MapaaurMa o0pa3oBaHus, MOCTYIMPYIOIAs B KAUECTBE IIEIH 00pa30BaHUs Pa3BUTHE
JUYHOCTH 00y4aeMoro, B TOM YHCJe, HA OCHOBE OCBOCHHUS YHUBEPCAJIbHBIX CIIOCOOOB NIEATEIHHOCTH.
[Ipomecc oOyueHUS TOHWMAETCsl HE TONBKO KaK YCBOSHUE CHUCTEMbI 3HAHHWM, YMEHHWH W HAaBBIKOB,
COCTABJISIFOIINX KOTHUTHUBHYIO M MHCTPYMEHTAJIBHYIO OCHOBY KOMITETEHIIMH 00ydaeMoro, HO M Kak
MPOIECC PA3BUTHS JUYHOCTH, OOPETEHHMS COLMANBHOTO OmbiTa. ECIM TPUOPUTETOM HBIHEUTHETO
o0IecTBa U CHCTEMBI 00pa30BaHUs SBISIETCS CIIOCOOHOCTH BCTYIAIOUINX B JKU3Hb MOJIOABIX JIFOIEH
CaMOCTOSITEJIbHO pPEeIlaTh BCTAIOIIME MEepe] HUMHU HOBbIE, €€ HEU3BECTHBIE 3aJaud, TO PE3yJbTaT
00pa3oBaHMs «U3MEPSICTCSDy OMBITOM PEIIEHHUS TaKWX 3aj1a4. Torjaa Ha MepBbId IUIaH Hapsay ¢ o0IIei
TPaMOTHOCTBIO BBICTYIIAeT YMEHHWE CIyIlaTreledl KypCOB IMOBBIICHHUS KBaTH(HUKAINH, HAIPUMED,
YMEHHE HaXOAWTh HEJOCTAIIIYI0 HWH()OPMANHIO, BBIIBUTATh THIOTE3BI, PadOTaTh B MPOEKTHOM
peXuMe, TPOSBIATh HHUIMATHBY B IPHHITHH PEIICHHM, MPOTHO3UPOBATH CUTYAIMIO, HAXOJWUTh
CIOCOOBI pelIeHMs 3a7ad U T.JO. DTO U CTAHOBUTCS OJIHUM W3 IJIABHBIX OXKHIACMBIX PE3YJIbTATOB
oOyuenusi. Takue HOBbIE 00pa3oBaTeNbHBIE PE3yNbTaThl BO3MOXHO JOCTHTHYTH B COBPEMEHHOM
MHQOPMaIMOHHOH 00pa3oBaTeNBHOM cpee.

B coBpeMeHHOM HayyHOM 3HAHUM MH(POPMAIIMOHHAS Cpella TPAKTYETCs B TPeX BapuaHTax: 1)
OlHA W3 CTOPOH JESATENbHOCTH, HPU KOTOPOH UEIOBEK pacCMaTpPUBACTCS KaK YYaCTHHK
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KOMMYHHKALIMOHHOT'O TpoIecca; 2) KaK CUCTeMa UCTOPUYECKH CIOXHUBIIUXCS (HOPM KOMMYHHKALIWY;
3) Kak co3gaHHas BceM 00IIecTBOM MH(POPMAMOHHAsE HHPPACTPYKTYpa, MO3BOJISIONIAsT OCYILIECTBUTh
KOMMYHMKATUBHYIO [JESTEIbHOCTh B MacIiTabaX, COOTBETCTBYIOLIMX YPOBHIO pa3BUTHUS 3TOTrO
o01iecTBa.

AHanu3 CyIIECTBYIOIIUX ONpeAeneHuil HH(OpMaLUOHHON 00pa3oBaTenbHON  Cpellbl
II03BOJIIET HaM CJieJaTh BBIBOJ, YTO MH(GOPMALMOHHAsi 00pa3oBaTeIbHas cpella - 3TO COBOKYIIHOCTh
(ckopee, cucrema) HUHGOPMAIMOHHOW, TEXHHYECKOH M  Y4eOHO-METOIMYECKOH IOACHCTEM,
HeJIEHANPaBICHHO 00€CIeUMBAIOIINX U ONITUMHU3UPYIOLINX YIeOHBII NPOLECC U OPUEHTUPYIOIIUX €ro
YYaCTHUKOB Ha MOJIyYeHHE HOBBIX 00pa30BaTeNbHBIX PE3yJIbTATOB.

JlaHHas TpaKTOBKa OOYCIIOBIICHA €II€ M TeM, YTO HOBasi MHPOPMALMOHHAs oOpa3oBaTebHas
cpena obiamaeT psiIOM COBPEMEHHBIX TUAAKTUUYECKHX XaPAKTEPHCTHK, K YUCIY KOTOPBIX CIEOyeT
OTHECTH — THUOKOCTb, ILEJIOCTHOCTb, OTKPBITOCTb, BAapHATUBHOCTb, MNOIM(YHKIMOHAIHHOCTD,
WHTEPAKTUBHOCTh, PAa3BUTYIO BU3YaIH3AIIUIO0, ONIEPATHBHBIA KOHTPOJIb YI€OHBIX JOCTHKCHUH, TOCTYI
K pa3sHOOOpa3HbIM HCTOYHHKAM Y4eOHOH HH(GOpPMAlMU, OpraHM3als HHAWBUAYAIbHOW DPabOTHI
ClymaTesel, pa3BUTHE WX TO3HABAaTEIbHOM CaMOCTOATENbHOCTH M TBopuecTBa cpeactBamu MKT,
BO3MOKHOCTH HUCIIOJIb30BAHUSA HOBBIX NEAArorid4€CKUX MHCTPYMCHTOB IJId PCHICHUA yT-ICGHBIX 3a1a4
(TemM caMbIM, pacIIupsisi KPYT pelIaeMbIX 3a7adv), BOZMOKHOCTh Mepexo/a K MPUHITUITHAIHFHO HOBBIM
MOJEISIM H3y4YaeMbIX IPOLECCOB U OOBEKTOB C BO3MOXKHOCTAMHU HX aHajiu3a, HCCIECNOBAHHUS M
9KCHEPUMEHTOB ¢ HUMHU U T.n. Kpome Toro, undopmanuonHas obpa3oBaTelibHas cpena MO3BOJISET
p€ain30oBaTb JUAAKTUYCCKUEC BO3MOXHOCTH HWHHOBAIIMOHHBIX NEAArorudeCKux TeXHOHOI‘Hﬁ,
3 PEeKTUBHO OPraHU30BaTh MHAMBHUIYAJIBbHYIO M KOJUJICKTHBHYIO palOoTy ciymiaTesei, obecrieunBas
TEM CaMbIM ILIEJICHANIPABICHHOE Pa3BUTHE UX CAMOCTOSATENILHON M MTO3HABATENBHOM AEsITEIbHOCTH.

BaxHo oTMeTHTB, YTO B WH(POPMALMOHHONW 00pa30BaTENbHOM cpelle MEHSIOTCS M METOJbI
oOyuenusi. K TakuM HWHHOBAI[MOHHBIM METOJAaM MBI OTHOCHM: oOyuyeHHE Ha OCHOBE
HHGOPMALIMOHHBIX PECYPCOB, ACCOLMATHBHBIA METOH, METOIbl, OCHOBAHHBIC HA HCIIOJIb30BaHUU
HNCKYCCTBCHHOI'O MHTCIIJICKTA (MCTOI{ «BBIHYKIACHHBIX HpCI[HOHO)KCHHﬁ)), METOJ IPCUECACHTA, y‘ICGHOG
KOMITBIOTEPHOE MOAETHPOBaHUE, 00YUCHHUE MTOCPEIICTBOM TeNeKOHPEepeHLIn U ap.)

B cBs3m ¢ Takoil MOCTaHOBKOW NpOOIEMBI MEHSIOTCS W TPEeOOBaHHWS K HEMPEPHIBHOMY
NOBBIICHUIO  KBanuukamu negaroroB. Orcroma  ciaenyer, 4Yrto Ans  (OPMHUPOBAHUS
npoeCcCCHOHANBHBIX KAueCTB COBPEMEHHOTO TIefarora, HEOOXOIUMBIX eMy [uis paboTel B
nHPOPMAIIMOHHOW  00pa3oBaTeNbHOM  cpene, TakWX, KaK:  CIIOCOOHOCTh  BBICTpauBaTh
00pa3oBaTebHbIN NPOLIECC, HANPABICHHbBIM Ha JOCTHXEHHE CIIYIIATeNIIMH HOBBIX 00pa30BaTEIbHBIX
pe3yAbTaTOB, B COOTBETCTBUM C MX BO3PACTHBIMH OCOOCHHOCTSMH: KOHCTPYHPOBaTh COJCpIKaHHE,
METOABl M TEXHOJNOTMH OOydYeHHs Ha OCHOBE JCSTENbHOCTHOTO TOAXO0[a; HCIIOIb30BaTh
pasHooOpasHbie (popMBI OpraHu3aui yIeOHOW NesTeNT,HOCTH 00y4aeMoro, CTpaTeruii MPOEeKTHOTO,
MOJIYJIBHOTO  OOYYeHHs, METOIUYECKH OOYCJOBJIEHHBIX BO3PACTHBIMH M  JIMYHOCTHBIMHU
0COOEHHOCTSMH CITylIaTeNneil; IPOEKTUPOBATh M OCYIIECTBISATH MPOGECCHOHATBHOE CaMO0Opa30BaHNe
Ha ocHoBe cpencTB KT — HeoOXoauMo yCOBEpPIICHCTBOBATh CYLIECTBYIOLIYIO CHCTEMY MOBBIIICHUS
KBaJIM(PHUKALIIK [1€1arOTOB.
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Magolada inson kamolotini tarkibiy gismlari va ularning shakllanishida madaniy omilning
ta’siri masalasiga doir munosabat bildirilgan. Bunda, badiiy adabiyotning roli va vazifalari misol
tarigasida tanlangan bo’lib, badiiy asarning tili va kitobxonning tili orasidagi tafovut misollar
yordamida ko’rstaib o’tilgan.

Kalit so’zlar: inson, manaviyat, individual ma’naviyat, individual ma’naviyatning tuzilishi,
madaniy tizim, gadriyatlar, shaxsiy gadriyatlar, ijtimoiy institut, kamolot, kamolot nazariyasi, badiiy
til, kitobxon tili, madaniy jarayon, ijodiy faoliyat.

DYyHKYUOHANLHO-CMPYKMYPHBLIL POJIb POb KYIAbMYPHO20 (YAKmopa ¢ pazeumuu 4enio8exka

B cmamve ananusupyemcs 80ORpOC pazeumus 4uenogeka U QOopmMupo8anus CmMpyKmypHwixX
Komnowenmos. Ha npumepe Xy0ooicecmeeHHOU JIUMEpamypvl A6mMoOp  AHATUIUPYEM  SI3bIK
npouszeedeHus u A3blK yumamens. Jlumepamypa 6vinonnsiem HeCKOIbKUX QYHKYUU 8 CMAHOBTIEHUU
JUYHOCTU.

Knwouesvie cnosa: uenogex, OyXo6HOCMb, UHOUBUOYANbHASL OYXOBHOCMb, CMPYKMYpA
UHOUBUOYANLHOU — OYXOBHOCMU, — KYIbMYPHAS — CUCEMd, YEHHOCMU, JUYHOCMHAS — YEHHOCHb,
COYUANbHBLIL UHCMUMYM, MEeOPUU PA3EUMUS, XYOOHCECNBEHHbIU A3bIK, A3bIK YUMAMEs, KyAbmypHbli
npoyecc, meopueckas 0esimenbHoCb.

Functional role of a cultural factor in development of the person
In article the question of development of the person and formation of structural components is
analyzed. On an example of fiction the author analyzes language of product and language of the
reader. The literature carries out several functions in formation of the person.
Keywords: spirituality, structure of individual spirituality, cultural system, literary genre,
literary hero, values, social institute, theories of development, art language, cultural process, creative
activity.

Inson kamolotini! ta’minlash masalasiga oid turli ta’limotlar yaratilgan bo’lib, ularda turli
fanlarning yutuglariga asoslangan holda ilmiy garashlar majmuasi yaratilgan. Inson, ijtimoiy-biologik
mavjudot bo’lganligi hisobidan, unda jismoniy, ma’naviy va psixologik xossalar mujassamlashgan
bo’ladi. Shu sababli, inson kamoloti deganda 0’z tuzilishiga ega bo’lgan uchta xossani yaxlit tarzda
sathiy ko’rishda muvozanatda ifodalanishini tushunish magsadga muvofiq. Bu jarayon ko’p gamrovli,
turli ijtimoiy institutlarning hamkorlikda faoliyat yuritishini tagozo etadi. Adabiyot esa, ijtimoiy
institut sifatida insonni ma’naviy va psixologik jihatlaridan kamolotini ta’minlash uchun xizmat giladi.
Boshgacha aytganda, munosabatlar tarzini tartibga keltiruvchi, baholovchi, hayot tarzini, magsadni,
xulg namunasini, dunyogarashni shakllantiruvchi, gadriyatlarni tarkib toptiruvchi va rivojlantiruvchi,
me’yorlarni belgilab taskin beruvchi? tafakkur tarzi® va hissiyotlarning magbul tarzini ifodalashni
o’rgatuvchi va targ’ib etuvchi kabi vazifalarni bajaradi.

Insoniy kamolot yo’lini ta’minlashda adabiyotning o’rnini boshga biron bir madaniy-ma’rifiy
majmua bosaga olmaydi. Bizningcha, adabiyot (jumladan badiiy adabiyot) aniq tabiiy til vositasida

! Kamolot (&¥W) zohiriy va botiniy fazilatlarni to’liq shakllanganligi, kamolni jami. Kamol (J%8) esa,
mukammal, to’liq degan ma’nolarni anglatadi.

2 Bizningcha, psixologik yordam ko’rsatish tizimida vosita sifatida biblioterapiyani tanlanishi, adabiyotning
tasalli berish vazifasini yugori mahsuldorligi bilan asoslanadi. Chunki biblioterapiya uchun, har ganday adabiyot
(muallif, janr, matn) tavsiya etilmaydi.

® Adabiyot va Falsafni ajratish jarayonida uslubiy giyinchiliklar kechadi. Uning sabablaridan biri adabiyot
boshqa vazifalariga garaganda tafakkurni shakllantirish vazfasini yaqqgol ifodalanganligi sabab bo’lishi mumkin.
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bayon etilgan, aniq hajmga (janr ko’rinishiga) ega bo’lgan matnni* gamrab olib, ma’lum mazmunni
ifodalab berishi, biron bir g’oyani shakllantirishi, me’yorlarni ko’rsatilganligi va hayotining biron
sohasiga taallugligi jihatidan dunyoviy, diniy, ilmiy va amaliy kabilarga ajratiladi.

Adabiyot yaxlit ijtimoiy-madaniy majmua sifatida maishiy-madaniy, ijtimoiy-madaniy,
igtisodiy-madaniy, siyosiy-madaniy, hugugiy-madaniy, tibbiy-madaniy kabi g’oyalarni mujassam etib,
gaysi tilda yaratilgan bo’lsa, o’sha til sohiblarining kechinmalari, intilishlari, xotiroti, hayot tarzini
in’ikos etadi. Shu tariga, adabiyot milliy gadriyatlarni shakllantirib (takomilini ta’minlab), uni
umuminsoniy gadriyatlar darajasigacha chigrish uchun funksional ta’sir ko’rsatib, milliy madaniyatni
targ’ib etib, dunyo manzarasining badiiy tasvirini takomillashtiradi. Bu 0’z navbatida adabiyotning
ma’naviy va polimorfizm tizimlarini shakllantirishidan dalolat beradi. Ya’ni, adabiyot ma’naviy va
polimorfizm tizimlarini yaratib, jamiyatning ijtimoiy va madaniy tizimini amal gilishi uchun,
tizimosti (podsistema) tarzida ishtirok etadi. Bu, 0’z navbatida adabiyotni milliy-ma’naviy xavfsizlikni
ta’minlash vositasi sifatida ham idrok etishni taqozo etadi. Negaki har ganday g’oya adabiyot
vositasida, gahramonlarning siymosi, hissiy kechinmalarini ta’siri asosida yoki yordamida
moddiylashadi. Garchi, ma’naviy tizim, turli tarixiy davrlarda bo’lib o’tgan ilmiy munozaralarning
mavzusi bo’lib kelganligini va bugungi kunda, ya’ni globallashuv jarayonida milliy ma’naviyatni
hapmabop “ma’naviyat shakli” (model tarzida) vositasida turli axboriy kanallar orgali sigib chigarish
avj olgan zamonda, milliy ma’naviyatni saglab qolishda amaliy mazmun kasb yotganligini inobatga
olsak. Adabiyot, ma’naviyatni funksional sharhini alohida inson (gahramon) siymosida (individual
ma’naviyat (shaxsiy gadriyatlar tizimi emas) tarzida) ifodalab berishga godir ekanligini alohida
ko’rsatib o’tish lozim. Aynan ana shu ifodalab berish asnosida ijodkorning ijodiy faoliyati psixologik
jihatdan baholanadi. O’quvchi madaniy zavq olib, asar gahramoning shaydosiga aylanib goladi. Shu
sababli bo’lsa kerakki, oilada farzand tug’ilsa, biron asarning gahramonini nomini tanlab go’yishadi.
Chunki o’sha gahramonni hayot tarzi, 0’zini namoyon etishi, har xil vazyatlarda insoniylikni saglay
olgan holda ish tutishi, o’quvchini o’ziga rom etgan bo’ladiki, buni adabiyotni madaniy zavq
bag’ishlab, odamiylikni shakllantirish uchun xizmat gilishi deb ko’rsatsak ma’qul.

Ma’naviyat, individual tarzda alohida insonning surati va siyrati orasidagi muvozanatni
ta’minlab, akkuumilyativ vazifani bajaradi. Akkumilyativ vazifani bajarishi “... ma’naviyatning
tarkibiy gismlari hisoblanmish: -magsad, real e’tigod, bilim, aqgl, orzu—umidlar, xotira, did, tamiz>,
tuyg’ular, insonni o’ziga va atrofdagilarga bo’lgan munosabati, gadriyatlari...” [4] kabi unsurlarni
yaxlit tarzda ovoz, tana a’zolarining harakati, gadam go’yish, garash, idrok etish, predmetga ramz
solish, atrofdagilar va 0’ziga bo’lgan munosabat xarakteri, talabini bildirish, manfaatlarini himoyalay
olishi, ehtiyojlarining gondirilish uchun tanlangan yo’l tarzida namoyon etishida ifodalanadi. Shu
sababli, jamiyatda adabiyotga, anigrog’i, uning turli janrlariga o’quvchini munosabati o0’zgarib
turadiki, bu nafagat ularning ma’naviy ehtiyojini gondirish yoki gondirmasligiga bog’lig, balki ibrat
uchun yaratilagn zamon gahramoni siymosini to’liq tasvirlab berishga ham bog’liqdir. Buni belgilab
olish uchun (ilmiy yondashuv nuqtai nazari asosida) bazaviy ehtiyojlar gatoridan joy olgan ma’naviy
ehtiyojlarni ijtimoiy-psixologik diagnostikasini o’tkazish talab etiladi. Shu yo’l asosida ijtimoiy
buyurtmachi hisoblanmish jamiyatning talabi gondiriladi.

Ijtimoiy-psixologik diagnostika ijtimoiy falsafa, ijtimoiy psixologiya va sosiologiya fanlari
doirasida o’tkazilishi lozimki, mazkur, ularni diagnostik va prognostik vazifasiga kiradi. ljtimoiy-
psixologik diagnostika vositasida jamiyatdagi ijtimoiy-madaniy holatni, anigrog’i, joriy
munosabatlarning xarakteri, rahm-shavqgatni, xayrxohlikni, ogibatlilikni, samimiylikni, andishalilikni,
sabrlilikni, mehr ko’rsatishni, g’amxo’rlik, millatlararo totuvlik va dinlararo bag’rikenglikni hayotda
ifodalanganlik darajasini baholab beradi. Shundan so’nggina, ilmiy muammo belgilanib, uni o’rganish
tarzi anig metodologiya asosida amalga oshiriladi. Shu tariga, nazariya va amaliyot birligi tamoyilini
amal gilinishi ta’minlanadi.

Masalaga ilmiy-an’anaviylik nugtayi nazari bilan garaganda, ta’kidlash lozimki, adabiyot, aniq
makon va tarixiy davrning ijodiy tafkkurining hosilasi sanalib, o’sha davrning badiiy manzarasini,

* Matn (635) sharh va igtibosdan tashgari asl kitob.

> Tamiz (5#3) yomonni yaxshidan ajratish, farqlay olish. Amir Xusrav Dehlaviy bu xususda shunday yozadi:
“Kimda tamiz kamdir, odamiylik kam, O’lik misolidir tiriklikda ham”. Xusrav Dehlaviy she’riyatidan. — T.:
O’zbekiston, 1979. 120 —bet.
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mavjud ruhini in’ikos ettirish bilan birga, uning istigboldagi rivojlanish yo’llarini belgilash uchun
rag’bat (stimul) berishi lozim. Adabiyot tarixidan ma’lumki, juda ko’p badiiy syujetlar ilmiy
tadgiqotning ishchi farazi sifatida tanlanib, tajribalar asosida ifodalab berilgan. Mazkur ijtimoiy-
psixologik xususiyat ijodkorning (shoir, yozuvchi, dramatrug, ssenarist, rejissyor, bastakor va b.)
shaxsi, mikrodunyosi, mahorati va prognostik gobiliyatiga bog’lig bo’lib, bunda ijodkor tizimli idrok
va tafakkur sohibi sifatida quyidagi mavzularni tasvirlab berish igtidorini ishtirok etishini alohida
ko’rsatib o’tish lozim:

insonning yaginlariga, jonzotlarga va buyumlarga, tabiatga nisbatan zo’ravonligini;

e “Men”, “Biz” va “Ular” kabi maishiy-ijtimoiy birliklardagi bog’lovchi va ayiruvchi tarkiblarni;
hayotdan zavq olish tarzi, nafrat hissini namoyon etmaslik sabablarini;

o0’zlikni saglash, oliy hissiyotni namoyon etish, hamda aniq xulq strategiyasiga ega bo’lishni;

e “Inson-Inson”, “Inson-Maishiy-madaniy muhit”, “Inson-Millat va boshga millat vakillari”,
“Inson-Fan va texnika”, “Inson-Oila”, “Inson-E’tigod va ehtiyoj”, “Inson-Orzu va umid” kabi
munosabatlarning avtonom tuzulishi va funksional alogadorligini;

¢ Insonni moddiy, ma’naviy va jismoniy kabi ehtiyojlari va ularni gondirish uchun tanlangan yo’l
hamda e’tiqodning mohiyatini;

e ishlab chigarish va xayolot olami, bozor munosabatlarining tuzilishi va axloq me’yorlarini
ishtirokini;

e hayvonot va nabotot olamini inson hayoti bilan taggoslab, umumiylik va xususiylikni
ko’rsatishni;

e ma’naviy va moddiy qadriyatlarning yaratilishi, saygal topishi va uni avaylash hikmat
ekanligini;

¢ inson gadriyat ekanligini, uni anglash uchun ma’lum bir fazilatlarga ega bo’lish lozimligini va
b.

Maishiy va ijtimoiy hayotda biron bir mavzuning dolzarblashuvi, ya’ni madaniy
siyosiylashuvini gohida ijodkor-insonning shaxsi bilan, ba’zida esa u tomondan yaratilgan matn
yordamida tasvirlangan siymolarni hayotiyligi bilan bog’lashadi. Buning natijasida zamon va ijodkor,
milliylikni tasvirlovchi shaxs, ijodkor va namunai ibrat (etalon), ma’naviy talab va ijodkor, ijod va
subyektiv kechinmalar tarzida yondashib, dolzarblashgan mavzuni sharhi amalga oshiriladi.
Bizningcha, yana uni takomullashuvini ta’minlash magsadadida, bu jarayonda anig bir makonda
yuzaga kelgan maishiy, igtisodiy, madaniy, siyosiy kabi vaziyatlarni, anigrog’i joriy holatini ideal
holatga yetkazish uchun zamin yaratilganligi kabilarga ham alohida e’tibor garatish lozim. ljodkor
aniq ijtimoiy-madaniy muhitning, vaqt va jarayonning bunyodkori, ishtirokchisi, kuzatuvchisi,
yo’naltiruvchisi sifatida ijod mahsulini yaratadi. ljod mahsuli esa, turli janr shaklida badiiy adabiyotga
taallugli bo’ladi. Bu 0’z navbatida jamiyat a’zolarining kitobxonlik darajasini vaqti vaqti bilan
dinamik tahlilini amalga oshirib, jamiyatda namoyon bo’ladigan maishiy va ijtimoiy mazmundagi
qusurlarni isloh gilish uchun, o’tkaziladigan ma’rifiy tadbirlar yo’nalishini begilab olish jarayonini
samarali kechishini ta’minlaydi.

Inson, ijtimoiy-biologik xilgat bo’lganligi uchun ham statik mazmun emas, balki dinamik
mazmun kasb etadi. U, kamol topishga moyil (0’zgaruvchan) hisoblanganligi uchun kamolot sari ongli
tarzda gadam qo’yib, 0’zi uchun ma’lum bo’lmagan hodisa va holatlarni o’rganishga intilib, turli
hukm chigarib, 0’zining hayot yo’lini belgilab oladi. Hamma 0’ziga to’g’ri baho bera olmaydi, negaki
0’zini yaxlit tarzda idrok etishga qodir emas. Adabiyot esa, badiiy siymolar yordamida, turli syujetlar
vositasida (ko’zgu tarzida) o’zini 0’zi idrok etishga o’rinadi. Inson, o’zini idrok etib, 0’z tabiatining
gandayligini, umr guzaronlik gilishdan ko’zlangan magsadi nimadan iborat ekanligi, hima “yaxshi”yu
nima “yomon”ligini bilib oladi. Ana shu “yaxshi” va “yomonlik”ni ajrata olishda, ularning mohiyatini
anglashda adabiyot ustanovka beruvchi, me’yorlarni saralab beruvchi va shakllantiruvchi sifatida
amaliy o’rin tutadi. Adabiyot maishiy, madaniy, igtisodiy, siyosiy, huqugiy, ekologik va madaniy ong
hamda axlogiy hamda kasbiy tafakkur tarzi va dunyogarashni shakllantirish (rivojlantirish) uchun
xizmat qilishi natijasida, falsafiy refleksiya gamroviga taallugli bo’lgan vaziyatli dunyoqarash
muammosi bilan to’gnashib, uni “yechim” yo’lini beligilab berish uchun xizmat giladi. Adabiyotda,
badiiy janr ko’rinishida inson hayoti va faoliyatiga doir falsafiy g’oyalar majmuasi shakllanadiki,
insonning hayot-faoliyatini o’rganuvchi fanlarda uni “Inson konsepsiyasi”, “Kamolot nazariyasi”,
“Komil inson ta’limoti” deb ham yuritishadi.
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Zamondoshimiz Xurshid Do’stmuhammadning “Qichqirig” hikoyalar majmuasidan joy olgan
Shabada [5] nomli hikoyada Komron siymosida “istayman”, “qo’limdan keladi”, “orzuyimmi yoki
xom xayolmi?” va “borini asrash kerakmi yo...” tarzida ifodalanadigan kechinmalarning ziddiyati
mahorat bilan tasvirlangan bo’lib, yozuvchi Komronni yaxlit “MEN”i tizimida “hissiy meni”ning
dominantligini va “agliy meni” bilan keskin tafovutda ekanligini ko’rsatib berishga musharraf bo’lgan.
Bu jarayonda Mirsayid tog’a (badiiy siymo sifatida) muvozanatni ta’minlovchi, ogibat va andishaga
chorlovchi, oru nomus va sharaf borligini bildiruvchi (psixologik nugtai nazardan, Komronni
“MEN”ini to’ldiruvchi, tartibga chorlovchi) sifatida gatnashgan. O’quvchi hikoya bilan tanishgach,
hayotiy voqyealarni idrok etish me’yorini, hissiy kechinmalarning ta’siri asosida tafakkur tarzini amal
qgilishini, mulohaza yuritish odobini, subyektiv hukm chigarishda ishtirok etuvchi xossalarni amal
gilishini bilib oladi. Va, naxodki?-degan savol bilan o’ziga murojaat etib, hissiy kechinmalarni
“tartibga keltirish” masalasi hagida o0’zi bilan 0’zi munozaraga kiradi.

Yozuvchi, o’quvchini shaxsiy va oilaviy munosabatlarda kuzatilishi mumkin bo’lgan
vaziyatga tushirish magsadida, “aglni charxlash psixotexnikasi”dan foydalanib, hikoyaning ibtidosini
“Ishora” [5] bilan boshlagan bo’lsada, o’quvchiga ta’sir ko’rsatish uchun nasriy va nazmiy shakldagi
matnlarda kuzatiladigan “Emosional effekt”dan o’rinli foydalanganki buni ijodiy muvaffagiyatning
namunasi deb ko’rsatish mumkin.

Adabiyotda, zamona gahramonini yaxlit siymosini yaratish va o’quvchilarga yetkazish
jarayoni murakkab kechadi. Va, bu tabiiy holat hisoblanadi. Chunki
“kecha(o’tmish) A bugun(hozir) A erta(kelajak)” kabi hayot tarzida amal giladigan maishiy va ijtimoiy
me’yorlar, gadriyat va ideallar dinamik mazmun kasb etishi natijasida, o’zgarib turadi (joyini
0’zgartiradi, takomillashadi, mohiyatini yo’qotadi). Aynan, o0’zgarish sabablarini faylasuf, tarixchi,
psixolog va munaqgidlar asoslab berishlari lozim bo’ladi. Agarda, madaniy jarayonda badiiy matnni
yaratuvchisi va uning iste’molchisi orasida matnni idrok etish yuzasidan tafovut (matnni yaxlit tarzda
idrok etamolmaslik tufayli vujudga keladigan masofa) vujudga kelganligini inobatga olsak,bunda
nafagat Inson kamolotini ta’minlashda badiiy adabiyotning roli mavzusi, balki metodologik vazifa
ham dolzarbligicha golmogda. Negaki, insonning kamolotga yetishini ta’minlashda falsafiy,
psixologik, sosiologik, pedagogik ta’limotlar yaratilgan. Ammo ularni birlashtirilgan yaxlit tarzi Inson
psixologiyasi (ayrim manbalarda insonshunoslik deb ham yuritishadi) ko’rinishida yaratilmagan.
Mazkur nazariya bilan shug’ullanuvchi mutaxassislarning zimmasida turgan, 0’z yechimini topishi
shart bo’lgan masala hisoblanadi.

Bugungi kunda, badiiy adabiyot va o’quvchi orasida joriy etilgan me’yorlarning chegarasi
kengayishi yoki torayishi natijasida o’quvchi matni va yozuvchi matni kabi dilemalar vujudga kelgan.
Bu holat, 0’z navbatida badiiy matnlarni uch guruhga, ijtimoiy (kammunikatorni faoliyatini
tasvirlovchi), psixologik (shaxsning strukturasini ifodalovchi) va lingvistik (istiora, kinoya, radif,
gofiya tarzidagi bayonlar tarzi) kabilarga ajratgan holda o’rganishni amalga oshirishni tagozo etadi.
Bu, 0’z navbatida badiiy adabiyot vogyeani vujudga kelishi va kechishi jarayonida gahramonlarni
kechinmalarini, atrofdagilarni munosabatini, xulg namunasini tasvirlab berish yoki sharhlash, agliy va
hissiy sohalarni rag’batlantiruvchi so’z va iboralardan o’quvchiga ta’sir ko’rsatish magsadida
foydalanish (ifodalab berish) bilan chegaralanib golmasligini ta’minlashga erishishni tagozo etadi.
Buning uchun, milliylikning tamal toshi hisoblanmish individual ma’naviyatni shakllantirish
masalasiga e’tibor garatish lozim. Individual ma’naviyatni shakllantirishga ta’sir ko’rsatadigan omilla
talaygina. Bunda adabiyot ko’pfunksionalligi jihatidan alohida mazmaun kasb etadi. Bu 0’z navbatida
ma’rifiy faoliyatda go’llaniladigan usul va vositalarning magsadi, vazifalarining aniq ko’rsatilishi
bilan birga, o’quvchilarning yoshi, yashash hududi, madaniy mansubligi kabi xususiy etnomadaniy-
demografik tarkiblarni ilmiy asoslanishini tagozo etadi. Shundagina ijodkor matni va uning
iste’molchisi orasida matnni yaxlit tarzda idrok etish, “hazm gilish”da kuzatilayotgan uzilish bartaraf
etiladi. Uzilish ta’minlanmagan taqdirda, bir marotabali-“savdogar asar” gabiliga mansub bo’lgan
namunalarning soni oshib boradi. Milliy ma’naviyatni himoyalash tizimini izdan chigarishga
garatilgan tahdidlarning soni oshib boradi. Va, shu tariga o’quvchida go’zallikdan bahramand bo’lish
zavqi, go’zallikka baho berish didi, mulogot madaniyati, munosabatlarda amal gilinishi shart bo’lgan
me’yorlar ham shakllanib, turli salbiy unsurlarning ta’siriga tushmaslik uchn individual himoya
gabog’i tarkib topadi. Shu sababli, jamiyatda badiiy adabiyotni o0’gish dinamikasini baholashda inson
gadriyat va 0’zaro munosabatlarda axlogiy me’yorlarning saglanishi fazilat ekanligini targ’ib etishga,
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o’quvchida tafakkur madaniyati, idrok me’yorini shakllantiruvchi, xayirli ishlarni bajarishga
yo’naltiruvchi, munosabat bildirish (baho berish, hukm chiqgarish) ogibatida kishilararo paydo
bo’ladigan maishiy munosabat tarzi, psixoemosional holatni ta’minovchi individual ma’naviyat
xossalarini tasvirlovchi asarlarning yaratilishi va targ’ib etilayotganligiga e’tibor garatish lozim.
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Cosepuiencmeoganue omuema 00xX0008 U pacxo008 CO21ACHO MEICOYHAPOOHBIM CIAHOAPIAM
B cmamve paccmampuearomcesi 6onpocvl 0 00X00ax u pacxo0ax npeonpusimusi CO2iacHo
MeANCOYHAPOOHBIM CIMAHOAPMAM UHAHCOBOU OMUEMHOCMU U NPEOIALAIOMCS NYMU UX DEeULeHUSL.
Knrwoueswvie cnosa: svipyuxa, 0cHO8HOU 00X00, HEOCHOBHAS BLIPYUKA, PACX00, PACXO0 8 C8:A3U U
BHe C653U C 0esIMENbHOCIbIO NPeOnpUsMUsL.

Enhancing of statements of revenues and expenses according international standards
This article considers the constitution of income and expenses in accordance with International
Financial Reporting Standards. The scientific conclusions and suggestions for improving the reporting
on the financial resources is developed.
Keywords: revenue, the main income, non-core revenues, expenses, expenses related to the
ordinary course of business, expenses not related to the ordinary course of business.

O‘zbekiston Respublikasi “Buxgalteriya hisobi to‘g‘risida”gi Qonunning yangi tahriri 7-
moddasida “Aktivlar, majburiyatlar, xususiy kapital, zahiralar, daromadlar, xarajatlar, foyda va
zararlar va ularning harakati bilan bog‘lig xo‘jalik operatsiyalari buxgalteriya hisobining
obyektlaridir” deb ta’kidlangan [1].

Daromadlar va xarajatlar to‘g‘risida buxgalteriya hisobining obyekti sifatida moliyaviy
hisobotlarda axborotlarni shakllantirishda ularning ilmiy asoslangan tasnifi muhim rol o‘ynaydi. Shu
bois, daromadlar va xarajatlarning amaliyotimizdagi tarkibi va ularning tasniflanishi, bu borada ilg*or
xorijiy tajribalar va xalgaro standartlarda keltirilgan qoidalarni tadgiq etish va shu asosda yakuniy
moliyaviy natijalar to‘g‘risidagi moliyaviy hisobotini takomillashtirish masalalari o‘ta dolzarbdir.

Buxgalteriya hisobining xalgaro konseptual asoslarida (2, 85-b.) tushumlar (income) asosiy
daromadlar (revenue) va asosiy bo‘lmagan bo‘lmagan tushumlarga, ya’ni naflarga (gains) ajratilgan.

Xalgaro standartlarga binoan, asosiy daromadlar tarkibiga korxonaning odatdagi faoliyati
davomida yuzaga kelgan, turli xil jumladan, realizatsiya, rag‘batlantirishlar, foizlar, dividendlar,
royalti va ijara daromadlari kiritilgan.

Shundan kelib chigib, asosiy faoliyat bilan bog‘liq daromadlarni ikki guruhga ajratish mumkin:

1) operatsion faoliyatdan olingan daromadlar (tovar, mahsulot, ish va xizmatlar
realizatsiyasidan olingan daromadlar);

2) moliyaviy faoliyatdan olingan daromadlar (royalti, dividend, foizlar, ijara daromadlari).

Asosiy bo‘lmagan tushumlar, ya’ni naflar tushumlar tavsifiga (aniglanishiga) javob beradigan
va u korxonaning asosiy faoliyati natijasida yuzaga kelishi yoki yuzaga kelmasligi mumkin bo‘lgan
boshga moddalardir. Bularga joriy bo‘lmagan aktivlarni tasarruf gilishdan olingan foyda, sotishga
gobiliyatli gimmatli qog‘ozlarni gayta baholashdan olingan naflar, valyuta kursi farqi, kreditorlik
garzlarini hisobdan chiqgarishdan olingan naflar, gaytarilmaydigan moliyaviy yordamlar, olingan
penya, jarima va neustoykalar, hisobot davrida aniglangan o‘tgan davrlar daromadlari va boshqga
naflarni kiritish mumkin.
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Xalgaro standartda [2, 68-69-b.] xarajatlar (expenses) korxonaning odatdagi (ordinary) faoliyati
bilan bog‘lig bo‘lgan xarajatlar va odatdagi faoliyati bilan bog‘lig bo‘lmagan xarajatlarga (losses)
ajratilgan.

Buxgalteriya hisobining konseptual qoidalariga muvofig, “korxonaning odatdagi faoliyati
bilan bog‘lig xarajatlar — bu korxonaning odatdagi faoliyati kursi jarayonida yuz bergan, misol
uchun sotish tannarxi, ish xagi va depresiatsiya xarajatlarini 0‘z ichiga oladi.”

Korxonaning odatdagi faoliyati bilan bog‘liq bo‘lmagan xarajatlari — bu korxona odatdagi
kursi faoliyati jarayonida yuz berishi yoki yuz bermasligi mumkin bo‘lgan xarajatlardir. Bunday
xarajatlarga, jumladan, tabiiy ofat tufayli yuzaga kelgan zararlar, joriy bo‘Imagan aktivlarni tasarruf
gilish natijasida yuzaga kelgan zararlar, valyuta kursi fargi bo‘yicha zararlar kiritilgan

Xalgaro va milliy standartlar talablaridan kelib chigib xarajatlarni quyidagicha tasniflash
mumkin:

1) odatdagi faoliyat bilan bog‘lig xarajatlar:

1.1. Sotish tannarxi;
1.2. Operatsion xarajatlar;

2) moliyaviy faoliyat xarajatlari;

3) ilmiy-tadgiqot va tajriba-konstruktorlik xarajatlari;

4) odatdagi faoliyatga bog‘liq bo‘lmagan xarajatlar.

Odatdagi faoliyat bilan bog‘lig xarajatlar tarkibida operatsion xarajatlar salmogli o‘rinni
egallaydi.

Amaldagi xarajatlar tarkibi to‘g‘risidagi Nizomda boshga operatsion xarajatlarga sotish va
ma’muriy xarajatlarga olib borish yoki tagsimlash giyin bo‘lgan moddalar kiritilgan. Lekin, uning
tarkibini takomillashtirish zaruriyati mavjud. Bu boadagi fikr va xulosalarimizni keltiramiz:

Birinchidan, ko*pgina xarajatlarni sotish yoki ma’muriy xarajatlarga olib borish imkoniyati
bo‘lishiga garamasdan ular boshga operatsion xarajatlarga kiritilgan. Bizning fikrimizcha, kadrlarni
tayyorlash va gayta tayyorlash xarajatlari, maslahat va axborot xizmati, auditorlik xizmati to*‘lovlari,
bank va depozitariy xizmatlari xarajatlari ma’muriy xarajatlarga olib borilishi kerak. Chunki,
boshgaruv xodimlari o‘z faoliyatlari davomida zarur axborotlarga ega bo‘lish uchun axborot xizmatini
ko‘rsatuvchi firmalar xizmatidan foydalaniladi yoki maslahat bilan advokatlik yoki auditorlik
firmalariga murojaat qiladi. Ushbu moddalar menejerlarning o‘z faoliyatlari doirasida amalga
oshiradigan zaruriy ma’muriy Xarajatlaridir.

Ikkinchidan, boshqa operatsion xarajatlar tarkibidagi ayrim xarajatlar mazmun jihatdan ushbu
guruhga mos kelmaydi. Bu xarajatlarga kompensatsiya va rag‘barlantirish harakteridagi to‘lovlar, ish
hagini hisoblashda hisobga olinmagan to‘lovlar, ishlab chiqgarish jarayoniga bevosita bog‘lig
bo‘Imagan moddiy boyliklarning yo*‘qgolishlari va kamayishlari, byudjetga soliglar va yig*‘imlar hamda
davlat magsadli fondlariga ajratmalarni Kiritish mumkin. Bizning fikrimizcha, ushbu moddalarni u
yoki bu xarajat turiga kiritishda uning qaysi faoliyat bilan bog‘ligligiga alohida e’tibor berish kerak.
Masalan, kompensatsion va rag‘barlantirish to‘lovlari ishlab chigarish ishchilari, sotish yoki ma’muriy
personallarga tegishli bo‘lishi mumkin. Shunga garab kompensatsiya va rag‘barlantirish to‘lovlarini
ishlab chiqarish, sotish yoki ma’muriy xarajatlarga olib borish mumkin bo‘ladi. Xuddi shu tamoyilda
ish hagini hisoblashda hisobga olinmagan xarajatlarni ham ishlab chigarish, sotish va ma’muriy
xarajatlarga kiritish mumkin. Amaldagi qonunchilikka muvofig, mol-mulk solig‘i, ekologiya solig‘i,
suv uchun to‘lov bo‘yicha xarajatlarni ham qaysi faoliyatga bog‘ligligiga garab tagsimlash lozim deb
o‘ylaymiz. Masalan, mol-mulk solig‘ini ishlab chigarish, sotish va ma’muriy faoliyatdagi mol-mulklar
nisbatiga garab tagsimlash lozim. Chunki, yuqori texnologiyali korxonalarda mol-mulk solig‘i
salmogli xarajat hisoblanadi va uning asosiy gismi ishlab chigarish jarayonida foydalanilayotgan
mashina va asbob-uskunalarga to‘g‘ri keladi. Bunday hollarda mol-mulk solig*ini operatsion xarajat
deb e’tirof etish magsadga muvofiq emas deb hisoblaymiz. Bu xarajat bevosita mashina va asbob-
uskunalarni tutib turish bilan bog‘ligdir. Shu sababli, ishlab chigarish vositalari bilan bog‘lig mol-
mulk solig‘i summasini ishlab chigarish tannarxiga olib borilishi magsadga muvofigdir. Xuddi
shuningdek, ishlab chiqgarish jarayonida foydalanilayotgan suv uchun to‘lovlarni ham ishlab chigarish
xarajatlariga olib borish o‘rinli bo‘lar edi. Ushbu xarajatlarda ishlab chiqgarish tannarxi, sotish va
ma’muriy xarajatlar tarkibiga olib borish mumkin bo‘lmagan xarajatlarni, jumladan, ekologiya solig‘i,
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aylanmadan pensiya fondiga ajratma, aylanmadan yo‘l fondiga ajratmalarni boshga operatsion
xarajatlar tarkibida goldirish mumkin.

Uchinchidan, boshga operatsion xarajatlar tarkibiga mohiyat va mazmun jihatdan operatsion
bo‘Imagan xarajatlar ham kiritilgan. Bunday xarajatlarga o‘z xizmat ko‘rsatuvchi ishlab chigarish va
xo‘jaliklar zararlari, ishlab chigarish zahiralari va tayyor mahsulotlarni eng kam bahoda yoki
realizatsiyaning sof giymatida gayta baholash yoki narxini tushirish, tara operatsiyalari bo‘yicha zarar,
asosiy vositalar realizatsiyasidan ko‘rilgan zarar, jarima, penya va neustoykalar, hayr- ehsonlar,
debitorlik garzlarini hisobdan chigarish moddalarini Kiritishimiz mumkin. Bizning fikrimizcha, o'z
xizmat ko‘rsatuvchi ishlab chigarish va xo‘jaliklar xarajatlari umumishlab chigarish xarajatlari sifatida
e’tirof etilib, ular mahsulot tannarxiga tagsimlanishi lozim. Ishlab chigarish zahiralari va tayyor
mahsulotlarni gayta baholash natijasida ko‘riladigan zararlar bevosita ishlab chigarish xarajatlari va
sotish natijalariga ta’sir ko‘rsatadi.

To‘rtinchidan, fikrimizcha Nizomda keltirilgan yangi xo‘jalik sub’ektlari, ishlab chigarish, sex
va agregatlarni o‘zlashtirish xarajatlari, boshgarish tizimini takomillashtirish, yangi turdagi
mahsulotlarni o‘zlashtirish va amaldagisini takomillashtirish, yaratuvchanlik, ratsionalizatorlik,
tajriba-eksperemental ishlar xarajatlari mazmun va mohiyati jihatidan operatsion xarajatlar emas. Bu
xarajatlarni ko‘proq ilmiy-tadgigot va tajriba-konstruktorlik ishlanmalari xarajatlariga olib borish
magsadga muvofiqdir. Bu borada 11-son BHMS talablarini inobatga olish kerak deb o‘ylaymiz.
Standartga muvofiq, moliyaviy natijalar to‘g‘risidagi hisobotga aktivga aylanmagan tadgiqot va
tajriba-konstruktorlik ishlanmalari xarajatlarini alohida modda sifatida kiritish o‘rinli bo‘ladi. R.Libbi
va boshgalar  tadgiqot va tajriba-konstruktorlik ishlanmalari xarajatlarini operatsion foyda
aniglangunga gadar alohida xarajat moddasi sifatida ifodalashni tavsiya gilganlar (3, 262-bet).

Korxona xo‘jalik faoliyati davomida odatdagi faoliyati bilan bog‘lig bo‘Imagan xarajatlar yoki
operatsion bo‘Imagan xarajatlar yuz beradi, qaysiki yakuniy moliyaviy natijaga ta’sir etadi. Bunday
xarajatlarning operatsion bo‘lmagan deb atalashiga sabab, ularning yuz berishi yoki bermasligi
biznesning asosiy operatsion faoliyati bilan bevosita bog‘liglikda bo‘Imaydi.

Tadgiqot natijalariga asoslanib, korxonalarning odatdagi faoliyat kursi bilan bog‘lig bo‘Imagan
xarajatlar tarkibiga uzoq muddatli aktivlarni tassaruf gilishdan ko‘rilgan zarar, tara operatsiyalari
bo‘yicha zarar, to‘lanadigan jarima, penya va neustoykalar, valyuta mablag‘lari kurs fargi bo‘yicha
ko‘rilgan zarar, debitorlik garzlarini hisobdan chigarish, ko‘rsatiladigan hayr-ehsonlar, moliyaviy
yordamlar va favquloddagi xarajatlarni Kiritishimiz mumkin bo‘ladi.

Amal gilayotgan 21-sonli BHMSga muvofig, schyotlar rejasida davr xarajatlarini hisobga olish
uchun 9400-schyot mo‘ljallangan. Lekin, schyotlar rejasida “ilmiy-tadgigot va tajriba-konstruktorlik
xarajatlari” va “odatdagi faoliyati bilan bog‘lig bo‘Imagan xarajatlar” uchun alohida schyotlar ko‘zda
tutilmagan. Yugoridagi fikr va mulohazalar hamda 11-son BHMSning talablaridan kelib chigib, 9440
schyotni “lImiy-tadgigot va tajriba-konstruktorlik ishlanmalari xarajatlari” deb nomlash magsadga
muvofiq deb hisoblaymiz. Ushbu schyotda aks etuvchi xarajatlar tarkibini 11-son BHMSda keltirilgan
moddalarga muvofiglashtirish lozim bo‘ladi. 9450-schyotni esa “Odatdagi faoliyati bilan bog‘lig
bo‘Imagan xarajatlar” deb atash va uning tarkibida ushbu guruhga oid yugorida gayd gilingan
moddalarni hisobga olish magsadga muvofigdir.

Tadgiqot natijalaridagi  fikr va mulohazalar asosida «Moliyaviy natijalar to‘g‘risidagi
hisobot»ning mukammallashgan shaklini ishlab chiqdik (1-jadval).

Jadval 1
Moliyaviy natijalar to‘g‘risida hisobot

O’tgan yllplng Hisobot davrida
Satr shu davrida
Ko‘rsatkichlar Kodi Daro- | Xara- | Daro- | Xara-

madlar | jatlar | madlar| jatlar
(foyda) | (zarar) | (foyda) | (zarar)

1 2 3 4 5 6

Tovar (mahsulot, ish va xizmat)lar realizatsiyasidan | 010
olingan yalpi daromad

Qaytarilgan realizatsiya va narxini kamaytirish 020

Taqdim gilingan chegirmalar 030
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Tovar (mahsulot, ish va xizmat)lar realizatsiyasi-dan | 040
olingan sof daromad (010-020-030)
Tovar (mahsulot, ish va xizmat)larning sotish 050
tannarxi
Tovar (mahsulot, ish va xizmat)lar realizatsiyasidan | 060
olingan yalpi foyda (030-040)
Davr (operatsion) xarajatlar, jami 070
[080+090+100+110]
Realizatsiya xarajatlari 080
Ma’muriy xarajatlar 090
Boshqga operatsion xarajatlar 100
limiy-tadgiqot va tajriba-konstruktorlik ishlanmalari | 110
xarajatlari
Operatsion foyda (060-070) 120
Boshga operatsion bo‘Imagan daromadlar 130
Boshga operatsion bo‘lmagan xarajatlar 140
Moliyaviy faoliyat bo‘yicha daromadlar, jami 150
[160+170+180+190]
Dividend ko‘rinishdagi daromadlar 160
Foiz ko‘rinishdagi daromadlar 170
Uzoq muddatli ijara hisobidan olingan daromadlar 180
Moliyaviy faoliyat bo‘yicha boshga daromadlar 190
Moliyaviy faoliyat bo‘yicha xarajatlar, jami 200
[220+230+240]
Foiz ko‘rinishdagi xarajatlar 220
Uzoq muddatli ijara foizlari bo*yicha xarajatlar 230
Moliyaviy faoliyat bo*yicha boshga xarajatlar 240
Umumxo‘jalik faoliyati bo‘yicha foyda (zarar) 250
[120+130-140+150-210]
Favqulodda foyda (zarar) 260
Buxgalteriya hisobi usul (metod)lari o‘zgarishi ta’siri | 270
Soliq to‘lagunga gadar foyda [250+(-)260+(-) 270 280
Foyda (daromad) solig‘i 290
Yugoridagi moddalarga kirmaydigan boshga solig va | 300
ajratmalar
Hisobot davridagi sof foyda (zarar) [290-300] 310
Direktor Bosh buxgalter

Manba: Tadgiqotlar asosida muallif ishlanmasi

Mazkur hisobot shakli amaldagisidan quyidagi xususiyatlari bilan farq giladi va xalgaro
standartlar talablariga javob beradi:

1) Ushbu hisobot shakliga tovar (mahsulot, ish va xizmat)lar realizatsiyasidan olingan yalpi
daromadlar, gaytarilgan realizatsiya va chegirmalar hamda tagdim gilingan chegirmalar ko‘rsatkichlari
0°z aksini topdi;

2) hisobot shaklida davr (operatsion) xarajatlari yangicha tarkibga asoslandi;

4) moliyaviy faoliyatdan olingan daromadlar va xarajatlarining xalgaro standartlarga muvofiq
tarkibi taklif etildi.

3) hisobot tarkibiga operatsion bo‘lmagan xarajatlar va operatsion bo‘lmagan daromadlar
hamda ilmiy-tadgigot xarajatlari moddalari Kiritildi;

4) Korxona hisob siyosatida belgilangan usullari o‘zgarishining moliyaviy natijalarga ta’siri
inobatga olindi.

Yugorida bayon gilingan daromadlar va xarajatlarga oid moliyaviy hisobotini takomillashtirish
bo‘yicha berilgan xulosa va tavsiyalar korxonalar amaliyotida qo‘llanilishi moliyaviy buxgalteriya
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hisobida shakllanayotgan axborotlarning sifatini oshirishga xizmat qiladi. Ushbu tavsiyalardan
buxgalteriya hisobiga doir me’yoriy-huqugiy hujjatlarni takomillashtirishda ham foydalanish mumkin.

Tadgiqotlar asosida keltirilgan taklif va tavsiyalar korxonalarda daromad va xarajatlar hisobini
xalgaro tamoyillar asosida tashkil etishga yordam beradi, deb o‘ylaymiz.
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ALISHER NAVOIYNING IQTISODIY-IJTIMOIlY FAOLIYATI
O.Ro‘zibayev
Samargand davlat universiteti
Agar bu ulug* zotni
avliyo desak, avliyolarning avliyosi,
mutaffakkir desak, mutaffakkirlarning mutaffakkiri,
shoir desak shoirlarning sultonidir.
Islom Karimov
Ushbu magolada o‘zbek mutaffakkiri va shoiri Alisher Navoiyning igtisodiy-ijtimoiy faoliyati,
uning zamondoshlari, undan keyingi davr vakillari, hozirgi tadgigotchilar yaratgan asarlardan
olingan ma’lumotlar asosida, yoritib berilgan.
Kalit so‘zlar: igtisodiy ahvol, mol-mulk, bug‘doy, arpa, maxsus maosh, qurilish, bog‘lar, bino,
inshoat, madrasa, mablag*.

Coyuanvno-sxonomuueckasn oeamenvhocmo Anumepa Hasou
Hannas cmamvsi NOCEAUECHA COYUANLHO-IKOHOMUUECKOU Oesimenvhocmu Anuwepa Hasou.
Aemop, ananuzupys aumepamypvl CO8PEMEHHUKOS NOIMA U HOBbIX UCCAeO08ANHULL YUEHBIX, ewé pa3
npuoém Kk 6v1800y, umo Amuwep Haéou ne moavko Obll  NOIMOM U MbICAUMENEM, HO U
nPOGeccuoHaIbHLIM HIKOHOMUCIOM U NOJUMUKOM C80€20 BPEMEHIL. .
Knrouesvle cnosa:. sKoHOMUYECKOE NONONCEHUE, UMYUECNBO, NUWEeHUYd, SUMEHb, CHeYUANbHASL
3apniama, cmpoumenbcmeo, cadvl, 30anue, COOPYICeHUe, Meopecd, OeHeICHble CPeOCmEd.

Social-economic activities of Alisher Navai
The article deals with the economic activity of the great Uzbek poet Alisher Navai. The author
uses modern sources to show the economic condition of Alisher Navai. The author tries to show that
Alisher Navai was not only a great poet but a professional economist and politician.
Keywords: economic condition, entity, wheat, barley, specific wage, building, gardens,
structure, madrasah, funding.

Mana besh asrki, Mir Alisher Navoiyni  komil inson timsoli sifatida ulug‘laymiz, hurmat
gilamiz. Uning asarlari, gilgan ezg-u amallari tufayli bu zotning avlodi ekanligimizdan faxr tuyamiz.
lllo, bu zot oz davrida nafagat umrbogqiy asarlari bilan, balki savobli ishlari bilan el orasida yuksak
ehtirom va sharafga ega bo‘lgan.

Bu haqgda uning zamondoshlari ham, undan keyingi davr vakillari ham, hozirgi tadgigotchilar
ham ko‘p ma’lumotlarni gayd etib o‘tishgan. Bu haqda tartibi bilan to‘xtalib o‘tish orgali buyux
bobakalonimiz shaxsini yangi chizgilar bilan boyita olsak, magsadimizga yetgan bo‘lamiz.

Awvalo, Alisher Navoiyning iqtisodiy ahvoli hagida. "...Ma’lum bo‘lishicha, otameros katta
mol-mulk, vazir sifatida ko*plab yer va sarmoya sohibi bo*lgan Alisher Navoiy, Bobur gayd etishicha,
Husayn Boyqgaroga har yili mamlakatning obodonchilik ishlari uchun "peshkash"lar gilib turgan" [2,
31].
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Alisher Navoiyning mol-mulki hagidagi asosiy manba "Vagfiya"dir. Birog shuni e'tiborga
olish lozimki, bu asar fagat Navoiy tomonidan vagf gilingan mol-mulk hisobini bera oladi xolos.
Ushbu asar va boshga manbalar uning umumiy boyligi hagida yetarli tasavvur uyg‘ota olmaydi.
Jumladan, Faxriy Hirotiy Amir Alisherning kundalik daromadi 75000 dinor va chigimi 15000 dinor
deb gayd etadi [3, 82]. O‘quvchida giyoslash imkoni tug‘ilishi uchun yana bir ma’lumotni keltirib
o‘tsak, "Vagfiya"da keltirilishicha, "Navoiy vazifadorlar va o*quvchilarning o‘zigagina bug‘doy, arpa
va oshligdan tashqgari oyiga 1300 oltinga yagin maosh tayinlagan“[3,83]. Shu o‘rinda yana bir
ma’lumotni ham keltirib o‘tishni lozim topdik, Faxriy Hirotiy Navoiyning Samargandda yashagan
paytlarini "ayanchli, nochor" edi deb tasvirlagan, holbuki shoir Samargand hokimi Ahmad
Hojibekning hamsuhbati, garamog‘idagi, Bobur ta kidlaganidek, maxsus maosh olib turuvchi, arkoni
bo‘lgan. Tabiiyki, keyinchalik katta mol-mulk egasiga aylangan Alisher Navoiyning (butun boshli
viloyat hokimining izzat e’tiborida bo‘lgan) o‘tmishi Faxriyga nochor bo‘lib ko‘ringanining[3, 58]
0°zi, Alisher Navoiy davlati hagida yetarlicha tasavvur bera oladi deb o‘ylaymiz.

Darhagigat, Alisher Navoiy katta yer-mulk egasi edi. U 1481-yili o‘zining bor mol-
dunyosidan voz kechib, xayriya, ya'ni vaqf mulkini tashkil giladi. Vagf mulki — Hirot hududidagi
imoratlar, xususan, Ixlosiya madrasasi va unga tegishli imoratlar, 24 do‘kon, 3-4 tim bozori, bog"-
rog‘lar (255,5 jarib uzumzor va mevazor bog‘lar, yerlarning muayyan gismi (545 jarib- 1 jarib 1,2 ga
maydonga teng) va ularni ishlatishdan tushgan daromad to‘laligicha ta’lim muassasalari,
musofirxonalar va darvishlar, galandarlar, kambag‘al muhtojlar, yetim-yesirlarning ehtiyojlarini
goplab turishga garatildi... Hirotda Navoiyning shaxsiy tashabbusi va mablag‘i bilan Xalosiya,
Shifoiya, Nizomiya kabi bir necha madrasa va xonaqo qurilib, ularda mashhur olimlar dars berish va
ilm bilan shug‘ullandilar [3,4].

Davlatshoh Samarqgandiy o‘zining '"Tazkirat ush-shuaro”sida: Navoiy mutasaddi gilgan
kishilarning sa’y-harakati bilan Xurosonning mashhur buloglaridan - Tus viloyatining yugori gismida
bo‘lgan Chashmayi gil suvi 80 kilometrlik ariq gazilib, mugaddas Mashhad shahriga olib
kelinganligini yozadi [2, 31].

Alisher Navoiyning xayriya amallari, bunyodkorlik faoliyati hagida oz zamonasidan hozirgi
davrga gadar beto‘xtov gapirib kelinmogda. U qurdirgan Xalosiya xonagosida har kuni mingdan ortiq
faqir va miskinlar ziyofat gilinib, laziz taomlar bilan to‘ydirilgan. Har yili muhtojlarga ikki mingga
yagin po‘stin, bosma chakmon, ko‘ylak-ishton, togiya va kafsh ulashilgan. Mashhadda Imom Rizo
bog‘ida Dor ul-huffoz qurdirib, yonida har kuni muhtoj, zaif va yetimlarga ovgat berish uchun maxsus
uy soldirgan [3, 78].

Alisher Navoiyning bunyodkorlik va ijtimoiy himoyaga yo‘naltirilgan ishlarini quyidagi
ma’lumotlar bilan nihoyalaymiz. "Navoiy zamondoshlari u qurdirgan xayriya bino, inshootlar soni va
tavsifini to‘liq keltirish so‘zning uzayishiga sabab bo‘lishini hisobga olib, o‘zlari anig bilgan
inshootlar ro‘yxatini keltirganlar. Masalan, Davlatshoh Samargandiy o‘n ikkita inshoot hagida gapirsa,
Xondamir yuzdan ortiq bino, inshoot, ko‘prik va hovuzlarni sanab o‘tadi, Faxriy Hirotiy uning 370
xayriya binosini qurganini umumiy qilib keltirsa, Som mirzo aniglik Kiritib, ularning to‘gsontasi
rabotligini aytadi'[3, 79].

Alisher Navoiyning xayrli amallari fagat shu bilangina cheklanib golmagan, u ko‘plab ilm-u
ma’rifat ahliga yaxshiliklar gilib, ularga e’tibor ko‘rsatgan, ular ham oz navbatida shoirga nisbatan
minnatdorchilik fikrlarini 0‘z asarlarida keltirib o‘tishganki, bu masala yana bir tadgigot mavzusi bo‘la
oladi.
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Mazkur ilmiy magolada muallif O“zbekiston Respublikasida bo‘lib o‘tadigan har bir saylov
jarayonida saylovchilar va saylanuvchilar huquglarini ta’minlashda milliy va xalgaro huquq
normalari, inson huquglari bo‘yicha milliy institutlar va xalgaro tashkilotlarning faoliyatini yanada
oshirish; milliy saylov gonunchiligiga implementatsiya gilingan xalgaro umume’tirof etilgan
tamoyillar va standartlarning saylov jarayonlarini tashkil etish va saylov kuni ijro etilishini yanada
mustahkamlab borish hagida ilmiy mulohazalar yuritgan.

Kalit so‘zlar: fugarolar saylov huqugi, saylov jarayonlarini tashkil etish va o‘tkazish, milliy
saylov huquqi, xalgaro saylov huquqgi bo‘yicha tajribalar, huqug implementatsiyasi va saylovchilar
huqugiy madaniyati.

H3zoupamenvnan cucmema Pecnyonuku Y3oexucman. HQUUOHAbHBLIL U MeHCOYHAPOOHBLIL ONbIM
B cmamve odaemcs awmanuz codepoicanus — 3axonHodamenvcmea o evibopax Ilpesudenma
Pecnyonuxu Y3o6exucman. Ocoboe sHumanue yoejieHo OCHOBHbIM NPUHYuUnam 3axkona Pecnyonuxu
Y3bexucman o evibopax, opeanuzayuu u nopsioKy npogeoeris evloopos llpezudenma.
Knrwouesvie cnosa: uzbupamenvroe npago epaxrcoaw, opeanuzayus u nopsaoox no020moeKu K
8b100PAM, HAYUOHANBHOE CUCTHEMA 8b100P08, MeICOYHAPOOHOe NPABO, MENCOVHAPOOHbIE NPUHYUNDL,
UMNIeMEeHMAayUus npasa, npagosas Kyibmypa.

Electoral system of the republic of Uzbekistan: national and international experience

The meaning and essence of legislation of the President of the Republic of Uzbekistan. The
special attention was paid to the main principles of Law of the Republic of Uzbekistan about elections,
its organization and discipline of varying of election of the Republic of Uzbekistan. The essence of
studying the system is opened, comparative analyses from international legal practice and agreement
acts is carried out. The discipline of carrying and organization of elections in the Republic of
Uzbekistan are described in the article where are based on general international principles on the
basis of equality of citizens.

Keywords: elective right of citizens, organization and discipline of preparing in elections,
national system of elections.

Saylov — bu har bir jamiyatda siyosiy jarayonlarning ragobatliligi va haggoniyligini ta’minlaydigan
vosita bo‘lib, unda siyosiy kurashning madaniylashgan shakli ifodalanadi. Shu nuqtayi nazardan har bir
davlatda saylov vositasida fugarolarning davlat hokimiyati vakillik organlarini saylash va saylanishga oid
konstitutsiyaviy huquglarini amalga oshirishi tushuniladi.

Mustagqillik yillarida saylov huqugi va saylov jarayonlarini tashkil etishning xalgaro andozalarga
mos milliy huqugiy asoslari yaratildi. O‘zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasi, Siyosiy partiyalar
to‘g‘risidagi, O‘zbekiston Respublikasining Oliy Majlisining Qonunchilik palatasi to‘g‘risidagi, Senati
to*g‘risidagi, Davlat hokimiyatining mahalliy vakillik organlariga saylovlar to*g‘risidagi, O‘zbekiston
Respublikasi Prezidenti saylovi to‘g‘risidagi, Fugarolar saylov huquqglarining kafolatlari to‘g‘risidagi
gonunlar, shuningdek, O‘zbekiston Respublikasining Vijdon erkinligi va diniy tashkilotlar to‘g‘risidagi,
Siyosiy partiyalarni moliyalashtirish to‘g‘risidagi, O‘zbekiston Respublikasining Markaziy saylov
komissiyasi to‘g‘risidagi, O‘zbekiston Respublikasida Fugarolarning o‘zini - o°‘zi boshgarish organlari
to‘g‘risidagi gonuni, O*‘zbekiston Respublikasining Jamoat birlashmalari to‘g‘risidagi, Ommaviy axborot
vositalari to*g*risidagi qonunlar, hamda O*“zbekiston Respublikasi tomonidan ratifikatsiya gilingan xalgaro
hujjatlar, ya’ni, Inson huquglari Umumjahon deklaratsiyasi, Fugarolik va siyosiy huquglar to‘g‘risidagi
xalgaro Pakt (1966-yil 19-dekabr) hamda Igtisodiy, ijtimoiy va madaniy huquglar to‘g‘risidagi xalgaro Pakt
(1966-yil 19-dekabr) shular jumlasidandir.

Respublikamizda saylov jarayonlarini tashkil etish va uni amalga oshirishda 1948-yil 10-dekabrida
gabul qgilingan Inson huquglari Umumjahon deklaratsiyasining 1-moddasida hamma odamlar o‘z qadr
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gimati hamda huquglarida erkin bo‘lib tug‘iladilar. Ularga agl va vijdon ato gilingan, binobarin bir-
birlariga nisbatan birodarlik ruhida munosabatda bo‘lishlari kerakligi, shuningdek, ushbu xalgaro
hujjatning 21-moddasida -har bir inson bevosita yoki erkin saylangan vakillar vositasi orgali 0‘z
mamlakatini boshgarishda gatnashishi huqugiga egaligi,-har bir inson 0‘z mamlakatida davlat xizmatiga
kirishda teng hugugga ega- xalg irodasi hukumat hokimiyatining asosi bo‘lishi lozim, bu iroda davriy va
soxtalashtirilmaganligi, yalpi va teng saylov huquidan yashirin ovoz berishyo‘li bilan yoki ovoz berish
erkinligini ta’minlaydigan boshga teng giymatli shakllar vositasida o‘ztkaziladigan saylovlarda o‘z aksini
topishi lozimligi kabi asosiy va muhim qonuniy talablar mustahkamlangan.

Respublikamiz Konstitutsiyasining 7-moddasida xalq davlat hokimiyatining birdan bir manbai
ekanligi alohida ko‘rsatilgan bo‘lib, ushbu huquglar demokratiyaning gonuniy kafolati sifatida xizmat gilib,
mazkur modda Inson huguglari Umujahon deklaratsiyasining 21-moddasida hamda EXHTning
Kopengagen hujjatining 7-bandi qoidalarida o‘z ifodasini topib, ular Konstitutsiyamizga implementatsiya
gilinganligidan dalolat beradi.

Mamlakatimiz Parlamenti tomonidan saylov tizimini yanada takomillashtirish magsadida 2014-yil
16-aprelida, Konstitutsiyamizning 117-moddasiga o°zgartirish va qo‘shimchalar Kiritildi. Unda,
O*zbekiston Respublikasining fugarolari davlat hokimiyatining vakillik organlariga saylash va saylanishi
huqugiga ega ekanligi, har bir saylovchi bir ovozga egaligi va ovoz berish huqugi, 0z xohish irodasini
bildirish tengligi va erkinligini ta’minlashga garatilgandir. Ushbu modda O‘zbekistonda saylov tizimi
tushunchasini ham ochiq oydin belgilab berdi.

Mamlakatimiz saylov tizimining gonuniy asoslarini takomillashtirish bo‘yicha huqugshunos olimlar
va mutaxasisslar tomonidan ko*plab ilmiy — nazariy va amaliy fikrlar ilgari surilmogda. Jumladan, “Har
ganday davlatni demokratik davlat, deb e’lon gilishning o‘zi kifoya emas, muhimi, uning tashkil etilishi
vafaoliyatini  tegishli huquqgiy institutlar, huquqiy kafolatlar bilan ta’minlanganidir. Bunday
konstitutsiyaviy-huqugiyinstitutlarning negizini saylov huquqi instituti tashkiletadi [1]. Ba’zi
huqugshunoslar esa “Saylov fugarolarni davlat va jamiyat ishlarini bajarishga jalb gilishning eng muhim
shakllaridan biridir” deya e’tirof etishmogda [2]. Yuridik fanlari doktori professor G.Malikova,
mamlakatimiz saylov qonunchiligiga EXHT tomonidan 1990-yilda gabul gilingan “Insoniylik mezonlari
bo*yicha Kompengagen hujjati”, Parlamentlararo ittifogining 1994-yilda gabul gilingan “Erkin va adolatli
saylovlar mezonlari to‘g‘risida”’gi Deklaratsiyasi hamda, 2002-yilda Venetsiya komissiyasi tomonidan
gabul qilingan “Saylovlarga nisbatan rahbariy prinsiplar” kabi xalgaro hujjatlar milliy saylov
gonunchiligimizda nomzodlar huquglarining kafolatlari bo‘yicha belgilangan qoidalarga to‘la mos
kelishligini asosli ta’kidlaydi [1]. Prof.A.Saidov O‘zbekiston Respublikasining saylov gonunchiligi eng
yugori demokratik standartlarga mos ekanligini, mamlakatimizning xalgaro munosabatlarning teng huquqli
sub’ekti sifatida BMT, EXHT va boshqga xalgaro tashkilotlar doirasida zimmasiga olgan majburiyatlarga
to‘lig javob berishligini e’tirof etadi [4].

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentligiga nomzodlar ko‘rsatish saylovga oltmish besh kun golganida
boshlanadi vagirg besh kun golganida tugaydi [2]. Prezidentlikka nomzodlar ko‘rsatish siyosiy partiyalar
yugori organlari tomonidan amalga oshiriladi.

O‘zbekiston Respublikasining Prezidenti saylovi to‘g‘risidagi gonunning 1-moddasida, O‘zbekiston
Respublikasining Prezidenti saylovini O‘zbekiston Respublikasining fugarolari umumiy, teng va
to*g‘ridan-to‘g‘ri saylov huqugi asosida yashirin ovoz berish yuli bilan amalga oshirilishi kafolatlangan.
Ayrim mamlakatlarda esa saylovlarga gatnashish fugarolar uchun majburiy bo‘lib, agarda ular saylovlarga
gatnashmasa javobgarlikka ham tortilishlari mumkinligi belgilangan. Masalan, Avstraliyada saylovga
kelmaganlarga jarima solinadi. Gretsiya va Peruda bir gator davlat muassasalari oxirgi saylovga
kelmaganlarga ayrim davlat xizmatlari ko‘rsatishni rad etadi. Braziliyada esa saylov uchastkasiga uzrli
sababsiz kelmagan 18 yoshga to‘lgan braziliyalikka toki u o‘z aybini kelgusi saylovda hozir bo‘lish yo‘li
bilan yuvmaguncha pasport berilmaydi. Boshga bir misol — jinsiy belgiga ko‘ra kamsitish. Bunday hol
yagindagina, hatto, ma’rifatli Yevropada ham kuzatilgan: Shveysariyada ayollar saylov hugugiga 1971-
yilgacha ega bo‘Imaganlar, mahalliy ahamiyatga molik ayrim saylovlarda esa shveysariyalik ayollar 1991-
yilgacha ishtirok eta olmaganlar [6].

Shuningdek, ayrim xorijiy mamlakatlarda saylov jarayonini tashkil etish va uni o‘tkazish, davlat
hokimiyati ijro organlariga, ichki ishlar organlariga yoki bo‘lmasa Markaziy saylov komissiyasi
a’zolarining aksariyat gismining sudyalarga yuklatilganligini ko‘rish mumkin. Masalan, Buyuk Britaniya,
Italiya, Fransiya va AQSHda ijro organlari amalga oshiradi. Germaniyada, ichki ishlar organlari
shug‘ullanadi. Saylovlarni Pokistonda sud organlari tashkil gilsa, Ruminiyada Markaziy saylov
komissiyasiga (yettita a’zosi Oliy sud sudyalaridan iborat) yuklatilgan [7].
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Saylovlarni o‘tkazishning demokratik shakli ham mavjud bo‘lib, unga MDHga Kkiruvchi
mamlakatlar, xususan, O“zbekiston Respublikasida saylov jarayonni tashkil etish va uni o‘tkazish bo‘yicha
2014-yil 4-sentyabrda gabul gilingan “O*“zbekiston Respublikasi Markaziy saylov komissiyasi to‘g‘risida”
gi gonun asosida tuzildi. Saylov o‘tkazishning asosiy prinsiplaridan biri bo‘lgan umumiy saylov huquqi
prinsipi ma’lum yoshga yetgan, agli raso O‘zbekiston Respublikasi barcha fugarolarining saylovda
(saylash va saylanishda) ishtirok etish huqugiga ega ekanligini anglatadi. O‘zbekiston Respublikasining
“Fuqarolar saylov huquglarining kafolatlari to‘g‘risida”gi qonunning 20-moddasida, O‘zbekiston
Respublikasining har bir fugarosiga uning saylovhuquglari sud yo‘li bilan himoya gilinishi va davlat
boshgaruv organlari ustidan sudga shikoyat gilish huquglari kafolatlangan. Ushbu gonunning 6-moddasida
saylovchilar gayerda bo‘lishligidan qatiy nazar, ularga O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti saylovida
bevosita gatnashish huqugi kafolatlangan [8]. O‘zbekiston Respublikasi Jinoyat kodeksining 147-
moddasiga asosan Respublikamizda saylov huqugini amalga oshirilishiga to*sginlik gilish jinoiy-huqugiy
javobgarlikka sabab bo‘ladi.

O‘zbekistonda 2015-yil mart oyida bo‘lib o‘tgan Prezident saylovida AQSH, Yevropa, Osiyo va
Afrikaning 43 davlatidan hamda 5 ta xalgaro tashkilotdan, EXHT, Demokratik institutlardan, MDH va
Shanxay hamkorlik tashkiloti, Butunjahon saylov organlari assotsiatsiyasi va Islom hamkorlik tashkilotidan
300 ga vyaqgin kuzatuvchi gatnashdi. Ushbu saylovda respublikamizdan 35 mingdan ortiq kuzatuvchi
gatnashdi. Navbatdagi saylov jarayonida, ya’ni 2016-yil 4-dekabrida bo‘lib o‘tadigan Prezident saylovida
respublikamizga xorijiy mamlakatlardan keladigan kuzatuvchilar soni olti yuzdan oshishi ko‘zda
tutilmogda. Bu esa Prezident saylovlarining yanada demokratik tamoyillariga asoslanishidan darak beradi.

Yugorida keltirilgan milliy huqug va umume’tirof etilgan xalgaro huguqg normalaridan kelib chigib
xulosa o‘rnida Respublikamizning saylov tizimi va saylov jarayonini yanada takomilashtirish magsadida
ayrim fikr mulohazalarni bildirmogchimiz. Birinchidan, O‘zbekiston Respublikasida bo‘lib o‘tadigan
saylov jarayonida saylovchilar va saylanuvchilar huguglarini ta’minlashda inson huquglari bo‘yicha milliy
institutlar va xalqgaro tashkilotlarning faoliyatini yanada oshirish; ikkinchidan, milliy saylov gonunchiligiga
implementatsiya gilingan xalgaro umume’tirof etilgan tamoyillar va standartlarning saylov jarayonlarini
tashkil etish va saylov kuni ijro etilishini yanada mustahkamlab borish; uchinchidan, har ganday saylovlar
jarayonida Kkuzatuvchilar huqugini va ularning rolini yanada oshirib borish; to‘rtinchidan, saylov oldi
targ‘ibot ishlarini yanada faollashtirish.
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AKADEMIK LITSEYNING 3-KURSIDA PIRIMQUL QODIROVNING
“YULDUZLI TUNLAR” ASARINI O’RGANISH
F.Omonova
Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti magistranti

Magolada Pirimqul Qodirovning “Yulduzli tunlar” asarini akademik litseylarning 3-kursida
o‘rganish metodikasi zamonaviy pedagogik va informatsion texnologiya yutuglaridan foydalanilgan
holda bayon etilgan.

Kalit so‘zlar: Pirimqul Qodirov, “Yulduzli tunlar”, metodika, badiiy asar, texnologiya,
“tarmoglar’ metodi, lug‘at.

Memoouxa uzyuenusn npouseedenusn Ipumkyna Kaoviposa *“36e3onvie nouu” na 3 xypce
aKademuuecKux uyesax
B cmamvu packpvima memoouxa usyuenus npouszgedenus Ilpumxyna Kaowviposa “3ee3duvie
Houu” Ha 3 Kypce aKadeMuyeckux Juyesix ¢ NPUGICYEHUEeM COBPEMEHHbIX Nedd20eUYeckKux
UHDOPMAYUOHHBIX TNEXHONOSULL.
Knioueevie cnoea: Ilpumxyn Kaowvipos, 36e30ubie HOUU, MEMOOUKA, XYO0ICECMEEHHUI,
npouseederue, mexruonozus, memoo “Cemu”, cnosapo.

Learning primkul kodyrov’s “star night” at the 3-rd course of academic lyceum

The article discloses a method of studying the works of Kadyrov Primkulov "Star Night" 3
course academic high schools using modern teaching information technology.

Keywords: Primkul Kadyrov, Star night, the technique, the art, the product, the technology, the
method of "“Network", dictionary.

“Kadrlar tayyorlash milliy dasturi”’da ta’lim va tarbiya har tomonlama kamol topgan insonni
shakllantirishga yo‘naltirilgan bo‘lishi lozimligi alohida ugtirilgan [1]. Dasturdagi bunday muhim
vazifani amalga oshirishda adabiyot fanining o‘rni beqiyosdir. Sababi, o*quvchining shuuriga
vatanparvarlik, fidoiylik, mehnatsevarlik tushunchalari badiiy asarlar orgali tez va oson singdiriladi
hamda o‘quvchilar tarbiyalanadilar. XX asr 0‘zbek adabiyotining yorgin vakillarining asarlari ham
biz yugorida ta’kidlagan umuminsoniy fazilatlar targ‘ibiga xizmat giladi.

Akademik litseylarning 3-kurs adabiyot darsligida Pirimqul Qodirovning “Yulduzli tunlar”
romani o‘rganish uchun tavsiya etilgan bo‘lib, buning uchun dasturda 6 soat ajratilgan [2]. Lekin
mazkur dastur asosida yozilgan darslikda asar matni to‘liq keltirilmay asarning ma’lum bir gismigina
berilgan. Agar darslikda berilgandek o‘quvchilarga o‘rgatiladigan bo‘lsa, o*quvchilar Bobur hagida
umumiy tushunchaga ega bo‘ladi, xolos. Shuning uchun, o*quvchilarga romanni to‘liq shaklda o‘qgish
tavsiya etiladi, chunki badiiy asarlarda, eng avvalo, ularda inson ruhiyatining turfa manzaralari,
murakkab hayot aks etishidadir. Hayotda har bir insonning o‘z dunyogarashi, o‘z tabiati, fagat
0‘zigagina xos bo‘lgan fazilatalari bo‘lganidek, asardagi har bir gahramonlarning ham xuddi shunday
kechinmalari, tuyg‘ulari mujassamlashgan bo‘ladi. Har bir o*quvchi mutolaa jarayonida asardan
hagiqgat izlab o‘giydi. Uni o0‘z hayoti bilan solishtirib, taggoslab boradi. Chunki o‘quvchi asar o‘gish
jarayonida gahramonlar bilan birga yashaydi, ular chekkan dard, quvonchlarni birga boshdan
kechiradi.

Badiiy adabiyotning asosiy vazifalaridan biri — o‘tmishda sodir bo‘lgan vogealar, tarixiy
shaxslar hayotiga bag‘ishlangan tarixiy asar yozishdir.

Yuqoridagi fikrlardan kelib chiqgan holda, biz, adabiyot o‘quvchilariga “Yulduzli tunlar”
romani tahliliga bag‘ishlangan darsni tashkil etish uchun o*z tavsiyalarimizni tagdim etmoqchimiz.

Darsdan ko‘zlangan asosiy maqgsad Pirimqul Qodirov ijodi, xususan, “Yulduzli tunlar”
romanini o‘rganish orgali asardagi vogea hamda gahramonlarni hayotiy hagigat va badiiy to‘qimaga
ajratib, o’quvchilarni yurtparvarlik, millatparvarlik, mehnatsevarlik ruhida tarbiyalash, o‘tmishni
o‘rganib, o‘rnak olib kelajakka ishonch bilan qarashni kamol toptirish, mustaqil fikrlash
ko“nikmalarini o*stirishdir.

Darsni o‘gituvchi o‘quvchilarni ikki guruhga bo‘lish va ularga taxminan “Hayotiy hagigat” va
“Badiiy to‘gqima” deb nom berishdan boshlaydi. So‘ngra, o‘quvchilar o‘z guruhlarining nomini
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sharhlab berishlarini talab giladi. O‘quvchilar o‘z guruh nomlari mazmunidan kelib chiggan holda,
erkin fikrlab sharhlaydilar. So‘ngra o‘quvchilar tomonidan roman og‘zaki bayon usulida gisqgartirib
hikoya qgilinadi.

So‘ngra dars quyidagi reja asosida tashkillashtiriladi:

1. “Yulduzli tunlar” romanini o‘rganishdan ko‘zda tutiladigan magsad.

2. Nima uchun darslikda Boburning muarrix Xondamir bilan suhbati berilishi sababini

izohlatish.

3. Tarixiy asarlarda badiiy to‘qimaning o‘rni.

4. Uzluksiz adabiy ta’lim tizimida Bobur hayoti va ijodini uzluksizlik va uzviylik tamoyillari

asosida o‘rganishning ahamiyati.

Reja bo‘yicha “Kim nima qiladi?” o‘yini tashkil etiladi. Har ikki guruhdan bitta vakil
chigadi. Hamda ikkala guruh ishtirokchilariga navbat bilan o‘gituvchi quyidagi ismlarni aytadi, ular
litsey darsligida berilgan gismi bo*yicha javob beradi.

O‘gituvchi: Bobur.

O‘quvchi: Shoh va shoir.

O‘gituvchi: Xondamir.

O‘quvchi: Muarrix, “Habib us-siyar” asarini yozgan, Bobur bilan suhbat qurgan tarixchi.

O‘gituvchi: Ra’no Sango.

O*“quvchi: Bobur bilan Panipat jangida yengiladi.

O‘gituvchi: Ko‘chkunchixon elchisi.

O“quvchi: Boburning mayxo‘rlikni gat’iy man gilganini Xondamirga aytgan shaxs.

O*“gituvchi: Humoyun.

O*“quvchi: Humoyun otasi Boburga xat yozdi.

O“gituvchi o‘quvchilarni birinchi shart bo‘yicha baholab bo‘lgach, Pirimqul Qodirov nima
uchun “Yulduzli tunlar” romanini yozganini, roman yozish oldidan gayerlarda bo‘lgani, ulardan
ta’sirlangan holda qaysi vogealarni tasvirlaganini aytib o‘tadi. Shundan so‘ng, o*quvchilarga ikkinchi
shart beriladi. Bu topshirig o‘quvchilarda roman yaratilishiga doir bilimlarini aniglashga garatiladi.
Bunda FSMU texnologiyasi bo‘yicha ikki guruhga quyidagi savollar beriladi.

“Hayotiy hagigat” guruhiga:

FSMU metodi asosida jadvalni to‘ldiring.

Savol: “Yulduzli tunlar” romanini o‘rganishdan magsad nima va biz undan nima olamiz?

F | Fikringizni bayon eting

S | Fikringiz bayoniga sabab ko‘rsating

M | Ko‘rsatgan  sababingizni isbotlovchi  dalil
keltiring

U | Fikringizni umumlashtiring

“Badiiy to‘gima” guruhiga:

Savol: Badiiy to‘gimalar asarga nima uchun kerak?

O*quvchilar bu savollarga darslik va qo*shimcha adabiyotdan olgan bilimlari asosida javob
beradilar. O*gituvchi o‘quvchilar fikrlaridan so‘ng oz mulohazalarini bildiradi va “Lug‘at ustida”
o‘yinini o‘ynash uchun har ikki guruhga kartochkalar beriladi. Ikki dagigada bu lug‘atni hozirgi
kundagi ma’nolarini izohlashlari lozimligi uqtiriladi. Masalan:

Tamg‘a —

Bani bashar —

Tolor -

Miz -

Mug‘laq -

Borlar -

Botil -

Keyingi shartda “Tarmoqlar” metodi qo‘llaniladi va ikki guruhga quyidagi savollar beriladi.

“Hayotiy hagigat” guruhiga: Boburning Xondamir bilan suhbatini tahlil giling.

“Badiiy to‘gqima” guruhiga: Xondamir Boburning esdaliklarini o‘gigan paytdagi holatini
tahlilga torting.

O*quvchilarning javoblaridan so‘ng fikrlar umumlashtiradi.
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Navbatdagi bosgichda tezkor savollar orgali “Aqgliy hujum uyushtiriladi.
“Hayotiy hagigat” guruhiga:

a) P.Qodirov nechanchi yil ushbu asarni yozgan?

b) P.Qodirov ushbu asarni yozish uchun qgaysi davlatda bo‘lgan?
C) Boburga ganday ta’rif berish mumkin?

d) Gulbadanbegim ganday memuar asar yozgan?

e) Boburning otasi tepalikdan qulab halok bo*lishi tarixiy hagigatmi?
“Badiiy to‘gima” guruhiga:

a) P. Qodirov asarni necha yil davomida yozgan?

b) Qaysi tarixiy asarlarda Bobur hagida ma’lumot berilgan?

)] Asardagi to‘gima obrazlarni ayting.

d) Asarning eng muhim ijobiy obrazlari.

e) Bobur harakteri evolyutsiyasini ko‘rsatib beradigan obraz.

Savol-javoblardan so‘ng har bir shart bo‘yicha to‘plangan umumiy ballar aniglanadi va g‘olib
guruh nomi e’lon gilinadi. Uyga vazifa qilib, “Boburdan o‘rgangan fazilatlarim” mavzuyida insho
yozish topshiriladi.

Dars jarayonini bunday tashkillashtirish talabalarning mavzuni puxta va chuqur
o‘zlashtirishiga, o‘tmishdan o‘rnak olib, milliy gadriyatlarga hurmat-ehtirom ruhida tarbiyalashga
zamin yaratiladi.

Biz yugorida dars vaqtida “Yulduzli tunlar” o‘rganish metodlari hagida so‘z yuritdik, endi esa
ushbu mavzuni sinfdan tashgari vagtda olib borish hagidagi fikrlarimiz bilan o‘rtoglashamiz.
To“garakda dastlab talabalarga quyidagi savollar beriladi.

1. Muallif nima uchun ushbu romanni “Yulduzli tunlar” nomi bilan atagan?
2. Bobur davri bilan o‘zingiz yashayotgan davrni solishtiring.
3. Asarning bosh gahramoni o‘rniga o‘zingizni qo‘yib ko‘ring. Boburning tushgan

giyiin vaziyatlarida siz bo*lganinigizda ganday yo‘l tutgan bo‘lardingiz?

O‘guvchi romanni o‘gish jarayonida ushbu savollarga javob izlab o‘giydi. Albatta bu
topshiriglar asarni o‘gib chigishdan oldin beriladi. Bu usul esa talabani asarga bo‘lgan gizigishini
uyg‘otadi. O‘gituvchining zimmasiga go‘yiladigan asosiy vazifa talabani ta‘lim jarayonining faol
ishtirokchisiga aylantira olish kerak. Chunki talaba mavzuga gizigsagina biz kutgan natijaga erishadi.
Asarni o‘gish jarayonida o‘zini gahramon hayoti bilan solishtirib ko‘radi.

To‘garak vaqtida o‘gituvchi talabalardan asarni o°‘gish mobaynida bergan savol va
topshiriglariga javob oladi. Bunda talabalar mustagil, erkin fikrlaydilar, o‘z mulohazalari bilan
o‘rtoglashadilar. So‘ngra Bobur hayotiga, u yashagan davrga oid rasmlar taqdim etadi va bu rasmlar
asarga gay darajada mos kelishini izohlaydilar .

Har bir mashg‘ulot o‘quvchilarning agliy faoliyatini ishga solishga undashi lozim. Shunda
o‘quvchi ta’lim jarayoning faol ishtirokchisi bo‘la oladi[3].

Xulosalar

Akademik litseylar 3-kurs darsligida berilgan Pirimqul Qodirovning “Yulduzli tunlar” asarini
o‘rganish har bir talabada umuminsoniy gadriyatlarni shakllantirishga xizmat giladi. Quyida berilgan
dars o‘tish texnologiyasi ham talabalarda mavzuni hayotiy hagigat va badiiy to‘gimaga ajratib
o‘rganish tarixdan ibrat olish, tushinish, idrok gilish va hayotda qo‘llash imkonini beradi.
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Niyazmetova R., Oxunjonova O. “Ona tili va adabiyot” fanidan o‘quv qo‘llanma. -T., 2014.
To‘xliyev B., Isayeva Sh., Shermuhammedov T. “Adabiyot” 11l kurs akademik litsey darsligi. —T.:
Cho‘lpon, 2012.
5. To'xliyev B., Ahmedov H. Akademik litseylarda adabiyot faning namunaviy dasturi (ta’lim
yo‘nalishi ijtimoiy — gumanitar-1) -T., 2016.
6. Ernazarova M. Kuzatish, taggoslash, guruhlash va umumlashtirish // Til va adabiyot ta’limi jurnali.
— 2016. - 6-son. - 27-bet.

poONDE
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SO‘LIM SURXON SOHILIDAN SAYQALI ZAMIN SAMARQAND SARI YO‘L OLGAN
TOLIBI ILM PORTRETIGA CHIZGILAR

Azizim asrasin Sizni,
Munofiqg ko‘z garashlardan.
Hasadda tosh otishlardan,
Va turfa, ur-taloshlardan.
Ulug®, oliyjanob ishlar
Bilan shuhrat gozondingiz,
Olib og yo‘lga fatvolar
Ulusga elga boshlardan.

Mazkur nazmiy misralar g*azalnavis shoir Nuriy galamiga mansub, shoirning «Munojot
besamar bo‘lmas» nomli to‘plamidan keltirildi.

«Azizim, asrasin Sizni» g‘azali zamondoshimiz professor, bir qgator tillar tadgigotchisi, giyosiy
tilshunoslik bo‘yicha yirik olim, adabiyotshunos, tarjimon hamda shoirlik igtidorini namoyon eta
olgan hamkasbimiz, Hoji bobo Ibodulla Kamolovich Mirzayevga bag‘ishlangan qutlovdir.

G‘azalning dastlabki misralari olim-tarjimon, domla Ibodulla Mirzayevning ilmiy-nazariy va
pedagogik faoliyati bilan ko‘zga ko‘ringan olimlar gatoridan joy olganligi, ijodining ko‘p qgirrali va
sermahsulligi ila hamkasbu zamondoshlari havas gilsa arzigulik magomga erishganligiga ishora.

O‘rta maktabni a’lo baholar bilan tugatgan yosh yigit orzular ganotida parvoz etib, hujjatlarini
respublikamizning otaxon oliy o‘quv yurtlaridan bo‘lmish Samargand Davlat universitetining chet
tillar fakulteti fransuz tili bo‘limiga topshiradi. Kirish imtihonlaridan muvaffagiyatli o‘tgach,
talabalikka gabul gilinadi.

Shu yildan boshlab, uning umr yo‘llari azim Samargand bilan bog‘lanadi. Dorilfunun ta’limini
yakunlab, go‘liga mutaxassislik diplomini olgan yosh xodim katta hayot yo‘liga yuksak orzu-umidlar
bilan gadam qo‘ydi. Bir muddat Termiz shahridagi 1-son o‘rta maktabda ishlagan, harbiy xizmatni
o‘tab, Ibodulla muallim jonajon universitetga — ustozlari gatoriga ishga gaytdi. 1969-yilda SamDU
fransuz filologiyasi kafedrasiga ishga gabul gilingan domla shu kafedra o‘gituvchisi, katta
o‘gituvchisi, dotsenti, mudiri, professori lavozimlarida faoliyat ko‘rsatdi. 1994-yilda Samargandda
Chet tillar instituti ochilgach, fransuz filologiyasi dekani lavozimida ham ishlagan, 1996-yilda SamDU
o‘zbek tili va adabiyotini oqgitish kafedrasi mudirligiga tanlovdan o‘tgan va bu lavozimda
I.K.Mirzayev 2013-yilning mart oyigacha (jami 35 yil) ishladi. Hozir shu kafedraning hamda
(o*rindoshlik asosida) SamDCHTI fransuz filologiyasi kafedrasining professori lavozimida
ishlamoqda. Dorilfununda ishlar ekan, yosh, g‘ayratli muallimda talabalarga fransuz tilidan saboq
berish bilan bir gatorda biror soniya ham ishga bo‘lgan ishtiyoq, intilish so‘nmadi. Intilganga tole yor
deganlaridek, Ibodulla domlani fakultet rahbariyati Sankt-Peterburg (sobig Leningrad) shahriga
aspiranturada o‘gishga yo‘llanma berdi. Peterburgda u Leningrad Davlat universiteti, turkologiya
kafedrasi professori, mashhur olim, tarjimon , O‘zbekistonda Xxizmat ko‘rsatgan fan arbobi Sergey
Nikolaevich lvanovga shogird tushdi.

I.K.Mirzayevning ilmiy garashlari Sankt-Peterburg universitetida akademiklar V.M.Jirmunskiy,
AN.Kononov, professorlar  S.N.lvanov, A.A.Kasatkin, A.V.Fyodorov, K.M.Sabaneeva,
N.M.Shteynberg (Sankt-Peterburg universiteti), N.S.Pospelov (Moskva Davlat universiteti),
I.I.Kovtunova (Moskvadagi Rus tili ilmiy tadgiqot instituti) kabi davrning eng nufuzli olimlari
ta’sirida shakllangan. Uning ustozlari filologiyani yaxlit fan sifatida o‘rganganlar, tilshunoslik,
adabiyotshunoslik va she’rshunoslikni hozirgidek alohida-alohida o‘rganilayotganiga nisbatan juda
salbiy munosabatda bo‘lganlar. Shuning uchun Mirzayev I.K. ham qgariyb qirq yildan buyon filologiya
ilmining yaxlitligini ta’minlashga, adabiyotshunoslik, tilshunoslik, she’rshunoslik fanlari ta’limini
birlashtirib, yugori malakali filolog talaba va olimlar tayyorlash ustida izlanishlar olib boradi. Uning
bu izlanishlari o*zbek filologiyasi ilmi va ta’limida alohida bir yo‘nalish sifatida oz ifodasini topdi.

I.K.Mirzayev gariyb o‘n bir yil O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi huzuridagi Oliy
Attestatsiya Komissiyasi eksperti sifatida faoliyat ko‘rsatdi, bir necha ixtisoslashgan ilmiy kengash
(SamDU qoshidagi Til va adabiyot, O‘zbekiston Jahon tillari universiteti qoshidagi chet tillar o“gitish
metodikasi, SamDCHTI qoshidagi roman-german tillari bo‘yicha faoliyat ko‘rsatgan kengashi),
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olimlar (SamDCHTI, Sam DU) va jurnallar («<SamDU axborotnomasi», SamDCHTI ning «Xorijiy
filologiya», Toshkentda chop etiladigan «Til va adabiyot ta’limi» tahrir hay’at a’zosi, ixtisoslashgan
ilmiy Kengash goshidagi lImiy seminarning raisi sifatida ilm-fan taraqgiyotiga munosib hissa qo‘shib
keldi va kelmoqda. U O‘zbekiston Milliy universiteti, Buxoro DU, Qarshi DU, Termiz DU da
ma’ruzalar o*gidi; Davlat Attestatsiya Komissiyalari raisi sifatida (TerDU, BuxDU, BuxT]I) da faoliyat
ko‘rsatib kelmoqda.

Professor I.K.Mirzayev ayni paytda ilm-fan tashkilotchisi va targ‘ibotchisi hamdir. U rahbarlik
gilgan kafedrada «Filologiya» nomi bilan ilmiy maqolalar to‘plam-seriali nashr etib kelinmoqda.
Yaqginda bu serialning 17-soni e’lon gilindi. Shuningdek, u o‘zining ilmiy rahbari, O‘zbekistonda
xizmat ko‘rsatgan fan arbobi, professor S.N.lvanovning tavallud sanalariga bag‘ishlab ikki marta
Xalgaro va respublika anjumanlarida ma’ruzalar bilan ishtirok etdi. Uning ilmiy magolalari Rossiya,
Qirg‘iziston, Ozarbayjon, Tojikiston, Eron Islom Respublikasi va boshga mamlakatlarda ingliz, fors,
tojik va rus tillarida chop etilgan.

I.K.Mirzayev filologiya ilmi, amaliyoti va ta’limiga doir 500 dan ortig ilmiy maqola, darslik,
o‘nlab monografiya va o‘quv qo‘llanmalari e’lon gilgan. Uning rus guruhlari talabalari uchun
hamkorlikda yaratgan «O*zbek tili» darsligi (2004 y.) Respublika ko‘rik tanlovida yilning eng yaxshi
darsligi sifatida e’tirof etilgan.

Professor Ibodulla Mirzayevning akademik E.E.Bertels asarlaridan gilgan tarjimalari alohida
e’tiborga molik. Bular akademik olimning 70 bosma toboqgga (1120 sahifaga) yaqin «So‘fizm va
tasavvuf adabiyoti», «Navoiy va Jomiy» nomli fundamental va hamon o0‘z giymatini yo‘gotmagan
shoh asarlaridir. Shuningdek, 1.K.Mirzayev rus va jahon tilshunosligining buyuk namoyandalari —
Ferdinand de Sosyur, Boduen de Kurtune, Sh.Balli, J.Layonez, L.Blumfild, R.O.Yakobson,
S.0.Karsevskiy, R.l.Buslaeva, L.V.Shcherba, YU.M.Lotman, V.G.Gak kabi o‘nlab olimlarning
(ularning aksariyati akademiklar) asarlarini mahorat bilan o‘zbek tiliga tarjima qildi va gilmogda. Bu
bilan u O*zbekistonda, xususan, Samargandda birinchi bo‘lib, ilmiy tarjima maktabiga asos soldi. ljod
oti jilovini mahkam tutgan olim ilm ahli, adabiyot, she’riyat muxlislariga tilshunoslik,
adabiyotshunoslik, she’riyatning, tarjimashunoslikning o‘z yechimini kutayotgan muammolarning sirli
sandig‘i kalitini topib, tuhfa etish yo‘lida bardavom. Biz hamkasblar domlaning orzu-umidlari va
yaxshi rejalarining ushalishiga tilakdoshmiz.

A Nurmuxamedov, M.Yo*ldoshev, SamDU dotsentlari,
A. Xasanov, katta o‘gituvchi

DOIMO MEHNATDA, 1IJODDA
(Akademik Hoji-Akbar Rahmonqulovning 90 yilligiga bag‘ishlanadi)

Men O‘zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasining akademigi, Respublikada xizmat
ko‘rsatgan fan arbobi, ustoz, professor Hoji-Akbar Rahmonqulovni 1971-yildan boshlab, hali
Toshkent davlat universiteti yuridik fakulteti davlat va huquq tarixi kafedrasida assistent bo‘lib ishlab
yurgan yillarimdan boshlab tanir edim. Garchi u kishi Grajdanlik va xo‘jalik huquglari bo‘yicha yirik
olim, tanigli mutaxassis pedagog bo‘lsalar, men esa davlat va huquq tarixini tanlagan bo‘lsam ham,
ustozim O*zbekistonda xizmat ko‘rsatgan fan arbobi Xolida Samatovna Samatova kabi u kishini ham
0°z ustozim deb bilaman, gadrlayman va hurmat bilan xotirlab kelaman. U kishini doimo vazmin, shu
bilan birga xushchagchagq, ilm-fan bo*yicha suhbat ustida hamda doimo mehnat va ijodda ko‘rganman.

Agar domlaning Samargand davlat universitetining yuridik fakultetidagi faoliyatlari borasida
gapiradigan bo‘lsam, ana shu xususiyatlari yagqol ko‘zga tashlanadi. 1980-yilda SamDU yuridik
fakultetida ilmiy, o‘quv-uslubiy ishlarni jonlantirish ~maqgsadida professor Hoji-Akbar
Rahmonqulovich bu yerga ishga taklif gilindi. 1981-yilda esa harakatdagi yagona kafedra bo‘lgan
sovet huqugi kafedrasidan alohida mustagil grajdanlik va jinoyat huqugiy fanlari kafedrasi tashkil
gilinib uning mudirligiga professor Hoji-Akbar Rahmonqulov saylandilar. Shundan keyin
fakultetimizda ushbu kafedraning tashkil topishi va faoliyati, ilmiy, uslubiy ishlarning jonlanishi,
to‘lasincha, huqugshunos kadrlarni tayyorlashning rivojlanishi domlaning ham nomlari bilan bog‘liq
bo‘lib goldi.
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Jumladan, u kishi kelgunlariga gadar, bu joyda tajribali o‘gituvchi, ilmiy xodimlar kamchilik
bo‘lib, fakultet olimlarining hali birorta ilmiy asarlari, to‘plamlari nashr etilmagan edi. Domla
kelishlari bilan bu ish jonlanib ketdi. U kishi barcha yoshlarnit “boshini qovushtirib” ilmiy ishlarga
jalb qilishlari natijasida SamDU yuridik fakulteti o“qituvchilarining birinchi ilmiy magqolalari to*plami
(“Bompock! rocynapctsa u mpasa”, Camapkana. Usn-so CamI'V, 1981)" nashk etildi. Bundan keyin
esa, uni yozish, tahrir gilish, nashr etish muntazam tus oldi. Domla SamDUda ishlab turgan yillarida
to‘plamlarning o‘nga yaqin soni nashr etildi. Bu albatta, kelgusida fakultetdagi ilmiy ishlarning
jonlanishi, yosh tadgiqotchi olimlar sonini ko‘payishiga, fakultet ilmiy salohiyatini esa oshishiga turtki
bo‘ldi. Ustoz ilmiy ishlarni tashkil gilish, uni rejalashtirish borasida ham katta tajribaga ega
bo‘lganliklari, SamDU yuridik fakultetida ilmiy ishlarni uyushtirish va rejalashtirishda ham qo‘l keldi.
U kishining ishtiroki va bevosita rahbarliklari tufayli uzoq yillarga mo‘ljallangan bosh ilmiy mavzular
ishlab chiqilib, amalga oshirildi. Jumladan, 1980-85-yillarga mo‘ljallangan “Qishlog xo‘jaligining
moddiy-texnika bazasini mustahkamlashning huqugiy muammolari” kompleks mavzusini; 1986-90-
yillarga mo‘ljallangan “Paxtachilikni boshqgarishning tashkiliy-huquqiy shakllarini muammolari”
mavzusidagi ikkinchi kompleks tadgiqot ishlarining Bosh mavzularini ishlab chigib o‘zlari rahbarlik
gildilar. lkkala mavzu ham muvaffagiyatli bajarilib kutilgan natijalar olindi. Aynigsa, domlaning
o‘zlari mavzuni bajarilishiga munosib hissa qo‘shdilar. Ushbu mavzularning alohida bob va bandlari
yosh olimlarimizga nomzodlik ishi gilib berilganligi tufayli dissertasiyalar yoglandi. Monografiya,
maqolalar to‘plamlari e’lon gilindi. Shuni alohida ta’kidlashni istardimki, o‘sha vagtlarda ushbu
mavzulardagi tadgiqotlar o‘ta dolzarb, bajarilishi lozim bo‘lgan, kundalik ishlar edi.

Domla bundan tashqgari, jamoat ishlarida ham faol gatnashib, SamDU ilmiy kengashining
a’zosi, SamDU olimlari ilmiy tadgigotlar Axborotnomasi tahrir hay’atining a’zosi, ko‘pgina yosh
olimlarimizning nomzodlik ishlariga ilmiy rahbar sifatida ham mahsuldor faoliyat olib bordilar.
Fakultetimizda dars bergan, hozirda o‘zlari ham fugarolik huqugi fanining tanigli namoyondalarisr
bo‘lib golgan: T.R.Bekmuratov, E.T.Musayev, l.Yu.Kanlar ustozning Samargandlik shogirlaridan edi.
Endi yana biz o‘zimizga qaytsak, oliy o‘quv yurti o‘gituvchisi bo‘lib shakllanishimda hamda
kelgusida fan doktori bo‘lib yetishishimda bevosita 0‘z maslahatlari bilan yordam bergan ustozlarning
o‘rni katta. O‘sha vagtlarda men rahbarlik gilayotgan davlat-huquqgiy fanlar kafedrasi domlaning
kafedrasi bilan yonma-yon joylashgan bo‘lib, tez-tez uchrashib turar edik. Men yaginda ToshDU
yuridik fakultetidan SamDUga ishga o‘tkazilgan, yoshroq vagtlarim bo‘lib juda giziggon, to‘g‘ri
so‘zli, cho‘rtkesar, odillikni yaxshi ko‘radigan o‘gituvchilardan edim. Ko‘pincha, gabul komissiyasi
atrofida katta bo‘lib, unib-o‘sgan o‘gituvchi — rahbarlar bilan kelisha olmay golib, ishdan bo‘shab
ketishga ariza yozib berar edim. Shunda domla meni chagirardilarda: “Arizangizni oling! Arzimagan
gapga ishdan bo‘shab ketaverasizmi? Sizning xizmatingiz bu fakultetga boshgalarnikidan kam emas!”,
— deb tanbeh berar edilar. Mana hozirda fagat oliy yuridik ta’lim borasida ishlaganimga 46 yil to‘ldi.
lImiy ishlarimni ham davom ettirishimda sababchi bo‘lganlar, desam xato bo‘lmas. Bir kuni Hoji-
Akbar Rahmonqulovich, G’ulom Ahmedovich Ahmedov? va men bir ilmiy masala borasida fikrlashib
turganimizda ustoz shunday dedilar: “Nomzodlik ishini 0‘zi yozib himoya gila olgan kishidan, albatta
fan doktori chigadi. Siz harakat gilsangiz, Sizdan fan doktori chigadi”, - dedilar. Bu so‘zlarni G’ulom
Ahmedovich ham tasdigladilar. Shu bo‘ldi, men ilmiy tadgigot ishlarimga yanada gizigib, yuqgoridagi
so‘zlardan ilhomlanib sho‘ng‘ib ketdim. U kishi Samarganddan Toshkentga ishga o‘tib ketganlarida
ham vagti-vaqti bilan uchrashib ko‘rishib turar edim.

Ustoz inson sifatida to*g‘ri so‘z, mehnatsevar, halol, oqil, chuqur bilimga ega bo‘lgan, fikrlash
qgobiliyati keng, mulohazali bo‘lib hech gachon hamkasblari to“g‘risida nohag, yolg*on-yashiq gaplarni
gapirmas edilar. Ushbu so‘zlarimdan ham o‘tib shuni ta’kidlashni istardimki, Ustoz Ikkinchi jahon
urushi frontlarida jang qilib yarador bo‘lgan bo‘lishlariga garamasdan, o‘zini o‘zbek xalqi
gahramonlaridek bahodirlarcha tuta biladigan, kelbatli, barvasta kishi edilar.

Men mehnat faoliyatimning ma’lum bir bo‘lagida, shunday inson bilan yonma-yon
ishlaganimdan faxrlanaman hamda hurmat bilan xotirlayman.

Z.Mugimov, yuridik fanlari doktori, professor.

! «Davlat va huquq masalalari”. U vagqtlarda aksariyat ilmiy to’plamlar rus tilida yozilib, nashr etilar edi.
2 Ahmedov G’ulom Ahmedovich. Respublikamizning tanigli huqugshunos olimlaridan biri. Ustozning do’sti,
Respublikada xizmat ko’rsatgan Fan arbobi, Jinoyat huquqi professori.
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MUALLIFLAR DIQQATIGA!

Hurmatli mualliflar, magola muallif tomonidan qog‘ozda chop etilgan va elektron shaklida
tagdim qilinishi shart. Maqgolada quyidagi bandlar: UDK, ishning nomi (0‘zbek, rus va ingliz
tillarida), magola hammualliflarining ro‘yxati (to‘liq familiya, ismi, otasining ismi — 0‘zbek, rus va
ingliz tillarida), muallif hagida ma'lumotlar: ish joyi, lavozimi, pochta va elektron pochta manzili,
magola annotatsiyasi (300 belgigacha, 0‘zbek, rus va ingliz tillarida), kalit so‘zlar (5-7, 0‘zbek, rus va
ingliz tillarida) bo*lishi lozim.

MAQOLALARGA QO‘YILADIGAN TALABLAR!

Magolalarning nashr etilishi uchun shartlar nashr etilishi mo‘ljallangan maqolalar dolzarb
mavzuga bag‘ishlangan, ilmiy yangilikka ega, muammoning qo‘yilishi, muallif tomonidan olingan
asosiy ilmiy natijalar, xulosalar kabi bandlardan iborat bo‘lishi lozim; ilmiy magolaning mavzusi
informativ bo‘lib, mumkin gadar gisqa so‘zlar bilan ifodalangan bo‘lishi kerak va unda umumiy gabul
gilingan qisqartirishlardan foydalanish mumkin; “limiy axborotnoma” jurnali mustagil (ichki)
tagrizlashni amalga oshiradi.

MAQOLALARNI YOZISH VA RASMIYLASHTIRISHDA
QUYIDAGI QOIDALARGA RIOYA QILISH LOZIM:

Magolalarning tarkibiy gismlariga: kirish (gisgacha), tadgiqgot magsadi, tadgigotning usuli va
obyekti, tadgigot natijalari va ularning muhokamasi, xulosalar yoki xotima, bibliografik ro‘yxat.
Magola kompyuterda Microsoft Office Word dasturida yagona fayl ko‘rinishida terilgan bo‘lishi zarur.
Magolaning hajmi jadvallar, sxemalar, rasmlar va adabiyotlar ro‘yxati bilan birgalikda doktorantlar
uchun 0,25 b.t. dan kam bo‘lmasligi kerak. Sahifaning yuqori va pastki tomonidan, chap va o‘ng
tomonlaridan - 2,5 sm; oriyentatsiyasi - kitob shaklida. Shrift - Times New Roman, o‘Ichami - 12 kegl,
Qatorlar orasi intervali - 1,0; bo‘g‘in ko‘chirish - avtomatik. Grafiklar va diagrammalar qurishda
Microsoft Office Excel dasturidan foydalanish lozim. Matndagi bibliografik havolalar (ssilka) kvadrat
gavsda ro‘yxatda keltirilgan tartibda gayd qilish lozim. Magolada foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati
keltirilishi lozim. Bibliografik ro‘yxat alfavit tartibida - GOST R 7.0.5 2008 talablariga mos tuziladi.

— Ikki oyda bir marta chigadi.

— “Samargand davlat universiteti ilmiy axborotnomasi”dan ko“chirib bosish fagat tahririyatning
yozma roziligi bilan amalga oshiriladi.

— Mualliflar magolalardagi fakt va ragamlarning haqqoniyligiga shaxsan mas’ul.

MAQOLAGA QUYIDAGILAR ILOVA QILINADI:

— Yo‘llanma xati;
—  Ekspert xulosasi.

E- mail; axborothnoma@samdu.uz
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SamDU «lImiy axborotnoma» jurnali tahririyati kompyuterida terildi.
Bosishga 30.12.2016-yilda ruxsat etildi. Qog‘oz o’lchami A-4. Nashriyot hisob tabog‘i 10,00.
Buyurtma ragami 77. Adadi 500 nusxa.

Manzil: 140104, Samargand shahri, Universitet xiyoboni, 15.
SamDU bosmaxonasida chop etildi.
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